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ಉಪೋದ್ಭಾತ 


ದಾಕಾಸವಿರಿಬಿನಿಡನೆರುಬಲಾಾವಿನಾರಿನವಾವುಯಾರಾರಾಥಾದ್ರಿ 


ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವ ಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾದುದೆಂದು ಸರ್ವರಿಗೂ ವಿದಿಶವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತವಾದ 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಾನಾಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನನಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೀವನು, 
ದೈವವಶಾತ್‌ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮವಿಶೇಷದಿಂದಲೂ, ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆಗ ಸದ್ವಿದ್ಯೆ, ಬುದ್ದಿ, ಜ್ಞಾನ, 
ಐಶ್ವರ್ಯ, ವಿವೇಕ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಉಂಟಾಗುವುವು. 
ಇಂತಹ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವನೂ, ತನಗೆ 
ಸರ್ವದಾ ಸುಖವೇ ಉಂಟಾಗಬೇಕಲ್ಲಜೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೇತಿಮಾತ್ರ ದುಃಖವು 
. ಉಂಟಾಗಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸುವನು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಪ್ರ p ಅಪೇಕ್ಷಿತ 
ವಾದ ಸುಖವು ದುಃಖಸ ಹಿತವಾಗಿಯೂ, ಅನಿತ ನಾಗೆಯೂ, ಇದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ ಐಶ್ವ ರ್ಯ, ಸಂತಾನ, ಇವೇ. 'ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಾನುಕೂಲ 
ಗಳಿದ್ದರೂ, ದೇಹಾರೋಗ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅವನಿಗೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ, ದುಃಖಮಯವಾಗಿಯೇ 
ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ ಕೊರತೆಯು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೂ, 
ಐಶ್ವರ್ಯವಿಲ್ಲದ ಕೊರತೆಯು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೂ, ಪತ್ನಿ ನಿಯೋಗಾದಿ ನ್ಯೂನಶೆಯು 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಸುಖಕ್ಕಿಂತಲೂ, ದುಃಖವೇ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು ಅನುಭವಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವನೂ ದುಃಖರಹಿತವಾದ ಪರಮಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. ಇಂತಹ ನಿತ್ಯಸುಖವು, ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಉದ್ಭ ನಿಸು 
ವುದು. ಆ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವು ಜ್ಞಾ ನಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಭವಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾ ನ, ಭಕ್ತೆ, ನೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪುರಾಣಗಳು ವರ್ಣಿಸುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ಪುರಾಣಗಳು ಸಾತ್ತಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸ 
ಗಳೆಂದು ಮೂರು (3) ವಿಧಗಳಾಗಿವೆ. ಪರಮಸುಖವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದು 
ಸಾತಿ ಶಿ ಕಪುರಾಣವು. ಅನಿತ್ಯ ವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ಜಸ 
PRA ನರಕಾದ್ಯನರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಪುರಾಣವೇ ತಾನುಸಪುರಾಣವಾಗಿದೆ' 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದಶಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ತು. ವಾಯು 
ಪುರಾಣವು ಒಂದಾಗಿದೆ. 
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ಈ ವಾಯುಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ, ಮತ್ತು ದ್ವಿತೀಯವೆಂದು ಎರಡು 
ಖಂಡಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿ' ಅರನತ್ತೊ ಂದು (61) ಅಧ್ಯಾ ಯಗಳೂ, 
ಉತ್ತ ರಖಂಡದಲ್ಲಿ ಐವಖಪ (50) ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ ಇರುತ, ವೆ. ಒಬ್ಬನ ಲ" ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಹ ಹನ್ನೆ ರಡುಸಾ ನಿರ (12000) ಶ್ಲೊ (ಕಗಳಿರುತ್ತವೆ “ದರೆ ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪತನಾಲ್ಯುಸ ಇನಿರ (24000) ತ್ಲ (ಕಗಳಿವೆ ಸಿಂದು ಕಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
br ರ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು, ಲಕ್ಷಿ ಸ್ತೊತ, ವಾಯುದೇವನ ಅವತಾರಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಮಹಿಮೆಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ಈಗ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ 
ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಗಗಳು ಉಪಲಬ್ಬಿಯಿಲ್ಲ. ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ 

ಹನ್ನೆರಡುಸಾನಿರ (12000) ಶ್ಲೋಕಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆ. 


ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಮೊದಲು ವಾಯುದೇವನು ಶಾಂಶಪಾಯನಮಖನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ತಾ ರಾಣಿಕನು ನೃಮಿಶಾರಣ್ಯ ವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿದನು. 


ಈ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗಳು, ಆಚಾರವ್ಯವಹಾರಗಳು, 
ರಾಜಧರ್ಮಗಳು, ನೀತಿಗಳು, ಭೂಗೋಳ ಖಗೋಳಾದಿಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿನೆ. ಪ್ರಥಮ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರಾದೆಶವಾರ್ಷಿಕ 
ಸತ್ರನಿರೂಪಣ, ಸೃಷಿ ಕ್ರಮ, ess ಶ್ರಮವಿಭಾಗ, ಮನ್ನಂತರಾದಿವರ್ಣನ, 
ಕಲ್ಬನಿರೂಸಣ, ಪಾಶುನ5ಯೋಗ, ಶಾರ್ವಸ್ತ ವ್ಯ ಮಧುಕ್ಳೌ ಟಭರ "ಉತ್ರ ತ್ರಿ, ವಿನಾಶ, 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿನೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ ರವರ್ಣೋತ್ಪತ್ತಿ. ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂ ಸ, ರುದ್ಧದೇವನ 
ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಅಗ್ನಿ ವಂಶೈೆ ಪಾ ತ ಚೀನಬರ್ಹಿಷನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ದಕ ಕೃಪ್ರ ಜಾಪಶಿಯ 
ಜನನ, ಸತೀದೇವಿಯ ಉತ್ಸತಿ ಶ್ರಿ ಈಶ ರನು ದಕ್ಷನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಶಾ ಶಾಸ, ಕೃತ ತ್ರೇತಾ 
ದ್ವಾಪರ ಕಲಿಯುಗಗಳು, ಗೆ ಛ “ಪ್ರಮಾಣ, ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಿ ಮನುಗಳ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪ ಮತ್ತು ಕ್ಸ ಲಾಸಗಿರಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಕೈಲಾಸದ ಫಣರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ವಾದ ಗಂಧರ್ವ 
ನಗರಗಳು, ಪಶ್ಲಿ ಮದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷೇಶ್ವ ರನ ಪಟ್ಟಿ ಣಗಳು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ" ಉಮಾವನವು. 
ಮತ್ತು ಕುಮಾಕಸ್ವಾ ನಿಯು Mee ಜಾ ಮಿಕೃಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವ ಸಿಷ್ಕಾಶ್ರ ಮಾದಿ 
ಗಳು, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ, ಬ್ರಹ್ಮದಷ, ಪರಮೇಶ್ವರ, ಇವರ ದಿವ್ಯಭವನಗಳು, 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿಶವಾಗಿವೆ. 


ಈ ವಿಜ್ಞಾ ನಯುಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕರು, ವಿಮಾನವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಹಾಯಸಂಪತ್ತೀ ನಿಂದ ಹಿಮಾಲಯದ ಕೆಲವು ಸ ಕ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಲು 
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ಶಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಅಂತಹ ಹಿಮಾಲಯದ 
ಸರ್ವಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವವಿ ಸಯಗಳನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಕರತಲಾಮಲಕ 
ದಂತೆ, ತಿಳಿದಿರುವರೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಪುರಾಣದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 
ಆಧುನಿಕ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕರು ಹಡಗು, ನಿಮಾನ ಇನೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ, ಲನಣಸಮುದ್ರ ದ ತುದಿಯನ ನ್ನು . ಮುಟ್ಟಿ ರುವರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ೫ ನಮ್ಮ ಮಸರ್ಷಿಗಳಾದರೋ RE ನವೇ ಮೊದೆ 
ಲಾದ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳು, ಸಪ್ತ್ನದ್ದೀಪಗಳು, ಅವುಗಳ ಆಯಾಮ ಹ ಲತೆಗಳು, 
ಪರಸ್ಪರ FA ಇವೇ ಸ ರಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ 
ಹಾ ಅಂಶವು ಈ ಪುರಾಣದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಟ್ರ ಮಹತ ರು ಭೋಗೋಳ 
ಖಗೋಳಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಪರತತ್ವಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ka ಉಚ್ಚ ಪದವಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರೆಂಬ ನಿಷಯಗಳು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತವೆ. 

ಇಂತಹ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರುವುದು ಬಹು ಮಾಕ್ಮ|ವಾಗಿದೆ. 
ಹೀಗೆ ಎರಡನೆಯ ವಾಯುಕುಮಾರನಿಗೆ ಸರ್ವಮಾನ್ಯಳಾದ ದೇವವಾಣಿಯ 
ಸಿರಿಮುಡಿಯ ಆ ಟರ್‌ ದಿಜ್ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಬೀರುವ ಸುಯೋಗವು, 
ರಾಜರ್ಜಿಗಳೂ. ಧರ್ಮಪರಾಯಣರೂ, ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಜ ಯೋಜ (ವಕರೂ ಆದ 
ಆಳುವ ಮಹಾಸ್ರಭುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಔದಾರ್ಯಾದಿ ನುಹಾಗುಣಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಜ್‌ ಮಹಾಸ್ತಾ _ಮಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಜ್ಜ ಯಚಾಮರಾಜಿ ಸೇಂದ್ರ 
ವೊಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌. ಜಸಿ:ಬಿ, ಜಿ ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ.. ರವರು ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಗನ ಆಳಲೆಂದು ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ. 


ಸರ್ವಜಿನ್ನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ, ಆರ್‌. ಸೇತುಮಾಧವಾಚಾರ್‌, 


ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ಅಷ್ಟಮಿ ಸೋಮವಾರ. ಅನುವಾದಕ. 
28. 4-047. 


—— ma 


ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಅಧ್ಯಾಯ ನಿಷಯ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 
ಸ್ವರೋತ್ಪತ್ತಿ--(ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವು, ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ನುಗಳ ಜನನ.) 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 
ಮಹದೇವನ ಅವತಾರ ವರ್ಣನೆ--( ಈಶ್ವ ರನಿಗೆ ರುದ್ರ, ಭವ, ಶಿವ, 
ಸಶುಪತಿ, ಈಶ, ಭೀಮ, ಉಗ್ರ ಮತ್ತು ded ಎಂಬ 
ಅಷ್ಟನಾಮಗಳು, ಅಷ್ಟಸ್ಥಾನಗಳು, ಅಷ್ಟ್ಯಸತ್ಲಿಯರು, ಅಷ್ಟ 
ಕುಮಾರರು.) 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಯಷಿವಂಶ ವರ್ಣನೆ. 
ಇಪ್ಪ ತ್ರೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಅಗ್ನಿ ವಂಶ ವರ್ಣನೆ--(ಪಾವಕ, ಪವಮಾನ, ಶುಚಿ ಎಂಬ ಪುತ್ರರ 
ಸ್ಥಾನವರ್ಣನೆ.) 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 


ದಕ್ಷಶಾಪ ವರ್ಣನೆ--(ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪತಿಯ ಜನನ, ಸತೀದೇವಿಯ 
ಉತ್ಸತ್ತಿ, ರುದ್ರದೇವನ ನಿನಾಹ, ಸತೀದೇವಿಯ ದೇಹತ್ಯಾಗ, 
ಈಶ್ವರನ ಶಾಪ, ಪುನಃ ದಕ್ಷನ ಜನನ, ಈಶ್ವರಸ್ತೋತ್ರ 


ಇತ್ಯಾದಿ.) 
ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ದೇವವಂಶ ವರ್ಣನೆ. 


ಪುಟ 


13 


28 


38 


50 


116 


vi 
ಅಧ್ಯಾಯ ವಿಷಯ 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಯುಗಧರ್ಮ ನಿರೂಪಣೆ--(ಕೃತ, ತ್ರೇತಾ, ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿ ಯುಗ 
ಗಳು, ಕೃತಾದಿ ಯುಗಗಳ ಪ್ರಮಾಣ.) 


ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಸ್ವಾಯಂಭುಮನುವಿನ ವನಂಶವರ್ಣನೆ--(ಪ್ರಿಯವತ ರಾಜನ ವಂಶ 
ವರ್ಣನೆ, ಜಂಬ್ಕೂ ಪ್ಲಕ್ಷ ಶಾಲ್ಮಲೀ, ಕುಶ, ಕ್ರೌಂಚ, ಶಾಕ, 
ಪುಷ್ಪರವೆಂಬ ಸಪ್ತದ್ರೀಪಗಳು.) 


ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪ ವರ್ಣನೆ--(ಭಾರತ, ಕಿಂಪುರುಷ, ಹರಿ, ಇಲಾವೃತ, 
ರಮ್ಯಕ, ಹಿರಣ್ಮಯ, ಕುರು, ಎಂಬ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳು, ನಿಷಧ, 
ನೀಲ, ಹಿಮವಂತ, ಹೇಮಕೂಟ, ಮೇರು, ಶೃಂಗವಂತ, ಶ್ರೇಶ 
ಶೃಂಗ ಸಪ್ಪಪರ್ವತಗಳು.) 


ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪ ವರ್ಣನೆ--(ಮೇರುಗಿರಿಯ ವರ್ಣನೆ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಮಂದರ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ, 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸರ್ವತಗಳು ಆಧಾರ 
ಸ್ಪಂಭವಾಗಿನೆ.) 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಜಂಬೂದ್ವೀಸ ವರ್ಣನೆ--(ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದ, 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಾನಸ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸೀತೋದ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಭದ್ರನೆಂಬ ಮಹಾ ಸರಸ್ಸುಗಳು.) 


ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 
ಭುವನವಿನ್ಭಾಸ--(ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶೀತೋದಕ ಮಂಜ 
"ಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳ್ಳೂ ಪದ್ಮವನವೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಸದಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವಾಸಿಸುವಳು. ಅದರ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ಬಿಲ್ಪವನ, ಮತ್ತು ಚಂಪಕವನಗಳಿರುತ್ತವೆ.) 


ಪುಟ 


131 


147 


163 


186 


197 


205 


vii 
ಅಧ್ಯಾಯ ವಿಷಯ 
ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 
ಭುವನವಿನ್ಯಾಸ--ಶಿಶಿರ, ಪತಂಗಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಕರ್ದಮರ 


ಆಶ್ರಮ, ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆನ್ರುವನ, ಶುಕಾಶ್ರಮ, ಬಿಲ್ಪವನ, 


ನಾಗವನ ಮೊದಲಾದವು.) 
ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 
ಭುವನವಿನ್ಯ್ಯಾಸ--(ಯಕ್ಷ, ದೇವಸೇನ, ಬ್ಬೆ ತ್ರೆ ರು, ನಿದ್ಯಾಧರರು, 
ಗರುಡ ಇವರ ವಾಸಸ್ಥಾ ನಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಕೈ 
ಸಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 
ಭುವನವಿನಾ ನ್ಯಾಸ--(ದೇವಕೂಟಿಗಿರಿ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಗರುಡದೇವನ 
ಅಸ್ಸ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ರಾಹುಕೇತುಗಳ ವಾಸ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ರಾಕ್ಷಸರ ವಾಸ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಲಯ.) 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಭುವನನಿನ್ಯಾಸ-(ಕೈ ಲಾಸಗಿರಿ, ಅಲಕಾನಗರ, ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ನಗರ, 
ಗಂಧರ್ವನಗರ, ಇವುಗಳ ನರ್ಣನೆ.) 
ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಭುವನವಿನ್ಯಾಸ--(ಆಕಾಶಗಂಗೆ, ಚಿತ್ರಕೂಟ, ಸಲಿಂಗ, ಸಂಚ 
ಕೂಟ, ಮೇರುಕೂಟಿ ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆ.) 
ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಭುವನವಿನ್ಯಾಸ--(ಕೇತುಮಾಲ, ಕಂಬಲೀ, ತಾಮಸೀ, ಕಪಿಲ, 
ಶಾಮ, ಭದ್ರಾ ಎಂಬ ನದಿಗಳು.) 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಕೇತುಮಾಲ ವರ್ಣನೆಯು--(ವಿಶಾಲ, ಕಂಬಲ ಮೊದಲಾದ ಏಳು 
ಕುಲಸರ್ವತಗಳ ವರ್ಣನೆ.) 


ಪುಟ 


213 


231 


246 


253 


273 


291 


300 


viii 
ಅಧ್ಯಾಯ ವಿಷಯ 
ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು- 


ಭಾರತವರ್ಷ ವರ್ಣನೆ (ಇಂದ್ರದ್ವೀಸ, ಕಸೇರುದ್ವೀಸ, ತಾಮ್ರ 
ವರ್ಣ ಮುಂತಾದ ನವದ್ವೀಪಗಳ ವರ್ಣನೆ, ಸಪ್ತಕುಲನಸರ್ವತಗಳ 
ವರ್ಣನೆ.) ` 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 


ಕಿಂಪುರುಷಖಂಡ, ಪ್ಲಕ್ಸಖಂಡ, ಇಲಾವರ್ಷ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪ, 
ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆ. 


ನಲನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 


ಗಂಗಾವತಾರ ವರ್ಣನೆ(ಕೆ|ಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಲಿರುವ, 
ಗಿರಿಗಳು ಮತ್ತು ನದಿಗಳು ಗಂಗೆಯ ವಿಭಾಗಗಳು ಮತ್ತು ಅವು 
ಹರಿಯುವ ದೇಶಗಳು.) 


ನಲವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯಗತವಾದ ದ್ವೀಪಗಳ ವರ್ಣನ--(ಅಂಗ 
ದ್ವೀಪ, ಯಮದ್ವೀಪ, ಮಲಯದ್ವೀಪವೇ ಮೊದಲಾದ ಆರು 
ದ್ವೀಪಗಳು.) 


ನಲನತ್ಕೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು-- 


ಪ್ಲಕ್ಸದ್ದೀಪಾದಿ ವರ್ಣನೆ--(ಅಲ್ಲಿನ ಸಪ್ಪಸರ್ವತಗಳು, ಶಾಲ್ಮಲೀ 
ದ್ವೀಪ, ಕುಶದ್ವೀಸ, ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಸ, ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಸ ಇವುಗಳ 


ವರ್ಣನೆ.) 


ಫಟ 


306 


336 


346 


365 


376 


--|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಸಡ್ಡಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಹೋ ನಿಸ್ಮಯನೀಯಾನಿ ರಹಸ್ಕಾನಿ ಮಹಾಮತೇ | 
ತ್ವಯೋಕ್ತಾನಿ ಯಥಾತತ್ತ್ವಂ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕಾರಣಾತ್‌ ॥೧॥ 


ತತ್ರ ವೈ ಸಂಶಯೋ ಮಹ್ಯಮವತಾರೇಷು ಶೂಲಿನಃ । 
*ಂ ಕಾರಣಂ ಮಹಾದೇವಃ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುದಾರುಣಂ ॥ 
ಹತ್ವಾ ಯುಗಾನಿ ಪೂರ್ನಾಣಿ ಅನತಾರಂ ಕರೋತಿ ನೈ 1೨॥ 





eee ಇ ಜಗಾ ಎಂ ಯ ಕಾ ಬಾವಾ ತ ಕ ಕಾರಕ ಷರಾ PS PASE ENTE 
ರಾ ಕ ರಾಕಾ — ಜಾನ ಬಾ ಸ ಅಂ ಪಾರಾ ಜಾ ಯ ಗ ರಾ 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲೈೈ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮಹರ್ಹಿಯೇ 
ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಯಥಾರ್ಥವೂ, ರಹಸ್ಯವೂ ಆದ 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಬಾಗಿದೆ ಎಂದರು. 


ಕೆ 


೨. ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಕೃತಾದಿಯುಗ 
ಗಳನ್ನು *ಬಿಟ್ಟು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ತಾನು 
ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸೂತರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು 


1 


ಕ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ಮಿನ್ಮನ್ನಂತರೇ ಚೈನ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನೈವಸ್ವತೇ ಪ್ರಭೋ |: 
ಅನತಾರಂ ಕಥಂ ಚಕ್ರೇ ಏತದಿಚ್ಛಾಮಿ ವೇದಿತುಂ 1೬೩॥ 


ನ ತೇಸ್ತ್ಯನಿದಿತಂ ಕಂಚಿದಿಹಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ಚ | 
ಭಕ್ತಾನಾಮುಸದೇಶಾರ್ಥಂ ನಿನಯಾತ್‌ ಪೃಚ್ಛತೋ ಮಮ ॥ 
ಕಥಯಸ್ವ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಯದಿ ಶ್ರಾವ್ಯಂ ಮಹಾಮತಂ TROT 


॥ ಲೋಮಶ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಂ ಸೃಷ್ಟೋಥ ಭಗವಾನ್‌ ನಾಯುರ್ಲೋಕಹಿತೇ ರತಃ । 
ಇದಮಾಹ ಮಹಾತೇಜಾಃ ವಾಯುರ್ಲೋಕನಮಸ್ಟೃೃತಃ !೫॥ 


ವಿತೆದು ಪ್ರತಮಂ ಲೋಕೇ ಯನ್ಮಾಂತ್ವಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛಸಿ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಶೃಣು ಗಾಧೇಯ ಉಚ್ಯಮಾನಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥೬/ 


೩ ಎಲೈ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮುನಿಯೇ, ಈಶ್ವರನು ಈ ವೈವಸ್ತತವ.ನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? ಇದನ್ನು ಕೇಳಲು ಬಯಸುತ್ತೀವೆ. ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದರು. 


ಲ, ಎಲ್ಫೆ ಸೂತಪುರಾಣೀಕನೇ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಭಕ್ತರಾದ ನಮಗೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ 
ನೀನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರ: 


೫... ಲೋಮಶಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಂತೆಯೇ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಲೋಕಹಿತ್ಸೈೆಸಿಯೂ, ಲೋಕವಂದಿತನೂ, 
ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಆದ ವಾಯುದೇವನು ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನೋ, 
ಅದೇ ವಿಷಯವನ್ನೇ ನಿಮಗಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೬. ಗಾಢಾಸುತ್ರನಾದ ಸೂತನೇ, ನೀನು ಕೇಳಿದ ವಿಷಯವು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅತಿರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೂ ಅದನ್ನು ನಿನಗಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾವಢಾನವಾಗಿ ಕೇಳು ಎಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಪುರಾ ಹ್ಯೇಕಾರ್ಹನೇ ವೃತ್ತೇ ದಿನ್ಮೇ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಕೇ। 
ಸ್ರ ಸ್ಫುಕಾನಃ ಪ್ರಜಾಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಬತ 4೭% 


ತಸ್ಯ ಚಿಂತೆಯಮಾನಸ್ಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತೆಃ ಶುಮಾರಕಃ । 
ದಿನ್ಯಗಂಧಃ ಸುಧಾಪೇಕ್ಷೀ ದಿನ್ಯಾಂ ಶ್ರುತಿಮುದೀರಯನ್‌ HEH 


ಅಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶರೂಪಾಂ ತಾಮಗಂಧಾಂ ರಸವರ್ಜಿತಾಂ । 
ಶ್ರುತಿಂ ಹ್ಮು ದೀರರ್ಯ ದೇವೋ ಯಾಮವಿಂದಚ್ಚ ತುರ್ಮುಖಃ ॥೯॥ 


ತತಸ್ತು ಧ್ಯಾನಸಂಯುಕ್ತಸ್ತಸ ಆಸ್ಥಾಯ ಭೈರವಂ । 
ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಮನಸಾ ಶ್ರಿತಯಂ ಕೋನ್ವಯಂತ್ರಿತಿ ॥ ೧೦ ॥ 


ತಸ್ಯ ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ ತದಕ್ಷರಂ । 
ಅಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶರೂಪೆಂ ಚ ರಸಗಂಧನಿವರ್ಜಿತಂ W ೧೧॥ 


ಕಾನಾನ್‌ ಭಾರವ ಂ ಇ ಇ a 





ಮಾ ನಾ 


೭. ಪೂರ್ವಕಾಲದ ದೇವಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ 
ಯೋದಕವು ಎಲ್ಲು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅವರಿಸಿಕೊಂಡಿರಲಾಗಿ. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸ್ಫ 


ಪ್ರ 
ಸ್ವ 
ಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಖಿನ್ನನಾದನು. 


ಲ 
ಸ 


೮. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಯೋಚಿಸಲಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಸುವಾಸ ನೆಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, 'ಅಮೃತಾಪೇಕ್ಷಿಯೂ ಆದ ಕುಮಾರನು ದಿವ್ಯವಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತಾ 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 


೯. ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ದೇವನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು ರೂಪ, ರಸ್ಕ ಗಂಧ, 
ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ ಇವುಗಳಿಂದ ರಹಿತವೂ, ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಯಾವ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದನೋ, ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಕುಮಾರನು ಬಂದನು. 


೧೦. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ತಪೋನಿಸ್ಟನಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭೈರವೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮೂರನೆಯವನಾದ ಇವನು ಯಾರೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 


೧೧. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಲಾಗಿ ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ್ಕ ರಸ, 
ಗಂಧಗಳಿಂದ ರಹಿತವೂ, ಅಕ್ಷರಕಬ್ದವಾಚ್ಯವೂ ಆದ ಒಂದು ಭೂತವು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿತು. 


3 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಥೋತ್ತಮಂ ಸ ಲೋಕೇಷು ಸ್ವಮೂರ್ತಿಂ ಚಾಪಿ ಪಶ್ಯತಿ | 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ವೈ ಸ ತದಾ ದೇನಮಥೈನಂ ಪಶ್ಯತೇ ಪುನಃ 1 ೧೨ ॥ 


ತಂ ಶ್ವೇತಮಥ ರಕ್ತಂ ಚ ಪೀತಂ ಕೃಷ್ಣಂ ತದಾ ಪುನಃ । 
ವರ್ಣಸ್ಥಂ ತತ್ರ ಪಶ್ಶೇತ ನ ಸ್ತ್ರೀ ನ.ಚ ನಪುಂಸಕಂ 1 ೧೩ ॥ 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಸುಚಿರಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಚಿಂತರ್ಯ ಹಿ ತದಕ್ಷರಂ । 
ತಸ್ಯ ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಯ ಕಂಠಾದುತ್ತಿಷ್ಠತೇ$ಶ್ಷರಃ I ೧೪ ॥ 


ಏಕಮಾತ್ರೋ ಮಹಾಘೋಷಃ ಶ್ಚೇತವರ್ಣಃ ಸುನಿರ್ಮಲಃ । 
ಸ ಓಂಕಾರೋ ಭನೇದ್ವೇದೆಃ ಅಕ್ಷರಂ ವೈ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 ೧೫ ॥ 


ತತಶ್ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಕ ತ್ವಕ್ಷರಂ ವೈ ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂತುರಕ್ತಂತುಸ ದೇವಃ ಪ್ರಥಮಃ ಸ್ಮೃತಃ | ೧೬ ॥ 


೧೨. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ತನ್ನ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ನೋಡಿದೆನು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅದನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು 


೧೩-೧೪. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು, ಹಳದಿ, ಕಪ್ಪು ಈ ಬಣ್ಣ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ, ಪ್ರೀಲಿಂಗ್ಯ ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಲ್ಲದ್ದೂ, ವರ್ಣಗತವೂ ಆದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಲಾಗಿ ಅವನ ಕಂಠದಿಂದ ಆ ಅಕ್ಷರನಾಮಕವಾದ ರೂಪವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. 


೧೫ ಏಕಮಾತ್ರೆಯೂ, ಮಹಾಘೋಷವಾೂ, ಶ್ವೇತವರ್ಣವೂ, ಇವುಗಳುಳ್ಳ, 
ಓಂಕಾರವೇ ವೇದವಾಗಿಯೂ, ಅಕ್ಷರವೇ ಮಹೇಶ್ವರನಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೬. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು, ಹೀಗೆ ಅಕ್ಷರಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲಾಗಿ, ಆ ರಕ್ತ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಆ. ದೇವನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಅಗ್ರಜನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿರುವನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಯಗ್ವೇದಂ ಪ್ರಥಮಂ ತಸ್ಯ ತ್ವನುಗ್ನಿ ಮಾಳೇ ಪ್ರರೋಹಿತಂ । 
ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಚಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೆಂತೆಯಾಮಾಸ ವೈ ಪುನಃ ॥ 


ತದೆಕ್ಷರಂ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕಿಮೇತದಿತಿ ಲೋಕೆಕ್ಸೃತ್‌ 10೭ 
ತಸ್ಯ ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಕ ತೆಸ್ಮಿನ್ನಥ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ದ್ವಿಮಾತ್ರಮಕ್ಷರಂ ಜಜ್ಞೇ ಈಶಿತ್ವೇನ ದ್ವಿಮಾತ್ರಿಕಂ 1 ೧೮ ॥ 
ತತಃ ಪುನರ್ದ್ವಿಮಾತ್ರಂ ತು ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಚಾಕ್ಷರಂ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ ಚ ರಕ್ತಂ ತಚ್ಛೇದನೇ ಗೃಹ್ಯ ಸಾ ಯಜುಃ HF 
ಇಸೇ ತ್ವೋರ್ಜೇತ್ವಾ ನಾಯವಸ್ಥ ದೇವೋ ವಃ ಸವಿತಾ ಪುನಃ । 
ಯಗ್ವೇದ ಏಕಮಾತ್ರಸ್ತು ದ್ವಿಮಾತ್ರಂ ತು ಯಜುಃ ಸ್ಮೃತಂ i ೨೦॥ 
ತತೋ ದೇವಂ ದ್ವಿಮಾತ್ರಂ ತು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚೈವ ತದಕ್ಷರಂ | 

ದ್ವಿಮಾತ್ರಂ ಚಿಂತರ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ವಕ್ಷರಂ ಪುನರೀಶ್ವರಃ ! ೨೧ ॥ 
ತಸ್ಯ ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಯ ಚೋಂಕಾರಃ ಸಂಬಭೂವ ಹ | 

ತತೆಸ್ತದಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಓಂಕಾರಂ ಸಮಚಿಂತರ್ಯ ೨೨ ॥ 


೧೭. ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರಥಮತಃ “ ಅಗ್ನಿ ಮಾಳೇ ಪುರೋಹಿತಂ” ಎಂಬ 
ಖುಗ್ಗೇದವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಆ ಖಕ್ಕನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಪುನಃ 
ಟೆಂತಿಸಿದನು. ಆ ಅಕ್ಷರವು ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಹೊಳೆಯಿತು. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ತೇಜಸ್ಸು ಯಾವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. 


೧೮. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯೋಚಿಸಲು ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನುು ಎರಡು 
ಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಅಕ್ಷರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಅವನ ಯಾಜಮಾನ್ಯದಿಂದ ಅದು ದ್ವಿಮಾತ್ರೆ 
ಯುಳ್ಳಿದ್ದಾಯಿತು. 

೧೯-೨೦. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ದ್ವಿಮಾತ್ರೆ ಯುಳ್ಳ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ, 
ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಲಾಗಿ ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳ ” ಇಷೇತ್ಟೋರ್ಜೇತ್ವಾ” ಎಂಬುದೇ ಆದಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಯಜುರ್ವೇದವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಖಗ್ಗೇದವು ಏಕಮಾತ್ರಿಯುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಯಜುರ್ವೇದವು ದ್ವಿಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 

೨೧-೨೨, ಅನಂತರ ದ್ವಿಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಮಂತ್ರರೂಪವಾದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಚಿಂತಿಸಲಾಗಿ ದ್ವಿಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನು ಓಂಕಾರರೂಪನಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 


೧ 


ಶ್ರೀನುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಥಾಸಶ್ಯತ್ತತಃ ಪೀತಾಮೃಚಂ ಚೈನ ಸಮುತ್ನಿ ತಾಂ । 
ಅಗ್ನ ಆಯಾಹಿ ನೀತಯೇ ಗೃಣಾನೋ ಹವ್ಯದಾತಯೇ ll ೨೩ ॥ 


ತತಸ್ತು ಸ ಮಹಾತೇಜಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನೇದಾನುಪಸ್ಥಿರ್ತಾ । 
ಚಿಂತಯಿತ್ವಾ ಚ ಭಗರ್ನಾ ಸ್ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಯತ್ರ್ರಿರಕ್ಷರಂ ॥ 
ತ್ರಿವರ್ಣಂ ಯತ್‌ ತ್ರಿಸವಣನೋಂಕಾರಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ತತಶ್ಲೈನ ತ್ರಿಸಂಯೋಗಾತ್‌ ತ್ರಿನರ್ಣಂ ತು ತದಕ್ಷರಂ । 
ಲಕ್ಸ್ಯಾಲಕ್ಷ್ಯಪ್ರದೃಶ್ಶಂ ಚ ಸಹಿತಂ ತ್ರಿದಿನಂ ತ್ರಿಕಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ತ್ರಿಮಾತ್ರಂ ತ್ರಿಷದಂ ಚೈನ ತ್ರಿಯೋಗಂ ಚೈವ ಶಾಶ್ವತಂ | 
ತಸ್ಮಾತ್ತದಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವೈ ಪ್ರಭುಃ. ॥ ೨೬ । 


ತಸ್ಮಾತ್ತದಕ್ಷರಂ ಸೋಥ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ಸ್ವಯಂಭುವಃ। | 
ಚತುರ್ದಶಮುಖಂ ದೇವಂ ಪಶ್ಯತೇ ದೀಪ್ರತೇಜಸಂ ॥ 
ತಮೋಂಕಾರಂ ಸ ಕೃತ್ವಾದೌ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸ ಸ್ವಯಂಭುವಃ 1 ೨೭ ॥ 


OS ——— We 
po pe i 


« ೨೩. ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೀತವರ್ಣವೂ, ಅವೃತಸ್ತರೂಪವೂ ಆಗಿ 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ “ ಅಗ್ಗ ಆಯಾಹಿವೀತಯೇ ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಜನಿಸಲು ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. 


೨೪, ಅನಂತರ ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪಸ್ಥಿತಿಗಳಾದ ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಪುನಃ ತ್ರಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಾದ ಸಂಧಿ ಅಕ್ಷರ ವರ್ಣ ಮತ್ತು 
ಯಾಗ ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದನು. 


೨೫-೨೬. ತರುವಾಯ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಮೂರಾದ ಸಂಬಂಧ, 


ವರ್ಣ, ಅಕ್ಷರ, ಮಾತ್ರೆ, ಪದ್ಮ ಯೋಗ, ಸ್ವರ್ಗ, ಸಂಖ್ಯೆ ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾ 
ಲಕ್ಷ್ಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಓಂಕಾರರೂಪನೂ ಆದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 


೨೭. ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಷನು, ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತಿಪಾದಕವೂ, ಹದಿನಾಲ್ಬುಮುಖ 
ವುಳ್ಳದ್ದೂ , ಪ್ರಕಾಶಕವೂ, ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಓಂಕಾರರೂಸವೂ, ಆದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಚತುರ್ಮುಖಮುಖಾತ್ರಸ್ಮಾದಜಾಯಂತ ಚತುರ್ದಶ | 
ನಾನಾನರ್ಣಾಃ ಸ್ವರಾ ದಿವ್ಯಮಾದ್ಯಂ ತಚ್ಚ ತದಕ್ಷರಂ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ರಿಸಸ್ಟಿವರ್ಣಾ ವೈ ಅಕಾರಪ್ರಭವಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ತತಃ ಸಾಧಾರಣಾರ್ಥಾಯ ವರ್ಣಾನಾಂ ತು ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 
ಅಕಾರರೂಪ ಆದೌ ತು ಸ್ಸಿತಃ ಸ ಪ್ರಥಮಃ ಸ್ವರಃ ೨೯ 


ತತಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಸ್ವರೇಭೈಸ್ತು ಚತುರ್ದಶ ಮಹಾಮುಖಾಃ । 
ಮನನವಃ ಸಂಪ್ರಸೂಯಂತೇ ದಿವ್ಯಾ ಮನ್ವಂತರೇ ಸ್ವರಾಃ !೩೦॥ 


ಚೆತೆರ್ದಶಮುಖೋ ಯಶ್ಶ ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬ್ಲಿತಃ 
ಬ್ರಸ್ಮಕೆಲ್ಪಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವವರ್ಣಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ 1 ೩೧॥ 


ನ ೨೨ | .. ಇಇ ಲ ೯ ಭ್‌ ಮಾ ಸರಾಗ  : 





PO 


೨೮. ಬ್ರಕ್ಕದೇವನ ನಾಲ್ಬುಮುಖಗಳಿಂದಿಲೂ ನಾನಾವರ್ಣರೂಪಗಳಾದ 
ಹೆದಿನಾಲ್ಪು ಸ್ವರಗಳು ಹುಚ್ಟಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಾರವು ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರ 
ವಾಗಿದೆ. ಆ ಅಕಾರದಿಂದಲೇ ಅರವತ್ತ ಮೂರುವರ್ಣಗಳೂ (೬೩) ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ 
ಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


\ 


೨೯. ಬ್ರಹ್ಮನ: ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಅಕಾರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅಕಾರರೂಪವಾದ ಸ್ವರವನ್ನು 
ವರ್ಣಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಪಠನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ 


೩೦. ಅನಂತರ ಆ ಹದಿನಾಲ್ಕುಸ್ವರಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ 
ಚತುರ್ದಶಮನುಗಳು ಜನಿಸಿದರು. ಆ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಬುಸ್ತರಗಳೂ 
ದಿವ್ಯರಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನ ಮನುಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿದುವು. 


೩೧, ಹೆದಿನಾಲ್ದು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಅಂದರೆ ಹದಿನಾಲ್ಬುವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಆದಿಯಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞಿಕವಾದ ಅಕಾರವು ಯಾವಾಗ ಹುಟ್ಟಿತೋ ಆಗಲೇ ಸರ್ವವರ್ಣವಾಚ್ಯ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅದರಿಂದ ಆ ಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪನೆಂಬ ನಾಮವು 


ಹ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ 


ಎತ್ತ 


ಶ್ರೀನುದ್ಯಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಮುಖಾತ್ತು ಪ್ರಥಮಾತ್ರಸ್ಯ ಮನುಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಅಕಾರಸ್ತು ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಶ್ವೇತನರ್ಣಃ ಸ್ವಯಂಭುನಃ ॥ ೩೨ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ರಸ್ಕ ಆಕಾರೋ ವೈ ಮುಖಿಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ನಾಮ್ನಾ ಸ್ವಾರೋಚಿಸೋ ನಾನು ವರ್ಣ ಸಾಂಡುರೆ ಉಚ್ಕತೇ ೩೩ 


ತೃತೀಯಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಕ ಇಕಾರೋ ಯಜುಷಾಂ ವರಃ । 
ಜಂರ್ಮಯಃಸ ಚಾದಿತ್ಕೊ ಯಜುರ್ನೇದೋಯುತಃ ಸ್ಮೃತಃ 2೪ 


ಈಕಾರಃ ಸ ಮನುರ್ಞೇಯೋ ರಕ್ತ ವರ್ಣಃ ಪ್ರತಾಪರ್ವಾ । 
ತತಃ ಕ್ಷತ್ರೆಂ ಪ್ರೆವರ್ತಂತ ತಸ್ಮುದ್ರಕ್ತಸ್ತು ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ | ೩೫ ॥ 


ಅದಿ 


ಚತುರ್ಥಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಕ್ಯ ಉಕಾರಃ ಸ್ವರ ಉಚ್ಯತೇ | 
ವರ್ಣತಸ್ತು ಸ್ಮೃತಸ್ತಾಮ್ರಃ ಸ ಮನುಸ್ತಾಮಸಃ ಸ್ಮೃತಃ | ೩೬ ॥ 


೩೨. ಆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮೊದಲನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಸ್ವಾಯಂಭುವನೆಂಬ 
ಮನುವು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಶ್ರೀತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಅಕಾರರೂಪವಾದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 


೩೩, ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಎರಡನೆಯ ಮುಖನಿಂದ ಆಕಾರವು ಜನಿ 
ಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಪಾಂಡುರ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಸ್ವಾರೋಚಿಸ ನಾಮಕನಾದ ಎರಡನೆಯ 
ಮನುವು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. 


೩೪, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮೂರನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದಕ್ಕೆ ಆದಿಯೂ, 
ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಇಕಾರವು ಜನಿಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದಾಭಿಮಾನಿಯ್ಕೂ 
ಆದಿತ್ಯನಾಮಕನೂ ಆದ ಮೂರನೆಯ ಮನುವು ಜನಿಸಿ ಯಜುರ್ವೇದದ್ರಷ್ಟನಾದನು. 


೩೫. ಆ ಮನುವೇ ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರತಾಸಶಾಲಿಯೂ, ಆದ 
ಈಕಾರರೂಪನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಅವನಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯಜಾತಿಯು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. 
ಕತ್ರಿಯರು ರಕ್ತನರ್ಣಿಗಳಾದರು. 


೩೬. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲ್ಕನೇ ಮುಖದಿಂದ ಉಕಾರರೂಸವಾದ ಸ್ವರವು ಜನಿ 
ಸಿತು. ಅದರಿಂಹ ತಾಮ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ತಾಮಸನಾಮಕನೂ, ನಾಲ್ವನೆಯೆವನೂ 
ಆದ ಮನುವು ಜನಿಸಿದನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಸಂಚಮಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ರಸ್ಯ ಊಕಾರೋ ನಾಮ ಜಾಯತೇ | 
ನೀತಕೋ ವರ್ಣತಕ್ಕೈವ ವ.ನುಶ್ಚಾಪಿ ಚರಿಷ್ಲವಃ ೩೭ ॥ 


ತತಃ ಷಷ್ಠಾನ್ಮುಖಾತ್ತಸ್ಕ್ಯ ಓಂಕಾರಃ ಕಸಹಿಲಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ವಠಿಷ್ಟಶ್ಚ ತತಃ ಷಸ್ಕೋ ವಿಜಯಃ ಸಮಹಾತಸಾಃ ॥ ೩ಿಲೆ 1 


ಸಪ್ರಮಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ತತೋ ನೈವಸ್ವತೋ ಮನುಃ । 
ಯಕಾರಶ್ವ ಸ್ವರಸ್ತೃತ್ರ ವರ್ಣತಃ ಕೃಷ್ಣ ಉಚ್ಕತೇ 47 0 


ಅಸ್ಪಮಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಕ್ಯ ಖಯೊಕಾರೆಃ ಶ್ಯಾನುವರ್ಣತಃ | 
ಶ್ಯಾಮಾಕ್ಷರಸವರ್ಣಶ್ಶ ತತಃ ಸಾವರ್ಣಿರುಚೈ ತೇ !೪೦॥ 


ಮುಖಾತ್ತು ನವಮಾತ್ರಸ್ಕ ಲೃಕಾರೋ ನನಮಃ। ಸ್ಮೃತಃ 
ಧೂಮ್ರೋ ವೈ ವರ್ಣತಶ್ವಾಹಿ ಧೂಮ್ರಶ್ಚ ಮನುರುಚ್ಯತೇ 1 ೪೧॥ 


ರಾ 


೩೭. ಚತುರ್ಮುಖನ ಐದನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಊಕಾರವು ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಅದರಿಂದ ನೀತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಚರಿಷ್ಟುನಾಮಕನಾದ ಮನುವು ಜನಿಸಿದನು. 


೩೮, ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆರನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಕಪಿಲನರ್ಣದ ಓಂಕಾರವು 
ಜನಿಸಿತು.ಅದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಟನೂ, ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯೂ, ಆರನೆಯವನೂ, ವಿಜಯ 
ನಾಮಕನೂ ಆದ ಮನುವು ಪ್ರಾಮರ್ಭೂತನಾದನು. 


೩೯-೪೦. ಆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಏಳನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಏಳನೆಯ ವೈವಸ್ವತ 
ಮನುವೂ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣನರ್ಣವುಳ್ಳ ಯಕಾರವೂ ಜನಿಸಿದುವು ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಂಟನೆಯ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣವುಳ್ಳ ಖೂಕಾರವೂ ಅದರ ಸಮಾನ ಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳ ಎಂಟನೆಯ ಸಾವರ್ಣಿಕಾಮಕಮನುವೂ ಜನಿಸಿದರು. 


೪೧. ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಒಂಭತ್ತನೆಯದೂ, ಧೂಮ್ರ 
ವರ್ಣವೂವುಳ್ಳ ಲ್ಸ ಕಾರವೂ, ಅದರಿಂದ ಧೂಮ್ರನಾಮಕ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಮನುವೂ 
ಹುಟ್ಟಿದರು 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ದಶಮಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಕ ಲ್ಯಕಾರಃ ಪ್ರಭುರುಚ್ಯತೇ । 


ಸಮಶ್ಚೈವ ಸವರ್ಣಶ್ಚ ಬಭೌ ಸಾವರ್ಣಿಕೋ ಮನುಃ 1೪೨ ॥ 
ಮುಖಾದೇಕಾದೆಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಕ್ಯ ಏಕಾರೋ ಮನುರುಚ್ಕತೇ । 

ಪಿಶಂಗೋ ವರ್ಣತಶ್ಚೈವ ಪಿಶಂಗೋ ವರ್ಣ ಉಚ್ಛತೇ ೪೩ 
ದ್ವಾದಶಾತ್ರು ಮುಖಾತ್ರಸ್ಯ ಐಕಾರೋ ನಾಮ ಉಚ್ಯತೇ । 

ಫಿಶಂಗೋ ಭಸ್ಮವರ್ಣಾಭಃ ಪಿಶಂಗೋ ಮನುರುಚ್ಛತೇ ॥ ೪೪॥ 
ತ್ರಯೋದಶಾನ್ಮುಖಾತ್ತಸ್ಕ ಓಕಾರೋ ವರ್ಣ ಉಚ್ಛತೇ 
ಸಂಚನರ್ಣಸಮಾಯುಕ್ತ ಓಕಾರೋ ವರ್ಣ ಉತ್ತಮಃ ! ೪೫ ॥ 
ಚತುರ್ದೆಶಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ಔಕಾರೋ ವರ್ಣ ಉಚ್ಕತೇ | 

ಕರ್ಬುರೋ ವರ್ಣತಶ್ಚೈನ ಮನುಃ ಸಾನರ್ಣಿರುಚ್ಕತೇ ॥ ೪೬ ॥ 
ಇತ್ಯೇತೇ ಮನವಶ್ಚೈವ ಸ್ವರಾ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ಕಣ್ಸತಃ । 

ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಹಿ ಯಥಾತತ್ವಂ ಸ್ವರತೋ ವರ್ಣತಸ್ತಥಾ 1 ೪೭ 
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೪೨. ಹತ್ತನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಸಮಾನ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಲ್ಯ ಕಾರವೂ ಅದರಿಂದ 
ಸಮಾನಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸಾವರ್ಣಿಕಮನುವೂ ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು. 


೪೩. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಏ ಕಾರವೂ, ಅದರಿಂದ 
ಹೊಂಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ನಶಂಗನಾಮಕಮನುವೂ ಜನಿಸಿದರು. 

ಅಳ, ಅವನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಭಸ್ಮಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಐಕಾರವೂ 
ಅದರಿಂದ ಅದೇ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನಿಶಂಗನಾಮಕಮನುವೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೪೫. ಹದಿಮೂರನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಪಂಚವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಓ 
ಕಾರವೂ ಅದರಿಂದ ಅದೇ ವರ್ಣವಿರುವ ಉತ್ತಮನಾಮಕನಾದ ಮನುವೂ ಕೂಡ 
ಅವತರಿಸಿದರು. 

೪೬. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಚಿತ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳ ಕಾರವೂ 
ಅದರಿಂದ ಅದೇ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಸಾವರ್ಣಿಕಮನುವೂ ಜನಿಸಿದರು. 

೪೭-೪೮. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳ್ಳೂ ಸ್ವರವರ್ಣಗಳೂ, 
ಕಲ್ಬುನುಗುಣವಾಗಿ ಸ್ವರ ಮತ್ತು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯತಕೃವುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಕ್ಷರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಪರಸ್ಪರಸವರ್ಣಾಶ್ನ ಸ್ವರಾ ಯಸ್ಮಾದ್ವೃತಾ ಹಿ ವೈ | 


ತಸ್ಮಾತ್ರೇಷಾಂ ಸನರ್ಣತ್ವಾದನ್ವಯಸ್ತು ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೪೮॥ 


ಸವರ್ಣಾಃ ಸದೃಶಾಶ್ಮೈವ ಯಸ್ಮ್ಮಾಜ್ಜಾತಾಸ್ತ್ರು ಕಲ್ಪ ಜಾಕಿ | 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಲೋಕೇರ್ಸ್ಮಿ ಸವರ್ಣಾಃ ಸರ್ವಸಂಧಯಃ ॥೪೯॥ 


ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯಥಾ ಶೈಲಂ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ನ್ಯಾಯತೋರ್ಥತಃ । 
ಅಭ್ಯಾಸಾತ್ಸಂಧಯಶ್ಚೈವ ತಸ್ಮಾಜ್ಞಜ್ಜೇಯಾಃ ಸ್ವರಾ ಇತಿ 1೫೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «" ಸ್ವರೋತ್ಪತ್ತಿರ್ನಾಮ? 
ಸಡ್ತಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ 


ಇಡಾ... ಹ ರಾಂ ಜಾ ನಾ ವಾ ರಾ ರಾ ಭಾ ವ. 


ಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸವರ್ಣಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಂಶಗಳೂ ಕೂಡ ಸುವರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ವು. 


೪೯. ಆ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಯಾವ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಸುವರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸಮಾನಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವೋ ಅದರಿಂದಲೇ ಆ ಲೋಕದ ಜನರೂ 
ಕೂಡ ಸವರ್ಣವಾಗಿಯೂ. ಸಮಾನಗಳಾಗಿಯೂ, ಸಮಸಂಬಂಧಿಗಳಾಗಿಯೂ 
ಆದರು. 


೫೦. ವರ್ಣಗಳು ನ್ಯಾಯಾನುಗುಣವಾಗಿಯ್ಕೂ, ಅರ್ಥಾನುಸಾರವಾಗಿಯೂ 
ಸ್ವಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ.  ಅದರಂತೆಸಂಧಿಗಳೂಕೂಡ ಅಭ್ಯಾಸಾನು 
ಗುಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಾನುಗುಣಗಳಾಗಿ ಅರ್ಥಸಂಧಿಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ಸ್ವರಗಳಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


ಹೀಸೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಸ್ವರೋತ್ಸತ್ತಿಯೆಂಬ” 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 


1] 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


a WA ಪ 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಲವು ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಲು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆ ಪ್ರಲಯೋ 
ದಕದಲ್ಲಿ ಶೇಷಶಾಯಿಯಾಗಿ ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದನು. ಹೀಗೆ ಒಂದು 
ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಆಗ 
ವಿಚಿತ್ರವರ್ಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಭಗವಂತನು ಕುಮಾರರೂಪಿಯಾದ ವೇದಗಳನ್ನು 
ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 


ಅನಂತರ ತ್ರಿವರ್ಣರೂಪಿಯಾದ ಓಂಕಾರೋತ್ಸ್ಪತ್ತಿಯೂ, ಅದರಿಂದ ನಾಲ್ಗು 
ವೇದಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಆದುವು. ಪುನಃ ಧ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕ ಚತುರ್ಮುಖನ 
ಹದಿನಾಲ್ಗು ಮುಖಗಳಿಂದ ಅಕಾರಾದಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳೂ, ಹದಿನಾಲ್ಬು ಮನು 
ಗಳೂ ಜನಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅವರು ಯಾರೆಂದರೆ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವ, ಸ್ವಾರೋಚಿಷ, ಆದಿತ್ಯ, ತಾಮಸ, ಚಾರಿಸ್ಸವ, ವಿಜಯ, ಕೃಷ್ಣ, 
ಸಾವರ್ಣಿ, ಧೂಮ್ರ, ದಕ್ಷ, ಸಾವರ್ಣಿ, ಪಿಶಂಗ, ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಣಿ, ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಿ. 
ಇವರೇ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳು. ಆ ಕಲ್ಪಜನ್ಯರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾನ 
ವರ್ಣರೂ, ಸಮಾನರೂಪಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರೆಂದು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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-_-|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ | 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಸಪ್ತನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಯಷೆಯ ಊಚುಃ॥ 


ಅರ್ಮ್ಮಿ ಕಲ್ಪೇ ತ್ವಯಾ ಚಜೋಕ್ತಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸಾಧಕೈರ್ಮುನಿಭಿಃ ಸಹ oN 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಉತ್ಪತ್ತಿರಾದಿಸರ್ಗಸ್ಥ ಮಯಾ ಸ್ರೋಕ್ತಾ ಸಮಾಸತಃ । 
ನಿಸ್ತರೇಣಾಸ್ಯ ವಕ್ಸ್ಯಾನಿಂ ನಾಮಾನಿ ತನುಭಿಃ ಸಹ ೨ 





PONS EE ಸ ಾನಾ ಯ ವಾ ೊೂಎಂೊೋ ಅ ರಮವಾಖಾ ಜಾ ಬೀ ಧಿಮಿ ಜಾನ ಇಂ ಭರವ 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು :--ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಾಧಕರಾದ ಮುನಿಗಳ ಸಂಗಡ 
ಮಹಾತ್ಮ ನೂ, ಮಹಾದೇವನೂ ಆದ ರುದ್ರದೇವನು ಅವತರಿಸಿದನು - ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತೀರಿ ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ನಾಮಗಳು ಬಂದಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಮುನಿಗಳು ಸೂತರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು 


೨, ಸೂತೆಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ನಾನು ನಿನು 
ಗಾಗಿ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೀನೆ. ಈಗಆ ಮಹಾ 
ದೇವನ ಅವತಾರಗಳನ್ನೂ, ನಾಮಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳೆಂದನು. 
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ಶ್ರೀನುದ್ಧ್ಯಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪತ್ಸೀಸು ಜನಯಾಮಾಸ ಮಹಾದೇವಃ ಸುರ್ತಾ ಬರ್ಹೂ । 
ಕಲ್ಪೇಷ್ಟಮೇ ವೃತೀತೇ ತು ಯಸ್ಮ್ಮಿ ಕಲ್ಪೇ ತು ತಚ್ಛು ಣು ೫೩8 
ಕಲ್ಬಾದೌ ಚಾತ್ಮನಸ್ತುಲ್ಯಂ ಸುತಂ ಪ್ರಧ್ಯಾಯತಃ ಪ್ರಭೋಃ । 
ಸ್ರಾದುರಾಸೀತ್ರತೋಂಕೇಸ್ಯ ಕುಮಾರೋ ನೀಲಲೋಹಿತಃ ॥ 


ತಂ ದಧೇ ಸುಸ್ವರಂ ಘೋರಂ ನಿರ್ದಹನ್ನಿನ ತೇಜಸಾ ಟ೪॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರುದಂತಂ ಸಹಸಾ ಕುಮಾರಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ | 
ಕಿಂ ರೋದಿಸಿ ಕುಮಾರೇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ಪ್ರತ್ಯಭಾಷತ !೫॥ 
ಸೋಬ್ರನೀದ್ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮ ಪ್ರಥಮಂ ವೈ ಪಿತಾಮಹ । 
ರುದ್ರಸ್ತ್ವಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ತುನಃ ೬ 
ಕಿಂ ರೋದಿಸೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರನೀತ್‌ । 
ನಾಮ ದೇಹಿ ದ್ವಿತೀಯಂ ಮೇ ಇತ್ಯುವಾಚ ಸ್ವಯಂಭುವಂ 1೭% 


ರರ 


೩. ಎಂಟಿನೆಯ ಕಲ್ಪವು ಕಳೆಯಲು ಮುಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿಸ್ಮಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳೆಂದನು. 


೪. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ಕುಮಾರನು ಅವನ ತೊಡೆಯಿಂದ ಜನಿಸಿ 
ದನು. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಘೋರರೂಪನೂ, ಸುಸ್ವರವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದನು. 


೫. ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ಆ ಕುಮಾರನು ಅಳುತ್ತಿರಲು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಎಲೈ ಪುತ್ರನೇ, ಏಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಕೇಳಿದನು. 


೬, ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ, ನನಗೆ ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ಆ 
ಕುಮಾರನು ಹೇಳಲು ದೇವನೇ ನೀನು ರೋದನಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ರುದ್ರನಾಮಕ 
ನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಕುಮಾರನು ಪುನಃ ಅತ್ತನು. 


೭. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು "ಏಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ? ಎಂದು ಪುನಃ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಆ ಕುಮಾರನು ನನಗೆ ಎರಡನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


| 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 


ಭವಸ್ತ್ವಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ತುನಃ | 
ಕಿಂ ರೋದಿಷೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರತ್ಯುನಾಚಾಥ ಶಂಕರಂ !೮॥ 


ತೃತೀಯಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತಂ | 
ಶಿವಸ್ತ್ವಂದೇವ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ತುನಃ NF 


ಕಂ ರೋದಿಷೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಚತುರ್ಥಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮು ಇತ್ಯುವಾಚ ಸ್ವಯಂಭುವಂ !೧೦॥ 


ಪಶೂನಾಂ ತ್ವಂ ಪತಿರ್ದೇನ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ಟುನಃ । 
ಕಿಂ ರೋದಿಸೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರಂದಂತಂ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ ॥1೧೧॥ 


ಪಂಚಮಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತಂ । 
ಈಶಸ್ತ್ಯಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾ ಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೊಆರುದತ್ತುನಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಲೆ. ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೇ ಭವ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲು 
ಕುಮಾರನು ಪುನಃ ಅತ್ತನು. ಏತಕ್ಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿದನು 


೯. ಆಗ ಕುಮಾರನು ನನಗೆ ಮೂರನೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು 
ಕೇಳಲು ಶಿವನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಪುನಃ ಹೇಳಿದನು. 


೧೦. ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೇ ಏಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ? ಎಂದು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ನಾಲ್ವನೆಯ 
ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಕುಮಾರನು ಕೇಳಿದನು. 


೧೧. ಎಲ್ಪೆ ದೇವನೇ ನೀನು ಸಶುಪತಿಯಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ, ಎನಲು ಪುನಃ 
ರೋದಿಸಿದನು. ಏತಕ್ಕೆ ಕೋದಿಸುತ್ತೀಯೆ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಲು ಕುಮಾರನು 
ಇಂತೆಂದನು. 


೧೨-೧೪. ದೇವನೇ ನನಗೆ ಐದನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ನೀನು ಈಶನಾಮಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಪುನಃ ರೋದನ 
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ಶ್ರಸಿಮದಫ್ಪಿಯುಪುರಾಣಂ 


ಕಿಂ ರೋದಿಷೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಷಸ್ಮಂ ಮೇ ನಾಮ ದೇಹೀತಿ ಇತ್ಯುವಾಚಾಥ ತಂ ಪ್ರಭುಂ 1 ೧೩॥ 


ಭೀಮಸ್ತಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ಟುನಃ । 
೨೦ ರೋದಿಸೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ ! ೧೪ ॥ 


ಸಪ್ತಮಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತಂ | 
ಉಗ್ರಸ್ತ್ವಂ ದೇವಂ ನಾವಸ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋ;ರುವತ್ತುನಃ ೧೫ ॥ 


ಕಿಂ ರೋದಿಸೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಅಷ್ಟೈಮಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮ ತ್ವಂ ವಿಭೋ ಪುನರಬ್ರನೀತ್‌ ॥ 
ಮಹಾದೇವಸ್ತು ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ವಿರರಾಮ ಹ I ೧೬ ॥ 


ಲಬ್ದ್ಯಾ ನಾಮಾನಿ ಚೈತಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನೀಲಲೋಹಿತಃ | 
ಪ್ರೋವಾಚ ನಾಮ್ನಾಮೇತೇಷಾಂ ಭೂತಾನಿ ಪ್ರದಿಶೇತಿ ಹ 1 ೧೭ ॥ 





es 





ಳಾ 


ಮಾಡಿದನು. ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಿದನು. ನನಗೆ 
ಆರನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡು ಎನಲು ನೀನು ಭೀಮನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪುನಃ ರೋದಿಸಿದನು. ಆಗಲೂ ಸಹ ಪೂರ್ವದುತೆಯೇ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

೧೫. ದೇವನೇ ನನಗೆ ಏಳನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಇಡು ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ಬ್ರಹ್ಮನು ನೀನು ಉಗ್ರನಾಮಕನಾಗು ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು ಪುನಃ ಪೂರ್ವದಂತೆಯೇ 
ರೋದಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

೧೬. ಪುನಃ ಏತಕ್ಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಲು ನನಗೆ 
ಎಂಟನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ವಿಧಿಸು ಎಂದು ಕುಮಾರನು ಕೇಳಿದನು ದೇವನೇ ನೀನು 
ಮಹಾದೇವನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ. ಹೇಳಲು ಕುಮಾರನು 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. 

೧೭. ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಆಗ ಚತುರ್ಮುಖನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ನಾನಾ ನಾಮೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಈ ನಾಮಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ತತೋಭಿಸೃಷ್ಟಾಸ್ತನವ ಏಷಾಂ ನಾಮ್ನಾಂ ಸ್ವಯಂಭುವಾ | 
ಸೂರ್ಯೋ ಮಹೀ ಜಲಂ ವಹ್ಚಿರ್ವಾಯುರಾಕಾಶಮೇವನ ಚ ॥ ೧೮ ॥ 


ದೀಕ್ಷಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚಂದ್ರ ಇತ್ಯೇತೇ ಬ್ರಹ್ಮಧಾತವಃ । 
ತೇಷು ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ನಂದ್ಯಃ ಸ್ಯಾದ್ರುದ್ರಸ್ತಾನ್ನ ಹಿನಸ್ತಿ ವೈ 1೧೯॥ 


ತತೋಬ್ರನೀತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇವಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ । 
ದ್ವಿತೀಯಂ ನಾನುಥೇಯಂ ತೇ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಭವೇತಿ ಯತ್‌ ॥ 
ಏತಸ್ಕಾಪೋ ದ್ವಿತೀಯಾ ತೇ ತನುರ್ನಾಮ್ನಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ೨೦ 1 


ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಯತ್‌ ಸ್ಥಿರಂ ತಸ್ಕ ಶರೀರಸ್ಸಂ ರಸಾತ್ಮಕಂ । 
ತದ್ವಿನೇಶ ತತಸ್ತೋಯಂ ತೆಸ್ಮಾದಾಪೋ ಭವಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೧॥ 


ಯಸ್ಮಾದ್ಭವಂತಿ ಭೂತಾನಿ ತಾಭ್ಯಸ್ತಾ ಭಾವಯಂತಿ ಚ । 
ಭನನಾದ್ಭಾವನಾಚ್ಚೈವ ಭೂತಾನಾಂ ಸಂಭವಃ ಸ್ಮೃತಃ i ೨೨ ॥ 


ತಾಕಾ ತಾರ ರಾರ ಕಾರಾ ಅ ದಾ - ಇ ಬ ರ್‌ ಪಮ ಮಮ್‌ ಜೂ ಯ ಗಯ ಸ ಯುನ ಎವ ಬ್‌ 


೧೮-೧೯. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಯಮಿಸಿದ ನಾಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ, 
ಮಹೀ, ಜಲ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಚಂದ್ರ, ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಿತ ಎಂಬ ಈ 
ಎಂಟು ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು ವಾಸಿಸಲು ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಆಗ ಪೂಜ್ಯನೂ, 
ಸ್ತುತ್ಯನೂ ಆದ ರುದ್ರದೇವನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದನು. ಯಾರಿಗೂ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


೨೦. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವನಾದ ಈಶನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನ್ನ ಭವನೆಂಬ 
ಎರಡನೆಯ ನಾಮಕ್ಕೆ ಜಲನೇ ದ್ವಿತೀಯ ಶರೀರವೂ ಆಶ್ರಯವೂ, ಆಗಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


೨೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಿರವೂ 
ರಸಾತ್ಮೆಕವೂ ಆದ ಯಾವ ಜಲವು ಇತ್ತೋ, ಅದನ್ನು ಅವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಇದರಿಂದ ಜಲವು ಈಶ್ವರನ ಎರಡನೆಯ ಶರೀರವಾಯಿತು. 


5೨. ಚರಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಭೂತಗಳು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಅವನ 
ಎರಡನೆಯ ಶರೀರವಾದ ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಎರಡು ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಭೂತಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವನು. 
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ಶ್ರಿ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮೂತ್ರಂ ಪುರೀಷಂಚೆ ನಾಸ್ಟು ಕುರ್ನೀತ ಸರ್ವದಾ | 
ನ ಸ್ಟಾಯೇದಪ್ಪು ನಗ್ಗಶ್ಚ ನ ನಿಷ್ಟೀವೇತ್‌ ಕದಾಚನ ॥ ೨೩ ॥ 


ಮೈಥುನಂ ನೈನ ಸೇವೇತ ಶಿರಃಸ್ನಾನಂಚ ವರ್ಜಯೇತ್‌ | 
ನ ಪ್ರೀತಃ ಪರಿಚ ಕ್ಷೀತೆ ವಹನ್ನ ಸಂಸ್ಥಿತೋಪಿ ವಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮೇವ್ಯಾಮೇಧ್ಯಶರೀರತ್ವಾನ್ಸೈನ ದುಷ್ಕಂತ್ಯಪಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ನಿವರ್ಣರಸಗಂಧಾಶ್ಚ ಅಲ್ಪಾಶ್ಚ ಪರಿವರ್ಜಯೇತ್‌ 1 ೨೫ ॥ 


ಅಸಾಂಯೋನಿಃ ಸಮುದ್ರಶ್ಚ ತಸ್ಮಾತ್ರಂ ಕಾನುಯಂತಿ ತಾಃ | 
ಮೇಧ್ಯಾಶ್ಹೈ ವಾಮೃತಾಶ್ಚೈವ ಭವಂತಿ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಾಗರಂ 1 ೨೬ ॥ 


ತಸ್ಮಾದಪೋ ನ ರುಂಧೀತ ಸಮುದ್ರಂ ಕಾಮಯಂತಿ ತಾಃ | 
ನ ಹಿನಸ್ತಿ ಭವೋ ದೇವಃ ಸದೈವಂ ಯೋಪ್ಪು ನರ್ತತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ತ ದ ದಂ ದ ಸ ಸಂ ತ್ಪ ೨ ಫದ ಅಚ 2272223 ಬಾ ರಾಸಿ 


೨೨೩-೨೨೪. ಆದುದರಿಂದ ಜಲವು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ದ್ವಿತೀಯ ಶರೀರವಾಗಿರುವುದು- 
ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲಮಲಗಳು, ನಗ್ನಸ್ಟಾನ, ಉಗುಳುವುದು, ಮೈಥುನ, ಶಿರಃಸ್ಥಾನ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಚಿರಕಾಲ 
ವಾಸಿಸಿದರೂಕೂಡ ಮೂಲಸರೀಕ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. 


೨೫. ಹೀಗೆ ಜಲವು ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧವಾದ ಈಶ್ವರನ ಶರೀರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಎಂದಿಗೂ ದೂಷ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ವರ್ಣಹೀನವೂ, ದುರ್ಗಂರ್ಧವೂ, ಅರುಚಿಯೂ 
ಅಲ್ಪವೂ ಆಗಿರುವ ಜಲವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 


೨೬. ಸಮುದ್ರವು ಜಲಕ್ಕೆ ಅಧಾರವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜಲವು 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಬಯಸುತ್ತದೆ. ಜಲವು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪವಿತ್ರವೂ 
ಅಮೃತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


೨೭. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಜಲವನ್ನು ಯಾರೂ ತಡೆಯ 
ಬಾರದು. ಅದು ಸರ್ವದಾ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾವ 
ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ಜಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನೋ ಅಂಥ ದೇವನು ಅವರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 


ತತೋಬ್ರವೀತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇವಂ ಕೃಷ್ಣಲೋಹಿತಂ । 
ಶರ್ವಸ್ತ್ವಮಿತಿ ಯನ್ನಾಮ ತೃತೀಯಂ ಸಮುದಾಹೃತಂ ॥ 


ತಸ್ಕ ಭೂಮಿಸ್ತೃತೀಯಾ ತು ತನುರ್ನಾಮಾ ಭವನತಶ್ಚಿಯಂ 1 ೨೮ಟ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಯತ್‌ ಸ್ಥಿರಂ ತಸ್ಯ ಶರೀರಸ್ಕಾಸ್ಸಿಸೆಂಜ್ಞಿತಂ | 
ತದ್ವಿನೇಶ ತತೋ ಭೂಮಿಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ಭೂಃ ಶರ್ವ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೨೯ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಫುರ್ನೀತ ನೋ ವಿರ್ವ್ವಾ ಪುರೀಷಂ ಮೂತ್ರಮೇವ ವಾ । 
ನಭಾಯಾಯಾಂನ ಸೋಪಾನೇ ಸ್ವಚ್ಛಾಯಾಂ ನಾಪಿ ಮೇಹಯೇ 3 ॥ 


ಶಿರಃ ಪ್ರಾವೃತ್ಯ ಕುರ್ನೀತ ಅಂತರ್ಧಾಯ ತೃಣೈರ್ಮಹೀಂ । 
ಯ ಏವಂ ವರ್ತತೇ ಶರ್ವೋ ಭೂಮೌ ತಂ ನಹಿನಸ್ತಿವೈ 1 ೩೧॥ 


೨೮. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೃಷ್ಣಲೋಹಿತನೂ, ದೇವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಭೂಮಿಯು ಶರ್ವನಾಮಕವಾದ ನಿನ್ನ ಮೂರನೆಯ 
ಶರೀರವಾಗಿದ. 


೨೯. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಭೂಮಿಯು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಥಿರವೂ, 
ಅಸ್ಥಿ ಸಂಜ್ಞಿಕವೂ ಆದ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಭೂಮಿಗೆ 
ಶರ್ವವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೨೩೦. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಈಶ್ವರನ ಶರೀರ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲಮಲಗಳನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಬಾರದು. 
ಹಾಗೆಯೇ  ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸೋಪಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಜಲಮಲಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಕೂಡದು. 


೩೧. ಪುರುಷನು ತನ್ನ ತಲೆಗೆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲಮಲಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಯಾವನು ಮಾಡುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತತೋಬ್ರನೀತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇವಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ | 
ಈಶಾನ ಇತಿ ಯತ್ಪೊ್ರೋಕ್ತಂ ಚತುರ್ಥಂ ನಾಮ ಶೇ ಮಯಾ ॥೩೨॥ 


ಚತುರ್ಥಸ್ಯ ಚತುರ್ಥೀಸ್ಕಾದ್ವಾಯುರ್ನಾಮ್ನಾ ತನುಸ್ತನ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಯಚ್ಛರೀರಸ್ಕಂ ಸಂಚಥಾ ಪ್ರಾಣಸಂಜ್ಞಿತಂ ೩೩ ॥ 


ವಿನೇಶ ತಂ ತದಾ ವಾಯುರೀಶಾನೋ ವನಾಯುರುಚ್ಕತೇ | 
ತಸ್ಮಾದೇನಂ ಪರಿನಡೇದಾಯತಂ ವಾಯುಮಾಶ್ವರಂ ॥ 
ಏವಂ ಯುಕ್ತಮಥೇಶಾನೋ ನೈವ ದೇವೋ ಹಿನಸ್ತಿ ತಂ 1 ೩೪॥ 


ತತೋಬ್ರನೀತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇವಂ ಧೂಮ್ರಲೋಹಿತಂ । 
ಯತ್ತೇ ಸಶುಪತೀತ್ಕುಕ್ತಂ ಮಯಾ ನಾನೇಹ ಪಂಚಮಂ । 
ಪಂಚಮಿ ಪೆಂಚಮಸ್ಯೈವ ತನುರ್ನಾಮ್ನಾಗ್ನಿರಸ್ತು ತೇ ! ೩೫ ॥ 


ನಾ ಬಾಬಾ ವ ಭಾವಾ ಸಾನ ಬಾ —— ಮಾ ೨ಡಿ ಯರ್‌ ಅರಾ. 


೨. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಈಶಾನನಾಮಕವಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯಾವ ಶರೀರವಿದೆಯೋ ಅದರ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದನು. 


೩೩. ಎಲ್ಛೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶರೀರವು ವಾಯುನಾಮಕ 
ವಾಗಿಜಿ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲು ವಾಯುವು ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳಿರುವ ಈಶ್ವರನ 
ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೩೪. ಆಗ ವಾಯುದೇವನು ಈಶ್ವರನ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ವಾಯುವಿಗೆ ಈಶಾನವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ, ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ವಾಯು 
ಶರೀರದಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವನೆಂದು ಯಾರು ತಕಿಳಿಯುವರೋ ಅವರನ್ನು 
ಈಶ್ವರನು ಹಂಸೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೩೫. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಲ್ಳೆ ಈಶ್ವರನೇ, ಯಾವ ನಿನ್ನ ಧೂಮ್ರ 
ಖೋಹಿತನಾಮಕವೂ, ಪಂಚಮವೂ ಆದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪಶುಪತಿಯೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿರುಕ್ತೀನೆಯೋ ಆ ಶರೀರವು ಅಗ್ನಿನಾಮಕವಾಗಿದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಯಚ್ಛರೀರಸ್ಥಂ ತೇಜಸ್ತಸ್ಕೋಸಸಂಜ್ಞಿತೆಂ । 


ವಿನೇಶ ತತ್ತದಾ ಹ್ಯಗ್ನಿಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸಶುಪತಿಃ ಪತಿಃ 1 ೩೬ ॥ 


ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತು ಸ್ಮೃತಃ ಸೋಮಃ ತಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಹ್ಯೋಷಧೀಗಣಃ। 
ಏನಂ ಯೋ ವರ್ತತೇ ವಿರ್ದ್ವಾ ಸದಾ ಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಣಿ ॥ 
ನ ಹಂತಿ ತಂ ಮಹಾದೇವ ಏವಂ ವಂದೇತ ತೆಂ ಪ್ರಭುಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ಗೋಸಾಯತಿ ದಿವಾದಿತ್ಕಃ ಪ್ರಜಾ ನಕ್ತಂತು ಚಂದ್ರಮಾಃ | 
ವಿಕೆರಾತ್ರೇ ಸಮೇಯಾತಾಂ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸಾವುಭೌ ॥ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಾನಿಶಾಯಾಂ ತು ತಸ್ಯಾಂ ಯುಕ್ತಃ ಸದಾ ವಸೇತ್‌ ॥೩೪ಳ॥ 


ತೆತ್ರಾನಿಷ್ಕಂ ಸರ್ವವಿಂದಂ ತನುಭಿರ್ನಾಮಭಿಃ ಸಹ । 
ಏಕಾಕೀ ಯಶ್ಚರತ್ಶೇಷಃ ಸೂರ್ಯೋಸೌ ಚಂದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ರ್ಕಿ ॥ 


ತ ವ ಪ ಡಾ ಪಮ ಎಂ ಡಾ ತ ೫3333373333... ೨ ೪೨2 ೨೪೨ i a A 


೩೬. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಪಶುಪತಿನಾಮಕನಾದ ಈಶ್ವರನ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಗ್ನಿಯು ಇತ್ತೋ, ಆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಭೂತಾಗ್ಲಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


J 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಓಸಧಿಗಳ ಗಣವೇ ಆತ್ಮವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಯಾವ 


ಜ್ಞಾನಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅವನನ್ನು 
ಮಹಾದೇವನು ಹಿಂಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಆ ಪ್ರಭುವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 


ರಿಪ. ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಚಂದ್ರನು ನೋಮನಾಮಕನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರ 


೩೮. ಸೂರ್ಯನು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವರು. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದುದಿವಸ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡು 
ವರು. ಅದೇ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯು. ಪ್ರತಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಕೂಡುವರು. 


೩೯, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಈಶ್ವರನ ನಾಮರೂಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಏಕಾಂ 
ಗಿಯಾಗಿ ಯಾವ ಈಶ್ವರನು ಸಂಚರಿಸುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ ನೆಂಬ 
ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಶಿ 


ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಯತ್‌ ಪ್ರಕಾಶೇನ ನೀಕ್ಷ್ಯಂತೇ ಚಕ್ಷುಷಾ ಪ್ರಜಾಃ | 
ಶುಕ್ಲಾತ್ಮಾ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ರುದ್ರಃ ಸಿಬತ್ಯಂಭೋ ಗಭಸ್ತಿಭಿಃ IH Vo i 


ಅದ್ಯತೇ ಸೀಯತೇ ಚೈವಾಪ್ಯನ್ನಪಾನಾತ್ಮಕಾನಿ ಯಾ | 
ತನುರಾತ ಒಜವಾಸಾ ನ ದೇಹೇಷ್ತೆ ಸೀವೋಸಚೀಯತೇ 1 ೪೧॥ 


ಯಯಾ ಧತ್ತೇ ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸ್ಥಿರೀಭೂತೇನ ಚೇತಸಾ । 
ಪಾರ್ಥಿನೀ ಸಾ ತನುಸ್ತಸ್ಯ ಶಾರ್ನೀ ಧಾರಯತಿ ಪ್ರಜಾಃ 1 ೪೨॥ 


ಯಾವತ್‌ ಸ್ಥಿತಾ ಶರೀರೇಷು ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಾಣವೃತ್ತಿಭಿಃ । 
ವಾಯ್ಚಾತ್ಮಿಕಾ ತು ಐಶಾನಿ ಸಾ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರಾಣಿನಾ ಸಹ ॥ ೪೩ ॥ 


ಸೀತಾಶಿತಾನಿ ಪಚತಿ ಭೂತಾನಾಂ ಜಠರೇಷು ಯಾ |। 
ತತಃ ಸಾಶುಪತೀ ತಸ್ಕ ಪಾಚಿಕಾ ಶಕ್ತಿರುಚ್ಛತೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ee ಇಒ ಉಛಇ್ರಂ ಲ. ಹಾ ವಾ ೧ ವಾ — ಮೋತಿ ಈ ee i — 





೪೦. ಸೂರ್ಯನ ಯಾವ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ತಮ್ಮ ನೇತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಸಾ ಅಲ್ಲಿ ಶುಕ್ನರೂಪನಾಗಿರೆತಕ್ಕ ರುದ್ರದೇವನು 
ಕಿರಣಗಳ ಮೂಲಕ ಜಲವನ್ನು ಹೀರುತ್ತಾಕೆ. 


೪೧. ಈಶ್ವರನ ಯಾವ ಶರೀರವು ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಮತ್ತು 
ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ದಯೋ ಅಂತಹ ಶರೀರವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೂಲಕ ಬೇರೆ 
ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತವೆ. 


೪೨. ಈಶ ರನು ಸಿ ಿರಮನಸ್ವುನಾಗಿ ಯಾವ ಶರೀರದಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೋ ಹಟ ಸಾರ್ಥಿವಶರೀರವು ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. 


೪೩-೪೪. ಈಶ ರನು ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳ ಸಹಿತನಾಗಿ ಐಶಾನೀನಾಮಕವಾದ ತನ್ನ 
ವಾಯುರೂಪದಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಾ ಚಿಗಳಿ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ವಾಸಮಾಡು 
ವನೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಭಕ್ಷಿಸಿದ ಅನ್ನವೂ, ಪಾನಮಾಡಿದ ಜಲಾದಿ 
ಗಳೂ, ಉದರಗಳಲ್ಲಿ ಪಚನವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪಚನಮಾಡುವ ಆ 
ಶಕ್ತಿಯು ಪಶುಪತಿಯ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


೨೩ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨ 


ಯಾನೀಹ ಸುಸಿರಾಣಿ ಸ್ಕುರ್ದೇಹೇಸಷ್ವಂತರ್ಗತಾನಿ ವೈ । 
ವಾಯೋಃ ಸಂಚರಣಾರ್ಥಾಯ ಸಾ ಭೀಮಾ ಚೋಚ್ಕತೇ ತನುಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ವೈತಾನದೀಕ್ಷಿತಾನಾಂ ತು ಯಾ ಸ್ಥಿತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಾಂ । 
ತನುರುಗ್ರಾತ್ಮಿಕಾ ಸಾತು ತೇನೋಗ್ರೋ ದೀಕ್ಷಿತಃ ಸ್ಮೃತಃ WW ೪೬ ॥ 


ಯತ್ತು ಸಂಕಲ್ಪ ಘಂ ತಸ್ಕ ಪ್ರಜಾಸ್ವಿಹ ಸಮಂ ಸ್ಥಿ ತೆಂ | 
ಸಾ ತನುರ್ಮಾನಸೀ ತೆಸ್ಕ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಪ್ರಾಣಿಷು ಸ್ಥಿತಃ W ೪೭ nh 


ನವೋ ನವೋ ಭವತಿ ಹಿಜಾಯಮಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನೀಯತೇ ಯೋ ಯಥಾಕಾಮಂ ವಿಭುದೈಃ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ ॥ 
ಮಹಾದೇವೊಆವೃತಾತ್ಮಾಸೌ ಹೃಮ್ಮಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೪೮॥ 


ಹಂ ಜಾ ಮಮ ವ: EE. 


೪೫. ದೇಹದಲ್ಲಿ ವಾಯುಸಂಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ರಂಧ್ರ್ರಗಳಿವೆಯೋ 
ಅಂತಹ ಶರೀರವು ಈಶ್ವರನ ಭೀಮನಾಮಕ ಶರೀರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೪೬. ವೈ ತಾನನಾಮಕಯಾಗವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ರಿತರೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳೂ 
ಆದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಉಗ್ರರೂಪಗಳೂ ದೀಕ್ಸಾನಾಮಕಗಳೂ ಆದ ಯಾವ ಶರೀರಗಳಿ 
ವೆಯೋ ಅಂಥಹ ದೀಕ್ಬಾಶರೀರವೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಉಗ್ರನಾಮಕವಾದ ಶರೀರ 
ವಾಗಿದೆ. 


೪೭. ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪರೂಪವಾದ ಯಾವ ದೇಹವಿದೆಯೋ ಅದು 
ಈಶ್ವರನ ಮಾನಸಿಕ ಶರೀರವಾಗಿದೆ. ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಸಂಕಲ್ಪ 
ರೂಪನಾಗಿರುವನು. 


೪೮. ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ನಿತೃ ಗಳು ಯಾವ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅಮೃತ 

ಪಾನಮಾಡುವದಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಸ್ವೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ee ಒಯ್ಯುತ್ತಾ ರೋ ಅಂಥ ಚಂದ್ರನು ಪ್ರ ಪ್ರ 

ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ Ps ಪುನಃ ಪುನಃ ಜನಿಸುವನು. ಅಮೃ ತಸ್ವ ಜು 81 
ಮಹಾದೇವನ ಜಲಮಯನಾದ ಚಂದ್ರನಾಗಿರುವನು 
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ಶಿ 


ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಯಾ ಪ್ರಥಮಾ ನಾನ್ನೂ ತನೂ ರೌದ್ರೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 
ಪತ್ತಿ ಸುವರ್ಚಲಾ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಶನೈಶ್ಚರಃ (ರ್ಳ ॥ 


ಭವಸ್ಯ ಯಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ತು ತನುರಾಪಃ ಸ್ಮೃತಾತುನೈ!।. 
ತಸ್ಕೋಷಾತ್ರ ಸ್ಮೃತಾ ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರಶ್ವಾಪ್ಯುಶನಾ ಸ್ಮೃತಃ i Bo 


ಶರ್ವಸ್ಯ ಯಾ ತೃತೀಯಾ ತು ನಾಮ ಭೊನಿಸ್ತನುಃ ಸ್ಮೃತಾ 
ಪತ್ನಿೀೀ ತಸ್ಕ ವಿಕೇಶೀತಿ ಪುತ್ರಶ್ನಾಂಗಾರಕಃ ಸ್ಮೃತಃ !೫೧॥ 


ಈಶಾನಸ್ಯ ಚತುರ್ಥಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗತಸ್ಯ ಚ ಯಾ ತನುಃ । 
ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಶಿನಾ ನಾಮ ಪುತ್ರಶ್ಚಾಸ್ಯ ಮನೋಜನಃ ! ೫೨ ॥ 


ನಾಮ್ನೌ ಪಶುಪತೇರ್ಯಾ ತು ತನುರಗ್ನಿರ್ದ್ವಿಜೈಃ ಸ್ಮೃತಾ | 
ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಸ್ಮೃತಾ ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ಕಂಧಶ್ಚಾಸಿ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೫೩॥ 





ಹ ಮಾ 010 ನ ಇಂ ಇಷ... ಇಸಾ. ಭೂ ಐಭಭಜಪಾಂೊೂಇಡ ಅ ರ್ಟ ಬ ಅಜ ಜಯ ಟೂ Ne pe Ee ಎ ಘಾಡ ಆವ ಈ ಘಮ ಸೂ ಪಾ ಅ ಹಮ, 


ರ, ಅಂಥ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ರೌದ್ರೀನಾಮಕವೂ ಪ್ರಥಮವೂ ಅದ ಯಾವ 
ಶರೀರವಿದೆಯೋ ಆ ಶರೀರಥಧಾರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸುವರ್ಚಲಾನಾಮಕಳಾದ 
ಪತ್ನಿಯೂ ಶನೈಶ್ಚರನಾಮಕಪುತ್ರನೂ ಇರುವರು. 


೫೦. ಈಶ್ವರನ ಎರಡನೆಯದೂ ಜಲಮಯವೂ ಅದ ಯಾವ ಶರೀರವಿರು 
ತ್ರದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಉಷಾನಾಮಕಪತ್ತಿಯೂ ಉಶನೋನಾಮಪುತ್ರನೂ ಇರುತ್ತಾ 
ರೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು 


೫೧. ಈಶ್ವರನು ಪೃಥಿನೀನಾಮಕ ಮೂರನೆಯ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ 
ವಿಕೇಶೀನಾಮಕಭಾರ್ಯಯೂ ಅಂಗಾರಕನೆಂಬ ಸುತನೂ ಇದ್ದರು, 


೫೨. ಈಶ್ವರನು ನಾಲ್ಪನೆಯದೂ ಈಶಾನನಾಮಕವೂ ಸ್ಪರ್ಗಗತವೂ ಆದ 
ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಶಿವಾನಾಮಕಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನಾಮಕ 
ಕುಮಾರನು ಉತ್ಪನ್ನ ನಾದನು. 


೫೩. ಐದನೆಯ ಅಗ್ನಿರೂಪವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸ್ವಾಹಾನಾಮಕಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಂದನಾಮಕಸುತನು ಜನಿಸಿದನು. 


24 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ನಾಮ್ನಾ ಷಷ್ಮಸ್ಯ ಯಾ ಭೀಮಾ ತನುರಾಕಾಶ ಉಚ್ಯತೇ | 


ದಿಶಃ ಸತ್ತ್ಯ್ಯಃ ಸ್ಮೃತಾಸ್ತಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಶ್ವಾಸ್ಯ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ಉಗ್ರಾ ತನುಃ ಸಪ್ತಮಿ ಯಾ ದೀಕ್ಷಿತೈಜ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಸ್ಮೃತಾ। 
ದೀಕ್ಸಾ ಪತ್ನೀ ಸ್ಮೃತಾ ತಸ್ಯ ಸಂತಾನಃ ಪುತ್ರ ಉಚ್ಕತೇ I ೫೫ ॥ 


ನಾಮ್ನಾಷ್ಟಮಸ್ಥ ಮಹತಸ್ತನುರ್ಯಾ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪತ್ನೀ ತು ರೋಹಿಣೀ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಶ್ನಾಸ್ಯ ಬುಧಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಇತ್ಯೇತಾಸ್ತನವಸ್ತಸ್ಥ ನಾಮಭಿಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ತಾಸ್ತು ನಂದ್ಯಾ ನಮಸ್ಕಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿನಾಮ ತನೂಷು ವೈ ॥ ೫೭ ॥ 


ಭಕ್ತೇಃ ಸೂರ್ಯೇಪ್ಸು ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ವಾಯ್ಡಾಗ್ನಿ ವ್ಯೋಮದೀಕ್ಷಿತೇ । 
ತಥಾಚ ವೈ ಚಂದ್ರಮಸಿ ತನುಭಿರ್ನಾಮಭಿಃ ಸಹ ॥ 
ಪ್ರಜಾನಾನೇತಿ ಸಾಯುಜ್ಯನಮೀಶ್ವರಸ್ಯ ನರೋ ಹಿ ಸಃ ॥ ಲೆ ॥ 


೫೪. ರುದ್ರದೇವನು ಆರನೆಯ ಆಕಾಶನಾಮಕಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ 
ದಿಕ್ಕೆಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಗನಾಮಕಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 

೫೫. ಈಶ್ವರನು ಏಳನೆಯದೂ, ಉಗ್ರ ರೂಪವೂ, ಯಜ್ಞ ದೀಕ್ಷಿತವೂ, ಯಜ 
ಮಾನರೂಪವೂ ಆದ ಯಾವ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದನೋ ಆಗ ಅವನಿಗೆ ದೀಕ್ಲಾನಾಮಕ 
ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತಾನವೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 

೫೬. ಈಶ್ವರನು ಎಂಟನೆಯದೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಚಂದ್ರರೂಪಶರೀರವನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಪಡೆದನೋ ಆಗ ರೋಹಿಣೀನಾಮಕಪತ್ತ್ನಿಯೂ ಬುಧನೆಂಬ ಸುತನೂ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. 

೫೭, ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನ ಆಷ್ಟ್ರಶರೀರಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. ಈಶ್ವರನ ಆ ರೂಪಗಳು ಮಂಗಳಕರವೂ ವಂದ್ಯಗಳೂ ಸ್ತುತ್ಯಗಳೂ 
ಆಗಿವೆ. 

೫೮. ಭಕ್ತರಾದ ಜನರು ಈಶ್ವರನ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಜಲ, ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶ, 
ವಾಯು, ಅಗ್ನಿ, ಯಜಮಾನ ಎಂಬ ಅಷ್ಟ್ರ ಶರೀರಗಳೂ, ನಾಮಗಳೂ, ಪತ್ನೀ 
ಸುತರೂ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಈಶ್ವರನ ಸಾಯುಜ್ಯರೂಸವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವರು, 
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ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯೇತದ್ವೋ ಮಯಾಖ್ಯಾತಂ ಗುಹ್ಯಂ ಭೀಮಸ್ಯ ತದ್ಯಶಃ । 


ಶನ್ನೋಸ್ತು ದ್ವಿಪದೇ ನಿತ್ಯಂ ಶನ್ನೋಸ್ತು ಚ ಚತುಪ್ಪದೇ ॥೫೯॥ 
ಏತತ್‌ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಿದಾನಂ ನಸ್ತನೂನಾಂ ನಾಮಭಿಃ ಸಹ | 
ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಭೈಗೋಸ್ತು ಶ್ರುಣತ ಪ್ರಜಾಃ | ೬೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ ಆ ಮಹಾದೇವ 
ತನುವರ್ಣನೆಂ?? ನಾಮ ಸಪ್ತನಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೫೯. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಯಂಕರವೂ ರಹಸ್ಯವೂ 
ಅದ ರೂಪನಾಮಗಳನ್ನೂ ಪತ್ಚೀಸುತರನ್ನೂ ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿರು 
ತ್ತೇನೆ, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ನಿಮಗೆ ನಿರಂತರಮಂಗಳವೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಚೌಕದಲ್ಲಿಯೂ ಶುಭವೂ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಕೋರುವೆನು. 


೬೦. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಬಂದ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳೂ ನಾಮಗಳೂ 
ಪತ್ನೀಸುತರೂ ಇವರನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ಈಗ ಭೃಗುವಿನ ಪ್ರಜಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಮಹಾದೇವನ? 
ಅವತಾರವರ್ಣನವೆಂಬ ಇಸ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩ 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶ 


NANA UE A Pema 


ಅಷ್ಟಮಕಲ್ಪವು ಕಳೆಯಲು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಆಗ ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ದೇವನು ಕುಮಾರರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ರೋದಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರುದ್ರ, ಭವ, 
ಶಿವ, ಪಶುಪತಿ, ಈಶ, ಭೀಮ, ಉಗ್ರ ಮತ್ತು ಮಹಾದೇವ ಎಂಬ ಅಷ್ಟನಾಮಗಳೂ 
ಆ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ, ಭೂಮಿ, ಜಲ ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, 
ಆಕಾಶ, ಯಜಮಾನ, (ದೀಕ್ಷಿತ) ಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಸ್ಥಾನಗಳೂ, ಸುವರ್ಚಲಾ, ಉಷ್ಕಾ 
ನಿಕೇಶೀ, ಶಿವಾ, ಸ್ವಾಹಾ, ದೀಕ್ಸಾ, ದಿಕ್ಬು, ರೋಹಿಣೀ ಎಂಬ ಪತ್ನಿಯರೂ, 
ಶನ್ಸೆಶ್ಚರ, ಉಶನಸ್ಸು, ಅಂಗಾರಕ, ಮನ್ಮಥ, ಸ್ಫಂದ, ಸ್ವರ್ಗ, ಸಂತಾನ, ಬುಧರೆಂಬ 
ಮಕ್ಕಳೂ ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
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--!! ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |... 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ಟ್ಪಾನಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕುಿಹ-ರಕತಾಸಸಿರೌಹ್‌ಹಜಾ:ಜರ್ಜುಮಾಾ್‌ತಹ-ಸಾಿನಾಬಾರಾರಕಣವತ. 


॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 


ಭೃಗೋಃ ಖ್ಯಾತಿರ್ನಿಜಿಚ್ಲೇಥ ಈಶ್ವರ್‌ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ । 
ಶುಭಾಶುಭಪ್ರದಾತಾರ್‌ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಭೃತಾಮಿಹ ॥ 
ದೇವನೌ ಧಾತಾನಿಧಾತಾರೌ ಮನ್ವಂತರ ನಿಚಾರಿಣ nan 


ತಯೋಜ್ಯಸಷ್ಮಾ ತು ಭಗಿನೀ ದೇನೀ ಶ್ರೀರ್ಲೋಕೆಭಾನಿನೀ 
ಸಾತು ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಪತಿಮಾಸಾದ್ಯ ಶೋಭನಂ ॥ 
ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಜ್‌ೌ ಸಾಧ್ವೀ ಬಲೋತ್ಸಾಹ್‌ ವ್ಯಜಾಯತ | ೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಸೂತಮುನಿಯ ಹೇಳಿದನು: ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಗೆ ಖ್ಯಾತಿಯೆಂಬ 
ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಒಡೆಯರೂ, ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವರೂ ಮನ್ವಂತರಸಂಚಾರಿಗಳೂ 
ಆದ ಧಾತ ವಿಧಾತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 


ಕ್ರ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಳೂ ಸಹೋದರಿಯೂ ಲೋಕಪನಿತ್ರೆಯೂ 
ಆದ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಜನಿಸಿ ಮಂಗಳಾಂಗನೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದಳು. ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಬಲ, ಉತ್ಸುಹರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 
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ತಸ್ಕಾಸ್ತು ಮಾನಸಾಃ ಪುತ್ರಾ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ದಿನ್ಯಚಾರಿಣಃ | 
ಯೇ ವಹಂತಿ ನಿಮಾನಾನಿ ದೇವಾನಾಂ ಪುಣ್ಯಕರ್ನುಣಾಂ Han 


ದ್ರೇತುಕನ್ಯೇಸ್ಮೃತೇ ಭಾರ್ಯೇ ನಿಧಾತುರ್ಧಾತುರೇವ ಚ । 
ಆಯತಿರ್ನಿಯತಿಶ್ಲೈವ ತಯೋಃ ಪುತ್ರೌ ದೃಢವ್ರಶೌ 1೪॥ 


ಸಾಂಡುಶ್ಚೈನ ಮೃಕಂಡೋಶ್ವ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಕೋಶ್‌ೌ ಸನಾತನ್‌ । 
ಮನಸ್ವಿನ್ಯಾಂ ಮೃಕಂಡೋಶ್ವ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೋ ಬಭೊವ ಹ TEN 


ಸುತೋ ನೇದಶಿರಾಸ್ತಸ್ಯ ಮೂರ್ಧನ್ಯಾಯಾಮಜಾಯತ । 
ಸೀವರ್ಯಾಂ ನೇದಶಿರಸಃ ಪುತ್ರಾ ನಂಶಕರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಾ ಇತಿಖ್ಯಾತಾ ಯಷಯೋ ವೇದಪಾರಗಾಃ !೬॥ 


ಸಾಡೋಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಾಯಂ ದ್ಯುತಿಮಾನಾತ್ಮಜೋ*ಭವತ್‌ | 
ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ದ್ಯುತಿಮಂತಶ್ಚ ಸೃಜವಾನಶ್ಚ ತಾವುಭೌ | 


ESE ಜಗ! ನಾ a ಪಾರು ತ ವಳ ಸತಾ pS ——— ಇ್ಲ್ವ a i ಶಿಜಾ ಪೀಜಾ ಜಾವ ಜಾ ಹ ರಾಡ್‌ 


೩. ಆ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ದೇವನಿಮಾನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವವರೂ 
ಗಗನಸಂಚಾರಿಗಳೂ ಆದ ಬೇರೆ ಮಾನಸಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. 


೪-೫, ಆ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಆಯತಿ, ನಿಯತಿಯರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ದರ್ದು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧಾತ ಮತ್ತು ವಿಢಾತ ಇವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ದೃಢವ್ರತರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಸನಾತನರೂ 
ಆದ ಪಾಂಡು, ಮೃಕಂಡುವೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆ ಮೃಕಂಡುವಿಗೆ 
ಮನಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 


೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ಮೂರ್ದ್ವನೈಯಲ್ಲಿ ವೇದಶಿರಸನೆಂಬ ಮಗನೂ 
ಆ ಮಗನಿಗೆ ನೀವರಿಯಲ್ಲಿ ವಂಶಕರರೂ ವೇದಪಾರಂಗತರೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆದ ಮಕ್ಕಳು.ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. 


೭. ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಪುಂಡರೀಕೆಯಲ್ಲಿ ದ್ಯುತಿಮಂತ ಮತ್ತು ಸ್ಫಜವಾನರೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮಕ್ಕಳೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಜನಿಸಿ 
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ತಯೋಃ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾಶ್ಚ ಭಾರ್ಗವಾಣಾಂ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಃಂತರೇಶೀತೆ ನುರಿಚೇಃ ಶೃಣುತ ಪ್ರಜಾಃ I ೬ 


ಪತ್ನೀ ಮರಿಚೇಃ ಸಂಭೊೂತಿರ್ನಿಜಚ್ಚೇ ಸಾತ್ಮಸಂಭನಂ । 
ಪ್ರಜಾಯತೇ ಪೂರ್ಣಮಾಸಂ ಕನ್ಯಾಶ್ಲೇಮಾ ನಿಜೋಧತ ॥ 
ಕುಸ್ಟಿಃ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತ್ವಿ ಸಾಂ ಚೈವ ತಥಾ ಚಾಪಚಿತಿಃ ಶುಭಾ nel 


ಪೂರ್ಣಮಾಸಃ ಸರಸ್ವತ್ಕಾಂ ದ್ಕೌ ಪುತ್ರಾವುದಸಾಯತ್‌ । 
ನಿರಜಂಚೈವ ಧರ್ಮಿಷ್ಟಂ ಪರ್ವಸಂಚೈವ ತಾವುಭೌ ' un 


ವಿರಜಸ್ಕಾತ್ಮಜೋ ವಿರ್ವ್ವಾ ಸುಧಾಮಾ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಃ । 
ಸುಧಾಮಸುತನೈರಾಜಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂದಿಶಿ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ ॥೧೦॥ 


ರೋಕಸಾಲಃ ಸುಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಗೌರೀಪುತಃ ಪ್ರತಾಪರ್ವಾ । 
ಪರ್ವಸಃ ಸರ್ವಗಣಾನಾಂಪ್ರನಿಷ್ಟಃ ಸ ಮಹಾಯಶಾಃ 1೧೧॥ 





ಹ ವಾ ತ ಜಾ ಎಂ"”:ಫಲ ಜೋಪಾನ ಖಾ ಖಾಸ್‌ pS ELE 


ಭ್ಲೃಗುವಂಶವು ವಿಸ್ತಾರವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರನು ಕಳೆಯ 
ಲಾಗಿ ಮರೀಚಿಖಹಿಯ ವಂಶದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೮.  ಮರೀಚೆಖಸಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸಪುತ್ರಿಯಾದ ಸಂಭೂತಿ 
ಎಂಬುವಳು ಪತ್ತಿಯಾದಳು. ಅವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣಮಾಸನೆಂಬ ಮಗನೂ, ಕುಪ್ಪಿ, 
ಪುಸ್ಟಿ, ತ್ರಿಷಾ ಅಪಚಿತಿ ಎಂಬ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯರಾದ ನಾಲ್ವರು ಕುಮಾರಿಯರೂ 


ಜನಿಸಿದರು. 

೯. ಪೂರ್ಣಮಾಸನು ಸರಸ್ವತಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಿಷ್ಕರಾದ ನಿರಜ್ಯ ಪರ್ವಸರೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೧೦. ಆ ವಿರಜನಿಗೆ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯೂ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತನೂ ಆದ ಸುಧಾಮ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ವೈರಾಜನೆಂಬ ಸುತನು ಜನಿಸಿ ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಯಜಮಾನನಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ¥ 

೧೧. ಲೋಕಪಾಲಕನೂ ಅತ್ಯಂತ ಧರ್ನಿಸ್ಕನೂ ಗೌರೀಪುತ್ರನೂ ಪ್ರ ತಾಪ 
ಶಾಲಿಯೂ ಮಹಾಕೀರ್ತಿವಂತನೂ ಆದ ಪರ್ವಸನು ಸರ್ವಗಣಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. 
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ಪರ್ವಸಃ ಪರ್ವಸಾಯಾಂತು ಜನಯಾಮಾಸ ವೈ ಸುತೌ । 
ಯಜ್ಞವಾಮಂಚ ಶ್ರೀಮಂತಂ ಸುತಂ ಕಾಶ್ಯಸನೇವ ಇತ ॥ 
ತಯೋರ್ಗೋತ್ರಕೃತಾ ಪುತ್ರೌ ತೌ ಜಾತೌ ಧರ್ಮನಿಶ್ಚಿತೌ 1 ೧೨ ॥ 


ಸ್ಮೃತಿಶ್ವಾಂಗಿರಸಃ ಪತ್ನೀ ಜಜ್ಞೇ ತಾವಾತ್ಮಸಂಭವ್‌ೌ | 
ಪುತ್ರೌ ಕನ್ಯಾಶ್ಚತಸ್ರಶ್ಚ ಪುಣ್ಯಾಸ್ತಾ ಲೋಕನಿಶ್ರುತಾಃ 1 ೧೩॥ 


ಸಿನೀವಾಲೀ ಕುಹೂಶ್ಚೈವ ರಾಕಾ ಚಾನುಮತಿಸ್ತಥಾ । 
ತಥೈವ ಭರತಾಗ್ನಿಂಚ ಕೀರ್ತಿಮಂತಂಚ ತಾವುಭೌ I ೧೪ ॥ 


ಅಗ್ನೇಃ ಪುತ್ರಂತು ಪೆರ್ಜನ್ಯಂ ಸಂಹೂತೀ ಸುಷುವೇ ಪ್ರಭುಂ । 
ಹಿರಣ್ಯರೋಮೂ ಪರ್ಜನ್ಯೋ ಮಾರೀಚ್ಯಾಮುದೆಸಾದಯತ್‌ ॥ 
ಆಧೂತೆಸಂಪ್ಲನಸ್ಥಾ ಯಾ ಲೋಕಪಾಲಃಸವೈ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೧೫ ॥ 


WS ಇ. ವ ಮ ಯು PE EE ಮ 


೧೨. ಪರ್ವಸನು ಪರ್ವಸಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತರಾದ ಯಜ್ಞವಾಮ ಕಾಶ್ಯಪ 
ರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ವಂಶವರ್ಧಕರೂ ಧರ್ಮ 
ರತರೂ ಆದ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ದರು. 


೧೩-೧೪, ಆಂಗೀರಸನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತರೂ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರೂ ಕೇರ್ತಿವಂತರೂ ಆದ ಭರತ, ಅಗ್ಲಿ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರನ್ನೂ 
ಸುಂದರಿಯರಾದ ಸಿನೀವಾಲಿ, ಕುಹೂ ರಾಕಾ ಮತ್ತು ಅನುಮತಿಯರೆಂಬ 
ನಾಲ್ವರು ಪುತ್ರಿಯರನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. 

೧೫. ಅಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಂಹೊತೀದೇವಿಯು ಪ್ರಭುವೂ ಪರ್ಜನ್ಯ 
ನಾಮಕನೂ ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡದಳು. ಸುವರ್ಣಕೇಶಿಯಾದ ಆ ಪರ್ಜನ್ಯನು 
ಮಾರೀಚಿಯೆಂಬ ಸತ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯದವರೆಗೂ ಸ್ಥಾಯಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನೂ ಆದ 
ಲೋಕಪಾಲಕಣೆಂಬ ಸುತನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

ಬ್ರ 
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ಜಜ್ಞೇ ಕೀರ್ತಿಮತಶ್ಚಾನಿ ಧೇನುಕಾ ತಾನಕಲ್ಮಷೌ | 


ವರಿಸ್ಟ್ರಂ ಧೃತಿಮಂತಂಚಾಪ್ರ್ಯಭಾನಂಗಿರಸಾಂ ವರ್‌ 1 ೧೬ ॥ 
ತಯೋಃ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾಶ್ಚ ಯೇತೀತಾ ವೈ ಸಹಶ್ರಶಃ | 
ಅನಸೂಯಾಸಿ ಜಜ್ಜೇರ್ತಾ ಪಂಚಾತ್ರೇಯಾನಕಲ್ಮರ್ಷಾ 1 ೧೭ ॥ 
ಕನ್ಯಾಂಚ್ಛೈವ ಶ್ರುತಿಂ ನಾಮ ಮಾಶಾ ಶಂಖಪದಸ್ಯಯಾ | 
ಕರ್ದಮಸ್ಯ ತು ಯಾ ಪೆತ್ಲೀ ಪುಲಹಸ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ 1 ೧೮॥ 


ಸತ್ಯನೇತ್ರಸ್ಥ ಸಂಚಮಸ್ತೇಷಾಮಾಸೀತ್‌ ಸ್ವಾಯುಂಭುನೇಂತರೇ | 
ಯಾನೇ  ತೀತೇ ಸಹಾತೀತಾಃ ಪಂಚಾತ್ರೆ «ಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೯॥ 


ತೇಷಾಂ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾಶ್ಚ ಹ್ಯತ್ರಿಣಾ ನೈ ಮಹಾತ್ಮಸಾ | 
ಸಾ Pಯಂಭುನೇಂತರೇ KA ತತಕೋಥ ಸಹಸ್ರ, ಶಃ ॥೨೦॥ 


೧೬-೧೭. ಕೇರ್ತಿಮತನಿಗೆ ಧೇನುಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೋಹಿಗಳೂ ಆಂಗಿರಸ 
ವಂಶಿಕರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರೂ ಆದ ವರಿಷ್ಠ, ಧೃತಿಮಂತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರು 
ಜನಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಸಹಸ್ರಾರು ಮಕ್ಕಳೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟ ಲೋಕ 
ವಿಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಗತಿಸಿದರು. ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಯೂ ಸಹ ಅತ್ರಿ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ 
ದೋಷರಹಿತರಾದ ಐದುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. 


೧೮. ಅನುಸೂಯೆಯು ಶ್ರುತಿನಾಮಕಳಾದ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. 
ಅವಳು ಶಂಖಪದನ ಮಾತೆಯೂ ಕರ್ದಮನಾಮಕನಾದ ಪುಲಹಪ್ರಜಾಪತಿಯ 
ಪತ್ಚಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು, 


೧೯. ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯನೇತ್ರ, ಹವ್ಯ, ಆಪೋಮಾರ್ಶಿ, ಶನೇಶ್ವರ, 
ಸೋಮ ಎಂಬ ಐದು ಜನರ ಮಕ್ಕಳು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು. 
ಅವರು ಆತ್ರೇಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದು ಆ ಮನ್ವಂತರವು ಕಳೆಯಲು ಅವರು 
ನಾಮಾವಶೇಷರಾದರು. 


೨೦. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಅತ್ರಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಸಾ ಿಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯನೇತ್ರ ನೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀ । ಮಕ್ಕಳೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟ ವಿಖ್ಯಾತ 


ರಾಗಿದ್ದ ರು, 
೨ 
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ಪ್ರೀತ್ಕಾಂ ಪುಲಸ್ತ್ಯಭಾರ್ಯಾ ಯಾಂ ದತ್ತಾಲಿಸ್ತತ್ಸುತೋ ಭವತ್‌ । 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ ಸೋಗಸ್ತ್ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂತರೇ ॥- 
ಮಧ್ಯಮೋ ದೇವಜಾಹುಶ್ಚ ನಿನೀತೋ ನಾಮ ತೇ ತ್ರಯಃ ॥ ೨೧॥ 


ಸ್ವಸಾ ಯನೀಯಸೀ ತೇಷಾಂ ಸದ್ವತೀ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಾ। 
ಪರ್ಜನ್ಯಜನನೀ ಶುಭ್ರಾ ಪತ್ನೀ ಸ್ತೃಗ್ನೇಃ ಸ್ಮೃತಾ ಶುಭಾ 1 ೨೨॥ 


ನ ಲ್ಲೆ 


ಪೌಲಸ್ತಸ್ಯ ಖಷೇಶ್ವಾಸಿ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರಸ್ಕ ಧೀಮತಃ । 
ದತ್ತಾಲೇಃ ಸುಷುನೇ ಸತೀ ಸುಜಂಘಾರ್ದೀ ಬಹೂ ಸುತಾ । 
ಪೌಲಸ್ತ್ಯಾ ಇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಂತರೇ ॥ ೨೩ ॥ 


ಕ್ಷಮಾತು ಸುಷುವೇ ಪುರ್ತ್ರಾ ಪುಲಹಸ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ | 
ತೇ ಚಾಗ್ನಿವರ್ಚಸಃ ಸರ್ವೇ ಯೇಷಾಂ ಕೀರ್ತಿಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ | ೨೪ ॥ 


ಹ a ಈ ಎ ಎರ ಲ ರಾ ಮುಸಾ ನಂ ಜ್ಯ 


೨೧-೨೨. ಪುಲಸ್ತ್ಯಖುಷಿಯ ಭಾರ್ಯೆಯಾದ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದತ್ತಾಲಿನಾಮಕ 
ನಾದ ಸುತನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನು ಹಿಂದಿನ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ರ್ವಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅಗಸ್ತ್ಯನಾಮಕನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಮಧ್ಯಮ, ದೇವಬಾಹು, ವಿನೀತರೆಂಬ 
ಮೂವರು ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಸದ್ವಶೀನಾಮಕಳೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಳೂ ಆದ 
ಭಗಿನಿಯು ಜನಿಸಿದಳು. ಸುಂದರಿಯೂ ಶುಭ್ರಳೂ ಆದ ಆಕೆಯು ಅಗ್ನಿದೇವನ 
ಪತ್ತಿಯೂ, ಪರ್ಜನ್ಯನಮಾತೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. 


೨೩ ಪೌಲಸ್ತ್ಯಮಹರ್ಷಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ ದತ್ತಾಲಿಯ 
ಪತ್ಲಿಯು ಸುಜಂಘನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪೌಲಸ್ತ್ಯ್ಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೨೪. ಪುಲಹಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಕ್ಷಮೆಯು ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮವಾದ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರ್ಕೂ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತಕೇರ್ತಿವಂತರೂ ಆದ ಅನೇಕ ಪುತ್ರರನ್ನು 
ಪಡೆದಳು, 
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ಕರ್ದಮಶ್ಚಾ ೦ಬರೀಷತಶ್ಚ ಸಹಿಷ್ಣು ಶ್ಲೀತಿ ತೇ ತ್ರಯಃ | 
ಯಸಿರ್ಧನಕಸೀವಾಂಶ್ಶ. ಶುಭಾ ಕನ್ಶಾ ಚ ನೀನರೀ । ೨೫ ॥ 


ಹರ್ದಮಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಃ ಪತ್ನೀ ಆತ್ರೇಯ್ಯಜನಯತ್ಸು ರ್ತಾ । 
ಪುತ್ರಂ ಶಂಖಪದಂಚೈವ ಕನ್ಯಾಂ ಕಾಮ್ಯಾಂ ತಥೈವ ಚ | ೨೬ ॥ 


ಸ ವೈ ಶಂಖಪದಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಲೋಕಪಾಲ! ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಢಫ್ನಿನಸ್ಕಾಳ ದಿಶಿ ರತೆಃ ಕಾಮ್ಯಾಂ ದತ್ವಾ ಪ್ರಿಯವ್ರತೇ 1 ೨೭ ೫ 


ಕಾಮ್ಯಾ ಪ್ರಿಯವ್ರತಾಲ್ಲೇಭೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಸರ್ಮಾ ಸುರ್ತಾ | 
ದಶಕನ್ಯಾ ದ್ವಯಂ ಚೈ ವ ಯೈಃ ಕ್ಷತ್ರ ೦ ಸಂಪ್ರವರ್ತಿತಂ ॥ ೨೮॥ 


ಪುತ್ರೋ ಧನಕಪೀವಾಂಶ್ಚ ಸಹಿಷ್ಣುರ್ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ | 
ಯಶೋಧಾರೀ ವಿಜಚ್ಚೇ ವೈ ಕಾಮದೇವಃ ಸುಮಧ್ಯಮಃ i ೨೯ ॥ 


೨೫ ಆ ಪುಲಹನಿಗೆ ಕರ್ದಮ, ಅಂಬರೀಷ, ಸಹಿಷ್ಣುವೆಂಬ ಮೂವರು 
ಕುಮಾರರೂ, ಧನಕಪೀವಂತನೆಂಬ ಖುಷಿಯೂ, ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೂ, ಪಫೀವರೀ 
ನಾಮಕಳೂ ಆದ ಪುತ್ರಿಯೂ ಜನಿಸಿದರು. 


೨೬. ಕರ್ದಮನ ಸತ್ತಿಯೂ, ಶ್ರುತಿನಾಮಕಳೂ ಆದ ಆತ್ರೇಯಿಯು ಶಂಖ 
ಪದನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನೂ, ಕಾಮ್ಯಾನಾಮಕಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. 


೨೭. ಆ ಶಂಖಪಾದನು ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಲೋಕಪಾಲಕನೂ, ಪ್ರಜಾ 
ಸತಿಯೂ ಆಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಕಾಮ್ಯಾನಾಮಕಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಹಮಾಡಿದನು. 


೨೮. ಪ್ರಿಯವ್ರತನು ಕಾಮ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ 
ಹತ್ತು ಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಇಬ್ಬ ರು ಕುಮಾರಿಯರನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಆ ಮಕ್ಕ 
ಳಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯವಂಶವು ಲೋಕನಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು 


೨೯. ಧನಕನೀವನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಸಹಿಷ್ಣು ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. 
ನಂತರ ಯಶೋಧರಿಯೆಂಬ ಕುಮಾರಿಯೂ, ಕಾಮದೇವ, ಸುಮಧ್ಯರೆಂಬ ಇಬ್ಬ ರು 
ಕುಮಾರರೂ ಜನಿಸಿದರು. 


34 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪ 


ಯತೋಃ ಕ್ರತುಸಮಃ ಪುತ್ರೋ ನಿಜಜ್ಜೇ ಸಂತತಿಃ ಶುಭಾ। 
ನೈಸಾಂ ಭಾರ್ಯಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರೋ ವಾ ಸರ್ವೇತೇ ಹ್ಯೂರ್ಧ್ವರೇತಸಃ ॥ 


ಷಸ್ಟೈೇತಾನಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಾಲಖಲ್ಯಾ ಇತಿ ಶ್ರುತಾಃ ॥1೩೦॥ 
ಅರುಣಸ್ಕಾಗ್ರ ತೋ ಯಾಂತಿ ಪರಿವಾರ್ಯ ದಿನಾಕರಂ । 
ಆಭೂತಸಂಪ್ಸವಾತ್ಸರ್ನೇ ಪತಂಗಸಹಚಾರಿಣಃ 1೩೧॥ 
ಸ್ವಸಾರೌ ತು ಯನವೀಯಸ್ಕೌ ಪುಣ್ಕಾತ್ಮಸುನುತೀ ಚ ತೇ । 

ಪರ್ವಸಸ್ಕ್ಯ ಸ್ನುಷೇ ಶೇ ವೈ ಪೂರ್ಣಮಾಸಸುತಸ್ಯ ನೈ 1 ೩೨॥ 
ಊರ್ಜಾಯಾಂ ತು ವಸಿಸ್ಮಸ್ಕ ಪುತ್ರಾ ವೈ ಸಪ್ತ ಜಜ್ಮಿರೇ! 

ಜ್ಯಾಯಸೀ ಚ ಸ್ವಸಾ ತೇಷಾಂ ಪುಂಡರೀಕಾ ಸುಮಧ್ಯಮಾ ೩೩ ॥ 


ಜನನೀ ಸಾ ದ್ಯುತಿಮತಃ ಪಾಂಡೋಸ್ತು ಮಹಿಷೀ ಪ್ರಿಯಾ । 
ಅಸ್ಯಾಂ ಶ್ವಿಮೇ ಯನೀಯಾಂಸೋ ವಾಸಿಷ್ಠಾಃ ಸಪ್ತ ವಿಶ್ರುತಾಃ ॥ ೩೪ ॥ 


೩೦ ಖುತುವಿಗೆ, ಕ್ರತುವಿಗೆ ಸಮನಾದ ಶುಭಸಂತಾನವಾಯಿತು. ಅವರಿಗೆ 
ಪತ್ನಿಯರೂ, ಮಕ್ಸಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ಥರೂ, ಅರವತ್ತು 
ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕರೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಯಾನಾಮಕರೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆಗಿದ್ದರು, 

೩೧, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊಂಡು ಅರುಣನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಅವರು ಪ್ರಲಯಕಾಲದವರೆಗೂ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ 


೩೨. ಸಹೋದರಿಯರೂ ಚಿಕ್ಕವರೂ ಆದ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಸುಮತಿಯರೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರು ಪೂರ್ಣಮಾಸನ ಸುತನಾದ ಪರ್ವಸನಿಗೆ ಸೊಸೆಯ 
ರಾಗಿದ್ದರು. 

೩೩. ವಸಿಷ್ಠನಿಗೆ ಊರ್ಜೆಯೆಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಏಳುಜನ ಪುತ್ರರೂ, ಸುಂದರಿಯೂ, 
ಹಿರಿಯವಳೂ ಆದ ಪುಂಡರೀಕೆಯೆಂಬ (ಸಹೋದರಿಯೂ) ಜನಿಸಿದರು. 


೩೪. ಅವಳು ದ್ಯುತಿಮಂತನಿಗೆ ಜನನಿಯೂ, ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾದ 
ಪತ್ನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಕರಿಯವರೂ, ವಾಸಿಷ್ಕನಾಮಕರೂ, ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯಾ 
ಕರೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆದ ಈ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. 
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ರಜಃ ಪುತ್ರೋರ್ಧಬಾಹುಶ್ನ ಸಮನಶ್ಚಾಧನಶ್ಚ ಯಃ । 


ಸುತಪಾಃ ಶುಕ್ಲ ಇತ್ಯೇತೇ ಸರ್ನೇ ಸಸ್ತರ್ಷಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ರಜಸೋ ವಾಪ್ಕಜನೆಯೆನ್ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯಾ ಯಶಸ್ವಿನೀ 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ರಾಜನ್ಯಂ ಕೇತುಮಂತಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ WH ೩೬ ॥ 


ಗೋತ್ರಾಣಿ ನಾಮಭಿಸ್ತೇಷಾಂ ನಸಿಷ್ಠಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂತರೇಃತೀತಾಸ್ತ್ವಗ್ರೇಸ್ತು ಶೃಣುತ ಪ್ರಜಾಃ 1 ೩೭ ॥ 


ಇತ್ಯೇಷ ಯಸಹಿಸರ್ಗಸ್ತು ಸಾನುಬಂಧಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ನಿಸ್ತರೇಣಾನುಪೂರ್ವ್ಯಾ ಚಾಪ್ಯಗ್ನೇಸ್ತು ಶೃಣುತ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೩೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ “ಯಹಸಿನಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂ” 
ನಾಮ ಅಸ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ. 


EE ಪಾನ ನಾರಾ ಸ 10 ದ 





೩೫ ರಜ್ಕ ಪುತ್ರ, ಅರ್ಧಬಾಹು, ಸವನ, ಅಧನ, ಸುತಪಸ್ಕ ಶುಕ್ಲ ಎಂಬ 
ಈ ಮಕ್ಕಳು ಲೋಕದಲಿ ಸಸ್ನರ್ಷಿಗಳೆಂದು ಸಖಾತರಾಗಿದ ರು. 
ಬೆ ೧ಗಿ ೧. ಎ೨ ವ್‌ ಗತಾ 


೩೬, ಕೇರ್ತಿವಂತಳಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಿಯು ರಜೋನಂತನಿಂದ ಕೇತು 
ಮಂತೆನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅವನು ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕೆಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಮಿನಿ, ವಸಿಷ್ಠ ವಂಶೀಕರೂ, ಮಹಾತ್ಮರೂ ಆದ ಅವರ ನಾಮಗೋತ್ರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿರುವೆನು... ಅವರು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ಹಂತರದಲ್ಲಿ ಅತೀತರಾದರು, ಈಗ 
ಅಗ್ನಿಯ ಸಂತಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೩೮. ಹೀಗೆ ಖುಹಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸಂಬಂಧದೊಡರೆ ನಿವರಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. 
ಈಗ ಅಗ್ನಿಯ ವಂಶವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ 
ಎಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “.ಯಷಿವಂಶವರ್ಣನೆಯೆಂಬ? 
ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭೃಗು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಂಶವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಭೃಗು 
ಯಸಿಗಳಿಗೆ ಧಾತ, ವಿಧಾತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರೂ, ಶ್ರೀ ನಾಮಕಳಾದ ಕುಮಾ 
ರಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಆ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬಲೋ 
ತ್ಸುಹರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಧಾತ, ವಿಧಾತರೆಂಬುವರು ಆಯತಿ, ನಿಯತಿ 
ಯರನ್ನು ನಿವಾಹಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡು ಪಾಂಡು, ಮೃಕಂಡುವೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದರು. 
ಮೃಕಂಡುವಿನ ವಂಶದವರು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರು. ಪಾಂಡುವಿನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ವೈರಾಜನಾಮಕಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. `ಅವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯೂ 
ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಪುತ್ರರೂ ಜನಿಸಿ ವಿಖ್ಯಾತರಾದರು. ಈ ಸಂತತಿಯಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಠರು ಜನಿಸಿ 
ಪುತ್ರರೊಂದಿಗೆ ನಿಖ್ಯಾತರಾದರು. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 


pF 
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|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ | - 





--ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


ವಿಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯ್ಕಾ ಯಃ 





ಯೊಣಆಸಾವಗ್ಗೇರಭೀಮಾನಿೀ ಹ್ಯಾಸೀತ್‌ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಂತರೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಾನಸಃ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ಟಾಹಾ ವ್ಯಜಾಯತ Hon 


ಹಾವಳಃ ಪವಮಾನಶ್ಚ ಸಾವಮಾನಾಶ್ಚ ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಶುಚಿಃ ಸೌರಸ್ತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸ್ವಾಹಾಪುತ್ರಾಸ್ತ್ರಯಸ್ತು ತೇ ॥೨॥ 


ನಿರ್ಮಥ್ಯಃ ಪವಮಾನಸ್ತು ಶುಚಿಃ ಸೌರಸ್ತು ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪಾನಕಾ ವೈದ್ಯುತಾಶ್ಚೈನ ತೇಷಾಂ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಯಾನಿವೈ 1೩॥ 


ಮಾ ಫ್ಲಫಫಫ್ಪ್ಪೊೋೋಪಾರಸಾಘಾಘಾಘಫಾ ಪಾರಾ ನ ಜಾಜ್‌ ಹ 
ಹ ತ ಬೋನಾ ಭಾ ಪಾಪಾ ಹಾಚಾ ಸಾಸ ಸಸಾಣಾಾ ಬಹ ಟಾ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸಪುತ್ರನೂ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯೂ, ಆದ ಯಾವ ಅಗ್ನಿದೇವನಿದ್ದನೋ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾಹಾದೇನಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೂರುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. 

೨. ಪಾವಕ್ಕ ಪವಮಾನ, ಶುಚಿ, ಎಂಬ ಮೂವರು ಪುತ್ರರು ಸ್ಟಾಹಾದೇವಿಗೆ 
ಜನಿಸಿದರು. ಪವಮಾನನಿಗೆ ಪಾನಮಾನನೆಂತಲೂ, ಶುಚಿಗೆ ಸೌರನೆಂತಲೂ, 
ನಾಮಾಂತರಗಳಿದ್ದುವು. 

೩. ಪವಮಾನಾಗ್ನಿಯು ಅರಣಿಯ ಮಥನದಿಂದ ಜನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಶುಚಿಯೆಂಬ 


ಅಗ್ನಿಯು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಜನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಪಾವಕಾಗ್ಗಿಯು ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನ್ನ 
ವಾಗಿದೆ ಹೀಗೆ ಮೂರುವಿಧವಾದ ಅಗ್ನಿ ಗಳಿಗೂ ಮೂರು ಸ್ಥಾನಗಳು ಕ್ಲಿಪ್ತವಾಗಿವೆ. 
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ಪವಮಾನಾತ್ಮಜಶ್ಚೈನ ಕನ್ಯವಾಹನ ಉಚ್ಯತೇ 


ಷಾವಕಾತ್‌ ಸಹರಕ್ಷಸ್ತು ಹವ್ಯವಾಹಃ ಶುಚೇಃ ಸುತಃ i ೪ 
ದೇವಾನಾಂ ಹನ್ಯನಾಹೋಗ್ಲಿಃ ಪಿತ್ಮಣಾಂ ಕವ್ಯವಾಹನಃ | 
ಸಹರಕ್ಷೋಸುರಾಣಾಂತು ತ್ರಯಾಣಾಂತು ತ್ರಯೋಗ್ನ ಯಃ Bn 
ಏತೇಷಾಂ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾಸ್ತು ಚತ್ವಾರಿಂಶನ್ನವೈವ ತು | 

ವಕ್ಟ್ಯಾಾನಿ ನಾಮತೆಸ್ತೇಷಾಂ ಪ್ರನಿಭಾಗಂ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | ೬॥ 
ವೈದ್ಯುತೋ ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಸ್ತು ಪ್ರಥಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮೌದೆನಾಗ್ನಿಸ್ತತ್ತುತ್ರೋ ಭರತೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ 1೭ 


ವೈಶ್ವಾನರಮುಖಸ್ತಸ್ಯ ಮಹಃ ಕಾವ್ಯೋ ಹ್ಯಪಾಂ ರಸಃ । 
ಅನ್ಭುತೋಫರ್ವಣಾ ಪೂರ್ವಂ ಮಥಿತಃ ಪುಸ್ಕರೋಡಧಾೌ 
ಸೋಃಥರ್ವಾ ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಸ್ತು ದಧ್ಯಂಚಾಥರ್ವಣಃ ಸುತಃ !೮॥ 


ಹೋತಾ ನಂ ಭಾವಾ ಹಾಹಾ ರಾ ಪಾರಾ ಲಂ ಇ 


೪, ಪವಮಾನನ ಮಗನಿಗೆ ಕವ್ಯವಾಹನನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಪಾವಕ 
ವಿಗೆ ಸಹರಕ್ಷಕೆಂಬ ಸುತನೂ, ಶುಚೆಗೆ ಹವ್ಯವಾಹನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ ಜನಿಸಿದರು. 


೫. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹವ್ಯವಾಹಾಗ್ನಿಯೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಕವ್ಯೃವಾಹನಾಗ್ನಿಯೂ, 
ಅಸುರರಿಗೆ ಸಹರಕೋಗ್ಡಿಯೂ. ಅವರವರ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ಜನಗಳಿಗೂ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಅಗ್ನಿಗಳ: ಕಾರ್ಯಸಾಧಕಗಳಾಗಿವೆ. 


೬. ಇವರ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರರು ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತು ಸಂಖ್ಯಾಕರಾಗಿರುವರು. 
ಅವರ ನಾಮ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂರಿರೂಪಿಸುವೆನು 
ಕೇಳೆಂದನು. 


೭. ವೈದ್ಯುತನೆಂಬ ಲೌಕಿಕಾಗ್ಸಿಯು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮೊದಲನೆಯ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನಾಗಿರುವನು. ಆ ವೈದ್ಯುತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದನಾಗ್ರಿಯೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿ ಭರತ 
ನೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದನು. 


೮. ಆ ಭರತನಿಗೆ ವೈಶ್ವಾನರನೇ ಮೊದಲಾಟ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. (ಅವರು 
ಯಾರೆಂದರೆ ವೈಶ್ವಾನರ, ಹವ್ಯ, ಕವ್ಯು, ಮತ್ತು ಅಮೃತರೆಂಬುವರು,) ಆ ಅಮೃತಾ 
ಗ್ನಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಕರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಥರ್ವಖಷಿಯಿಂದ ಕಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು 
ಜನಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಅಥರ್ವಾಗ್ನಿಯು ಲೌಕಿಕಾಗ್ಸಿ ಯಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ದಧ್ಯಂಚ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 
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ಅಥರ್ವಾತು ಭೃಗುರ್ಜ್ಜೇಯೋ$ಪ್ಕಂಗಿರಾಥರ್ವಣಃ ಸುತಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಸ್ತು ದಧ್ಯಂಚಾಥರ್ನಣಃ ಸುತಃ uF 


ಅಥ ಯಃ ಪನಮಾನೋಗ್ನಿರ್ನಿರ್ಮುಥ್ಯಾಃ ಕನಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸಜ್ಜೇಯೋ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೋಗ್ತಿಸ್ತತಃ ಪುತ್ರದ್ಯಯಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೧೦॥ 


ಶಂಸ್ಕಸ್ತ್ವಾಹನನೀಯೋಗ್ನಿರ್ಯಃ ಸ್ಮೃತೋ ಹನ್ಯನಾಹನಃ । 
ದ್ವಿತೀಯಸ್ತು ಸುತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಶ.ಕ್ರೊಟಆಗ್ಲಿರ್ಯಃ ಪ್ರಣೀಯತೇ ॥ ೧೧ ॥ 


ತಥಾ ಸಭ್ಯಾನಸಥಾ ವೈ ಶಂಸಸ್ಕಾಗ್ಗೇಃ ಸುತಾವುಭ । 
ಶಂಸ್ಕಾಸ್ತು ಸೋಡಶ ನದೀಶ್ಚಕನೇ ಹನ್ಯವಾಹನಃ । 
ಯೋ ಸ್‌ ವಾಹವನೀಯೋಗ್ನಿ ರಭಿಮಾನೀ ದ್ವಿಜೈಃ ಸ್ಮೃತಃ H೨ ॥ 





೯. ಅಥರ್ವನು ಭೃಗುವಾಗಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಅಂಗಿರಸನೆಂಬ ಪುತ್ರನು 
ಜನಿಸಿದನು ಆದ್ದರಿಂದ ಅಥರ್ವಣನ ಸುತನಾದ ದಧ್ಯಂಚನು ಲೌಕಿಕಾಗ್ರಿ ಯಾಗಿ 
ರುವನು. 


೧೦. ಪವಮಾನಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಕವಿಗಳು ಅರಣಿಯ ಮಥನದಿಂದ ಜನಿಸಿದೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅದು ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾಗ್ನಿಯಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾದ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. 


೧೧. ಆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನು ಶಂಸ್ಕನು. ಅವನಿಗೆ ಆಹವನೀಯ 
ನೆಂದೂ, ಹವ್ಯವಾಹನನೆಂದೂ, ನಾಮಗಳಿವೆ. ಎರಡನೆಯವನು ಶುಕ್ರನು. ಅವನು 
ಪ್ರಣಯನನೆಂಬ ಸಂಸ್ಥಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. 


೧೨ ಶಂಸ್ಯಾಗ್ಲಿಗೆ ಸಭ್ಯ, ಅವಸಥ್ಯರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು, 
ಹವ್ಯವಾಹನನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಶಂಸ್ಕನು ನದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಹದಿ 
ನಾರು ಜನ ನಾರಿಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಬಯಸಿದನು. ಅವನನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರು ಆಹವನೀಯಾಗ್ನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
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ಕಾನೇರೀಂ ಕೃಷ್ಣನೇಣೀಂಚ ನರ್ಮದಾಂ ಯಮುನಾಂ ತಥಾ | 


ಗೋದಾನರೀಂ ವಿತಸ್ತಾಂಚ ಚಂದ್ರಭಾಗಾನಿರಾನತೀಂ 1 ೧೩ ॥ 
ವಿಪಾಶಾಂ ಕೌಶಿಕೀಂಚೈವ ಶತದ್ರುಂ ಸರಯೂಂ ತಥಾ | 

ಸೀತಾಂ ಸರಸ್ವತೀಂಚೈವ ಹ್ರಾದಿನೀಂ ಸಾವನೀಂ ತಥಾ ॥ ೧೪ ॥ 
ತಾಸು ಸೋಡಶಧಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರನಿಭಜ್ಯ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 

ಆತ್ಮಾನಂ ವ್ಯದಧಾತ್ತಾಸು ಧಿಸ್ಸೀಸ್ವಥ ಬಭೂವ ಸಃ 1 ೧೫ ॥ 
ಧಿಸ್ಲೋೋ ದಿನ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಯಸ್ತಾಸೂತ್ಸನ್ನಾಸ್ತು ಧಿಸ್ಸಯಃ । 

ಧಿಸ್ಸೀಷು ಜಜಿ' ಸರೇ ಜೂ ನಿಷ್ನಯಸ್ತಿ 4 ಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಇತ್ಯೇತೇ ವೈ ನದೀಪುತ್ರಾ ಧಿಸ್ಲೀಸ್ವೇನ ವಿಜಜ್ಞಿರೇ । 
ತೇಷಾಂ ನಿಹರಣೀಯಾ ಯೇ ಉಪಸ್ಥೇಯಾಶ್ಚಯೇಗ್ನಯಃ 
ತಾಂ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸಮಾಸೇನ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾರ್ನಾ ಯಥಾ ತಥಾ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೩-೧೪. ಆ ಶಂಸ್ಕನು ಕಾವೇರಿ, ಕೃಸ್ಣವೇಣಿ, ನರ್ಮದೇ, ಯಮುನೇ, 
ಗೋದಾವರಿ, ವಿತಸ್ತೇ, ಚಂದ್ರಭಾಗೇ, ಐರಾವತೀ, ವಿಪಾಶೆ, ಕೌಶಿಕ ಶತದ್ರು, 
ಸರಯು, ಸೀತೆ, ಸರಸ ಸೈತ, ಹ್ರಾದಿಸಿ ಪಾವನಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ಜಾ 
ನದ್ಯಭಿಮಾನಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಂಸಿದನು 


೧೫. ಆ ಶಂಸ್ಕೃನು ಹದಿನಾರು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹದಿನಾರುಜನ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನು ಪ್ರಕ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಧಿಸ್ಸೀನಾಮಕರಾದ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆ 
ದನು. ಆ ಪುತ್ರರು ಕೋಣಾಕಾರವಾದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರಿಂದ 
ಧಿಸ್ಸಿನಾಮಕರಾದರು. 


೧೬. ಆ MNS ಮಕ್ಕಳು ಕೋಣಾಕಾರವಾದ ತ್ರಿಭುಜದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದ 
pli ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ದಿಸ್ಸಿ ಗಳದ್ದೆ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 


೧೭. ನದೀಪುತ್ರರಾದ ಇವರು ತ್ರಿಭುಜದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಧಿಸ್ಟಿಗಳಾ 
ಗಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಒಂದು ಸ್ಥಳದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ನ ಸ್ಥಳಕ ಪ್ರ ಪೃಣಯನ 
ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಪಾಗಿ ಒಯ್ಯಲ್ಪ ಲ.ಡುವುದರಿಂದ ನಿಹರಣೀಯರಾಗಿಯೂ “ಮತ್ತೆ “ಕಲವರು 
ಉಪಸ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ (ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕಾಗಿ) ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಉಪಸ್ಥೇಯಾಗ್ನಿ 


ಸಾಗ ಇರುವರು. ಅವರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿಯೂ, ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿಯೂ ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಯತುಃ ಪ್ರವಾಹಣೋಗ್ನೀಧ್ರಃ ಪುರಸ್ತಾದ್ಧಿಷ್ಟಯೋಪರೇ । 
ವಿಧೀಯಂತೇ ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಸೌತ್ಕೇಹ್ನಿ ಸನನಕ್ರಮಾತ್‌ 1 ೧೮ ॥ 


ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯಾನ್ಯನಾಚ್ಯಾನಾಮಗ್ನೀನಾಂ ಶ್ರುಣುತ ಕ್ರಮಂ । 
ಸಮ್ರಾಡಗ್ನಿಃ ಕುಶಾನುರ್ಯೋ ವ್ವಿತೀಯೋತ್ತರ ವೇದಿಕಃ 1 ೧೯॥ 


ಸಮ್ರಾಡಗ್ನಿ ಕ ಸ್ಮ ತೌ ಹ್ಯಷ್ಟೌ ಉಪತಿಸ್ಕಂತಿ ರ್ತಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಅಧಸ್ತಾ ತ್ಪರ್ಷದನ್ನ ಸ್ತು ದ್ವಿತೀಯಃ ಸೋತತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ uo 


ಪ್ರತದ್ವೋಚೇ ನಭೋ ನಾನು ಚತ್ವಾರಿ ಸ ನಿಭಾವ್ಯತೇ । 
ಬ್ರಹ ಖೊ (ತಿರ್ವಸುರ್ನಾಮ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಸ ಉಚ್ಯತೇ 1೨೧ ॥ 


ಹವ್ಯಸೂರ್ಯಾದ್ಯಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟಃ ಶಾಮಿತ್ರೇ ಸ ನಿಭಾವ್ಯತೇ । 
ನಿಶ್ವಸ್ಯಾಥ ಸಮುದ್ರೋಗ್ನಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಸ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ರ ಟಾ ಕ ಸಕ ಸಾ a ಲ ನೂ — ee ಪಾಉ ಹ ಮೆ ಹ ಮ ಸ್ರ ೫3313327773... ವಾ 


೧೮. ಖುತು. ಪ್ರವಾಹಣ, ಆಗ್ನೀದ್ರ ಮತ್ತು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಧಿಸ್ಲಿಗಳು 
ಎಂಬ ಅಗ್ವಿಗಳು ಜಟ ॥ ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮದ ನಿವಸದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸ್ಪಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಮ 
ವಾಗಿ ಸ್ನಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


೧೯. ಆವಾಹನೋದ್ದೇಶವಿಲ್ಲದ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಗ್ನಿಗಳ 
ಕ್ರಮವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇರುವುದು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ವೇದಿಕೆಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮ್ರಾಟ್‌ನಾಮಕವಾದ ಒಂದು ಅಗ್ನಿಯು ಇರುವುದು. 


೨೦-೨೪. ಆ ಸಮ್ರಾಡಗ್ನಿಯು ಎಂಟು ವಿಧವಾಗಿರುವುದು ದ್ವಿಜರು 
ಆ ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಉಪಸ್ಥಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಪರ್ಷದ 
ಗ್ಲಿಯು. ಎರಡನೆಯದು ಚತ್ವರದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಪಡುವ ನಭವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು. 
ಮೂರನೆಯದು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವಸು 
ನಾಮಕಾಗ್ದಿಯು. ನಾಲ್ಬನೆಯದು ಸಂಮಾರ್ಜನವೆಂಬ ಸಂಸ್ಥಾರವಿಲ್ಲದ ಮತ್ತು 
ಸೂರ್ಯಾದಿ ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ ಶಾಮಿತ್ರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಹವ್ಯಾಗ್ಮಿಯು. ಐದನೆಯದು 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಸಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಸಮುದ್ರಾಗ್ನಿಯು. 
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ಯತುಧಾಮಾ ಚ ಸುಜ್ಕೋತಿರೌದುಂಬರ್ಯಾಂ ಸ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿರ್ವಸುರ್ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಸ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೨೩ ॥ 


ಅಜೈ ಕಸಾದುಪಸ್ಫೇಯಃ ಸನೈ ಶಾಲಾನುಖೀಯಕಃ | 
ಅನುದ್ಹೇಶ್ಕ್ಯೋಪ್ಯಹಿರ್ಬುದ್ಭ್ಯ್ಯಃ ಸೋಗ್ನಿರ್ಗ್ಯಹಪತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೪॥ 


ಶಂಸಸ್ಕೈನ ಸುತಾಃ ಸರ್ವೇ ಉಪಸ್ನೇ ಯಾ ದ್ವಿಜೈಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 
ತತೋ ನಿಹರಣೀಯಾಂಶ್ಚ ನಕ್ಸಾ ಮ್ಯಷ್ಟೌ ತು ತತ್ಸುರ್ತಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ಕ್ರತುಪ್ರನಾಹಣೋಗ್ನೀದ್ರಸ್ತತ್ರಸ್ಥಾ ಧಿಷ್ಮ ಯೋಸರೇ 
ವಿಹ್ರಿಯಂತೇ ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಸೌತ್ಕೇಹ್ಟಿ ಸಮನಕ್ರಮಾತ್‌ 1 ೨೬ ॥ 


ಪೌತ್ರೇಯಸ್ತು ತತೋ ಹ್ಯಗ್ನಿಃ ಸ್ಮೃತೋ ಯೋ ಹವ್ಯವಾಹನಃ । 
ಶಾಂತಿಶ್ವಾಗ್ನಿಃ ಪ್ರಚೇತಾಸ್ತು ದ್ವಿತೀಯಃ ಸತ್ಯ ಉಚ್ಕತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಹ ನರಾ ಜಾ ಸ ಭಾಸ ಸಸ ಖ್ಯ ಅಪ ವ POSS —— ಮಾ ಹ ಮ ಜಾನ: 





ಆರನೆಯದು ಔದಂಬರಶಾಖೆಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ಕ್ರತು 
ಧಾಮಾಗ್ನಿಯು. ಏಳನೆಯದು ಶಾಲಾಮುಖೀಯವೆಂಬ ಬೇರೆ ಹೆಸರಿರುವ ಅಜೈಕ 
ಪಾದಅಗ್ಟಿಯು. ಎಂಟಿನೆಯದು ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ ತಿನೆಂಬ ಸರ್ಯಾಯನಾಮವುಳ್ಳ ಗೃಹಪತಿ 
ಎಂಬ ಅಗ್ನಿಯು. ಈರೀತಿ ಎಂಟು ಅಗ್ನಿಗಳು ಶಂಸ್ಕನ ಪುತ್ರರಾಗಿರುವರು. 


೨೫. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಶಂಸ್ಕೃನ ಮಕ್ಕ ಳಾಗಿರುವರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಈ ಎಂಟು ಜನರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಈಗ ವಿಹರಣೀಯರನ್ನೂ ಅವರ ಎಂಟು 
ಜನ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨೬. ಕ್ರತು, ಪ್ರವಾಹಣ, ಆಗ್ಲೀಧ್ರನೆಂಬ ಆಗ್ತಿಗಳೂ. ತ್ರಿಭುಜದಲ್ಲಿರುವ 
ಬೇರೆಯಾದ ಧಿಷ್ಟಿನಾಮಕವಾದ ಅಗ್ನಿ ಗಳೂ ಕೂಡ ಯಾಗದ ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. 


೨೭. ಈ ಎಂಟು ಅಗ್ನಿಗಳ ನಾಮವು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದು ಹನ್ಯವಾಹನನೆಂಬ ಸರ್ಯಾಯನಾಮವುಳ್ಳ ಪೌತ್ರೇಯಾಗ್ನಿಯು. 
ಎರಡನೆಯ ಅಗ್ನಿಗೆ ಶಾಂತಿ, ಪ್ರಜೇತಸ್ಸು, ಸತ್ಯ ಎಂಬುದಾಗಿ ನಾಮತ್ರಯಗಳಿನೆ. 


43 


ಶ್ರೀಮುದ್ಯಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಥಾಗ್ನಿರ್ವಿಶ್ವದೇವಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಸ ಉಚ್ಯತೇ । 


ಅನಕ್ಸುರಚ್ಛಾವಾಕಸ್ತು ಭುವಃ ಸ್ಥಾನೇ ನಿಭಾವ್ಯತೇ i ೨೮ ॥ 
ಉಶೀರಾಗ್ನಿಃ ಸನೀರ್ಯಸ್ತು ನೈಷ್ಠೀಯಃ ಸಂನಿಭಾವ್ಯತೇ । 
ಅಸ್ಪಮಸ್ತು ವ್ಯರತ್ತಿಸ್ತು ಮಾರ್ಜಾಲೀಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಧಿಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಹರಣೀಯಾ ಯೇ ಸೌಮ್ಯೇನಾನ್ಯೇನ ಚೈನ ಹಿ । 
ತಯೋರ್ಯಃ ಪಾನಕೋ ನಾಮ ಸ ಚಾಸಾಂ ಗರ್ಭ ಉಚ್ಛತೇ ॥ ೩೦॥ 


ಅಗ್ನಿಃ ಸೋ$ವಭೃಥೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಸಂಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಾಸ್ಕಾಸ್ತು ಹೂಯತೇ । 
ಹೃಚ್ಛಯಸ್ತಸ್ಸುತೋ ಹ್ಯಗ್ನಿರ್ಜಠರೇ ಯೋ ನೃಣಾಂ ಸಿತೆಃ 1 ೩೧॥ 


ಮನ್ಯುಮರ್ಮಾ ಜಾಠರಸ್ಯಾಗ್ಸೇರ್ನಿದ್ವಾನಗ್ನಿಃ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಪರಸ್ಪರೋಟ್ಟಿ ತಃ ಸೋಗ್ಗಿರ್ಭೊತಾನಾಂ ಹೆ ನಿಭುರ್ನುಹಾಣ ॥ ೩೨॥ 


——— ಕಾರ ಹಾ ರಾ ಎ ಕಾ ಬು ಸಿ ಎ ಪಸ ಎವಿ ಜಾಜಿ ಗನ ಪಾರ ಇಟ್ಟ ಮುಖಯ ಮು ಮಮಾ ಸವನ ಮ 5 





—— ತ್‌ pO ಶ್ರ ಸನ ದಾಗ ಾವಾರದರಾರರ — ~— 


5೮-೨೯, ಮೂರನೆಯ ಅಗ್ನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಸ್ಸಾನಾಗ್ತಿ ಮತ್ತು ವೈಶ್ವದೇವಾಗ್ದಿ 
ಯೆಂಬ ನಾಮಗಳಿವೆ. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪಡುವ ಅವಕ್ಷರಚ್ಚಾವಾಕವೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿಯು ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿದೆ.  ವೀರ್ಯವತ್ತೂ ನೈಸ್ಕೀಯನಾಮಕವೂ ಆದ 
ಉಶೀರಾಗ್ಮಿಯು ಐದನೆಯದಾಗಿದೆ. ಆರನೆಯದಾದರೋ ವ್ಯರಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಮಾರ್ಜಾಲೀನಾಮಕಳಅಗ್ನಿಯಾಗಿದೆ. 

೩೦. ಧಿಸ್ಟಿ, ವಿಹರಣೀಯಾಗ್ಮಿ ಗಳು ಕೂಡಿ ಅಷ್ಟಾಗ್ನಿಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಆಗ್ನಿ 
ಗಳನ್ನು ಧಿಷ್ಟ್ಯಸ್ನಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಹಿಸಿ ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಧಿಸ್ಲಿ, ವಿಹರಣೀ 
ಯಾಗ್ದಿ ಗಳಿಗೆ ಪಾವಕನಾವ;ಕವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಜನಿಸಿ ಜಲಗರ್ಭನಾಮದಿಂದ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 

೩೧. ಯಾವ ಅಗ್ರಿಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಜಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಾರೋ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅನಭೃತಾಗ್ತಿ ಎಂದು ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದು ಅವಭೃತಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗವಾಗುವುದು. ಆ ಪಾವಕಾಗ್ದಿಯ ಸುತನೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪುರುಷನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನೂ ಆದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಜಾಠರಾಗ್ದಿ ಎಂದು ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. 


೩೨. ಈ ಜಾಠರಾಗ್ದಿಗೆ ಮೃತ್ಯುರ್ಮಾ ಮತ್ತು ವಿದ್ವಾನ್‌ ನಾಮಕನಾದ 
ಸುತನಿರುವನು. ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಹಾಯವುಳ್ಳ ಆ ಅಗ್ತಿಯು ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ತಾಗಿಯೂ, ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
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ಪುತ್ರಕ ಸೋಗ್ಸೇರ್ಮನ್ಯುಮತೋ ಘೋರಃ ಸಂವರ್ತಕಃ ಸ್ಮೃತಃ । 


ವಿಪನ್ನಸಃ ಸ ನಸತಿ ಸಮುದ್ರೇ ನಡವಾಮುಖಃ 1 ೩೩ ॥ 
ಸಮುದ್ರವಾಸಿನಃ ಪುತ್ರಃ ಸಹೆರಕ್ಷೋ ವಿಭಾವ್ಯತೇ । 
ಸಹರಕ್ಷಸುತಃ ಕ್ಲಾನೋ ಗೃಹಾಣಿ ಸ ದಹೇನ್ನೃಣಾಂ 1 ೩೪॥ 


ಕ್ರವ್ಯಾದೋಗ್ನಿಃ ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ಪುರುಷಾನತ್ತಿ ಯೋ ಮೃರ್ತಾ। 
ಇತ್ಯೇತೇ ಪಾವಕಸ್ಕಾಗ್ಗೇಃ ಪುತ್ರಾ ಹ್ಯೇನಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೩೫ ॥ 


ತತಃ ಶುಚೇಸ್ತು ಯೈಃ ಸೌರೇರ್ಗಂಧರ್ವೈರಸುರಾವೃತೈಃ । 
ಮಧಿತೋ ಯಸ್ತ್ವ್ವರಣ್ಯಾಂ ವೈ ಸೋಗ್ದಿರಗ್ನಿಃ ಸಮಿದ್ಯತೇ 1 ೩೬ ॥ 


ಆಯುರ್ನಾಮಾಥ ಭಗರ್ನಾ ಸಶೌ ಯಸ್ತು ಪ್ರಣೇಯತೇ । 
ಆಯುಸೋ ಮಹಿರ್ಮಾ ಪುತ್ರಃ ಸ ಶಾನಾನ್ನಾಮತಃ ಸುತಃ 1 ೩೭ ॥ 





೩೩ ಆ ಮನ್ಯುಮಂತನಾಮಕವಾದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಭಯಂಕರನೂ, ಸಂವರ್ತೆಕ 
ನಾಮಕನೂ ಆದ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನು ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತಾ 
ಬಡಬಾಗ್ಗಿ ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯಿಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು.. 


೩೪. ಸಮುದ್ರವಾಸಿಯಾದ ಆ ಬಡಬಾಗ್ದಿಗೆ ಸಹರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಪುತ್ರನು 
ಇರುವನು. ಆ ಸಹರಕ್ಷಕನಿಗೆ ಕ್ಲಾಮನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿ ಮನುಷ್ಯರ ಮನೆ 
ಮಠಗಳನ್ನು ದಹಿಸುವನು. 


೩೫. ಆ ಕ್ಸಾಮಾಗ್ತಿಗೆ ಕ್ರವ್ಯಾದನಾಮಕಾಗ್ದಿಯು ಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದನು. 
ಅವನು ಮೃ ತಪುರುಷರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವನು. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಮಕ್ಕಳು 
ಪಾವಕಾಗ್ದಿಯ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 


೩೬. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಶುಚಿ ಎಂಬ ಅಗ್ಕಿಯನ್ನು 
ಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಸುರರೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಅರುಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಧಿಸಲಾಗಿ 
ಆಯುನಾಮಕವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. 


೩೭. ಅವನು ಪೂಜ್ಯನೂ, ಪಶುಪ್ರಣಯನದಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತನೂ, ಆಗಿರು 
ವನು. ಆ ಆಯುಷನಿಗೆ ಮಹಿಮಂತನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ, ಅವನಿಗೆ ಶಾವಂತನೆಂಬ 
ಮಗನೂ ಜನಿಸಿದರು. 


45 


ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪಾಕಯಚ್ಞೀಪ್ವಭಿಮಾನೀ ಸೋಡಗ್ನಿಸ್ತು ಸವನಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪುತ್ರಶ್ನ ಸವನಸ್ಯಾಗ್ಲೇರದ್ದುತೆಃ ಸಃ ಮಹಾಯಶಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ವಿವಿಚಿಸ್ತೃದ್ಭುತಸ್ಕಾಸಿ ಪುತ್ರೋಜಗ್ಗೇಃ ಸ ಮರ್ಹಾ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತೇಥ ಭೀಮಾನಾಂ ಹುತಂ ಭುಂಕ್ತೇ ಹನಿಃ ಸದಾ ॥೩೯॥ 


ವಿನಿಚೇಸ್ತು ಸುತೋ ಹೃರ್ಕೋ ಯೋಗಗ್ನಿಸ್ತಸ್ಕ ಸುತಾಸ್ತಿಮೇ । 
ಅನೀಕರ್ನಾ ನಾ ಸೃಜವಾಂಶ್ಚ ರಕ್ಷೋಹ ಪಿತೃಕೃತ್ತಥಾ। 


ಸುರಭಿರ್ವಸುರತ್ನಾದೌ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಯಶ್ಚ ರುಕ್ಮರ್ವಾ ॥1೪೦॥ 


ಶುಚೇರಗ್ಸೇಃ ಪ್ರಜಾ ಹ್ಯೇಷಾ ವನ್ಹಯಸ್ತು ಚತುರ್ದಶ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ವನ್ಹಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪ್ರಣೀಯಂತೇಧ್ವರೇಸು ಯೇ ॥೪೧॥ 


ಆದಿಸರ್ಗೇ ಹ್ಯತೀತಾ ವೈ ಯಾಮೈಃ ಸಹ ಸುರೋತ್ತಮೈಶಃ। 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂಃತರೇ ಪೂರ್ವಮಗ್ನಯಸ್ತೇ*ಭಿಮಾನಿನಃ 1೪೨॥ 


ES ಇಂ ಇಂ ಭಂ ಜು ಜಂ ನ. ಭಾ 


೩೮-೩೯. ಆ ಶಾವಂತನು ಶ್ರೋತ್ರಿಯರು ಮಾಡುವ ಪಾಕಯಜ್ಞ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿಯೂ, ಸವನನಾಮಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಆ ಸವನಾಗ್ನಿಗೆ 
ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ ಅದ್ಭುತಾಗ್ರಿಯೆಂಬ ಸುತನೂ, ಆ ಅದ್ಭುತಾಗ್ನಿಗೆ ವಿವಿಚಿ ಎಂಬ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಪುತ್ರನೂ ಜನಿಸಿದರು. ಆ ವಿನಿಚಾಗ್ರಿಯು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದು ಹೋಮಮಾಡಿದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭುಂಜಿಸುವನು. 


೪೦, ಆ ವಿವಿಚಾಗ್ದಿಗೆ ಅರ್ಕನಾಮಕ ಪುತ್ರನು ಇರುವನು. ಆ ಅರ್ಕಾಗ್ತಿಗೆ 
ಅನೀಕನಂತ, ಸ್ಫಜವಂತ, ರಕ್ಷೋಹಣ, ಪಿತೃಕೃತ್‌, ಸುರಭಿ ವಸು, ಅನ್ನಾದ 
ಅಥವಾ ರುಕ್ಮವಂತ ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 


ಳ್ಳ 

೪೧. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನಗಳು ಶುಚಿನಾಮಕಾಗ್ತಿಗೆ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳಾಗಿರುವರು. ಈ ಅಗ್ನಿಗಳಲ್ಲವೂ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯನದಿಂದ ಸಂಸ್ಥಾರ್ಯ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. 


೪೨. .ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅಗ್ರ್ರ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಾಗಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತ 
ರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಹಿಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಅತೀತರಾಗಿರುವರು. 
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ಏತೇ ನಿಹರಣೀಯಾಸ್ತು ಜೇತನಾಜೇತನೇಸ್ವಿಹ । 
ಸ್ಮಾನಾಭಿಮಾನಿನೋ ಲೋಕೇ ಪ್ರಾಗಾರ್ಸ ಹನ್ಯವಾಹನಾಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ಕಾಮ್ಯನೈಮಿತ್ರಿಕಾಜಸ್ರೇಷ್ಟೇತೇ ಕರ್ನುಸ್ವವಸ್ಥಿ ತಾಃ 
ಪೂರ್ವಮನ್ವಂತರೇಂತೀತೇ ಶುಕ್ಲೈರ್ಯಾಮೈಃ ಸುತೈಃ ಸಹ । 
ದೇನೈರ್ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ ಪುಣ್ಯಃ ಪ್ರಥಮಸ್ಕಾಂತರೇ ಮನೋಃ I ೪೪ ॥ 


ಇತ್ಯೇತಾನಿ ಮಯೋಕ್ತಾನಿ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಸ್ಮಾನಿನಶ್ನ ಹ | 
ತೈರೇನ ತು ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾತಮತೀತಾನಾಗತೇಷ್ಟಸಿ 1 ೪೫ ॥ 


ಮನ್ಸಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಲಕ್ಷಣಂ ಜಾತವೇದಸಾಂ'| 
ಸರ್ವೇ ತಪಸ್ವಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯವಭೃಥಾಸ್ತಥಾ । 
ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತೆಯಃ ಸರ್ವೇ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮಂತಶ್ಚ ತೇ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೪೬॥ 


೪೩. ಈ ಅಗ್ಗ್ಯಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ವಿಹರಣಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚೇತನಾ 
ಜೇತನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನ್ಹಾನಾಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಪೂರ್ವಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಪನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿ 
ಸುವ (ಒಯ್ಯುವ) ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 


ಭು ಕಾಮ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳಾದ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅಗ್ತಿಗಳು ಪೂರ್ವ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿದ್ದು ಆಯಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶುಕ್ರಾದಿಗ್ರ ಹಗಳೊಡನೆ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾ 
ಅವುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅವರು ಪ್ರಥಮಮನ್ತಂತ 
ರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಮಹಾತ್ಮರು, ಪುಣ್ಯಪುರುಷರು ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಇವರ 
ಸಂಗಡ ಅತೀತರಾಗಿರುವರು. 


೪೫. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಇವ 
ರನ್ನೂ, ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಸಂತತಿಯನ್ನೂ, ಅತೀತಾನಾಗತಮನ್ವಂತರ 
ಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 


೪೬. ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ ಸರ್ವ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ರ್ಯ್ಯಭಿ 
ಮಾನಿದೇವತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾತಪಸ್ವಿಗಳೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, ಅವಭೃ ತಸ್ನಾಯಿಗಳೂ, ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳೂ, ತೇಜೋವಂತರೂ 
ಆಗಿರುವರೆಂದು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 


47) 


ಶ್ರೀನುದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಾರೋಚಿಷಾದಿಷು ಚ್ಲೇಯಾಃ ಸಾವರ್ಣ್ಯಂತೇಷು ಸಪ್ರಸು | 


ಮನ್ವಂತೆಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನಾನಾರೂಪಪ್ರೆಯೋಜನೈಃ 2 ೪೭ 1 
ವರ್ತಂತೇ ವರ್ತಮಾನೈಶ್ಚ ದೇವೈರಿಹ ಸಹಾಗ್ನಯಃ | 
ಅನಾಗತೈಃ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ದ್ಗಂ ವರ್ತಂತೇಃನಾಗತಾಗ್ದ ಯಃ 1 ೪೮॥ 


ಇತ್ಯೇಸ ನಿನಯೋಗ್ನೀನಾಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯಥಾತಥಂ । 
ವಿಸ್ತರೇಣಾನುಸೂರ್ವ್ಯಾ ಚ ಪಿತ್ಕಣಾಂ ವಶ್ಚ್ಯತೇ ತತಃ 1೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ “ ಅಗ್ನಿನಂಶನರ್ಣನಂ? 
ನಾನೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ. 


i ಸಾರಾ ನಾ ಸಾನ ರಾ ಪಜ ಅ ಅ ಕ ಅಂ ್ಲ್ಪ್ಠ್ಪಂ17ೈ ಇಂ ಇಂ ್ಠಂಲ್ಪ ಈ ಓಮ ವಾ - 





೪೭, ಸ್ವಾರೋಚಿಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾವರ್ಣ್ಯಾಂತವಾದ ಏಳುಜನ ಮನು 
ಗಳ ಅಧಿಕಾರಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೂ ನಾಮರೂಪ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. 


೪೮. ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ಟಿಗಳು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ದೇವಶೆಗಳ 
ಸಂಗಡಲೇ ಇರುವುವು. ಭನಿಸ್ಯತ್ವಾಲದ ಅಗ್ದಿಗಳು ಭನಿಸ್ಯತ್ವಾಲದ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಂಗಡಲೇ ಕೂಡಿರುವುವು. 


೪೯, ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಅಗ್ನಿಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅವರ ಸಂತತಿಯೊಡನೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ಮುಂದೆ ನಿತೃ ದೇವತೆಗಳ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. 


ಈರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಅಗ್ನಿವಂಶವರ್ಣನ' 
ವೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಜೀಬ್ರಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


he Be ಎಡ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ವಂಶವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನಾದ ಅಗ್ನಿ ದೇವನಿಗೆ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪಾವಕ, ಪವಮಾನ, ಶುಚೆ ಎಂಬ 
ಮೂವರು ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಅಗ್ನಿ, ಮಿಂಚು, ಸೂರ್ಯ ಎಂಬ 
ಸ್ಥಾನಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟವು. ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ೪೯ ಜನ ಅಗ್ವಿಗಳು ಅಂದರೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಈ ಅಗ್ನಿ ಗಳೇ ವೈದಿಕಲೌಕಿಕಾದಿ ಸಕಲಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಪಚನಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. 


— ಹರಿ ಓಮ್‌ |... 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೃಜತಃ ಪುರ್ತಾ ಪೂರ್ವೇ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇ80ತರೇ । 
ಅಂಭಾಂಸಿ ಜಜ್ಞಿರೇ ತಾನಿ ಮನುಷ್ಯಾಸುರದೇವತಾಃ WO 


ಸನಿತೃವನ್ಮನ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಜಜ್ಜಿರೇ ಸಿತರೋಸ್ಯ ವೈ । 
ತೇಸಾಂನಿಸರ್ಗಃ ಪ್ರಾಗುಕ್ತೋ ನಿಸ್ತರಸ್ತಸ್ಯ ನಕ್ಷ್ಯತೇ ॥೨॥ 


ದೇವಾಸುರಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇವೋಭ್ಯಭಾಷತ । 
ಸಿತೃವನ್ಮನ್ಯಮಾನಸ್ಕ ಜಜ್ಞ್ನೆರೇ ವೋಪಯಕ್ಷಿತಾಃ ೩ 


ಮಾ ಐಂ ಛಿ ಭಾವಾ ಲ ಭವವ SE ರರ... ತ ಆಡಿ... ಇ... ಾ....-ಆಹೆ. 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨, ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು:--ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಪೂರ್ವದ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೊದಲು ಜಲವನ್ನೂ 
ಅನಂತರ ಮನುಷ್ಯರು, ಅಸುರರು, ದೇವತೆಗಳು ಇವರನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ನಿತೃಗಳಂತೆ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಂದ ನಿತ್ಸಗಳೂ ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು. ಆ ನಿತೃದೇವತೆಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮೊದಲು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನು ಈಗ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಎಂದನು. 

೩-೪. ನಿತೃಗಳಂಕೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು, ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು, 
ಮನುಷ್ಯರು ಇವರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅವರ ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿದನು. ತರುವಾಯ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಮಧ್ವಾದಯಃ ಸಡೃತವರ್ಸ್ವಾ ಪಿರ್ತ್ಸ್ವ್ಗ ಪರಿಚಕ್ಷತೇ । 
ಯುತವಃ ಪಿತಕೋ ದೇವಾ ಆತ್ಯೇಷಾ ನೈದಿಕೀ ಶ್ರುತಿಃ TRENT 


ಮನ್ವಂತರೇಷು ಸರ್ನೇಷು ಹ್ಯತೀತಾನಾಗತೇಷ್ಟಸಿ | 
ಏತೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇ ಪೂರ್ವಮುತ್ಸೆನ್ನಾಹ್ಯಂತರೇ ಶುಭೇ 1೫॥ 


ಅಯಜ್ಜಾನಸ್ತಥಾ ತೇಷಾಮಾರ್ಸ ವೈ ಗೃಹಮೇಧಿನಃ । 
ಅಗ್ನಿಸ್ಟಾತ್ತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಸ್ತೇ ವೈ ಪಿತರೋಃನಾಹಿತಾಗ್ನಯಃ !೬॥ 


ಯಜ್ವ್ಚಾನಸ್ತೇಸು ಯೇ ಹ್ಯಾರ್ಸ ಪಿತರಃ ಸೋಮಹೀಧಿನಃ । 
ಸ್ಮ ತಾ ಬರ್ಹಿಷದಸ್ತೇ ವೆ  ನಿತರಸ್ತ್ವ ಗ್ನಿಹೋತ್ರಿ ಣಃ । 


Rl ಪಿತರೋ 4. ಶಾಸೆ ಸ್ರ್ರೇಸ್ಮಿ ೪ ಶ್ಚಯೋ ಮತೆಃ TN 


ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತಗಳಾದ ವಸಂತಾದಿ ಷಟ” ಖುತುಗಳನ್ನೂ ತದಭಿಮಾನ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಅವರನ್ನೇ ನಿತೃಗಳಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿತೃಗಳು, ಯತುಗಳು, ದೇವತೆಗಳು ಎಂದು ಪರ್ಯಾಯನಾಮಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಈ ಮೂರು ನಾಮಗಳೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೫... ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ಮನ್ವಂತರಗಳಂತೆಯೇ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಈ ಸ್ವಾಯಂ 
ಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನರಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಪುನಃ 
ಉತ್ಪನ್ನರಾಗುವರು. 


೬, ಆ ದೇವತೆಗಳು ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತರು, ಬರ್ಜಿಷದರು ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ 
ರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಗ್ಫ್ಯಾದಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಕೇವಲ 
ಗೃಹಸ್ಥ ಸ್ಥರಾಗಿರತಕ್ಕು' ಅನಾಹಿತಾಕ್ಮಿ ಗಳಾದ ನಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಅಗಿ ಷ್ಟಾತ್ತ ಸಿತ್ಛ ಗಳೆಂದು 
ಡಕ ೫ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೭. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಆಧಾನಮಾಡಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕೋಮಾದಿ ಯಾಗವನ್ನುಮಾಡಿ 
ಸೋಮಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ ಗ್ರ ಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮಿಗಳೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿ ಗಳೂ ಆದ 
ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಬರ್ಹಿಷದರೆಂಬ Na, ಪ್ರಾಪ್ತ sind ಹೀಗೆ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳು 
Ui ಹಿತ್ವೆ ಗಳು ದೇವಕೆಗಳೆಂದೂ ಮೂರು ಪ್ರ ಕಾರರಾಗಿರುವರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ, 


R11 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಮಧುಮಾಥವೌ ರಸೌ ಜ್ಞೇಯ್‌ೌ ಶುಚಿಶುಕ್ರೌ ತು ಶುಸ್ಮಿಣೌ । 
ನಭಶ್ಚೈನ ನಭಸ್ಕಶ್ಚ ಜೀನಾವೇತಾವುದಾಹೃತ್‌ EN 


ಇಸಕ್ಲೈವ ತಥೋರ್ಜಶ್ಚ ಸುಧಾವಂತಾವುದಾಹೃತೌ । 
ಸಹಶ್ಚೈವ ಸಹಸ್ಯಶ್ಚ ಮನ್ಮುಮಂತೌ ತು ತೌ ಸ್ಕ್ಯೃತ್‌ೌ । 
ತಪ್ಪಶ್ಚೈನ ತಸಸ್ಯಶ್ಚ ಘೋರಾವೇಶ್‌ ತು ಶೈಶಿರೌ NF 


ಕಾಲಾವಸ್ಥಾಸ್ತು ಷಟ್‌ ತೇಸಾಮ್ಮಾಸಾಖ್ಕಾ ವೈ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ತ ಇಮೇ ಯತವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಶಕ್ಟೇತನಾಚೇತನಾಸ್ತು ವೈ H ೧೦ ॥ 


ಯತವೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಾ ವಿಚ್ಲೇಯಾಸ್ತೆ ಆಭಿಮಾನಿನಃ | 
ಮಾಸಾರ್ಧಮಾಸಸ್ಥಾನೇಷು ಸ್ಥಾನಂ ಚ ಯುತವೋರ್ತವಾಃ 1 ೧೧॥ 


ಮಾ ಹೊ ಹಾ ಲಾ RO ಮಿ ಮಾ ತಾ ಜಿ ಹಮ ಮಸದ ನು ಪಾರಾ ಸದ್‌ me ಹ 





ಲೆ. ಚೈತ್ರವೈಶಾಖಗಳಿಗೆ ರಸವೆಂದೂ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಷಾಢಗಳಿಗೆ ಅಗ್ದಿಯೆಂದೂ 
ಶ್ರಾವಣಭಾದ್ರಪದಗಳಿಗೆ ಜೀವವೆಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆಯು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೯, ಆಶ್ಚಯುಜ ಕಾರ್ತೀಕಗಳಿಗೆ ಸುಢಾವಂತನೆಂದೂ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಪುಷ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಮನ್ಯುಮಂತನೆಂದೂ ಮಾಘಫಾಲ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಘೋರನೆಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆಗಳು 
ಉಂಟಾಗಿವೆ 


೧೦. ಈ ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಆರು ಖುತುಗಳು ಇರುತ್ತವೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲಜ್ಞರು 
ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ ಖತುಗಳು 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಜೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕವಾದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿಮಾನ 


ವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೧. ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ ಯತುಗಳು ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಆ ಖುತುಗಳು ಮಾಸ ಅರ್ಧಮಾಸಗಳೆಂಬ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ 
ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳವರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಆರ್ತವನೆಂಬ 
ನಾಮವು ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


೦2 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಸ್ಥಾ ನಾನಾಂ ವೃತಿರೇಕೇಣ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಸ್ಥಾ ನಾಭಿಮಾನಿನಃ | 
ಅಹೋರಾತ್ರಂ ಚ ಮಾಸಾಶ್ಚ ಯುತನಶ್ಚಾಯನಾನಿ ಚ 1೧೨॥ 


ಸಂವತ್ಸರಾಶ್ಚ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಕಾಲಾವಸ್ಥಾಭಿಮಾನಿನಃ 
ನಿಮೇಷುಶ್ಚ ಕಲಾಃ ಕಾಸ್ಮಾ ಮುಹೂರ್ತಾ ವೈ ದಿನಕ್ಷಸಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ನಿತೇಷು ಸ್ಥಾನಿನೋ ಯೇ ತು ಕಾಲಾವಸ್ಥಾಸ್ವವಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ತನ್ಮಯತ್ವಾತ್ತದಾತ್ಮಾನರ್ಸ್ತಾ ನಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮಿ ನಿಬೋಧತ Wl ೧೪ ॥ 


ಸರ್ವಣ್ಯಾಸ್ತಿಥಯಃ ಸಂಧ್ಯಾ ಪಕ್ಸಾ ಮಾಸಾರ್ಧಸಂಜ್ಞಿತಾಃ | 
ದ್ವಾವರ್ಧಮಾಸೌ ಮಾಸಸ್ತು ದ್ವೌ ಮಾಸಾವೃತುರುಚೈತೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ಯತುತ್ರಯಂಚಾಯನಂ ಬ್ವೇ ಅಯನೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ | 
ಸಂವತ್ಸರಃ ಸುಮೇಕಸ್ತು ಸ್ಥಾನಾನ್ಯೇತಾನಿ ಸ್ಥಾನಿನಾಂ ॥೧೬॥ 





೧೨. ಅಹೋರಾತ್ರ್ಯಾದಿ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ (ಸ್ಥಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ) ಸ್ಥಾನಾಭಿ 
ಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವರು. ಆ ಸ್ಥಾನಗಳು ಅಹಸ್ಸು, ರಾತ್ರಿ, 
ಮಾಸ, ಯತು, ಅಯನ, ಸಂವತ್ಸರ ಇವುಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು 
ಯತುನಾಮಕದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವರು. 


೧೩. ನಿಮೇಸ, ಕಾಲ, ಕಾಸ್ಟ, ಮುಹೂರ್ತ, ದಿನ, ರಾತ್ರಿ ಇವು ಕಾಲ 
ವಾಚಕಗಳು. 


೧೪, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಯಾರು 
ಇರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರೂ ಕೂಡ ಆ ರೂಪರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಳಿತಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೫-೧೬. ಪರ್ವತಿಥಿಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಸಂಧ್ಯಾ, ಪಕ್ಷ, ಮಾಸ್ಕ ಖುತ್ತು 
ಅಯನ ಮತ್ತು ಸಂವತ್ಸರ ಇವು. ಇವುಗಳು ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಸ್ಥಾ ನಗಳಾನಿವೆ. ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮಾಸವೆಂದೂ ಎರಡು 
ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಖತುವೆಂದೂ ಮೂರು ಖುತುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಅಯನವೆಂದೂ 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಅಯನಗಳಿಗೆ ಸಂವತ್ಸರನೆಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆಯು 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಇವು ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾನಗಳಾಗಿವೆ. 


೦3 


ಜುತವಃ ಸುಮೇಕಪುತ್ರಾ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಹೈಸ್ಟಧಾತು ಷಟ್‌ । 
ಯತುಪುತ್ರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಪಂಚೆ ಪ್ರಜಾಸ್ತ್ವಾರ್ತನಲಕ್ಷಣಾಃ I ೧೭॥ 


ಯಸ್ಮಾಚ್ಚೈ ನಾರ್ತನೇಯಾಸ್ತು ಜಾಯಂತೇ ಸ್ಮಾಣುಜಂಗಮಾಃ 
ಆರ್ತವಾಃ ಸಿತರಶ್ಚೈವ ಯತವಕ್ಚ ಸಿತಾಮಹಾಃ ॥ ೧ಲೆ ॥ 


ಸುಮೇಕಾತ್ತು ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಮ್ರಿಯಂತೇಚ ಪ್ರಜಾತಯಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಮೃತಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ವೈ ಸುಮೇಕಃ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಃ I ೧೯ 1 


ಸ್ಮಾನೇಷು ಸ್ಥಾನಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಸ್ಥಾನಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತೆದಾಖ್ಯಾಸ್ತನ್ಮಯತ್ವಾಚ್ಚೆ ತದಾತ್ಮಾನಶ್ಚ ತೇ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೨೦ ॥ 


ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಸ್ಮೃತೋ ಯಸ್ತು ಸತು ಸಂನತ್ಸರೋ ಮತಃ | 
ಸಂವತ್ಸರಃ ಸ್ಮೃತೋ ಹ್ಯಗ್ನಿಃ ಯತಮಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ದ್ವಿಜೈಃ i ೨೧ ॥ 





೧೭. ಈ ಆರು ಖುತುಗಳೂ ಸುಮೇಕನ ಪುತ್ರರಾಗಿರುವರು. ಆ ಖುತುಗಳಿಗೆ 
ಖಯತುಲಕ್ರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆರುಜನ ಮಕ್ಕಳಿರುವರು. 


೧೮. ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಖುತುಗಳಿಂದ ಜನ್ಯಗಳಾ 
ಗಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಖುತುಪುತ್ರರಾದ ಐವರು ಬತೈಗಳಾಗಿಯೂ ಯತುಗಳು ತಾತೆಂದಿ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 


೧೯. ಹೀಗೆ ಸುಮೇಕನಿಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹುಚ್ಚಿ ಮೃತರಾದರು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸುಮೇಕನು ಪ್ರಏಿತಾಮಹನಾಗಿರುವನು. ಅಂದರೆ 
ಮುತ್ತಾತನಾಗಿರುವನು. 


೨೦, ಆ ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ತಂತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ 
ರೂಪರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. ಆಶ್ರಯಿಗಳು, ಆಶ್ರಯಸ್ವರೂಪರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. 


೨೧. ಯಾವನಿಗೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದು ನಾಮವಿದೆಯೋ ಅವನೇ ಸಂವತ್ಸರ 


ನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. ಅವನನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಗ್ನಿಯೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಖುತ 
ವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. * | 


04 


ಅಧ್ಯಾಯು ೩೦ 
ಯತಾತ್ತು ಯತವೋ ಯಸ್ಮಾಜ್ಞಜ್ಞಿಕೇ ಜುತವಸ್ತತಃ । 
ಮಾಸಾಃ ಸಡೃತವೋ ಜ್ಞೇಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ಸಂಚಾರ್ತವಾಃ ಸುತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ದ್ವಿಷದಾಂ ಚತುಷ್ಪದಾಂಚೈವ ಪಕ್ಷಿಸಂಸರ್ಪತಾವಂನಿ | 
ಸ್ಮಾನರಾಣಾಂ ಚ ಪಂಚಾನಾಂ ಪುಷ್ಪಂ ಕಾಲಾರ್ತವಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೨೩॥ 


ಯತುತ್ವಮಾರ್ತನತ್ವಂ ಚ ಪಿತೃತ್ವಂ ಚೆ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | 


ಇತ್ಯೇತೇ ಪಿತರೋ ಜ್ಞೇಯಾ ಖುತವಶ್ಚಾರ್ತನಾಶ್ಚ ಯೇ 1 ೨೪ ॥ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ತೇಭ್ಯೋಃಥ ಯತುಕಾಲಾಡದ್ವಿ ಜಜ್ಞಿರೇ | 
ತಸ್ಮಾದೇತೇಸಿ ಪಿತರ ಆರ್ತವಾ ಇತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ 1 ೨೫ ॥ 
ಮನ್ಸಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಸ್ಥಿತಾಃ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿನಃ । 
ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ತಿಷ್ಕಂತೀಹ ಪ್ರಸಂಯಮಾತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಮ ಮಜ ಭಜ ಸಪೂೂಅಮಾಾಾರಾ ಈ ET 


೨೨. ಖುತುನಾಮಕ ಪಿತೃದೇವನಿಂದ ಸಡೃತುಗಳು ಜನಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಪುತ್ರರಿಗೂ ತಂದಯ ನಾಮವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಆರು ಖುತುಗಳೂ 
ಹನ್ನೆರಡು ಮಾಸಗಳೂ ಅವರಿಗೆ ಐದುಜನ ಆರ್ತನಾಮಕಪ್ರತ್ರರೂ ಜನಿಸಿದರು. 

೨೩. ಇವರಿಗೆ ದ್ವಿಪಾದ ಚತುಷ್ಪಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಸರಿಯುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸರ್ಪಗಳೂ ಪಂಚವಿಧ ಸ್ಥವರವಸ್ತುಗಳೂ ಉದ್ಭವಿಸಿದುವು. ಇವುಗಳು 
ಕಾಲಾರ್ತವನೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಪುಷ್ಪವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. 

೨೪. ಖುತುಕಾಲವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಖುತತ್ತ, ಅತನವತ್ಯ ಸಿತೃತ್ವ, ಇವು ಮೂರು ಸಂಜ್ಞೆಯು ನಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 

೨೫. ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳೂ ಖುತುಕಾಲಗಳಿಂದಲೇ ಜನ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. ಅವರು 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಖುತುಕಾಲಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಪಿತೃಗಳಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಅವರು ಅರ್ತವರೆಂದೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 


೨೬. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾನಾಭಿ 
ಮಾನಿಗಳೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಮನ್ವಂತರಗಳಿಲ್ಲಿಯೂ ಜನಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಲಯದವರೆಗೂ ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ದ 


ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. \< 4391 
ರಿ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಗ್ನಿ ಷ್ಟಾತ್ತಾ ಬರ್ಜಿಷದಃ ಪಿತರೋ ದ್ವಿನಿಧಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಜಜ್ಞಾತೇ ಚ ಪಿತೃಭ್ಯಸ್ತು ದ್ವೇ ಕನ್ಶ್ಕೇ ಲೋಕನಿಶ್ರುತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಮೇನಾ ಚೆ ಧಾರಿಣೀ ಚೈನ ಯಾಭ್ಯಾಂ ನಿಶ್ವಮಿದಂ ಧೃತಂ । 
ಸಿತರಸ್ತೇ ನಿಜೇ ಕನ್ಯೇ ಧರ್ಮಾರ್ಥಂ ಪ್ರಾದದುಃ ಶುಭೇ ॥ 
ತ ಉಭೇ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿನ್ಕೌ ಯೋಗಿನ್ಯೌ ಚೈವ ತೇ ಉಭೇ ॥೨೮॥ 


ಅಗ್ನಿ ಸ್ವಾತ್ತಾಸ್ತು ಯೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತೇಷಾಂ ಮೇನಾ ತು ಮಾನಸೀ । 
ಧಾರಣೀ ಮಾನಸೀ ಚೈನ ಕನ್ಯಾ ಬರ್ಜಿಷದಾಂ ಸ್ಮೃತಾ 1 ೨೯ ॥ 


ಮೇರೋಸ್ತು ಧಾರಣೀಂ ನಾಮ ಪತ್ನ್ಯ್ಯರ್ಥ್ಹಂ ವ್ಯಸ್ಫರ್ಜ ಶುಭಾಂ । 
ಪಿತರಸ್ತೇ ಬರ್ಜಿಸದಃ ಸ್ಮೃತಾ ಯೇ ಸೋಮಪೀಧಿನಃ 1೩೦ ॥ 


ಅಗ್ನಿ ಸ್ವಾತ್ತಾಸ್ತು ತಾಂ ಮೇನಾಂ ಪತ್ನೀಂ ಹಿಮವತೇ ದದುಃ । 
ಸ್ಮೃತಾಸ್ತೇ ವೈ ತು ದೌಹಿತ್ರಾಸ್ತದ್ನ್‌ಹಿರ್ರ್ರಾ ನಿಯೋಧತೆ ! ೩೧ ॥ 


೨೭-೨೮. ಸಿತ್ಚಗಳು ಅಗ್ವಿಷ್ಟುತ್ತರು, ಬರ್ಜಿಷದರು ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತರಾದ ಮೇನೆ, ಧಾರಿಣಿಯೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರಿಯರು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರ ಸಂತಾನಗಳಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನಿತ್ಯಗಳು ಮಂಗಳಾಂಗಿಯರಾದ ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಕನ್ಯಾದಾನಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸನಿರತರೂ 
ಆಗಿರುವರು. 


೨೯. ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತರು ಎಂಬುದಾಗಿ ಯಾರು ಹಿಂದೆ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೋ 
ಅನರಿಗೆ ಮೇನೆಯು ಮಾನಸಿಕಪುತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಬರ್ಹಿಷದರಿಗಾದರೋ ಢಾರಣೀ 
ದೇವಿಯು ಮಾನಸಕನ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದಳು. 


೩೦. ಸೋಮಪಾಯಿಗಳೂ ಬರ್ಜಿಷದರೂ ಆದ ಯಾವ ಪಿತಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದರೋ ಅವರು ಕಲ್ಯಾಣಿಯಾದ ಧಾರಣಿಯನ್ನು ಮೇರುಪರ್ವತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ವಿವಾಹವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 


೩೧. ಅಗ್ರಿಷ್ಟಾತ್ತರಾದರೋ ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದ ಮೇನಕೆಯನ್ನು ಹಿಮವಂತನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ರಮಾಡಿದರು. ಆ ಓತೃಗಳ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿರು 
ವರು. ಅವರನ್ನು ಸಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೨0 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಮೇನಾ ಹಿಮವತಃ ಪತ್ನೀ ಮೈನಾಕೆಂ ಸಾನ್ವಸೂಯತ । 
ಗಂಗಾ ಸರಿದ್ದರಾ ಚೈವ ಪತ್ನೀ ಯಾ ಲವಣೋದಥೇಃ ॥ 
ಮೈನಾಕಸ್ಕಾನುಜಃ ಕ್ರೌಂಚಃ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪೋ ಯತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೩೨॥ 


ಮೇರೋಸ್ತು ಧಾರಣೀ ಪತ್ನೀ ದಿವ್ಯೌಷಧಿಸಮನ್ವಿತಂ | 
ಮಂದರಂ ಸುಷುವೇ ಪುತ್ರಂ ತಿಸ್ರಃ ಕನ್ಯಾಶ್ಚ ವಿಶ್ರುತಾಃ 1 ೩೩॥ 


ವೇಲಾ ಚ ನಿಯತಿಶ್ಚೈವ ತೃತೀಯಾ ಚಾಯತಿಃ ಪುನಃ । 
ಧಾತುಶ್ಚೈವಾಯತಿಃ ಪತ್ನೀ ವಿಧಾತುರ್ನಿಯತಿಃ ಸ್ಮೃತಾ Wl ೩೪॥ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೇ40ತರೇ ಪೂರ್ನಂ ತಯೋರ್ವೈ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಸುಸುವೇ ಸಾಗರಾದ್ವೇಲಾ ಕನ್ಯಾನೇಕಾಮನಿಂದಿತಾಂ UH ೩೫ ॥ 
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೩೨. ಹಿಮವಂತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮೇನಕಾದೇವಿಯು ಮೈನಾಕನೆಂಬ ಪುತ್ರ 
ನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಮತ್ತು ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಳಾದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ಗ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮೈನಾಕನ ತಮ್ಮನು ಕ್ರೌಂಚನು. ಅವನ 
ನಾಮದಿಂದಲೇ ಅವನನು ಆಳಿದ ದ್ವೀಪವೂ ಕೂಡ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿದೆ. 


೩೩-೩೪ ಮೇರುಪರ್ವತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಧಾರಣೀದೇವಿಯು ದಿವ್ಯೌಷಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನುದ ಮಂದರಸರ್ವತನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನೂ ಮೇಲಾ, ನಿಯತಿ, ಆಯತಿ 
ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಮೂರುಜನ ಪುತ್ರಿಯರನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. ತರುವಾಯ ಮೇರು 
ಪ್ರರುಷನು ಆಯತಿಯನ್ನು ಧಾತನಿಗೂ ನಿಯತಿ ಎಂಬುವಳನ್ನು ನಿಧಾತೆನೆಂಬು 
ವನಿಗೂ ಕೊಟ್ಟು ವಿನಾಹಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. 


೩೫. ಪೂರ್ವದ ಸ್ಹಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ನಿಯತಿ ಮತ್ತು ಶಯತಿಯರ 
ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ವೇಲೆಯನ್ನು ಸಮುದ್ರರಾಜನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ವಿವಾಹಿತಳಾದ ವೇಲಾದೇವಿಯು ಸಮುದ್ರರಾಜ 
ವಂದ ನಿರ್ದೋಹಿಯಾದ ಕನ್ಯಾರತ್ತವನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
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ಶಿ 


ೀಮುದ್ಯಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸಾವರ್ಣಿನಾ ಚ ಸಾಮುದ್ರೀ ಪತ್ನೀ ಪ್ರಾಚೇನಬರ್ಹಿಷಃ । 
ಸನರ್ಣಾ ಸಾಥ ಸಾಮುದ್ರೀ ದಶಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ 
ಸರ್ವೇ ಪ್ರಚೇತಸೋ ನಾಮ ಧನುರ್ಮೇಧಸ್ಯ ಪಾರಗಾಃ 1 ೩೬ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ದಕ್ಷಃ ಪುತ್ರತ್ವೇ ಜಜ್ನಿರ್ವಾ ಪ್ರಭುಃ | 
ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕ್ಯಾಭಿಶಾಪೇನ ಚಾಕ್ಷುಷಸ್ಕಾಂತರೇ ಮನೋಃ 14೭ 
ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ತತಃ ಸೂತಮಪೃಚ್ಛಚ್ಛಾಂಶಸಾಯನಃ | 

ಉತ್ಪನ್ನಃ ಸ ಕಥಂ ದಕ್ಷೋ ಹ್ಯಭಿಶಾಷಾದ್ಭವಸ್ಯ ತು॥ 
ಚಾಕ್ಷುಸಸ್ಕಾನ್ವಯೇ ಪೂರ್ವಂ ತನ್ನಃ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಪೃಚ್ಛತಾಂ ॥೩೮॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಕಥಯಾಮಾಸ ಸೂತೋ ದಕ್ಲಾಶ್ರಿತಾಂ ಕಥಾಂ | 
ಶಾಂಶಸಾಯನಮಾನುಂತ್ರ್ಯ ತ್ರೈಂಬಕಾಚ್ಛಾಪಕಾರಣಂ 1 ೩೯ 


೩೬. ಆ ಕುಮಾರಿಯ ನಾಮವು ಸವರ್ಣಾ ಮತ್ತು ಸಾಮುದ್ರ್ರೀ ಎಂಬು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷನೆಂಬುವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಹವು ನಡೆ 
ಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ಹತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರೂ ಕೂಡ ಪ್ರಚೇತಸ 
ರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 


೩೭. ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ರ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಆ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಈಶ್ವರನ ಶಾಪದಿಂದ ಚಾಕ್ಷುಷಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚೇತಸರ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. 


೩೮, ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಶಾಂಶಪಾಯನಮುನಿಯು ಸೂತಮಹರ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಈಶ್ವರನ ಶಾಪದಿಂದ ಹೇಗೆ ಪ್ರಚೇತಸರ ಪುತ್ರ 
ನಾಗಿ ಪೂರ್ವದ ಚಾಕ್ಷುಸಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು. 


ರ್ಕಿ, ಶಾಂಶಪಾಯನನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ಸೂತಮುನಿಯು ಮರ್ಯಾದಿಸಿ 
ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಶಾಪ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ದಕ್ಷನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ದಕ್ಷಸ್ಕಾರ್ಸ ಸುತಾ ಹೈಷ್ಟೌ ಕನ್ಯಾ ಯಾಃ ಕೀರ್ತಿತಾ ಮಯಾ । 
ಸ್ಟೇಭ್ಯೋ ಗೃಹೇಜ್ಯೋ ಹ್ಯಾನಾಯ್ಯ ತಾಃ ಸಿತಾಭ್ಕರ್ಚಯದ್ಗೃಹೇ॥ 
ತತೆಸ್ತ್ಯಭ್ಯರ್ಚಿತಾಃ ಸರ್ವಾ ನ್ಯವಸಂಸ್ತಾಃ ಪಿತುರ್ಗ್ಗಹೇ ॥೪೦॥ 


ತಾಸಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಸತೀ ನಾಮ ಪತ್ನೀ ಯಾ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕ್ಯ ವೈ। 
ನಾಜುಹಾವಾತ್ಮಜಾಂ ತಾಂ ವೈ ದಕ್ಷೋ ರುದ್ರಮಭಿದ್ವಿರ್ಷ 1 ೪೧॥ 


ಅಕರೋತ್ಸ ನತಿಂ ದಕ್ಷೇ ನ ಕದಾಚಿನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಜಾಮಾತ ಶ್ವಶುರೇ ತರಿ ಸ್ವಭಾನಾತ್‌ ತೇಜಸಿ ಸ್ಥಿತಃ ।೪೨॥ 


ತತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸತೀ ಸರ್ವಾಃ ಸ್ವಸ್ರಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸಿತುರ್ಗೃಹಂ । 


ಜಗಾಮ ಸಾಪ್ಯನಾಹೂತಾ ಸತೀ ತತ್‌ ಪಿತುರ್ಗೃಹಂ 1 ೪೩ ॥ 


ಸ್ವ 








೪೦. ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಎಂಟು ಜನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೆಂದು ನಾನು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆಯಲ್ಲವೇ? ಅವನು ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅವರವರ 
ಪತಿಗಳ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆಕಳಿಸಿ ಮರ್ಯಾದಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಸತೃರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ಮಕ್ಕಳು ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. 


೪೧. ದಕ್ಷನು ಇಂಥ ಉತ್ಸವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಈಶ್ವರನ ಮೇಲಿನ 
ಕೋಪದಿಂದ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸತೀದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ರುದ್ರದೇವನ ಮೇಲಿನ 
ಕೋಪದಿಂದ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಉದಾಸೀನಮಾಡಿದನು. 


೪.೨. ದಕ್ಷನಿಗೆ ಈಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಮಹಾತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಲೋಕೇಶನೂ ಆದ ರುದ್ರದೇವನು ತನ್ನ ಮಾವನಾದ ದಕ್ಷನಿಗೆ 
ವಿಶೇಷ ಗೌರವವನ್ನೂ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೪೩. ಅನಂತರ ಸತೀದೇನಿಯು ಸಹೋದರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿ 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿದು ಕರೆಯದಿದ್ದರೂ ತಾನೂ ಕೂಡ 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. 


2೦ 


ಶ್ರೀನುದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತತೋಃಬ್ರನೀತ್‌ ಸಾ ಪಿತರಂ ದೇನೀ ಕ್ರೋಧಾದನುರ್ಷಿತಾ । 
ಯವೀಯಸೀಭ್ಯೋ ಜ್ಯಾಯಸೀಂ ಕಿಂತು ಸೂಜಾಮಿಮಾಂ ಪ್ರಭೋ ॥ 


ಅಸಮ್ಮತಾಮವಜ್ಞಾಯ ಕೃತನಾನಸಿ ಗರ್ಜಿತಾಂ 1 ೪೪ ॥ 
ಅಹಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ವರಿಷ್ಠಾಹಿನ ತ್ವಸತ್ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ। 
ನಿವಮುಕ್ತೋಬ್ರವೀದೇನಾಂ ದಕ್ಷಃ ಸ್ವಂ ರಕ್ತಲೋಚನಃ 1 ೪೫ ॥ 
ತ್ವಂ ತು ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ವರಿಸ್ಮಾ ಚ ಪೂಜ್ಯಾ ಬಾಲಾ ಸದಾ ಮಮ । 

ತಾಸಾಂ ಯೇ ಚೈವ ಭರ್ತಾರಸ್ತೇ ಮೇ ಬಹುಮತಾಃ ಸದಾ 1 ೪೬ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಿಷ್ಠಾಶ್ಚ ತಪಿಸ್ಮಾಶ್ಚ ಮಹಾಯೋಗಾಃ ಸುಧಾರ್ಮಿಕಾಃ । 

ಗುಣೈಶ್ಚೈ ವಾಧಿಕಾಃ ಶ್ಲಾಘ್ಯಾಃ ಸರ್ವೇ ತೇ ತ್ರ್ಯಂಬಕಾತ್ಸತಿ ೪2 
ವಸಿಷ್ಕೋತತ್ರಿಃ ಪುಲಸ್ಕೃಶ್ಚ ಅಂಗಿರಾಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ | 
ಭೃೈಗುರ್ಮರೀಟಿಶ್ಚ ತಥಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಜಾಮಾತರೋ ಮಮ 1 ೪೮॥ 
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೪೪ ಅನಂತರ ಸತೀದೇನಿಯು ಕೋಪಗೊಂಡು ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಎಲ್ಛೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ತಂದೆಯೇ, ತಾವು ಹರಿಯಮಗಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಿರಿಯ 
ವರಾದ ನನ್ನ ಸಹೋದರಿಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಉಚಿತವೇ? ಇದರಿಂದ ನಾನು ಅನರ್ಹಳೂ ಅಯೋಗ್ಯಳೂ ಎಂದು ಶೋರುವು 
ದಿಲ್ಲವೇ? ಅಗ್ರಜಳಾದ ನನಗಲ್ಲನೇ ಮೊದಲು ಆಹ್ವಾನಮಾಡಬೇಕು. ಹಿರಿಯವ 
ರಾದ ತಾವು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದಳು. 


೪೫. ಅನಂತರ ದಕ್ಷನು ಆ ಸತೀದೇವಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 


ಗ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಂಪಗೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದನು. 

೪೬-೪೭ ಎಲೈ ಸತಿಯೇ, ನೀನು ಹಿರಿಯವಳೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ ಪೂಜ್ಯಳೂ 
ಆಗಿರುವುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯರು ನಿನಗಿಂತ ಕೆರಿಯವರಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ಅವರ ಪತಿಗಳು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯರೂ ಸಮ್ಮತರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ತಪಸ್ವಿಗಳೂ 
ಮಹಾಯೋಗಿಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ ಧರ್ಮಿಷ್ಠರೂ ಗುಣಾಧಿಕರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಈಶ್ವರಿನಿಗಿಂತಲೂ ಪೂಜ್ಯರೂ ಮರ್ಯಾದಾ 
ರ್ಹರೂ ಅಗಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದನು. 


೪೮. ವಸಿಷ್ಠ ಅತ್ರಿ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಆಂಗಿರಸ, ಕ್ರತು, ಭೃಗು ಮತ್ತು 
ಮರೀಚಿ ಇವರು ನನಗೆ ಮರ್ಯಾದಾರ್ಹರಾದ ಅಳಿಯಂದಿರಾಗಿರುವರು. 


00 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ತಸ್ಯಾತ್ಮಾಸಚ ತೇ ಶರ್ವೋ ಭಕ್ತಾ ಚಾಸಿಹಿ ತಂ ಸದಾ। 
ತೇನ ತ್ವಾಂ ನ ಬುಭೂಷಾಮಿ ಪ್ರತಿಕೊಲೋ ಹಿ ಮೇ ಭವಃ ರ್ಳ ॥ 


ಇತ್ಯುವಾಚ ತದಾ ದಕ್ಷಃ ಸಂಪ್ರಮೂಢೇನ ಚೇತಸಾ । 
ಶಾಸಾರ್ಥಮಾತ್ಮನಶ್ಚೈವ ಯೇ ಚೋಕ್ತಾಃ ಪರಮರ್ಷಯಃ ॥ ೫೦॥ 


ತಥೋಕ್ತಾ ಪಿತರಂ ಸಾವೈ'ಕ್ರುದ್ಧಾದೇನೀದಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ವಾಜ್ಮನಃ ಕರ್ಮಭಿರ್ಯಸ್ಮಾದದುಷ್ಟಾಂ ಮಾಂ ನಿಗರ್ಹಸೇ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಯಜಾಮ್ಯಹಂ ದೇಹಮಿದಂ ತಾತ ತವಾತ್ಮಜಂ I ೫೧ 


ತತಸ್ತೇನಾವಮಾನೇನ ಸತೀ ದುಃಖಾದನುರ್ಷಿತಾ । 
ಅಬ್ರನೀದ್ವಚನಂ ದೇವೀ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ IBS un 


ಹ a ೫... ೫ ಎಂಬ ರಾಜೂ ESR ne ಎ ನ್‌ ವ್‌ ಜಾ OOS 


೪೯. ಎಲಾೌ ಸತಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಈಶ್ವರನಾದರೋ ದುರಭಿ 
ಮಾನಿಯೂ ಅಹಂಕಾರಿಯೂ ಆಗಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಇಂತಹ ಪತಿಗೆ ನೀನು ಪ್ರಿಯಳಾಗಿರುತ್ತೀಯೇ ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಪತಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ವಾದವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೇ? ಅವನು ಸದಾ ನನಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದನು 


೫೦. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನು ವಿಚಾರಹೀನನೂ, ವಿವೇಕರಹಿತನೂ ಆಗಿ, ತನಗೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಳಿಯಂದಿರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಶಾಪ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಯೋಚಿಸದೆ (ಇಂತೆಂದನು) ಹೇಳಿದನು. 


೫೧. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನು ನುಡಿಯಲು ಕುಪಿತಳಾದ ಸತೀ ದೇವಿಯು, ಮನೋ 
ವಾಕ್ಫಾಯ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಳೂ, ನಿರ್ದೋಹಿಯೂ ಆದ ನನಗೆ ನಿಷ್ಠಾರಣ 
ವಾಗಿ ನೀವು ಅವಮಾನಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಅವಮಾನಿತಳಾಗಿ ಬದು 
ಕಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ತಮ್ಮಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಈ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದೇ 
ಲೇಸು, ಎಂದು ತಂದೆಯಾದ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 


೫೨ ಅನಂತರ ಸತೀದೇವಿಯು ಆ ಅವಮಾನದಿಂದ ದುಃಖಿತಳೂ ಕುವಿತಳೂ 
ಆಗಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಇಂತೆಂದಳು. 
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ಯತ್ರಾಹನಮುಪಪತ್ಸ್ಯೇಹಂ ಪುನರ್ದೇಹೇನ ಭಾಸ್ವತಾ । 
ತತ್ರಾಸ್ಕಹನುಸಂಮೂಢಾ ಸಂಭೂತಾ ಧಾರ್ಮಿಕೀ ಪುನಃ ॥ 
ಗಚ್ಛೇಯಂ ಧರ್ಮಪತಶ್ಪೀ ತ್ವಂ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕೈವ ಧರ್ಮತಃ 1೫೩ ॥ 


ತತ್ರೈವಾಥ ಸಮಾಸೀನಾ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾನಂ ಸಮಾದಭಥೇ । 
ಧಾರಯಾಮಾಸ ಚಾಗ್ಗೇಯೀಂ ಧಾರಣಾಂ ಮನಸಾತ್ಮನಃ `॥ ೫೪ ॥ 


ತತ ಆಗ್ಬೇಯೀ ಸಮುತ್ಸೇನ ವಾಯುನಾ ಸಮುದೀರಿತಃ । 
ಸರ್ವಾಂಗೇಚ್ಕೋ ವಿನಿಃ ಸೃತ್ಯ ನಹ್ನಿರ್ಭಸ್ಮ ಚಕಾರತಾಂ 1 ೫೫ ॥ 


ತದುಪಶ್ರುತ್ಯ ನಿಧನಂ ಸತ್ಯಾ ದೇನೋಥ ಶೂಲಧೃಕ್‌ । 
ಸಂನಾದಂ ಚೆ ತಯೋರ್ಜುದ್ಧಾಯಾಥಾತಥ್ಯೇನ ಶಂಕರಃ॥ 
ದಕ್ಷಸ್ಯಾಥ ಖುಷೀಣಾಂ ಚ ಚುಕೋಪ ಭಗರ್ವಾ ಪ್ರಭುಃ 1 ೫೬ ॥ 





4 SSS 





| ೫೩. ಎಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಜನಿಸುವೆನೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜನನವೂ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅಸಮಾನಕ್ಕೆ ಅವಿಷಯವೂ ಆಗಲಿ 
ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಧರ್ಮ ಪತ್ನಿತ್ವವೂ ಉಂಟಾಗಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೫೪, ಸತೀದೇನಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಧಾನ ಚಿತ್ತಳೂ, 
ಆಸನಾರೂಢಳೂ, ಯೋಗಾಸಕ್ತಳೂ ಆಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿದಳು. 


೫೫. ಅನಂತರ ಆಗ್ನೇಯ ಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅಗ್ನಿಯು ವಾಯುವಿ 
ನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಆ ಸತೀ ದೇವಿಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. 


೫೬, ಸತೀ ದೇವಿಯ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಂದ ಸಂಭೂತವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಭಸ್ಮಮಾಡಿತು. ಅನಂತರ ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ ಈಶ್ವರನು ಸತೀದಕ್ಷರಿಗೆ ನಡೆದ 
ಸಂವಾದನನ್ನೂ ಅನಂತರ ಅವಮಾನದಿಂದ ದೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಸತಿಯ 
ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನೂ, ಕೇಳಿ ದಕ್ಷನ ಮೇಲೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮೇಲೂ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಕೋಪಮಾಡಿದನು. 


೧೧ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಯ ಸ್ಮಾದವಮತಾ ದಕ್ಷ ಮತ್ಸೃತೇ ನಾಮ ಸಾ ಸತೀ । 
ಪ್ರಶಸ್ತಾಶ್ಚೇತರಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸ್ವಸುತಾ ಭರ್ತೃಭಿಃ ಸಹ ! ೫೭ ॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ವೈನಸ್ವತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುನರೇವ ಮಹರ್ಷಯಃ | 
ಉತ್ಪತ್ಸ್ಯಂತೇ ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈ ಮಮ ಯಜ್ಞೇ ಹ್ಯಯೋನಿಜಾಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಹುತೇ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಶುಕ್ತೇ ಚಾಸ್ಷುಸಸ್ಕಾಂತರೇ ಮನೋಃ । 
ಅಭಿವ್ಯಾಹೃತ್ಯ ಚ ಯರ್ಷೀ ದಕ್ಷಮುಭ್ಯಗಮತ್‌ ಪುನಃ I ೫೯ ॥ 


ಭವಿತಾ ಚಾಕ್ಷುಷೋ ರಾಜಾ ಚಾಶ್ಷುಷಸ್ಯ ಸಮನ್ವಯೇ । 
ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ ಸೌತ್ರಃ ಪುತ್ರಶ್ಚೈನವ ಪ್ರಚೇತಸಃ 1೬೦॥ 


ದಕ್ಷ ಇತ್ಯೇವ ನಾಮ್ನಾ ತ್ವಂ ಮಾರ್ಷಾಯಾಂ ಜನಯಿಸ್ಯಸಿ | 
ಕನ್ಯಾಯಾಂ ಶಾಖಿನಾಂಚೈವ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನೈ ಚಾಕ್ಷುಸೇಂತರೇ 1೬೧॥ 


ಹ ನ — A ಮ Ch ee ~~ pep ಹ em 


೫೭-೫೮. ಆಗ ಈಶ್ವರನು ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷನೇ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕೋಪದಿಂದ 
ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯಾದ ಸತೀ ದೇವಿಗೆ ಅವಮಾನವನ್ನೂ ಇತರ ಪುತ್ರಿಯರಿಗೆ ಮರ್ಯಾಜಿ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೇ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಿಂದಿಸಿ ಉಳಿದ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನೂ ಅವರ 
ಪತಿಗಳನ್ನೂ ಸತೃರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಖುಷಿಗಳು ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದ ನನ್ನ 
ಎರಡನೆಯ: ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಅಯೋನಿಜರಾಗಿ ಜನಿಸಲೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಶಾನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 


೫೯. ಅನಂತರ ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಶುಕ್ರೋದ್ದೇಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅಳಯಿಂದರಾದ ಖುಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಯೋನಿಜ 
ರಾಗಿ ಉದ್ಭವಿಸುವರೆಂದು ಶಪಿಸಿ, ಪುನಃ ಈಶನು ದಕ್ಷನಿಗೆ ಇಂತೆಂದನು. 


೬೦-೬೧. ಎಲೆ ದಕ್ಷನೇ ನೀನೂ ಕೂಡ ಚಾಕ್ಸುಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಮನು 
ವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಹಿಷನ ಪೌತ್ರನೂ ಪ್ರಜೇತಸನ ಪುತ್ರನೂ 
ದಕ್ಷನಾಮಕನೂ ವೃಕ್ಷಗಳ ಕನ್ಶೈಯಾದ ಮಾರಿಸೆಗೆ ಪುತ್ರನೂ ಆಗಿ ಜನಿಸುವನಾಗು 
ಎಂದ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ಯಾಯುಷುರಾಣಂ 


॥ ದಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಹಂ ತತ್ರಾಪಿ ತೇ ನಿಫ್ನುಮಾಚರಿಷ್ಕ್ಯಾಮಿ ದುರ್ಮತೇ । 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಯುಕ್ತೇಷು ಕರ್ಮಸ್ವಿಹ ಪುನಃ ಪುನಃ ERT 


ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ವಂ ಮತ್ತೃತೇ ಕ್ರೂರಮೃರ್ಹೀ ವ್ಯಾಹೃತವಾನಸಿ |' 
ತಸ್ಮಾತ್ಕಾರ್ಧಂ ಸುರೈರ್ಯಜ್ಞ್ವೇ ನತ್ವಾ ಯಕ್ಷ್ಯಂತಿವೈ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೬೩॥ 


ಹುತ್ತಾಹುತಿಂ ತತಃ ಕ್ರೂರಃ ಅಪಸ್ತ್ಯಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಕರ್ಮಸು । 
ಇಹೈನ ವತ್ಸ್ಯಸಿ ತಥಾ ದಿನಂ ಹಿತ್ವಾ ಯುಗಕ್ಷಯಾತ್‌ 1 ೬೪ ॥ 


ಮ ಎ pe ಇಮಾಮ ಇಷ ಯ WOR PRR ಹ 








ದ —————————— 


PS 


೬೨. ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಇಂತೆಂದನು:ಎಲ್ಫೆ ದುರಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಈಶ್ವರನೇ ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನಾನು ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಆ ನಿನ್ನ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ವಿಘಫ್ಹಕಾರಿಯಾಗುನೆನೆಂದು ದಕ್ಷನು 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೬೩. ಎಲ್ಫೆ ಕ್ರೂರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನೇ ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕೋಪದಿಂದ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೀಯೇ. ಇದರಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದೇವಕೋದ್ದೇಶ್ಯೃಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಶೆಗಳೊಡನೆ 
ನಿನಗೆ ಹವಿರ್ದಾನವು ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಹೋಗಲಿ ಎಂದನು. 


೬೪. ಒಂದು ವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ ತಿಳಿಯದೆ ಕ್ರೂರನಾದ ನಿನಗೆ ಆಹುತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಳಾಗಿ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ಜಲಸ್ಸರ್ಶ 
ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧರಾಗಲಿ ಮತ್ತು ನೀನು ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದವರೆಗೂ ದೇವಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗದೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವನಾಗು ಎಂದು ಪ್ರತಿಶಾಸವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 
Il ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಲೋಕಾನಾಂ ಭೂರ್ಲೋಕಸ್ತ್ವ್ವಾದಿರುಚ್ಛತೇ । 
ತಮಹಂ ಧಾರಯಿಷ್ಯ್ಕಾಮಿ ನಿದೇಶಾತ್‌ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಃ 1೬೫॥ 


ಅಸ್ಯಾಂ ಕ್ಷಿತೌ ವೃತಾ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವೇತಿಷ್ಕಂತಿ ಭಾಸ್ಫರಾಃ 
ತಾನಹಂ ಧಾರಯಾಪಮೀಹ ಸತತಂ ನ ತೆವಾಜ್ಞಯಾ 1೬೬ ॥ 


ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂ ಹಿ ದೇವಾನಾಂ ತೇ ಚಾಹ್ಕೇಕತ್ರ ಭುಂಜತೇ । 
ನಾಹಂ ತೈಃ ಸಹ ಭೋಕ್ಸಾಮಿ ತತೋ ದಾಸ್ಯಂತಿ ತೇ ಪೃಥಕ್‌ | 
ತತೋ ದೇವೈಃ ಸ ತೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ನೇಜ್ಯತೇ ಸೃಥಗಿಜ್ಯತೇ 1 ೬೭॥ 


ತತೋಃಭಿನ್ಯಾಹೃತೋ ದಕ್ಷೋ ರುದ್ರೇಣಾನಿ:ತತೇಜಸಾ । 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂತರೇ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಉತ್ಸನ್ನೋ ಮಾನುಷೇಸ್ವಿಹ ॥ ೬೮॥ 


ಮ ರಾರಾ ರ ರಾುುನುುುುನುೃಾೃಿೃು 5 ರ್ದ ರ್ಟ ಹ್ಮ ್ಚುುುುುದು ರು ———————e ಚು ಪಾಘಾಜಾಸಣಾಣಾಪಘಾರಾಗಾ ರಾಗಾ ನಂ ಅ" ಅ ಅ ಅ ೂೆದಟಾದದುು ಕಲೈ ುುರುು ಹಾ 


೬೫-೬೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷನೇ ಈ ಭೂಲೋಕವು 
ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಆ ಭೂಲೋಕವನ್ನು 
ನಾನು ಧರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇಂತಹ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಸರ್ವಲೋಕಗಳೂ, ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಗಳೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಸರ್ವದಾ 
ಧರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ನಾನು ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಈಶ್ವರನು ದಕ್ಷನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 


೬೭. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಾಂಕರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಏಕತ್ರ ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಅವರ ಸಂಗಡ ಭೋಜನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿಪ್ರರು ಆಹುತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೬೮, ಹೀಗೆ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಈಶ್ವರನು ದಕ್ಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿ ಸ್ಟಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನು ಆ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಚಾಕ್ಷುಷ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. 
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ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಗೃಹಪತಿಂ ದಕ್ಷಂ ಜ್ಞಾನಾಮಾಶ್ವರಂ ಪ್ರಭುಂ। 

ದಶ್ಷೋನಾಮ ಮಹಾಯಜ್ಞೈಃ ಸೋಃಯಜದ್ದೇವತ್ಯೆಃ ಸಹ !೬೯॥ 
ಅಥ ದೇನೀ ಸತೀ ಯಾತು ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನೈನಸ್ವತೇಂತರೇ | 

ಮೇನಾಯಾಂ ತಾಮುಮಾಂ ದೇವೀಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಶೈಲರಾಟ್‌॥ ೭೦ ॥ 
ಸಾತು ದೇನೀ ಸತೀ ಪೂರ್ವಂ: ತತಃ ಪಶ್ಚಾದುಮಾಃಭವತ್‌ | 

ಸಹವ್ರತಾ ಭವಸೈಷಾ ನ ತಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಭವಃ ॥ | 


ಯಾವದಿಚ್ಛತಿ ಸಂಸ್ಥಾತುಂ ಪ್ರಭುರ್ಮನ್ವಂತರೇಸ್ವಿಹ !1೭೬೧॥ 
ಮಾರೀಚಂ ಕಶ್ಯಸಂ ದೇವೀ ಯಥಾದಿತಿರನುವ್ರತಾ । 
ಸಾಧ್ಯಂ ನಾರಾಯಣಂ ಶ್ರೀಸ್ತು ಮಘವಂತಂ ಶಚೀ ಯಥಾ 1೭೨ ॥ 


ನಿಷ್ಣುಂ ಕೀರ್ತೀ ರುಚಿಃ ಸೂರ್ಯಂ ವಸಿಷ್ಠೆಂ ಚಾಸ್ಯರುಂಧತೀ । 
ನೈತಾಸ್ತು ನಿಜಹತ್ಯೇರ್ತಾ ಭರ್ತ ದೇವ್ಯಃ ಕಥಂಚನ । 


ಆನರ್ತಮಾನಕಲ್ಪೇಷು ಪುನರ್ಜಾಯಂತಿ ತೈಃ ಸಹ 1೭೩ ॥ 


ವ ಎ ಎಂದೂ, 





೬೯. ಆಗ ದಕ್ಷನು ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಯಾಗಗಳಿಗೂ 
ಈಶ್ವರನೇ ಪ್ರಭುವೆಂದು ತಿಳಿದು, ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗಡ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದನು. 

೭೦. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನ ಮಗಳಾಗಿದ್ದ ಸತೀದೇನಿಯು ಮತ್ತೊಂದು 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತರಾಜನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮೇನಕೆಗೆ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು ಅವಳ 
ನಾಮವು ಪರ್ವತರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಕಾರಣ ಪಾರ್ವತಿಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿತ್ತು. 


೭೧. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸತೀ ನಾಮಕಳಾಗಿದ್ದ ದಕ್ಷ ಕುಮಾರಿಯು ಮೇನೆಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದಾಗ ಉಮೆಯೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಆ ಉಮಾದೇವಿಯು ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಸಂಬದ್ಧಳಾಗಿದ್ದಳು. ನಿಯುಕ್ತಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೭೨-೭೩. ಅದಿತಿಯು ಮರೀಚಿ ಪುತ್ರನಾದ ಕಶ್ಯಪನನ್ಮೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ, ಶಟೀದೇವಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿಯು ನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ 
ರುಚಿಯು ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ, ಅರುಂಧತಿಯು ವಸಿಷ್ಕನನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಬಿಡದೇ ಸರ್ವದಾ 
ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸತಿಯು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಕಲ್ಬಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಈಶ್ವರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 


ಉದ್ಭವಿಸಿ ಅನಿಯೋಗಿನಿಯಾಗಿರುವಳು. 
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ಏವಂ ಪ್ರಚೇತಸೋ ದಕ್ಷೋ ಜಜ್ಜೇ ವೈ ಚಾಕ್ಷುಷೇಂತರೇ | 


ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ ಪೌತ್ರಃ ಪುತ್ರಶ್ಚೈನ ಪ್ರಚೇತಸಃ 1 ೭೪॥ 
ದಶಭ್ಮಸ್ತು ಪ್ರಚೇತೇಭ್ಕೋ ಮಾರ್ಷಾಯಾಂ ಚ ಪುನರ್ನ್ನೃಪಃ । 
ಜಜ್ಞೇ ರುದ್ರಾಭಿಷಾಪೇನ ದ್ವಿತೀಯೇಸಸ್ಮಿನ್ನಿ ತಿಶ್ರುತಿಃ 1೭೫ ॥ 


ಭೃಗ್ವಾದಯಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಜಜ್ಞಿರೇ ವೈ ಮಹರ್ಷಯಃ । 
ಆದ್ಯೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಪೂರ್ವಂ ಮನೋರ್ನೈವಸ್ವತಸ್ಯ ಹ॥ | 
ದೇವಸ್ಯ ಮಹತೋ ಯಜ್ಞೇ ವಾರುಣೀಂ ಬಿಭ್ರತಸ್ತನುಂ 2೬ ॥ 


ಇತಿ ಸಾನುಶಯೋಹ್ಯಾಸೀತ್‌ ತಯೋರ್ಜಾತ್ಯಂತರಾಗತಃ | 
ಪ್ರಜಾಪತೇಸ್ತು ದಕ್ಷಸ್ಯ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕ ಚ ಧೀಮತಃ ॥ ೭೭ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಾನುಶಯಃ ಕಾರ್ಯೋ ವೈರಿಷ್ಠಿಹ ಕದಾಚನ | 
ಜಾತ್ಯಂತರಗತೆಸ್ಕಾಪಿ ಭಾನಿತಸ್ಯ ಶುಭಾ ಶುಭೈಃ h 
ಜಂತುಂ ನಮುಂಚತಿ ಖ್ಯಾತಿಸ್ತತ್ರ ಕಾರ್ಯಂ ನಿಜಾನತಾ ॥೭ಲೆ॥ 


SSS ಹ ಆಚ ಸ ಇಂ ಸ್ಟಾಹ್ಪರ್ಪ ತಮ pS pO i 
ee pe ರಾತಾ 


೭೪. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ರಂತೆರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚೇತಸನ 
ಪುತ್ರನೂ, ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಜಿಷನ ಮೊಮ್ಮಗನೂ ಆಗಿ ಜನಿಸಿ ಪ್ರಾಚೇತಸನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. 

೭೫. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನು ಈಶ್ವರನ ಶಾಪದಿಂದ ಹತ್ತುಜನ ಪ್ರಚೇತೆಸರಿಗೂ 
ಮಾರಿಷಾ ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ. 

೭೬. ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರದ ಮೊದಲನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ 
ಶಸ್ತರಾದ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು, ವರುಣನ ಮೂರ್ತಿಧಾರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನ ಯಾಗದ 
ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದರು. 

೭೭. ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ, ಪ್ರಜಾಪತಿಯಾದ ದಕ್ಷ ಇವರಿಬ್ಬರು 
ಬೇರೆ ಜೇರೆ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಸಂಸ್ಥಾರದಿಂದ ದ್ವೇಷ ಭಾವನೆಯು ಅವರಿಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಚರವಾಯಿತು. 


೭೮, ಆದುದರಿಂದ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕಾರ ವಶದಿಂದ ಆ ದ್ರೇಷವೂ ಬಿಡದೆ 
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ಪ್ರಾಚೇತಸಸ್ಯ ದಕ್ಷಸ್ಯ ಕಥಂ ವೈವಸ್ವತೇಂತರೇ । 
ನಿನಾಶಮಗಮತ" ಸೂತ ಹಯಮೇದಧಃ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ 1 ೭೯॥ 
॥ ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ದೇವ್ಯಾ ಮೃತ್ಯುಂ ಕೃತಂ ಮತ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧಂ ಸರ್ವಾತ್ಮಕಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಕಥಂ ಪ್ರಸಾದಯದ್ದಕ್ಷಃ ಸ ಯಜ್ಞಃ ಸಾಧಿತಃ ಕಥಂ ॥ 


ಏತದ್ವೇದಿತುಮಿಚ್ಚಾಮಸ್ತನ್ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ಯಥಾ ತಥಂ ॥ ೮೦॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಪುರಾ ಮೇರೋರ್ದ್ವ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಶೃಂಗಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಿಶ್ರುತಂ । 

ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟಂ ನಾಮ ಸಾವಿತ್ರಂ ಸರ್ವರತ್ನನಿಭೂಷಿತೆಂ 1 ೮೧॥ 


ಅಪ್ರನೇಯಮನಾಧೃಷ್ಯಂ ಸರ್ವಲೋಕ ನಮಸ್ಕೃತಂ 
ತಸ್ಮಿ ದೇವೋ ಗಿರಿಶ್ರೇಷ್ಠೇ ಸರ್ವಧಾತು ನಿಭೂಷಿತೇ ॥ 
ಪರ್ಯಂಕ ಇವ ನಿಭ್ರಾಜಿನ್ನು ಪನಿಷ್ಟೋ ಬಭೂವ ಹ 1 ೮೨ ॥ 


ವಾತಾ ಧಾತಾ 


ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಿಯು ಇದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ದೀರ್ಫ ದ್ವೇಷಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಬಾರದು. 


೭೯. ಎಲ್ಫೆ ಸೂತಮಹಾಮುನಿಯೇ ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ಪ್ರಜೇತಸನ ಪುತ್ರನಾದ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞವು ಹೇಗೆ ನಾಶ 
ವಾಯಿತು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದನು. 

೮೦ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು :- -ಸತೀದೇವಿಯು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಬಳಿಕ ಕುಪಿತನೂ, ಪ್ರಭುವೂ, ಆದ ಈಶ್ವರಥಿಗೆ ದಕ್ಷನು ಹೇಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಅಶ್ಚಮೇಧಯಜ್ಞವು ಹೇಗೆ ನೆರವೇರಿತು. ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ಕೇಳಲು ಬಯಸುತ್ತೀವೆ.. ಆದುದರಿಂದ ನಡೆದ ಹಾಗೆಯೇ 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. 


೮೧-೮೨ ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಮೇರುಪರ್ವತವು, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ವಶ್ರುತವೂ, ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವೂ,. ಪವಿತ್ರವೂ 
ಸರ್ವರತ್ನಾಲಂಕೃ ತವೂ, ಅಪ್ರಮೇಯವೂ ಆಕ್ರಮಿಸಲಸಾಧ್ಯವೂ, ಸರ್ವಜನ 
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ಶೈಲರಾಜಸುತಾ ಚಾಸ್ಕ ನಿತ್ಯಂ ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಿ ತಾಃಭವತ್‌ | 
ಆದಿತ್ಯಾಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ನಸವಶ್ಚಾಮಿ ತೌಜಸಃ 1 ಲೆ೩ ॥ 


ತಥೈವ ಚ ಮಹಾತ್ಮಾನಾವಶ್ವಿನೌ ಭಿಷಜಾಂ ವರ್‌ । 
ತಥಾ ವೈ ಶ್ರವಣೋ ರಾಜಾ ಗುಹ್ಯಕೈಃ ಪರಿವಾರಿತಃ I ೮೪ ॥ 


ಯಕ್ಷಣಾಮೀಶ್ವರಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕೈಲಾಸನಿಲಯಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಉಪಾಸತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಉಶನಾ ಚ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥ 


ಸನತ್ಪುಮಾರಪ್ರಮುಖಾಸ್ತೇ ಚೈವ ಪರಮರ್ಷಯಃ ॥ ೮೫ ॥ 
ಅಂಗಿರಃ ಪ್ರಮುಖಾಶ್ಚೈವ ತಥಾ ದೇವರ್ಷಯೋಸಪರೇ! 

ನಿಶ್ವಾವಸುಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವಸ್ತಥಾನಾರದಪರ್ವತೌ ॥ ಲ ॥ 
ಅಸ್ಸರೋಗಣಸಂಘಾಶ್ಚ ಸಮಾಜಗ್ಮುರನೇಕಶಃ । 

ವವ್‌ ಶಿವಃ ಸುಖೋ ನಮಾಯುರ್ನಾನಾಗಂಧವಃ ಶುಚಿಃ 1 ೮೭ ॥ 


ಪಾ - ಸಿ ಮೂವಿ ಜೌ ಗರ ಮ ಯ ಹ ಹು ಇರ್ತ ಮತು ವಯು ಎಜು ಭ್ಯಭಾ ಗ್‌ 


ವಂದ್ಯವೂ, ಸರ್ವಧಾತು ಮಂಡಿತವೂ, ಪರ್ವತೋತ್ತಮವೂ ಆಗಿತ್ತು. ಅಂತಹ 
ಪರ್ವತದ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೮೩--೮೫. ಆಗ ಪರ್ವತರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಉಮಾದೇವಿಯು ಈಶ್ವರನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮತ್ತು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವಸುಗಳೂ, ಅತಿ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ, ವೈದ್ಯೋತ್ತಮರೂ ಆದ ಅಶ್ವಿನೀ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಗುಹ್ಯಕರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಬೇರನ, ಯಕ್ಷೇಶ್ವರನೂ, ಕೈಲಾಸ 
ವಾಸಿಯಾದ ಉಶನಸನೂ, ಸನತ್ಪುಮಾರಾದಿಯಾದ ಖುಷಿಗಳೂ, ಇವರು ಕೈಲಾಸ 
ವಾಸಿಯಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೮೬. ಅಂಗಿರಸರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರಾಜನಾದ ವಿಶ್ವಾ 
ವಸು ಮತ್ತು ನಾರದ್ಕ ಪರ್ವತರು ಇವರೂ ಸಹ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 


೮೭, ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಘಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದುವು, ಅಲ್ಲಿ 
ಮಂದಮಾರುತವು ಸುಖವಾಗಿಯೂ ತಂಪಾಗಿಯೂ ನಾನಾ ಸುಗಂಧಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿಯೂ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು 


೧೧೦ 
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ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮೋಸೇತಾಃ ಪುಸ್ಪವಂತೋ ದ್ರುಮಾಸ್ತಥಾ | 
ತಥಾ ನಿದ್ಯಾಧರಾಕ್ಲೈವ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಚೈನ ತಪೋಧನಾಃ 1 ೮ಲೆ ॥ 


ಮಹಾದೇವಂ ಪಶುಸತಿಂ ಸರ್ಯುಪಾಸಂತಿ ತತ್ರವೈ। 
ಭೂತಾನಿ ಚ ತಥಾನ್ಯಾನಿ ನಾನಾರೂಪದರಾಣ್ಯಥ ! ೮೯ ॥ 


ರಾಶ್ಚಸಾಶ್ಚ ಮಹಾರೌದ್ರಾಃ ಪಿಶಾಚಾಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ । | 
ಬಹುರೂಪಧರಾ ಹೃಷ್ಟಾ ನಾನಾಪ್ರಹರಣೋದ್ಯ ತಾಃ 1೯೦॥ 


ದೇವಸ್ಕಾನುಚರಾಸ್ತತ್ರ ತಸ್ಮುರ್ವೈಶ್ವಾನರೋಪಮಾಃ । 
ನಂದೀಶ್ಚರಶ್ಚ ಭಗರ್ನಾ ದೇವಸ್ಕಾನುಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ WFO 


ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಜ್ವಲಿತಂ ಶೂಲಂ ದೀಪ್ಯಮಾನಂ ಸ್ವ ತೇಜಸಾ। 
ಗಂಗಾ ಚ ಸರಿತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸರ್ವತೀರ್ಥಜಲೋದ್ಭನಾ ॥ 
ಪರ್ಯುಪಾಸತತಂದೇವರೂಸಿಣೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ 1೯೨॥ 


ಏನಂ ಸ ಭಗವಾಂಸ್ಕೃತ್ರ ದೀಪ್ಶ್ಕಮಾನಃ ಸುರರ್ಷಿಭಿಃ। 
ದೇನೈಶ್ಚ ಸುಮಹಾಭಾಗೈರ್ಮಹಾದೇವೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 1೯೩॥ 


ಹಾ ಹ 77. 7272227 2 72777.) ೨ ತ ಂ"್ಳ ಹ ಪ ಡಂ ಇಂಡ mu ಗ —— i ಬಲ್ಲ 064 
ew ಹ ಹ ಭಾ ಸಂಜ ಭಾ ನ — 


೮೮-೯೦. ಸರ್ವ ಖುತುಗಳೆ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತಗಳಾದ ವೈಕ್ಷಗಳೂ 
ವಿದ್ಯಾಧರರೂ ಸಿದ್ದರೊ ತಪೋಧನರೂ ನಾನಾರೂಪಧಾರಿಗಳಾದ ಭೂತಗಳೂ 
ಭಯಂಕರಗಳಾದ ವಿಶಾಚಗಳೂ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರಾದ ರಾಕ್ಷಸರೂ ನಾನಾ ಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಕೂಡಿ ಮಹಾದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು 

೯೧. ಈಶ್ವರನ ಕೆಂಕರರು ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮವಾದ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಂದೀಶ್ವರನು ದೇವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೯೨, ಮತ್ತು ಆ ನಂದೀಶ್ವರನು ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾದ ಶೂಲಪಾಣಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಎಲ್ಫೆ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಳೂ ಸಮಸ್ತ 
ತೀರ್ಥಜಲಗಳಿಂದ ಉದ್ಭೂತಳೂ ಆದ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದೇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೯೩. ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಪುರಾ ಹಿಮಮತಃ ಪೃಷ್ಠೇ ದಶ್ಷೋ ನೈ ಯಜ್ಞಮಾರಭತ್‌ । 
ಗಂಗಾದ್ವಾರೇ ಶುಭೇ ದೇಶೇ ಯಹಿಸಿದ್ದನಿಷೇವಿತೇ 1೯೪ ॥ 


ತತಸ್ತಸ್ಯ ಮುಖೇ ದೇವಾಃ ಶತಕ್ರತು ಪುರೋಗಮಾಃ | 
ಗಮನಾಯ ಸಮಾಗಮ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ಮಾಸೇದಿರೇ ತದಾ 1೯೫॥ 


ವ 


ದೇವಸ್ಕಾನುಮನೇಗರ್ಚ್ಛ ಗಂಗಾದ್ವಾರ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ WH F೬ i 


ಸ್ವೈರ್ನಿಮಾನೈರ್ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಜ್ವಲದ್ಧಿರ್ಜಲನಪ್ರಭಾಃ | 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾವೃತಂ 
ಯಸಿಸಂಘ್ರೆಃ ಪರಿವೃತಂ ದಕ್ಷಂ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಂ 1 ೯೭॥ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಮಂತರಿಕ್ಷೇ ನಾ ಯೇ ಚ ಸ್ವರ್ಲೋಕನಾಸಿನಃ। 
ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಂಜಲಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಉಪತಸ್ಸುಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ 1೯೮ ॥ 


EE. 


೯೪, ಹೀಗಿರಲು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪತಿಯು ಖುಷ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ತಪ ಸ್ಪ ಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಹಿಮಾಲಯದ ತಸ ರ್ರಲಾಗಿಯೂ ಶುಭಕರವಾಗಿಯೂ 
A ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಶ [ಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೯೫. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ದಕ್ಷನ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲು ಇಚ್ಛಿಸಿ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದ ರಾದರು. 


೯೬. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಗಂಗಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು ಎಂದು ವೇದಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


೯೭-೯೮. ಭೂಲೋಕವೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಖುಷಿಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪ ನೃರಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ನಾನಾ ವೃ ಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ ಖುಷಿಸಂಘಗಳಿಂದಲೂ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದಲೂ 
ಅಲಂಕ್ಸ ತವಾದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಬಂದು ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ ಪ್ರಜಾಸತಿಯೂ 
ಆದ ದಕ್ಷನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸೇವಿಸಿದರು. 
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ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವೋ ರುದ್ರಾಃ ಸಾಧ್ಯಾಃ ಸಹ ಮರುದ್ಗಣೈಃ । 
ಜಿಸ್ಲುನಾ ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ನೇ ಆಗತಾ ಯಜ್ನ್ಞಭಾಗಿನಃ 1೯೯॥ 


4 


ಊಷ್ಮಪಾಃ ಸೋಮಪಾಶ್ಚೈವ ಆಜ್ಯಸಾ ಧೂಮಪಾಸ್ತಥಾ । 
ಅಶ್ವಿ ನ್‌ ಸಿತರಶ್ಚೈವ ಅಗತ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ 1 ೧೦೦ ॥ 


ಏತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ಬಹವೋ ಭೊತಗ್ರಾಮಾಸ್ತ್ರ ಥೈವ ಚೆ । 
ಜರಾಯುಜಾಂಡಜಾಶ್ಚೈವ ಸ್ವೇದಜೋದ್ಭಿ ಜ್ಹಕಾಸ್ತ್ರಥಾ h ೧೦೧ ॥ 


ಆಹೂತಾ ಮಂತ್ರತಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಶ್ಚ ಸಹ ಪತ್ನಿಭಿಃ । 
ನಿರಾಜಂತೇ ನಿಮಾನಸ್ಥಾ ದೀಸ್ಕ ಮಾನಾ ಇವಾಗ್ನ ಯಃ il ೧೦೨ ॥ 


ರ್ಶಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮನ್ಯುಮಾನವಿಷ್ಟೋ ದಧೀಚೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಅಸೂಜ್ಯಪೂಜನೇ ಚಿ ವ ಪೂಜ್ಯಾನಾಂ ಚಾಪ 'ಪೂಜನೇ 1 
ನರಃ ಸಾಪಮವಾಪ್ಟೋತಿ ಮಹದ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 


— — ಮಜ ಲ ee 1 ೨. (2777772737೨ - pS 


EE ——— ಹುಡ್‌ 


೯೯. ದಾ ಸದಶಾದಿತ್ಯರೂ ಅಸ್ಪವಸುಗಳೂ ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ ಸಾಧ್ಯರೂ 
ಮರುದ್ದಣಗಳೂ ಇವರೇ ಮಸ ಸಹ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನೊಡೆೆ ಯಜ್ಞ ಭಾಗಿ 
ಗಳಾಗಲು ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಬಂದರು. 


೧೦೦... ಸೋಮಪಾಯಿಗಳೂ ಆಜ್ಯಪಾಯಿಗಳೂ ಧೂಮಪಾಯಿಗಳೂ 
ಹಬೆಯನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವರೂ ಆದ ಯೋಗಿಗಳು, ಅಶಿ ಓನೀದೇವತೆಗಳು, 
ಪಿತೃಗಳು, ಇವರು ಬ್ರಹ ಸ ದೇವನೊಡನೆ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗಕಾಲೆಸೆ ಬಂದೆರು. 


೧೦೧. ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಚರಾಚರಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಜನರೂ ಗರ್ಭ 
ಜನ್ಯಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಕ್ರೆಮಿಕೇಟಗಳೂ ವೃಕ್ಷತದಭಿಮಾನಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ದಕ್ಷನ ಯಾಗವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದರು. 


೧೦೨. ದೇವತೆಗಳು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಪತ್ತಿಯರ ಸಂಗಡ 
ವಿಮಾನರೂಢರಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದರು. 


೧೦೩. ದಧೀಚಿಯು ಹೀಗೆ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಕೋಪಾನಿಷ್ಟನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. ಅಯೋಗ್ಯರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ 
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ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ವಿಪ್ರರ್ಷಿಃ ಪುನರ್ದಕ್ಷಮಭಾಷತ । 


ಪೂಜ್ಯಂತು ಪಶುಭರ್ತಾರಂ ಕಸ್ಮಾನ್ನಾಹ್ವಯಸೇ ಪ್ರಭುಂ ॥ ೧೦೪ ॥ 
॥ ದಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಂತಿ ಮೇ ಬಹವೋ ರುದ್ರಾಃ ಶೂಲಹಸ್ತಾಃ ಕಪರ್ದಿನಃ । 
ಏಕಾದಶಾವಸ್ಸ ಗತಾ ನಾನ್ನಂ ನೇದ್ದಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ I ೧೦೫ ॥ 
ಥಿ $ ೬ ವ 
॥ ದಧೀಚ ಉವಾಚ ॥ 


ಸರ್ನೇ ನಿಮಂತ್ರಿತಾ ದೇನಾ ಏನ ಈಶೋ ನಿಮಂತ್ರಿತಃ | 
ಯಥಾಹಂ ಶಂಕೆರಾದೂರ್ಧ್ಯಂ ನಾನ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ದೈವತಂ ॥ 
ತಥಾ ದಕ್ಷಸ್ಕ್ಯ ನಿಪುಲೋ ಯಜ್ಞೇಃಯಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೦೬ ॥ 





Rp - ಜಿ ನಿ A ವು ವ್ಟಾಎ] ಸವರ ರಾ 


ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಮಹಾಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದನು. 


೧೦೪, ವನಿಪ್ರೋತ್ತಮನಾದ ದಧೀಚಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷನೇ, ನೀನು 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದು ಪೂಜ್ಯನೂ ಪಶುಪತಿಯೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದನು, 


೧೦೫, ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಈ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಶೂಲಪಾಣಿ 
ಗಳೂ ಜಟಾಧಾರಿಗಳೂ ಆದ ಏಿಕಾದಶರುದ್ರರು ಆಹೂತರಾಗಿ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ಜೇರೆಯಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಕಾಣನೆಂದು 
ದಕ್ಷನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೦೬. ದಧೀಚನು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷನೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕರೆದಿರುತ್ತೀಯೆ. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕರೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರಿನಿಗಿಂತಲೂ, 
ಉತ್ತಮನಾದವನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಜನಗಳು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಈಶ್ವರನು 
ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಯಾಗಮಂಟಪವು ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾಗವು 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೆನು. 
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॥ ದಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತನ್ಮಖೇ ಶೂರೆ ಸುವರ್ಣ ಪಾತ್ರೋ ] 
ಹನಿಃ ಸಮಸ್ತಂ ವಿಧಿಮಂತ್ರಪೂತಂ ॥ 
ನಿಷ್ಣೋರ್ನಯಾಮ್ಯಪ್ರತಿಮಸ್ಕ ಸರ್ವಂ । 


ಪ್ರಭೋರ್ನಿಭೋ ಹ್ಯಾಹವನೀಯನಿತ್ಯಂ. ! ೧೦೭ ॥ 
ಗೆತಾಸ್ತು ದೇವತಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶೈಲರಾಜಸುತಾ ತದಾ | 
ಉನಾಚ ವಚನಂ ಸಾಧ್ವೀ ದೇನಂ ಪಶುಪತಿಂ ತದಾ 1 ೧೦೮ ॥ 
॥ ಉಮೋವಾಚ ॥ 


ಭಗರ್ವ ಕ್ವ ಗತಾ ಹ್ಯೇತೇ ದೇವಾಃ ಶಕ್ರಪುರೋಗಮಾಃ । 
ಬ್ರೂಹಿ ತತ್ವೇನ ತತ್ವಜ್ಞ ಸಂಶಯೋ ನೇ ವಮಹಾನಯಂ H ೧೦೯ I 


ee ರಾಯಾ pS ಮ್‌ ಸಜಾ ಮಮ 


೧೦೬. ದಕ್ಷಪ್ರ ಜೇಶನು ಇಂತೆಂದನು --ಎಲ್ಫೆ ದಧೀಚನೇ, ಈ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪವಿತ್ರವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸುವರ್ಣ 
ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತ.ಂಬಿಕೊಂಡು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ನಿಗಾಗಿ 
ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ 
ನಾದವನು ಯಾವನಿರುವನು ಎಂದನು. 


೧೦೮. ಪತಿವ್ರಕೆಯೊ ಪರ್ವತರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಆದ ಉಮಾಜೀವಿಯು 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವನಾದ ಸಶುಪತಿಯ 
ಸಂಗಡ ಇಂಶೆಂದಳು. 


೧೦೯. ಉಮಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು :--ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ? ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂದೇಹವುಂಬಾಗಿದೆ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು 
ಎಂದಳು. 
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॥ ಮಹೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ದಸ್ಷೋ ನಾಮ ಮಹಾಭಾಗೋ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪ್ರತಿರುತ್ತಮಃ । 


ಹಯನಮೇಥೇನ ಯಜತೇ ತತ್ರ ಯಾಂತಿ ದಿವೌಕಸಃ 1 ೧೧೦ ॥ 
॥ ದೇನ್ರ್ಯವಾಚ ॥ 

ಯಜ್ಞಮೇತಂ ಮಹಾಭಾಗ ಕಿಮರ್ಥಂ ನ ಗತೋಸಿ ವೈ! 

ಕೇನ ವಾ ಪ್ರತಿಷೇಧೇನ ಗಮನಂ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತೇ 1 ೧೧೧ ॥ 


| ಮಹೇಶ್ವರ ಉನಾಚ॥ 


ಸುರೈರೇವ ಮಹಾಭಾಗೇ ಸರ್ವಮೇತದನುಷ್ಠಿ ತೆಂ 
ಯಜ್ಞೇಷು ಮಮ ಸರ್ವೇಷು ನ ಭಾಗ ಉಪಕಲ್ಪಿತಃ ! ೧೧೨ ॥ 


ಪೂರ್ವೋಪಾಯೋಪಪನ್ನೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ವರವರ್ಣಿನಿ । 
ನಮೇ ಸುರಾಃ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಭಾಗಂ ಯಜ್ಞಸ್ಕ ಧೀಮತಃ ॥೧೧೩॥ 


ತ RS. 


೧೧೦. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು :--ಆಗ ಈಶ್ವರನು ಎಲೌ ಸತಿಯೇ, 
ಕೇಳು;_-ಮಹಾಭಾಗ್ಯವಂತನೂ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ ಆದ ದಕ್ಷನು 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೧೧. ಉಮಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು :--ಆಗ ಉಮಾದೇವಿಯ ಎಲೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ತಾವು ಆ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ? ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಏನು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಿರುತ್ತದೆ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 


೧೧೨. ಮಹೇಶ್ವರನು ಇಂತೆಂದನು :-ಎಲೌ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ವ್ರಿಯಳೇ, 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಈ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಹವಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ನನಗೆ ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವರೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಅವರ ಚೇಸ್ಟೆಯೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದನು. 


೧೧೩. ಎಲೌ ಸುಂದರಾಂಗಿಯ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡಿ ಹನಿರ್ಭಾಗಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ 
ಕೊಡದೇ ತಾವೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದನು. 
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॥ ದೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 


ಭಗರ್ವ ಸರ್ವದೇವೇಷು ಪ್ರಭಾವಾನಾಧಿಕೋ ಗುಣೈಃ । 
ಅಜೇಯಶ್ಚಾಪ್ಯಧೃಷ್ಯಶ್ಚ ತೇಜಸಾ ಯಶಸಾ ಶ್ರಿಯಾ 


ಅನೇನ ತು ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರತಿಸೇಧೇನ ನಾಮತಃ । 
ಅತೀವ ದುಃಖಮಾಪನ್ನಾ ವೇಪಥುಶ್ಚ ಮಮಾನಘ 


೧೧೪ ॥ 


೧೧೫ ॥ 


ಕಂ ನಾಮ ದಾನಂ ನಿಯಮಂತಸಪೋವಾ। 
ಕುರ್ಯಾಮಹಂ ಯೇನ ಪತಿರ್ಮಮಾದ್ಯ ॥ 
ಲಭೇತ ಭಾಗಂ ಭಗವಾನಚಿಂತ್ಕೋ | 
ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಚಾರ್ದ್ಧಂ ತ್ವಥವಾ ತೃತೀಯಂ I ೧೧೬ ॥ 


ಏವಂ ಬ್ರವಾಣಾಂ ಭಗವಾನಚಿಂತ್ಯಃ । 
ಪತ್ನೀ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ಕ್ಲುಭಿತಾಮುವಾಚ ॥ 
ನ ವೇತ್ಸಿ ದೇವೇಶಿ ಕೃಶೋದರಾಂಗಿ । 
ಕ೦ ನಾಮ ಯುಕ್ತಂ ವಚನಂತವನೇದಂ 


1 ೧೧೭ ॥ 


ಮಾಮಾ ಲಸ ನ್‌ ಬ ಅತತ ವನ ಮೂಸ ತಮಮ ಮಾ ಹ A SS SESS 


೧೧೪. ಉಮಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು :--ಎಲ್ಫೆ ಪತಿಯೇ, ತಾವು ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಗುಣಾಧಿಕರೂ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯರೂ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೂ ತೇಜೋ 
ವಂತರೂ ಕೇರ್ತಿವಂತರೂ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಆಗಿರುತ್ತೀರಿ ಎಂದಳು. 


೧೧೫. ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಪ್ರಿಯನೇ, ನಿಮ್ಮ ನಾಮನಿರ್ದೇಶ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಷೇಧಿಸಿರುವುದು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಭೇದವನ್ನೂ ಕಂಪವನ್ಮೂಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯೆಂದಳು. 


೧೧೬. ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ತಪಸ್ಸು, ನಿಯಮ, 
ದಾನ, ವ್ರತ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ತಮಗೆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವು ಅಥವಾ 
ಮೂರೆರಲ್ಲೊಂದು ಭಾಗವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುದು ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 

೧೧೭. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಂಥ ಖಿನ್ನಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಚಿಂತ್ಯ 
ಮಹಿಮನೂ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ದೇವೋತ್ತಮಳೂ 
ಸುಂದರಿಯೂ ಆದ ಎಲೌ ಪ್ರಿಯಳೇ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದೇ? ಇದು 
ಯುಕ್ತವೇ? ನಾನು ಅಂತಹ ಅಸಮರ್ಥನೇ? ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
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ಅಹಂ ಹಿ ಜಾನಾಮಿ ನಿಶಾಲನೇತ್ರೇ । 
ಧ್ಯಾನೇನ ಸರ್ವಂ ಹಿ ವದಂತಿ ಸಂತಃ ॥ 
ನ ನಾದ್ಯ ನೋಹೇನ ಮಹೇಂದ್ರ ದೇವೋ । 
ಲೋಕತ್ರಯಂ ಸರ್ವಥಾ ಸಂಪ್ರಮೂಢಂ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಮಾಮದಧ್ವರೇ ಶಂಸಿತಾರಃ ಸ್ತುವಂತಿ । 
ರಥಂತರೇ ಸಾಮ ಗಾಯಂತಿ ಗೇಯಂ ॥ 
ಮಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ರೇ ಯಜಂತೇ । 
ಮಾಧ್ವರ್ಯವಃ ಕಲ್ಪಯಂತೇ ಚ ಭಾಗಂ 1 ೧೧೯ ॥ 


॥ ದೇವ್ಯುವಾಚೆ ॥ 


ಅಪ್ರಾಳೃತೋಆಸಿ ಭಗರ್ವಾ ಸರ್ವಸ್ತ್ರೀನಸಂಸದಿ 

ಸ್ತೌತಿ ಗೋಪಾಯತೇ ನಾಪಿ ಸ್ವಮಾತ್ಮಾನಂ ನ ಸಂಶಯಃ 1೧೨೦ 
೧೧೮. ಹೇ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯೇ, ನೀನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆ 

ಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಈಗ ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 

ಜನರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಮೂಡರಾಗಿರುವರು. 


೧೧೯. ಸ್ತುತಿಪಾಠಕರು ಯಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಗಳು 
ರಥಂತರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತವೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 


ಅಧ್ವರ್ಯುಗಳು ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೨೦. ಉಮಾದೇವಿಯು ಇಂತೆಂದಳು `—ಪ್ರಿಯನೇ, ನೀನು ಅಪ್ರಾಕೃತನೂ 
ಭಗವಂತನೂ ಸರ್ವರಕಕನೂ ಆಗಿರುವುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಸಮಸ್ತರಾದ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳ ಸಂಗಡ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ 
ಕಾರ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಚೇಕೆಂದಳು. 


7? 


ಶ್ರೀಮದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


॥ ಭೆಗವಾನುವಾಚ ॥ 


ನಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ತೌಮಿ ದೇವೇಶಿ ಪಶ್ಯ ತ್ವಮುಪಗಚ್ಛ ಚೆ । 
ಯಂ ಸ್ಟ್ಯಾನಿ ವರಾರೋಹೇ ಭಾಗಾರ್ಥಂ ನರವರ್ಣಿಫಿ 1 ೧೨೧ ॥ 


ನಿವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಭಗರ್ನಾ ಪತ್ನೀಂ ಪ್ರಾಣೈರಪಿ ಪ್ರಿಯಂ । 
ಸೋಃಸೃಜತ್‌ ಭಗವಾನ್ವಕ್ಟ್ರಾದ್ಭೂತಂ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಸನ್ನಿಭಂ ॥೧೨೨॥ 


ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಂ ದೇವಂ ಚ ಸಹಸ್ರಚರಣೇಕ್ಷಣಂ । 
ಸಹಸ್ರಮುದ್ದರಥಧರಂ ಸಹಸ್ರಶರಪಾಣಿನಂ i ೧೨೩ ॥ 


ಶಂಖಚಕ್ರಗೆದಾಪಾಣಿಂ ದೀಪ್ತಕಾರ್ಮುಕಧಾರಿಣಂ । 
ಪರಶ್ವಸಿಧರಂ ದೇವಂ ಮಹಾರೌದ್ರಂ ಭಯಾನಹಂ 1 ೧೨೪ ॥ 


ಫೋರರೂಪೇಣ ದೀಪ್ಯಂತಂ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಕೃತಭೂಷಣಂ । 
ವಸಾನಂ ಚರ್ಮ ವೈಯಾಘ್ರಂ ಮೃಹಾರುಧಿರನಿಃಸ್ರವಂ I ೧೨೫ ॥ 


ದಂಷ್ಟಾ)_ಕರಾಲಂ ನಿಭ್ರಾಂತಂ ಮಹಾವಕ್ಟ್ರಂ ಮಹೋದೆರೆಂ। 
ವಿದ್ಯುಜ್ಮಿಹ್ವಂ ಪ್ರಲಂಬಜೋಸ್ಕಂ ಲಂಬಕರ್ಜಂ ದುರಾಸದಂ ॥ ೧೨೬ ॥ 





ರ ದ ರ ನ ಇಇಯೃ್ಲಥ ಜ.ಂ.ಇಜಭ ಜೂ pe ಆಗ್‌ 


೧೨೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು ;--ಭೋ!! ಫ್ರಿಯಳೇ, ನಾನು ನನ್ನನ್ನು 
ಕೇವಲ ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡು ಹೇ ಪ್ರಿಯಳೇ, 
ಒಂದು ಭೂತವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಅದರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನೋಡು. ಅದರಿಂದ 
ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಹವಿರ್ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ತಾನಾಗಿಯೇ ಬರುವುದೆಂದನು. 


೧೨೨. ಭಗವಂತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಅತಿ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರಲಯಾಗ್ತಿಗೆ ಸಮವಾದ ಮತ್ತು ಭಯಂಕರವಾದ 


ಭೂತವೊಂದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೧೨೩-೧೩೨. ಈಶ್ವರನು ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಶಿರಸ್ಸು, ಪಾದ, ನೇತ್ರ, 
ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಸಹಸ್ರಾರು ಗುದ್ದಲಿ ಬಾಣಗಳು ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದೆಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಧನುಸ್ಸನ್ಮು, ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ಹಸ್ತಗಳುಳ್ಳವನೂ 
ಮಹಾಭಯಂಕರನೂ ಕೊಡಲಿ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಧಸಿಸಿರುವವನೂ ರೌದ್ರನೂ ಘೋರ 
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ಕುಲಿಶೋದ್ಯೋತಿತಕೆರಂಭಾಭಿರ್ಜ್ಯಲಿತ ಮೂರ್ಧಜಂ । 
ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಪರಿಕ್ಷಿಪ್ತಂ ಮುಕ್ತಾದಾಮನಿಭೊಷಿತಂ ! ೧೨೭ ॥ 


ತೇಜಸಾ ಚೈನ ದೀಸ್ಯೆಂತಂ ಯುಗಾಂತವಿವ ಪಾವಕಂ | 
ಆಕರ್ಣದಾರಿತಾಸ್ಕಾಂತಂ ಚೆತುರ್ದಿಕ್ಷು ಭಯಾನಕಂ ॥ ೧೨೮ ॥ 


ಮಹಾಬಲಂ ಮಹಾತೇಜಂ ಮಹಾಪುರುಷಮಿಾಶ್ವರಂ । 
ವಿಶ್ವಹರ್ತುಮಹಾಕಾಯಂ ಮಹಾನ್ಯಗ್ರೋಧಮಂಡಲಂ ॥ 
ಯುಗಪಚ್ಚ ಂದ್ರಶತವದ್ದೀಪ್ಯತೆಂ ಮನ ಓಥಾಗ್ನಿನತ್‌ 1 ೧೨೯ 1 


ಚತುರ್ಮಹಾಸ್ಕಂ ಸಿತತೀಕ್ಷ್ಮ ದೆಂಸ್ಥ )೦ | 
ಮಹೋಗ್ರತೇಜೋಬಲ ಕೌತುಕಾಢ್ಯಂ ॥ 
ಯುಗಾಂತಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಸಹಸ್ರಭಾಸಂ । 
ಸಹಸ್ರಚೆಂದ್ರಾಮಲ ಕಾಂತಿಕಾಂತೆಂ ॥ 
ಪ್ರದೀಪ್ತಸರ್ವ್‌ಾಷಧಿಮಂದರಾಭಂ । 
ಸುಮೇರುಕೈಲಾಸಹಿಮಾದ್ರಿತುಲ್ಯಂ nH ೧೩೦ ॥ 


ಮ ಸತ ಮಾಜ? ಯು ಮ್ಲ ಮಾ 


ರೂಸದಿಂದ ಪ ರ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರಾ ಲಂಕ್ಸ ತನೂ ಅಧಿಕವಾದ ರಕ್ತ ಸುರಿ 
ಯುವ ವ್ಯಾಘ್ರ ಚರ್ಮಧಾರಿಯೂ ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಭಯಾನಕನೂ ವಿಶಾಲ 
ಮುಖನೂ ಮಹೋಧರನೂ ಮಿಂಚೆಗೆ ಸಮವಾದ ನಾಲಗೆಯುಳ ವನೂ 
ಲಂಜೋಸ್ಕ ನೂ ದೀರ್ಫಕರ್ಣನೂ ದುರ್ಥರ್ಷನೂ ದೀರ್ಫಾಸ್ಯನೂ eld ಸ್ರದನೂ 
ಬಲಿಸ್ಕನೂ ತೇಜಸ್ವಿ ಯೂ ಮಹಾಪುರುಷನೂ ಐಶ ಕೈರ್ಯವಂತನೂ ed 
ಮಹಾಕಾಯನೂ “ಅಲದನುರದಂತೆ ಅತಿ a ನೂರಾರು ಚಂದ್ರಕಾಂತಿ 
ಯುಕ್ತನೂ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವವನೂ ಚತುರ್ಮುಖನೂ ತೀಕ್ಷ್ಣ ದಂಷ್ಟ್ರ ನೂ 
ಮಹತ್ತಾದ ತೇಜಸ್ಸು, ಬಲ, ಆಶ್ಚರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಪ ಗ್‌ೆ 
ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 1 ಸಹಸ್ರಾರು ಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತನೂ 
ಸಕಲೌಸಧಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರ ತು ಕೈಲಾಸ್ಕ ಹಿಮಾಲಯ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನೂ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಸುಂದರನಾಸಿಕನೂ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಕಪೋಲವುಳ್ಳ ವನೂ ಅಗ್ನ್ಲಿನೇತ್ರನೂ ಅಗ್ನಿಜ್ರಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನೂ ಚರ್ಮಾಂಬರನೂ ಸ ರ್ಪಗಳಿಂದ ಭೂಹಿತನೂ 'ಚಂದ್ರ ಮೌಳಿಯೂ 
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ಯುಗಾರ್ಕಾಭೆಂ ಮಹಾನೀರ್ಯಂ ಜಾರುನಾಸಂ ಮಹಾನನಂ । 


ಪ್ರಚಂಡಗಂಡಂ ದೀಪ್ತಾಕ್ಷಮಗ್ನಿ ಜ್ವಾನಿಲಾನೆನಂ ॥ ೧೩೧ ॥ 
ಮೃಗೇಂದ್ರಕೃತ್ತಿವಸನಂ ಮಹಾಭುಜಗವೇಷ್ಟಿತಂ | 

ಉಷ್ನೀಸಿಣಂ ಚಂದ್ರಧರಂ ಕೃಚಿದುಗ್ರಂ ಕ್ರಚಿತ್ಸಮಂ 1 ೧೩೨ ॥ 
ನಾನಾಕುಸುಮಮೂರ್ದ್ಭಾನಂ ನಾನಾಗಂಧಾನು ಲೇಪನಂ । 
ನಾನಾರತ್ನನಿಚೆತ್ರಾಂಗಂ ನಾನಾಭರಣಭೂಷಿತಂ Il ೧೩೩ ॥ 
ಕರ್ಣಿಕಾರಸ್ರಜಂ ದೀಪ್ರಂ ಕ್ರೋಧಾದುದ್ಭ್ರ್ರಾಂತಲೋಚನಂ | 
ಕ್ರಚಿನ್ಸೃತ್ಯತಿ ಚಿತ್ರಾಂಗಂ ಕೃಚಿದ್ವದತಿ ಸುಸ್ವರಂ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಕ್ರಚಿಧ್ಯಾಯತಿ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಕೃಚಿಸ್ಕೂಲಂ ಪ್ರಮಾರ್ಜತಿ । 
ಕೃಚಿದ್ದಾಯತಿ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಕೃಚಿದ್ರೌತಿ ಮುಹುಮುಹುಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 


ಜ್ಞಾನಂ ವೈರಾಗ್ಯಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ತಪಃ ಸತ್ಯಂ ಕ್ಷಮಾ ಧೃತಿಃ । 


ಪ್ರಭುತ್ವಮಾತ್ಮಸಂಬಂಧೋ ಹೃಧಿಷ್ಠಾನಗುಣೈರ್ಯುತಃ ! ೧೩೬ ॥ 


ಜಾನುಭ್ಯಾಮವನಿಂ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಣತಃ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಆಜ್ಞಾಪಯ ತ್ವಂ ದೇನೇಶ 80 ಕಾರ್ಯಂ ಕರವಾಣಿ ತೇ ॥ ೧೩೭ ॥ 





ನಾನಾಪುಪ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃತನೂ ನಾನಾಗಂಧಗಳಿಂದ ವಿಲಿಪ್ತನೂ ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತನೂ ನಾನಾಭರಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನೂ ಕಣಿಗಲೆಪುಷ್ಪ ಮಾಲಾಧಾರಿಯೂ 
ಕೋಪದಿಂದ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಗುಡ್ಡಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ವೀರಭದ್ರನಾಮಕಭೂತ 
ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೧೩೩-೧೩೭, ಆ ವೀರಭದ್ರನು ಕಲವುಕಾಲ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲೂ ಗಾನಮಾಡು 
ತ್ತಲೂ ಕೆಲವುಕಾಲ ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಪುನಃಪುನಃ ಕೂಗುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಾ 
ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತೆ, ವೈರಾಗ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ತಪಸ್ಸು, ಸತ್ಯ, ಕ್ಷಮಾ, ಧೈರ್ಯ, ಪ್ರಭುತ್ವ, 
ಆತ್ಮಸಂಬೋಧ, ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಕನೂ ಎರಡು 
ಮಂಡಿಯನ್ನೂ ನೆಲಕ್ಬೂರಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ನಮಸ್ವುರಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಫೆ ದೇವೋ 
ತ್ರಮನೇ, ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು. ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಚೇಕೆಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
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ತಮುವಾಚಾಕ್ಷಿಪ ಮಖಂ ದಕ್ಷಸ್ಕೇಹ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ದೇವಸ್ಕಾನುಮತಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೀರಭದ್ರೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ಪಾದೌ ದೇನೇಶಸ್ಮ್ಥ ಉಮಾಪತೇಃ 1 ೧೩೮ ॥ 


ತತೋ ಬಂಧಾತ್‌ ಪ್ರಮುಕ್ತೇನ ಸಿಂಹೇನೇವೇಹ ಲೀಲಯಾ । 
ದೇವ್ಯಾ ಮನ್ಯುಕೃತೆಂ ಮತ್ವಾ ಹತೋ ದಕ್ಷಸ್ಕ ಸ ಕ್ರತುಃ ॥ ೧೩೯ ॥ 


ಮನ್ಯುನಾ ಚ ಮಹಾಭೀಮಾ ಭದ್ರಕಾಲೀ ಮಹೇಶ್ವರೀ | 
ಆತ್ಮನಃ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿತ್ರೇ ತೇನ ಸಾರ್ದೃಂ ಸಹಾನುಗಾ ॥ ೧೪೦ ॥ 


ಸ ಏಷ ಭೆಗರ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಪ್ರೇತಾವಾಸಕೃತಾಲಯಃ 
ವೀರಭದ್ರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ದೇವ್ಯಾ ಮನ್ಯುಪ್ರಮಾರ್ಜಕಃ 1 ೧೪೧ ॥ 


ಸೋಃಸೃ್ಟಜದ್ರೋಮಕೂಪೇಭ್ಯೋ ರೌದ್ರಾನ್ನಾಮ ಗಣೇಶ್ವರ್ರಾ । 
ರುದ್ರಾನುಗಾ ಮಹಾನೀರ್ಯಾ ರುದ್ರನೀರ್ಯಪರಾಕ್ರಮಾಃ I ೧೪೨ ॥ 


೧೩೮. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಕ್ಷನ ಮಹಾಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡು, 
ಎಂದು ವೀರಭದ್ರನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾನಿಸಲು ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯನಾದ ವೀರಭದ್ರನು ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಉಮಾಪತಿಯೆ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಹೊರಟನು. 


೧೩೯. ಅನಂತರ ವೀರಭದ್ರನು, ಬಂಧಮುಕ್ತವಾದ ಸಿಂಹದಂತೆ ಅನಾಯಾಸ 
ದಿಂದ ಹೊರಟು ಇದು ಉಮಾದೇವಿಯ ಕೋಪದಿಂದಾದ ಕೆಲಸವೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ದಕ್ಷನ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಯಾಗವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದನು. 


೧೪೦. ಆಗ ಕೋಪದಿಂದ ಭಯಂಕರಳೂ, ಭದ್ರಕಾಲಿಯೂ, ಮಹೇಶ್ವರಿಯೂ 
ಆದ ಉಮಾದೇವಿಯ, ಅದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿವಾರ 
ಸಮೇತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಗಡ ಹೊರಟಿಳು 


೧೪೧-೧೪೩. ಸ್ಮಶಾನವಾಸಿಯೂ ಕ್ರುದ್ಧನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ, ಆದ ವೀರಭದ್ರನು 
ಪಾರ್ವತೀಕೋಸಪಸರಿಹಾರಕ್ಟಾಗಿ ತನ್ನ ರೋಮಕೂಪಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಪ್ರಮಥಗಣವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರುದ್ರದೇವನಿಗೆ ಸಮವಾದ 
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ರುದ್ರಸ್ಕಾನು ಚರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವೇ ರುದ್ರಸಮಪ್ರಭಾಃ । 
ಶೇ ನಿಸೇತುಸ್ತತಸ್ತೂರ್ಣಂ ಶತಶೋ ಸಹಸ್ರಶಃ tH ೧೪೩ ॥ 


ತತಃ ಕಿಲಕಿಲಾಶಬ್ದ ಆಕಾಶಂ ಪೂರಯನ್ನಿವ । 
ತೇನ ಶಬ್ದೇನ ಮಹತಾ ತ್ರಸ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ದಿವೌಕಸಃ ॥ ೧೪೪ ॥ 


ಪರ್ವತಾಶ್ಚ ವ್ಯಶೀರ್ಯಂತೆ ಕಂಪತೇಚ ವಸುಂಧರಾ । 
ಮೇರುಶ್ಚ ಘೂರ್ಣತೇ ವಿಪ್ರಾಃ ಕ್ಲುಭ್ಯಂತೇ ವರುಣಾಲಯಾಃ ॥ ೧೪೫ ॥ 


ಅಗ್ಬಯೋ ನೈವ ದೀಪ್ಕಂತೇ ನ ಚ ದೀಸ್ಕಂತಿ ಭಾಸ್ಫರಾಃ | 


ಗ್ರಹಾ ನೈನ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ನ ತಾರಕಾಃ ॥ ೧೪೬ ॥ 
ಯಷಯೋ ನಾಭ್ಯಭಾಷಂತ ನ ದೇವಾ ನ ಚ ದಾನವಾಃ । 
ಏವಂ ಹಿ ತಿಮಿರೀಭೂತಂ ನಿರ್ದಹಂತಿ ವಿಮಾನಿತಾಃ । ೧೪೭ ॥ 


ಸಿಂಹನಾದಂ ಪ್ರಮುಂಚಂತೇ ಘೋರರೂಪಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಪ್ರಭಂಜಂತೇ ಪರೇ ಘೋರಾ ಯೂಪಾನುತ್ಪಾಟಿಯಂತಿ ಚ ॥ ೧೪೮॥ 
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ಶೌರ್ಯ, ವೀರ್ಯ, ಖ್ಯಾಂತಿ, ಕಾಂತಿ ಇವುಗಳುಳ್ಳವರೂ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕರೂ ಆಗಿ 
ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಬಂದಿಳಿದರು. 


೧೪೪ ಅನಂತರ ಕಿಲಕಿಲವೆಂಬ ಕೋಲಾಹಲಧ್ವನಿಯು ಆಕಾಶವನ್ನು 
(ತುಂಬಿತು) ವ್ಯಾಪಿಸಿತು, ಆ ಮಹಾಶಬ್ದದಿಂದ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಹೆದರಿದರು. 


೧೪೫. ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರರೇ, ಆ ಧ್ವನಿಗೆ ಪರ್ವತಗಳು ಸೀಳಿಹೋದುವು. 
ಭೂಮಿಯು ಕಂಪಿಸಿತು ಮೇರುಗಿರಿಯು ನಡುಗಿತು. ಸಮುದ್ರಗಳು ಅಲ್ಲೋಲ 
ಕಲ್ಲೋಲವಾದುವು. 


೧೪೬-೧೪೭. ಆಗ ಅಗ್ವಿಗಳೂ, ಸೂರ್ಯರೂ, ಗ್ರಹಗಳೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ, 
ತಾರಕೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿಲ್ಲ. ಖುಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳು ದಾನನರೂ ಇತರರೂ ಕೂಡ, 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿತ್ತು, ನಿಮಾನಗಳು ಸುಟ್ಟು 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದುವು. 


೧೪೮-೧೫೦. ಭಯಂಕರರೂನಿಗಳೂ, ಮಹಾಬಲಿಷ್ಠರೂ ಆದ ಕೆಲವರು ಯಾಗ 
ಶಾಲೆಯನ್ನು ಮುರಿದರು. ಇತರರು ಯೂಪಸ್ತಂಭವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕೆದರು. ಮತ್ತೆ 


82 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಪ್ರೆಮರ್ದಂತಿ ತಥಾ ಚಾನ್ಯೇ ನಿನೃತ್ಯಂತಿ ತಥಾಪರೇ। 
ಆಧಾನಂತಿ ಪ್ರಧಾವಂತಿ ನಾಯುನೇಗಾ ಮನೋಜವಾಃ I ೧೪೯ ॥ 


ಚೂರ್ಣಂತೇ ಯಜ್ಞ ಸಾತ್ರಾಣಿ ಯಾಗಸ್ಕಾಯತನಾನಿ ಚ। 
ಶೀರ್ಯಮಾಣಾನಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ತಾರಾ ಇವ ನಭಸ್ತಲಾತ್‌ ॥ ೧೫೦ ॥ 


ದಿವನ್ಯಾನ್ಹ್ನಸಾನಭಕ್ಸಾಣಾಂ ರಾಶಯಃ ಪರ್ವತೋಪಮಾಃ । 
ಸ್ನೀರನದ್ಯಸ್ತಥಾ ಚಾನ್ಯಾ ಫೃತಪಾಯಸಕರ್ದಮಾಃ ॥ 
ಮಧುಮಂಡೋದಕಾ ದಿವ್ಯಾಃ ಖಂಡಶರ್ಕರನಾಲುಕಾಃ WH ೧೫೧ ॥ 


ಷಡ್ರಸಾನ್ನಿವಹಂತ್ಯನ್ಯಾ ಗುಡಕುಲ್ಕಾ ಮನೋರಮೂಃ । 
ಉಚ್ಚಾವಚಾನಿ ಮಾಂಸಾನಿ ಭಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಣಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ I ೧೫೨ ॥ 


ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಚ ದಿವ್ಯಾನಿ ಲೇಹ್ಕಂಚೋಷ್ಯಂ ತಥಾಃಪರೇ । 
ಭುಂಜತೇ ನಿನಿಧೈರ್ವಕ್ಟ್ರೈರ್ನಿಲುಂಶಂತಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ॥ 
ಕ್ರೀಡಂತಿ ನಿನಿಧಾಕಾರಾಶ್ಚಿಕ್ಷುಪುಃ ಸುರಯೋಸಿತಃ ॥ ೧೫೩ ॥ 
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ಕೆಲವರು ಮರ್ದನಮಾಡಿದರು. ಅನ್ಯರು ನರ್ತರೆಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವರು ವಾಯು 
ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಕೆಲವರು ಯಜ್ಞ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒದೆದುಹಾಕಿದರು- 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಯಾಗಭವನಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿದರು, ಆಕಾಶದಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಉದುರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಅಗ ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಭೀತರಾದರು. 


೧೫೧-೧೫೩. ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವಭೋಗ್ಯವಾದ ಅನ್ನ, ಪಾನ, ಭಕ್ಷ್ಯ, 
ಭೋಜ್ಯ ಇವುಗಳ ರಾಶಿಗಳು ಪರ್ವತಾಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು, 
ತುಪ್ಪ, ಜೇನು, ಪಾಯಸ ಇವುಗಳ ಕಾಲಿವೆಯು ಹರಿದುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವು, ಜೇನು 
ಸಕ್ಕರೆಯ ಕೊಡಗಳು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಒಡದುಹೋದವು, ಕೆಲವರು ರುಚಿಯಾದ 
ಷಡ್ರಸಾನ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಗಳು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಮಾಂಸ, ಭಕ್ಷ್ಯ, ಭೋಜ್ಯ, ಗೊಜ್ಜು, ಚೆಣ್ಣಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನಾ ಮುಖಗಳಿಂದ 
ತಿನ್ನುತ್ತಲೂ, ಎರಚುತ್ತಲೂ, ವಿವಿಧ ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೂ ದೇವತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಎಸೆಯುತ್ತಲೂ ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಲೂ 
ಇದ್ದವು. 
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ರುದ್ರಕೋಪಪ್ರಯುಕ್ತಾಸ್ತು ಸರ್ವದೇನೈಃ ಸುರಕ್ಷಿತಂ । 
ತಂ ಯಜ್ಞನುಹನನ್‌ ಶೀಘ್ರಂ ರುದ್ರಕಲ್ಪಾಃ ಸಮಾಪತಃ I ೧೫೪ ॥ 


ಚಕ್ರುರನ್ಕೇ ತಥಾ ನಾರ್ದಾ ಸರ್ವಭೂತಭಯಂಕರಾ | 
ಛಿತ್ವಾ ಶಿರೋನ್ಯೇ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ವಿನದಂತಿ ಭಯಂಕರಾಃ 1 ೧೫೫ ॥ 


ದಕ್ಷೋ ದಕ್ಷಪತಿಶ್ಚೈವನ ದೇವೋ ಯಜ್ಞ ಪತಿಸ್ತ್ರಥಾ। 
ಮೃಗರೂಹೇಣ ಚಾಕಾಶೇ ಪ್ರಪಲಾಯಿತುಮಾರಭತ್‌ I ೧೫೬ ॥ 


ನೀರಭದ್ರೋ*ಪ್ರನಮೇಯಾತ್ಮಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಸ್ಯ ಬಲಂ ತದಾ । 
ಅಂತರಿಕ್ಷಗತಸ್ಕಾಶು ಚಿಚ್ಛೇದಾಸ್ಯ ಶಿರೋ ಮರ್ಹಾ ॥ ೧೫೭ ॥ 


ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಜಾಪಶಿಕ್ಚೈನ ನಿನಷ್ಟಭ್ರಾಂತಚೇತನಃ । 
ಕ್ರುದ್ಧೇನ ನೀರಭದ್ರೇಣ ಶಿರಃ ಪಾದೇನ ಪೀಡಿತಃ ॥ 
ಜರಾಭಿಭೂತತೀವ್ರಾತ್ಮಾ ನಿಪಪಾತ ಮಹೀತಲೇ ॥ ೧೫೮ ॥ 


ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ದೇವತಾನಾಂ ತಾಃ ಕೋಟ ನಿಮಲಾತ್ಮಕಾಃ । 
ಪಾಶೇನಾಗ್ಲಿಬಲೇನಾಶು ಬದ್ಧಾಃ ಸಿಂಹಬಲೇನ ಚ ॥ ೧೫೯ ॥ 


ಹಾ ರಾರಾ ಸ ಮಾ. 





ರಾ 


೧೫೪-೧೫೫. ಆಗ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ದಕ್ಷನ ಯಾಗವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಪ್ರಯಶ್ನಮಾಡಿದರೂ ಕೂಡ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ರುದ್ರಕೋಪಪ್ರೇರಿತರೂ, 
ರುದ್ರಸಮಾನರೂ ಆದ ಗಣಗಳು ಯಾಗವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದುವು. ಕೆಲವರು 


ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಭಯವಾಗುವಂತೆ ಘರ್ಜಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಭೂತಗಳು ಯಾಗದ 
ಪಶುಗಳ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಭಯಂಕರಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. 


೧೫೬-೧೬೦. ಹೀಗೆ ಯಾಗವು ನಾಶವಾಗಲು ದಕ್ಷ, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವಕ್ರೆ 
ಯಜಮಾನ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಮೃಗಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಓಡಿ 
ಹೋಗಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆಗ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ವೀರಭದ್ರನು ಅದನ್ನು ಅರಿತು ಅವರ 
ತಲೆಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಅದನ್ನರಿತ ದಕ್ಷನು ಭಯಭ್ರಾಂತನಾಗಲು 
ವೀರಭದ್ರನು ಕಾಲಿನಿಂದ ದಕ್ಷನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಒದ್ದನು. ಮುದ್ಧಿನಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ನಾದ ದಕ್ಷನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು, ಆಗ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನ 
ಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದರು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾತ್ಮನ, ವಮಾಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ 
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ತತೋ ಜಗ್ಮುರ್ನುಹಾತ್ಮಾನಂ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಮಹಾಬಲಂ | 
ಪ್ರಸೀದ ಭಗರ್ವ ರುದ್ರ ಭೈತ್ಯಾನಾಂ ಮಾ ಕ್ರುಧಃ ಪ್ರಭೋ 1 ೧೬೦ ॥ 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾ ದಕ್ಷಶ್ಲೈನ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಊಚುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಕಥ್ಯತಾಂ ಕೋ ಭವಾನಿತಿ ॥ ೧೬೧ ॥ 


॥ ನೀರಭೆದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ನಚ ದೇವೋ ನ ಚಾದಿತ್ಯೋ ನ ಚ ಭೋಕ್ತುನಿಹಾಗತಃ । 
ನೈವ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಹಿ ದೇನೇಂದ್ರಾನ್ನ ಚೆ ಕೌತೂಹಲಾಶ್ವಿತಃ ॥ ೧೬೨ ॥ 


ದಕ್ಷಯಜ್ಞನಿನಾಶಾರ್ಥಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಮಿಹ | 
ನೀರಭದ್ರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಂ ರುದ್ರಕೋಪಾದ್ವಿನಿರ್ಗತಂ 1 ೧೬೩ ॥ 


ಭದ್ರಕಾಲೀ ಚ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ದೇವ್ಯಾಃ ಕ್ರೋಧಾದ್ವಿನಿರ್ಗತಾ । 
ಪ್ರೇಷಿತಾ ದೇವದೇವೇನ ಯಜ್ಞಾಂತಿಕೆನಿಹಾಗತಾ ॥ ೧೬೪ ॥ 


ಆದ ರುದ್ರದೇವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವೀರಭದ್ರನೇ ಭೃತ್ಯರಾದ 
ನಮ್ಮ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


೧೬೧. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪತಿಯೊಡನೆ ವೀರಭದ್ರನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಾವು ಯಾರು, ಹೀಗೆ ಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


೧೬೨-೧೬೩. ಆಗ ವೀರಭದ್ರನು ಇಂತೆಂದನು :--ನಾನು ದೇವತೆಯೂ 
ಅಲ್ಲ, ಸೂರ್ಯನೂ ಆಗಿಲ್ಲ, ಭೋಜನಕ್ಕೂ, ನೋಟಕ್ಕೂ, ಬಂದವನಲ್ಲ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದಲೂ ಬಂದಿಲ್ಲ, ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ನನ್ನ ನಾಮವು ವೀರಭದ್ರ ನೆಂದಿದೆ. ಕುವಿತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೬೪. ಈಕೆಯು ಉಮಾದೇವಿಯ ಕೋಪದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಭದ್ರಕಾಳಿ 
ಯಾಗಿರುವಳು. ದೇವದೇವನಾದ ಈಶ್ವರನು ಈಕೆಯನ್ನು ಯಜ್ಞ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರುವನು ಎಂದನು. 
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ಶ್ರೀಮುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಶರಣಂ ಗಚ್ಛ ರಾಜೇಂದ್ರ ದೇವಂ ತಂ ತ್ವಮುಮಾಪತಿಂ | 
ವರಂ ಕ್ರೋಧೊ ಆಪಿ ರುದ್ರಸ್ಯ ವರದಾನೆಂ ನ ದೇವತಃ 1 ೧೬೫ ॥ 


ನೀರಭದ್ರವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ದಕ್ಷೋ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಃ । 
ತೋಷಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಂ-ಶೂಲಪಾಣಿಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ I ೧೬೬ ॥ 


ಪ್ರದುಷ್ಟೇ ಯಜ್ಞನಾಡೇ ತು ವಿದ್ರುತೇಷು ದ್ವಿಜಾತಿಷು । 
ತಾರಾಮೃಗಮಯೇ ದೀಪ್ತೇ ರೌದ್ರೇ ಭೀಮಮಹಾನಲೇ | ೧೬೭ ॥ 


ಶೂಲನಿರ್ಭಿನ್ನವದನೈಃ ಕೂಜದ್ಭಿಃ ಪರಿಚಾರಕ್ಕಃ 
ನಿಖಾತೋತ್ಪಾಟಿತೈರ್ಯೂಸಪೈರಸಪನಿದ್ದೈರ್ಬ್ಯತಸ್ತ ತಃ ॥ ೧೬೮ ॥ 


ಉತ್ಪತದ್ಭಿಃ ಪತದ್ವಿಶ್ನ ಗೃಥ್ರೈರಾನಿಸಗೃಥ್ನುಭಿಃ । 
ಪಕ್ಷಸಾತವಿನಿರ್ಧೂತೈಃ ಶಿನಾಶತನಿನಾದಿತೈಃ 1 ೧೬೯ ॥ 





EN ಣಾ ನಿನಿಮಾ ಮಾಜಾ ಓಂ ಸೂಸಿ ಎಮಮುಮುಮಯ ಮ: 
ಲ ಆಡ, 


೧೬೫-೧೬೬. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜೇಂದ್ರನಾದ ದಕ್ಷನೇ, ದೇವದೇವನಾದ ಉಮಾ 
ಪತಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗು. ದೇವತೆಗಳ ವರಕ್ಕಿಂತಲೂ ರುದ್ರದೇವನ ಕೋಪವೇ 
ಉತ್ತಮವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ವೀರಭದ್ರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾದ 
ದಕ್ಷನು ದೇವೇಶನೂ, ಶೂಲಪಾಣಿಯೂ, ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. 


೧೬೭-೧೬೮. ಯಾಗವು ನಾಶವಾಗಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಓಡಿಹೋದರು. 
ಭಯಂಕರವಾದ ಅಗ್ದಿ, ಮತ್ತು ಮೃಗ, ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾಗಶಾಲೆಯು ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಲು ವೀರಭದ್ರನ ಭಟರು ಶೂಲಗಳಿಂದ ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು ಚುಚ್ಚುತ್ತಲೂ 
ಯೂಪಸ್ತಂಬಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೂ, ಹೊಡೆಯುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. 


೧೬೯, ಆ ಯಾಗಮಂಟಪದ ಮೇಲ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ಹದ್ದು 
ಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳ ಪಕ್ಷಗಳ ಹೊಡತದಿಂದ ನರಿಗಳು ಅರಚು 
ತ್ರಿದ್ದು ವು. 
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ಪ್ರಾಣಾಪಾನೌ ಸನ್ನಿರುಧ್ಯ ತತಃ ಸ್ಥಾನೇನ ಯತ್ನತಃ | 
ನಿಚಾರ್ಯ ಸರ್ವತೋ ದೃಷ್ಟಿಂ ಬಹುಂದೃಸ್ಟಿರಮಿತ್ರಜಿತ್‌ ॥ ೧೭೦ ॥ 


ಸಹಸಾ ದೇವದೇನೇಶಃ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡಾದುಪಾಗತಃ 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಸಹಸ್ರಸ್ಕ ತೇಜಃ ಸಂನರ್ತಕೋಸಪಮಂ ॥ ೧೭೧ ॥ 


ಪ್ರಹಸ್ಯ ಚೈನಂ ಭೆಗನಾನಿದಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ನಸ್ಪಸ್ತೇ ಜ್ಞಾನತೋ ದಕ್ಷ ಪ್ರೀತಿಸ್ತೇ ಮಯಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ॥ ೧೭೨ ॥ 


ಸ್ಮಿತಂ ಕೃತ್ವಾಬ್ರನೀದ್ವಾಕ್ಕಂ ಬ್ರೂಹಿ ಕಂ ಕರವಾಣಿ ತೇ । 
ಶ್ರಾನಿತಂ ಚೆ ಸಮಾಖ್ಯಾಯ ದೇವಾನಾಂ ಗುರುಬಿಃ ಸಹ 1 ೧೭೩ ॥ 


ತಮುವಾಚಾಂಜಲಿಂ ಕೃತ್ವಾ ದಶ್ಷೋ ದೇವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಭೀತಶಂಕಿತನಿತ್ರಸ್ತಃ ಸಬಾಸ್ಪವದನೇಕ್ಷಣಃ | ೧೭೪ ॥ 


೧೭೦-೧೭೧. ಆಗ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ತಡೆದು ಸರ್ವತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಬೀರುವವನೂ, ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಸಮಾನತೇಜಸ್ಥನೂ, ಪ್ರಲಯಾಗ್ತಿ 
ಸಮಾನನೂ ಆದ ದೇವೇಶನು ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದಿಂದ ಬೇಗನೇ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದನು. 


೧೭೨-೧೭೩. ಅನಂತರ ಭಗವಂತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದಕ್ಷನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಯಾಗವು ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಜ್ಞ್ಞಾನೋದಯವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿವೆ. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. 
ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಏನಾಗಬೇಕು ಹೇಳು ಎಂದನು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಗುರುಗಳ 
ಮೂಲಕ ಈ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 


೧೭೪. ಆಗ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಭೀತನೂ, ಶಂಕೆತನೂ, ಕಂಪಿತನೂ, 
ಅಶ್ರುಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ದೇವನಿಗೆ ಇಂತೆಂದನು. 


8 


ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗರ್ನ ಯದಿ ನಾಹಂ ತನಪ್ರಿಯಃ | 
ಯದಿ ವಾಹಮನುಗ್ರಾಹ್ಕೋ ಯದಿ ದೇಯೋ ವರೋ ಮಮ ॥ ೧೭೫ ॥ 


ಯಜ್ಞಗ್ಗೆಂ ಭಕ್ಷಿತಂ ಪೀತನುಶಿತಂ ಯಚ್ಚ ನಾಶಿತಂ । 
ಚೂರ್ಣೀಕೃತಂ ಚಾಪವಿದ್ಧಂ ಯಜ್ಞ ಸಂಭಾರಮಿಾದೃಶಂ ! ೧೭೬ ॥ 


ದೀರ್ಫಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಚ ಸಂಚಿತೆಂ । 
ತನ್ನ ಮಿಥ್ಯಾ ಭವೇನ್ಮಹ್ಯಂ ವರಮೇತಂ ವೃಣೋಮ್ಮಹಂ 1 ೧೭೭ ॥ 


ತಥಾಸ್ತ್ವಿತ್ಯಾಹ ಭಗರ್ನಾ ಭಗನೇತ್ರಹರೋ ಹರಃ । 
ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ಮಹಾದೇವಂ ತ್ರ್ಯಕ್ಷಂ ತೆಂ ನೈ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥೧೭೮॥ 


ಜಾನುಭ್ಯಾಮುವನೀಂ ಗತ್ವಾ ದಶ್ಷೋ ಲಬ್ಧಾ ಭವಾದ್ವರಂ । 
ನಾಮ್ನಾಮಷ್ಟಸಹಸ್ರೇಣ ಸ್ತುತರ್ನ್ವಾ ವೃಷಭದ್ವಜಂ ॥ ೧೭೯ ॥ 


POON ಹ 7೨೨ ೨೨೨೫ ಹ. ROSE ಹ ಬಕಾ ಪುಸತಕ ಸಜ ತ ತ ಸತೋ, ಹ ೨7೨2೨ ೨೫7 — 


೧೭೫-೧೭೭. ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಸ್ರಸನ್ನನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಫ್ರಿಯನೂ, ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯನೂ, ವರಾರ್ಹನೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಈಗ, ನನ್ನ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಭೃತ್ಯರು ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಕುಡಿದು ತೇಗಿ ಚಲ್ಲಿ ಚೂರ್ಣಮಾಡಿ 
ನಾಶಮಾಡಿರುವರೋ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವೂ, ಬಹುಪ್ರಯತ್ನ ಸಾಧಿತವೂ, 
ಆದ ಅಂತಹ ಯಜ್ಞದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲವೂ. ವ್ಯರ್ಥವಾಗದೆ ಸಾರ್ಥಕಗಳಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡು. ಇದನ್ನೇ ನಾನು ಬೇಡುವುದೆಂದು ದಕ್ಷನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೭೮. ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯವಂತನೂ, ತ್ರಿನೇತನೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನು ನಿನ್ನ ಯಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ವದಂತೆಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಲೆಂದು `ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ದಕ್ಷ ಪ್ರ ಜೇಶ್ವರನು ಧರ್ಮನಿಯಾಮಕನೂ ತಿನೇತ್ರನೂ ಆದ 
ಮಹದೇವನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನರ್ವಿಸಿದನು. 4 


೧೭೯. ಅನಂತರ ದಕ್ಷೇಶ್ವರನು ಮಂಡಿಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಊರಿ ನಮಸ್ವಾರ 
ಮಾಡಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಈವಿಧವಾದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ವೃಷಭದ್ವಜನಾದ ಮಹದೇವ 
ನನ್ನು ಸಾವಿರದೆಂಟುನಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
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॥ ದಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ದೇವದೇನೇಶ ದೇವಾರಿಬಲಸೂದನ | 
ದೇವೇಂದ್ರ ಹೃಮರಶ್ರೇಸ್ಕೆ ಡದೇನದಾನವನೂಜಿತ ॥ ೧೮೦ ॥ 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ ನಿರೂಪಾಕ್ಷ ತ್ರ್ಯೈಕ್ಷ ಯಕ್ಷಾಧಿಸಪ್ರಿಯ । 


ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಪಾದಸ್ತಂ ಸರ್ವತೋಸ್ತಿ ಶಿರೋಮುಖಃ ॥ 
ಸರ್ವತಃ ಶ್ರುತಿರ್ಮಾ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾನಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಕಸಿ ! ೧೮೪೧ ॥ 


ಶಂಕುಕರ್ಣ ಮಹಾಕರ್ಣ ಕುಂಭಕರ್ಣಾರ್ಣವಾಲಯ । 
ಗಜೇಂದ್ರಕರ್ಣ ಗೋಕರ್ಣ ಪಾಣಿಕರ್ಣ ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥ ೧೮೨ ॥ 


ಶತೋದರ ಶತಾವರ್ತ ಶತಜಿಹ್ವ ಶತಾನನ । 
ಗಾಯಂತಿ ತ್ವಾಂ ಗಾಯತ್ರಿಣೋ ಹ್ಯರ್ಚ್ಚಯಂತಿ ತಥಾರ್ಚಿನಃ ॥ ೧೮೩ ॥ 


pS 


೧೮೦. ದಕ್ಷಪ್ರಜೇಶನು ಹೇಳಿದನು :--ದೇವೇಶನೂ, ದೈತೃಬಲನಾಶಕನೂ, 
ದೇನೇಂದ್ರನೂ, ಅಮರೋತ್ತಮನೂ ದೇವದಾನವ ಪೂಜಿತನೂ, ಈಶನೂ, ಆದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೧೮೧. ಸಹಸ್ರನೇತ್ರನೂ, ನಿರೂಪಾಕನೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ ಕುಬೇರಪ್ರಿಯನೂ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ, ವ್ಯಾಸ್ತಗಳಾದ ಕೈಕಾಲುಗಳು ನೇತ್ರ ಶಿರಸ್ಸು ಮುಖ ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ 
ಆದ ನೀನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೀಯೇ ಎಂದು 
ಹೊಗಳಿದನು 


೧೮೨, ಶಂಕುವಿನಂತೆ ದೀರ್ಫೆವೂ, ಅತಿವಿಶಾಲವೂ, ಕುಂಬದಂತೆ ವಿಕೃತವೂ 
ಗಜಗೋವುಗಳ ಕರ್ಣದಂತೆ ಮಹೆತ್ತೂ, ಹಸ್ತದಂತೆ ಉದ್ದವೂ ಆದ ಶೋತ್ರೆಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಸಮುದ್ರವಾಸಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು, 


೧೮೩. ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವರು ನಿನ್ನನ್ನು ನೂರಾರು ಉದರನಾಭಿ 
ರಸನ ಮತ್ತು ಮುಖ ಇವುಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರು. ನಾನಾ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ 
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ದೇವದಾನನಗೋಪ್ತಾ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ತ್ವಂ ಶತಕ್ರತುಃ । 
ಮೂರ್ತೀಶೆಸ್ತ್ಯಂ ಮಹಾಮೂರ್ತೇ ಸಮುದ್ರಾಂಬುಧರಾಯ ಚ ॥ ೧೮೪ ॥ 


ಸರ್ವಾ ಹ್ಯರ್ಸ್ಮಿ ದೇವತಾಸ್ತೇ ಗಾವೋ ಗೋಷ್ಕೆ ಇನಾಸತೇ । 
ಶರೀರಂ ತೇ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ಸೋಮಮಗ್ನಿಂ ಜಲೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೮೫ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಮಥ ವಿಷ್ಣುಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸಬೃಹಸ್ಸತಿಂ । 
ಕ್ರಿಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರಣಂ ಚ ಕರ್ತಾ ಕರಣನಮೇವ ಚ। ॥ ೧೮೬ ॥ 


ಅಸಚ್ಚ ಸದಸಚ್ಚೈವ ತಥೈವ ಪ್ರಭವಾವ್ಯಯಂ | 
ನನೋ ಭನಾಯ ಶರ್ವಾಯ ರುದ್ರಾಯ ವರದಾಯ ಚ ॥ ೧೮೭ ॥ 


ಪಶೂನಾಂ ಪತಯೇ ಚೈವ ನಮಸ್ತ್ಯೃಂಧಕೆಘಾತಿನೇ । 
ತ್ರಿಜಟಾಯ ತ್ರಿಶೀರ್ಷಾಯ ತ್ರಿಶೂಲನರಧಾರಿಣೇ ॥ ೧೮೮ ॥ 


ತ್ರ್ಯಂಬಕಾಯ ತ್ರಿನೇತ್ರಾಯ ಶ್ರಿಪುರಘ್ನಾಯ ವೈ ನಮಃ । 
ನಮಶ್ಚಂಡಾಯ ಮುಂಡಾಯ ಪ್ರಚಂಡಾಯ ಧರಾಯ ಚ ॥ ೧೮೯ ॥ 


ಕಾಟ ಗಾದ ರಾತಾ ವಾದ ನಾ we ಜಿ ಎಷ್ಟು ಜಯ ಯ ಎವಾ pe —~——— — 


೧೮೪. ಎಲ್ಲೆ ಈಶ್ವರನೇ, ನೀನು ದೀವದಾನವರಕ್ಷಕನೂ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯೂ, 
ಇಂದ್ರನೂ ಮೂರ್ತೀಶನೂ, ಮಹಾಮೂರ್ತಿಯೂ, ಸಮುದ್ರಜಲಧಾರಿಯೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೀಯೇ. 


೧೮೫-೧೮೬. ಗೋವುಗಳು ಗೋಪ್ಟದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವಂತೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನ ಶರೀರವಾದರೋ , ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಜಲ, 
ಅಗ್ರಿ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಇವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ನೀನು 
ಕ್ರಿಯಾರೂಪಿಯ್ಕೂ ಕಾರಣಾಶ್ರಯನೂ, ಕರ್ತನೂ, ಕರಣನೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೇ. 


೧೮೭-೧೮೯, ಎಲ್ಫೆ ಭಗವಂತನೇ ನೀನು ಅಸದ್ರೂಸನೂ, ಸದಸದ್ರೂಪಿಯೂ 
ಸಮರ್ಥನೂ, ಅವ್ಯಯನೂ. ಭವನೂ, ರುದ್ರನೂ, ಸುಖಪ್ರದನೂ, ವರದನೂ, ಪಶು 
ಪತಿಯೂ, ಅಂಧಕಾಂತಕನೂ, ತ್ರಿಜಟಯೂ, ತ್ರಿಶೀರ್ಷನ್ಕೂ ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯೂ, 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ, ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಕನೂ, ಕ್ರೂರನೂ, ಮುಂಡನೂ, 
ಪ್ರಚಂಡನೂ, ಢಾರಕನೂ, ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
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ದಂಡಿಮಾಸಕ್ತ ಕರ್ಣಾಯ ದಂಡಿಮುಂಡಾಯ ವೈ ನಮಃ । 


ನನೋರ್ಧದೆಂಡಕೇಶಾಯೆ ನಿಷ್ಕಾಯ ವಿಕೃತಾಯ ಚ Hu ೧೯೦ 
ವಿಲೋಹಿತಾಯ ಧೂಮ್ರಾಯ ನೀಲಗ್ರೀನಾಯ ತೇ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತ್ಯಪ್ರತಿರೂಪಾಯ ಶಿನಾಯ ಚ ನನೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೧೯೧॥ 
ಸೂರ್ಯಾಯ ಸೂರ್ಯಪತಯೇ ಸೂರ್ಯಧ್ವಜ ಸತಾಕನೇ । 

ನಮಃ ಪ್ರಮಥನಾಥಾಯ ವೃಷಸ್ಥಂಧಾಯ ಧನ್ತಿನೇ 1 ೧೯೨ ॥ 
ನಮೋ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಯ ಹಿರಣ್ಯಕವಚಾಯ ಚ । 
ಹಿರಣ್ಯಕೃತಚೂಡಾಯ ಹಿರಣ್ಯಸತಯೇ ನಮಃ ! ೧೯೩ ॥ 


ಸತ್ರಧಾತಾಯ ದಂಡಾಯ ನರ್ಣಪಾನಪುಟಾಯ ಚ । 
ನಮಃ ಸ್ತುತಾಯ ಸ್ತುತ್ಕಾಯ ಸ್ತೂಯಮಾನಸ್ಯ ನೈ ನಮಃ ॥ ೧೯೪ ॥ 


ಸರ್ವಾಯಾಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಯ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮನೇ । 
ನಮೋ ಹೋತ್ರಾಯ ಮಂತ್ರಾಯ ಶುಕ್ತಥ್ವಜ ಪತಾಕಿನೇ ॥'೧೯೫ ॥ 


ಸ — ತರಾ“ ತಂ ಡಂ 1ಡ ಹ ದ 


೧೯೦. ಕಂಜರಿಯಲ್ಲಾಸಕ್ತವಾದ ಠೆವಿಗಳುಳ್ಳವನೂ, ದಂಡಧಾರಿಯೂ, 
ಮುಂಡನೂ, ಮೋಟಾದ ಕೇಶಗಳುಳ್ಳವನೂ, ವಿಕಾರಿಯೂ, ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೧೯೧-೧೯೨. ಕೆಂಪು ವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ಧೂಮ್ರವರ್ಣನೂ, ನೀಲಕಂಠನೂ 
ಅಪ್ರತಿಮರೂಪನೂ, ಮಂಗಳಾಂಗನೂ, ಸೂರ್ಯರೂಪನೂ, ಸೂರ್ಯಾಧಿಸತಿಯೂ, 
ಸೂರ್ಯಧ್ವಜನೂ, ಪ್ರಮಥವಾಥನೂ, ಘೂಳಿಯಂತೆ ಹೆಗಲುಳ್ಳ ವನೂ, ಧನುರ್ಧಾ 
ರಿಯೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು, 


೧೯೩-೧೯೪. ಸುವರ್ಣಗರ್ಭನೂ, ಸುವರ್ಣಮಯಕವಚವುಳ್ಳವನೂ, 
ಸುವರ್ಣಾಲಂಕೃ ತಕಿರಸ್ಕನೂ, ಹಿರಣ್ಯಪತಿಯೂ, ಯಜ್ಞ ಧ್ವಂಸಕನೂ, ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷ 
ಕನ್ಕೂ ನಾನಾರೂಪಿಯೂ, ಸ್ತುತಿಕರ್ತನೂ, ಸ್ತುತಿರೂಸಿಯ್ಕೂ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನೂ, 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಥಾರಗಳು. 


೧೯೫. ಸರ್ವರೂಪಿಯ್ಕೂ ಅಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ಷಕನೂ, ಸರ್ವಭೂತಾಂಶ 
ರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಹೋತ್ಸರೂಪಿಯೂ, ಮಂತ್ರರೂಹಿಯೂ, ಶುಭ್ರವಾದ ಧ್ವಜ 
ಪತಾಕೆಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರಗಳು. 
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ನಮೋ ನಮಾಯ ನಮ್ಮಾಯ ನಮಃ 8ಲಿಕಲಾಯ ಚ | 
ನಮಸ್ತೇ ಶಯಮಾನಾಯ ಶಯಿತಾಯೋತ್ಕಿಶಾಯ ಚ ॥ ೧೯೬ ॥ 


ಸ್ಥಿತಾಯ ಚೆಲಮಾನಾ ಯ ಮುದ್ರಾಯ ಭಿಟ್ರಿಲಾಯ ಚೆ । 
ನಮೋ ನರ್ತನಶೀಲಾಯ ಮುಖವಾದಿತ್ರಕಾರಿಣೇ 1೧೯೭ ॥ 


ನಾಟ್ಕೋಪಹಾರಲುಬ್ದಾಯ ಗೀತವಾದ್ಯರತಾಯ ಚ । 
ನಮೋ ಜ್ಕೇಷ್ಠಾಯ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಬಲಪ್ರಮಥನಾಯ ಚ ! ೧೯೮ 


ಕಲನಾಯ ಚ ಕಲ್ಫಾಯ ಕ್ಷಯಾಯೋಪಕ್ಷಯಾಯ ಚ | 
ಭೀಮದುಂದುಭಿ ಹಾಸಾಯ ಭೀಮಸೇನ ಪ್ರಿಯಾಯ ಚ nu ೧೯೯॥ 


ಉಗ್ರಾಯ ಚ ನಮೋ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ದಶಬಾಹವೇ | 
ನಮಃ ಕಸಾಲಹಸ್ತಾಯ ಚಿತಾಭಸ್ಮಪ್ರಿಯಾಯ ಚ i ೨೦೦ ॥ 


ನಿಭೀಷಣಾಯ ಭೀಷ್ಮಾಯ ಹ್‌ ಚೆ। 
ನನೋ ವಿಕೃ ತನಕ್ಸಾಯ ಖಿಡ್ಲೆಚಿಹ್ವಾ ಗ್ರದಂಸಿ ಹೇ 1೨೦೧ ॥ 


Ee 8 





—— ಎ ಎಂದು ಮ ಡೆ 


೧೯೬-೧೯೮. ನಮಸ್ಕಾರರೂಪಫಿಯ್ಕೂ ನಮನಾರ್ಹನೂ, ಕಿಲಕಿಲಾ 
ರೂಪಿಯೂ, ಶಯನರೂಪಿಯೂ, ಶಯನಕಾರಿಯೂ, ಎದ್ದಿರುವವನೂ, ನಿಂತಿರು 
ವವನೂ, ಮುದ್ರಿತನೂ, ವಕ್ರರೂಪಿಯ್ಕೂ ನರ್ತನಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, ಮುಖದಿಂದ 
ಧ್ವನಿಮಾಡುವವನೂ, ನರ್ತನಮರ್ಯಾದಾಸಕ್ಕನೂ, ಗೀತಾವಾದ್ಯಾನುರಕ್ತನೂ, 
ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಕೂ ಬಲಿಷ್ಕರ ಗರ್ವಭಂಜಕನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಪಾರವು. 


೧೯೯-೨೦೦. ನಾಶಕಾರಿಯೂ, ಲಯರೂಪನೂ, ಕ್ಷಯಕಾರಿಯೂ, ವೃದ್ಧಿ 
ಕಾರಿಯೂ, ಭಯಂಕರವಾದ ನಗಾರಿಯಂತೆ ಹಾಸ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಭೀಮಸೇನ 
ಪ್ರಿಯೆನೂ, ಉಗ್ರನೂ, ದಶಹಸ್ತವುಳ್ಳವನೂ, ಕಪಾಲಪಾಣಿಯೂ, ಚಿತಿಯ ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೨೦೧-.೨೦.೨. ಅತ್ಯೃಂತಭಯಂಕರನೂ, ಬೀಸ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಭೀಷ್ಮ 
ವ್ರತಧಾರಿಯೂ, ವಿಕ್ಸ ತನೇಸಿಯೂ, ಕತ್ತಿಯಂತೆ kre ನಾಲಿಗೆ ಕೋಕೇಹಲ್ಲು 


೨೨ 
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ಪಕ್ವಾಮಮಾಂಸಲುಚ್ಛಾಯ ತುಂಬನೀಣಾಪ್ರಿಯಾಯ ಚೆ | 
ನನೋ ವೃಷಾಯ ವೃಷ್ಕಾಯ ವೃಷ್ಣಯೇ ವೃಷಣಾಯ ಚ ! ೨೦೨ ೪ 


ಕಟಿಂಕಟಾಯ ಚಂಡಾಯ ನಮಃ ಸಾವಯವಾಯ ಚ । 
ನಮಸ್ತೇ ನರಕೃಷ್ಣಾಯ ವರಾಯ ವರದಾಯ ಚ 1 ೨೦೩॥ 


ವರಗಂಧಮಾಲ್ಯವಸ್ಟ್ರಾಯ ವರಾತಿನರೆಯೇ ನಮಃ । 
ನನೋ ವರ್ಷಾಯ ವಾತಾಯ ಭಾಯಾಯ್ಕೆ ಆತಸಾಯ ಚ ॥ ೨೦೪ ॥ 


ನಮೋ ರಕ್ತನಿರಕ್ತಾಯ ಶೋಭನಾಯಾಕ್ಷಮಾಲಿನೇ । 
ಸಂಭಿನ್ನಾಯ ನಿಭಿನ್ನಾಯ ವಿನಿಕ್ತನಿಕಟಾಯ ಚ 1 ೨೦೫ ॥ 


ಅಫೋರರೊಸರೂಪಾಯ ಘೋರಘೋರತೆರಾಯ ಚ । 
ನಮಃ ಶಿವಾಯ ಶಾಂತಾಯ ನಮಃ ಶಾಂತತರಾಯ ಚ WH ೨೦೬ ॥ 


ಏಕಪಾದ್ಬಹುನೇತ್ರಾಯ ಏಕಶೀರ್ಷನ್ನನೋಸ್ತು ತೇ। 
ನನೋ ವೈದ್ಸಾಯ ಲುಬ್ಭಾಯ ಸಂವಿಭಾಗಾಪ್ರಿಯಾಯ ಚ ॥ ೨೦೭ ॥ 








ಗಳು ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಪಕ್ಷವಾದ ಮಾಂಸಪ್ರಿಯನೂ, ಸೋರೆಬುರುಡೆಯವೀಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನ, ಇಂದ್ರನೂ, ಚಂದ್ರನೂ, ವೃಷ್ಟಿರೂಪನೂ, ಬೀಜರೂಪನೂ ಆದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೦೩-೨೦೫. ಆವರಣರೂಪಿಯೂ, ಕ್ರೂರನೂ, ಸಾವಯವನೂ, ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಗಂಧ, ಮಾಲ್ಯ, ವಸ್ತ್ರ, ಭೂಷಣ, ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ತ್ರ 
ಮನೂ, ವೃಷ್ಟಿರೂಸನೂ. ವಾತರೂಪಿಯೂ, ಛಾಯಾರೂಪಿಯೂ, ಆತಪರಠ್ಯೂಪಿಯೂ 
ರಕ್ತವರ್ಣನೂ, ವಿರಕ್ತನೂ, ಸುಂದರನೂ, ಅಕ್ಷಮಾಲಾಢಾರಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತಭಿನ್ನನೂ 
ವಿಭನ್ಮನೂ, ವಿನಿಕ್ತನೂ, ವಿಕಾರಿಯೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು, 


೨೦೬-೨೧೦... ಅಘೋರರೂಪಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರರೂಪಿಯೂ, 
ಮಂಗಳರೂಸಿಯೂ, ಶಾಂತಾಕಾರನೂ, ಅತಿಶಾಂತನೂ, ಒಂದೇ ಕಾಲು, ಶಿರಸ್ಸು 
ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಬಹುನೇತ್ರನೂ, ವೃದ್ಧನೂ, ಜಿಪುಣನೂ, ವಿಭಾಗಪ್ರಿಯನೂ, 
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ಪಂಚಮಾಲಾರ್ಚಿತಾಂಗಾಯ ನಮುಃ ಪಾಶುಪತಾಯ ಚ । 
ನಮಶ್ಚಂಡಾಯ ಘಾಂಟಾಯ ಘಂಟಿಯಾ ಜಗ್ಗರಂಧ್ರಿಣೇ 1 ೨೦೮॥ 


ಸಹಸ್ರಶತಘಂಟಾಯ ಘಂಟಾಮಾಲಾಪ್ರಿಯಾಯ ಚ । 
ಪ್ರಾಣಾದಂಡಾಯ ತ್ಯಾಗಾಯ ನನೋ ಹಿಲಿಹಿಲಾಯ ಚ uw ೨೦೯ ॥ 


ಹೂಂಹೂಂಕಾರಾಯ ಪಾರಾಯ ಹೂಂಹೂಂಕಾರಪ್ರಿಯಾಯ ಚ | 
ನಮಶ್ನೆ ಶಂಭವೇ ನಿತ್ಯಂ ಗಿರಿವೃಕ್ಷಕಲಾಯ ಚ ॥ ೨೧೦ ॥ 


ಗರ್ಭೆಮಾಂಸಶೃಗಾಲಾಯ ತಾರಕಾಯ ತರಾಯ ಚ । 
ನಮೋ ಯಜ್ಞಾಧಿಪತಯೇ ದ್ರುತಾಯೋಪದ್ರುತಾಯ ಚ I ೨೧೧॥ 


ಯಜ್ಞನಾಹಾಯ ದಾನಾಯ ತಸ್ಕಾಯ ತೆಪೆನಾಯ ಚ। 
ನಮಸ್ತಟಾಯ ಭನ್ಯಾಯ ತಡಿತಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ 1 ೨೧೨ ॥ 


ಅನ್ನದಾಯಾನ್ನಪತಯೇ ನಮೋಸ್ತ್ವನ್ನಭವಾಯ ಚ | 
ನಮಃ ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಸೇ ಚ ಸಹಸ್ರ ಚರಣಾಯ ಚ 1 ೨೧೩ ॥ 


ಸಹಸ್ಪ್ರೋದ್ಯತಶೂಲಾಯ ಸಹಸ್ರನಯನಾಯ ಚ । 
ನನೋಸ್ತು ಬಾಲರೂಷಾಯ ಬಾಲರೂಪಧರಾಯ ಚ ॥ ೨೧೪ ॥ 


ಕಾ ವಿವಿರ ತ ವಂ ಭಾನ ಜರ ಇಂ ಷಃ 


ಪಂಚಮಾಲೆಗಳಿಂದರ್ಚಿತವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಪಾಶುಪತಾಸ್ರೃ್ರಧಾರಿಯೂ, 
ಚಂಡನೂ, ಗಂಬಾಧಾರಿಯೂ, :ಘಂಟಾಮಾಲಾಸ್ರಿಯನೂ, ಪ್ರಾಣಶಿಕ್ಷಕನೂ, 
ತ್ಯಾಗಿಯೂ, ಹಲಿಹಿಲನಾಮಕನೂ, ಹೂಂಕಾರಪ್ರಿಯನೂ, ಗಿರಿವೃಕ್ಷಗಳೇ ಗೃಹವಾಗಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೨2-೨೧೫. ಗರ್ಭದ ಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಸೃಗಾಲಸದ್ಭಶನೂ, ರಕ್ಷಕನ, ತಾರಕನೂ, 
ಯಜ್ಞಾಧಿಪತಿಯೂ, ಓಡುವವನೂ, ಅನುಸರಿಸಿ ಓಡುನವನೂ, ಯಜ್ಞವಾಹಕನೂ, 
ದಾನಿಯೂ, ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನೂ, ಪ್ರಕಾಶಕನೂ, ಆಶ್ರಯನೂ, ಭವ್ಯನೂ, 
ತಟಿತ್ಸತಿಯೂ, ಅನ್ನದಾತೃವೂ, ಅನ್ನಪತಿಯೂ, ಅನ್ನೋತ್ಸಾದಕನೂ, ಸಹಸ್ರ 
ಶಿರಸ್ಭನೂ, ಸಹಸ್ರ ಚರಣನೂ, ಉದ್ಯತನಾದ ಸಹಸ್ರಶೂಲವುಳ್ಳನನ್ಕೂ ಸಹಸ್ರ 
ನೇತ್ರಿಯೂ ಬಾಲರೂಸಿಯೂ, ಬಾಲರೂಪಧಾರಿಯೂ, ಬಾಲಕರಕ್ಷಕನೂ, ಬಾಲ 
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ಬಾಲಾನಾಂ ಚೈವ ಗೋಪ್ಟ್ರೇ ಚ ಬಾಲಕ್ರೀಡನಕಾಯ ಚ। 
ನಮಃ ಶುದ್ಧಾಯ ಬುದ್ಧಾಯ ಕ್ಷೋಭಣಾಯಾಕ್ಷತಾಯ ಚ : ॥ ೨೧೫ ॥ 


ತರಂಗಾಂಕಿತಕೇಶಾಯ ಮುಕ್ತಕೇಶಾಯ ವೈ ನಮಃ । 
ನಮಃ ಷಟ್ಕರ್ಮನಿಸ್ಮಾಯ ತ್ರಿಕರ್ಮನಿರತಾಯ ಚೆ 1 ೨೧೬ ॥ 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ವಿಧಿವತ್‌ ಪೃಥಕ್ಕರ್ಮಪ್ರನರ್ತಿನೇ 
ನನೋ ಘೋಷಾಯ ಘೋಷ್ಠ್ಯಾಯ ನಮಃ ಕಲಕಲಾಯ ಚೆ ॥ ೨೧೭ ॥ 


ಶ್ವೇತಪಿಂಗಲನೇತ್ರಾಯ ಕೃಷ್ಣರಕ್ತೇಕ್ಷಣಾಯ ಚ । 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನುನೋಕ್ಸಾಯ ಕ್ರಥಾಯ ಕ್ರಥನಾಯ ಚ ॥ ೨೧೮ ॥ 


ಸಾಂಖ್ಯಾಯ ಸಾಂಖ್ಯಮುಖ್ಯಾಯ ಯೋಗಾಧಿಪತಯೇ ನಮಃ । 
ನಮೋ ರಥ್ಯವಿರಥ್ಯಾಯ ಚತುಸ್ಪಥರಥಾಯ ಚ । ೨೧೯ ॥ 


ಕೃಷ್ಣಾಜಿನೋತ್ತರೀಯಾಯ ವ್ಯಾಲಯಜ್ನೋಪನೀತಿನೇ। 
ಈಶಾನವಜ್ರಸಂಹಾಯ ಹರಿಕೇಶ ನನೋಸ್ತು ತೇ॥ 
ಅನಿನೇಕೈಕನಾಥಾಯ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೨೨೦ ॥ 


ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತನೂ, ಶುದ್ಧನೂ, ಬುದ್ಧನೂ, ಕೋಭಕನೂ, ಅಕ್ಷತನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೨೧೬-೨೧೮. ಅಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಕೇಶವುಳ್ಳನನ್ಕೂ ಮುಕ್ತಕೇಶನೂ, 
ಷಟ್ಟರ್ಮನಿರತನೂ, ತ್ರಿಕರ್ಮಾಸಕ್ತನೂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಘೋಷ 
ರೂಪನೂ, ಶಬ್ದವೇದ್ಯನೂ, ಕಲಕಲಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಬೆಳ್ಳಗೂ ಹೊಂಬಣ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಕರಿದು, ಕೆಂಪು ಆದ ನೇತ್ರೆಗಳುಳ್ಳವನೂ ಧರ್ಮ, 
ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ ಇವುಗಳ ದಾತನೂ, ತಾರಕನೂ, ಸಂಹಾರಕನೂ ಆದ 
ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

೨೧೯-೨೨೦, ಜ್ಞಾಾನಸ್ಪರೂಪಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನೂ, ಯೋಗಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ರಥಿಕನೂ, ರಥರಹಿತನೂ, ಚೌಕದಲ್ಲಾಸಕ್ತನೂ, ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಧಾರಿಯೂ, 
ಸರ್ಪಗಳೆಂಬ ಯಜ್ಞೋಪವೀಶವುಳ್ಳವನೂ, ಸರ್ವೇಶನೂ, ವಜ್ರದೇಹಿಯೂ, ಸಿಂಹ 
ಕೇಶಿಯೂ, ಅನಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯನಾಥನೂ, ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆದ 
ಈಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಕಾಮ ಕಾಮದಕಾಮಫ್ನು ಧೃಷ್ಟೋದೃಪ್ತನಿಷೂದನ । 
ಸರ್ವ ಸರ್ವದ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಂಧ್ಯಾರಾಗ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೨೨೧॥ 


ಮಹಾಬಾಲ ಮಹಾಬಾಹೋ ಮಹಾಸತ್ವ ಮಹಾದ್ಯುತೇ 
ಮಹಾನೇಘವರಪ್ರೇಕ್ಷ ಮಹಾಕಾಲ ನನೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೨೨೨ ॥ 


ಸ್ಮೂಲಜೀರ್ಣಾಂಗಜಟಿನೇ ವಲ್ಕಲಾಜಿನಧಾರಿಣೇ । 
ದೀಪ್ತೆ ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಜನೇ ವಲ್ಕಲಾಜಿನವಾಸಸೇ T 
ಸಹಸ್ರಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮ ತಪೋನಿತ್ಯ ನಮೋಸ್ತು ತೇ 1 ೨೨೩ ॥ 


ಉನ್ಮಾದನಶತಾವರ್ತ ಗಂಗಾತೋಯಾದ್ಧ್ವಮೂರ್ದ್ವಜ 
ಚಂದ್ರಾವರ್ತ ಯುಗಾವರ್ತ ಮೇಘಾವರ್ತ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥೨೨೪॥ 


ತ್ವಮನ್ನಮನ್ನಕರ್ತಾ ಚ ಅನ್ನದಶ್ಚ ತ್ವಮೇವ ಹಿ | 
ಅನ್ನ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಚ ಪಕ್ತಾ ಚ ಪಕ್ತಭುಕ್ತಪಚೇ ನಮಃ ॥ ೨೨೫ 1 


- we ರಕ ಷಾ... ಹಾ — 77) 33 ತಃ ಸ 
ಹ ಪಾರಂ ಅರಾ ಭಾ ಲಾ — 


೨೨೧-೨೨೫. ಕಾಮರೂಪನೂ, ಕಾಮದಾತನೂ, ಕಾಮನಾಶಕನೂ, ಧೈರ್ಯ 
ವಂತನೂ, ಗರ್ವಿಷ್ಟರೂ ಆದ ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ, ಸರ್ವರೂಸನೂ, ಸರ್ವದಾತನೂ, 
ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸಂಧ್ಯಾರಾಗವುಳ್ಳವನ, ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯನೂ ಮಹಾಬಾಹುವೂ, 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಿಯೂ, ಮಹಾಕಾಂತಿಯುತನೂ, ಮಹಾಮೇಘದಂತೆ ಕಾಣುವವನ್ಕೂ 
ಮಹಾಕಾಲನೂ, ಸ್ಥೂ ಲರೂಪಿಯೂ, ಜೀರ್ಣಾಂಗಿಯೂ, ಜಟಾಧಾರಿಯ್ಕೂ ನಾರು 
ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೂ, ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಜಿಟೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಲ್ಪಲಾಜಿನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೂ, ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರಂತೆ 
ಕಾಂತಿವಂತನೂ, ನಿತ್ಯತಪಸ್ಟಿಯೂ, ಭ್ರಾಂತಿಜನಕವಾದ ಸುಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ನೆನದಂಥ ಜಬೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಸುಳಿಯಿರುವವನೂ, 
ಯುಗಾವರ್ತನೂ ಮೇಘದ ಹಾಗಿರುವ ಸುಳಿಯುಳ್ಳವನೂ ಅನ್ನರೂನಿಯೂ, 
ಅನ್ನ ಕರ್ತನೂ, ಅನ್ನದಾತನೂ, ಅನ್ನ ಸ್ರಷ್ಟ್ಯವೂ, ಪಕ್ವಾನ್ನ ಪಾಚಕನೂ, ಆದ ಈಶನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಜರಾಯುಜೊಇಂಡಜಶ್ಚೈವ ಸ್ವೇದಜೋದ್ಧಿಜ್ಜ ಏವ ಚ! 
ತ್ವಮೇವ ದೇವದೇವೇಶೋ ಭೂತಗ್ರಾಮಶ್ಚತುರ್ನಿಧಃ ॥ ೨೨೬ ॥ 


ಚರಾಚರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ತಂ ಪ್ರತಿಹರ್ತಾ ತ್ವನೇನ ಚೆ! > 
ತ್ವಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮನಿದುಷಾಮಹಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ವರಃ ॥ ೨೨೭ ॥ 


ಸತ್ವಸ್ಯ ಸರಮಾ ಯೋನಿರಬ್ವಾಯುಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ನಿಧಿಃ । 
ಯಕ್ಸಾಮಾನಿ ತಥೋಂಕಾರಮಾಹುಸ್ತ್ವಾಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ ॥ ಶಿತಿಲಿ॥ 


ಹನಿರ್ಹಾನೀ ಹವೋ ಹಾನೀ ಹುವಾಂ ವಾಚಾಹುತಿಃ ಸದಾ | 
ಗಾಯಂತಿತ್ವಾಂ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಮಗಾ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿನಃ 1 ೨೨೯ ॥ 


ಯಜುರ್ಮಯೋ ಖಯುಜ್ಮಯಶ್ಚ ಸಾಮಾಧರ್ವಮಯಸ್ತಥಾ | | 
ಪಠ್ಯಸೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ದಿಸ್ತ್ವಂ ಕಲ್ಬೋಪನಿಷದಾಂ ಗಣೈಃ ॥ ೨೩೦ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾ ನರ್ಣಾವರಾಶ್ಚ ಯೇ । 
ತ್ವಾಮೇವ ಮೇಘಸಂಘೂಶ್ಹ್ಚ ವಿಶ್ವಸ್ತನಿತಗರ್ಜಿತಂ Il ೨೩೧ ॥ 


ರ ಸಂಸಾರವ ಸಾ 


೨೨೬-೨೨೮. ಕ್ರೆಮಿಕೇಟಪಕ್ಷಿ, ವೃ ಕ್ಷಲತಾರೂಪವೂ, ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವೂ 
ಆದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನೂ, ದೇವೇಶನೂ, ಚತುರ್ವಿಧಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೂಲ 
ಭೂತನ್ಕೂ ಇವುಗಳ ಸಂಹಾರಕನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ,ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ, ಸತ್ವ 
ರೂಪಿಯೂ, ಜಲವಾಯು ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯೂ, ಖುಕ್‌, ಸಾಮ, ಓಂಕಾರ 
ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೨೯-೨೩೦, ಎಲ್ಲೆ ದೇವೋತ್ತಮನೇ, ಸಾಮನೇದಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹನ್‌, ಹನಿ, ಹಾವ, ಹಾವೀ, ಹುವ, ಆಹುತಿ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕಲ್ಪ ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಖಕ, ಯಜುಸ್ಸು, 
ಸಾಮ, ಅಥರ್ವಣ ಎಂಬ ವೇದಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 


೨೩೧-೨೩೨. ಬಾಹ್ಮಣರು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ವೈಶ್ಯರು, ವರ್ಣಾವರರೂ ಆದ 
ಶೂದ್ರರು, ಇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಮೇಘ, ಗುಡುಗು, ಮಿಂಚು, ಸಿಡಿಲು, ಸಂವತ್ಸರ, 
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ಸಂವತ್ಸರಸ್ತ್ವಮೃತವೋ ಮಾಸಾ ಮಾಸಾರ್ಧಮೇವ ಚೆ । 
ಕಲಾ ಕಾಷ್ಠಾ ನಿಮೇಸಾಶ್ಲ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಯುಗಾಗ್ರಹಾಃ ॥ ೨೩೨ ॥ 


ವೃಷಾಣಾಂ ಕಕುದಂ ತ್ಸಂ ಹಿ ಗಿರೀಣಾಂ ಶಿಖರಾಣಿ ಚ । 
ಸಿಂಹೋ ಮೃಗಾಣಾಂ ಪತತಾಂ ತಾರ್ಕ್ಯೋ8ನಂತಶ್ಚ ಭೋಗಿನಾಂ॥ ೨೩೩ ॥ 


ಸೇರೋದೋ ಹ್ಯುದಧೀನಾಂಚ ಯಂತ್ರಾಣಾಂ ಧನುರೇವ ಚ । 
ವಜ್ರಂಪ್ರಹರಣಾನಾಂ ಚ ವ್ರತಾನಾಂ ಸತ್ಯನೇನ ಚ ॥ ೨೩೪ ॥ 


ಇಚ್ಛಾ ದ್ವೇಷಶ್ಚ ರಾಗಶ್ಚ ನೋಹಃ ಕ್ಲಾಮೋ ದಮಃ ಶಮಃ । 
ವ್ಯವಸಾಯೋ ಧೃತಿರ್ಲೋಭಃ ಕಾನುಕ್ರೋಧೌ ಜಯಾಜಯ್‌ೌ ॥ ೨೩೫ ॥ 


ತ್ವಂಗದೀ ತ್ವಂ ಶರೀ ಚಾಪೀ ಖಟ್ವಾಂಗೀ ರುರ್ರ್ಭುರೀ ತಥಾ । 
ಛೇತ್ತಾ ಭೇತ್ತಾ ಪ್ರಹರ್ತಾ ಚೆತ್ವಂ ನೇತಾಃಸ್ಯಂತಕೋ ಮತಃ ॥ ೨೩೬ ॥ 


ದಶಲಕ್ಷಣಸಂಯುಕ್ತ್ರೋ ಧರ್ಮೋರ್ಥಃ ಕಾಮ ಏವ ಚ । 
ಇಂದ್ರಃ ಸಮುದ್ರಾಃ ಸರಿತಃ ಪೆಲ್ವಲಾನಿ ಸರಾಂಸಿ ಚ ॥ ೨೩೭ ॥ 


ಕೋ ರಂ 0 ಂಜಸ್ರಂ್‌ಂ ಸರಾಗ ಲಂ ಐಭೂ ಬಲ UU 





ಯತು, ಮಾಸ, ಪಕ್ಷ, ಕಲ, ಕಾಷ್ಟ, ನಿಮೇಷ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಗ್ರಹೆ ಯುಗ ಇವುಗಳೆಂಬು 
ದಾಗಿ ವರ್ಣಸುತ್ತಾರ. 


೨೩೩-೨೩೫. ನೀನು ವೃಷಭಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮನೂ, ಗಿರಿಗಳಿಗೆ ಶಿಖರಪ್ರಾಯನೂ, 
ಮೃಗಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹನೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಗರುಡನೂ, ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಶೇಷನ್ಕೂ ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೆ 
ಕ್ರೀರಸಾಗರವೂ, ಯಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಧನುಸ್ಸೂ, ಆಯುಧಗಳಿಗೆ ವಜ್ರವೂ, ವ್ರತಗಳಿಗೆ 
ಸತ್ಯವೂ, ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ, ಮತ್ತು ದ್ವೇಷ, ರಾಗ್ರ ಮೋಹ, ಶಾಂತತೆ, ಶಮ, ದಮ್ಮ 
ವ್ಯವಸಾಯ್ಕ ಧೃತಿ, ಲೋಭ, ಕಾಮಕ್ರೋಧ, ಅಪಜಯ, ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 


೨೩೬-೨೩೭, ಎಲ್ಫೆ ಈಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಗದಾಧರನೂ, ಚಾಸಪಾಣಿಯೂ, 
ಮಂಚಾಕಾರನೂ, ನದೀಶರೀರಿಯೂ, ಛೇದಕನೂ, ಭೇದಕನೂ, ಪ್ರಹರ್ತಕನೂ, 
ನೇತೃವೂ, . ಅಂತಕನೂ, ದಶಲಕ್ರಣಯುಕ್ತನೂ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮರೂಪನೂ, 
ಇಂದ್ರನೂ ಸಮುದ್ರನೂ, ನದಿಯೂ, ಸಣ್ಣಕೆರೆಯೂ, ಸರಸ್ಸೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ, 
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ಲಶಾವಲ್ಲೀ ತೃಣೌಸಧ್ಯಃ ಪಶವೋ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಣಃ । 
ದ್ರವ್ಯಕರ್ಮಗುಣಾರಂಭಃ ಕಾಲಪುಷ್ಪಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೨೩೮ ॥ 


ಆದಿಶ್ನಾಂತಶ್ಚ ಮಧ್ಯಶ್ಚ ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯೋಂಕಾರ ಏನ ಚ 
ಹರಿತೋ ಲೋಹಿತಃ ಕೃಷ್ಣೋ ನೀಲಃ ಪೀತಸ್ತಥಾಾರುಣಃ ॥ ೨೩೯ ॥ 


ಕದ್ರುಶ್ಚ ಕಪಿಲಶ್ಲೈವ ಕಪೋತೋ ಮೇಚಕಸ್ತಥಾ | 
ಸುನರ್ಣಕೇತಾ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸುವರ್ಣಶ್ವಾಪ್ಯತೋ ಮತಃ ll ೨೪೦॥ 


ಸುವರ್ಣನಾಮಾ ಚ ತಥಾ ಸುವರ್ಣಪ್ರಿಯ ಏವ ಚ । 
ತ್ವನಿಂದ್ರೋಃಥ ಯಮಶ್ಚೈವವರುಣೋ ಧನಡೋನಲಃ । ೨೪೧॥ 


ಉತ್ಪು ಲ್ಲಶ್ಚಿತ್ರಭಾನುಶ್ಚ ಸ್ಪರ್ಧಾನುರ್ಭಾನುರೇವ ಚ । 
ಹೋತ್ರಂ ಹೋತಾ ಚ ಹೋವಸ್ತ್ತಂ ಹುತಂ ಚ ಪ್ರಹುತಂ ಪ್ರಭುಃ॥ ೨೪೨ ॥ 


ಸುಪರ್ಣಂ ಚ ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಜುಷಾಂ ಶತರುದ್ರಿಯಂ । 
ಪನಿತ್ರಾಣಾಂ ಪನಿತ್ರಂ ಚ ಮಂಗಲಾನಾಂ ಚೆ ಮಂಗಲಂ ॥ ೨೪೩ ॥ 


[OSES PONS i ee ಮ 





೨೩೮-೨೩೯. ಲತೆ, ಬಳ್ಳಿ, ತೃಣ, ಔಷಧಿ ಪಶು, ಪಕ್ಷಿ, ಮೃಗ, ದ್ರವ್ಯ, 
ಕರ್ಮ ಗುಣ ಇವುಗಳ ಆರಂಭಕನೂ, ಕಾಲರೂಪಿಯೂ, ಫಲಸುಸ್ಪಪ್ರದನೂ, 
ಆದಿಯೂ, ಅಂತನೂ, ಮಧ್ಯನೂ, ಗಾಯತ್ರೀ, ಓಂಕಾರ, ಇವುಗಳ ಸ್ತರೂಪಿಯೂ 
ಹಸರು, ಕೆಂಪು, ಕಪ್ಪು, ನೀಲ, ಪೀತ, ಅರುಣ ಈ ಬಣ್ಣ ಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 

೨೪೦... ಗೋರೋಚನ, ಕಪಿಲ, ಕಪೋತ, ಕೃಷ್ಣ, ಈ ವರ್ಣಿಯೂ 
ಸುವರ್ಣ ರೇತಸ್ಕನೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ, ಸುವರ್ಣರೂಪನೂ, ಆಗಿರುವ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೨೪೧-೨೪೫. ಸುವರ್ಣನಾಮಕನೂ, ಸುವರ್ಣಪ್ರಿಯನೂ, ಇಂದ್ರ, ಯಮ್ಮ 
ವರುಣ, ಕುಬೇರ, ಅಗ್ನಿ ಏತದ್ರೂಹಿಯೂ, ನಿಕಾಸಕನೂ, ಚಿತ್ರಭಾನುವೂ, 
ಸ್ವರ್ಗಸೂರ್ಯನ್ಕೂ ಸೂರ್ಯರೂಪಿಯೂ, ಹೋತ್ರ, ಹೋತ್ಕ ಹೋಮ, ಹುತ್ತ, 
ಪ್ರಹುತ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ, ಪ್ರಭುವೂ, ಗರುಡನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಯಜುರ್ವೇದ 
ಪ್ರಿಯನೂ, ಸನಿತ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪವಿತ್ರನೂ, 'ಮಂಗಳಗಳಿಗೆ ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ, 
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ಗಿರಃ ಸ್ತೋಕಸ್ತಥಾ ವೃಕ್ಷೋ ಜೀವಃ ಪುದ್ದಲ ಏನ ಚ । 


ಸತ್ವಂ ತ್ವಂ ಚೆ ರಜಸ್ತ್ವಂ ಚ ತಮಶ್ಚ ಪ್ರಜನಂ ತಥಾ ॥ ೨೪೪ ॥ 
ಪ್ರಾಣೋಸಪಾನೆಃ ಸಮಾನಶ್ಚ ಉದಾನೋ ನ್ಯಾನ ಏನ ಚ । 
ಉನ್ಮೇಷಶ್ಚೈನ ಮೇಷಶ್ಚ ತಥಾ ಜೃಂಭಿತಮೇವ ಚ । ೨೪೫ ॥ 
ಲೋಹಿತಾಂಗೋ ಗದೀ ದಂಸ್ಟ್ರ್ರೀ ಮಹಾನಕ್ಟ್ರೋ ಮಹೋದರಃ । 
ಶುಟಿಶೋಮ ಹರಿಚ್ಛ ೬ಶುಿರೂರ್ಧ್ವ್ವ ಕೇಶಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ ॥ ೨೪೬ ॥ 


ಗೀತವ್ರಾದಿತ್ರನೃತ್ಕಾಂಗೋ ಗೀತನಾದನಕಪ್ರಿಯಃ 
ಮತ್ತೋ ಜಲೀ ಜಲೋ ಜಲ್ಮೋ ಜವಃ ಕಾಲಃ ಕಲೀ ಕಲಃ ॥ ೨೪೭ ॥ 


ನಿಕಾಲಶ್ಚ ಸುಕಾಲಶ್ಚ ದುಷ್ಕಾಲಃ ಕಲನಾಶನಃ | 
ಮೃತ್ಯುಶ್ಚೈವ ಕ್ಷಯೋಂತಃತಶ್ಚ ಕ್ಷಮಾಸಾಯಕರೋ ಹರಃ ॥ ೨೪೮ ॥ 


ಸಂವರ್ತಕೋಂತಕಶ್ಚೈವ ಸಂವರ್ತಕಬಲಾಹ ಕ್‌ । 
ಘಟೋ ಘಟೀಕೋ ಘಂಟೀಕೋ ಚೊಡಾಲೋಲಬಲೋ ಬಲಂ ॥೨೪೯॥ 


ನಾ ನಾಸಾ ಸವ ಪಾತಾಸಪಾನಾಸರಾವಾಹ್‌.ಂ.ಂ ಜರ ಭಾ ಅ ಅ ಸ ಲ ದಂ ಗಂ ಂಳ"ಠ,್ತ್ತಂಆ೫% ಚಚ] a ಹತಾ ತಮಾ 


ಪರ್ವತಾಕಾರನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ವೃಕ್ಷಸ್ತ್ರರೂಪಿಯೂ, ಜೀವನೂ, ಉದ್ದಲನೂ, 
ಸತ್ತರಜಸ್ತಮೋಗುಣಸ್ತರೂಪನೂ, ಉತ್ಪನ್ನನೂ, ಪ್ರಾಣಾಸಾನಸಮಾನವ್ಯಾನೋ 
ದಾನರೂಪಿಯೂ, ಉನ್ಮೇಷನಿಮೇಷಕಾರಿಯೂ, ಜೃಂಭಣಕಾರಿಯೂ ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ವಾರವು. 


೨೪೬-೨೪೭. ಲೋಹಿತಾಂಗನೂ ಗದಾಧಾರಿಯೂ, ಕೋರೇಹಲ್ಲುಳ್ಳವನೂ, 
ನಿಶಾಲಮುಖಿಯೂ, ಮಹೋದರನೂ, ಶುದ್ಧರೋಮನೂ, ಹಸುರಾದಗಡ್ಡ, ಖಯಾಸೆ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಊರ್ಧ್ದ್ವಕೇಶಿಯೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ, ಗಾನ, ವಾದ್ಯ, ನೃತ್ಯ, ಗೀತ, 
ವಾದನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನೂ, ಮತ್ಸ್ಯ ಜಲ, ಜಲ್ಯ, ವೇಗ, ಐತದ್ರೂಸನೂ, 
ಕಾಲರೂಪನೂ, ಕಲಿರೂಪಿಯ್ಕೂ ಮಧುರಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಸಾರ. 


೨೪೮-೫೦,  ಕಾಲರೂಪಿಯೂ, ಯಮರೂಪಿಯೂ, ಕಲಿರೂಪಿಯ್ಕೂ 
ಕಲಿನಾಶಕನೂ, ಮೃತ್ಯು, ಕ್ರಯ, ಅಂತ ಈ ರೂಪಿಯೂ, ಕಮ್ಮೆ ಅಪಾಯ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಸಂಹಾರಕನೂ ಪ್ರಲಯ, ಯಮ, ಮೇಘ 
ಪ್ರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಚೇಷ್ಟಾಪ್ರದನೂ, ಕೌಪೀನಧಾರಿಯೂ, ಘಂಟೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, 
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ಬ್ರಹ್ಮಕಾಲೋಣಗ್ನಿ ವಕ್ಫ್ರಶ್ಚ ದಂಡೀ ಮುಂಡೀ ಚ ದಂಡಧೃಕ್‌ । 
ಚತುರ್ಯುಗಶ್ಚತುರ್ವೇದಶ್ಚತುಹೋತ್ರಶ್ಚತುಷ್ಟಥಃ ॥ ೨೫೦ ॥ 


ಚತುರಾಶ್ರಮ ವೇತ್ತಾ ಚ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ ಕರಶ್ಚಹ। 
ಕ್ಷರಾಕ್ಷರಪ್ರಿಯೋ ಧೂರ್ತೋಃಗಣ್ಯೋಗಣ್ಯಗಣಾಧಿಪಃ ॥ ೨೫೧ ॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲ್ಯಾಂಬರಧರೋ ಗಿರಿಕೋ ಗಿರಿಕಪ್ರಿಯಃ । 
ಶಿಲ್ಪೀಶಃ ಶಿಲ್ಪಿನಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸರ್ವಶಿಲ್ಪಪ್ರವರ್ತಕಃ 1 ೨೫೨ ॥ 


ಭಗನೇತ್ರಾಂತಕಶ್ಚಂದ್ರಃ ಸೂಹ್ಲೋ ದಂತವಿನಾಶನಃ । 
ಗೂಢಾವರ್ತಶ್ಚ ಗೂಢಶ್ಚ ಗೂಢಪ್ರತಿನಿಷೇವಿತಾ ॥ ೨೫೩ ॥ 


ತರಣಸ್ತಾರಕಶ್ಚೈನ ಸರ್ವಭೂತಸುತಾರಣಃ॥ । 
ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ಸತ್ವಾನಾಂ ನಿಧಾತಾ ಧಾರಣೋ ಧರೆಃ 1 ೨೫೪ ॥ 


ಕೇಶದಿಂದ ಚಂಚಲವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಬಲಿಷ್ಠನ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕಾಲ, ಅಗ್ನಿ 
ರೂಪಿಯೂ, ದಂಡಢಾರಿಯೂ ಮುಂಡನೂ, ಶಿಕ್ಷಕನೂ, ನಾಲ್ವಾದಯುಗ, ವೇದ, 
ಹೋತ್ರ, ಮಾರ್ಗ ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಈಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೨೫೧-೨೫೪. ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, ನಾಲ್ಬು ವರ್ಣಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನೂ, ಚರಾಚರಪ್ರಿಯನೂ, ಧೂರ್ತನೂ, ಗಣ್ಯನೂ, ಯೋಗ್ಯಗಣಾಧಿಸನೂ 
ರುದ್ರಾಕ್ರೆಮಾಲೆವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಮೂಷಕಪ್ರಿಯನೂ, ಕಿಲ್ಪೀಶ್ವರನೂ, 
ಶಿಲ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠ ನೂ, ಸರ್ವಶಿಲ್ಪಿಪ್ರೇರಕನೂ, ಭಗನೇತ್ರನಾಶಕನೂ, ಆಹ್ಲಾದಕನೂ, 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂಪಿಯೂ, ದಂತನಾಶಕನೂ, ರಹಸ್ಯವಾದ ಸುಳಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಗೂಢಪುರುಷನೂ, ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವನೂ, ಯುವಕನೂ, ಉದ್ದಾರಕನೂ, 
ಸರ್ರಭೂತಧಾರಕನೂ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಕನೂ, ಆಶ್ರಯನೂ, ಧಾರಕನೂ, 
ಉದ್ದಾರಕನೂ ಆದ ಈಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ತಪೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ಸತ್ಯಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮಥಾರ್ಜವಂ । 
ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಕೃದ್ಧೂತೋ ಭೂತಭವ್ಯಭಮೋದ್ಭವಃ ॥ ೨೫೫ ॥ 


ಭೊರ್ಭುವಃ ಸ್ವರಿತಕ್ಚೈನ ತಥೋತ್ಪತ್ತಿರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಈಶಾನೋ ನಿಕ್ಷಣಃ ಶಾಂತೋ ದುರ್ದಾಂತೋ ದಂತನಾಶನಃ ॥ ೨೫೬ ॥ 


ಬಹ್ಮಾನರ್ತ ಸುರಾವರ್ತ ಕಾಮವನರ್ತ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 
ಕಾಮಬಿಂಬನಿಹರ್ತಾ ಚೆ ಕರ್ಣಿಕಾರರಜಃ ಪ್ರಿಯಃ 1 ೨೫೭ ॥ 


ಮುಖಚಂದ್ರೋ ಭೀಮಮುಖಃ ಸುಮುಖೋ ದುರ್ಮುಖೋ ಮುಖಃ | 
ಚತುರ್ಮುಖೋ ಬಹುಮುಖೋ ರಣೇಹ್ಯಭಿಮುಖಃ ಸದಾ ॥ ೨೫೮॥ 


ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಶಕುನಿರ್ಮಹೋದಧಿಃ ಪರೋ ವಿರಾಟ್‌ । 
ಅಧರ್ಮುಹಾ ಮಹಾದಂಡೋ ದಂಡಧಾರೋ ರಣಪ್ರಿಯಃ ॥ ೨೫೯ ॥ 


ಗೋತನೋ ಗೋಪ್ರತಾರಶ್ಚ ಗೋವೃಶ್ಚೈಶ್ವರವಾಹನಃ । 
ಧರ್ಮಕೃದ್ಧರ್ಮಸೃಷ್ಟಾ ಚ ಧರ್ನೋ ಧರ್ಮನಿದುತ್ತಮಃ ॥ ೨೬೦ ॥ 


ವ ಸಾಜಾ ಪಾ ಜಹಾ ee ದ -— ಎ ಡೊ ಸ್ತ ಎಂ ರೊಡ ತಾ ಎ ಮಾರಾ ಭರ ಹಿ ಎ. 2 ———~ 


೨೫೫-೨೬೦. ತಪಸ್ಸು, ಸತ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ವೇದ, ಆರ್ಜವ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನೂ, ಭೂತಭವನಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನನಿಷಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಭೂ ಭುವ್ಯ 
ಸ್ವರ್‌ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಮಹೇಶ್ವರನೂ, ಈಶಾನನೂ, ದರ್ಶಕನೂ ಶಾಂತನೂ, 
ದುರ್ದಾಂತನೂ, ದಂತೆನಾಶಕನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತನೂ, ಸುರಾವರ್ತನೂ, ಕಾಮಾ 
ವರ್ತನೂ, ಕಾಮಬಿಂಬರಿವರ್ತಕನೂ, ಕಣಿಗಲೆಪುಷ್ಟಗಳ ಸರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನೂ, 
ಚಂದ್ರಮುಖನೂ, ಭಯಂಕರವೂ, ಸುಂದರವೂ, ದುಷ್ಪವೂ ಆದ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, 
ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಬಹುಮುಖನೂ, ರಣಾಭಿಮುಖನೂ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೂ, ಶಕುನಿ 
ರೂಪಿಯೂ, ಸಮುದ್ರರೂಪಿಯೂ, ಗರುಡನೂ, ಅಧರ್ಮನಾಶಕನೂ, ಮಹಾದಂಡ 
ಧಾರಿಯೂ, ರಣಪ್ರಿಯನೂ, ಧನೋತ್ತಮನೂ, ಗೋಪ್ರತಾರಕನೂ, ನಂದಿವಾಹ 
ನನೂ, ಧರ್ಮಕರ್ತನ್ಕೂ ಧರ್ಮಸೃಷ್ಟನೂ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ 
ಆದೆ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಫಾರ. 
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ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಗೋಪ್ತಾ ಗೋನಿಂದೋ ಮಾನದೋ ಮಾನ ಏವ ಚ | 
ತಿಷ್ಕಂ ಸ್ಲಿರಶ್ವ ಸ್ಥಾಣುಶ್ಚೆ ನಿಸ್ಕಂಪಃ ಕಂಸ ಏವ ಚ 1 ೨೬೧ ॥ 


ದುರ್ನಾರಣೋ ದುರ್ನಿಷದೋ ದುಃಸಹೋ ದುರತಿಕ್ರಮಃ । 
ದುರ್ದ್ವರೋ ದುಷ್ಟ್ರಕಂಸಶ್ಚ ದುರ್ನಿದೋ ದುರ್ಜಯೋ ಜಯಃ॥೨೬೨॥ 


ಶಶಃ ಶಶಾಂಕಃ ಶಮನಃ ಶೀತೋಸ್ಥಂ ದುರ್ಜರಾಥ ತೃಟ್‌ । 
ಆಧಾಯೋ ನ್ಯಾಥಯಶ್ಚೈನ ವ್ಯಾಧಿಹಾ ನ್ಯಾಧಿಗಶ್ನ ಹ I ೨೬೩ ॥ 


ಸಹ್ಕೋ ಯಜ್ಞೋ ಮೃಗಾ ವ್ಯಾಧಾ ವ್ಯಾಧೀನಾಮಾಕರೋಕರೆಃ | 
ಶಿಖಂಡೀ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಃ ಪುಂಡರೀಕಾನಲೋಕನಃ | ೨೬೪ ॥ 


ದಂಡಧರಃ ಸ ದಂಡಶ್ಚ ದಂಡಮುಂಡನಿಭೂಷಿತಃ । 
ನಿಷಪೊೋಆಮೃತಪಶ್ಚೈವ ಸುರಾಪಃ ಸ್ಷೀರಸೋಮಪಃ | ೨೬೫ ॥ 


ಮಧುಪಶ್ಚಾಜ್ಯಪಶ್ಚೈವನ ಸರ್ವಪಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ । 
ವೃಷಾಶ್ವನಾಹ್ಕೋ ವೃಷಭಸ್ತಥಾ ವೃಷಭಲೋಚನಃ | ೨೬೬ ॥ 


೨೬೧-೨೬೨. ತ್ರೈಲೋಕ್ಯರಕ್ಷಕನೂ, ವಾಕೃತಿಯೂ, ಮಾನದಾತನೂ, 
ಮಾನರೂಪಿಯೂ, ನಿಂತಿರುವನೂ, ಸ್ಥಿರನೂ, ಸ್ಟಾಣುವೂ, ನಿಶ್ಚಲನೂ, ಕಂಥಿಸು 
ವನೂ, ತಡೆಯಲಶಕ್ಕನೂ, ದುರ್ನಿಷಜ್ಞನೂ, ದುಸ್ಪಹನೂ, ಮಾರಲಶಕ್ಯನೂ, 
ಧರಿಸಲಸಾಧ್ಯನೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕಂಪಿಸುವನೂ, ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯನೂ, ಜಯಿಸ 
ಲಶಕ್ಯನೂ, ಜಯಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಕಈಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೬೩-೨೬೭. ಶಶರೂಸನೂ ಚಂದ್ರನೂ, ಯಮನೂ, ಶೀತೋಷ್ಣರೂಪನೂ, 
ಜರಾವಿದೂರನೂ, ನಿಪಾಸೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಆಧಿವ್ಯಾಧಿರೂಪನೂ, ವ್ಯಾಧಿಸರಿಹಾರಕನೂ, 
ವ್ಯಾಧಿದಾಯಕನೂ, ಸಹನಾರ್ಹನೂ, ಯಜ್ಞ ಮೃಗ, ವ್ಯಾಧ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೆ ಗಣಿಯೂ, ಶಿಖಂಡಿಯೂ, ಕಮಲಾಕ್ಷನೂ, ಕಮಲದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ 
ನೋಟವುಳ್ಳವನೂ, ದಂಡಧರನೂ, ದಂಡಸಹಿತನೂ, ದಂಡಮುಂಡಗಳಿಂದ ನಿಭೂಸಿ 
ತನು; ವಿಷ, ಅಮೃತ, ಮಧ್ಯ, ಕ್ಷೀರ ಸೋಮ, ಜೇನು, ತುಪ್ಪ, ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವನೂ, ಮಹಾಬಲನೂ, ವೃಷಾಶ್ಚ 
ವಾಹನನೂ, ವೃಷಭರೂಹಿಯೂ, ವೃಷಭಾಕ್ಷನೂ, ವೃಷಭನಾಮಕನೂ, ಲೋಕ 
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ವೃಷಭಶ್ಚೈವ ನಿಖ್ಯಾತೋ ಲೋಕಾನಾಂ ಲೋಕ ಸತ್ಛತಃ | 
ಚೆಂದ್ರಾದಿತ್ಕ್‌ ಚಕ್ಷುಷೀ ತೇ ಹೃದಯಂ ಚ ಪಿತಾಮಹಃ ॥ 


ಅಗ್ಲಿರಾಪಸ್ತಥಾ ದೇವೋ ಧರ್ನುಕರ್ನುಪ್ರಸಾಧಿತಃ ॥ ೨೬೭ ॥ 
ನ ಬ್ರಹ್ಮಾನ ಚ ಗೋವಿಂದಃ ಪುರಾಣಯಸಷಯೋ ನ ಚ। 

ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವೇದಿತುಂ ಶಕ್ತಾ ಯಾಥಾತಥ್ಯೇನ ತೇ ಶಿವ ॥ ೨೬೮ ॥ 
ಯಾ ಮೂರ್ತಯಃ' ಸುಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಸ್ತೇ ನ ಮಹ್ಯಂ ಯಾಂತಿ ದರ್ಶನಂ | 
ಶಾಭಿರ್ಮಾಂ ಸತತಂ ರಕ್ಷ ಪಿತಾ ಪುತ್ರನಿಮೌರಸಂ | ೨೬೯ ॥ 
ರಕ್ಷ ಮಾಂ ರಕ್ಷಣೀಯೋ$ಹಂತವಾನಘ ನಮೋಸ್ತು ತೇ। 
ಭಕ್ತಾನುಕಂಪೀ ಭಗರ್ವಾ ಭಕ್ತಶ್ವಾಹಂ ಸದಾ ತ್ವಯಿ । ೨೭೦ ॥ 
ಯಃ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯನೇಕಾನಿ ಪುಂಸಾಮಾಹೃತ್ಯ ದುರ್ದಶಃ । 

ತಿಸ್ಪತ್ಕೇಕಃ ಸಮುದ್ರಾಂ ತೇ ಸಮೇ ಗೋಪ್ರಾಸ್ತು ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೨೭೧॥ 


ಮ ಮ ಮಾ 


ಪೂಜ್ಯನೂ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯನೇತ್ರ ನೂ, ಹಿತಾಮಹನೂ, ಅಗ್ನಿ, ಜಲ್ಲ ಧರ್ಮ, 
ಕರ್ಮ, ಇವುಗಳಿಗೆ ನಿ ಸ್ಪೀರಕನೂ, ಪ ರ್ರಸನ್ನ ನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೬೮. ಎಲ್ಫೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಪುರಾತನರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಇವರು ನಿನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಯಧಥಾಸ್ಸಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು 
ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವರು. 


೨೬೯. ಯಾವ ನಿನ್ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳಿವೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಈ ಚರ್ಮ ಚಕ್ಷುಸ್ಸುಗಳಿಂದ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಅಂಥಾ 
ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳೆ ನೀನು ತಂದೆಯು ಮಗನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ತಿಸು ಎಂದನು. 

೨೭೦, ಎಲ್ಲೆ ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ರಕ್ಷನಾರ್ಹನೂ, ಭಕ್ತನೂ, 
ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಕಾಪಾಡು. ನೀನು ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ. ನಾನು ಸದಾ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವೆನು ಎಂದು-ದಕ್ಷನು ಹೇಳಿದನು. 

೨೭೧. ಸ್ಟಾ ಮಿಯೇ ನೀನು ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾದರೂ 
ಮನುಷ್ಯರ ದೃಷ್ಟಿ ೆ ಅಗೋಚರನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಅಂತಹ ನೀನು ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹ 
ಕಾಗಿ ಒಂದು “ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಿಯೆ. ಅಂಥಹ ನೀನು 
ಸರ್ವದಾ ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗು. 
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ಯಂ ವಿನಿದ್ರಾ ಜಿತಶ್ವಾಸಾಃ ಸತ್ವಸ್ಥಾಃ ಸಮದರ್ಶಿನಃ । 
ಜ್ಯೋತಿಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯುಂಜಾನಾಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ ಯೋಗಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥ ೨೭೨ ॥ 


ಸಂಭಕ್ಷ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯುಗಾಂತೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ | 
ಯಃ ಶೇತೇ ಜಲಮಧ್ಯಸ್ಥಸ್ತಂ ಪ್ರಪದೆಆಪ್ಪು ಶಾಯಿನಂ ॥ ೨೭೩ ॥ 


ಪ್ರವಿಶ್ಯ ವದನೇ ರಾಹೋರ್ಯಃ ಸೋಮಂ ಗ್ರಸತೇ ನಿಶಿ । 
ಗ್ರಸತ್ಯರ್ಕಂ ಚ ಸ್ಪರ್ಭಾನುರ್ಭೂತ್ವಾ ಸೋಮಾಗ್ನಿರೇವ ಚ ॥೨೭೪॥ 


ಯೇಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರಾಃ ಪುರುಷಾ ದೇಹಸ್ಥಾಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ | 
ರಕ್ಷಂ ತು ತೇ ಹಿ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಮಾಸ್ಕಾಯಯಂತು ಮಾಂ ॥ ೨೭೫ ॥ 


ಯೇ ಚಾಪ್ರ್ಯತ್ಪಾತಿತಾ ಗರ್ಭಾದಧೋಭಾಗಗತಾಶ್ಚ ಯೇ । 
ತೇಷಾಂ ಸ್ವಾಹಾಃ ಸ್ವಧಾಶ್ಮೈವ ಆಪ್ಪ್ಳುವಂತು ಸ್ವದಂತುಚ ॥ ೨೭೬॥ 


೨೭೨. ಜಿತನಿದ್ರರೂ, ಶ್ವಾಸಧಾರಿಗಳೂ, ಧ್ಯಾನನರರೂ, ಸಮದರ್ಶಿಗಳೂ 
ಆದ ಮಹಾತ್ಮರು ಢ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ತೇಜೋಮಯವಾದ ಯಾವ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ 
ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತುರೋ ಅಂತಹ ಯೋಗಿಗಮ್ಯನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೭೩. ಷ್ರಲಯಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದರೆ ಯಾವ ನೀನು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿ ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಯನಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ಅಂತಹ ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗತ 
ನಾಗುವೆನು. 


೨೭೪. ಯಾವ ನೀನು ರಾಹುವಿನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ನುಂಗುತ್ತೀಯೋ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸೂರ್ಯನಾಗಿ ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ಅಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೭೫. ಯಾವ ನಿನ್ನ ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರದಂತಿರುವ ರೂಪಗಳು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆಯೋ ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ರೂಪಗಳು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ ಎಂದನು. 

೨೭೬, ಯಾರು ಗರ್ಭದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೋ, ಯಾರು ಕೆಳಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಸ್ವಾಹಾಕಾರ, ಸ್ವಧಾಕಾರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಹನಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸಡೆಯಲಿ ಮತ್ತು ರುಚಿನೋಡಲಿ. 
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ಯೇನ ರೋದಂತಿ ದೇಹಸ್ಥಾಃ ಪ್ರಾಣಿನೋ ಕೋದಯಂತಿ ಚೆ । 


ಹೆರ್ಸಯಂತಿ ಚ ಹೃಷ್ಯಂತಿ ನನಾಸ್ತೇಭ್ಯೋಸ್ತು ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೨೭೭ ॥ 
ಯೇ ಸಮುದ್ರೇ ನದೀದುರ್ಗೇ ಸರ್ವಶೇಷು ಗುಹಾಸು ಚ । 
ವೈಕ್ಷನೂಲೇಷು ಗೋಸ್ಕೇಷು ಕಾಂತಾರಗಹನೇಷು ಚ 1 ೨೭೮ ॥ 


ಚತುಪ್ಪಥೇಶು ರಥ್ಯಾಸು ಚತ್ವರೇಷು ಸಭಾಸು ಚ । 
ಚೆಂದ್ರಾರ್ಕೆಯೋರ್ಮಧ್ಯಗತಾ ಯೇ ಚ ಚಂದ್ರಾರ್ಕರಶ್ಮಿಷು. ॥ ೨೭೯॥ 


ರಸಾತಲಗತಾ ಯೇ ಚ ಯೇ ಚ ತೆಸ್ಮಾತ್ಸರಂಗತಾಃ । 


ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇ ಭ್ಯಶ್ವ ನಿತ್ಯಶಃ 1 ೨೮೦ ॥ 
ಸರ್ವಸ್ತೃಂ ಸರ್ವಗೋ ದೇವ ಸರ್ವಭೂತಪತಿರ್ಭರ್ವಾ। 
ಸರ್ವಭೊತಾಂತರಾತ್ಮಾ ಚ ತೇನ ತ್ವಂ ನ ನಿಮಂತ್ರಿತಃ ॥ ೨೮೧ ॥ 


ತ್ವಮೇವ ಚೇಜ್ಯಸೇ ಯಸ್ಮಾದ್ಯಜ್ಞೈರ್ನಿನಿಧದ ಕ್ಷಿಣೈಃ | 
ತ್ವಮೇವ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ತೇನ ತ್ಹನ್ನ ನಿಮಂತ್ರಿತಃ Wl ೨೮೨ ॥ 


೨೭೭. ಯಾವ ರೂಪಗಳು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ರೋದಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಮತ್ತು ದೇಹಗತಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರೋದಿಸುತ್ತವೆಯೋ, ತಾವು ಸಂತೋಷ 
ಸಡದೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ರೂಪಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ 
ನಮಸ್ಕಾರನಿರಲಿ. 


೨೭೮-೨೮೦. ಯಾವ ನಿನ್ನ ರೂಪಗಳು ಸಮುದ್ರ, ನದಿ, ದುರ್ಗ ಪರ್ವತ, 
ಗುಹೆ ವೃಕ್ಷಗಳ ಮೂಲ, ಗೋಷ್ಟ್ಯ ದಗ್ಭಾರಣ್ಯ ಚೌಕ, ರಥ್ಯ್ಯ, ಬೀದಿ, ಸಭೆ, ಚಂದ್ರ, 
ಸೂರ್ಯ, ರಶ್ಮಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಯೋ ಅಂತಹ ನಿನ್ನ 
ರೂಪಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ವಾರಗಳು. 

೨೮೧. ಎಲ್ಛೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಸರ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವಗತನೂ, ಸರ್ವ 
ಭೂತಗಳ ಒಡೆಯನೂ, ಸರ್ವಭೂತಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೊ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಹೀಗಿ 
ದ್ದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೨೮೨. ನಾನಾ ದಕ್ರಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಯಾಗಗಳಿಂದ ನೀನು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೀಯೆ. 
ನೀನೇ ಸರ್ವಕರ್ತನೂ, ಸರ್ವಪ್ರಭುವೂ, ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಆದರೂ ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾನು ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ದಕ್ಷನು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಥ ವಾ ಮಾಯಯಾ ದೇವ ನೋಹಿತಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಯಾ ತ್ವಯಾ । 
ಏತಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾರಣದ್ವಾಪಿ ತೇನ ತ್ವನ್ನ ನಿನುಂತ್ರಿತಃ ॥ ೨೪೩ ॥ 


ಪ್ರಸೀದ ಮನು ದೇವೇಶ ತ್ವಮೇನ ಶರಣಂ ಮಮ | 
ತ್ವಂಗತಿಸ್ಸ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಚ ನ ಚಾನ್ಯಾಸ್ತಿ ನಮೇ ಗತಿಃ ॥ ೨೮೪ ॥ 


ಸ್ತುತ್ತೈವಂ ಮಹಾದೇವಂ ನಿರರಾಮ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಭಗವಾನಪಿ ಸುಸ್ರೀತಃ ಪುನರ್ದಕ್ಷಮಭಾಷತ ॥ ೨೮೫ ॥ 


ಪರಿತುಷ್ಟೋಇಸ್ಮಿ ತೇ ದಕ್ಷ ಸ್ತನೇನಾನೇನ ಸುವ್ರತ | 
ಬಹುನಾತ್ರ *ಮುಕ್ತೇನ ಮತ್ಸನಮಿಾಪಂ ಗಮಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೨೮೬ ॥ 


ಅಥೈನಮಬ್ರನೀದ್ವಾಕ್ಕಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಾಧಿಪತಿರ್ಭವಃ | 
ಕೃತ್ವಾಶ್ವಾಸಕರಂ ವಕ್ಕಂ ವಾಕ್ಯಜ್ಜೋ ನಾಕ್ಕಮಾಹತಂ 1 ೨೮೭ ॥ 





ಜಾ ವರೂ ಮಾ 


೨೮೩. ಅಥವಾ ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಈಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಾನು ಮೋಹಿತನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆ ಮೋಹಿತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆಹ್ವಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದನು. 


೨೮೪, ಎಲ್ಫೆ ದೇವೇಶನೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನೀನೇ ನನಗೆ ದಿಕ್ತಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ, 
ನೀನೇ ಗತಿ, ನೀನೇಆಶ್ರಯನು, ನನಗೆ ಬೇರೆ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲ, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅನ್ಯರು 
ಯಾರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದನು. 


೨೮೫. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಸೂರ್ವೋಕ್ತಕ್ರಮದಿಂದ ಮಹೆದೇವನನ್ನು 
ಹೊಗಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ದಕ್ಷನಿಗೆ 
ಇಂತೆಂದನು. 

೨೮೬. ಎಲ್ಲೆ ದಕ್ಷನೇ, ನಿನ್ನ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಾತಿನಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಕಲಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರತಕ್ಕವನಾಗು ಎಂದು 
ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. | 

೨೮೭-೨೮೮. ಅನಂತರ ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಸತಿಯೂ, ಪ್ರಭುವೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು 
ದಕ್ಷನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉಚಿತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. 
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ದಕ್ಷ ದಕ್ಷನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮನ್ಯುರ್ನಿಘ್ನುಮಿಮಂ ಪ್ರತಿ | 
ಅಹಂ ಯಜ್ಞಹಾ ನ ತ್ವನ್ಕೋ ದೃಶ್ಯತೇ ತತ್ಪುರಾ ತ್ವಯಾ ॥ ೨೮೮ ॥ 


ಭೂಯಶ್ಚ ತಂ ಪರಮಿಮಂ ಮತ್ತೋ ಗೃಹ್ಹೀಷ್ಟ ಸುವ್ರತ । 
ಪ್ರಸನ್ನವದನೋ ಭೂತ್ವಾ ತ್ವಮೇಕಾಗ್ನಮನಾಃ ಶೃಣು ॥ ೨೮೯ ॥ 


ಅಶ್ವನೇಧಸಹಸ್ರಸ್ಯ ವಾಜಸೇಯಶತಸ್ಯ ಚ । 
ಪ್ರಜಾಪತೇ ಮತ್ಸ್ರಸಾದಾತ್‌ ಫಲಭಾಗೀ ಭವಿಷ್ಯಸಿ 1 ೨೯೦ ॥ 


ವೇರ್ದಾ ಷಡಂಗಾನುದ್ಭೃತ್ಯ ಸಾಂಖ್ಮಯೋಗಾಂಶ್ಚ ಕೃತ್ಸ್ಸ್ಪಶಃ | 


ತಪಶ್ಚ ನಿಪುಲಂತಪ್ಪ್ವ್ವಾ ದುಶ್ಚರಂ ದೇವದಾನನೈಃ 1 ೨೯೧॥ 


ಅರ್ಥೈೈರ್ದಶಾರ್ಧಸಂಯುಕ್ತೈರ್ಗೂಢಮಪ್ರಾಜ್ಞನಿರ್ಮಿತಂ | 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಕೃತೈದ್ಧ್ವರ್ಮೈರ್ನಿಪರೀತೆಂ ಕ್ವಚಿತ್ಸಮಂ ॥ ೨೯೨ ॥ 





“ ಹೇ ದಕ್ಷ, ನೀನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜೇಡ. ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಯಾಗವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿರು 
ತ್ರೇನೆ. ಮತ್ತಾರೂ ವಿಫ್ಲೆಕಾರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯೆಂದು ” ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೮೯. ಎಲ್ಫೆ ದಶಕ್ಷೇಶನೆ, ನೀನು ಬೇರೊಂದು ನರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೋ 
ಅದನ್ನು ನಾನು ಕೊಡುವೆನು ಆದುದರಿಂದ ನಿರ್ಮಲಮುಖಿಯ ೂ, ಏಕಾಗ್ರ 
ಚಿತ್ತನೂ ಆಗಿ ನನ್ನ ಹಿತವಚನವನ್ನು ಕೇಳೆಂದನು. 


5೯೦ ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷೇಶನೇ, ಸಾವಿರಾರು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನೂ ನೂರಾರು 
ವಾಜಪೇಯಯಾಗಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಫಲವು ಸಂಭವಿಸಬಹುದೋ 
ಇದನ್ನು ಮಾರತಕ್ಕಂಥ ಫಲವು ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು 
ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೨೯೧-೨೯೪. ಷಡಂಗಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳು ಇವುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ, ದೇವದಾನವರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೂ 
ದುಶ್ಚರವೂ ಆದ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಪಂಚವಿಧವಾದ ಅರ್ಥ 
ಗಳಿಂದ ರಹಸ್ಯವೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಿರ್ಮಿತವೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿಷರೀತವೂ 
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ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥೈರಥ್ಮವಸಿತಂ ಪಶುಷಾಶನಿಮೋಕ್ಷಣಂ | 
ಸರ್ನೇಷಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂತು ಮಯಾ ಪಾಶುಪತಂ ವ್ರತಂ ॥ 


ಉತ್ಪಾದಿತಂ ಶುಭಂ ದಕ್ಷ ಸರ್ವಪಾಪನಿಮೋಕ್ಷಣಂ 1೨೯೩ ॥ 
ಅಸ್ಕ ಜೀರ್ಣಸ್ಯ ಯತ್ನಮ್ಮಕ್‌ ಫಲಂ ಭವತಿ ಪುಷ್ಕಲಂ | 


ತದಸ್ತು ತೇ ಮಹಾಭಾಗ ಮಾನಸಸ್ತ್ಯಜ್ಯತಾಂ ಜ್ವರಃ ॥ ೨೯೪ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸಪತ್ಲೀಕಃ ಸಹಾನುಗಃ । 


ಅದರ್ಶನಮನುಪ್ರಾಪ್ರೋ ದಕ್ಷಸ್ಕ್ಯಾಮಿತಮಿಕ್ರಮಃ ॥ ೨೯೫ ॥ 
ಅನಾಸ್ಕ ಚ ತದಾ ಭಾಗಂ ಯಥೋಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಭವಃ । 


ಜ್ವರಂ ಚ ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ನೋ ಬಹುಧಾ ವ್ಯಭಜತ್ತದಾ ॥ 
ಶಾಂತರ್ಥ್ಯಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಶ್ರುಣುಧ್ವಂತತ್ರೆ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೨೯೬॥ 


ಅಥವಾ ಸಮವೂ, ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಗರ್ಭಿತವೂ, ಸಮಸ್ತಾಶ್ರಮಿಗಳ ಜಡತನ, ಸಂಸಾರಬಂಧ 
ಇವುಗಳ ಮೋಚಕವೂ, ಸಮಸ್ತಪಾಸನಾಶಕವೂ, ಮಂಗಳಕರವೂ, ನನ್ಸ್ಟಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವೂ ಆದ ಪಾಶುಪತವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಯಾವ ಫಲವು 
ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅಂಥ ಮಹಾಫಲವು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಲಿ. 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಬಿಡು ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೨೯೫, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಪತ್ನೀ ಸೈತೈರಿಂದಕೂಡಿ 
ಆವನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ತನ್ನ ಯೋಗಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮಾಯವಾದನು. 


೨೯೬. ಎಲ್ಫೆ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ಜ್ವರವನ್ನು (ತಾಪವನ್ನು) ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಕ್ಷೇಮಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿದನೆಂಬ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 
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ಶೀರ್ಷಾಭಿತಾಪೋ ನಾಗಾನಾಂ ಪರ್ವತಾನಾಂ ಶಿಲಾರುಜಃ । 


ಅಸಾಂತು ನಾಲಿಕಾಂ ವಿದ್ಯಾನ್ಸಿರ್ಮೋಕಂಭುಜಗೇಷ್ಟಪಿ ॥ ೨೯೭ ॥ 
ಖೌರಕಃ ಸೌರಭೇಯಾಣಾಂ ಊಹಷರಃ ಪೃಥಿನೀತಲೇ । 
ಇಭಾನಾಮಸಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರತ್ಯವರೋಧನಂ 1೨೯೮ ॥ 


ರಂಧ್ರೋದ್ಭೂತಂ ತಥಾಶ್ವಾನಾಂ ಶಿಖೋದ್ಭೇದಕಶ್ಚ ಬರ್ಜಿಣಾಂ | ` 
ನೇತ್ರರೋಗಃ ಕೋಕಿಲಾನಾಂ ಜ್ವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ ॥ ೨೯೯ ॥ 


ಅಜಾನಾಂ ಹಿತ್ರಭೇದಶ್ಚ ಸರ್ವೇಷಾಮಿತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ । 
ಶುಕಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿಮಿಕಾ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಜ್ವರೆಃ ॥ 


ಶಾದ್ರೂ ಲೇಷ್ವ ಫಿ ವೈ ವಿಪ್ರಾಃ ಶ್ರನೋ ಜ್ವರ ಇಹೋಚ್ಕ ತೇ 1೩೦೦ ॥ 
ಮಾನುಷೇಷು ತು ಸರ್ವಜ್ಞ, ಜ್ವರೋ ನಾಮೈಷ ಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಮರಣೇ ಜನ ಎನಿ ತಥಾ ಮಧ್ಯೇ ಚ ವಿಶತೇ is 1 ೩೦೧ ॥ 
ಏತನ್ಮಾಹೇಶ್ವರಂ ತೇಜೋ ಜ್ವರೋ ನಾಮ ಸುದಾರುಣಃ । 
ನಮಸ್ಕಶ್ಚೈನ ಮಾನ್ಯಶ್ಚ ಸರ್ವಸ್ರಾಣಿಭಿರೀಶ್ವರಃ 1೩೦೨ ॥ 


POSES em 





೨೯೭-೩೦೦. ಈಶ್ವರನು ಜ್ವರವನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿಭಾಗಮಾಡಿದನು? ಇದರಿಂದ 
ವಾಸುಕಿಗೆ ಶಿರೋವೇದನೆಯೂ, ಗಿರಿಗಳಿಗೆ ಶಿಲಾರೋಗವೂ ಜಲಕ್ಕೆ ನಾಲಿಕಾ 
ವ್ಯಥೆಯೂ, ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಪರೆಯೂ, ವೃಷಭಗಳಿಗೆ ಖೌರವೆಂಬ ರೋಗವೂ, ಭೂಮಿಗೆ 
ಊಷರವೆಂಬ ಜ್ವರವೂ, ಗಜಗಳಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಮಾಂದ್ಯವೂ, ಅಶ್ವಗಳಿಗೆ ರಂಧ್ರರೋಗವೂ, 
ನವಿಲುಗಳಿಗೆ ಶಿಖೋದ್ಭೇದವೂ, ಕೋಕಿಲಗಳಿಗೆ ನೇತ್ರರೋಗವೂ ಉಂಟಾಗಿವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಡುಗಳಿಗೆ ವಿತ್ತರೋಗವೂ, ಗಿಳಿಗಳಿಗೆ ಹಿನಿಕಾರೋಗವೂ, ವ್ಯಾಫ್ರೆಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರಮವೆಂಬ ರೋಗವೂ ಉಂಟಾಗಿವೆ. 


೩೦೧. ಎಲ್ಫೆ ಸರ್ವಜ್ಞನೇ, ಅದೇ ಜ್ವರವೇ ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಜನನ, ಮರಣ ಮಧ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿ ಹಿಂಸಾಕರವಾಗಿದೆ. 


೩೦೨. ಅತ್ಯಂತಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಜ್ವರವೆಂಬುದೇ ಈಶ ಶರನ ತೇಜೋ 
ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಪ್ರಾ ಗಳಿಗೆ ನಂಡ್ಯನೊ, ಮಾನ್ಯನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ಇಮಾಂ ಜ್ವರೋತ್ಪತ್ತಿಮದೀನಮಾನಸಃ | 

ಪಠೇತ್ಸದಾ ಯಃ ಸುಸುಮಾಹಿತೋ ನರಃ॥ 
ನಿಮುಕ್ತರೋಗಃ ಸ ನರೋ ಮುದಾ ಯುತೋ | 

ಲಭೇತ ಕಾರ್ಮಾ ಸ ಯಥಾಮನೀಸಿರ್ಶಾ ॥ ೩೦೩ ॥ 


ದಕ್ಷಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸ್ತವಂಚಾಪಿ ಕೀರ್ತಯೇದ್ಯಃ ಶೃಣೋತಿವಾ। 
ನಾಶುಭಂ ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್‌ ಕಂಚಿದ್ದೀರ್ಥಂಚಾಯುರವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ 


ಯಥಾ ಸರ್ವೇಷು ದೇನೇಷು ವರಿಷ್ಠ್ಕೋ ಯೋಗರ್ವಾ ಹರಃ । 

ತಥಾ ಸ್ತವೋ ನರಿಷ್ಟೋ£ಯಂ ಸ್ತವಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ನಿತಃ ॥ ೩೦೫ ॥ 
ಯಶೋರಾಜ್ಯ ಸುಖೈಶ್ಚರ್ಯವಿತ್ತಾಯುರ್ಥನಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ । 

ಸ್ತೋತೆವ್ಕೋ ಭಕ್ತಿಮಾಸ್ಕಾಯ ವಿದ್ಯಾಕಾಮೈಶ್ಚ ಯತ್ನತಃ ॥೩೦೬॥ 


ವ್ಯಾಧಿತೋ ದುಃಖತೋ ದೀನಶ್ಚೋರತ್ರಸ್ತೋ ಭಯಾರ್ದಿತಃ । 
ರಾಜಕಾರ್ಯನಿಯುಕ್ತೋವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ ॥ ೩೦೭ ॥ 


i 





೩೦೩. ಯಾವನು ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತನೂ, ಸ್ಲಿರಮನಸ್ಪನೂ ಆಗಿ ಈಶ್ವರನ 
ಜ್ವರೋತ್ಸತ್ತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಸದಾ ಪಠನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಸಮಸ್ತವಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೩೦೪. ಯಾವನು ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇರ್ತಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಮತ್ತು ಕೇಳುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದದೇ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು 

೩೦೫. ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗಯುಕ್ತನಾದ ಈ ಶ್ರ ರನು ಹೇಗೆ 
ಉತ್ತಮನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ದಕ್ಷಕೃತವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿದೆ. 

೩೦೬-೩೦೭. ಯಾವ ಪುರುಷನು ಯಶಸ್ಸು. ರಾಜ್ಯ, ಸುಖ, ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ದ್ರವ್ಯ, ಧನ | ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕೋರುವನೋ ಅನನು ನಿರ್ಮಲಮನಸ್ಸ 
ನಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಸಠನಮಾಡಬೇಕು. ವ್ಯಾಧಿ, ದುಃಖ, 
ಚೋರತನ, ಕಾಜಕಾರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಠನಮಾಡಿದರೆ 
ಆ ಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
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ಅನೇನ ಚೈನ ದೇಹೇನ ಗಣಾನಾಂ ಸ ಗಣಾಧಿಪಃ । 
ಇಹ ಲೋಕೇ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಗಣ ಏವೋಪಪದ್ಯತೇ ॥ ೩೦೮ ॥ 


ನಚ ಯಕ್ಸಾಃ ಪಿಶಾಚಾ ವಾನ ನಾಗಾ ನ ವಿನಾಯಕಾಃ | 
ಕುರ್ಯುರ್ನಿಫ್ನಂ ಗೃಹೇ ತಸ್ಯ ಯತ್ರ ಸಂಸ್ತೂಯತೇ ಭವಃ ॥ ೩೦೯ ॥ 


ಶೃಣುಯಾದ್ವಾ ಇದಂ ನಾರೀ ಸುಭಕ್ರ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣೇ | 
ನಿತೃಭಿರ್ಭರ್ತ್ಯೃಪಕ್ಸಾಭ್ಯಾಂ ಪೂಜ್ಯಾ ಭವತಿ ದೇವವತ್‌ 1೩೧೦ ॥ 


ಶೃಣುಯಾದ್ವಾ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಕೀರ್ತಿಯೇದ್ವಾಪ್ಕಭೀಶ್ಸ ಶಃ । 
ತಸ್ಯ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸಿದ್ಧಿಂ ಗಚ್ಛಂತ್ಯನಿಘ್ನ ತಃ 1 ೩೧೧ ॥ 


ಮನಸಾ ಚಿಂತಿತಂ ಯಚ್ಚೆ ಯಚ್ಚ ವಾಚಾಪ್ರ್ಯದಾಹೃತಂ | 
ಸರ್ವಂ ಸಂಪದ್ಯತೇ ತಸ್ಕ ಸ್ತವನಸ್ಕಾನುಕೀರ್ತನಾತ್‌ ॥ ೩೧೨ ॥ 


ನು ವ, ಹಾ 





ಹ ರಾರಾ ರಾರಾ 


೩೦೮. ಯಾವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಸಠಿಸುವನೋ ಅವನು ಈ ಶರೀರ 
ದಿಂದಲೇ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸನಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಗಣಾಧಿಸತಿಯಾಗಿಯೇ ಜನಿಸುವನು. 


೩೦೯. ಯಾವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಯಕ್ಷರು, ಪಿಶಾಚಿಗಳು, ಸರ್ಪಗಳು, ವಿನಾಯಕರು ಇವರು 
ಯಾವ ವಿಧಗಳಾದ ವಿಫ್ಲಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೩೧೦. ಯಾವ ನಾರಿಯು ಭಕ್ತಿಯುತಳಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾಳೋ ಅವಳು ಪಿತೃಗಳು, ಪತ್ತಿ ಅವರ ಕಡೆಯವರು ಇವರಿಂದ 
ದೇವತೆಯಂತೆ ಪೂಜ್ಯಳಾಗುತ್ತಾಳ. 


೩೧೧. ಯಾವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಪಠಿಸುವನೋ ಅಥವಾ 
ಕೇಳುವನೋ ಅವನ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಿರ್ನಿಫ್ಲುವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತವೆ. 


೩೧೨. ಯಾವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ 
ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ 
ಕೈಗೂಡುವುವು. 
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ದೇವಸ್ಯ ಸಗುಹಸ್ಕಾಥ ದೇವ್ಯಾ ನಂದೀಶ್ವರಸ್ಯ ತು । 
ಬಲಿಂ ವಿಭವತಃ ಕ್ರತ್ವಾ ದಮೇನ ನಿಯಮೇನ ಚ ॥ ೩೧೩ ॥ 


ತತಃ ಸ ಯುಕ್ತೋ ಗೃಜ್ಞೀಯಾನ್ನಾಮಾನ್ಯಾಶು ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ಈಸ್ಸಿರ್ತಾ ಲಭತೇಃತ್ಕರ್ಥಂ ಕಾರ್ಮಾ ಭೋಗಾಂಶ್ಚ ಮಾನವಃ ॥ 


ಮೃತಕಶ್ನ ಸ್ವರ್ಗಮಾಪ್ಟೋತಿ ಸ್ತ್ರೀಸಹಸ್ರಪರಿವೃತಃ |! ೩೧೪ ॥ 
ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಯುಕ್ತೋ ನಾ ಯುಕ್ತೋ ನಾ ಸರ್ವಸಾತಕ್ಕೆಃ | 


ಪರ್ಶ ದಕ್ಷಕೃತಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಕತೇ 


ಮೃತಶ್ಚ ಗಣಸಾಲೋಕ್ಕಂ ಸೂಜ್ಯಮಾನಃ ಸುರಾಸುರೈಃ 1 ೩೧೫ ॥ 
ವೃಷೇವ ನಿಧಿಯುಕ್ತೇನ ನಿಮಾನೇನ ನಿರಾಜತೇ । 
ಆಭೂತಸಂಪ್ಸವಸ್ಥಾಯಿಾ ರುದ್ರಸ್ಕಾನುಚರೋ ಭವೇತ್‌ lH ೩೧೬ ॥ 
ಇತ್ಯಾಹ ಭಗರ್ವಾ ವ್ಯಾಸಃ ಪರಾಶರಸುತಃ ಪ್ರಭುಃ । 

ನೈತದ್ದೇದಯತೇ ಕಶ್ಚಿನ್ನೇದಂ ಶ್ರಾವ್ಯಂತು ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ 1 ೩೧೭ ॥ 


೩೧೩-೩೧೪. ಯಾವ ಪುರುಷನು ಗುಹಾವಾಸಿಯಾದ ಈಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತೀ 
ಮತ್ತು ನಂದೀಶ್ವರ ಇವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ನಿಯಮದಿಂದಲೂ ಬಲಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರ ನಾಮಪಾಠಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ಸಕಲ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸ ಸ್ತ್ರೀಯೊಡನೆ ದಿವ್ಯಸುಖವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 


೩೧೫,  ಸರ್ವಕರ್ಮನಿರತನೂ, ಸರ್ವಪಾಪಯುಕ್ತನೂ ಆದ ಯಾವ 
ಪುರುಷನು ದಕ್ಷನು ಮಾಡಿದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಸರ್ವ 
ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಮತ್ತು ಮೃತನಾಗಿ ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಸೂಜ್ಯನಾಗಿ ಸಾಲೋಕ್ಯಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೩೧೬. ಆ ಪುರುಷನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕ್ಳ ತನಾದ ಇಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿ 
ಸುವನು. ಮತ್ತು ಪ್ರಲಯದವರೆಗೂ ರುದ್ರದೇವನ ಭೃತ್ಯನಾಗುವನು. 

೩೧೭. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯ ನೂ, ಪರಾಶರಸುತೆನೂ, ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ 
ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಇದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾವನೂ ತಿಳಿಯನು ಮತ್ತು 
ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬಾರದು. 
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ಶ್ರುತ್ತೈತತ್ಸರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಯಪ ಸ್ಯುಃ ಸಾಪಕಾರಿಣಃ । 
ವೈಶ್ಯಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಚೆ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚ ರುದ್ರಲೋಕಮವಾಪ್ನುಯುಃ ॥ ೩೧೮ ॥ 


ಶ್ರಾನಯೇದ್ಯಸ್ತು ನಿಪ್ರೇಭ್ಯಃ ಸದಾ ಪರ್ವಸು ಪರ್ವಸು । 
ರುದ್ರಲೋಕಮನಾಪಸ್ಟೋತಿ ದ್ವಿಜೋ ವೈ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೩೧೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ “ ದಕ್ಷಶಾಸವರ್ಣನಂ' 
ನಾಮ ತ್ರಿಂಶಕೋಧ್ಯಾಯಃ 
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ua ೨ ಫಷ ನಾವಿ ತ ತ ಪಾಸ ತಸ ಲ... ಆರಾ... ಚಿ... ಆ... ಎ... ಸಾ. 





೩೧೮. ವೈಶ್ಯರು, ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಶೂದ್ರರು ಮತ್ತು ಪಾಪಿಷ್ಠರಾದ ಇತರರು 
ರಹಸ್ಯವೂ, ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಈ ಸ್ರೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು, 


೩೧೯. ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರಿಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಪರದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ದಕ್ಷಶಾಪವರ್ಣನವೆಂಬ” 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತವಾದುದು. 


114 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು' 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯ ಶಾಪವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಸ್ಟ್ವಾಯಂ 
ಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಜಲ, ಖತ್ತು ಪಿತೃ, ದೇವತೆ, ಕಾಲ, 
ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಈ `ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ತಿಷ್ಟಾತ್ತರೂ, ಬರ್ಹಿದರೂ ಜನಿಸಿದರು. ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ರನಿಗೆ ಮೇನೆ, ಧಾರಣಿಯೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ, ಆ ಮೇನೆಕೆಗೆ ಮೈನಾಕನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ, ಉಮಾದೇವಿ 
ಯೆಂಬ ಪುತ್ರಿಯೂ ಜನಿಸಿದರು. ಧಾರಣಿಯು ಮಂದರನನ್ನೂ, ವೇಲೆ, ನಿಯತಿ, 
ಆಯತಿಯೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಜಿಷನವಂಶದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಯು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಸತೀಜೇವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಂಟುಜನ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಸತೀದೇವಿಯು ರುದ್ರನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದಳು. ಅಳಿಯ 
ನಾದ ರುದ್ರದೇವನು ದಕೇಶನನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಅವನ ಮೇಲಿನ 
ಕೋಪದಿಂದ ದಕ್ಷನು ಉತ್ಸವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತಿಯನ್ನು ಕರೆಯದೆ ಅವಮಾನಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಸತಿಯು ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿದಳು. ಇದನ್ನರಿತ ಈಶ್ವರನು ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅದರಿಂದ ಚಾಕ್ಷುಷಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚೇತನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈಶ್ವರನ ಹೊರತು ಸೆಮಸ್ತದೇವತೆಗಳೂ 
ಆಹೂತರಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆಗ ಕುಪಿತನಾದ ಈಶ್ವರನು ನೀರಭದ್ರನಮೂಲಕ 
ಆ ಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ದಕ್ಷಾದಿಗಳು ಮಹಾದೇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ ರಿತು 
ಅವನನ್ನು ಸಹಸೃನಾಮಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಹದಲ್ಲಿ ಪರಮ 
ಸುಖಗಳನ್ನೂ , ಪರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ, ಶಾಶ್ವತವೂ ಆದ ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ದರು ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 


--|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ॥... 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯುಪುರಾಣಂ: 


ವಿಕತ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯೇಷಾ ಸಮನುಜ್ಞಾಾತಾ ಕಥಾ ಸಾಪಪ್ರಣಾಶಿನಿ । 
ಯಾ ದಕ್ಷಮಧಿಕೃತ್ಯೇಹ ಕಥಾ ಶರ್ವಾದುಷಾಗತಾ !೧॥ 


ನಿತೃವಂಶಪ್ರಸಂಗೇನ ಕಥಾ ಹ್ಯೇಷಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 
ಸಿತ್ವಣಾಮಾನುಪೂರ್ನ್ಯೇಣ ದೇರ್ನಾ ನಕ್ಟಾಮ್ಯುತಃ ಪರಂ ONT 


ತ್ರೇತಾಯುಗಮುಖೇ ಪೂರ್ವಮಾರ್ಸ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂತತರೇ | 
ದೇನಾ ಯಾನುಾ ಇತಿ ಖ್ಯಾಶಾಃ ಪೊರ್ವಂ ಯೇ ಯಜ್ಞಸೂನವಃ !೩॥ 





ರಾರಾ ಇಂ ಬ್ದ ಇಂ (ಡಂ ಭೃ ಸ ಲೃ ದಲ ಎ... ಆ... ತ ಖಿ: ತ 


ಮೂನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೈೆ ಮುನಿಗಳ ಸರ್ವಪಾಪ 
ನಾಶಕವೂ, ದಕ್ಷನಿಮಿತ್ತಕವೂ, ಈಶ್ವರವಿಷಕವೂ ಆದ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕಥೆಯು ನಿತ್ಸವಂಶಗಳನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ನಶ್ಸ ವಂಶಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು 
ತರುವಾಯ ಈಗ ದೇವತೆಗಳ ವಂಶಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೩, ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಮನಾಮ 
ಕರೂ, ಯಜ್ಞ ಪುತ್ರರೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತೆರಾಗಿದ್ದರು. 
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ಅಜಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಾ ಜಿತಾ ಜಿದಜಿತಾಶ್ಚಯೇ | 
ಪುತ್ರಾಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯೈತೇ ಶುಕ್ರನಾಮ್ನಾ ತು ಮಾನಸಾಃ Yu 


ತೃಪ್ತಿನುಂತೋ ಗಣಾ ಹ್ಯೇತೇ ದೇವಾನಾಂ ತು ತ್ರಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ। 
ಛಂದೋಗಾಸ್ತು ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸರ್ನೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ಹ i 8 


ಯದುರ್ಯಯಾತಿರ್ದ್ವ್‌ ದೇನೌ ದೀಧಯಃ ಸ್ರನಸೋ ಮತಿಃ । 
ನಿಭಾಸಶ್ಚ ಕ್ರತುಶ್ಚೈನ ಪ್ರಜಾತಿರ್ನಿಶತೋ ದ್ಯುತಿಃ | ೬ ॥ 


ವಾಯಸೋ ಮಂಗಲಶ್ಚೈವ ಯಾಮಾ ದ್ವಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಅಭಿಮುನ್ಯುರುಗ್ರದೃಸ್ಟಿಃ ಸಮಯೋಕಥ ಶುಚಿಶ್ರವಾಃ ॥ 
ಕೇವಲೋ ವಿಶ್ವರೂಪಶ್ನ ಸುಪಶ್ಷೋ ಮಧುಪಸ್ತಥಾ ೭ 


ತುರೀಯೋ ನಿರ್ಹಪುಶ್ಲೈನ ಯುಕ್ತೋ ಗ್ರಾವಾಜಿನಸ್ತುತೇ 
ಯಮಿನೋ ವಿಶ್ವದೇವಾದ್ಯ್ಧಂ ಯನಿಷ್ಟೊೋಆಮೃುತವಾನಸಪಿ TON 


ಪನಾಮಾ ಶಿ ಮಿ Re ಂ6ೀಉ ತಾಕಾ ಆ... 


೪. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುನಿಗೆ ಅಜಿತರು, ಜಿತರು, ಜಿದಜಿತರು ಎಂಬ ಮೂವರು 
ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿ ಶುಕ್ರನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೫. ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಈ ಮೂರು ಗಣಗಳೂ ತೃಪ್ತಿಮಂತರೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧರೂ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಇವರಂತೆಯೇ ಛಂದೋಗನಾಮಕರಾದ ಮೂವತ್ತಮೂರು ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಖ್ಯಾತಿವಂತರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ 
ಸುತ್ರರಾಗಿದ್ದರು. 


೬-೯. ಯದು, ಯಯಾತಿ, ದೀಧಯ, ಸ್ಪವಸ, ಮತ್ತಿ, ವಿಭಾಸ್ಕ ಕ್ರತು, 
ಪ್ರಜಾತಿ, ವಿಶತ್ಕ ದ್ಯುತಿ ವಾಯಸ ಮತ್ತು ಮಂಗಳ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಜನಗಳೂ 
ಯಾಮನಾಮಕರಾಗಿರುವರು. ಇವರದೇ ಒಂದು ಗಣವಾಗಿದೆ. ಅಭಿಮನ್ಯು, 
ಉಗ್ರದೃಷ್ಟಿ, ಸಮಯ, ಶುಚಿಶ್ರವ, ಕೇವಲ್ಕ ವಿಶ್ವರೂಪ, ಸುಪಕ್ಷ, ಮಧುಪ" 
ತುರೀಯ, ನಿರ್ಹಪು ಯುಕ್ತ, ಗ್ರಾವಾಜಿನರೆಂಬ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ದೇವತೆಗಳ ಗಣವು 


ಬೇರೊಂದಾಗಿದೆ. ಯಮಿನ, ವಿಶ್ವೇದೇವ, ಯವಿಷ್ಠ, ಅಮೃತವಂತ, ಅಜಿರ, ವಿಭು, 
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ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಅಜಿರೋ ವಿಭುರ್ನಿಭಾನಶ್ಚ ಮೃಲಿಕೋಫ ದಿದೇಹಕಃ । 
ಶ್ರುತಿಶೃಣೋ ಬೃಹಚ್ಚು ಕ್ರೋ ದೇನಾ ದ್ವಾದೆಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ uF un 


ಆರ್ಸ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯೈತೇ ಅಂತರೇ ಸೋಮಸಾಯಿನಃ । 
ತ್ವಿಷಿಮುಂತೋ ಗಣಾ ಹ್ಯೇತೇ ನೀರ್ಯನಂತೋ ಮಹಾಬಲಾಃ ॥ ೧೦॥ 


ತೇಷಾನಿಂದ್ರಃ ಸದಾ ಹ್ಯಾಸೀದ್ವಿಶ್ವಭುಕ್‌ ಪ್ರಥನೋ ವಿಭುಃ । 


ಅಸುರಾ ಯೇ ತದಾ ತೇಷಾಮಾರ್ಸ ದಾಯಾದಬಾಂಧನಾಃ I ೧೧ 1 
ಸುಪರ್ಜಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಾಃ ಪಿಶಾಚೋರಗರಾಕ್ಷಸಾಃ । 
ಅಸೌ ತೇ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ನಾಸತ್ಕಾ ದೇವಯೋನಯಃ। i ೧೨ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂ*ತರೇ8ತೀತಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತ್ಯಾಸಾಂ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಪ್ರೆಭಾವರೂಪಸಂಪನ್ನಾ ಆಯುಷಾ ಚ ಬಲೇನ ಚ 1೧೩॥ 


ಪ್ರಾ ಪಾನ ಯ" ಸ ಮವ ಯ್ಯ ಎರ ರನ್ನ. ಯಾನ ಮಂ ಡಿವಿ POSSESSES ಮಾ ಭುವ ವಾರ, a pS 


ನಿಭಾವ, ಮೃಲಿಕ, ದಿದೇಹಕ, ಶ್ರುತಿಶ್ರುಣ, ಬೃಹಂತ ಮತ್ತು ಶುಕ್ರರೆಂಬ ಈ 
ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿರುವರು. 


೧೦. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರು 
ಸೋಮಪಾನಮಾಡಿದವರೂ, ಕಾಂತಿವಂತರೂ, ಶೌರ್ಯನವಂತರೂ, ಮಹಾಬಲ 
ವಂತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೊಂದು ಗಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿರುವರು. 


೧೧. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇಂದ್ರನು ಸಕಲಭೋಗಸಂಪನ್ಮ್ಚ 
ನಾದ ಪ್ರಭುವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು 


೧೨. ಆಗ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದಾಯಾದಿಗಳೂ, ಬಂಧುಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ಜನ 
ಅಸುರರಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಸುರರು, ಅಸುರರು, ಸುಪರ್ಣರು, ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, 
ಹಿಶಾಚಗಳು, ಉರಗಗಳು ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರು ಎಂಬ ಈ ಎಂಟು ಗಣಗಳು 
ಪೂರ್ವೋಕ್ಕರಾದ ನಿತೃದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀಬೇವತೆಗಳು ಇವರ ಸಂಗಡ 
ಸೇರಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೧೩. ಹೀಗೆ ಸ್ವ್ತಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಜೆಗಳೂ, 
ಅವರ ಪುತ್ರಸೌತ್ರರೂ ಸೇರಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ರೂಪ, ಆಯಸ್ಸು, 
ಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ಮರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. 
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ನಿಸ್ತರಾದಿಹ ನೋಚ್ಕಂತೇ ಮಾ ಪ್ರಸಂಗೋ ಭವತ್ತಿಹ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ನಿಸರ್ಗಶ್ಚ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಮನುಃ ॥೧೪॥ 


ಅತೀತೇ ವರ್ತಮಾನೇನ ದೃಷ್ಟೋ ವೈವಸ್ವತೇನ ಸಃ । 
ಪ್ರಜಾಭಿರ್ದೇನತಾಭಿಶ್ಚ ಖುಹಿಭಿಃ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ ! ೧೫ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸಪ್ತರ್ಷಯಃ ಪೂರ್ವಮಾಸನ್ಯೇ ರ್ತಾ ನಿಬೋಧತ । 
ಭೈಗ್ವಂಗಿರಾ ಮರೀಚಿಶ್ಚ ಪುಲಸ್ತ್ಯಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಅತ್ರಿಶ್ಚೈವನ ವಸಿಷ್ಠೆಶ್ಚ ಸಪ್ತ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಃಂತೆರೇ । 
ಅಗ್ನೀಧ್ರಶ್ವಾತಿಬಾಹುಶ್ಚ ಮೇಧಾ ನೇಧಾತಿಥಿರ್ವಸುಃ 1೧೭ ॥ 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಸ್ಮಾ ದ್ಯುತಿರ್ಮಾ ಹವ್ಯಃ ಸವನಃ ಪುತ್ರ ಏನ ಚ । 
ಮನೋಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯೈತೇ ದಶಸುತ್ರಾ ಮಹೌಜಸಃ 1೧೮॥ 


ವಜಾ i 8೬೯2೩55 a &ಣ ಹಂ ಡಂ ಲಂ ಂಂ ದ ಭನನ ೦ 


೧೪. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ವರ್ಣಸಿದರೆ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗುವುದರಿಂದ ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ತಾಯಂಭುವಮನುನಿನ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವು ಈಗಿನ ವೈವಸ್ತ್ರತಮನುವಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 


೧೫. ಅನಾದಿಯಾದ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅತೀತವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯು ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲದ ವೈವಸ್ತತಮನ್ವಂತೆರದ ಸೃಷ್ಟಿಯಂತೆಯೇ ಇರುವುದು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿದೆ. 
ಸಕಲಮನ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಜೆಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಖುಷಿಗಳು, ಪಿತೃಗಳು 
ಇವರ ನಾಮರೂಪಕಾರ್ಯಗಳು ಒಂದೇ ಸಮವಾಗಿ ಇರುವುವು. 


೧೬-೧೮, ಪೂರ್ವದ ಮನ್ವಂತೆರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ಇದ್ದರೋ 
ಅವರನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ. ಅವರು ಯಾರೆಂದರೆ ಸ್ತಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಭೃಗು, ಅಂಗಿರಸ್ತ ಮರೀಚಿ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, ಅತ್ರಿ ಮತ್ತು ವಸಿಷ್ಠ 
ಈ ಏಳು ಜನರು ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳಾಗಿರುವರು ಮತ್ತು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ 
ಆಗ್ರೀಧ್ರ, ಆತಿಬಾಹು, ಮೇಧಸ,.ಮೇಧಾತಿಥಿ, ವಸು, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮಂತ, ದ್ಯುತಿಮಂತ, 
ಹವ್ಯ ಮತ್ತು ಸವನರೆಂಬ ಮಹಾನೀರ್ಯವಂತರಾದ ಹತ್ತು ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದರು. 
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ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಹಾಸತ್ವಾ ರಾಜಾನಃ ಪ್ರಥಮೇಂ$ತರೇ । 
ಸಾಸುರಂತತ್ಸಗಂಧರ್ವಂ ಸಯಕ್ಷೋರಗರಾಕ್ಷಸಂ ॥ 
ಸಪಿಶಾಚಮನುಸ್ಯಂ ಚ ಸುಪರ್ಣಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಂ 1೧೯॥ 


ನೋ ಶಕ್ಕಮಾನುಪೂರ್ವೇಣ ವಕ್ತುಂ ವರ್ಷಶತೈರಸಿ| 
ಬಹುತ್ವಾನ್ನಾಮಥೇಯಾನಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ತೇಷಾಂ ಕುಲೇ ತಥಾ ॥೨೦॥ 


ಯಾ ವೈ ವ್ರಜಕುಲಾಖ್ಯಾಸ್ತು ಆರ್ಸ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂತರೇ | 
ಕಾಲೇನ ಬಹುನಾತೀತಾ ಅಯನಾಬ್ದ್ಬಯುಗಳುಮೈಃ I ೨೧ ॥ 


| ಯಸಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಥೆ ಏಷ ಭೆಗನಾಳ ಕಾಲಃ ಸರ್ವಭೊತಾಪಹಾರಕಃ । 
ಕಸ್ಯ ಯೋನಿಃ ಕಿಮಾದಿಶ್ಚ ಕಂ ತತ್ವಂ ಸ ಕಿಮಾತ್ಮ ಬಃ 1 ೨೨ ॥ 


EE ು ೈೈ್ಟ್ಲಆ5ೂ್ದೂರ್ತುುುುಿುರ್ಟ 8್‌ುಂಥಲ್ರೂು ರ ಕು — 


೧೯-೨೦. ಮೊದಲನೆಯ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವನು ನಿರೂಪಿಸಿದ 
ರಾಜರು ಮಹಾಸತ್ವಸಂಪನ್ಮರೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆಗಿದ್ದರು, ಅಸುರ, ಗಂಧರ್ವ, 
ಯಕ್ಷ, ಉರಗ, ರಾಕ್ಷಸ, ಪಿಶಾಚ, ಮನುಷ್ಯ, ಸುಪರ್ಣ, ಅಪ್ಸರಸ ಇವರ ಗಣಗಳ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲು ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳೂ ಸಾಲದು. 
ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ, 
ನಾಮಗಳೂ ವರ್ಣಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿವೆ 


೨೧. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಕುಲರೆಂದು ಯಾರು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾಗಿದ್ದರೋ ಅವರು ಬಹುಕಾಲದ ತರುವಾಯ ಅಯನ, ವರ್ಷ, ಯುಗ ಇವುಗಳ 
ಶ್ರಮದಿಂದ ಅತೀತರಾದರು. 


೨೨-೨೩. ಆಗ ಖುಸಿಗಳು ಸ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರು:-ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನು 
ಮೃತ್ಯುರೂಪದಿಂದ ಅಪಹರಿಸುವವನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಕಾಲರೂಪಿಯು ಯಾರು? 
ಅವನಿಂದ ಯಾರು ಹುಟ್ಟಿದರು? ಅವನಿಗೆ ಆದಿಯು ಯಾರು? ಅವನ ಸ್ವರೂಪವು 
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ಕಿಮಸ್ಯ ಚಕ್ಷುಃ ಕಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಕೇ ಚಾಸ್ಕ್ಯಾನಯವಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಕಂ ನಾಮಧೇಯಃ ಕೋಸಸ್ಕಾತ್ಮಾ ಏತತ್‌ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಪೈಚ್ಛತಾಂ 1 ೨೩ 11 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರೂಯತಾಂ ಕಾಲಸದ್ಭಾವಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚೈ ನಾನಧಾರ್ಯತಾಂ । 
ಸೂರ್ಯಯೋನಿರ್ನಿನೇಷಾದಿಃ ಸಂಖ್ಯಾಚಕ್ಷುಃ ಸ ಉಚ್ಕ್ಛತೇ ॥ ೨೪॥ 


ಮೂರ್ತಿರಸ್ಕ ತ್ವಹೋರಾತ್ರೇ ನಿಮೇಷಾನಯವನಶ್ಚ ಸೇ | 
ಸಂವತ್ಸರಶತಂ ತ್ವಸ್ಯ ನಾಮ ಚಾಸ್ಯ ಕಲಾತ್ಮಕಂ | 


ಸಾಂಪ್ರತಾನಾಗತಾತೀತಕಾಲಾತ್ಮಾ ಸ ಪ್ರಜಾಸತಿಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಪಂಚಾನಾಂ ಪ್ರವಿಭಕ್ತಾನಾಂ ಕಾಲಾವಸ್ಥಾನ್ನಿಯೋಧತ | 
ದಿನಾರ್ದ್ದಮಾಸಮಾಸ್ಯೆಸ್ತು ಖುತುಭಿಸ್ತ್ಯೈಯನೈಸ್ಮಥಾ TTT 
ಸಂವತ್ಸರಸ್ತು ಪ್ರಥಮೋ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರಿನತ್ಸರಃ । 

ಇದ್ವತ್ಸರಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು ಚತುರ್ಥಶ್ಚಾನುನತ್ಸರಃ 1 ೨೭ ॥ 


ಮಿ ವಾ mu ಮೂ pS 


ಎಂತಹುದು? ಅವನ ತತ್ತರೂಪಾದಿಗಳು ಆವುವು? ಅವನ ನೇತ್ರಗಳು ಆವುವು? 
ಅವನು ಯಾವ ಆಕಾರನು? ಅವನ ಅವಯವಗಳಾವುವು? ಅವನ ನಾಮವಾನುದು? 
ಅವನ ಆತ್ಮವಾವುದು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನಮಗೆ ಹೇಳೆಂದರು. 


೨೪-೨೬. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಕಾಲಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಅದನ್ನು ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಈ ಕಾಲರೂಪನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೂಲ 
ಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. ನಿಮೇಷಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ನೇತ್ರವಾಗಿದೆ. ಹಗಲು 
ರಾತ್ರಿಗಳೆಂಬುದು ಮೂರ್ತಿಯು. ನಿಮೇಷಾದಿಗಳು ಅವಯವಗಳು. ಕಲಾರೂಪ 
ವಾದ ಸಂವತ್ಸರಶತಗಳೇ ಅವನ ನಾಮಗಳು. ಆ ಕಾಲರೂಪಪ್ರಜಾಪತಿಗೆ ಭೂತ 
ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನರೂಪವಾದ ಕಾಲವೇ ಆಕಾರ. ಹೀಗೆ ಪಂಚವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಲಾವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ. ಅನು ದಿನ, ಪಕ್ಷ, ಮಾಸ, ಖುತ್ತು ಸಂವತ್ಸರ 
ವೆಂಬ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮುಂದಿನ ವಿಭಾಗಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. 


೨೭-೨೮. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂವತ್ಸರವು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿಯೂ, ಸರಿವತ್ಸರವು 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿಯೂ, ಇದ್ವತ್ಸರನು ಮೂರನೆಯದಾಗಿಯೂ, ಅನುವತ್ಪರವು 
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ವತ್ಸರಃ ಸಂಚಮಸ್ತೇಷಾಂ ಕಾಲಃ ಸ ಯುಗಸಂಜ್ಞಿತಃ । 


ತೇಷಾಂ ತು ತತ್ವಂ ನಕ್ಸಾಮಿ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧತ 1 ೨೮ ॥ 
ಯತುರಗ್ನಿಸ್ತು ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸತು ಸಂವತ್ಸರೋ ಮತಃ | 

ಆದಿತ್ಯೇ ಯಸ್ವ್ವಃಸೌ ಸಾರಃ ಕಾಲಾಗ್ನಿಃ ಪರಿನತ್ಸರಃ ॥೨೯॥ 
ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣಾಗತಿಶ್ಚಾಸಿ ಅಸಾಂ ಸಾರಮಯಃ ಖಗಃ । 

ಸ ಇಡಾವತ್ಸರಃ ಸೋಮಃ ಪುರಾಣೇ ನಿಶ್ಚಯೋ ಮತಃ 1 ೩೦॥ 
ಯಶ್ವಾಯಂತಪತೇ ಲೋಕಾಂಸ್ತನುಭಿಃ ಸಪ್ತಸಸ್ತಭಿಃ। 

ಆಶುಕರ್ತಾಚ ಲೋಕಸ್ಯ ಸ ವಾಯುರಿತಿ ವತ್ಸರಃ I ೩೧ ॥ 


ಅಹಂಕಾರಾತ್‌ ರುರ್ದ ರುದ್ರಃ ಸದ್ಭೂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತ್ರಯಃ | 
ಸ ರುದ್ರೋ ವತ್ಸರಸ್ತೇಸಾಂ ನಿಜಜ್ಜೇ ನೀಲಲೋಹಿತಃ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಹಿ ತತ್ವಂ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಕೀರ್ತ್ಯ ಮಾನಂ ನಿಚೋಧತ 1 ೩೨॥ 





ನಾಲ್ಪನೆಯದಾಗಿಯೂ, ವತ್ಸರವು ಐದನೆಯದಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇವು ಯುಗವೆಂಬ 
ಸಂಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾಲಸ್ತರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳ ತತ್ತಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨೯, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಖುತು ಅಗ್ನಿಯೆಂಬುದಾಗಿ ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಜಿಯೋ, ಇವೆರಡೂ ಸಂವತ್ಸರಾತ್ಮಕನಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ರೂಪವಾಗಿವೆ. ಅದಿತಿಯ 
ಪುತ್ರನೂ, ಕಾಲಾಗ್ದಿನಾಮಕನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನು ಪರಿವತ್ಸರರೂಪನಾಗಿರುವನು. 

೩೦. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಜಲದ ಸಾರಾಂಶಭೂತನೂ, 
ಆಕಾಶಚಾರಿಯೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು ಇಡಾಸಂವತ್ಸರನೆಂದು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವನು. | 

೩೧. ಯಾವ ವಾಯುವು ಏಳುರೂಪಗಳಿಂದ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ತಾಪಗೊಳಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸು 
ತ್ರದೆಯೋ ಅಂತಹ ವಾಯುದೇವನೇ ವತ್ಸರನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. 

೩೨. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಅಳುತ್ತಾ ಹುಟ್ಟಿರು 
ವುದರಿಂದ ರುದ್ರನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. ಆ ರುದ್ರದೇವನೇ ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂಬ 
ಬೇರೊಂದು ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನೂ, ಸಂವತ್ಸರನಾಮಕನೂ ಆಗಿರುವರು. ಇವರ 
ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಅಂಗಪ್ರತ್ಯಂಗಸಂಯೋಗಾಶ್‌ ಕಾಲಾತ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರಸನಿತಾಮಹಃ| 
ಬುಕ್‌ಸಾನುಯಜುಷಾಂ ಯೋನಿಃ ಪಂಚಾನಾಂ ಪತಿರೀಶ್ವರಃ 1 ೩೩ 1 
ಸೋಗ್ನಿರ್ಯಜುಶ್ಚ ಸೋಮಶ್ಚ ಸ ಭೂತಃ ಸ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಂವತ್ಸರಶ್ಚೇತ್ತಿ ಸೂರ್ಯೋ ಯೋಳಇಗ್ನಿರ್ಮನೀಸಿಭಿಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾಲನಿಭಾಗಾನಾಂ ಮಾಸರ್ತ್ವ ಯನಯೋರಪಿ | 


ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಶೀತೋಷ್ಸವನರ್ಷಾಯುಃ ಕರ್ಮಣಾಂ ತಥಾ ॥ 
ಯೋಜಿತಃ ಪ್ರವಿಭಾಗಾನಾಂ ದಿನಸಾನಾಂ ಚ ಭಾಸ್ಕರಃ 1 ೩೫ ॥ 


ನೈಕಾರಿಕಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಸುತ್ರಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ವಿಕನೈಕೋಆಥ ದಿನಸೋ ಮಾಸೋ*ಥರ್ತುಃ ಪಿತಾಮಹಃ 1 ೩೬ ॥ 


ಕಾರಾ ಲಾಲ ರಾಗಾ ಜಾಲ ತಾ ಸ pe ಸಮಿ ಇರ ಪಶು ಜ್ಯಾ ಮಾ ಹಿ CE KEES ಎಮ ವ ಭು ಎಡಿ ನ್‌ AEE 


೩.೩೪. ಕಾಲರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಅನೇಕ ಅಂಗಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಉಪಾಂಗಗಳು ಇವುಗಳುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ಖುಕ್ತು, ಸಾಮ, ಯಜಸ್ಸು ಎಂಬ 
ವೇದತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಹಿಂದೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಂವತ್ಸರ, ಸರಿನತ್ಸರ, 
ಇಡಾವತ್ಸರ, ಅನುವಶ್ಸರ ಮತ್ತು ವತ್ಪರವೆಂಬ ಅವಸ್ಥಾ ಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೆ ಪತಿಯೂ 
ಆಗಿರುವನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯೆಂಬ ತತ್ತವನ್ನು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅಗ್ರಿ, ಯಜುಸ್ಸು, ಸೋಮ, ಭೂತ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಸೂರ್ಯ ಎಂಬ 
ಅನೇಕ ನಾಮಗಳಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 


೩೫. ಎರಡನೆಯ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಯು ಸೂರ್ಯರೂಪನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ಒಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಅಂಥ ಸೂರ್ಯನು ಮಾಸ, ಖುತು, ಅಯನ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧ ಕಾಲಾಭಿಮಾರನಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ, ಗ್ರಹನಕ್ಸತ್ರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ತೇಜೋಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಆಧಾರನಾಗಿಯೂ, ಶೀತ, ಉಷ್ಣ. ವೃಷ್ಟಿ. ಆಯುಸ್ಸು, 
ಕರ್ಮಗಳು, ದಿವಸಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 


೩೬-೩೭. ಮತ್ತು ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯನು ವಿಕಾರರೂಪತತ್ವಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯೂ, ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ ನೂ, ಪ್ರಜಾಸತಿಯೂ, 
ಒಂದೊಂದು ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ, ದಿವಸ್ಕ ಮಾಸ್ಕ ಖುತು, ವತ್ಸರ ಇನು 
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ಆದಿತ್ಯಃ ಸವಿತಾ ಭಾನುರ್ಜೀವನೋ ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ತೃತಃ | 


ಪ್ರಭವಶ್ನಾತ್ಮಯಶ್ಚೈವ ಭೂತಾನಾಂ ತೇನ ಭಾಸ್ಕರಃ 1 ೩೭॥ 
ತಾರಾಭಿಮಾನೀ ವಿಜ್ಞೇಯಸ್ತೃತೀಯಃ ಪರಿವತ್ಸರಃ | 

ಸೋಮಃ ಸರ್ವ್‌ೌಸಧಿಸತಿರ್ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಃ 1 ೩ಲೆ ॥ 
ಆಜೀವಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಯೋಗಸ್ಷೇಮಕೃದೀಶ್ವರಃ | 

ಅನೇಕ್ಷಮಾಣಃ ಸತತಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಜಗದಂಶುಭಿಃ AF 


ತಿಥೀನಾಂ ಪರ್ವಸಂಧೀನಾಂ ಪೂರ್ಣಿಮಾದೆರ್ಶಯೋರನಿ । 
ಯೋನಿರ್ನಿಶಾಕರೋ ಯಶ್ಚ ಯೋಮೃ ತಾತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥೪ಂ೦॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ ಪಿತೃರ್ನ್ಮಾೂ ಸೋಮ ಯಗ್ಯಜುಶ್ಸಂದ ಆತ್ಮಕಃ । 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನಸಮಾನಾದ್ಯೈ ನ್ಯಾನೋದಾನಾತ್ಮಕ್ಳಿರಫಿ 1 ೪೧॥ 


_———— ಕಾರಾ ಕವರ್‌ SSS RS ಪರ ವಾ ಮಾಲ ತಪ SS ee 


ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಪ್ರಜಾಸ್ರಪ್ಟನೂ, ಆದಿತ್ಯ, ಸನಿತ್ತ ಭಾನು, ಜೀವನ ಎಂಬ 
ನಾಮಕನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸತ್ಕೃತನೂ, ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಲಯಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಭಾಸರನಾಮಕನೂ ಆಗಿರುವನು. 


೩೮, ಸಮಸ್ತ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ, ನಕ್ಷತ್ರೇಶನೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು 
ಮೂರನೆಯ ಪರಿವತ್ಸರನಾಗಿರುವನು. ಈ ಚಂದ್ರನು ಸಮಸ್ತ ಓಷಧಿಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿಯೂ ಸೋಮನಾಮಕನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 
ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಿತಾಮಹನಾಗಿರುವನು. 


೩೯, ಮತ್ತು ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೆ ಜೀವನಪ್ರದನೂ, ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಪ್ರಭುವೂ, ತನ್ನ ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವನೂ, ಧಾರಕನೂ, ಆಗಿರುವನು. 


೪೦. ಅಂತಹ ಸೋಮನು ಪರ್ವತಿಧಿಗಳೂ, ಪರ್ವಕಾಲಸಂಧಿಗಳೂ, ದರ್ಶ 
ಪೌರ್ಣಿಮೆಗಳಿಗೂ, ರಾತ್ರಿಗೂ ಕಾರಣನೂ, ಅಮೃತಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಜಾಸತಿಯೂ 
ಆಗಿರುವನು. 


೪೧-೪೨. ಆದುದರಿಂದ ಖುಗ್ಯಜುಸ್ವರೂಪನೂ, ಛಂದೋರೂಪನೂ, ಪಿತ್ಫ 
ವಂತನೂ' ಆದ ಸೋಮದೇವನು ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ಸಮಾನ, ವ್ಯಾನ, ಉದಾನಗಳ 
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ಕರ್ಮಭಿಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಚೇಷ್ಟಾ ಪ್ರವರ್ತಕಃ । 


ಪ್ರಾಣಾಪಾನಸಮಾನಾನಾಂ ವಾಯೂನಾಂ ಚೆ ಪ್ರನರ್ತಕೆಃ 1 ೪೨॥ 
ಪಂಚಾನಾಂ ಚೇಂದ್ರಿಯಮನೋ ಬುದ್ಧಿಸ್ಮೃತಿಜಲಾತ್ಮನಾಂ | 
ಸಮಾನಕಾಲಕರಣಃ ಕ್ರಿಯಾಃ ಸಂಪಾದಯನ್ನಿನ 1 ೪೩ ॥ 
ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಮಾನಹಃ ಪ್ರವಹಾದಿಭಿಃ । 

ವಿಧಾತಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಕ್ಷಮಾ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಭಂಜನಃ 1 ೪೪ ॥% 
ಯೋನಿರಸ್ಸೇರೆಪಾಂ ಭೂಮೇರನೇಶ್ಚಂದ್ರಮಸಶ್ಟ್ಚ ಯಃ । 

ವಾಯುಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಭೂತಂ ಲೋಕಾತ್ಮಾ ಪ್ರತಿತಾನುಹಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಪ್ರಜಾಪತಿಮುಖೈರ್ದೇನೈಃ ಸಮ್ಯಗಿಷ್ಟಫಲಾರ್ಥಿಭಿಃ । 
ತ್ರಿಭಿರೇವ ಕಪಾಲೈಸ್ತು ಅಂಬಕ್ಕ ರೋಷಧಿಕ್ಷಯೇ ॥ 


ಇಜ್ಯತೇ ಭಗರ್ವಾ ಯಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾತ್ರ್ಯ್ಯಂಬಕ ಉಚ್ಛತೇ 1 ೪೬ ॥ 





ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಜಚೀಷ್ಟಾಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಪ್ರಾಣಾಪಾನಸಮಾನ 
ವಾಯುಪ್ರೇರಕನೂ ಆಗಿರುವನು. 


ಭಕ್ಷಿ, ಾಯುವೇವನು ಅನುವತ್ಸರಸ್ವರೂಸನು. ಆ ವಾಯುವು ಇಂದ್ರಿಯ, 
ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಸ್ಮೃತಿ ಮತ್ತು ಜಲಗಳೆಂಬ ಈ ಶರೀರಸಂಘಾತದೊಳಗಿನ 
ಸಂಜೋಪಕರಣಪ್ರೇರಕನೂ, ಆಯಾ ಕಾಲೋಚಿತಗಳಾದ ಕ್ರಿಯಾಸಂಪಾದಕನೂ 
ಆಗಿರುವನು. 


ಲಳ, ಆ ವಾಯುದೇವನು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಆವಹ, 
ಪ್ರವಹ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಥಿತ್ಯನೂ ಸರ್ವಭೂತಗಳ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಕ್ಷಮಾ 
ವಂತನೂ ಆಗಿರುವನು. 

೪೫, ಮತ್ತು ಆ ವಾಯುದೇವನು ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನ್ಮೂ 
ಲೋಕನಿಯಾಮಕನೂ, ಅಗ್ನಿ, ಜಲ್ಕ ಭೂಮಿ, ರನ, ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾವವರಿಗೆ 
ಕಾರಣನೂ, ಪ್ರಪಿತಾಮಹನೂ (ಮುತ್ತಜ್ಜ ನೂ) ಆಗಿರುವನು. 

೪೬, ಅನಾವೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳಂದ ಓಷಧಿಗಳು ಕ್ಷಯವಾಗಲು ಯಾಗಫಲಾರ್ಥಿ 
ಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಪುರೋಗಾಮಿಗಳೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಮೂರುಕಪಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ಹವಿಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತ್ರ್ಯಂಬಕವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಗಾಯತ್ರೀ ಚೈವ ತ್ರಿಸ್ಪುಸ್‌ ಚ ಜಗತೀ ಚೈವ ಯಾ ಸ್ಮೃತಾ। 
ತ್ರ್ಯಂಬಕಾ ನಾಮತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯೋನಯಃ ಸವನಸ್ಕ ತಾಃ 1೪೭ ॥ 


ತಾಭಿರೇಕತ್ವಭೂತಾಭಿಸ್ತ್ರಿನಿದಾಭಿಃ ಸ್ವನೀರ್ಯತಃ ! 

ತ್ರಿಸಾಧನ ಪುರೋಡಾಶಸ್ತ್ರಿಕಪಾಲಃ ಸವೈ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೪೮॥ 
ಇತ್ಯೇತತ್ಸಂಚವರ್ಷಂ ಹಿ ಯುಗಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮನೀಷಿಭಿಃ | | 
ಯಶ್ಚೈನ ಪಂಚಧಾತ್ಮಾ ವೈ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಂನತ್ಸರೋ ದ್ವಿಜೈಃ ॥ 

ಸೈಕಂ ಸಟ್ಟಿಂ ನಿಜಜ್ಜ್ಮೇಃಥ ಮಧ್ವಾದೀನೃತವಃ ಕಲ i VF 


ಯತುಪುತ್ರಾರ್ತವಃ ಪಂಚ ಇತಿ ಸರ್ಗಃ ಸಮಾಸತಃ । 
ಇತ್ಯೇಷ ಸನಮಾನೋ ವೈ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಜೀನಿತಾನಿ ತು ॥೫೦॥ 





೪೭. ಗಾಯತ್ರೀ, ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, ಜಗತೀ ಎಂಬ ಮೂರು ಛಂದೋವಿಶೇಷಗಳು 
ತ್ರ್ಯಂಬಕನಾಮಕಗಳಾಗಿಯೂ, ಸವನನಾಮಕಯಾಗನಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇವೆ. 


೪೮, ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದ ಛಂದೋಬದ್ಧಗಳಾದ ಖುಜ್ಮುಂತ್ರತ್ರಯಗಳು ಸ್ವಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಏಕರೂಪವಾಗಿ ಮೂರು ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಆಗುವ ಪುರೋಡಾಶವನ್ನು ಮೂರು 
ಕಪಾಲಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು 
ತ್ರ್ಯಂಬಕನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. 


೪೯. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಯುಗವು ಪಂಚವರ್ಷಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ ಸಂವತ್ಸರವು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ಗಿ, ವಾಯ್ತು, 
ರುದ್ರರೆಂದು ಐದು ವಿಧವಾಗಿದೆಯೆಂದು ವಿಪ್ರರು ಹೇಳುವರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಐದು ಕಾಲಾವಸ್ಥೆಗಳ ಸಂಗಡ ಒಂದುಕಾಲವು ಸೇರಿ (ಒಟ್ಟು) ವಸಂತಾದಿ ಆರು 
ಯತುಗಳಾಗಿವೆ. 


೫೦. ಹೀಗೆ ಖುತುಗಳಿಗೆ ಆರ್ತನಾಮಕರಾದ ಐದು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿರುವರು, 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಯುದೇವನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಜೀವನಪ್ರದನಾಗಿರುವನು. 
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ನದೀನೇಗಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಕಾಲೋ ಧಾವತಿ ಸಂಹರ೯ । 


ಅಹೋರಾತ್ರಕರಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ ವಾಯುರಭವತ್ಪುನಃ 1 ೫೧ ॥ 
ಏತೇ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಯಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ । 

ಪಿತರಃ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಲೋಕಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ : ॥೫೨॥ 
ಧ್ಯಾಯತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಕ್ವ್ರಾದುರ್ದ್ಯ ಸಮವದ್ಭನಃ | | 
ಯಸಿರ್ನಿಪ್ರೋ ಮಹಾದೇವೋ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಃ 1೫೩೬ 
ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ನಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಣವಾಯೋಪಪದ್ಯತೇ | 

ಆತ್ಮನೇಶೇನ ಭೊತಾನಾಮಂಗಪ್ರತ್ಯಂಗಸಂಭವಃ I ೫೪ ॥ 


ಅಗ್ನಿಃ ಸಂವತ್ಸರಃ ಸೂರ್ಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾ ಮಾಯುರೇವ ಚ । 
ಯುಗಾಭಿಮಾನೀ ಕಾಲಾತ್ಮಾ ನಿತ್ಯಂ ಸಂಶ್ಲೇಸಕೃದ್ವಿಭುಃ ॥ 
ಉನ್ಮಾದಕೋಳನುಗ್ರಹಕ್ಕತ್ಸ ಇದ್ವತ್ಸರ ಉಚ್ಯತೇ I ೫೫ ॥ 


ವಾಡ i ಒಎಜ. 





೫೧. ಹೀಗೆ ಕಾಲವು ಸರ್ವಭಕ್ಷಕವಾಗಿದ್ದರೂ ನದಿಯ ವೇಗದಂತೆ ಪ್ರವಾ 
ಹತೋ ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವುದು, ಆ ವಾಯುರೂಪವಾದ ಕಾಲವು ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳ 
ರೂಪವಾಗಿ ಪುನಃ ಜನಿಸಿತು. 

೫೨. ಅಗ್ದಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ವಾಯು, ರುದ್ರರೆಂಬ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಧಾನರಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಗೆ ನಿತ್ಚಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಸರ್ವಲೋಕರೂಪರಾಗಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 

೫೩. ಯೋಗಾಸಕ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮುಖದಿಂದ ಒಬ್ಬನು ರೋದನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಜನಿಸಿದನು. ಅವನು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿಯೂ, ನಿಗ್ರನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವ 
ಭೂತಸ್ತರೂಪನೂ, ಭತಾಮಹನೂೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಮಹದೇವನಾಮಕ 
ನಾಗಿರುವನು 


೫೪. ಕಾಲರೂಪಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಗ್ದಿ, ಸೂರ್ಯ, ಸಂವತ್ಸರ, ಚಂದ್ರ, 
ಮತ್ತು ವಾಯು, ಈ ಪಂಚರೂಪವುಳ್ಳವನೂ, ಯುಗಾಭಿಮಾನಿಯೂ, ಉನಾ 


ದಕನೂ, ಅನುಗ್ರಹಕನೂ, ಇದ್ದತ್ಸರನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


೫೫. ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಈಶನೂ, ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸ್ತುತ್ಯನೂ 
ಪ್ರಣವಸ್ತರೂಪನೂ ಆಗಿರುವನು. ಅಂತಹ ರುದ್ರನು ಸಕಲ ಭೂತಗಳ ಅಂಗ 
ಪ್ರತ್ಯಂಗಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಆತ್ಮರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. 
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ರುದ್ರಾನಿಷ್ಕೋ ಭಗವತಾ ಜಗತ್ಯರ್ಸ್ಮಿ ಸ್ವತೇಜಸಾ । 


ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಸಂಯೋಗಾಶ್‌ ತನುಭಿರ್ನಾಮಭಿಸ್ತಥಾ i ೫೬ ॥ 
ತತಸ್ತಸ್ಯ ತು ನೀರ್ಯೇಣ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕಾರಕಂ । 

ದ್ವಿತೀಯಂ ಭದ್ರಸಂಯೋಗಂ ಸಂತತಸ್ಯೈಕಕಾರಕಂ ! ೫೭ ॥ 
ದೇವತ್ವಂ ಚ ಸಿತೃತ್ವಂ ಚೆ ಕಾಲತ್ವಂ ಚಾಸ್ಯ ಯತ್ಸರಂ । 

ತಸ್ಮಾದ್ವೈ ಸರ್ವಥಾ ಭದ್ರಸ್ತದ್ವದ್ಧಿರಭಿಪೂಜ್ಯತೇ 1 ೫೮ ॥ 


ಪತಿಃ ಪತಿನಾಂ ಭಗರ್ವಾ ಪ್ರಜೇಶಾನಾಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಭವನಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನೀಲಲೋಹಿತಃ ॥ 
ಓಷಧಿಃ ಪ್ರತಿಸಂಧತ್ತೇ ರುದ್ರಃ ಕ್ಷೀಣಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ !(೫೯॥ 


ಮ ದ್‌ ಮ ನ ರ್ಜ ಅರಾ ಹಾಎಾವಾರಾ-ಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಲಾಾಾಸಾಕಾಕ ರಸ ಲ ಸಸ ಸಸ್ಯ ಸಸ ಸತತಂ ರಜ ರರ ಹಾಗಾ ರಾರ ರಾ ರಗ ತ್‌ ee ತಾತಾ, ವೆ ೩. 


೫೬. ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಜಗತ್ತು ಭಗವಂತನಾದ ರುದ್ರದೇವನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಆವೃತವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ದೇವನು ಪೃ ಥಿವ್ಯಾದಿ ಎಂಟು ಶರೀರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಭೂಮಿ, ಜಲ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಯಜಮಾನ 
ಎಂಬ ಅಷ್ಟನಾವ.ಗಳಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 


೫೭. ಅನಂತರ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕರವಾದ ಆ ಕಾಲರೂಪಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಕಾಲರೂಪಿಯಾದ ರುದ್ರದೇವನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ 
ದಾದ ಪೃಧಿವ್ಯಾದ್ಯಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಗಳ ದ್ವಿತೀಯ ರೂಪುಗಳೂ ಕೂಡ ಕೇವಲ ಮಂಗಳ 
ಕರಗಳಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೫೮, ಅಂತಹ ರುದ್ರನು ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ ದೇವಸ್ತರೂಪವನ್ನೂ, 
ಪ್ರಪಂಚಸೃಸ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪಿತ್ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಅಳೆಯುವವನಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ಆ ರುದ್ರದೇವನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರು. 


ರ೯. ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮಹದೇವನ, ಹಿಂದೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಪ್ರಜೇಶರಿಗೆ 
ಪತಿಯಾಗಿಯೂ, ಅಂತಹ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವ 
ಭೂತಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಭವನನಾಮಕನಾಗಿಯೂ, ನೀಲಲೋಹಿತ 
ನಾಗಿಯೂ, ಇರುವನು. ಇಂತಹ ರುದ್ರದೇನನು ಕ್ಷೀಣವಾಗುವ ಓಷಧಿಗಳನ್ನು 
ಪುನಃ ಪುನಃ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 
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ಇತ್ಯೇಷಾಂ ಯದಪತ್ಯಂ ವೈ ನ ತಚ್ಛಕ್ಕಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಬಹುತ್ವಾತ್‌ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಮನಂತಕಂ WON 


ಇಮಂ ವಂಶಂ ಪ್ರಜೇಶಾನಾಂ ಮಹತಾಂ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಾಂ । 
ಕೀರ್ತರ್ಯ ಸ್ಥಿರಕೀರ್ತಿನಾಂ ಮಹತೀಂ ಸಿದ್ಧಿಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ 1 ೬೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ “ ದೇನನಂಶನರ್ಣನಂ " 
ನಾಮಕ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೬೦. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಸಂತತಿಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ ಏಕೆಂದರೆ ಅವರ ಸಂತತಿಗಳು ಪುತ್ರ 
ಸೌತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಅನಂತಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಬೆಳೆದು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವುದು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. 


೬೧, ಮಹಾತ್ಮರೂ, ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಿಗಳೂ, ಸಿರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುತರೂ ಆದ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳ ವಂಶವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಪುರುಷನು ಸ್ಥಿರವೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಮಹಾ 
ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವನೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
“ ದೇವವಂಶವರ್ಣನ?'ವೆಂಬ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 


ANS Sem 
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ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳ ವಂಶವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾಮನಾಮಕದೇವತೆಗಳೂ ಅನಂತರ ಜಿತರು, 
ಅಜಿತರು ಜಿದಜಿತರರೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಪುತ್ರರೂ ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. ಆಮೇಲೆ 
ಸುಪರ್ಣಾದಿ ಅಷ್ಟದೇವತೆಗಳು, ಉದ್ಭವಿಸಿ ಒಟ್ಟು ಮೂವತ್ತಮೂರು ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ ಆಗ್ಲ್ನೀದ್ರಾದಿ 
ದ್ವಾದಶಪುತ್ರರೂ, ತರುವಾಯ ಸುರಾಸುರಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ಪಿಶಾಚಾದಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಕುಮಾರರೂ ಜನಿಸಿದ್ದರು. ಇವರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಸುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕಾಲಪುರುಷನು ದಿವಸ, ಮಾಸ, ಸಕ್ಷ, ಖುತ್ತುು ಅಯನವೆಂಬ 
ನಾಮಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂವತ್ಸರ, ಪರಿವತ್ಸರ, ಇದ್ದತ್ಸರ, ಅನುವತ್ಸರ, ಯುಗವತ್ಸರವೆಂಬ 
ನಾಮಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನು. ಈ ಯುಗಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನೇ ನಿಯಾ 
ಮಕನು. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಅಸ್ಪಮೂರ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 
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— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ 


A ವಾವಾಹಯಾ್ರಾ..ಎ......... ಈ 


॥ ನಾಯುರುನಾಚೆ ॥ 


ಅತ ಊರ್ಥ್ವಂ ಪ್ರವಕ್ಟ್ಯ್ಯಾಮಿ ಪ್ರಣವಸ್ಯೆ ನಿನಿಶ್ಚಯಂ । 
ಓಂಕಾರಮಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಿನರ್ಣಂ ಚಾದಿತಃ ಸ್ಮೃತಂ WO 


ಯೋ ಯೋ ಯಸ್ಕ ಯಥಾ ವರ್ಣೋ ನಿಹಿತೋ ದೇವತಾಸ್ತಥಾ | 
ಖಯುಚೋ ಯಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ವಾಯುರಗ್ನಿ ಸ್ತಥಾ ಜಲಂ ೨ 


ಮೂನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 


೧. ವಾಯುದೇವನು ಹೇಳಿದನು :--ದೇವವಂಶವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ ತರು 
ವಾಯ ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವಸ್ತರೂಸವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುನೆನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರತಿಪಾದಕವೂ ಓಂಕಾರರೂಸವೂ ಆದ ಅಕ್ಷರವು ಪ್ರಥಮತಃ ಅಕಾರ ಉಕಾರ 
ಮಕಾರರೂಪ ತ್ರಿವರ್ಣಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರ ಕೂಡಿ ಓಮ್‌ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


೨. ಯಾವ ಯಾವ ವರ್ಣಗಳು ಯಾವ ಯಾನ ವೇದರೂಪನಾಗಿನೆ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯದೇವತೆಗಳು ಯಾರು? ಈ ವಿಸಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅಕಾರದಿಂದ 
ಯಗ್ರೇದನೂ, ಉಕಾರದಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದವೂ, ಮಕಾರದಿಂದ ಸಾಮವೇದವೂ 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಾಯುದೇವ, ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷ್ಕ ಜಲ 
ನರುಣ ಇವರು ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವರು. 


131] 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾತ್ತು ಅಕ್ಷರಾದೇವ ಪುನರನ್ಯೇ ಪ್ರಜಜ್ಲಿಕೇ | 


ಚತುರ್ದಶ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ದೇವಾನಾಂ ಯೇ ತು ದೈವತಾಃ !೩॥ 
ತೇಷು ಸರ್ವಗತಕ್ಚೈವ ಸರ್ವಗಃ ಸರ್ವಯೋಗವಿತ್‌ । 

ಅನುಗ್ರಹಾಯ ಲೋಕಾನಾಮಾದಿಮಧ್ಯಾಂತ ಉಚ್ಯತೇ WYN 
ಸಪ್ತರ್ಷಯಸ್ತಥೇಂದ್ರಾ ಯೇ ದೇವಾಶ್ಚ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ । 
ಅಕ್ಷರಾನ್ನಿ8ಸೃತಾಃ ಸರ್ನೇ ದೇವದೇನಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ 1೫ ॥ 


ಇಹಾಮುತ್ರ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ವದಂತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ | 
ಪೂರ್ವಮೇವ ಮಯೋಕ್ತೆಸ್ತೇ ಕಾಲಸ್ತು ಯುಗಸಂಜ್ಞಿ ತಃ ॥೬॥/ 


ಕೃತಂ ತ್ರೇತಾ ದ್ವಾಪರಂಚ ಯುಗಾದಿ! ಕಲಿನಾ ಸಹ । 
ಪರಿವರ್ತಮಾನೈಸ್ತೈರೇವ ಭ್ರಮುಮಾಣೇಷು ಚಕ್ರವತ್‌ 1೭॥ 


೩. ಆ ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವದಿಂದ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು 
ಉತ್ಪನ್ನರಾಗಿರುವರು. ಯಾರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಟರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹ 
ಚತುರ್ದಶಮಹಾತ್ಮರೂ ಕೂಡ ಆ ಅಕರಗಳಿಂದಲೇ ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. 


೪  ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಸರ್ವತ್ರಸಂಚಾರಮಾಡುವವನೂ, ಸರ್ವ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಆದ ಭಗವಂತನು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತನಾಮಕನಾಗಿರುವನು 

೫. ದೇವದೇವನೂ, ಅಕ್ಷರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಆದ ವ.ಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಸಪ್ತರ್ಹಿ 
ಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ, ಪಿತೃದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳೂ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತರಾದರು. 


ದ 


೬. ನಾನು ನಿಮಗಾಗಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದ ಕಾಲರೂಪಿಯೂ, 
ಯುಗನಾಮಕನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ, ಪರದಲ್ಲಿ ಸರಮಪದವಿಯ ದಾಯಕನೂ ಆಗಿರುವನು. 


೭. ಕೃತ್ಯ ತ್ರೇತಾ. ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿಯೆಂಬ ನಾಲ್ಫುಯುಗಗಳು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ 
ಸುತ್ತುತ್ತವೆ. ಆಗ ಹಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು, ಯಷಿಗಳು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರೂ ಕೂಡ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹುಟ್ಟುವರು 
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ದೇವತಾಸ್ತು ತದೋದ್ವಿಗ್ನಾಃ ಕಾಲಸ್ಕ ವಶಮಾಗತಾಃ | 
ನ ಶಕ್ನುವಂತಿ ತನ್ಮಾನಂ ಸಂಸ್ಥಾಪಯಿತುಮಾತ್ಮನಾ ಆಟ 


ತದಾ ತೇ ವಾಗ್ಯತಾ ಭೂತ್ವಾ ಆದೌ ಮನ್ವಂತರಸ್ಯೆ ವೈ। 
ಯಷಯಕ್ಚೈನ ದೇವಾಶ್ಚ ಇಂದ್ರಕ್ಲೈವ ಮಹಾತಪಾಃ !೯॥ 


ಸಮಾಧಾಯ ಮನಸ್ತೀವ್ರಂ ಸಹಸ್ರಂಪರಿನತ್ಸರಾ । 
ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ತೇ ಮಹಾದೇನಂ ಭೀತಾಃ ಕಾಲಸ್ಯ ವೈ ತದಾ ।॥೧೦॥ 


ಅಯಂಹಿ ಕಾಲೋ ದೇವೇಶಶ್ಚತುರ್ಮೂತಿಶ್ಚತುನರ್ಯಖಃ 
ಕೋಃಸ್ಕ ವಿದ್ಯಾನ್ಮಹಾದೇವ ಅಗಾಧಸ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರ ! ೧೧ ॥ 


ಅಥ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾದೇವಸ್ತಂ ತು ಕಾಲಂ ಚತುರ್ಮುಖಂ । 
ನ ಭೇತವ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರಾಹ ಕೋ ವಃ ಕಾಮಃ ಪ್ರದೀಯತಾಂ i ೧೨ ॥ 


೮. ಆಗ ಖನ್ನರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಕಾಲಗಳಿಗೆ "ಅಧೀನರಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಜನನಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಮತ್ತು ಅವರ ಆ ಕಾಲವನ್ನು ಸ್ಪಿರವಾಗಿ 
ಸ್ಟಾನಿಸಲು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೯-೧೦. ಖುಷಿಗಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡಿ ಆ ಮನ್ವಂತರದ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿತರೂ, ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತರೂ, ಕಾಲದಿಂದ ಭೀತರೂ ಆಗಿ ಒಂದು 
ಸಹೆಸ್ತ್ರವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ತಸಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಕ್ಸರು. 


೧೧.  ಮಹಾದೇವನೂ, ಸರಮೇಶನೂ ಆದ ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೇ, ಚತುರ್ಮೂ 
ರ್ತಿಯೂ, ಚತುರ್ಮಖನೂ ಆದ ಈ ಕಾಲಪುರಸನು ಯಾವನು? ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಈ ಕಾಲಪುರುಷನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕವರು ಯಾರಿರು 
ವರು. ಈ ಕಾಲರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇವತೆಗಳು ದೇವನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


೧೨. ಅನಂತರ ಮಹಾದೇವನು ನಾಲ್ಪುಮುಖಗಳಿರುವ ಕಾಲಪುರುಷನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನೀವು ಹೆದರಬೇಡಿ ಹೀಗೆ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ ದೀರ್ಥಕಾಲಮಾಡಲು 
ಕಾರಣವೇನು, ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಗಳಾವುವು ಎಂದನು. 
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ತತ್ಕರಿಷ್ಕಾಮ್ಯಹಂ ಸರ್ವಂ ನ ವೃಥಾಯಂ ಪರಿಶ್ರಮಃ । 
ಉವಾಚ ದೇವೋ ಭಗರ್ವಾ ಸ್ವಯಂಕಾಲಃ ಸದುರ್ಜಯಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಯದೇತಸ್ಯ ಮುಖಂ ಶ್ವೇತಂ ಚತುರ್ಜಿಹ್ವಂ ಹಿ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ । 
ಏತತ್‌ ಕೃತಯುಗಂ ನಾಮ ತೆಸ್ಕ ಕಾಲಸ್ಯ ವೈ ಮುಖಂ ॥ 
ಅಸೌ ದೇವಃ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವೈವಸ್ತತೋ ಮೊಖಿಃ I ೧೪ ॥ 


ಯದೇತದ್ರಕ್ತನರ್ಣಾಭಂ ತೃತೀಯಂ ವಃ ಸ್ಮೃತಂ ಮಯಾ! 
ತ್ರಿಜಿಹ್ವಂ ಲೇಲಿಹಾನಂ ತು ಏತತ್‌ ತ್ರೇತಾಯುಗಂ ದ್ವಿಜಾಃ ! ೧೫ ॥ 


ಅತ್ರ ಯಜ್ಞ, ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತು ಜಾಯೆತೇ ಹಿ ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ | 
ತತೋತ್ರ ಇಜ್ಯತೇ ಯಜ್ಞಸ್ತಿಸ್ರೋ ಜಿಹ್ವಾಸ್ತ್ರಯೋಗ್ಗ ಯಃ ॥ 
ಇಷ್ಟಾ ಚೈನಾಗ್ನಯೋ ನಿಪ್ರಾಃ ಕಾಲಜಿಹ್ವಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ ೧೬ ॥ 


ಬಾರಾ ಯೂ ಅಜ ಅಪರಾ ಡಡ ತ ಮಾ pt ಸಿ ಮ 


೧೩. ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳೇ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 
ನಿಮ್ಮ ಈ ಶ್ರಮವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾಲಪುರುಷನನ್ನು ಜಯಿಸಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೪. ಯಾರ ಮುಖವು ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ. ನಾಲ್ಗು ನಾಲಿಗೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದೆಯೋ ಅವನೇ ಕೃತಯುಗಪುರುಷನು. ಆ ಕಾಲಪುರುಷನ ಮುಖವೇ 
ಹಬೀಗಿರುವುದು.. ಈ ದೇವನೇ ಸುರೇಶನೂ, ವೈವಸ್ವತಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಪ್ರಮುಖನೂ 
ಆಗಿರುವನು 


ಇ! ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರರ ಯಾವನ ಮುಖವು ಕೆಂಪಗೂ, ಮೂರನೆಯದೂ, 
ಮೂರು ನಾಲಿಗೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ, ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಇದೆಯೋ, ಅವನೇ 
ತ್ರೇತಾಯುಗಪುರುಷನು. 


೧೬. ಈ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಗಳು ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ, 
ಆ ಯಾಗಗಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ೮ ಯಜ್ಞ, ಪುರುಷನಿಗಿರುವ 
ಮೂರು ನಾಲಿಗೆಗಳು ಶ್ರೇತಾಗ್ನ್ವಿ, ಗಾರ್ಹಸತ್ಯಾಗ್ಲಿ, ಆಹವನೀಯಾಗ್ಸಿ ಎಂದು 
ಮೂರುವಿಧಗಳಾಗಿ ಆದುವು ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮೂರುನಿಧ ಅಗ್ಗಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕಾಲಪುರುಷನು ಈ ಜಿಹ್ಹಾಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ಆಹುತಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. 
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ಯದೇತದ್ವೈ ಮುಖಂ ಭೀಮಂ ದ್ವಿಜಿಹ್ವಂ ರಕ್ತಪಿಂಗಲಂ | 
ದ್ವಿಷಾದ್ರೊಇತ್ರ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ದ್ವಾಪರಂ ನಾಮ ತದ್ಯುಗಂ 1 ೧೭ ॥ 


ಯದೇತತ್‌ ಕೃಷ್ಣನರ್ಣಾಭಂ ತುರೀಯಂ ರಕ್ತಲೋಚನಂ | 
ನಿಕಜಿಹ್ಟ್ವಂ ಪೃಥುಶ್ಯಾಮಂ ಲೇಲಿಹಾನಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ತತಃ ಕಲಿಯುಗಂ ಘೋರಂ ಸರ್ವಲೋಕಭಯಂಕರಂ। 
ಕಲ್ಪಸ್ಯ ತು ಮುಖಂ ಹ್ಯೇತಚ್ಚತುರ್ಥಂ ನಾಮ ಭೀಷಣಂ 1 ೧೯ ॥ 


ನ ಮುಖಂ ನಾಪಿ ನಿರ್ವಾಣಂ ತರಿ ಭವತಿ ವೈ ಯುಗೇ । 

ಕಾಲಗ್ರಸ್ತಾ ಪ್ರಜಾ ಚಾಪಿ ಯುಗೇ ತರ್ಮ್ಮಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ।॥ ೨೦ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕೃತಯುಗೇ ಪೂಜ್ಯಸ್ತೆ 
ದ್ವಾಪರೇ ಪೂಜ್ಯತೇ ನಿಷ್ಣುರಹಂ ಪೂಜ್ಯಶ್ಲತುರ್ಹ್ವಸಿ i ೨೧॥ 


ೀತಾಯಾಂ ಯಜ ಉಚ್ಛ ತೇ । 
ಲಾ $ಿ 


pS 


೧೭. ಯಾವನ ಮುಖವು ರಕ್ತ ಮತ್ತು ಕಂದುಬಣ್ಣಿವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ಎರಡು ಜಿಹ್ವೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇವೆಯೋ ಮತ್ತು ಯಾವನಿಗೆ ಇರಡುಕಾಲು 
ಗಳಿವೆಯೋ ಅವನೇ ದ್ವಾಪರಪುರುಷನಾಗಿರುವನು. : 


೧೮. ಯಾವನ ನೇತ್ರವು ಕೆಂಪಗ್ಳೂ ಮುಖವು ಕರ್ರಗೂ, ನಾಲಿಗೆಯು 
ಕಪ್ಸಗೂ, ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ಚಂಚಲವೂ ಆಗಿವೆಯೋ ಅವನೇ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಕಲಿಪುರುಷನು. 


೧೯. ಸರ್ವಲೋಕಭಯಂಕರನವೂ, ಚತುರ್ಥವೂ, ಭೀಷಣವೂ, ಘೋರ 
ರೂಪಿಯೂ ಆದ ಈ ಕಲಿಯುಗವೇ ಕಲ್ಪಗಳಿಗೆ ಆದಿಯಾಗಿದೆ. 


೨೦. ಆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಗಳೂ, ಸ್ಪರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕಾಲಾಧೀನರಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಹೀಡಿತರಾಗುವರು. 


೨೧. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವೂ ದ್ವಾಪರ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವೂ, ನಾನು ನಾಲ್ಬು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೂಜ್ಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತೇವೆ. 
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ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ಶ್ಲ ಯಜ್ಞಶ್ಹ ಕಾಲಸ್ಕೈವ ಕಲಾಸ್ತ್ರಯಃ | 
ಸರ್ವೇಷಸ್ಟೇಹ ಹಿ ಕಾಲೇಷು ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 ೨೨ ॥ 


ಅಹಂ ಜನೋ ಜನಯಿತಾ ವಃ ಕಾಲಃ ಕಾಲಪ್ರವರ್ತಕಃ ! 
ಯುಗಕರ್ತಾ ತಥಾ ಚೈವ ಪರಂ ಪರಪರಾಯಣಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕಲಿಯುಗಂ ಪ್ರಾಪ್ಕ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾರಣಾತ್‌ | 
ಅಭಯಾರ್ಥಂ ಚ ದೇವಾನಾಮುಭಯರಯೋರ್ಲೋಕೆಯೋರಪಿ ॥ ೨೪ ॥ 


ತದಾ ಭವ್ಯಶ್ನ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಯಂ ನ ಕಾರ್ಯಂಚ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಹೌಜಸಃ I ೨೫ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾಸ್ತತಃ ಸರ್ವಾ ದೇವತಾ ಖುಹಿಭಿಃ8 ಸಹ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ದೇವಂ ಪುನರೂಚುರ್ಜಗತ್ಬತಿಂ । ೨೬ ॥ 


೨೨. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಯಜ್ಞವೆಂಬ ಈ ಮೂರೂ ಕಾಲದ ಕಲೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಈ ಕೃತ, ತ್ರೇತಾ, ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿಯೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ನಾನೇ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಈಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೨೩. ನಾನೇ ಸಕಲಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ, 
ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಕಾಲರೂಪಿಯೂ ಕಾಲಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಯುಗಕರ್ತನೂ, 
ಮತ್ತು ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಶ್ರಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. 


೨೪-೨೫. ಎಲ್ಲೆ ದೇವೋತ್ತಮರಾದ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಲೆ 
ಯಿಂದ ನಾನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ, ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಐಹಿಕಪಾರತ್ರಿಕವಾದ 
ಉಭಯ ವಿಧ ಸುಖಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಭವ್ಯನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ, ಆಗು 
ತ್ರೀನಿ. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೬. ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳು ಖುಹಿಗ 
ಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮಸ್ವಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಇಂತೆಂದರು. 
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॥ ದೇವರ್ಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಮಹಾತೇಜಾ ಮಹಾಕಾಯೋ ಮವಹಾನೀರ್ಯೋ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ । 
ಭೀಸಣಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಕಥಂ ಕಾಲಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ I ೨೭ ॥ 


॥ ಮುಹಾಡೇವ ಉವಾಚ ॥ 


ಏಷ ಕಾಲಶ್ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಶ್ಚತುರ್ದಂಪ್ಚ ಶ್ಚತುರ್ಮೂಖಿಃ | 
ಲೋಕಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥಾಯ ಅತಿಕ್ರಾಮತಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ನಾಸಾಧ್ಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಚಾಸ್ಯ ಸರ್ವರ್ಸ್ಮಿ ಸಚರಾಚರೇ । 
ಕಾಲಃ ಸೃಜತಿ ಭೂತಾನಿ ಪುನಃ ಸಂಹರತಿ ಕೃಮಾತ್‌ 1 ೨೯॥ 


ಸರ್ವೇ ಕಾಲಸ್ಯ ನಶಗಾ ನ ಕಾಲಃ ಕಸ್ಕಚಿದ್ದಕೇ | 
ತಸ್ಮಾತ್ತು ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಕಾಲಃ ಕಲಯತೇ ಸದಾ hao 


—— ತು ಮ — ಬಮ ಮಿ — ಹ —— - ಮಾದಾ ps x i — 





೨೭. ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಖುಷಿಗಳೂ ಇಂತೆಂದರು :-ಮಹಾತೇಜಸ್ಟಿಯೂ 
ಮಹಾಕಾಯನೂ, ವೌಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ, ಮಹಾಕಾಂತಿವಂತನೂ, ಸರ್ವಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಭಯಂಕರನೂ, ಆದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಗೆ ಕಾಲಪುರುಷನಾದನು? 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


೨೮. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು:-ಈ ಕಾಲಪ್ರರುಷನು ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯೂ 
ನಾಲ್ಕು ದಂತಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಆಗಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಣ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುವನು. 

೨೯-೩೦. ಅಂಥ ಕಾಲನುರುಸನಿಗೆ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ನಿಷಯವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನೇ ಸರ್ವಭೂತಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು, ಹೀಗೆ ಸರ್ವರೂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧೀನರಾಗಿರುವರು. 
ಆ ಕಾಲಪುರುಷನು ಯಾರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಲ 
ಪುರುಷನೇ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸುವನೆಂದು ಈಶ್ವರನು 
ಹೇಳಿದನು. 
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ನಿಕ್ರಮಸ್ಯ ಪದಾನ್ಯಸ್ಯ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಾನ್ಯೇಕಸಪ್ರತಿಃ । 
ತಾನಿ ಮನ್ವಂತರಾಣೀಹ ಪರಿವೃತ್ತಯುಗಕ್ರಮಾತ್‌ 1೩೧॥ 


ಏಕಂ ಪದಂ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ಸಾದಾನಾಮೇಕಸಪ್ತೃ ತಿಃ । 
ಯದಾ ಕಾಲಃ ಪ್ರಕ್ರಮತೇ ತದಾ ಮನ್ಸಂತರಕ್ಷಯಃ H ೩೨॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಭೆಗರ್ನಾ ದೇವರ್ಹಿಪಿತೃದಾನರ್ವಾ । 
ನಮಸ್ಕೃತಶ್ಚ ತೈಃ ಸರ್ವೈೈಸ್ತತ್ರೈ ನಾಂತರಧೀಯತ 1 ೩೩॥ 


ಏವಂ ಸ ಕಾಲೇ ಭೆಗರ್ವಾ ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃದಾನರ್ನಾ | 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಹರತೇ ಸೃಜತೇ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ | ೩೪ ॥ 


ಅತೋ ಮನ್ವಂತರೇ ಚೈವ ದೇವರ್ಷಿ ಹಿತೈದಾನನೈಃ | 
ಪೂಜ್ಯತೇ ಭಗವಾನೀಶೋ ಭಯಾತ್‌ ಕಾಲಸ್ಯ ತಸ್ಯೈ ! ೩೫ ॥ 


OSS KS _——————— ಮಿ ಮಯ ಮಮ ಜುಜು, | 


೩೧. ಮಹಾಶೂರನಾದ ಭಗವಂತನ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಗಳು ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಇವೆ. ಅವು ಯುಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಸ್ಪತ್ತೊಂದು ಮನ್ವಂತರ 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತವೆ. 


೩೨. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆಗಳೂ ಒಂದೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟು ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಗಳಿವೆ ಈ ಎಪ್ಸತ್ತೊಂದು 
ಚತುರ್ಯುಗಗಳು ಕಳೆದರೆ ಒಬ್ಬ ಮನುವಿನ ಕಾಲವು ಕಳೆಯುವುದು. ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಮನುವಿಗೆ ೭೧ ಚತುರ್ಯುಗಗಳ ಕಾಲವು ಕ್ಲಿಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಕಾಲವು ಕಳೆದರೆ 


ಬೇರೊಬ್ಬ ಮನುವು ಬರುವನು. 


೩೩. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ದೇವಶೆಗಳು, ಖುಹಿಗಳು, ದಾನವರು, 
ನಿತೃಗಳು, ಇವರಿಂದ ನಮಸ್ವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾದನು. 


೩೪. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನು ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಖಷಿಗಳ್ಳು ದಾನ 
ವರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 


೩೫., ಆದುದರಿಂದ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿ ದೇವರ್ಷಿಪಿತ ದಾನವರು ಕಾಲದ ಭಯ 
ದಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಲೌ ಕುರ್ಯಾತ್ರಪೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಪ್ರಪನ್ನಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಮಹತ್‌ ॥ 
ತಸ್ಮಾದ್ದೇನಾ ದಿನಂ ಗತ್ವಾ ಅನತೀರ್ಯ ಚ ಭೂತಲೇ 1 ೩೬ ॥ 


ಯಹಷಯಕ್ಚ್ವೈವ ದೇವಾಕ್ಚ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುದಾರುಣಂ । 
ತಪ ಇಚ್ಛಂತಿ ಭೂಯಿಸ್ಮಂ ಕರ್ತುಂ ಧರ್ಮಪರಾಯಣಾಃ ॥ 
ಅವತಾರ್ರಾ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕರೋತಿ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ 1 ೩೭ ॥ 


ಏವಂ ಕಾಲಾಂತೆರೇ ಸರ್ವೇ ಯೇಃತೀತಾ ವೈ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ನೈವಸ್ವತೇ*0ತರೇ ತರಿ ದೇವರಾಜರ್ಜಯಸ್ತಥಾ 1 ೩೮॥ 


ದೇವಾಪಿಃ ಸೌರವೋ ರಾಜಾ ಮನುಶ್ಚೇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುನಂಶಜಾಃ | 
ಮಹಾಯೋಗಬಲೋಪಹೇತಾಃ ಕಾಲಾಂತರಮುಪಾಸತೇ 1೩೯ ॥ 


೩೬. ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ವಿಜರು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಮೂಲಕ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರೀತನಾದರೆ ಮಹಾ 
ಫಲ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಆ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 


ಹೊಂದಿ ಆ ಪುಣ್ಯವು ಕಯಿಸಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಪುನಃ ಜನಿಸುವರು. 


೩೭. ಹೀಗೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಖುಷಿಗಳು ದೇವತೆಗಳು ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ಧರ್ಮಪರಾಯಣ 
ರಾಗಿ ಕಲಿಯುಗವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ತಸಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವರು 


೩೮. ಹೀಗೆ ಹಿಂದಿನ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಹಸ್ರಾರು ದೇವಾದಿಗಳು 
ಹುಟ್ಟ ಕಾಲವಶರಾಗಿದ್ದರೋ ಪುನಃ ವೈವಸ್ತತೆಮನ್ವಂತರನು ಪ 
ದೇವತೆಗಳು ಖುಹಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪುನಃ ಅವತರಿಸುವರು. 


ಇ 
ಿಪ್ರವಾಗಲು ಆ 


೩೯. ಆಗ ಪುರುವಂಶೋತೃ್ಸನ್ನನಾದ ದೇವಾಪಿಯೆಂಬ ರಾಜನೂ, ಮನುವೂ, 
ಇಕ್ಟಾಕುವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬದ ಮಹಾಯೋಗಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇತರ ರಾಜರೂ 
ಜನಿಸಿದರು, 


139 


ಶ್ರೀಮುದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸ್ತೀಣೇ ಕಲಿಯುಗೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಿಸ್ಕೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಕೃತೇ । 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಭಿಕ್ಚೈವ ಸಾರ್ದ್ವಂ ಭಾವ್ಯೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಪುನಃ ॥ 
ಗೋತ್ರಾಣಾಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ಭವಿಷ್ಯಾಸ್ತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥೪೦॥ 


ದ್ವಾಪರಾಂತೇ ಪ್ರತಿಷ್ಕಂತೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಯಸಿಭಿಃ ಸಹ । 
ಕೃತೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಚೈವ ತಥಾ ಕ್ಷೀಣೇ ಚ ದ್ವಾಪರೇ ॥ 
ನರಾಃ ಸಾತಕಿನೋ ಯೇ ನೈ ವರ್ತಂತೇ ತೇ ಕಲೌ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೪೧॥ 


ಮನ್ವಂತರಾಣಾಂ ಸಪ್ತಾನಾಂ ಸಂತಾನಾರ್ಥಾ ಶ್ರುತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ | 
ಏನಮೇತೇಸು ಸರ್ವೇಷು ಯುಗಕ್ಷಯಕ್ರಮುಸ್ತಥಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ಪರಸ್ಪರಂ ಯುಗಾನಾಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಲತ್ರಸ್ಕ ಚೋದ್ಭವಃ 
ಯಥಾ ವೈ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾನಾಂ ಯಥಾ ಕ್ಷಯಂ 1 ೪೩ ॥ 


ಹ್‌ ಹ ವ ಹ ದ 





೪೦, ಆ ಕಲಿಯುಗವು ಕ್ಷಯವಾಗಲು ತಿಷ್ಕ ಮನ್ವಂತರದ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಆ ದೇವತೆಗಳು ಸನ್ಮರ್ಷಿಗಳೊಡನೆ ಜನಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದಿನ ತ್ರೇತಾಯುಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆ ದೇವತೆಗಳೇ ಪುನಃ ಜನಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಯಸಿಗೋತ್ರದವರೂ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಂಶೀಕರೂ ಸಹ ಮುಂದೆ ಜನಿಸುವರೆಂಬ ವಿಷಯವೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಲಗಿ. ಹೀಗೆ ಕೃತತ್ರೇತಾಯುಗಗಳು ಕ್ಷಯಿಸಲು ಜೇವಖುಸಷಿಕ್ಷತ್ರಿಯಾದಿಗಳು 
ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವರು. ಆ ದ್ವಾಪರಯುಗವೂ ಸಹ ಕಳೆಯಲಾಗಿ ಕಳೆ 
ದುಳಿದ ಪಾಪಿಷ್ಕರಾದಿ ಜನರು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಜನಿಸುವರೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಮತ್ತು ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


೪೨. ಸಪ್ತ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಖಷ್ಯಾದಿಸಂತಾನಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ 
ಯೆಂದು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಸ್ತ ಯುಗಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯೆಗಳುಂಬಾಗುನುನು. 

೪೩. ಯುಗಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಕಳೆದುಹೋಗಲು ಪೂರ್ವಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಷತ್ರಿ ಯಾದಿಗಳು, ಮುಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಕ್ಷತ್ರಿ ಯವಂಶದಲ್ಲೆ 
ಜನಿಸುವರು. ಬೀಜಾನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಕಾರ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾದುದು. 
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ಜಾಮದಗ್ನೇನ ರಾಮೇಣ ಕ್ಷತ್ರೇ ನಿರವಶೇಷಿತೇ । 
ಕ್ರಿಯಂತೇ ಕುಲಟಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಕ್ಲತ್ರಿಯೈರ್ವಸುಧಾಧಿಪೈಃ ॥ 


ದಿವಂಗತಾನಹಂ ತುಭ್ಯಂ ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಕೇ ನಿಬೋಧತ 1 ೪೪ ॥ 
ಐಡಮಿಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುವಂಶಸ್ಕ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪರಿಚಕ್ಷತೇ | 
ರಾಜಾನಃ ಶ್ರೇಣಿಭಂಧಾಸ್ತು ತಥಾನ್ಯೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಭುನಿ ॥ ೪೫ ॥ 


ಐಡವಂಶೇಃಥ ಸಂಭೂತಾ ಯಥಾ ಚೆಕ್ಸ್ಪಾಕನೋ ನೃಪಾಃ । 
ತೇಭ್ಯ ಏನ ಶತಂ ಪೂರ್ಣಂ ಕುಲಾನಾಮಭಿಷೇಚಿತಂ | ೪೬ ॥ 


ತಾವದೇವ ತು ಭೋಜಾನಾಂ ವಿಸ್ತರೋ ದ್ವಿಗುಣಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಭೋಜಂತು ಕ್ರಿಶತಂ ಕ್ಷತ್ರಂ ಚತುರ್ದ್ಧಾ ತದ್ಯಥಾದಿಶಂ I ೪೭ ॥ 


————- i ಎ pS ಭಿ, 


ಭಲ, ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹರ್ಷಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಲು ಅವರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿರಾಶ್ರಯರಾಗಿ ಅನ್ಯಾಕ್ರಾಂತ 
ರಾದರು. ಆಗ ಯಾವ ರಾಜರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೊ ಅವರ ನಿಷಯವನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳೆಂದನು. 


ಲ್ನ 


೪೫, ಐಡಮಹಾರಾಜನು ಇಕ್ಸ್ಟ್ರಾಕುವಂಶದ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಇತರ ರಾಜರುಗಳೂ ಕೂಡ ಆಯಾ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜನಿಸಿದರು. 


೪೬, ಐಡಮಹಾರಾಜನವಂಶದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಸ್ಟಾಕುಕುಲೋತ್ಸನ್ನದಿಂದ ನೂರಾರು 
ರಾಜರು ಜನಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿ ಸಬ್ಬಾ ಭಿಸಿಕ್ತರಾದರು. ಇದರಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲ 


ಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ಕು. 


೪೭. ಅದರಂತೆಯೇ ಭೋಜರಾಜವಂಶವೂ ಕೂಡ ಐಡರಾಜನ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ದ್ವಿಗುಣರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದಿದೆ. ಆ ಭೋಜನವಂಶದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರುಜನ 
ರಾಜರು ಜನಿಸಿ ಚತುರ್ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರು. 
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ತೇಷ್ವತೀತಾಸ್ತು ರಾಜಾನೋ ಬ್ರುವತಸ್ತಾನ್ನಿ ಬೋಧತ। 
ಶತಂ ವೈ ಪ್ರತಿನಿಂಧ್ಯಾನಾಂ ಹೈಹಯಾನಾಂ ತಥಾ ಶತಂ 1 ೪೮ ಗ 


ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾಸ್ತ್ವೇಕ ಶತಂ ಅಶೀತಿರ್ಜನಮೇಜಯಾಃ । 
ಶತಂ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತಾನಾಂ ಕುಲಾನಾಂ ನೀರ್ಯಿಣಾಃ ಶತಂ ॥೪೯॥ 


ತತಃ ಶತಂತು ಸೌಲಾನಂ ಶತಂ ಕಾಶಿಕುಶಾದಯಃ । 
ತಥಾಃಪೆರಂ ಸಹಸ್ರಂತು ಯೇಆತೀತಾಃ ಶಶಬಿಂದವಃ ॥ 
ಇಜಾನಸ್ತೆ ಆಶ್ವಮೇಥಧೈಸ್ತು ಸರ್ವೇ ನಿಯುತದಕ್ಷಿಣೈಃ ॥ ೫೦ ॥ 


ಏವಂ ಸಂಕ್ಷೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನ ಶಕ್ಕಾ ನಿಸ್ತರೇಣತು । 
ವಕ್ತುಂ ರಾಜರ್ಸಯಃ ಕೃತ್ಸ್ನಾ ಯೇ*ತೀತಾಸ್ತೈರ್ಯುಗೈಃ ಸಹ ॥ ೫೧ ॥ 


ಹ ರಾರಾ ಬಾ ಬಜಾರ 


೪ಲ. ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅತೀತರಾದ ರಾಜರುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳಿ. ಈ ವಂಶದ ನೂರಾರು ರಾಜರುಗಳು ವಿಂಧ್ಯಾ ಚಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅದರಂತೆ ಹೈಹೆಯವಂಶೋತ್ಸನ್ನರಾದ ನೂರಾರು ರಾಜರುಗಳೂ ಸಹ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ 
ಹೊಂದಿದ್ದರು. 


೪೯-೫೦ ನೂರೊಂದುಜನ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಪುತ್ರರೂ, ಜನಮೇಜಯರಾಜನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಎಂಭತ್ತು ರಾಜರುಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತರಾಜನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ನೂರಾರುಜನ ರಾಜರುಗಳೂ, ವೀರ್ಯರಾಜನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ನೂರಾರುಜನ 
ರಾಜರುಗಳ್ಳೂ ನೂರಾರು ಪಾಲರಾಜ ವಂಶೀಕರೂ, ನೂರಾರು ಕಾಶಿಕುಶಾದಿವಂಶೀ 
ಕರೂ, ಅತೀತಲಣದ ಸಹಸ್ರಾರು ಶಶಬಿಂದುರಾಜವಂಶೀಕರೂ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ರಾಜರುಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೫೧. ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಗಳೇ ಹೀಗೆ ಈ ವಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಈ ವಂಶಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಯಾವ ಯಾವ ರಾಜರು ಯಾವ ಯಾವ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಆ ಯುಗಗಳ 
ಸಂಗಡ ಅತೀತವಾಗಿರುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
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ಏತೇ ಯಯಾತಿವಂಶಸ್ಯ ಬಭೂವುರ್ವಂಶನರ್ದ್ವನಾಃ | 
ಕೀರ್ತಿತಾ ದ್ಯುತಿನುಂತಸ್ತೇ ಯೇ ಲೋರ್ಕಾ ಧಾರಯಂತಿ ವೈ ॥೫೨॥ 


ಲಭಂತೇ ಚ ವರ್ರಾ ಸಂಚ ದುರ್ಲರ್ಭಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೌಕಿರ್ಕಾ | 
ಆಯುಃ ಪುತ್ರಾ ಧನಂ ಕೀರ್ತಿರೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಭೂತಿರೇವ ಚ ॥ ೫೩ ॥ 


ಧಾರಣಾಚ್ಛ್ರವಣಾಚ್ಹೈನ ಸಂಚವರ್ಗಸ್ಯ ಧೀಮತಾಂ । 
ತಥೋಕ್ತಾ ಲೌಕಿಕಾಶ್ಚೈವ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ವ್ರಜಂತಿ ವೈ I ೫೪ ॥ 


ಚತ್ವಾರ್ಯಾಹುಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನರ್ಷಾಣಾಂ ಚ ಕೃತಂ ಯುಗಂ । 
ತೆಸ್ಕ ತಾನಚ್ಛಶೀ Mii ಸಂಧ್ಯಾಂಶಶ್ಚ ತಥಾನಿಧಃ 1೫೫ ॥ 


ಕೃತೇ ನೈ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಪಾದಶ್ಚತುಃ ಸಾಹಸ್ರ ಉಚ್ಯತೇ | 
ತೆಸ್ಮಾಚ್ಚತುಃ ಶತಂ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಶ್ಚ ತಥಾವಿಧಃ । ೫೬ ॥ 


Le ಉತ ಸೋ ದ ಅ ಅ ಎ ಛಾ ಯಾ ಗ್ಗೆ ಮಮ ಮಃ ಪಾರ ರಾರಾ ಜಾ ಹ 7 ಸಂ ದ | EE ಜಂ ಜಾವಾ ಜಾಜ್‌ 


೫೨-೫೩. ಮೇಲೆ ಹೇಳದ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಯಯಾತಿ ಮಹಾರಾಜನ ವಂಶ 
ವರ್ಧಕರಾಗಿಯೂ ತಿಲಕಪ್ರಾಯರಾಗಿಯೂ, ಲೋಕೋದ್ಧಾರಕರಾಗಿಯೂ, ಕೀರ್ತಿ 
ವಂತರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಇಂಥ ರಾಜರು ಆಯಸ್ಸು, ಸಂತಾನ 
ಧನ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಕೀರ್ತಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಐದು ದುರ್ಲಭಗಳಿಂದ ವರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ದುರ್ಲಭವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. 


೫೪ ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಯಾತಿಮಹಾರಾಜನ ವಂಶೀಕರಾದ ಮಹಾತ್ಮರ ಐದು 
ವಿಧಗಳಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಕೂನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸರಮಪದವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು 


೫೫. ಕೃತಯುಗದ ಕಾಲವು ನಾಲ್ಬು ಸಾವಿರ ದಿವ್ಯವರ್ಷ ಗಳಾಗಿದೆ. ಅದರ 
ಸಂಧಿಕಾಲವೂ, ಸಂಢ್ಯಾಂಶಕಾಲವೂ, ನಾನ್ನೂರುನಾನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ, 


೫೬, ಕೃ ತೆಯುಗದ ಪ ಪ್ರಕೆ ಕ್ರಿಯಾಸಾದನು ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿವೆ 
ಆದುದರಿಂದ lisse ಸಂಧ್ಯಾಂಶವೂ ಕೂಡ ನಾನ್ನೂ ರು NS 
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ತ್ರೇತಾದೀನಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಂಖ್ಯಯಾ ಮುನಿಭಿಃ ಸಹ । 
ತಸ್ಯಾಪಿ ದ್ವಿಶತೀ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಸ್ತ್ರಿಶತಃ ಸ್ಮೃತಃ ! ೫೭ ॥ 


ಅನುಷಂಗಪಾದಸ್ತ್ರೇತಾಯಾಸ್ತ್ರಿ ಸಾಹಸ್ರಸ್ತು ಸಂಖ್ಯಯಾ | 
ದ್ವಾಪರೇ ದ್ವೇ ಸಹಸ್ರೇ ತು ವರ್ಷಾಣಾಂ ಸಂಪ್ರೆಕೀರ್ತಿತಂ 1೫೮ ॥ 


ತಸ್ಯಾಪಿ ದ್ವಿಶತೀ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶೋ ದ್ವಿಶತಸ್ತಥಾ । | 
ಉಸೋದ್ಭಾತಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು ದ್ವಾಪರೇ ಸಾದ ಉಚ್ಯತೇ I BF 


ಕೆಲಿಂ ನರ್ಷಸಹಸ್ರಂತು ಪ್ರಾಹುಃ ಸಂಖ್ಯಾನಿದೋಜನಾಃ 
ತಸ್ಯಾಪಿ ಶತಿಕಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಃ ಶತನಿವ ಚ !೬೦॥ 


ಸಂಹಾರಪಾದಃ ಸಂಖ್ಯಾತಶ್ಚತುರ್ಥೋ ವೈ ತಥೌ ಯುಗೇ । 
ಸಸಂಧ್ಯಾನಿ ಸಹಾಂಶಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ತು ಯುಗಾನಿ ವೈ !೬೧॥ 


ಏತೆದ್‌ ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಚತುರ್ಯುಗಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಏವಂ ಪಾದೈಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶ್ಲೋಕಾನಾಂ ಪಂಚ ಪಂಚ ಚ ।1೬೨॥ 


ಹ SSS Wy ಡೆ ಜೆ 


೫೭. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರುಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳೆಂದೂ, ಅದರ 
ಸಂಧಿಕಾಲ ಸಂಧ್ಯಾಂಶವೂ ಕೂಡ ಮುನ್ನೂರು ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. 


೫೮.೫೯. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಅನುಷಂಗಪಾದನು ಮೂರುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ದ್ಹಾಪರಯುಗನು ಎರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಅದರ 
ಸಂಧಿಕಾಲ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಕಾಲವೂ ಕೂಡ ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. ದ್ವಾಪರಯುಗದ 
ಮೂರನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಉಪೋದ್ಭಾತವೆಂದು ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 

೬೦. ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞ ರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕಲಿಯುಗವು ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಸಹಸ್ರ 
ಯುಗಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು ಅದರ ಸಂಧಿಕಾಲವು ಸಂಧ್ಯಾಂಶಕಾಲವೂ ಕೂಡ 
ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. 

೬೧. ಕಲಿಯುಗದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಸಂಹಾರಪಾದವೆಂದು ನಾಮವಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಪು ಯುಗಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಸಂಧ್ಯಂಶಗಳೂ, ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳೂ, ಇರುತ್ತವೆ. 

೬೨-೬೩. ಚತುರ್ಯುಗಗಳ ಒಟ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹನ್ನೆರಡುಸಾನಿರ ದಿವ್ಯ 


ಯುಗಗಳಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಈ ವಾಯುಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಪಾದ, ಅನುಷಂಗ 
ಪಾದ, ಉಪೋದ್ಭಾ ತಪಾದ, ಉಪಸಂಹಾರಪಾದಗಳೆಂದು ನಾಲ್ಕುಪಾದಗಳೂ, ಇವು 
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ಸಂಧ್ಯಾಸಂಧ್ಯಾಂಶಕೈರೇವ ದ್ವೇ ಸಹಸ್ರೇ ತಥಾಃಸರೇ । 

ಏವಂ ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಪುರಾಣಂ ಕವಯೋ ವಿದುಃ ॥ ೬೩ ॥ 
ಯಥಾ ವೇದಶ್ಚತುಷ್ಬಾದಶ್ಚತುಷ್ಬಾದಂ ತಥಾ ಯುಗಂ | 

ಯಥಾ ಯುಗಂಚತುಷ್ಟಾದಂ ನಿಧಾತ್ರಾ ನಿಹಿತಂ ಸ್ವಯಂ ॥ 

ಚತುಷ್ಟಾದಂ ಪುರಾಣಂ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಹಿತಂ ಪುರಾ | ೬೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ “ ಯುಗಧರ್ಮಸನಿರೂಪಣಂ 8 
ನಾಮ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯ್ಯಾಯಃ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡು ಸಹಸ್ರ ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇವೆ. ಅಂದರೆ ಪ್ರಕ್ರಿ ಯಾಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟು ೪೮೦೦ ಸದ್ಯಗಳೂ, ಅನುಷಂಗಪಾದದಲ್ಲಿ ೩೬೦೦ ಸದ್ಯಗಳೂ, ಉಪೋದ್ಭಾತ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ೨೪೦೦ ಪದ್ಯಗಳೂ, ಉಪಸಂಹಾರಪಾದದಲ್ಲಿ ೧೨೦೦ ಪದ್ಯಗಳೂ, ಒಟ್ಟು 
ಕೂಡಿದರೆ ೧೨೦೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇವೆಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. 

ಸೂಚನೆ: ಕೃತಯುಗದ ಕಾಲ ನಾಲ್ಬುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ತ್ರೇತಾಯುಗದ 
ಕಾಲಮೂರುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಕಾಲ ಎರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, 
ಕಲಿಯುಗದ ಕಾಲ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಇವುಗಳ ಸಂಧಿಕಾಲವು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
೪೦೦, ೩೦೦, ೨೦೦, ೧೦೦ ಒಟ್ಟು ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಹೀಗೆ ಸಂಧ್ಯಾಂಶ 
ಕಾಲವೂ ಕೂಡ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿದರೆ ಹನ್ನೆರಡು 
ಸಾವಿರ ದಿವ್ಯ ವರ್ಷಗಳಾಗುವುವು. 

೬೪. ಖಯಗ್ರೇದ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದ ಅಥರ್ವವೇದಗಳೆಂದು ವೇದವು 
ನಾಲ್ಪುಭಾಗವಾಗಿದೆ. ಯುಗವೂ ಕೂಡ ಕೃತ, ತ್ರೇತ, ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನಾಲ್ಭುವಿಧವಾಗಿದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಯುಗಗಳಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯದು ಎರಡನೆಯದು 
ಮೂರನೆಯದು ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಾಲ್ದುನಾಲ್ಬು ಪಾದಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ವಾಯುಮಹಾಪುರಾಣಕ್ಟೂ ಸಹೆ ನಾಲ್ದುಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವ 
ಕಲ್ಬದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಮಾಡಿಕುವನು. 

ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಯುಗಧರ್ಮನಿರೂಸಣ ವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಎಂ ಆಸ್ಯೆತಾ... 
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ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರಾತ್ಮಕ ಅಕ್ಷರತ್ರಯಗಳು ಸೇರಿ ಓಂಕಾರವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಓಂಕಾರವೇ ಪ್ರಣವವು. ಆ ಪ್ರಣವದಿಂದಲೇ ಖಕ್‌ ಯಜುಸ್ಸು . ಸಾಮವೆಂಬ 
ಮೂರು ವೇದಗಳೂ, ವಾಯು ಅಗ್ನಿ ಜಲನೆಂಬ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ 
ಕಾಲಪುರುಷನೂ ಹುಟ್ಟಿರುವರು. ಆ ಕಾಲವು ಕೃತ ತ್ರೇತ ದ್ಹಾಸರ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನಾಲ್ಬುವಿಧ. ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗಡ ಮೂರು ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯಲು 
ಕಲಿಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕು, ಭೋಜ, ಜನಮೇಜಯ, ಈ ವಂಶದ ರಾಜರು 
ಜನಿಸಿ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. ಕೃತಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣವು 
ನಾಲ್ಬುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು. ಸಂಧಿಕಾಲವು ನಾನ್ನೂರುವರ್ಷಗಳು. ಸಂಧ್ಯಾಂಶಕಾಲವು 
ನಾನ್ನೂ ರುವರ್ಷಗಳು. ಇದರಂತೆಯೇ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರು 
ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು, ಸಂಧ್ಯಂಶ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳು ಆರನೂರವರ್ಷಗಳು. ದ್ವಾಪರಯುಗವು 
ಎರಡುಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಸಂಧ್ಯಂಶ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳು ನಾನ್ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಲಿಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣವು ಒಂದು ಸಹಸ್ರ 
ವರ್ಷಗಳು ಅದರ ಸಂಧ್ಯಂಶ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳು ಇನ್ನೂರುವರ್ಷಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಡಿದರೆ ಹನ್ನೆರಡುಸಹಸ್ತ ದಿವ್ಯವರ್ಷಗಳಾಗುವುವು. ಇದ 
ರಂತೆಯೇ ವಾಯುಪುರಾಣದ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಪಾದ ಅನುಷ್ಕಂಗಪಾದ ಉಪೋದ್ಭಾ ತಪಾದ 
ಉಪಸಂಹಾರಪಾದಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಬುಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡುಸಾನಿರ ಪದ್ಯ 
ಗಳಿವೆಯೆಂದು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 
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|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶೊಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 


ಮನ್ವಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಅತೀತಾನಾಗತೇಸ್ಟಿಹ । 
ತುಲ್ಕಾಭಿಮಾನಿನಃ ಸರ್ನೇ ಜಾಯಂತೇ ನಾಮರೂಪತಃ oN 


ದೇನಾಶ್ಚ ನಿನಿಧಾ ಯೇ ಚ ತರ್ನಿ ಮನ್ವಂತರೆಆಧಿಪಾಃ । 
ಯುಷೇಯೋ ಮಾನವಾಶ್ಚೈವ ಸರ್ವೇ ತುಲ್ಕಾಭಿಮಾನಿನಃ 1೨॥ 


ಮಹರ್ಷಿಸರ್ಗಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೈ ವಂಶಂ ಸ್ವಾಯಂಭುನಸ್ಯ ತು । 
ನಿಸ್ತರೇಣಾನುಪೂರ್ವ್ಯಾ ಚ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧತ 1೩॥ 


ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಪುರಾಣೀಕನು ಹೇಳಿದನು:--ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವಖಷ್ಯಾದಿಗಳು 
ವರ್ತಮಾನ ಮನ್ವಂತರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಾಮ ರೂಪ ಅಧಿಕಾರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೋ ಭೂತಭವಿಷ್ಯಮನ್ಮಂತರಾದಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಅದೇ ನಾಮರೂಪಾಧಿಕಾರಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. 


೨. ಒಂದು ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಾನಾವಿಧರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಖುಸಿಗಳು 
ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವರೋ ಆ ದೇವಾದಿಗಳು 
ಇತರ ಮನ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. 


೩.  ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. 
ಈಗ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ವಂಶವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರೆಂದನು. 
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ಮನೋಃ ಸ್ವಾಯೆಂಭುನಸ್ಕಾರ್ಸ ದಶ ಪೌತ್ರಾಸ್ತು ತತ್ಸಮಾಃ । 
ಯೈರಿಯಂ ಪೃಧಿನೀ ಸರ್ವಾ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಸಮನ್ವಿತಾ ॥೪॥ 


ಸಸಮುದ್ರಾಕರನತೀ ಪ್ರತಿನರ್ಷಂ ನಿವೇಶಿತಾ | 
ಸ್ವಾಯಂಭುವನೇಃಂತರೇ ಪೂರ್ವಮಾದ್ಯೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ತದಾ ॥೫॥ 


ಪ್ರಿಯವ್ರತಸ್ಕ ಪುತ್ರೈಸ್ಕೈ! ಸೌತ್ರೈಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ತು।. 


ಪ್ರಜಾಸರ್ಗತಪೋಯೋಗ್ಯೈಸ್ತೈರಿಯಂ ವಿನಿವೇಶಿತಾ 1 ೬॥ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತಾತ್‌ ಪ್ರಜಾವಂತಃ ನೀರಾತ್‌ ಕನ್ಯಾ ವ್ಯಜಾಯತ । 
ಕನ್ಯಾ ಸಾತು ಮಹಾಭಾಗಾ ಕರ್ದಮಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ !೭॥ 
ಕನ್ಯೇ ದ್ವೇ ಶತಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ಸಂಮ್ರಾಟ್‌ ಕುಕ್ಷಿಶ್ಚ ತೇ ಉಭೇ । 
ತಯೋರ್ವೈ ಭ್ರಾತರಃ ಶೂರಾಃ ಪ್ರಜಾಪೆತಿಸಮಾ ದಶ ಲೆ 


೪. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ ಹತ್ತುಜನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ತಾತಂದರಿಗೆ 
ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಅವರು ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳು ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಅಖಂಡಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ನಿಸ್ಟಂಟಕವಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


೫. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದ ಮೊದಲನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾಯಂ 
ಭುವನ ಪೌತ್ರರು ಸಮಸ್ತವಾದ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಏಕಚಕ್ರಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಆಳಿದರು. 


೬. ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನ ಮಕ್ಕಳೂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ 
ಆದ ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ಪ್ರಜಾಸ್ಪಸ್ಟಿ ಮತ್ತು ತಪೋನುಷ್ಠಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


೭. ಕರ್ದಮಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಮಗಳೂ ಪ್ರಜಾವಂತನೂ ಶೂರನೂ ಆದ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತೆರಾಜನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ನಾರೀಮಣಿಯು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಸಡೆದಳು. 


೮. ಆ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯು ಇಬ್ಬರು ಕನ್ಸಿಕೆಯರನ್ನೂ ನೂರುಜನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾದ ಪುತ್ರರನ್ನೂ, ಪಡೆದಳು. ಆ ಪುತ್ರಿಯರು, ಸಮ್ರಾಜ ಕುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಲೋಕಮಾನ್ಯರಾದ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದರು. ಆ ಸಮ್ರಾಜಕುಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳಿಗೆ 
ಸಮರೂ ಶೂರರೂ ಆದ ಹತ್ತುಜನ ಸಹೋದರರು ಇದ್ದರು, 
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ಆಗ್ಲೀಧ್ರಶ್ನ ನಪುಷ್ಮಾಂಶ್ಚಮೇಧಾ ಮೇಧಾತಿಥಿರ್ವಿಭುಃ । 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಷ್ಮೂ ದ್ಯುತಿರ್ಮಾ ಹವ್ಯಃ ಸವನಃ ಸರ್ವ ಏನ ಚ 1೯ ॥ 


ಪ್ರಿಯವ್ರತೋಖಭಿಸಿಚ್ಶೈರ್ತಾ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಸು ಪಾರ್ಥಿರ್ವಾ। 
ದಿಸೇಷು ತೇಸು ಧರ್ಮೇಣ ದ್ವಿಸಾಂಸ್ತಾಂಶ್ನೆ ನಿಜೋಧತ » ೧೦॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇಶ್ವರಂ ಚಕ್ರೇ ಆಗ್ದೀಧ್ರಂ ತು ಮಹಾಬಲಂ | 
ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪೇಶ್ವರಶ್ಹಾಪಿ ತೇನ ಮೇಧಾತಿಥಿಃ ಕೃತಃ I ೧೧॥ 


ಶಾಲ್ಮಲೌ ತು ವಪುಷ್ಮಂತಂ ರಾಜಾನಮಭಿಷಿಕ್ತರ್ವಾ । 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತಂ ಕುಂಶದ್ವೀಪೇ ರಾಜಾನಂ ಕೃತರ್ನಾ ಪ್ರಭುಃ 1 ೧೨॥ 


ದ್ಯು ತಿಮಂತೆಂಚ ರಾಜಾನಂ ಕೌಂಚದ್ವಿ €ಪಸೇ ಸಮಾದಿಶತ್‌ | 
ಕಾಕಾದಿ ಸೇಶ್ವ ರಂ ಚಾಫಿ ಹವ್ಯ 0೦ ಚಕ್ರೇಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯನ್ರ ತ॥ WH ೧೩ ॥ 


೯. ಆ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಆಗ್ದೀಧ್ರ, ವಪುಸ್ವಂತ ಮೇಧಸ, 
ಮೇಧಾತಿಥಿ, ವಸು, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮಂತ, ದ್ಯುತಿಮಂತ್ಯ ಹವ್ಯ ಸವನ, ಸರ್ವನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಮಕ್ಳಳು ಜನಿಸಿದರು. 


ಬಿಲ ಸ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ಸಪ್ತದಿ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪಾಲಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ BE; 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಯಾ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದರು, ಆ ಸಪ್ತದ್ದೀಸಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೧-೧೩. ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ಜಂಬೂದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಆಗ್ನಿ 
ಧ್ರ ನನ್ನೂ, ಸ್ರ ಕದ್ದೀ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನಾದ ಮೇಧಾತಿಥಿಯನ್ನೂ, ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ed ಧಪುಷ್ಮಂತನನ್ನೂ, ಕುಶದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ನೀರನಾದ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತನನ್ನೂ, 
ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತೆನನ್ನೂ, ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ಹನ್ಯನನ್ನೂ ಸ್ಥಾ ಬಿಸಿ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳುಜನ ಕುಮಾರರನ್ನು ರಾಜರ 
ನಾಗಿ ಹ್‌ 
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ಪುಸ್ಕರಾಧಿಪತಿಂ ಚಾಪಿ ಸವನಂ ಕೃತರ್ನಾ ಪ್ರಭುಃ । 
ಪುಸ್ಪರೇ ಸವನಸ್ಕಾಪಿ ಮಹಾನೀತಃ ಸುತೋಭವತ್‌ ॥ 
ಧಾತಕೆಶ್ಚೈವ ದ್ವಾವೇತ್‌ೌ ಪುತ್ರೌ ಪುತ್ರನತಾಂ ವರ್‌ 1 ೧೪ ॥ 


ಮಹಾನೀತಂ ಸ್ಮೃತಂ ವರ್ಷಂ ತಸ್ಕ ನಾಮ್ನಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ನಾಮ್ನಾ ತು ಧಾತಕೇಶ್ವಾಪಿ ಧಾತಕೀ ಖಂಡ ಉಚ್ಕತೇ `` ॥ ೧೫॥ 


ಹವ್ಯೋ ವ್ಯಜನಯತ್‌ ಪುರ್ತ್ರಾ ಶಾಕದ್ದೀಪೇಶ್ವರ್ರಾ ಪ್ರಜುಃ । 
ಜಲದಂ ಚ ಕುಮಾರಂ ಚ ಸುಕುಮಾರಂ ಮಣೀಚಕಂ ॥ 
ವಸುಮೋದಂ ಸುಮೋದಾಕಂ ಸಪ್ತಮಂ ಚ ಮಹಾದ್ರುವುಂ ೫ ೧೬॥ 


ಜಲದಂ ಜಲದಸ್ಕಾಥ ವರ್ಷಂ ಪ್ರಥಮಮುಚ್ಯತೇ | 
ಕುಮಾರಸ್ಕ್ಯ ಚ ಕೌಮಾರಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ I ೧೭ ॥ 


i ರಂ ಂಂಛಲಡೈ ಯ ಇಡ ್ಲಾ (ಂಛ6..ಜ — ——— ವಾ ಬವನ ಫಾ ಸರಸ ವ 





೧೪. ಕಾಗೆಯೇ ಪುಸ್ಪರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸವನನನ್ನು ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸವನನಿಗೆ ಮುಹಾನೀತ ಧಾತಕಿಯೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ರತ್ಸಪ್ರಾಯರಾದ ಮಕ್ಸಳು ಜನಿಸಿದರು. 


೧೫. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾವೀತನು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ವರ್ಷವೂ ಕೂಡ 
ಮಹಾವೀತವರ್ಷವೆಂದೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಕೊಂಡಿತು. ಧಾತಕಿಯೆಂಬ ಮಹಾರಾಜನು 
ಆಳಿದ (ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ) ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಧಾತಕೀಖಂಡವೆಂಬ ನಾಮವೂ ಕೂಡ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


೧೬. ಶಾಕದ್ವೀಪಾಧಿನತಿಯಾದ ಹವ್ಯನೂ ಕೂಡ ಅತ್ಯಂತ ಶೂರರೂ 
ಸಮರ್ಥರೂ ಆದ ಜಲದ ಕುಮಾರ, ಸುಕುಮಾರ ಮಣೀಚಕ, ವಸುಮೋದ, 
ಸುಮೋದಾಕ, ಮಹಾದ್ರುಮ ಎಂಬ ಏಳುಜನ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೧೭-೨೦. ಹವ್ಯನ ಪುತ್ರರಾದ ಸಪ್ತಶೂರರೂ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಪ್ತ 
ಖಂಡಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಆಳಿದುದರಿಂದ ಆ ಸಪ್ತಖಂಡಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ರಾಜರ 
ನಾಮಗಳೇ ಪ್ರಾಪ್ತಗಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಷವು ಜಲದನು ಆಳಿದು 
ದರಿಂದೆ' ಜಲದವರ್ಷವೆಂದೂ, ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಕುಮಾರನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದುದ 
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ಸುಕುಮಾರಂ ತೃತೀಯಂ ತು ಸುಕುಮಾರಸ್ಕ ಕೀರ್ತಿತಂ । 


ಮಚೀಚೆಕಸ್ಕ ಚತುರ್ಥಂ ಮಣೀಚಕನಿಹೋಚ್ಯ ತೇ ! ೧೮॥ 
ವಸುಮೋದಸ್ಯ ವೈ ವರ್ಷಂ ಪೆಂಚಮುಂ ವಸುನೋದೆಕಂ । 
ಮೋದಕಸ್ಯ ತು ಮೋದಾಕಂ ವರ್ಷಂ ಷಷ್ಮಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ WH oF 


ಮಹಾದ್ರುಮಸ್ಕ ನಾಮ್ನಾ ತು ಸಪ್ತಮಂ ತು ಮಹಾದ್ರುಮಂ | 

ಏಷಾಂ ತು ನಾಮಭಿಸ್ತಾನಿ ಸಸ್ತನರ್ಷಾಣಿ ತತ್ರವೈ ॥ ೨೦॥ 
ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೇಶ್ವರಸ್ಯಾಪಿ ಪುತ್ರಾ ದ್ಯುತಿಮತಸ್ತು ವೈ । 

ಕುಶಲೋ ಮನುಗಶ್ಹೋಷ್ನಃ ಪೀವರಶ್ನಾಂಧಕಾರಕಃ ॥ 

ಮುನಿಶ್ಚ ದುಂದುಭಿಶ್ಚೈವ ಸುತಾ ದ್ಯುತಿಮತಸ್ತು ವೈ WH ೨೦೧ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸ್ವನಾಮಭಿರ್ದೇಶಾಃ ಕೈಂಚದ್ದೀಪಾಶ್ರಯಾಃ ಶುಭಾಃ | 
ಉಷ್ಣಸ್ಕೋಷ್ನಃ ಸ್ಮೃತೋ ದೇಶಃ ಪೀವರಸ್ಕಾಪಿ ಪೀವರಃ | ೨೨ ॥ 





7 ಇ ಬರ ಅಭುಂಸಾ ಮರರಜಹಹಹಹಾಹೂೊೊಊ ದಹ ಕಳ್‌ 


ರಿಂದ ಕುಮಾರವರ್ಷವೆಂದೂ, ಮೂರನೆಯ ಖಂಡಕ್ಕೆ ಸುಕುಮಾರನು ಪ್ರಭುವಾಗಿ 
ದ್ಹುದರಿಂದ ಸುಕುಮಾರವರ್ಷವೆಂದೂ, ನಾಲ್ಬನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಣೀಚಕನು 
ಯಜಮಾನನಾದುದರಿಂದ ಮಣೀಚಕವರ್ಷವೆಂದೂ, ಐದನೆಯ ನರ್ಷಕ್ಕೆ ನಸು 
ಮೋದನು ದೊರೆಯಾದುದರಿಂದ ವಸುಮೋದವರ್ಷವೆಂದೂ, ಆರನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಮೋದಾಕನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಮೋದಾಕವರ್ನ್ಷನವೆಂದೂ, ಏಳನೆಯ ನರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಮಹಾದ್ರುಮನು ನೃಪ ಇಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಹಾದ್ರುಮವರ್ಷವೆಂದೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತೆಗಳಾ 
ದುವು. ಹೀಗೆ ಏಳುವರ್ಷಗಳೂ ತಂತಮ್ಮ ದೊರೆಗಳ ನಾಮಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. 


೨೧. ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪಾಧಿಸತಿಯಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತನೆಂಬುವನಿಗೆ ಕುಶಲ, 
ಮನುಗ, ಉಸ್ಕೃ, ನೀವರೆ, ಅಂಧಕಾರಕ, ಮುನಿ,' ದುಂದುಭಿ ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ಮಕ್ಸ್‌ಳು ಜನಿಸಿದರು. 


೨೨-೨೩. ಹಿಂದಿನಂತೆ ದ್ಯುತಿವುಂತನ ಪುತ್ರರು ಆಳಿದ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಆಯಾ 
ರಾಜರ ನಾಮಗಳೆಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕೌಶಲ 
ವೆಂದೂ, ಮನುಗನು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮನುಗದೇಶವೆಂದೂ, ಉಷ್ಣನು ಆಳಿದ 
ದೇಶವು ಉಸ್ಸದೇಶವೆಂದೂ, ನೀವರನು ಆಳಿದ ದೇಶವು ಪೀವೆರದೇಶವೆಂದೂ, 
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ಅಂಧಕಾರಕದೇಶಸ್ತು ಅಂಧಕಾರಶ್ಚ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ । 
ಮುನೇಸ್ತು ಮುನಿದೇಶೋ ನೈ ದುಂದುಭೇರ್ದುಂದುಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ಏತೇ ಜನಪದಾಃ ಸಪ್ತ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪೇ ತು ಭಾಸ್ವರಾಃ | ೨೩ ॥ 


ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮತಃ ಕುಶದ್ವೀಪೇ ಸಪ್ಪೆ ರೈ ತೇ ಸುಮಹೌಜಸಃ । 
ಉದ್ಭಿದೋ ನೇಣುಮಾಂಶ್ಚೈವ ಸ್ಪೈರಥೋ ಲನಣೋ ಧೃತಿಃ ॥ 
ಷಷ್ಮಃ ಪ್ರಭಾಕರಕ್ಚೈವ ಸಪ್ರಮಃ ಕಸಿಲಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೪ | 


ಉದ್ಭಿದಂ ಪ್ರಥಮಂ ವರ್ಷಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ವೇಣುಮಂಡಲಂ । 
ತೃತೀಯಂ ಸ್ವೈರಥಾಕಾರಂ ಚತುರ್ಥಂ ಲನಣಂ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೨೫ ॥ 


ಪಂಚಮಂ ಧೃತಿಮದ್ವರ್ಷಂ ಷಷ್ಠಂ ವರ್ಷಂ ಪ್ರಭಾಕರಂ । 
ಸಪ್ತಮಂ ಕೆಪಿಲಂ ನಾಮ ಕಪಿಲಸ್ಕ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ 1 ೨೬ ॥ 


ಅಂಧಕನು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಂಧಕದೇಶವೆಂದೂ, ಮುನಿಯು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮುನಿ 
ದೇಶವೆಂದೂ, ದುಂದುಭಿಯು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ದುಂದುಭಿದೇಶವೆಂದೂ, ನಾಮಗಳು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಏಳುಜನ ರಾಜರಿಂದ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳು 


೨೪. ಕುಶದ್ವೀಪಾಧಿಸತಿಯಾದ ಚ ಂತನಿಗೆ ಮಹಾಶೂರರಾದ 
ಉದ್ಭಿದ, ವೇಣುಮಂತ, ಸ್ಪೈರಥ, ಲವಣ್ಯ ಧೃತಿ, ಪ್ರಭಾಕರ, ಕವಿಲರೆಂಬ ವಿಳುಜನ 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳು ಉದ್ಭ ವಿಸಿದರು. 


೨೫-೨೬. ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಉದ್ದಿದವರ್ಷನೆಂದೂ, ಎರಡನೆಯದಕ್ಕೆ 
ವೇಣುಮಂಡಲವರ್ಷವೆಂದೂ, ಮೂರನೆಯ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ವೈರಥವರ್ಷವೆಂದೂ, ನಾಲ್ವ 
ನೆಯವರ್ಷಕ್ಕೆ ಲವಣವರ್ಷವೆಂದೂ, ಐದನೆಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಧೃತಿಮಂತವರ್ಷವೆಂದೂ 
ಆರನೆಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಭಾಕರವರ್ಷವೆಂದೂ ಏಳನೆಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಕಥನಿಲವರ್ಷವೆಂದೂ 
ನಾಮಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದುವು. 
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ತೇಷಾಂ ದ್ವೀಪಾಃ ಕುಶದ್ವೀಪೇ ತತ್ಸನಾಮಾನ ಏನ ತು | 
ಆಶ್ರಮಾಚಾರಯುಕ್ತಾಭಿಃ ಪ್ರಜಾಭಿಃ ಸಮಲಂಕೃತಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಯೇಶ್ವರಾಃ ಸಪ್ತ ಪುತ್ರಾಸ್ತೇ ತು ನಪುಷ್ಮತಃ । 
ಶ್ವೇತಶ್ಚ ಹರಿತಶ್ಹೈವ ಜೀಮೂತೋ ರೋಹಿತೆಸ್ತಥಾ ॥ 
ವೈದ್ಯುತೋ ಮಾನಸಕ್ಚೈವ ಸುಪ್ರಭಃ ಸಪ್ತಮಸ್ತಥಾ ॥ ೨೮॥ 


ಶ್ವೇತಸ್ಯ ಕ್ವೇತದೇಶಸ್ತು ರೋಹಿತಸ್ಯ ಚ ರೋಹಿತಃ । 
ಜೀಮೂತಸ್ಯ ಚ ಜೀಮೂತೋ ಹರಿತಸ್ಯ ಚ ಹಾರಿತಃ il ೨F 


ವೈದ್ಯುತೋ ವೈದ್ಯುತಸ್ಕಾಪಿ ಮಾನಸಸ್ಯಾಪಿ ಮಾನಸಃ । 
ಸುಪ್ರಭಃ ಸುಪ್ರಭಸ್ಕಾಪಿ ಸಪ್ರೈತೇ ದೇಶಸಾಲಕಾಃ 1 ೩೦॥ 





೨೭. ಕುಶದ್ವೀಪದ ರಾಜಕುಮಾರರ ನಾಮಗಳೇ ಅವರವರು ಆಳಿದ 
ದೇಶಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಆ ಎಲ್ಲಾ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಜೆಗಳೂ, ಆಶ್ರಮನಂತರೂ, 
ಆಚಾರವಂತರೂ, ಗುಣವೆಂತರೂ ಕೀರ್ತಿವಂತರೂ ಆಗಿ ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳಿಗೆ 
ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾ ಯರಾಗಿದ್ದರು. 


೨೮. ಶಾಲ್ಮಲಿ:ದ್ವೀಪಾಧಿ ಪತಿಯಾದ 


ವಪುಸ್ಕಂತನಿಗೆ ಶ್ರೇತ್ಯ ಹರಿತ, 
ಜೀಮೂತೆ, ರೋಹಿತ, ವ್ಹದ್ಯುತ, ಮಾನಸ, ಸುಪ್ರಭ 


ರೆಂಬ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು 


೨೯-೩೦. ಈ ಏಳುಜನರೂ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದ ಒಂದೊಂದು ದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಪಾಲಕರಾಗಿರುವರು. ಶ್ವೇತನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಶ್ರೇತವರ್ಷವೆಂದೂ, ಹರಿತನ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹರಿತವರ್ಷವೆಂದ್ಕೂ ಜೀಮೂತನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಜೀಮೂತವರ್ಷವೆಂದೂ, 
ರೋಹಿತನ ದೇಶಕ್ಕೆ ರೋಹಿಶವರ್ಷವೆಂದೂ, ವೈದ್ಯುತನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ನೈ ದ್ಯುತವರ್ಷವೆಂದೂ, ಮಾನಸನದೇಶಕ್ಕೆ ಮಾನಸವರ್ಷವೆಂದೂ, ಸುಪ್ರಭನು 
ಪ್ರಭುವಾದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸುಪ್ರಭವರ್ಷವೆಂದ್ಕೂ ನಾಮಗಳು ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಈ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಏಳುಜನಗಳೂ ನಿಳುದೇಶಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಸಸ್ತದ್ದೀಸೇ ತು ನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾದನಂತರಂ | 
ಸಪ್ತ ಮೇಧಾತಿಥೇಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪೇಶ್ವರಾ ನೃಸಾಃ I ೩೧॥ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಶಾಂತಭಯಸ್ತೇಷಾಂ ಸಪ್ತವರ್ಷಾಣೆ ತಾನಿ ವೈ! 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಂತಭಯಾಚ್ಚೈವ ಶಿಶಿರಸ್ತು ಸುಖೋದಯಃ ॥ 
ಆನಂದಶ್ವ ಧ್ರುವಶ್ಚೈವ ಕ್ಷೇಮಕಶ್ಚ ಶಿವಸ್ತಥಾ . | ೩೨॥ 


ತಾನಿ ತೇಷಾಂ ಸನಾಮಾನಿ ಸಪ್ತವರ್ಷಾಣಿ ಭಾಗಶಃ । 
ನಿವೇಶಿತಾನಿ ತೈಸ್ತಾನಿ ಪೂರ್ವೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂಃತರೇ 1 ೩೩॥ 


ಮೇಧಾತಿಥೇಸ್ತು ಪುತ್ರೈಸ್ತೈಃ ಸಪ್ತದ್ವೀಪನಿನಾಸಿಭಿಃ । 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಪೇ ಪ್ರಜಾಃ ಕೃತಾಃ 1 ೩೪ ॥ 


ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪಾದಿಕೇಷ್ಟೇನ ಶಾಕದ್ವೀಸಾಂತರೇಷುನೈ । 
ಜ್ಞೇಯಃ ಪಂಚಸು ಧರ್ಮೋ ವೈ ವರ್ಣಾಶ್ರಮುವನಿಭಾಗಶಃ 1 ೩೫ ॥ 


a a ಇ |1್ಷ..(೦4 - ಎರಾ —-— — ದಾ ಜಮಾನ ವಾತಾ, ಎ - ೫೨... — pS 


೩೧. ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವುದೂ ಆದ 
ಸ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಪದ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮೇಧಾತಿಥಿಗೆ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರು ಪಫ್ಲಕ್ಸ 
ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೊಂದು ದೇಶಗಳಿಗೂ ರಾಜರಾಗಿದ್ದರು. 


೩೨-೩೩. ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪೇಶ್ಚರನಾದ ಮೇಧಾತಿಥಿಗೆ ಶಾಂತ, ಭಯ್ಯ ಶಿಶಿರ, 
ಸುಖೋದಯ, ಆನಂದ, ಧ್ರುವ, ಕ್ಷೇಮಕ, ಶಿವ ಎಂಬ ಏಳುಜನ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಆಳಿದರು. ಪೂರ್ವದ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಒಂದೊಂದು ದೇಶಗಳನ್ನು ಆಳಿ ಸ್ವನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಳಿಸಿದರು. 


೩೪. ಮೇಢಾತಿಥಿಯ ಪುತ್ರರು ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅವರು ಫ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಯುಕ್ತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೩೫-೩೬, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಕ್ಷದ್ದೀಸ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಶಾಕದ್ದೀಪದ 
ವರೆಗೂ ಇರುವ ಐದು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರನಿಭಾಗಗಳೂ, ಧರ್ಮ 
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ಸುಖಮಾಯುಶ್ಚ ರೂಪಂ ಚ ಬಲಂ ಧರ್ಮಶ್ಚ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಪಂಚಸ್ವೇತೇಷು ದ್ವೀಸೇಷು ಸರ್ವ ಸಾಧಾರಣಂ ಸ್ಮೃತಂ I ೩೬ ॥ 


ಸಪ್ತದ್ವೀಪಪರಿಕ್ರಾಂತಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಂ ನಿಬೋಧತ । 
ಆಗ್ನೀಧ್ರಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠದಾಯಾದಂ *ನ್ಯಾಪುತ್ರಂ ಮಹಾಬಲಂ ॥ 
ಪ್ರಿಯನ್ರತೋಃಭೈಷಿಂಚತ್ತಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಸೇಶ್ವರಂ ನೃಪಂ |! ೩೭ ॥ 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾ ಬಭೂಪವುರ್ಹಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಮೌಜಸಃ | 
ಜೈೇಸ್ಕೋ ನಾಭಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಯ ಕಿಂಪುರುಷೋಃನುಜಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ಹರಿನರ್ಷಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು ಚತುರ್ಥೋತಭೂದಿಲಾವೃ ತಃ । 
ರಮ್ಯಃ ಸ್ಕಾತ್ಸಂಚೆಮಃ ಪುತ್ರೋ ಹರಿರ್ನ್ಮಾ ಷಷ್ಠ ಉಚ್ಯತೇ 1೩೯॥ 


ಕುರುಸ್ತು ಸಪ್ತಮಸ್ತೇಷಾಂ ಭದ್ರಾಶ್ಟೋ ಹೃಷ್ಠಮಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ನನಮಃ ಕೇತುಮಾಲಸ್ತು ತೇಷಾಂ ದೇಶಾನ್ಸಿ ಜೋಧತ ॥ ೪೦॥ 


ವ ತಾ PERE ದ್ರ ಸಾಸ SSA ನ ಕ ೦ ಜೃ 





ಗಳೂ, ಸುಖ, ಆಯುಸ್ಸು, ರೂಪ, ಬಲ್ಲ ಧರ್ಮ ಇವುಗಳು ಸಮನಾಗಿಯೂ ಏಕ 
ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. 


೩೭. ಈಗ ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ. ಇಂತಹ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ತನ್ನ ಹಿರಿಯ 
ಸುತನೂ, ಕಾಮ್ಯಪುತ್ರನೂ, ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಆಗ್ದೀಧ್ರನನ್ನು ರಾಜನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿವನು. 


೩೮-೪೦. ಆ ಆಗ್ಲೀದ್ರ ನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಒಂಭತ್ತು 
ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ನಾಭಿರಾಜನು ಹಿರಿಯವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಎರಡನೆಯವನು ಕೆಂಪುರುಷನೂ, ಮೂರನೆಯವನು ಹರಿವರ್ಷನೂ ನಾಲ್ವನೆಯನನು 
ಇಲಾವೃತನೂ, ಐದನೆಯವನು ರಮ್ಯನೂ, ಆರನೆಯವನು ಹರಿನ್ಮಂತನೂ, ಏಳನೆ 
ಯವನು ಕುರುವೂ, ಎಂಟಿನೆಯವನು ಭದ್ರಾಶ್ವನೂ, ಒಂಭತ್ತನೆಯವನು ಕೇತು 
ಮೂಲನೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಆಳಿದ ದೇಶಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ 
ಎಂದನು. 
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ನಾಭೇಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣಂ ನರ್ಷಂ ಹಿಮಾಹ್ವಂ ತು ಪಿತಾ ದದೌ । 
ಹೇಮಕೂಟಿಂ ತು ಯದ್ವರ್ಷಂ ದದೌ ಕಿಂಪುರುಷಾಯ ತತ್‌ ॥೪೧॥ 


ನೈಸಧಂ ಯತ್‌ ಸ್ಮೃತಂ ವರ್ಷಂ ಹರಿನರ್ಷಾಯ ತದ್ದದೌ | 
ಮಧ್ಯಮಂ ಯತ್ಸುನೇರೋಸ್ತು ಸ ದದೌ ತದಿಲಾವೃತೇ ॥ ೪೨॥ 


ನೀಲಂ ತು ಯತ್‌ ಸ್ಮೃತಂ ವರ್ಷಂ ರಮ್ಯಾಯ್ಕೆತತ್‌ ಪಿತಾ ದದೌ | 
ಶ್ರೇತಂ ಯದುತ್ತರಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪಿತ್ರಾ ದತ್ತಂ ಹರಿನ್ಮತೇ 1 ೪೩॥ 


ಯದುತ್ತರಂ ಶೃಂಗನತೋ ವರ್ಷಂ ತತ್‌ ಕುರವೇ ದದ್‌ | 
ವರ್ಷಂ ಮಾಲ್ಯವತಶ್ಚಾಹಿ ಭದ್ರಾಶ್ವಾಯ ನ್ಯನೇದಯತ್‌ i ೪೪ ॥ 


ಗಂಧಮಾದನವರ್ಷಂ ತು ಕೇತುಮಾಲೇ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ । 
ಇತ್ಯೇತಾನಿ ಮಹಾಂತೀಹ ನವ ವರ್ಷಾಣಿ ಭಾಗಶಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಆಗ್ನೀಧ್ರಸ್ಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಪುತ್ರಾಂಸ್ಥಾನಭ್ಯಹಿಂಚತ | 
ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ತತಸ್ತು ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತಃ | ೪೬ ॥ 


~~ — ಎಡ ಕಾ ಚ ಮಾ ರರು ತ ರಾರ ತಯಾರಕ ತಕ ಪಕಪಕ ಬಾ... ಹಾ ಆರಾ ಇಡಿ ಆಫಾ-ಆ್‌-ಿ.ಎ.... 


೪೧-೪೫ ಶಂದೆಯು ಹಿರಿಯ ಕುಮಾರನಾದ ನಾಭಿರಾಜನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿಮವರ್ಷವನ್ನೂ, ಕೆಂಪುರುಷನಿಗೆ ಹೇಮಕೂಟವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವರ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಹರಿವರ್ಷನಿಗೆ ನಷಧವರ್ನ್ಷವನ್ನೂ, ಇಲಾವೃತನಿಗೆ ಮೇರುವಿನ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಲಾವೃತವರ್ಷವನ್ನೂ, ರಮ್ಯನಿಗೆ ನೀಲವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ವರ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಹರಿನ್ಮಂತನಿಗೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀೇತವರ್ಷವನ್ನೂ, ಕುರುರಾಜನಿಗೆ 
ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಶೃಂಗವಂತವರ್ಷವನ್ನೂ, ಭದ್ರಾಶ್ವನಿಗೆ ಮಾಲ್ಯವಂತವರ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಕೇತುಮಾಲಿಗೆ ಗಂಧಮಾದನವರ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಒಂಬತ್ತುವರ್ಷಗಳೂ ಆಯಾ ರಾಜರ ಸಹಿತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸ 
ಲ್ಪಳ್ಟವೆ. 


೪೬. ಆಗ್ನೀಧ್ರನು ಆ ನವದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂಬತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿಕ್ತಗನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಧರ್ಮಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಹೊರಟನು. 
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ಇತ್ಯೇತೈಃ ಸಪ್ತಭಿಃ ಕೃತಾಃ ಸಪ್ರದ್ಧ್ವೀಪಾ ನಿನೇಶಿತಾಃ । 
ಪ್ರಿಯವ್ರತಸ್ಯ ಪುತ್ರೈಸ್ತೈಃ ಸೌತ್ರೈಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ತು Il ೪೭ ॥ 


ಯಾನಿ ಕಿಂಪುರುಷಾದ್ಯಾನಿ ವರ್ಷಾಣ್ಯಷ್ಟೌ ಶುಭಾನಿ ತು । 
ತೇಷಾಂ ಸ್ವಭಾವತಃ ಸಿದ್ಧಿಃ ಸುಖಪ್ರಾಯಾ ಹೈಯತ್ನತಃ I ೪೮ 


ನಿಸರ್ಯಯೋ ನ ತೇಸ್ವಸ್ತಿ ಜರಾವ್ಯುತ್ಯುಭೆಯಂ ನ ಚೆ | 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ನ ತೇಷ್ವಾಸ್ತಾಂ ನೋತ್ತಮಾಧಮಮಧ್ಯಮಾಃ | 
ನ ತೇಷ್ಟಸ್ತಿ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ಸ್ಷೇತ್ರೇಷ್ಟೇವ ತು ಸರ್ವಶಃ 1 ೪೯ ॥ 


ನಾಭೇರ್ಹಿ ಸರ್ಗಂ ನಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮಿ ಹಿಮಾಹ್ಮೇ ತನ್ನಿ ಬೋಧತ | 
ನಾಭಿಸ್ತ್ವಜನಯತ್ನುತ್ರಂ ಮೇರುದೇವ್ಯಾಂ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥ 
ಯಷಭಂ ಪಾರ್ಥಿವಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಸರ್ವಕ್ಷತ್ರಸ್ಕ ಪೂರ್ವಜಂ u ೫೦ 


BE ಶೊ ಪ ಖಾ ಗೋ ಮಿನ ವಾಡಿ 


೪೭, ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಮೊಮ್ಮ ಕೃಳ್ಕೂ ಪ್ರಿಯವ್ರತ 
ರಾಜರ ಮಕ್ಳೂ ಆದ ಏಳುಜನ ರಾಜರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಾದೀನಮಾಡಿಗೂಂಡು ಯಶಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿದರು. 


೪೮. ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷವೇ ಆದಿಯೂ, ಮಂಗಳಕರಗಳೂ ಆದ ಯಾವ 
ಎಂಟುವರ್ಷಗಳಿದ್ದುವೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಸುಖ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳೂ, ಫಲಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೪೯. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವವಿಧವಾದ ವೈಷಮ್ಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಜರಾ 
ಮರಣಗಳ ಭೀತಿಯೂ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವಿಭಾಗವೂ, ಉತ್ತಮಾಧಮಮಧ್ಯಮ 
ಭಾವವೂ, ಆಯಾ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಯುಗಮಹಿಮೆಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಕೂಡ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. 


೫೦. ಹಿಮವರ್ಷದ ಪ್ರಭುವಾದ ನಾಭಿರಾಜನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿರಿ ಮಹಾಶೂರನಾದ ನಾಭಿರಾಜನು ಮೇರುದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಂಶಕ್ಕೆ 
ಮೂಲಪುರುಷನೂ, ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಅತಿ ತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಆದ ಖುಷಭನೆಂಬ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡೆದನು. 


157 


ಶ್ರೀನುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


೬೨ 
ಬುಷಭಾದ್ಭರತೋ ಜಜ್ಞೇ ನೀರಃ ಪುತ್ರಶತಾಗ್ರೆ ಜಃ | 
ಬಾ A ಥ ಭರತಃ ಪು ತ್ರಂ ಪ್ರಾವ್ರಾಜ್ಯ ಮಾಸಿ ತಃ 1೫೧॥ 


ಹಿಮಾಹ್ಹಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ವರ್ಷಂ ಭರತಾಯ ನೈನೇದಯತ್‌ | 
ತೆಸ್ಮಾತ್ತ ತ್ತದ್ಭಾ ರತಂ ವರ್ಷಂ ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ನಿದುರ್ಬುಧಾಃ 1 ೫೨ ॥ 


ಭರತಸ್ಕ್ಯಾತ್ಮಜೋ ವಿರ್ದಾ ಸುಮತಿರ್ನಾಮ ಧಾರ್ಮಿಕಃ । 
ಬಭೂವ ತಸ್ಮಿ ಂಸ್ತದ್ರಾಜ್ಯಂ ಭೆರತಃ ಸಂಯೆಯೋಜಯತ್‌ ॥ 
ಪುತ್ರಸಂಕ್ರಾಮಿತಶ್ರೀಕೋ ವನಂ ರಾಜಾ ವಿನೇಶಸಃ 1 ೫೩ ॥ 


ತೇಜಸಸ್ತು ಸುತಶ್ವಾ ಫಿ ಪ್ರಜಾಪತಿರಮಿತ್ರ ಜಿತ್‌ | 
ತೆ | ಜಸಸ್ಯಾತ್ಮ ಜೋ ನಿರ್ದ್ವಾ ಇಂದ್ರ ದ್ಯು ಮ್ಸ್ಟ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ I ೫೪ ॥ 


AS SS TEE RE  ುೈಹೈ್ಟ ~~ ಸಾಯ ನ ಇವಿಷ್ಟು ಹಿಮ ಹ ಹಜ್ಯಃ Ee ಸಸಿ po 


೫೧-೫೨. ಆ ಖುಷಭರಾಜನಿಗೆ ನೂರಾರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ ಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಭರತನು ಅಗ್ರ ಜನೂ, ಶೂರನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ತಂದಿಯಾದ RN ಹಿರಿಯವ 
ನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿಮವರ್ಷವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ (ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಹೊರಟನು) ತಪಸ್ವಿಯಾದನು. 
ಆ ಭರತನು ಆಳಿದ ವರ್ಷವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಭಾರತವರ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೫೩. ಆ ಭರತನಿಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸನೂ, ಧಾರ್ಮಿಕನ್ಕೂ ಸುಮತಿನಾಮಕನೂ 
ಆದ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಜು ಬ ಭರತನು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಭರತನು ತನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತೆಪಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೫೪. ಆ ಸುಮತಿಗೆ ಶತ್ರುಸಂಹಾರಕನೂ, ಪ್ರಜಾಪರಿಪಾಲಕನೂ ಆದ 
ತೇಜಸನೆಂಬ ಸುಮಾರನೂ, ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ನೆಂಬ ಸುತನೂ 
ಜನಿಸಿದರು. 
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ಪರಮೇಷ್ಮೀ ಸುತಶ್ವಾಥ ನಿಧನೇ ತಸ್ಯ ಶೋಭನಃ । 
ಪ್ರತೀಹಾರಕುಲೇ ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಜಜ್ಞೇ ತದನ್ಹಯಾತ್‌ ॥ 
ಪ್ರತಿಹರ್ತೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತೋ ಜಜ್ಞೇ ತಸ್ಯಾಸಿ ಧೀಮತಃ 1 ೫೫ ॥ 


ಉನ್ನೇತಾ ಪ್ರತಿಹರ್ತಸ್ತು ಭುವಸ್ತಸ್ಯ ಸಂತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಉದ್ದೀಥಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಭೂತ್ಸ ಅ ತಾನಿಶ್ವಾಪಿ ತತ್ಸುತಃ 1 ೫೬ ॥ 


ಪ್ರತಾವೇಸ್ತು ನಿಭುಃ ಪುತ್ರಃ ಪೃಥುಸ್ತಸ್ಯ ಸುತೋ ಮತಃ | 
ಸೃಥೋಶ್ಹ್ವಾಪಿ ಸುತೋ ನಕ್ರೋ ನಕ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಗಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೫೭॥ 


ಗಯಸ್ಕತು ನರಃ ಪುತ್ರೋ ನರಸ್ಕಾಪಿ ಸುತೋ ವಿರಾಟ್‌ । 
ನಿರಾಟ್ಟುತೋ ಮಹಾನೀರ್ಯೋ ಧೀಮಾಂಸ್ತಸ್ಯ ಸುತೋಭನತ್‌॥ ೫೮ ॥ 


ಧೀಮತಶ್ಚ ಮರ್ಹಾ ಪುತ್ರೋ ಮಹತಶ್ತಾಪಿ ಭೌವನಃ । 
ಭೌವನಸ್ಯ ಸುತಸ್ತ್ವಷ್ಟಾ ಅರಿಜಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ ॥ ೫೯ ॥ 


[OS pS ದಂ ರಾರ ಪ್‌ ವಾ ದು ತಾರಾ ,..ಈ.ಉೂ 


೫೫. ಆ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ನಿಗೆ ಸರಮೇಷ್ಕಿ ಯೆಂಬ ಮಗನೂ, ಅವನಿಗೆ ಶೋಭನ 
ನಾಮಕ ಸುತನೂ, ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತೀಹಾರನಾಮಕ ಕುಮಾರನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವನ 
ನಾಮವೇ ಅವನ ವಂಶಕ್ಕೂ ಬಂದಿದೆ. ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಪ್ರತೀಹಾರನಿಗೆ ಪ್ರತಿಹರ್ತ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ ಜನಿಸಿದನು. 


೫೬. ೮ ಪ್ರತಿಹರ್ತನಿಗೆ ಉನ್ನೇತನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ, ಅವನಿಗೆ ಉದ್ದೀತನೆಂಬ 
ಸುತನೂ, ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತಾವಿಯೆಂಬ ಮಗನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು, 


೫೭, ಆ ಪ್ರತಾನಿಗೆ ವಿಭುವೆಂಬುವನೂ, ಅವನಿಗೆ ಪೃಥುವೆಂಬುವನೂ, 
ಅವನಿಗೆ ನಕ್ತನೆಂಬುವನೂ, ಅವನಿಗೆ ಗಯನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೫೮. ಆ ಗಯನಿಗೆ ನರನಾಮಕನಾದ ಸುತೆನೂ, ಆ ನರನಿಗೆ ವಿರಾಟನೆಂಬ 
ಪುತ್ರನೂ, ಆ ನಿರಾಟನಿಗೆ ಮಹಾನೀರ್ಯನ್ಕೂ ಅವನಿಗೆ ಧೀಮಂತನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೫೯-೬೦, ಆ ಧೀಮಂತನಿಗೆ ಮಹಾಂತನೂ, ಆ ಮಹಾಂತನಿಗೆ ಭೌನನನೂ, 
ಅವನಿಗೆ ತ್ವಷ್ಟನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ, ಅವನಿಗೆ ಅರಿಜನೆಂಬ ಸುತನೂ, ಅವನಿಗೆ ರಜಸ 
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ಅರಿಜಸ್ಯ ರಜಃ ಪುತ್ರಃ ಶತಜಿದ್ರಜಸೋ ಮತಃ | 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಶತಂಸ್ತ್ವಾಸೀದ್ರಾಜಾನಃ ಸರ್ವ ಏನ ತೇ ॥೬೦॥ 


ನಿಶ್ವಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಧಾನಾ ಯೈಸ್ತೈರಿಮಾ ವರ್ದಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ | 
& 
ತೈರಿದಂ ಭಾರತಂ ನರ್ಷಂ ಸಪ್ತಖಂಡಂ ಕೃತಂ ಪುರಾ !೬೧॥ 


ತೇಸಾಂ ವಂಶಪ್ರಸೂತೈಸ್ತು ಭುಕ್ತೇಯಂ ಭಾರತೀ ಧರಾ। 
ಕೃತತ್ರೇತಾದಿಯುಕ್ತಾನಿ ಯುಗಾಖ್ಯಾನ್ಯೇಕಸಪ್ತತಿಃ ೬೨ 


ಯೇ8ತೀತಾಸ್ತೈರ್ಯುಗೈಃ ಸಾರ್ದ್ವಂ ರಾಜಾನಸ್ತೇ ತದನ್ವಯಾಃ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಂತರೇ ಪೂರ್ವಂ ಶತಶೋಃಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ! ೬೩ ॥ 


ನಷ ಸ್ವಾಯಂಭುನಃ ಸರ್ಗೋ ಯೇನೇದಂ ಪೂರಿತಂ ಜಗತ್‌ । 
ಯಹಿಭಿರ್ದೇವತೈಶ್ಚಾಹಿ ಪಿತೃ ಗಂಧರ್ವರಾಕ್ಷಸ್ಸೆಃ 1 ೬೪ ॥ 


ನೆಂಬುವನೂ ಆ ರಜಸನಿಗೆ ಶತಜಿತನೆಂಬ ತನೂಜನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆ ಶತಜಿತನಿಗೆ 
ನೂರಾರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜರಾಗಿಯೂ ಸ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದರು. 


೬೧. ಆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಜ್ಯೋತಿಯು ಮುಖ್ಯನಾಗಿದ್ದನು ಆ ಮಕ್ಕಳು 
ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸಪ್ತಖಂಡಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ 
ಈ ಭಾರತವರ್ಷವು ಆ ಶತಜಿತನ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಅವರೇ ಈ ಭಾರತ 
ವರ್ಷವನ್ನು ಸಪ್ತಖಂಡಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿಭಾಗಮಾಡಿದರು. 


೬೨, ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ರಾಜರು ಈ ಭಾರತವರ್ಷದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೃತತ್ರೇತಾದಿ ಎಸ್ಸತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಗಳು ಕಳೆದರೆ 
ಒಂದು ಮನ್ತಂತರವಾಗುವುದು. 

೬೩ ಪೂರ್ವದ ಸ್ವಾಯಂಭುನಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಹಸ್ರಾರು ರಾಜರೂ, 
ಅವರ ವಂಶದವರೂ ಕೂಡ ಕೃತತ್ರೇತಾದಿಯುಗಗಳೊಡನೆ ಕಳೆದುಹೋದರು. 

೬೪-೬೫. ಇದು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವು. ಈ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನುವಿನ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳಾದ ಖುಷಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಪಿತೃಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, 
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ಯಕ್ಷ ಭೂತೆಸಿಶಾಚ್ಛೈಶ್ನ ಮನುಷ್ಯಮೃಗಪ ಕ್ಷಿಭಿಃ | 
ತೇಷಾಂ ಸೃಷ್ಟಿರಿಯಂ ಲೋಕೇ ಯುಗೈಃ ಸಹ ನಿವರ್ತತೇ 1೬೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ “ ಸ್ವಾಯಂಭುವನಂಶಾನು 
ಕೀರ್ತನಂ? ನಾಮ ತ್ರಯಸ್ತ್ರ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ರಾಕ್ಷಸರು, ಯಕ್ಷರು, ಭೂತಗಳು, ನಿಶಾಚಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ಮೃಗಗಳು ಮತ್ತು 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವು ಆ ಯುಗ" 


ಗಳ ಸಂಗಡ ಪನಃ ಸ್ರನಃ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸುತ್ತುವುದು. 
ಹೀಗೆ ವಾಯುದೇವನಿಂದ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 


ಮನುವಿನ ವಂಶವರ್ಣನೆ”ಯೆಂಬ ಮೂಪತ್ತಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 
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ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶ 


ಸುಜ ಕೂ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ವಂಶವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಆ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನುವಿಗೆ ಹತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ತಂದೆಯಾದ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ಆಗ್ನೀಧ್ರ, 
ವಪುಷ್ಮಂತ, ಮೇಧ, ಮೇಧಾತಿಥಿ, ವಿಭು ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮಂತ, ದ್ಯುತಿಮಂತ, ಹವ್ಯ 
ವಾಹನ, ಮತ್ತು ಸರ್ವ ಇವರನ್ನು ಜಂಬು, ಫ್ಲಕ್ಸ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಕುಶ ಕ್ರೌಂಚ, 
ಶಾಕ, ಪುಷ್ಕರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಶಾಕ 
ದ್ವೀಪಾಧಿನತಿಯಾದ ಹವ್ಯನಿಗೆ ಜಿಲದ, ಕೌಮಾರ, ಸುಕುಮಾರ, ಮಣೀಚಕ, 
ವಸುಮೋದ, ಸುಮೋದ, ಮಹಾದ್ರುಮರೆಂಬ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು, ಅವರ 
ನಾಮಗಳೇ ಆಯಾ ದ್ವೀಸಗಳಿಗೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತೆವಾಗಿದ್ದು ವು. ದ್ಯುತಿಮಂತನಿಗೂ ಏಳು 
ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟ ತಮ್ಮ ನಾಮಗಳಿಂದಲೇ ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಇತರರಿಗೂ ಏಳೇಳುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. 
ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳು ಜಂಬೂದ್ವೀಪವನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ನ್ರಿಯವ್ರತನು ಆಗ್ದೀಧ್ರ 
ನನ್ನು ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ ನಾಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕುಮಾರರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ನಾಭಿಯು ದಕ್ಷಿಣದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದನು. ಕಿಂಪುರುಷನಿಗೆ 
ಹೇಮಕೂಟವನ್ನೂ ಹರಿವರ್ಷನಿಗೆ ನೈಷಧವನ್ನೂ, ಇಲಾವೃತನಿಗೆ ಮಧ್ಯದೇಶ 
ವನ್ಮೂ, ರಮ್ಯನಿಗೆ ನೀಲವರ್ನ್ಷವನ್ನೂ, ಹರಿನ್ಮಂತನಿಗೆ ಶ್ರೇತವರ್ಷವನ್ನೂ, ಕುರುವಿಗೆ 
ಶೃಂಗವತೆವನ್ನೂ, ಮಾಲ್ಯವಂತೆನಿಗೆ ಭದ್ರಾಶ್ಚವನ್ನೂ, ಕೇತುಮಾಲಿಗೆ ಗಂಧಮಾದನ 
ವನ್ನೂ, ಕೊಟ್ಟು ಆಯಾ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಈ ಒಂಭತ್ತುವರ್ಷಗಳೂ 
ಆ ರಾಜರಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ನಾಭಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಭರತನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
ಅವನಿಂದ ಈ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಭಾರತವರ್ಷವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ 
ಸುಮತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಮಕ್ಕಳು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರಿಂದ ಭರತ 
ಖಂಡವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 


—— =A ಬಸ ಯಯಾ 


|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌' |. 





— ಶ್ರೀ ನೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯು ಪುರಾಣಂ 
ಚತುಸ್ತಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಯಷೆಯ ಊಚುಃ ॥ 


ನಿನಂ ಪ್ರಜಾಸನ್ನಿನೇಶಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ಯುಸಿಪುಂಗವಃ | 
ಪ್ರಪ್ರಚ್ಛ ನಿಪುಣಃ ಸೂತಂ ಪೃಥಿನ್ಯಾಯಾಮವಿಸ್ತರೌ uO 


ಕತಿ ದ್ವೀಪಾಃ ಸಮುದ್ರಾ ನಾ ಪರ್ವತಾಶ್ವ ಕತಿ ಪ್ರಭೋ | 
ಕಿಯಂತಿ ಚೈವ ವರ್ಷಾಣಿ ತೇಷು ನದ್ಯಶ್ನ ಕಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೨॥ 


ಮಹಾಭೂತಪ್ರವಾಣಂ ಚ ಲೋಕಾಲೊಕ್‌ೌ ತಥೈನ ಚ । 
ಸರ್ಯಾಯಪರಿಮಾಣಂ ಚ ಗತಿಶ್ಚಂದ್ರಾರ್ಕಯೋಸ್ವಥಾ ॥ 
ವಿತತ್‌ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ನಃ ಸರ೯ಂ ನಿಸ್ತರೇಣ ಯಥಾ ತಥಾ 1೩1 


ಮೂನತ್ತೆನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು ;--ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಪುರಾಣ 
ನಿರೂಪಣದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದ ಸೂತಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಲೆ ಸೂತಮುನಿಯೇ, 
ಈ ಭೂಮಿಯ ಆಯಾಮವಿಸ್ತಾರಗಳಷ್ಟು ? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. 

೨. ಈ ವಿಶಾಲವಾದ ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವೀಪಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳು ಪರ್ವತಗಳು, 
ವರ್ಷಗಳು ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ಇವೆ? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತವೆ? 
ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದರು. 

೩, ಮತ್ತು ಸೃಧಿನೀ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಭೂತಗಳ ಸರಿಮಾಣನೆಷ್ಟು ? 
ರೋಕಾಲೋಕವೆಂಬ ಪರ್ವತದ ನಿಷಯವೇನು? ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡಸರಿಮಾಣ ಮತ್ತು 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಗಕಿ ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. 
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॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪೃಥಿನ್ಯಾಯಾಮನಿಸ್ತರಂ । 
ಸಂಖ್ಯಾಶ್ಚೈವ ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ದ್ವೀಪಾನಾಂ ಚೈವ ವಿಸ್ತರಂ HY 


ಯಾವಂತಿ ಚೈವ ನರ್ಷಾಣಿ ತೇಷು ನದ್ಯಶ್ಚ ಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ (. 
ಮಹಾಭೂತಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಲೋಕಾಲೋಕ್‌ೌ ತಥೈವ ಚೆ ॥ 
ಪರ್ಯಾಯಪರಿಮಾಣಂ ಚ ಗತಿಶ್ಚಂದ್ರಾರ್ಷಯೋಸ್ತಥಾ ENT 


ದ್ವೀಪಭೇದಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಪ್ತಸ್ವಂತರ್ಗತಾನಿವೈ । 
ನ ಶಕ್ಕಂತೇ ಪ್ರಮಾಣೇನ ವಕ್ತುಂ ವರ್ಷಶತೈರಪಿ Wan 


ಸಪ್ರದ್ಧೀಪಂ ತು ವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯಗ್ರಹೈಃ ಸಹ । 
ಯೇಷಾಂ ಮನುಷ್ಯಾಸ್ತರ್ಕೇಣ ಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ 1೭॥ 


೪-೫. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂತಮುನಿಯು ಇಂತೆಂದನು :--ಎಲ್ಫೆ 
ಮುನಿಗಳ, ಈಗ ಭೂಮಂಡಲದ ದೀರ್ಥವಿಸ್ತಾರಗಳ ಪರಿಮಾಣವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ್ವೀಪಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ, ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ 
ಹೇಳುವೆನು. ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ್ವೀಪಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು 
ವರ್ಷಗಳು ಎಷ್ಟು ಇವೆ? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ,ನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತವೆ? ಮಹಾ 
ಭೂತಪ್ರಮಾಣ, ಲೋಕಾಲೋಕಪರ್ವತಗಳ ವಿಚಾರ, ಭೂಮಂಡಲದ ಪರಿಮಾಣ, 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗತಿ, ಇವುಗಳನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಎಂದನು. 


೬. ಈ ಸಸ್ತದ್ರೀಸಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತಗಳಾದ ಸಾವಿರಾರು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲ ಸಪ್ತದ್ದೀಪ 
ಗಳಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವಾಗುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳೂ 
ಸಾಲದು. 


೭-೮. ಈಗ ಸಸಪ್ತದ್ವೀಸಗಳನ್ನೂ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಗಳನ್ನೂೂ ವಿವರಿಸು 
ದಿ 


ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವರು. ಆದರೆ ಚಿಂತಿಸಲೂ ಅಶಕೃವಾದ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ 
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ಅಚಿಂತ್ಯಾಃ8 ಖಲು ಯೇ ಭಾವಾ ನ ತಾಂಸ್ಕರ್ಕೇಣ ಭಾನಯೇತ್‌ । 
ಪ್ರಕೃತಿಭ್ಯಃ ಪರಂ ಯಂ ಚೆ ತನ್ನಿತ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ 1೮॥ 


ನವನರ್ಷಂ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಂ ಯಥಾ ತಥಾ। 
ನಿಸ್ತರಾನ್ಮಂಡಲಾಜ್ದೈನ ಯೋಜನೈಸ್ವನ್ನಿಬೋಧತ 1೯ ॥ 


ಶತೆಮೇಕಂ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ನಾನಾಜನಪದಾಕೀರ್ಣೈಃ ಪುರೈಶ್ಚ ನಿವಿಧೈಃ ಶುಭೈಃ 1 ೧೦॥ 


ಸಿದ್ಧಚಾರಣಗಂಧರ್ವಪರ್ವತೈರುಪಶೋಭಿತೆಂ | 
ಸರ್ವಧಾತುನಿಬದ್ದೈಶ್ನ ಶಿಲಾಜಾಲಸಮುದ್ಭನೈಃ i 
ಸರ್ವತಪ್ರಭವಾಭಿಶ್ಚ ನದೀಭಿಃ ಸರ್ವತೈಸ್ತಥಾ ! ೧೧॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಃ ಪೃಥುಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ । 
ನವಭಿಶ್ವಾವೃತಃ ಸರ್ವೈರ್ಜ್ಭುವನೈರ್ಭೂತಭಾವನೈಃ I 
ಲಾವಣೇನ ಸಮುದ್ರೇಣ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ h ೧೨ ॥ 


ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸುವುದು ಅಸಮಂಜಸವಾಗುವುದು. 
ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ನಿತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. 


೯. ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನವವರ್ಷಗಳನ್ನೂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪ 
ವನ್ನೂ. ಅವುಗಳ ಸುತ್ತಳತೆ ನಿಸ್ತಾರಗಳನ್ನೂ, ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ 


ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೦-೧೧. ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ನಾನಾ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಧವಿಧಗಳ್ಳೂ ಮಂಗಳಕರಗಳೂ 
ಆದ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಂದಲ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣರು ವಾಸಿಸುವ ನಾನಾ ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾನಾ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಲಾಮೆಯಗುಡ್ಡಗಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ 
ಉದ್ಭವಿಸುವ ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ವತ ಸಾಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. 


೧೨. ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಭರಿತವಾಗಿಯೂ, 
ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ನವಾವರಣಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ 
ಲವಣ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತದೆ 
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ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಕ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ಸಮೇನ ತು ಸಮಂತತಃ । 
ಪ್ರಾಗಾಯತಾಃ ಸುಪರ್ವಾಣಃ ಷಡಿಮೇ ವರ್ಷಪರ್ವತಾಃ ॥ 
ಅವಗಾಢಾ ಉಭೆಯತಃ ಸಮುದ್ರೋ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮೌ 1 ೧೩॥ 


ಹಿಮಪ್ರಾಯತಶ್ಚ ಹಿಮುರ್ವಾ ಹೇಮಕೂಟಿಶ್ಚ ಹೇಮರ್ವಾ । 
ತರುಣಾದಿತ್ಯನರ್ಣಾಭೋ ಹೈರಣ್ಕೋ ನಿಸಧಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೧೪ 


ಚಾತುರ್ವರ್ಣಸ್ತು ಸೌವರ್ಣೋ ಮೇರುಕ್ಟೋಚ್ಯತೆಮಃ ಸ್ಮೃತಃ। 
ಪ್ಲುತಾಕೃತಿ ಪ್ರಮಾಣಶ್ಚ ಚತುರಸ್ರಃ ಸಮುಚ್ಟಿ ತಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ನಾನಾವರ್ಣಸ್ತು ಪಾರ್ಶ್ವೇಷು ಪ್ರಜಾಪತಿಗುಣಾನ್ವಿತಃ । 
ನಾಭಿಬಂಧನಸಂಭೂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋವ್ಯಕ್ತ ಜನ್ಮನಃ ॥ ೧೬ ॥ 





೧೩. ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಲವಣ ಸಮುದ್ರವು 
ಈ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಂತಹ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಅತಿವಿಶಾಲ 
ವಾದುವೂ, ದೃಢವಾದ ಸಂಧಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುವೂ, ವರ್ಷಗಳ ವಿಭಜನೆಗೆ ಕಾರಣ 
ಗಳೂ, ವರ್ಷನಾಮಕಗಳೂ ಆದ ಆರುಪರ್ವತಗಳು ಪೂರ್ವ-ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಒತ್ತಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. 


೧೪. ಆ ಆರು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮವು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವ ಹಿಮಾಲಯ 
ನಾನುಕವಾದ ಪರ್ವತವು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿದೆ. ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ 
ಹೂಡಿದ ಹೇಮಕೂಟವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಎರಡನೆಯದಾಗಿದ. ಇಲಸೂರ್ಯನಂತೆ 

ಇಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ ಸಿಷಧವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಮೂರನೆ 
ಯದು. ಹೀಗೆ ಈ ಗಿರಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ 


೧೫-೧೭. ನಾಲ್ಬನೆಯದಾದ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಮುಂದೆ ವರ್ಣಿಸುವ ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯುನ್ನತ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ, ದುಂಡಾದ ವಿಶಾಲಾಕಾರ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾವರ್ಣಗಳಾದ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 
ಮತ್ತು ಪ್ರಧಾನತತ್ವದಿಂದ ಜನ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ನಾಭಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜನ್ಯ 
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ಪೂರ್ವತಃ ಶ್ವೇತವರ್ಣೋಃಸೌ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ತಸ್ಕ ತೇನ ಅತ್‌. 


ಸೀತಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣೇನಾಸೌ ತೇನ ವೈಶ್ಯತ್ವಮಿಷ್ಯತೇ (॥.೧೭:॥ 
ಭೃಂಗಪತ್ರ ನಿಭಶ್ಹಾಸೌ ಸಶ್ಚಿನೇನ ಮಹಾಬಲಃ:। 
ತೇನಾಸ್ಕ ಶೂದ್ರತಾ ದೃಷ್ಟಾ ಮೇರೋರ್ನಾನಾರ್ಥಕಾರಣಾತ್‌ :॥ ೧೮.॥ 


ಪಾರ್ಶ್ವಮುತ್ತರತಸ್ತಸ್ಯ ರಕ್ತವರ್ಣಂ ಸ್ವಭಾವತಃ । 
ತೇನಾಸ್ಯ ಕ್ಲತ್ರತಾ ಚ ಸ್ಯಾದಿತಿ ವರ್ಣಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ 
ವ್ಯಕ್ತಃ ಸ್ವಭಾವತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವರ್ಣತಃ ಪರಿಮಾಣತಃ 10೯ 


ನೀಲಶ್ಚ ನೈದೂರ್ಯಮಯಃ ಶ್ಚೇತಶೃಂಗೋ ಹಿರಣ್ಮಯಃ 
ಮಯೂರಬರ್ಹವರ್ಣಸ್ತು ಶಾತಕೌಂಭಸ್ತು ಶೃಂಗರ್ವಾ iW ೨೦.॥ 


ಏತೇ ಪರ್ವತರಾಜಾನಃ ಸಿಡ್ಧೆಚಾರಣಸೇನಿತಾಃ 
ತೇಷಾಮಂತರವಿಷ್ಯಂಭೋ ನವಸಾಹಸ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೨೧ ॥ 


ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರ ಪೂರ್ವಭಾಗವು ಬೆಳ್ಳಗೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯ ಚಿತ್ನವಾದ ತುಭ್ರವರ್ಣವು ಇದಕ್ಕೆರುವುದರಿಂದ ಇದೂ ಸಹ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಇದರ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗವು ಹಳದಿಯ 
ಬಣ್ಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವೈಶ್ಯ ಜಾತಿಯೂ ಆಗಿದೆ. 

೧೮-೧೯. ಮಹಾ ಬಲಿಸ್ಕವಾದ ಈ ಮೇರುನಿನ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗವು ನೀಲವರ್ಣ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶೂದ್ರಜಾತಿಯಾಗಿದೆ. ಅದರ ಉತ್ತರಭಾಗವು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ 
ಕೆಂಪಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕ್ರತ್ರಿಯತ್ತವು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪರ್ವತದ 
ನಾನಾ ಭಾಗಗಳು ನಾಲ್ಪು ವರ್ಣಗಳಾಗಿರ.ಪ್ರದರಿಂದ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯ್ಯವೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ವಿ೦. ವೈಡೂರ್ಯಮಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೀಲಗಿರಿಯೂ, ಶುಭ)ಶೃಂಗಗಳುಳ್ಳ 
ಹಿರಣ್ಯಸರ್ವತವೂ, ಮಯೂರದ ಗರಿಯಂತೆ ನಾನಾ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ನಾನಾ 
ಶೃಂಗಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ಆದ ಸುವರ್ಣಗಿರಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೧. ಈ ಹರ್ಹತಗಳು ಸಿದ್ಧಚಾರಣರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಪರ್ವತರಾಜನಾಮಕವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇವುಗಳ ವಧ್ಯದ ಪರಿಮಾಣವು ಒಂಭತ್ತು 
ಸಹಸ್ತಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
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ಮಧ್ಯೇ ತ್ತಿ ತ್ವಿಲಾವೃತಂ ಯಸ್ತು ಮಹಾನೇರೋಃ ಸಮಂತತಃ । 
ನವೈವ ತು ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಪರ್ವತಸ್ತು ಸಃ ॥ 
ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಯ ಮಹಾನೇರೋರ್ನಿರ್ಧೂಮ ಇವ ಪಾವಕಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ನೇದ್ಯರ್ಧಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಮೇರೋರುತ್ತರಾರ್ಧಂ ತೆಥೋತ್ತೆರೆಂ । 
Wd ಯಾನಿ ಸಪ್ತಾತ್ರ ತೇಷಾಂ ಯೇ ನರ್ಷಪರ್ವತಾಃ ॥ 
ದ್ವೇ ದ್ವೇ ಸಹಸ್ರೇ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಯೋಜನಾನಿ ಸಮುಚ್ಛ್ರ್ರಯಾತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯ ವಿಸ್ತಾರಾತ್ರೇಷಾಮಾಯಾಮ ಉಚ್ಯತೇ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತೇ ದ್ವೇ ಮಧ್ಯಮ್‌ ಗಿರೀ 1 ೨೪ ॥ 


ನೀಲಶ್ನೆ ನಿಸಧಕ್ತೈವ ತಾಭ್ಯಾಂ ಹೀನಾಸ್ತು ಯೇಃಪರೇ | 
ಶ್ವೇತಶ್ಶ ಹೇಮಕೂಟಿಶ್ನ ಹಿಮರ್ನಾ ಶೃಂಗವಾಂಶ್ಚ ಯಃ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೨. ಇಂತಹ ಮೇರುನರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಲಾವೃ ಶವೆಂಬ ಖಂಡವು 
ಇದ, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನವಸರ ಹಸ್ತ್ರಯೋಜನ ನಿಸ ಪ್ರದೇಶಗಳಿವೆ. 
ಈ ಇಲಾವೃತ ಖಂಡವು ಮೇರುನಿನ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೨೩. ಆ ಪರ್ವತದ ದನಿಣಭಾಗದ ಅರ್ಥವೇದಿಯು ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಧವೆಂದೂ 
ಉತ್ತರಭಾಗದ ಅರ್ಧವೇದಿಯು ಉತ್ತರಾರ್ಧನೆಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ 

ied ರ್ಷಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಷಪರ್ವತಗಳೂ bye ಎರಡು ಸಾವಿರ 


ತ 


ಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರಗಳಾಗಿವೆ. 


೨ಭ. ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ನಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಆ ವರ್ಷಪರ್ವತಗಳ ದೀರ್ಥ ಪರಿ 
ಮಾಣವನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ನೀಲ ನಿಷಧಗಳೆಂಬ 
ಮಹಾಗಿರಿಗಳು ಎರಡುಸಾನಿರಯೋಜನದಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರಗಳಾಗಿವೆ. 


೨೫. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನೀಲ ನೈಷಧಸರ್ವತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೀನವಾದ ಕ್ಷೇತ, 
ಹೇಮಕೂಟ, ಹಮವಂತ್ಯ ಶೃಂಗವಂತವೆಂಬ ಗಿರಿಗಳೂ ಸಹ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ. 
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ನನತಿರ್ದ್ವಾನಶೀತಿರ್ದ್ವೌ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯಾಯತಾಸ್ತು ಯೇ । 


ತೇಸಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಜನಪದಾಸ್ತಾನಿ ವರ್ಷಾಣಿ ಸಸ್ತ ನೈ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸಂಪಾತನಿಷನಮೈ ಸ್ತೈಸ್ತು ಪರ್ವತೈರಾನೃತಾನಿ ಚ । 

ಸಂತತಾನಿ ನದೀಭೇದೈರಗಮ್ಮಾನಿ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ 

ವಸಂತಿ ತೇಷು ಸತ್ವಾನಿ ನಾನಾಜಾತೀನಿ ಭಾಗಶಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಇದಂ ಹೈಮವತಂ ವರ್ಷಂ ಭಾರತಂ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಂ । 
ಹೇಮುಕೂಟಿಂ ಪರಂ ತೆಸ್ಮಾನ್ನಾಮ್ನಾ ಕಿಂಪುರುಷಂ`ಸ್ಮೃತೆಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ನೈಸಧಂ ಹೇನುಕೂಟಿಂ ತು ಹರಿವರ್ಷಂ ತದುಚ್ಕತೇ 
ಹರಿವರ್ಷಾತ್ಸರಂ ಚೈವ ಮೇರೋಶ್ವ ತೆದಿಲಾವೃತೆಂ W ೨೯॥ 





೨೬, ಅನುಗಳಲ್ಲಿ ನೀಲ ನೈಷಧವೆಂಬ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳು ತೊಂಭತ್ತು 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಹಿಮವಂತ ಶೃಂಗವಂತವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳು 
ಎಂಭತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಳು 
ವರ್ಷಗಳೂ ನಾನಾ ದೇಶಗಳೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೨೭. ಜಲಪಾತವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ವಿಷಮವಾಗಿಯೂ. ಸರ್ವತ 
ಗಳಿಂದ ದುರ್ಗಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ವರ್ಷಗಳು ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷದಿಂದ ಬೇರೊಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜಾತೀಯಗಳಾದ ನಾನಾ ಪ್ರಾಣಗಳು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೮. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೈಮವತನೆಂಬ ವರ್ಷವು ಭಾರತವರ್ಷವೆಂದು ಖ್ಯಾತಿ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಈ ಭಾರತವರ್ಷದ ಮುಂದಿ ಇರುವ ಹೇಮಕೂಟವೆಂಬ ಗಿರಿಯಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ ವರ್ಷವು ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೨೯, ಅದರ ಮುಂದೆ ನೈಷಧವೆಂಬ ಪರ್ವತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವರ್ಷವು 
ಹರಿವರ್ಷವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ ಆ ಹರಿನರ್ಷಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಮೇರುವಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ವರ್ಷವು ಇಲಾವೃತವರ್ಷವೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. 
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'ಇಲಾವೃ ತೆಪರಂ ನೀಲಂ ರಮ್ಯ ಕಂ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಂ:। 
ರಮ್ಯಾ ತ ರತೆರಂ ಕೆ ತೆಂ ನಿಶ್ರು ತಂ ತದ್ದಿ ರಣ Ky I 
ಓರಣ, ಯಾತ್ರ ಕಂ ಚಾಪಿ ಕ್ಷಂಗವಾಂಸ್ಸು ಕುರು ಸ್ಮೃತಂ '॥| '&-೦1॥ 


'ಧನುಃ ಸಂಸ್ಥೇ ಚ ನಿಜ್ಜೇಯೇ ದ್ವೇ ವರ್ನೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ.| 
ದೀರ್ಪಾಣಿ ತತ್ರ ಚತ್ವಾರಿ ಮಧ್ಯಮಂ ತದಿಲಾವೃತೆಂ . 1 ೩೧ 


`ಅರ್ನಾಕ್‌ ಚ ನಿಸಧಸ್ಯಾಥ ವೇದ್ಯರ್ದ್ಳಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಸ್ಮೃತಂ.।| 
ಪರಂ ನೀಲವತೋ ಯಚ್ಚ ನೇದ್ಯ ದ್ದ ೯೦ ತು ತೆಜುತ್ತ ತೆ I 
ನೇದ ೈರ್ದಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ತಿ ತ್ರೀಣಿ ಜೋ 1 ತ್ರೀಣಿ ಚೋತ್ತ ರೇ N4೨ 


ತೆಯೋರ್ಮುಧ್ಯೇ ತು ನಿಷೇಯಂ ಮನೇರುಮಧ್ಯಮಿಲಾನೃತಂ.।| 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ತು ನೀಲಸ್ಕ ನಿಷಧಸ್ಯೋತ್ತರೇಣ ತು TEEN 


CC 33277 777 2272೨.) ೫3 ಜಾ ವಾತಿ 


೩೦ ಅದರ ಮುಂದೆ ಇರುವ ನೀಲಗಿರಿಯಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ವರ್ಷವು ರಮ್ಯಕ 
ವರ್ಷವೆಂದೂ ಅದರ ಮುಂದಿರುವ ಶ್ರೇತಗಿರಿಯುತವಾದ ವರ್ಷವು ಹಿರಣ್ಮಯ 
ವರ್ಷವೆಂದೂ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಅದರ "ಮುಂದೆ ಶೃಂಗವಂತಪರ್ವತನಿರುವ ವರ್ಷವು 
ಕುರುವಸ ೯ಪೆಂದು ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


೩೧. ಈ ಮೇರು ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಧನುಕಾರವಾಗಿ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳು ದಕ್ಷಿ 
ಣೋತ್ತರಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ನಾಲ್ಬು 
ವರ್ಷಗಳೂ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲುವೈ ತನೆಂಬ ವರ್ಷವೂ ಪ ಸ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೩೨ ನಧಿಸಧ ಪರ್ವತದ ಕೆಳಭಾಗವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ ವೇದ್ಯರ್ಧವೆಂದೂ 
-ನೀಲಪರ್ವತದ ಸರಭಾಗವನ್ನು ಉತ್ತರಭಾಗದ ವೇದ್ಯರ್ಥವೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು. 
ಆ ದಕ್ಷಿಣ ವೇದ್ಯರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳೂ, ಉತ್ತರ ವೇದ್ಯರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ವರ್ಷಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. 


೩೩-೩೪. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನ.ಹಾಮೇರು ಸರ್ವತವೂ ಅದರ ಶಿಖರದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲಾವೃತ ವರ್ಷವೂ ಇರುವುವು... ಆ ನೀಲಸರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೂ, 
ನಿಷಧಪರ್ವತದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಲ್ಯಮೆತನೆಬ ಮಹಾಸರ್ವತವೂ ಇದೆ. 
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ಉದಗಾಯತೋ ಮಹಾಶೈಲೋ ಮಾಲ್ಕರ್ವಾ ನಾಮ ಪರ್ವತಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೋರುರಾನೀಲ ನಿಷಧಾಯತಃ ॥ 


ಆಯಾಮತಶ್ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ Hh ೩೪ ॥ 
ತಸ್ಯ ಪ್ರತೀಚ್ಛಾಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಪರ್ವತೋ ಗಂಧಮಾದನಃ । 
ಆಯಾಮಾದಥ ನಿಸ್ತಾರಾನ್ಮಾಲ್ಕವಾನಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ 1 ೩೫ ॥ 


ಪರಿಮಂಡಲಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ಮೇರುರುತ್ತಮುಸರ್ವತಃ | 
ಚತುರ್ವರ್ಣಃ ಸುಸೌವರ್ಣಶ್ಚತುರಸ್ರಃ ಸಮುಚ್ಛಿ ತಃ | 
ಅವ್ಯಕ್ತಾ ಧಾತವಃ ಸರ್ವೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ಜಲಾದಯಃ । ೩೬ ॥ 


ಅವ್ಯಕ್ತಾತ್‌ ಪೃಥಿನೀಪದ್ಮಂ ಮೇರುಪರ್ವತಕರ್ಣಿಕಂ । 
ಚತುಷ್ಪೆಥಂ ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ವ್ಯಕ್ತಂ ಪಂಚಗುಣಂ ಮಹತ್‌ | ೩೭ ॥ 


ಅದು ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅದು ಇತರ ಪರ್ವತ 
ಕೈಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ, ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಬುಸಾವಿರ 
ಯೋಜನ ದೀರ್ಥಕೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವುದು 


೩೫. ಆ ಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಇರುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅದು ಮಾಲ್ಕವತ್‌ ಪರ್ವತದಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 


೩೬. ವರ್ತುಲ:ಕಾರಗಳಿಂದ ಆ ಎರಡು ಸರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಫು 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ, ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವಾದ 
ಚಿನ್ನತ್ಯವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಸ್ವತಃ ಉನ್ನತವೂ, ಅವ್ಯಕ್ತಗಳಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, 
ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಗೆ ಜನಕವೂ ಆದ ಮೇರುಸರ್ವತವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೩೩. ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವದಿಂದ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ಪೃಥವೀರೂಪವಾದ ಕಮಲವು 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಆ ಪೃಥವೀರೂಪವಾದ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ, ಮೇರುಗಿರಿಯೆಂಬ ಕರ್ಣಿ 
ಕೆಯೂ ಚಾತುರ್ವಣ್ಯಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಎಲೆಗಳೂ, ರೂಪ, ರಸಗಂಧ, ಸ್ಪರ್ಶ, ಶಬ್ದ 
ಈ ವಿಷಯಗಳೆಂಬ ಗುಣವೂ ಉತ್ಸನ್ನಗಳಾದುವು. 
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ತತಃ ಸರ್ನಾಃ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ವೃತ್ತಯೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ । 
ನೈಕಕಲ್ಬಾರ್ಜಿತೈಃ ಪುಣ್ಕೈರ್ನಿನಿಧೈಃ ಪ್ರಾಗುಪಾರ್ಜಿತೈಃ 1! ೩೮॥ 


ಕೃತಾತ್ಮಭಿರ್ನಿನೀತಾತ್ಮಾ ಮಹಾತ್ಮಾ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ಮಹಾದೇವೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಜಗಜ್ಜ್ಯೇಸ್ಫೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ 
ಸರ್ವಲೋಕಗತೊಆನಂತೋ ಹೃಮೂರ್ತಿತ್ವಾದಜಾಯತ  ॥೩೯॥ 


ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿ ಮೂರ್ತಿರ್ಮಾಂಸನೇದೋಸಸ್ಥಿಸಂಭವಾ 
ಯೋಗಾಚ್ಚ್ವೈನೇಶ್ವರತ್ವಾಚ್ಚೆ ಸರ್ವಾತ್ಮಾಗತ ಏನ ಸಃ 1೪೦॥ 


ತನ್ನಿಮಿತ್ತಂ ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ಲೋಕಪದ್ಮೆಂ ಸನಾತನಂ । 
ಕಲ್ಪಶೇಷೆಸ್ಕ ತಸ್ಯಾದೌ ಕಾಲಸ್ಯ ಗತಿರೀದೃಶೀ 1 ೪೧ ॥ 


ತರ್ಮಿ ಸದ್ಮೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನೊ ದೇವದೇವಶ್ನತುರ್ಮುೂಖಃ । 
ಪ್ರಜಾಪತಿಸತಿಬ್ರಹ್ಮಾ ಈಶಾನೋ ಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ 1೪೨॥ 


೩೮. : ಎಲ್ಫೆ ನಿಪ್ರರೇ, ಅನಂತರ ಅನೇಕ್ಕಜನ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣಗಳಾದ ನಾನಾ ವೃತ್ತಿಗಳು ಉತ್ಸನ್ನಗಳಾದುವು. 


೩೯. ಸರ್ವಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ ಸೂಜ್ಯನೂ, ನಮೃವಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, 
ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಪುರುಸೋತ್ತಮನೂ ಮಹಾಯೋಗಿಯೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹಿರಿಯವನೂ, 
ಮಹದ್ಭಿಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನೂ, ಸರ್ವಲೋಕಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಅನಂತನೂ ಅಮೂ 
ರ್ತನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ಉತ್ಪನ್ನ ನಾದನು 

೪೦. ಆ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ್ಕೂ ಯೋಗಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಸರ್ವೇಶನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನ ಶರೀರವು ಪ್ರಕ್ಸತಿಸಂಬಂಧವಾದ 
ಮಾಂಸ, ಮೇಧಸ್ಸು, ಮೂಳೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಜನ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಅಪ್ರಾಕೃತ 
ದಿವ್ಯಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. 

೪೧. ಆ ಭಗವರನ್ನಿಮಿತ್ತಕವೂ ಸನಾತನವೂ ಆದ ಲೋಕರೂಪವಾದ 
ಕಮಲವು ಆ ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ವಿಸಿತ್ತು. ಕಾಲಗತಿಯೇ ಹೀಗಿರುವುದು. 

೪.೨. ಆ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ದೇವೋತ್ತಮನೂ, ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಪ್ರಜಾಸತಿಗಳಿಗೆ 
ಪತಿಯೂ, ಶ್ರೀಮಂತನೂ ಜಗದೊಡಯನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಉತ್ಸನ್ನನಾದನು. 
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ತಸ್ಯ ಬೀಜಾನಿ ಸರ್ಗೋ ಹಿ ಪುಷ್ಕರಸ್ಯ ಯಥಾರ್ಥವತಶ್‌ | 
ಕೃತಃ ಪ್ರಜಾನಿಸರ್ಗೇಣ ನಿಸ್ತರೇಣೇಹ ಕಥ್ಯತೇ | ೪೩ ॥ 


ಯದಬ್ಬಂ ನೈಸ್ಸನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತಸ್ತನ್ನಾಭಿತೋಭವತ್‌ | 
ಪದ್ಮಾಕಾರಾ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಪೃಥಿನೀ ಸವನದ್ರುಮಾ ॥ ೪೪ ॥ 


ತದಸ್ಯ ಲೋಕಸದ್ಮಸ್ಕ ನಿಸ್ತರೇಣ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ । 
ವರ್ಣಮಾನಂ ನಿಭಾಗೇನೆ ಕ್ರಮಶಃ ಶೈಣುತ ದ್ವಿಜಾಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಮಹಾದ್ವೀಪಾಸ್ತು ನಿಖ್ಯಾತಾಶ್ಚತ್ವಾರಃ ಪತ್ರಸಂಸ್ಥಿತಾಃ 


ತತೆಃ ಕರ್ಣಿಕಸಂಸ್ಥಾನೋ ಮೇರುರ್ನಾವಮ ಮಹಾಬಲಃ 1 ೪೬॥ 


ನಾನಾನರ್ಣೇಷು ಸಾರ್ಶ್ವೇಸು ಪೂರ್ವತಃ ಶ್ವೇತ ಉಚ್ಕತೇ । 
ಸೀತಂತು ದಕ್ಷಿಣಂ ತಸ್ಯ ಶೃಂಗಂ ಕೃಷ್ಣಂ ತಥಾಃಪರೆಂ 1 ೪೭ 1 


೪೩. ಆ ಲೋಕಕಮಲದ ಶಕ್ಕೆಯುತಗಳಾದ ಬೀಜಗಳೇ ಸಮಸ್ತವಾದ 


ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವೆನು 


೪೪. ಯಾವ ಲೋಕಸೂಸವಾದ ಕಮಲವು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತೋ, ಅಂತಹ ಪದ್ಮದಿಂದಲೇ ಪದ್ಮಾಕಾರವೂ ವನವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ 
ಲಂಕ್ಲ್ಷತನವೂ, ಆದ ಪ್ಪಥಿವಿಯು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು 


೪೫, ಎಲ್ಲೆ ವಿಪ್ರರ ಆ ಲೋಕರೂಪವಾದ ಪದ್ಮದಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಪೃಥಿನಿಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ, ಯಥಾವತ್ತಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸುನೆನ್ನು, 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ ಎಂದನು. 

೪೬. ಆ ಲೋಕರೂಪವಾದ ಪದ್ಮದ ನಾಲ್ಕು ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ದ್ವೀಸ 
ಗಳೂ ಮಹಾದ್ವೀಪಗಳಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದುವು. ಅನಂತರ ಆ ಕಮಲದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ಣಿಕೆಯೇ (ಕಮಲದ ಗೊಂಡೆಯೇ) ಮಹಾಬಲಿಸ್ಕವಾದ ಮೇರುಪರ್ವತ 
ವಾಯಿತು. 


೪೭-೪೮, ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ನಾನಾರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ 
ಪೂರ್ವಭಾಗವು ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ, ದಕ್ಷಿಣಭಾಗವು ಹಳದಿಯಾಗಿಯೂ, ಪಶ್ಚಿಮ 
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ಉತ್ತರಂ ತಸ್ಯ ರಕ್ತಂ ವೈ ಶೋಭಿವರ್ಣಸಮನ್ವಿತಂ । 


ಮೇರುಸ್ತು ಶೋಭತೇ ಶುಭ್ರೋ ರಾಜವತ್ಸ ತು ಧಿಷ್ಮಿತಃ ॥ ೪೮॥ 
ತೆರುಣಾದಿತ್ಯವರ್ಣಾಭೋ ವಿಧೂಮ ಇನ ಪಾವಕಃ । 
ಚತುರಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ ಉತ್ಸೇಥೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1ರ ॥ 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಃ ಸೋಡಶಾಧಸ್ತಾದ್ವಿಸ್ತೃತಸ್ತಾವದೇವ ತು । 
ನ ಶರಾವಸ್ಥಿ ತಃ ಪೂರ್ವಂ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶನ್ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ವಿಸ್ತೃತಃ '` 1 ೫೦॥ 
ನಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ತ್ರಿಗುಣಶ್ಹ್ವಾಸ್ಯ ಪರಿಣಾಹಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಮಂಡಲೇನ ಪ್ರಮಾಣೇನ ತ್ರ್ಯಸ್ಪೋರ್ಡ್ನಂ ತು ತದಿಸ್ಕತೇ I BO 
ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ । 
ಅಸ್ಟಾಭಿರಧಿಕಾನಿ ಸ್ಕುಸ್ತ್ಯಸ್ರೇ ಮಾನೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ 1೫೨ ॥ 


ಹ ಾರಾ ವಸ ಾಹ್ಯುರ; 


ಭಾಗವು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತರಭಾಗವು ರಕ್ತವರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇವೆ, ಹೀಗೆ 
ಮೇರುವು ನಾನಾವರ್ಣಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಶುಭ್ರವೂ ಆಗಿ ಆಶ್ರಿತರಾಜರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಂತೆ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಳಯುತ್ತಿದೆ. 


೪೯. ಇಂತಹ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಪ್ರೌಢನಾದ ಸೂರ್ಯನಂತೆಯೂ, ಧೂಮ 
ರಹಿತವಾದ ಅಗ್ದಿಯ ಹಾಗೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಅದು ಭೂಮಟ್ಟ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎಂಭತ್ತನಾಲ: ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಉನ್ಮ್ನತವಾಗಿಯೂ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. 

೫೦. ಈ ಮೇರುವು ಭೂಮಿಯ ಕಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರುಸಾನಿರಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಹದಿನಾರುಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿಯೂ (ಅಗಲವಾಗಿಯೂ) ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಟ್ಟೆಯಂತೆ 
ದುಂಡಗೂ ಮೂವತ್ತೆರಡುಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 

೫೧. ಆ ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಳತೆಯು ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮೂರರಷ್ಟು ಅಂದರೆ 
ನಲವಕ್ತಿಂಟುಸಹಸ್ತ್ರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಮಂಡಲಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆಂತಲೂ 
ತಿಸ್ತಪರಿಮಾಣನು (ಮೂರುಮೂಲೆಯ ಪರಿಮಾಣವು) ಅರ್ಧಭಾಗವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. 

೫೨. ಆ ಮೇರುವು ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಸುತ್ತಳತೆಯಲ್ಲಿ 
ನಲನತ್ತುಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಶಾಲಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೂರುಮೂಲೆಯ ಪರಿಮಾಣವು ನಲನತ್ತಿಂಟುಸಹೆಸ್ರ 
ಯೋಜನದಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
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ಚತುರಸ್ರೇಣ ಮಾನೇನ ಪರಿಣಾಹಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಚತುಃಷಷ್ಠಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ನಿಧೀಯತೇ ॥ ೫೩ ॥ 


ಸ ಪರ್ವತೋ ಮಹಾದಿವ್ಯೋ ದಿನ್ಕೌಸಧಿಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಭುವನೈರಾವೃತಃ ಸರ್ವೋ ಜಾತರೂಪಮಯೈಃ ಶುಭೈಃ 1 ೫೪ ॥ 


ತತ್ರ ದೇವಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಗಂದರ್ವೋರಗರಾಕ್ಷಸಾಃ | 
ತಿ ಲರಾಜ್ಞಿಃ ಪ ಪ್ರದೃಶ್ಯಂತೇ ಶುಭಾಶ್ಚಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ 1 ೫೫ ॥ 


ಸತು ಮೇರು ಪರಿವೃತೋ ಭುವನೈರ್ಭೂತಭಾವನಃ | 
ಚತ್ವಾರೋ ಯಸ್ಯ ದೇಶಾ ವೈ ನಾನಾಪಾರ್ಶೇಸ್ವಧಿಸ್ಠಿ ತಾಃ 1 ೫೬ ॥ 


ಭದ್ರಾಕ್ಟೋ ಭರತಶ್ಚೈವ ಕೇತುಮಾಲಶ್ಚ ಪಶ್ಚಿಮಃ । 
ಉತ್ತರಾಃ ಕುರವಶ್ಚೆ | ಕೃತಪುಣ ಪ್ರತಿಶ್ರಯಾಃ 1 ೫೭ ॥ 


ಜು 5 ಬ ೫ ೫7 ೨ ಮ ಸ್‌ ವಚಾ (ಹಿ: —-— pS 


೫೩. ಆ :ರ್ವತದ ಚಚ್ಚೌಕದ ಅಳತೆಯು ಸುತ್ತಳತೆಗಿಂತಲೂ ಅರವತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ಸಹಸ್ಪಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 


೫೪, ಆ ಮೇರುಗಿರಿಯು ಮಹತ್ತೂ , ದಿವ್ಯವೂ, ದಿವ್ಯವಾದ ಓಷಧಿಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವೂ, ಮಂಗಳಕರಗಳೂ, lianas ಆದ ಭುವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿ 
ಯಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿದ್ದೂ ಆಗಿದೆ. 


೫೫ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಉರಗಗಳು, 
ರಾಕ್ಷಸರು, ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು ಇವರು ವಾಸಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅದು ಅನೇಕ ಪರ್ವತ 
ಶ್ರೇಣಿಗಳಿಂದಲೂ ತ ವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೫೬-೫೭. ಆ ಮೇರುಗಿರಿಯು ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭುವನ 
ಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮತ್ತು ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


pd 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭದ್ರಾಶ್ವ, ಭರತ, ಕೇತುಮಾಲ, ಕುರು ಎಂಬ ನಾಲ್ಗು ದೇಶಗಳು 
ನಕಾಶ ಸುತ್ತವೆ. 
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ಕರ್ಣಿಕಾ ತಸ್ಯ ಪದ್ಮಸ್ಯ ಸಮಂತಾತೃರಿಮಂಡಲಾ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನನತಿಃ ಷಟ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ 
ಚತ್ವಾರಶ್ಚಾಪ್ಯಶೀತಿಶ್ಚ ಅಂತರಾಂತರ ಧಿಸ್ಮಿ ತಾಃ 1 ೫೮ ॥ 


ತ್ರಿಶತಂ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ | 
ತಸ್ಕ ಕೇಶರಜಾಲಾನಿ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಾನಿ ಸಮಂತತಃ NF 


ಶತಸಾಹಸ್ರಿಕಾಯಾಮಾ ಸಾಶೀತಿ ಪೃಥುಲಾಯತಾ । 
ಚತ್ವಾರಿ ತಸ್ಕ ಸತ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಚತುರ್ದಿಶಂ Hol 


ತತ್ರ ಯಾಸೌ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಕರ್ಣಿಕೇತ್ಯಭಿಶಬ್ಬಿತಾ। 
ತಾಂ ನರ್ಣ್ಯ ಮಾನಾಮೇಕಾಗ್ರಾಃ ಸಮಾಸೇನ ನಿಬೋಧತ ॥೬೧॥ 


ಶತಾಶ್ರಿನೇನಂ ಮೇನೇಃತ್ರಿಃ ಸಹಸ್ರಾಶ್ರಿ ಮೃಷಿರ್ಭ್ಯಗುಃ । 
ಅಷ್ಟಾಶ್ರಿಮೇನಂ ಸಾನರ್ಣಿಶ್ಚತುರಸ್ರಂ ತು ಭಾಗುರಿಃ | ೬೨ ॥ 


ಮ pe 


೫೮, ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕಮಲದನುಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಗೊಂಡೆಯ ಸುತ್ತಳತೆಯು 
ತೊಂಬತ್ತಾರುಸಾನಿರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಒಳಭಾಗದ ದೇಶ 
ಗಳಾದರೋ ಎಂಬತ್ತನಾಲ್ಬುಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ನಿಶಾಲವಾಗಿನೆ. 


೫೯-೬೦ ಆ ಕಮಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇಸರಸಮೂಹದ ವಿಸ್ತಾರವು ಒಂದುಸಹಸ್ರದ 
ಮುನ್ನೂರುಯೋಜನಗಳಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಕಮಲದ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು 
ದಳಗಳೂ ನಾಲ್ಫು ದಿಕ್ಚುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿಕೊಂಡು ಒಂದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳಷು 
ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ, ಎಂಬತ್ತುಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೬೧. ನಾನು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ಣಿಕೆ (ಗೊಂಡೆ) ಯೆಂಬುದಾಗಿ ಯಾವುದನ್ನು 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೆನೋ ಅದರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ಅಥವಾ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ ಎಂದನು. 


೬೨, ಅತ್ರಿಮುನಿಯು ಈ ಮೇರುವನ್ನು ನೂರುಕೋಣಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ, 
ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ರಕೋಣಗಳಿವೆಯೆಂದೂ, ಸಾವರ್ಣಿಮುನಿಯು 
ಎಂಟುಕೋಣಗಳಿವೆಯೆಂದೂ, ಭಾಗುರಿಯು ನಾ ಲ್ಭ ಕೋಣಗಳಿವೆಯೆಂದೂ 
ಹೇಳುವರು. A 


176 


ಆಧ್ಯಾಯ ೩೪ 


ವಾರ್ಷಾಯಣಿಸ್ತು ಸಾಮುದ್ರಂ ಶರಾವಂ ಚೈವ ಗಾಲವಃ । 
ಊರ್ದ್ಧ್ದ್ವನೇಣೇಕೃತಂ ಗಾರ್ಗ್ಯಃ ಕ್ರೋಷ್ಟಕಃ ಪರಿವುಂಡಲಂ ॥೬೩॥ 


ಯದ್ಯದ್ಯಸ್ಯ ಹಿ ಯತ್ಪಾರ್ಶ್ವಂ ಸರ್ವತಾಧಿಪತೇರ್ಯಸಿಃ । 
ತತ್ತದೇನಾಸ್ಯ ನೇದಾಸೌ ಬ್ರಹ್ಮೈನಂ ನೇದ ಕೃತ್ಸ್ನಶಃ 1 ೬೪॥ 


ಮಣಿರತ್ಸ್ನಮಯಂ ಚಿತ್ರಂ ನಾನಾನರ್ಣಪ್ರಭಾಯುತಂ! 
ಅನೇಕನರ್ಣನಿಚಯಂ ಸೌವರ್ಣಮರುಣಪ್ರಭಂ I ೬೫ ॥ 


ಕಾಂತಂ ಸಹಸ್ರಪರ್ವಾಣಂ ಸಹಸ್ರೋದಕಕಂದರಂ | 
ಸಹೆಸ್ರಶತಪತ್ರಂ ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಮೇರುನ್ನಗೋತ್ತಮಂ ॥ ೬೬ ॥ 


ಹ ಇಲ ಚರ Sy p ತಡ ಸಯ ಇತ್‌ 

೬೩. ವಾರ್ಷಾಯಣಿಯು ಆ ಗಿರಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರದ ಹಾಗೆ ಇದೆಯೆಂದೂ, 
ಗಾಲವನು ತಟ್ಟಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆಯೆಂದೂ, ಗಾರ್ಗ್ಯನು ಊರ್ಧ್ವಾಕಾರವಾದ 
ಜಡೆಯಂಕೆ ಇದೆಯೆಂದೂ, ಕ್ರೋಸ್ಟಕೆಮುನಿಯು ಅಗಲವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ಹೇಳುವರು. 


೬೪. ಮೇಲೆ ಹೇಳದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾಮೇರುವು ಆಯಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮುನಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 
ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಮಾತ್ರ 
ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವನು. 


೬೫-೬೬. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತಶವು ಮಣಿಗಳು, ರತ್ನಗಳು ಇವುಗಳ ವಿಕಾರ 
ವಾಗಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಬಣ್ಣಗಳ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ, 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣ ಅರುಣ ಇವುಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ, ನೂರಾರುಗಂಟುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ಸಾವಿರಾರುಜಲದುರ್ಗಗಳಿಂದಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು 
ಆ ಪರ್ವತವು ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿರುವ ಕಮಲಪುಷ್ಪದಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ನೀವು 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದನು. 
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ಮಣಿರತ್ನಾರ್ನಿತಸ್ತಂಭೈರ್ಮಣಿಚಿತ್ರಿತನೇದಿಕ್ರಃ 
ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಂಗೆಂ ತಥಾ ವಿದ್ರುಮತೋರಣ್ಯೆಃ ೬೭ ॥ 


ನಿಮಾನಯಾನೈಃ ಶ್ರೀಮದ್ಬಿ ಶತಸಂಖ್ಯೈರ್ದಿವೌಕಸಾಂ | 


ಸಪ್ರಭಾದೀಸಿತೆಪೆರ್ಯಂತಂ ಮೇರುಂ ಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಣಿ !೬೮॥ 


ತಸ್ಯ ಪರ್ವಸಹಸ್ರೇರ್ಸ್ಮಿ ನಾನಾಶ್ರಯನಿಭೂಷಿತೇ | 
ಸರ್ವದೇವ ನಿಕಾಯಾನಿ ಸನಿನಿಷ್ಟಾನ್ಯನೇಕಶಃ WF 


ತಮಾವಸಚ್ಚೋರ್ಧ್ವತಲೇ ದೇವೆದೇವಶ್ನತುರ್ಮುಖಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವರಿಷ್ಠೆ ಸ್ತ್ರಿದಿನೌಕಸಾಂ 1೭೦॥ 


ಮಹಾಭುವನಸಂಪೂರ್ಣೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಕಾಮಫಲಪ್ರದೈಃ | 
ಮಹಾಸುರಸಹಸ್ರೈಸ್ತಂ ದಿಕ್ಷ್ಯನೇಕಸಮಾಕುಲಂ 1೭೧॥ 





೬೭-೬೮, ಆ ಗಿರಿಯು ರತ್ತಖಚಿತವಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದಲೂ, ಜಗುಲಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣರತ್ತ್ನಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಹವಳದ 
ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಆಯಾ ಸಂಧಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಚರಿಸುವ ನೂರಾರು 
ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ವಿಮಾನಗಳಪ್ರಭೆಯಿಂದ ರಂಜಿತವಾದ ಸಂಧಿಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ 
ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 


೬೯. ಆ ಮೇರುವಿನ ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಧಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, 
ಸರ್ವದೇವಶೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಖುಷಿಗಳ ಗಣಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 


೭೦. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ (ಊರ್ಥ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ) ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವ 
ದೇವನೂ, ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ, ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಆದ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ವಾಸಮಾಡುವನು. 


೭೧. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಅಪ್ಪದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲವಿಧಕಾಮಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ನಗರಗಳೂ, ಮಹಾಸುರರ ಸಂಘಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಮೃಗಪಕ್ಷಿ 
ಗಳೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತವೆ. 
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ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾ ರಮ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಣಸೇನಿತಾ | 


ನಾಮ್ನಾ ಮನೋವತೀ ನಾಮ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಾ 1೭೨ ॥ 
ತತ್ರೇಶಾನಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸಹಸ್ರಾದಿತ್ಯವರ್ಚಸಂ 

ಮಹಾವಿಮಾನಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಮಹಿವ್ಮಾ ವರ್ತತೇ ಸದಾ 1೭೩ ॥ 
ತತ್ರ ಸರ್ಷಿಗಣಾ ದೇವಾಶ್ಚತುರ್ವಕ್ರ್ರಸ್ಯ ತೇತೆದಇಣ। 

ತದೇವ ತೇಜಸಾಂ ರಾಶಿರ್ದೇವಾನಣಂ ತತ್ರ ಕೀರ್ಕೈತೇ 2೪9 
ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಶ್ರಿರಾ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಪುರಂದರಃ । 
ಉಪಾಸ್ಯಮಾನಸ್ತ್ರಿದಶೈರ್ಮಹಾಯೋಗ್ಯೈಃ ಸುರರ್ಷಿಬಿಃ ॥ ೭೫ ॥ 
ತತ್ರ ಲೋಕಪತೇಃ ಸ್ಮಾನಮಾದಿತ್ಯಸಮವರ್ಚಸಃ | 

ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ಮಹಾರಾಜ್ನಃ ಸರ್ವಸಿದ್ಧೈರ್ನಮಸ್ಕೃತಂ 1 ೭೬ ॥ 





೭೨. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವೂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳ ಗಣದಿಂದ ಸೇವಿತವುೂ 
ಸರ್ವಲೋಕವನಿಶ್ರುತವೂ, ಮನೋವತೀ ನಾಮಕವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸಭೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 

೭೩. ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವೇಶನಾದ ಈಶ್ವರನ ಸಾವಿರಾರು ಸೂರ್ಯರಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಕ್ತವೂ ಆದ ದಿವ್ಯನಿಮಾನವು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೭೪. ಅಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ದಾನವರೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದು ದೇವತೆಗಳ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ತೇಜೋರಾಶಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೭೫. ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಕಾಂತಿಮಂತನೂ, ಶತ್ರುಸಂಹಾರ 
ಕನೂ, ಸಹೆಸ್ರಾಕ್ಷನೂ, ಆದ ದೇವೇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾಯೋಗಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ದೇನರ್ಸಿಗಳಿಂದಲೂ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ರಿರುವನು. 

೭೬. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಲೋಕಗಳ 
ಪತಿಯೂ, ದೇವೇಶನೂ ಆದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸರ್ವಡೀನ ನಮಸ್ಕೃತವೂ, ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರದವೂ ಆದ ಮಹಾಸಭೆಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ 
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ತನಿಂದ್ರಲೋಕಂ ಲೋಕಸ್ಯ ಯಧ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಂ। 
ದೀಸ್ಕತೇ ತ್ವಮರಶ್ರೇಷ್ಠೈಸ್ತ್ರಿದಶೈರ್ನಿತ್ಯಸೇನಿತಂ 1೭೭॥ 


ದ್ವಿತೀಯೇಃಸ್ಯಂತರತೆಟೇ ನೈದಿಕ್ಕೇ ಪೂರ್ವದ ಕ್ಷಿಣೇ । 
ನಾನಾಧಾತುಶತೈಶ್ವಿತ್ರೈ8 ಸುರಮ್ಯಮತಿತೇಜಸಂ ॥ ೭ಲೆ ॥ 


ನೈಕೆರತ್ನಾರ್ಥಿತತಲಮನೇಕಸ್ತ್ರಂಭಸಂಯುತಂ | 
ಜಾಂಬೂನದಕೃತೋದ್ಯಾನಂ ನಾನಾರತ್ನೆಸುವೇದಿಕಂ ೬೯ 


ಕೂಟಾಗರೈರ್ನಿನಿಕ್ಷಿಪ್ತಮನೇಕೈರ್ಭವನೋತ್ತನಮೈಃ । 
ಮಹಾನಿಮಾನಂ ಪ್ರಥಿತಂ ಭಾಸ್ಕರಂ ಜಾತನೇದಸಂ ಲಂ ॥ 


ಸಾಹಿ ತೇಜೋವತೀ ನಾಮು ಹುತಾಶಸ್ಯ ಮಹಾಸಭಾ । 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ತತ್ರ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸರ್ವದೇವಮುಖೋನಲಃ ॥ ೮೧॥ 


ಗ ಸಜ ಐ ಕಟ ಆಳು ಡಾಲರು ದಾದಾ ದಾದಾ) ಸ ಸಿ ್ಮ%%್ಬ“್ಯೃ 


ತೆ ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ಸಕಲಕಾಂತಿಯುತವೂ, ದೇವ 
ತೋತ್ತಮರಿಂದ ಸದಾ ಸೇವಿತವೂ, ದೇದೀಸ್ಕಮಾನವೂ ಆದ ಆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ದೇನಲೋಕವೆಂಬುದಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


೭೮-೮೦. ಆ ಮೇರುವಿನ ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ಥಿನ ಪೂರ್ವ 'ದಕ್ಷಿಣಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಾದ ನಾನಾಧಾತುಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, 
ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವೂ, ಅತಿಶೇ ಜಸ್ಟಿಯೂ, ಅನೇಕ ರತ್ತ್ನಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, ಅನೇಕ ರತ್ತಸ್ತಂಭಯುತವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ 
ಉದ್ಯಾನದಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ, ನಾನಾ ರತ್ನ ಖಚಿತವೇದಿಕಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸೂರಿನ 
ಪಟ್ಟಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯಭವನಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಅದ 
ಅಗ್ನಿ ದೇವನ ದಿವ್ಯನಿಮಾನವು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೮೧... ಆ ಮಹಾಸಭೆಯು ಅಗ್ನಿದೇವನ ಶೇಜೋವತೀನಾಮಕವಾದ 
ಸಜೆಯಾಗಿದೆ. ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಶ್ರೇಸ್ಕನ್ಯೂ ದೇವಮುಖನೂ ಆದ 
ಅಗ್ನಿದೇವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವನು. 
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ಶಿಖಾಶತಸಹಸ್ರಾಥ್ಯೋ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೀ ವಿಭಾವಸುಃ । 
ಸ್ತೂಯತೇ ಹೂಯತೇ ಚೈವ ತತ್ರ ಸರ್ನಿಗಣೈಃ ಸುರೈಃ ॥ ೮೨ ॥ 


ಅಧಿದೈವಕೃತಂ ನಿಪ್ರೈರ್ವಿಶೇಷಃ ಸತು ಉಚ್ಕತೇ। 
ಸನಿಭಾಗಂ ಚ ತೇಜಶ್ಚ ಸರ್ವ ಏನ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ಲಷ ॥ 


ಭೋಗಾಂತರಮನುಸ್ರಾಪ್ತ ಏಕತೇಜೋ ವಿಭುಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪೃಥಕ್ರ್ವ್ವಂ ಚೆ ಹಿ ಯುಕ್ತಾ ತು ಕಾರ್ಯಕಾರಣಮಿಶ್ರಿತಂ il ೮೪ ॥ 


ತನುಗ್ಗಿಂ ಲೋಕಲೋಕಜ್ಜ್ಞ್ಜೈಸ್ತದ್ವೀರ್ಯೇಸ್ತತ್ಪರಾಕ್ರಮೈಃ | 
ಮಹಾತ್ಮಭಿರ್ಮ ಹಾಸಿದ್ದೈಃ ಮಹಾಭಾಗೈರ್ನಮಸ್ಕ ತಂ ॥ ೮೫ ॥ 


ತೃತೀಯೇ$ಸ್ಕಂತರತಟೇ ಏವಮೇವ ಮಹಾಸಭಾ । 
ವೈವಸ್ವತಸ್ಯ ನಿಜ್ಜೇ ಯಾ ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಾ ಸುಸಂಯಮಾ I ೮೬॥ 


೮೨. ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ದೇವರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಶಿಖಾಸಹಸ್ರ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತನೂ, ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೆಗಳಿಂದಸಹಿತನೂ ಆದ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಲೂ, ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


೮೩. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅನೇಕ ದೇವತೋದ್ವೇಶ್ಯಕವಾಗಿ ವಿಭಾಗಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನನ್ನೇ ದೇವತಾಧಿಷ್ಕಾನವೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಯಜ್ಞ 
ಪುರುಷನು ಸಮಸ್ಯದೇವತಾ ಸ್ವರೂಸನಾಗಿರುವನು. 


೮೪. ಶೇಜೋಮಯನಾದ ಆ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನೇ ಭೋಗಾಂತರವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಏಕರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಭಿನ್ನ ನಾಗಿಯೂ, ತೋರುತ್ತಾ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. 


೮೫. ಪ್ರಸಂಚಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, ಅಸದೃಶರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಮಹಾಭೋಗಿಗಳೂ 
ಆದ ಮಹಾತ್ಮರು ಆ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನನ್ನು ನಾನಾರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವರು. 

೮೬. ಆ ಮೇರುವಿನ ಮೂರನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯೇ 
ಏಖ್ಯಾತವೂ, ಸುಸಂಯಮಾನಾಮಕವೂ ಆದ ಯಮದೇವನ ಮಹಾಸಭೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
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ತಥಾ ಚತುರ್ಥದಿಗ್ಬೇಶೇ ನೈರುತ್ಕಾಧಿಸತೇಃ ಸಭಾ : 
ನಾಮ್ನಾ ಕೃಷ್ಣಾಂಗನಾ ನಾಮ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಸ್ಯ ಧೀಮತಃ ॥ ೮೭ ॥ 


ಸಂಚನೇ$ಸ್ಕಂತರತಟೇ ಏನನೇನ ಮಹಾಸಭಾ । 
ವೈವಸ್ವತಸ್ಯ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ನಾಮ್ನಾ ಶುಭೆವತೀ ಸತೀ ॥ 


ಉದಕಾಧಿಪತೇಃ ಖ್ಯಾತಾ ವರುಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ಲಲ 
ಸರೋತ್ತರೇ ತಥಾ ದೇಶೇ ಸಸ್ಮೇಂತರತಟೇ ಶಿನೇ | 
ವಾಯೋರ್ಗಂಧವತೀ ನಾಮ ಸಭಾ ಸರ್ವಗುಣೋತ್ತರಾ ॥ ೮೯ ॥ 


ಸಸ್ತಮೇಪ್ಯಂತರತಟೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಸತೇಃ ಸಭಾ | 
ನಾಮ್ನಾ ಮಹೋದಯಾ ನಾಮು ಶುದ್ಧವೈದೊರ್ಯವೇದಿಕಾ Won 


ತಥಾಸ್ಟಮೇೇಂತರತಟೇ ಈಶಾನಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಯೆಶೋವತೀ ನಾನು ಸಭಾ ತಪ್ತಕಾಂಚನಸುಪ್ರಭಾ !೯೧॥ 











೮೭. ಆ ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ 
ಆದ ನಿರುತಿದೇವನ ಕೃಷ್ಣಾಂಗನಾಮಕವಾದ ಮಹಾಸಭೆಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೮೮. ಐದನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯೂ, ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನೂ, 
ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ವರುಣದೇವನಮಹಾಸಭೆಯು ಶುಭವತೀನಾವಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. 


೮೯ ಇದರಂತೆಯೇ ಅದರ ಏಳನೆಯ ಅಂತಸ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರವೂ, ಸರ್ವ 
ಗುಣೋಪೇತವೂ ಆದ ಗಂಧನತೀನಾಮಕವಾದ ವಾಯುದೇವನ ಮಹಾಸಭೆಯು 
ವಾಯವ್ಯದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ` 


೯೦. ಅ ಗಿರಿಯ ಏಳನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಕುಬೇರನ 
ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ. ಜಗುಲಿಯಿಂದಕೂಡಿದ ಮಹೋದಯವೆಂಬ 
ಸಭೆಯು ರಂಜಿಸುತ್ತಿದೆ 


೯೧. ಇದರಂತೆಯೇ ಎಂಟಿನೆಯ ಅಂತಸ್ಥಿನ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಟನಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ತಪ್ತಕಾಂಚನಮಯವೂ, ಯಶೋವತೀನಾಮಕವೂ ಆದ 
ನಿವ್ಯಮಹಾಸಭೆಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 
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ಮಹಾವಿಮಾನಾನ್ಯೇತಾನಿ ದಿಕ್ಷಷ್ಟಾಸು ಶುಭಾನಿ ಹಿ । 
ಅಸ್ಟಾನಾಂ ದೇವಮುಖ್ಯಾನಾಮಿಂದ್ರಾದೀನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೯೨॥ 


ಜುಷಿಭಿರ್ದೇವಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಸರೋಭಿರ್ಮಹೋರಗೈಃ 
ಸೇವಿತಾಸಿ ಮಹಾಭಾಗೈರುಪಸ್ಥಾನಗತೈಃ ಸದಾ !೯೩॥ 


ನಾಕಪೃಷ್ಠ ದಿನಂ ಸ್ವರ್ಗಮಿತಿ ಯೈಃ ಪರಿಪಠ್ಯತೇ | 
ನೇದನೇದಾಂಗನಿದ್ದಿರ್ಶಿ ಶಬ್ಬೈಃ ಪರ್ಯಾಯನಾಚಕೈಃ WY 


ತದೇತತ" ಸರ್ವದೇವಾನಾಮಧಿವಾಸೋ ಕೃತಾತ್ಮನಾಂ | 
ದೇವಲೋಕೇ ಗಿರ್‌ ತರ್ಸ್ಮಿ ಸರ್ವಶ್ರುತಿಷು ಗೀಯತೇ 1೯೫॥ 





೯೨. ಆ ಮೇರುಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರೂ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರೂ ಆದ 
ಇಂದ್ರಾದ್ಯಪ್ಪದಿಕ್ಸಾಲಕರ ದಿವ್ಯವಾದ ಈ ಮಹಾವಿಮಾನಗಳು ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳ 
ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೯೩. ಈ ಮಹಾಪರ್ವತವು ಖುಷಿಗಳು, ೨: ದೇವತೆಗಳು ಗಂಧರ್ವರು, 
ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರು, ಮಹೋರಗಗಳು ಇವನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. 


೯೪. ವೇದವೇದಾಂಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹಾತ್ಮರು ನಾಕಪೃಷ್ಟ, ದಿವ, 
ಸ್ವರ್ಗವೆಂಬುದಾಗಿ ಯಾವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸರ್ಯಾಯವಾಚಕಗಳಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಅದೇ ಸರ್ವದೇವಕೆಗಳಿಗೂ ವಾಸಸ್ಥಾನಿವಾದ ಮೇರುಸರ್ವತ 
ವಾಗಿದೆ. 


೯೫ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೂ ವಾಸಿಸುವ ದೇವಲೋಕಸ್ತರೂಪ 
ವಾದ ಈ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಸಮಸ್ಕವಾದ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ 
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ನಿಯಮೈರ್ನಿನಿಥೈರ್ಯಜ್ಜೈರ್ಬಹುಭಿರ್ನಿಯತಾತ್ಮಖಭಿಃ | 
ಪುಣ್ಯೈರನೈೈಶ್ಚ ನಿನಿಥೈರ್ನೈಕಜಾತಿಶತಾರ್ಜಿತ್ಸೆಃ ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ದೇವಲೋಕಂ ತಂ ಸ ಸ್ವರ್ಗ ಇತಿ ಜೋಚ್ಯತೇ 1 ೯೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ "" ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಣನಂ?? 
ನಾನು ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹನ ಬಾ ಇಇ ಜಭಾ ಜಾಜಷ — ಹಿ ಈ ಮಾ ಮಾಸ ತ ತ ಅಸಿ 








೯೬, ಮಹಾತ್ಮರು ವಿನಿಧಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ನಿಯಮ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಗಳಾದ ವಿವಿಧಪುಣ್ಯ ಗಳಿಂದಲೂ ಅಂತಹ ದೇವ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅದೇ ಸ್ಪರ್ಗನಾಮಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸೂತನು 
ಖಹಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಜಂಬೂದ್ವೀಸ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ » ಮೂವತ್ತೆನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 
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ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


XK 
ಮಮಾ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನವರ್ಷಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಒಂದು ಸಹೆಸ್ತ್ರಯೋಜನ 
ದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ... ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಲವಣ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದಲೂ ಆವೃತವಾಗಿದೆ ಹೈಮವಂತ ಅಥವಾ ಭಾರತ, ಕಿಂಪುರುಷ, ಹರಿ 
ಇಲಾವೃತ, ರಮ್ಯಕ, ಹಿರಣ್ಮಯ, ಕುರು ಎಂಬ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳು, ನಿಷಧ, ನೀಲ, 
ಹಿಮವಂತ, ಹೇಮಕೂಟ, ಮೇರು, ಶೃಂಗವಂತ ಶ್ವೇತಶ್ಸಂಗ ಎಂಬ ಸಪ್ತಪರ್ವತಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ ನಿಷಧ ಮತ್ತು ನೀಲಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುಫೆರ್ವತನು 
ಇದೆ. ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವದಿಂದ ಪೃಥಿನೀರೂಪವಾದ ಕಮಲವು ಅದರಲ್ಲಿ ಮೇರುವೆಂಬ 
ಕರ್ಣಿಕೆಯು ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾಗಿವೆ. ಅದು ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರ ನಾಲ್ಲು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭದ್ರಾಶ್ವ. 
ಭಾರತ, ಕೇತುಮಾಲ, ಕುರು ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ದೇಶಗಳು ಇನೆ. ಅದರ ಅಷ್ಟವಿಧ 
ಗಳಾದ ಅಂತಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ರಿ, ಯಮ್ಮ ನೈರುತ್ಯ ವರುಣ, 
ವಾಯು, ಕುಬೇರ, ಈಶರೆಂಬ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸಾಲಕರುಗಳ ಮಹಾಸಭೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 
ಈ ಮೇರುವನ್ನೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನೆಂಬುದಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


ಗೆ 


|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ || 





—್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ. 


ಪಂಚಸ್ಪ್ರಿಂಶೊ ಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೊತ ಉವಾಚ ॥ 


ಯತ್ರದ್ವೈ ಫೇರ್ಣಿಕಾನುೂಲಮಿತಿ ವೈ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । 
ತದ್ಯೋಜನಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಪ್ತತೀನಾಮಧಃ ಸ್ಮೃತಂ oT 


ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಥಾಸ್ಟೌ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯತ್ರ ಮಂಡಲಂ । 
ಶೈಲರಾಜಾವೃತಂ ರಮ್ಯಂ ಮೇರುಮೂಲನಿತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥೨॥ 


ತೇಷಾಂ ಗಿರಿಸಹಸ್ರಾಣಾಮನೇಕೇಷು ಮಹೋಟ್ಛಿ ತಾಃ 
ದಿಶ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಸರ್ಯಂತೈರ್ಮರ್ಯಾದಾಃ ಪಫರ್ವತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ lan 


ಹಾಾೋಸ್‌ೂೊೂುಾೂರೂಾಾ,ರಾಸಚಚಚಯ್ಚದದ್ತಿಮತ್ದಟಬಹಕ್ಕೂ ಯ ಯ ರಾಲ್‌ ಮೈ ೈ ರರರುಾಮ3 8 ಶಿಟ್‌ ್ಚ್ಟ್ಟು್ಟರ್ಸಾರಮುುನ 
EB EB ಚಾಡಿ. ಚಚ, ಮಾದರ ಕಾವ 


ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು ಎಲೈ ಮೆಹರ್ಷಿಗಳ ಯಾವ ಮೇರು 
ಸರ್ವತನನ್ನು ಭೂಮಿರೂಸವಾದ ಪದ್ಮದಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ನರ್ಣಿಸಿರುತ್ತೇ 
ನೆಯೋ ಅಂತಹ ಮೇರುನಿನ ಕೆಳಭಾಗದ ಸುತ್ತಳತೆಯು ಎಸ್ಸತ್ತು ಸಾನಿರಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 


೨. ಅನೇಕ ಸರ್ವತೋತ್ತಮಗಳಿಂದಾವೃತವೂ, ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಮೇರುವಿನ 
ಮೂಲವು ನಲವಕ್ತಿಂಟುಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿದೆ. 

೩. ಇಂತಹ ಉತ್ತಮಗಳಾದ ಸಹಸ್ರಾರುಪರ್ವತಗಳ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ 
ಶಿಖರಗಳು ಸಮಸ್ತವಾದ ದಿಜ್ಮಂಡಲಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಗೊಂಡಿನೆಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. 
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ನಿಕುಂಜಕಂದರನದೀಗುಹಾನಿರ್ರುರ ಶೋಬಭಿತಾಃ । 
ಬಕುಪ್ರಾಸಾದಕಟಕೈಸ್ತಟೈಶ್ಚ ಹುಸುಮೋಜ್ವಲ್ವೈಃ TROT 


ನಿತಂಬಪುಸ್ಪುಮಾಲೌಫೊಃ ಸಾನುಭಿರ್ಧಾತುಮಂಡಿತೈಃ । 
ಶಿಖರೈರ್ಹೇಮಂಕಪಿಲೈರ್ನೈಕಪ್ರಸ್ರವಣಾವೃತೈೆಃ | 
ಶೋಭಿತಾ ಗಿರಯಃ ಸರ್ವೇ ಪುಷ್ಪೈರತ್ನ್ನಸಮರ್ಸಿತೈಃ ೫ 


ನಿಹಂಗಶತಸಂಜುಷ್ಟೈಃ ಕುಂಜೈರನುಪಮೈರಪಿ | 
ಸಿಂಹಶಾರ್ದೂಲಶರಭೈ ರ್ನೈಕೈಶ್ಹಾನುರವಾರಣೈಃ | 
ನಾನಾವರ್ಣಾಕೃತಿಧರೈಃ ಸೇವಿತಾ ನಿನಿಧೈರ್ನಗೈಃ WH & 


ಸಪ್ತಾಶ್ವ ಹರಿಕೃಷ್ಣಾಂಗನೇಶಕೈಕಂ ದಶಪರ್ವತಂ | 
ಬಾಹ್ಯಮಾಭ್ಯಂತರಾ ಯೇ ತು ಶ್ರಿನಾಹಾಸ್ತು ಸಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೭॥ 


ಜಠರೋ ದೇವಕೂಟಶ್ಚ ಪೂರ್ವಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಪರ್ವತ್‌ | 
ತೌ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಾಯಾಮಾವಾನೀಲನಿಷಧಾಯತೌ 1 ೮॥ 


೪-೫. ಆ ಸಮಸ್ತವಾದ ಸರ್ವತೋತ್ಮಮಗಳು ಪೊದರು. ಕಂದರ, ನದಿ 
ಗುಹೆ, ನಿರ್ಕುರ ಇವುಗಳಿಂದಲಂಕ್ಕ ತವೂ, ಅನೇಕನಿಧಪ್ರಾಸಾದದಂತಿರುವ ನಿತಂಬ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದಮಂಡಿತವೂ, ನಾನಾವಿಧಪುಷ್ಟಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾದ ತೀರಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿತವೂ, ವಿವಿಧಪುಷ್ಪ್ರಗಳು, ಧಾತುಗಳು ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಸಾನುಗಳಿಂದಸಹಿತವೂ, 
ಸುವರ್ಣಕಪಿಲಬಣ್ಣಿಗಳುಳ್ಳ ಶಿಖರಗಳಿಂದಮಂಡಿತವೂ, ಅನೇಕನಿಧ ರುರಿ, ಪುಷ್ಪ, 
ರತ್ನ ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವೂ ಆಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೬, ಆ ಪರ್ವತಗಳು ನೂರಾರು ಪಕ್ಷಿಗಳು. ಅಸದೃಶವಾದ ಕುಂಜಗಳು, 
ಹಂಸ, ವ್ಯಾಘ್ರ), ಶರಭ, ಚೆಮರೀ, ಗಜ, ನಾನಾವರ್ಣ, ವಿವಿಧಾಕಾರ, ಇವುಗಳಿಂದ 


೭. ಆ ದಶಪರ್ವಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಅಶ್ವಗಳಿಂದ ಹಸುರಾಗಿಯೂ, ಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ಕಪ್ಪಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತೆರಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವೂ ಆಗಿವೆ. 


೮. ಅವುಗಳ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿರುವ ಜಠರ, ದೇವಕೂಟಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳು 
ನೀಲನಿಷಧಗಳವರೆಗೂ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 


187 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಕೈಲಾಸೋ ಹಿಮನಾಂಕ್ಚೈನ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಪರ್ವತಾೌ | 


ಪೂರ್ನಪಶ್ಚಾಯತಾನೇತಾನರ್ಣವಾಂತನ್ಯವಸ್ಥಿ ತೌ ॥1೯॥ 
ಯೋಃಸೌ ಮೇರುರ್ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸಾಂಶುಃ ಕನಕಪರ್ವತಃ | 

ವಿಷ್ಟಂಭಂ ತಸ್ಕ ವಕ್ಸಾ ನಂ ತೆನ್ಮೇ ನಿಗದತಃ ಶ್ರುಣು ॥ ೧೦ ॥ 
ಮಹಾಪಾದಾಸ್ತು ಚತ್ವಾರೋ ನೇರೋರಥ ಚತುರ್ದಿಶಂ। 
ಯೈರ್ಧ್ವೃತತ್ವಾನ್ನ ಚಲತಿ ಸಪ್ತದ್ವೀಪನತೀ ಮಹೀ ॥ ೧೧॥ 


ದಶಯೋಜನಸಾಹಸ್ರ ಆಯಾಮಸ್ತೇಷು ಪಠ್ಕತೇ | 
ದೇವಗಂಧರ್ನ್ವಯಕ್ಸಾಣಾಂ ನಾನಾರತ್ನೋಪಶೋಭಿತಾಃ ॥ 


ನೈಕನಿರ್ರುರನಪ್ರಾಡಢ್ಕಾ ರಮ್ಯಕಂದರನಿರ್ನಿತಾಃ I ೧೨ 
ನಿತಂಬಪುಷ್ಪಕಾದಂಬೈಃ ಶೋಭಿತಾಶ್ವಿತ್ರಸಾನವಃ | 
ಮನಃಶಿಲಾದರೀಭಿಶ್ಚ ಹರಿತಾಲತಲೈ ಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩ ॥ 
ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಭಿರ್ಗುಹಾಭಿಶ್ಚ ಸಮಂತತಃ । 
ಶುದ್ಧಹಿಂಗುಲಕಸ್ರಾಖ್ಯೈಃ ಕಾಂಚನೈರ್ಧಾತುಮಂಡಿತೈಃ I ೧೪ ॥ 





pS a 


ರಾ 


೯. ಕೈಲಾಸಹಿಮಾಲಯಗಳು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಗಳಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿನೆ. 
ಇವು ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರಗಳ ವರೆಗೂ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿವೆ. 

೧೦. ಎಲ್ಫಿ ಮುನಿವರ್ಯರೇ ಅತ್ಯುನ್ನತವೂ ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ ಯಾವ 
ಮೇರುಸರ್ವತನಿದೆಯೋ ಅದರ ವಿಶಾಲತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು 

೧೧. ಇಂಥಹ ಮೇರುವಿನ ಮಹತ್ತಾದ ನಾಲ್ಡು ಪಾದಗಳು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಟು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ 
ಭೂಮಿಯು ಅಲಗಾಡದೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿದೆ. 

೧೨-೧೪ ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಉದ್ದಳತೆಯ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಆಗಿರಿಗಳು ದೇವಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷರು ನಾನಾರತ್ನಗಳು, ಪುಸ್ಪ 
ಕಲಹಂಸ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ನಿತಂಬದೇಶಗಳು, ಚಿತ್ರಸಾನುಗಳ್ಳ, ಮನಃಶಿಲಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗವಿಗಳು, ಸುವರ್ಣರತ್ಸಗಳಿಂದಲಂಕೃತೆವಾದ 
ಗುಹೆಗಳು. ಸುವರ್ಣಢಾತುಮಂಡಿತವಾದ ಪ್ರದೇಶ ಇವುಗಳಿಂದ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ 
ಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. | 
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ವರಕಾಂಚನಚಿತ್ರೈಶ್ಚ ಪ್ರವಾಲೈಃ ಸಮಲಂಕ್ಸ ತಾಃ | 
ರುಬೆರಾಃ ಶತಸರ್ವಾಣಃ। ಸಿದ್ಧಾವಾಸಾ ವಂದಾಸ್ವಿ ತಾಃ ॥ 
ಮಹಾನಿಮಾನೈಃ ಶ್ರೀಮದ್ದಿಃ ಸಮಂತಾತ್ಪರಿದೀಪಿತಾಃ I ೧೫ ॥ 


ಪೂರ್ನೇಣ ಮಂದರೋ ನಾಮ ದಕ್ಷಿಣೇ ಗಂಧಮಾದನಃ । 
ನಿಪುಲಃ ಸಶ್ಚಿಮೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸುಸಾರ್ಶ್ವಶ್ಹೋತ್ತರೇ ಸ್ಮೃತಃ | ೧೬ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸಹಸ್ರಶೃಂಗೇಷು ವಜ್ರವೈಡೂರ್ಯನವೇದಿಕಾಃ | 
ಶಾಖಾಸಹಸ್ರಕಲಿತಾಃ ಸುಮುೂಲಾಃ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾಃ I ೧೭ ॥ 


ಸ್ನಿಗ್ಗೈರ್ನೀಲೈರ್ಫನೈಃ ಪರ್ಣೈಃ ಸಂಛನ್ನನಿನಿಧಾಶ್ರಯಾಃ । 
ಅನೇಕಪ್ರಜನೋತ್ಸೇಧಾ ಮಹಾಪುಸ್ಪಸಲೋಸಗಾಃ ॥ ೧೮॥ 


ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಸೇವ್ಯಾಶ್ಚ ಸೇವಿತಾಃ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣೈಃ | 
ಮಹಾವೃಕ್ಸಾಃ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾಶ್ಚತ್ವಾರೋ ದ್ವೀಪಕೇತವಃ I ೧೯ 


೧೫. ಸುಂದರರೂ ಸಂತಶೋಷಯುಕ್ತರೂ ಸಿದ್ದವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳುಳ್ಳವರೂ 
ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಂತಿಯುತಗಳಾದ ತಮ್ಮ ಮಹಾನಿಮಾನಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದರು. 


೧೬ ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಂದರಗಿರಿಯೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಗಂಧಮಾದನಸರ್ವತನೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲಪರ್ವತವೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸುಪಾರ್ಶ್ವ 
ವೆಂಬ ಗಿರಿಯೂ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಪು ಪರ್ವತಗಳೂ ನಾಲ್ಬು ದಿಕ್ಚುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. 


೧೭-೧೯. ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಸಾವಿರಾರು ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ವಜ್ರವೈಡೂರ್ಯ ಖಚಿತ 
ವೇದಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸಾವಿರಾರು ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ಲಿರವಾದ ಬೇರುಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸ್ಥಿರರಂಜಿತಗಳೂ, ಮನೋಹರವೂ, ನೀಲವೂ, ನಿಬಿಡವೂ ಆದ ಎಲೆಗಳಿಂದ ಸಂಭಾದಿತ 
ಗಳೂ, ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳೂ, ಮಹತ್ತಾದ ಫಲಪುಸ್ಫೋಪೇತಗಳೂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವ 
ಸೇವ್ಯಗಳೂ, ಸಿದ್ದಚಾರಣಸೇವಿತಗಳೂ, ಧ್ವಜಪ್ರಾಯಗಳೂ ಆದ ನಾಲ್ಗು ಮಹಾ 
ವೃಕ್ಷಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾದುವು 
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ಮಂದರಸ್ಯ ಗಿರೇಃ ಶೃಂಗೇ ಮಹಾವೃಕ್ಷಃ ಸ ಕೇತುರಾಟ್‌ । 
ಆಲಂಬಶಾಖಾಶಿಖರಃ ಕಂದರಕ್ಕೈೈವ ಸಾದಪಃ I ೨೦ ॥ 


ಮಹಾಕುಂಭಪ್ರಮಾಣೈೆಸ್ತು ಪುಸ್ಪೈರ್ನಿಕಚಕೇಸರೈಃ | 
ಮಹಾಗಂಧೈರ್ಮನೋಜ್ಚಶ್ಚ ಶೋಭಿತಃ ಸರ್ವಕಾಲಜೈಃ 1 ೨೧॥ 


ಸಹಸ್ರನುಧಿಕಂ ಸೋಃಥ ಗಂಧೇನಾಪೂರಯದ್ದಿಶಃ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಂಮತಾದ್ವೈ ಮಂದಮಾರುತಪೀಜಿತಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ವರಕೇತುರೇವ ಪ್ರಥಿತೋ ಭದ್ರಾಶ್ವೋ ನಾಮ ಯೋ ದ್ವಿಜಾಃ | 
ಯತ್ರ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಸಿದ್ಧಸಂಘೈರ್ಮಹೀಯತೇ । ೨೩ ॥ 


ತಸ್ಯ ರುದ್ರಕದಂಬಸ್ಕ ತದಾ ಶ್ವೇತಹರೋ ಹರಿಃ । 
ಪ್ರಾಪ ಕ್ಷವಾನಮರಕ್ರೇಷ್ಟ ॥ ಸ ತತ್ರ ಸಹಿತಃ ಪುರಾ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೦... ಮಂದರಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನತವೂ ದಿಗಂತಲಂಬಿಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಕಂದರಗತವೂ ಆದ ಕೇತುರಾಜವೆಂಬ ವೃಕ್ಷವು ಇರುತ್ತದೆ. 


pw 


೨೧. ಆ ವರದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಕುಂಭದಂತೆ ಮಹತ್ತಾಗಿನೆ. ಅದರ'ಕೇಸರಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿಯೂ ಸುವಾಸನೆಗಳಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ಅದರ ವಾಸನೆಯು ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೨. ಆ ವೃಕ್ಷವು ಸಾವಿರಾರು ಹೂಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳ ಸುಗಂಧವು 
ನೂರಾರು ಯೋಜನದವರಿಗೂ ದಿಗಂತಗಳಲ್ಲಿ ತಂಗಾಳಿಗಳಿಂದ ಹರಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಅವ 
ಕದಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೃಷೀಕೇಶನಾದ ಭಗವಂತನು 


ವ 
ಐ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಸಿದ್ಧಪ್ಪ ಪುರುಷರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


೨೩, ಎಲ್ಫೆ ಮುನೀಶ್ವ ರರೇ ಭದ್ರಾಶ್ನವೆಂಬ ಗಿರಿಯು ವರಕೇತುನಾಮಕ 


೨೪. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಮರೋತ್ತಮನೂ ಶ್ವೇತಾದಿರೋಗನಾಶಕನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಏಕಾದಶರುದ್ರಗಣದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದ್ದ ನು. 
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ತೇನ ಚಾಲೋಕಿತಂ ಸರ್ವಂ ದ್ವೀಪಂ ದ್ವಿಸದನಾಯಕಾಃ । 
ಯಸ್ಕ ನಾಮ್ನಾ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಭದ್ರಾಶ್ಟೋ ನಾಮು ನಾಮತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ದಕ್ಷಿಣಸ್ಯಾಸಿ ಕೈಲಸ್ಯ ಶಿಖರೇ ದೇವಸೇನಿತಾ । 
ಜಂಬೂಃ ಸದಾ ಪುಷ್ಪಫಲಾ ಸದಾ ಮಾಲ್ಕೋಪಶೋಭಿತಾ | ೨೬ ॥ 


ಮಹಾಮಾಲೈರ್ಮ ಹಾಸ್ಕಂಧೈಃ ಸ್ಲಿಗ್ಗವರ್ಣೇರ್ನಿಭೂಷಿತಾ 
ನವೈಃ ಸದಾ ಪುಸ್ಪಫಲೈಃ ಶಾಖಾಭಿಕ್ಟೋಪಶೋಭಿತಾ 1 ೨೭ ॥ 


ತಸ್ಯಾ ಹ್ಯತಿಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಸ್ವಾದೂನಿ ಚ ಮಧೂನಿ ಚ । 
ಫಲಾನ್ಯಮೃತಕಲ್ಪಾನಿ ಪತಂತಿ ಗಿರಿಮೂರ್ದ್ವನಿ ॥ ೨೮ೆ ॥ 


ತಸ್ಮೂದ್ದಿರಿವರಪ್ರಸ್ಥಾತ್‌ ಪುನಃ ಪ್ರಸ್ಕಂದವಾಹಿನೀ | 
ನದೀ ಜಂಬೂನದೀ ನಾಮ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಮಧುವಾಹಿನೀ I ೨೯೪ ॥ 


೨೫. ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದ ಭಗವಂತನುಆ ದ್ವೀಪವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಣನಾಯಕ 
ರನ್ನೂ ಸರಾಮರ್ತಿಸಿದ್ದನು. . ಅಂತಹ ಭಗವಂತನ ನಾಮದಿಂದಲೇ ಆ ಗಿರಿಗೆ 
ಭದ್ರಾಶ್ವವೆಂಬ ನಾಮವೂ ಕೂಡ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೨೬, ಅದರಂತೆ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ದೇವಸೇವಿತವೂ, 
ಪುಸ್ತ ಫಲಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ ಆದ ಜಂಬೂ 
ವೃಕ್ಷವು (ನೇರಳೇ ಮರವು) ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೨೬ ಆ ಮರದ ಬುಡವು ಮತ್ತು ಸೃಂಧದೇಶವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದು ವು. 
ಅದರ ವರ್ಣವು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು.  ನನೀನವಾದ ಸಲಸುಷ್ಟಗಳಿಂದಲೂ, 
ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಮರವು ಯಾವಾಗಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

೨೮, ಆ ವೃಕ್ಷದ ಫಲಗಳು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, ರುಚಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಅವು ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಗಿರಿಯ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೨೯. ಆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪರ್ವತಸಾನುಗಳಿಂದ ಅಮೃತಮಯವೂ 
ಮಧುರವೂ ಆದ ಜಂಬೂನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. 
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ತತ್ರ ಜಾಂಬೂನದಂನಾಮ ಸುವರ್ಣಂ ಜ್ವಲನಪ್ರಭಂ | 


ದೇವಾಲಂಕಾರಮತುಲಂ ಜಾಯತೇ ಪಾಪೆನಾಶನಂ 1 ೩೦॥ 
ದೇವದಾನವಗಂದರ್ವಾ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನ್ನಗಾಃ | 
ಯುತ್‌ ನಿಬಂತ್ಯಮೃತಪ್ರಖ್ಯಂ ಮಧು ಜಾಂಬೂರಸಸ್ರವಂ 1 ೩೧॥ 


ಸ ಕೇತುರ್ದಕ್ಷಿಣೇ ದ್ವೀಪೇ ಜಂಬೂರ್ಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಾ। 

ಯಸ್ಕಾ ನಾಮ್ನಾ ಸ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಃ ಸನಾತನಃ 1೩೨॥ 
ವಿಪುಲಸ್ಕಾಪಿ ಶೈಲಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿಮಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ : 

ಜಾತಃ ಶೃಂಗೇ$ತಿಸುಮಹಾನಶ್ವತೃಶ್ಚೈವ ಪಾದಪಃ ೩೩ 


ನಿಲಂಬಿವರಮಾಲಾದ್ಯಃ ಸುವರ್ಣಮಣಿನೇದಿಕಃ । 
ಮಹೋಚ್ಚಸ್ಥಂಧನಿಟಿಪೋ ನೈಕಸತ್ವಗುಣಾಲಯಃ I ೩೪ ॥ 


ಗಲ್‌ ರಕ ಆಹಾ... .................. 
ಕಾಕಾ ಹಾಅ... ಅಡಾ. 


೩೦. ಅದರಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಸಮಾನವೂ ಅಗ್ವಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಕವೂ ಪಾಸ 
ಪರಿಹಾರಕವೂ ಜಾಂಬೂನದ ನಾಮಕವೂ ದೇವಾಲಂಕಾರಜನಕವೂ ಆದ ವಸ್ತುಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


೩೧. ದೇವದಾನವ, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ್ಯ ರಾಕ್ಷಸ, ನನ್ನಗ ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಆ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಜಂಬೂನದಿಯ ಅಮೃತಸಮವೂ ಅತಿ 
ಮಧುರವೂ ಆದ ಜಂಬೂರಸವನ್ನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾನಮಾಡುವರು. 


೩೨. ಧ್ವಜಪ್ರಾಯವಾದ ಆ ಜಂಬೂವೃಕ್ತವು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ದೀಪದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪವು ಲೋಕಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಸನಾತನವಾದ ಆ ದ್ವೀಪವು ಈ ಜಂಬೂವೃಕ್ಷದಿಂದ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿದೆ 


೨ ಅತ್ಯಂತ ವಿಶಾಲವಾದ ಆ ಮೇರುವರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ವಿಶಾಲವೂ ಅಶ್ವತ್ಸನಾಮಕವೂ ಆದ ವೃಕ್ಷವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ 


೩೪. ಆ ಶಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ಷವು ನೇತಾಡುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೇದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳಾದ ಸೃಂಧಶಾಖೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇದಿ. 
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ಕುಂಭಪ್ರಮಾಣೈಃ ಸುಖದೈಃ ಫಲೈಃ ಸರ್ವರ್ತುಕೈಃ ಶುಭೈಃ । 
ಸ ಕೇತುಃ ಕೇತುಮಾಲಾನಾಂ ದೇವಗಂಧರ್ವಸೇವಿತಃ | ೩೫ ॥ 


ಕೇತುಮಾಲೇತಿ ಚ ಯಥಾ ತಸ್ಯಾ ನಾಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । 
ತನ್ನಿಬೋಧತ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ನಿರುಕ್ತಂ ನಾಮ ಕರ್ಮತಃ H ೩೬ ॥ 


ಕ್ಷೀರೋದಮಥನೇ ವೃಶ್ತೀ ದೈತ್ಯಪಕ್ಸೇ ಪರಾಜಿತೇ | 
ಮಹಾಸಮರಸಂಮರ್ದನೃಕ್ಷಶ್ಷೋಭನಿಮರ್ದಿತಾ !1೩೭೩॥ 


ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷೇಣ ನಿಹಿತಾ ಮಾಲಾ ತಸ್ಯ ಸುತಾನಿತಾ । 
ತಸ್ಕ ಸ್ಥಂಧೇ ಸಮಾಸಕ್ಕ್ಯಾ ಹೃಶ್ವತ್ಥಸ್ಯ ವನಸ್ಪತೇಃ ! ೩೮ ॥ 


ಸಾ ತಥೈನ ಮಹಾಗಂಧಾ ಹೃಮ್ಲೂನಾ ಸರ್ವಕಾಮಿಕೀ | 
ಇಜ್ಯತೇ ಸುಮಹಾಭಾಗಾ ವಿವಿಧೈಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣೈಃ !೩೯॥ 


ಕಾ 


೩೫. ಆ ವೃಕ್ಷದ ಫಲಗಳು ಕುಂಭದಂತೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, ಸುಖಕರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗಿಯೂ, ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ವೃಕ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಆ ಅಶ್ವತ್ನವು ಸರ್ವದಾ ದೇವಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಸೇವಿಸ 
ಲೃಡುತ್ತದೆ. 


೩೬, ಆ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕೇತುಮಾಲಿಯೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಆ ನಾಮವು 
ಬರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೩೭-೩೮. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವದೈತ್ಯರು ಕ್ರೀರಸಾಗರವನ್ನು ಮಧಿಸಲಾಗಿ 
ದೈತ್ಸರು ಸೋತುಹೋದರು. ಆಗ ದೇವದೈತ್ಯರಿಗೆ ಕಾಳಗವಾಗಿ ಮಹಾಸಮ್ಮರ್ದ್ವವು 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ಸಮ್ಮ್ಮರ್ದ್ವದಿಂದ ಕುಭಿತನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಆ ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷದ ರಂಜೆಗೆ ತಗಲಾಕಿದನು. 


ರ೯. ಆ ಮರದ ರೆಂಜೆಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಚಾರಣರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಮಾಲಿಕೆಯು ಸರ್ವದಾ ಬಾಡದೆಯೂ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದ 
ವಾಗಿಯೂ ಸುಗಂಧಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ತಸ್ಕ ಕೇತೋಃ ಸದಾ ಮಾಲಾ ದೇವದತ್ತಾ ನಿರಾಜಿತೇ । 
ಪವನೇನೇರಿತಾ ದಿನ್ಶ್ಕಂ ವಾತಿ ಗಂಧಂ ಮನೋರಮಂ | 1 ೪೦ ॥ 


ತಾಭ್ಯಾಂ ನಾಮಾಂಕಿತೋ ದ್ವೀಪಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಬಹುವಿಸ್ತರಃ । 
ಕೇತುಮಾಲ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ದಿನಿ ಚೇಹ ಚ ಸರ್ವಶಃ H VO 


ಸ್ವಸಾರ್ಶ್ವಸ್ಕೋತ್ತರೇ ಚಾಪಿ ಕೃಂಗೇ ಜಾತೋ ಮಹಾದ್ರುಮಃ | 
ನ್ಯಗ್ರೋಧೋ ನಿಪುಲಸ್ಕಂಥೋಃನೇಕೆಯೋಜನಮಂಡಲಃ 1 ೪೨ ॥ 


ಮಾಲ್ಕದಾಮಕಲಾಪೈಶ್ಶ ನಿನಿಧೈರ್ಗಂಧಶಾಲಿಭಿಃ 
ಶಾಖಾನಿಲಂಬೀ ಶುಶುಭೇ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಃ 1೪೩॥ಓ 


ಪ್ರವಾಲಕುಂಭಸದೃಶೈರ್ಮಧುಪೂರ್ಣೈಃ ಫಲೈಃ ಸದಾ। 
ಸಹ್ಯುತ್ತರ ಕುರೂಣ:ಂತು ಕೇತುವೃಕ್ಷಃ ಪ್ರಕಾಶತೇ I ೪೪ ॥ 


pO 


೪೦. ದೇವದತ್ತವಾದ ಆ ಮಾಲೆಯು ಆ ವೃಕ್ಷದ ರಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಗಾಳಿಯು ಅದರ ಮೇಲೆ ಬೀಸಲಾಗಿ ಆ ವಾಸನೆಯು ದಿಜ್ಮಂಡಲದ 
ವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತದೆ. 


೪೧. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಅತಿನಿಸ್ತಾರವಾದ ಆ ದ್ವೀಪವು ಆ ವೃಕ್ಷ ಮತ್ತು 
ಮಾಲೆ ಇವೆರಡರಿಂದಲೂ ಕೇತುಮಾಲೆಯೇ ಬ ನಾಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇಹಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ 


೪೨-೪೩. ಆ ಮಹಾಮೇರುಸರ್ವತದ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತೂ 
ದಪ್ಪವಾದ ಬುಡವಿರುವುದೂ, ಅನೇಕ ಯೋಜನ ನಿಶಾಲವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಆಲದಮರವು 
ನಾನಾವಿಧ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ಅನೇಕ ಪುಪ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಸಿದ್ಧ 
ಚಾಣರಿಂದ ಸೇವಿಶವೂ ಆಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೪೪. ಉತ್ತರತಿಖರಕ್ಕೆ ಧ್ವಜಪ್ರಾಯವಾದ ಆ ಆಲದಮರವು ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹವಳದ ಕುಂಭದಂತೆ ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ, ಮಧುಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಫಲಗಳಿಂದ ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ 
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ಸನತ್ಕುಮಾರಾ ನಿರೆಜಾ ಮಾನಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃಸುತಾಃ। 


ಸಪ್ತೆ ತತ್ರ ನಾಹಾಭಾಗಾಃ ಕುರವೋ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಾಃ 1 ೪೫ ॥ 
ತತ್ರ ತೈರಾಗತಜ್ಞಾನೈಃ ಸತ್ವಸ್ಥೈಃ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಭಿಃ | 
ಅಕ್ಷಯಂ ಶ್ಲೇಮಮಪರಂ ಲೋಕಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಸನಾತನಂ 1 ೪೬ ॥ 


ತೇಷಾಂ ನಾಮಾಂಕಿತೋ ದ್ವೀಪಃ ಸಪ್ತಾನಾಂ ವೈ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ। 
ದಿವಿ ಚೇಹ ಚ ನಿಖ್ಯಾತಾ ಉತ್ತರಾಃ ಕುರವಃ ಸದಾ H ೪೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ € ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಣನೆಂ 
ನಾಮ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 





೪೫. ಆ ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣಶೂನ್ಯರೂ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ಸಪ್ತಮಾನಸಪುತ್ರರೂ, ಮಹಾನುಭಾವರೂ ಆದ ಸನಶ್ಚುಮಾರಾದಿಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಸಪ್ತಮಾನಸಪುತ್ರರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕುರುಗಳೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು 


೪೬. ಸನತುಮಾರಾದಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸಪ್ತಮಾನಸಪುತ್ರರು ಆ ದ್ವೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ, ಪುಣ್ಯರೇರ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ತತ್ತೈಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಅಕ್ಷಯವೂ, 
ಕ್ಷೇಮಕರವೂ, ಸನಾತನವೂ ಆದ ದಿವೃ ಲೋಕವನ್ನು ಸಡೆದರು. 


೪೭. ಆ ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸಪುತ್ರರಾದ ಸನತ್ಯುಮಾ 
ರಾದಿಗಳು ವಾಸಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಅವರ ನಾಮಗಳಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪವೂ 
ಉತ್ತರಕುರುದೇಶವೂ ಸಹ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 2 
ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


— ಎ ಹಿ ಗ್ಗ Ne 
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ಶ್ರಿ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಸುರಾಣಂ 


ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ಮೇರುಗಿರಿಯು 
ಭೂಕಮಲದ ಕರ್ಣಿಕಾರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳಿವೆ. 


ಆ ಮಹಾಮೇರುವು ಅನೇಕವಾದ ಗುಹೆ, ಲತಾಗೃಹ, ಗವಿ, ನದಿ ವೃಕ್ಷ, ಶಿಖರ, 
ಧಾತು, ಸಿಂಹಶಾರ್ದೂಲಾದಿಮೃಗ ಇವುಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತೆವಾಗಿದೆ. ಅದರ ನಾಲ್ಬು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಠರ, ಹೇಮಕೂಟ, ಕೈಲಾಸ, ಹಿಮಾಲಯಗಳು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಆ ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಬುದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಬುಡಗಳೇ ನಾಲ್ಕು 
ಮಹಾಪರ್ವತಗಳಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಆಧಾರಸ್ತಂಭಗಳಾಗಿವೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಂದರ, 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಬುಪರ್ವತಗಳು ಭೂಮಿಯು ಅಚಲವಾಗಿರಲ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ ಆ ಪರ್ವತ 
ಪೂರ್ವಶಿಖರದಲ್ಲಿ (ವರಕೇತು), ಹಲಸಿನವೃಕ್ಷನೂ, ದಕ್ಷಿಣಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂವೃ ಕ್ಷವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅಲದಮರವೂ, ಉತ್ತರಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ್ಛವೃಕ್ಷವೂ ಕೂಡ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕ್ಛ ತಗಳಾಗಿಯೂ, ದೇವಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವು 
ದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


ಮಾಗಾ 
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|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |... 





ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಸಟ*ತ್ರಿಂಶೋಃಧ್ಕಾಯಃ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಚತುಣಾಣಂ ವಕ್ತ್ಯ್ಯಾಮಿ ಶೈಲೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ಅನುಬಂಧಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಕಾಲರ್ತುಕಾನಿ ಚ HOH 


ಸಾರಿಕಾಭಿರ್ಮಯೂರೈಶ್ಚ ಚಕೋರೈಶ್ಚ ಮದೋತೃ್ಕಟೈಃ | 
ಶುಕೈಶ್ಶ ಭೃಂಗರಾಜೈಶ್ಶೆ ಚಿತ್ರಕೈಶ್ಚ ಸಮಂತತಃ H 3 


ಜೀವಂಜೀವಕನಾದೈಶ್ಚ ಹೇಮಕಾನಾಂ ಚ ನಾದಿತೈಃ | 
ಮತ್ತಕೋಕಿಲನಾದೈಶ್ಚ ವಲ್ಲೂ ನಾಂ ಚ ನಿನಾದಿತೈಃ Ian 


ಸುಗ್ರೀವಕಾಂಚನಖೈಃ ಕಲವಿಂಕರುತೈಸ್ತಥಾ । 
ಕೂಜಿತಾಂತರಶಬ್ದೈಶ್ಚ ಸುರಮ್ಯಾಣಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ ON 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಭಾ ಧೋ ರಾ ಮ 


೧.  ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಗಳಾಡ 
ನಾಲ್ಫು ಪರ್ವತಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕಾಲ, ಸರ್ವಖುತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಡೆಯತಕ್ಕ ಮನೋಹರವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಥಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨-೪. ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ನಾಲ್ಕು ಉಪವನ 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಅವು ಸಾರಿಕೆ, ನವಿಲು, ಚಕೋರ, ಮದೋನ್ಮತ್ತಗಳಾದ ಗಿಳಿ ದುಂಬಿ, 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಬಣ್ಣದಹಕ್ಕಿ, ಮದಿಸಿದ ಕೋಗಿಲೆ, ಚಿನ್ನದಹಕ್ಕಿ, ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧಪಕ್ಷಿಗಳ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದುವು. 
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ಶ್ರೀನುದ್ಬಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಮದೋತ್ಸಟೈರ್ಮದಧುರೈಶ್ಶ ಭ್ರಮಕೈಶ್ಚ ಮಹಾಲಸೈಃ | 
ಉಪಗೀಶವನಾಂತಾನಿ ಕಿನ್ನರೈಶ್ಶೆ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕ ಚಿತ್‌ !೫॥ 


ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಂ ನಿಮುಂಚಂತಿ ವುಂದಮಾರುತಕಳಂಹಿತಾಃ | 
ತರನೋ ಯತ್ರ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಚಾರುಸಲ್ಲವಕೋಭಿತಾಃ Nk 


ಸ್ತಬಕ್ಕೆರ್ಮಂಜರೀಭಿಶ್ಚ ತಾಮೈೈಃಕಿಸಲ ಯೈಸ್ತಥಾ। 
ಮುಂದವಾತವಶಾಲ್ಲೋಲೈರ್ದೋಲಯದ್ಳಿ ರ್ಯುತಾನಿ ಚ TNT 


ನಾನಾಧಾತುನಿಚಿತ್ರೈಶ್ವ ಕಾಂತರೂಪೈಃ ಶಿಲಾಶತೈಃ | 


ಶಲ್ಲೈಃ ಕ್ವಚಿದ್ದಿಜಶ್ರೇಷ್ಮಾ ನಿನ್ಕಸ್ತೈಃ ಶೋಭಿತಾನಿ ಚ RENT 


ದೇವದಾನವಗೆಂಧರ್ನ್ವೈರ್ಯಸಕ್ಷರಾಸ್ಷಸಪನ್ನಗೈಃ । 
ಸದಾ ಪ.ಠೋಗಣೆೆಕೆ ವ ಸೇವಿತಾನಿ ತತಸ್ನತಃ 1೯ ॥ 
ಕ್ಕು ಇ ಲ 330 ಖಿ 


೫. ಕೆಲವು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮದೋನ್ಮತ್ತಗಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ಅಲಸಗಳೂ ಆದ 
ಭ್ರಮರಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕೆಲವು ಉಸವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಿನ್ನರರು ಬಹಳ ಇಂಪಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ ರು. 


೬-೭. ಆ ವನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಪುಸ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಸುಂದರಪಲ್ಲವಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಗಾಳಿಯು ಮಂದವಾಗಿ ಬೀಸಿದರೆ ಪುಪ್ಪವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಮತ್ತು ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಪುಷ್ಪಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದಲೂ ಕೆಂಪಾದ 
ಚಿಗುರೆಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ದಟ್ಟಿ ವಾದ ರೆಂಬೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕೃತಗಳಾಗಿಯೂ, ಮಂದ 
ಮಾರುತದಿಂದ ಡೋಲಾಯಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. 


೮. ಆ ವನಸ್ರದೇಶಗಳು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಧಾಶುಗಳುಳ್ಳ ಶಿಲಾತಲಗಳಿಂದ 


ಮಂಡಿತಗಳೂ, ಮಂಡೂಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಸಹಿತವೂ ಆಗಿದ್ದು ವು. 


೯. ದೇವತೆಗಳೂ, ದಾನವರೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಪನ್ನಗಗಳೂ, 
ಅಸ್ಸರೋಗಣಗಳೂ, ಸಿದ್ದರೂ ಇವರು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬ 


ಮನೋಹರಾಣಿ ಚತ್ವಾರಿ ದೇವಾಕ್ರೀಡನಕಾನ್ಯಥ | 
ಚತುರ್ದಿಶನಮುದಾರಾಣಿ ನಾಮ್ನಾ ಶೃಣುತ ತಾನಿ ಮೇ 1೧೦॥ 


ಪೂರ್ವಂ ಚೈತ್ರರಥಂ ನಾಮ ದಕ್ಷಿಣಂ ನಂದನಂ ವನಂ | 
ವೈಭ್ರಾಜಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ನಿದ್ಯಾದುತ್ತರೆಂ ಸನಿತುರ್ವನಂ 1 ೧೧॥ 


ಮಹಾವನೇಷು ಚೈತೇಷು ನಿನಿಷ್ಟಾನಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ | 
ಅನುಬಂಧಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ನಿಹಂಗೈಃ ಹಫೊಜೆತಾನಿ ಚ 1 ೧೨ ॥ 


ವನ್ಸೈರ್ನಿಸ್ತೀರ್ಣತೀರ್ಥಾನಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯವನಾನಿ ಚ| 
ಮಹಾನಾಗಾದಿವಾಸಾನಿ ಸೇವಿತಾನಸಿ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಸುರಸಾಮುಲತೋಯಾನಿ ಶಿವಾನಿ ಸುಸುಖಾನಿ ಚ । 
ಸಿದ್ಧದೇವಾಸುರವರೈರುಪಸ್ಪೃಷ್ಟ ಜಲಾನಿ ಚ Wl ೧೪ ॥ 


೧೦. ಅಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರವಾದ ನಾಲ್ಕು ಉದ್ಯಾನ 
ವನಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ ಕ್ರೀಡಾಮಂಗಿರಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಅವುಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಿಳಿಸುವೆನೆಂದನು. 


೧೧. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚ್ಛತ್ರರಥವೆಂಬವನನೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ'ನಂದನವೆಂಬ ವನವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವೈಭ್ರಾ ಜವೆಂಬ ಉದ್ಯಾನವೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸವಿತುರ್ನಾಮಕ ವನವೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತಿ ವು 


ಹ 


೧೨. ಈ ಉದ್ಯಾನಮಹಾವನಗಳಲ್ಲ ನಾನಾವಿಧರಮ್ಯಸ್ಥಾ ನೆಗಳೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ಮನೋಹರಧ್ವನಿಗಳೂ, ಕ್ರೀಡಾಮಂದಿರಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವು. 


೧೩. ಆ ವನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದತೀರ್ಥಗಳೂ, ಅತ್ಯಂತಪುಣ್ಯಪ್ರದಗಳಾದ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ, ಮಹಾಸರ್ಪಗಳು ವಾಸಿಸುವ ಶ್ರದಗಳೂ, ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ಸೇವಿತವಾದ 
ಸ್ಥಾನಗಳೂ ನಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದು ವು. 


೧೪. ಆ ಶೀರ್ಥೋದಕವು ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗಿಯೂ, ಸುಖಕರವಾಗಿಯೂ, 
ಸಿದ್ಧರು, ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾ 
ಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. 
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ಛತ್ರಪ್ರಮಾಣೈರ್ನ್ವಿಕಚೈರ್ಮಹಾಗಂಥೈರ್ಮನೋಹರೈಃ। 
ಪುಂಡರೀಕ್ಸರ್ಮಹಾಸತ್ಸೈರುತ್ಸಲೈಃ ಶೋಭಿತಾನಿ ಚ ॥ 
ಮಹಾಸರಾಂಸಿ ಚತ್ವಾರಿ ತಾನಿ ವಕ್ಲ್ಯ್ಯಾನಿ ನಾಮತಃ H ೧೫ ॥ 


ಅರುಣೋದಂ ಸರಃ ಪೂರ್ವಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಮಾನಸಂಸ್ಮೃೃತಂ। 
ಸಿತೋದಂ ಪಶ್ಚಿಮಸರೋ ಮಹಾಭದ್ರಂ ತಥೋತ್ತರಂ NOE 


ಅರುಣೋದಂ ಚ ಪೂರ್ವೇಣ ಯೇ ಚ ಶೈಲಾಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ರ್ತಾ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಾಂಸ್ತೃತ್ವೇನ ಶೃಣುಧ್ವಂ ವಿಸ್ತರಾನ್ಮಮ ॥ ೧೭ ॥ 


ಶೀತಾಂತಶ್ಚ ಕುಮುಂಜಶ್ಚ ಸುವೀರಶ್ವಾಚಲೋತ್ತಮಃ । 
ನಿಕಂಕೋ ಮಣಿಶೀಲಶ್ವ್ಚ ವೃಷಭಶ್ವಾಚಲೋತ್ತಮಃ 8 ೧೮ ॥ 


ಮಹಾನೀಲೋಥ ರುಚಕೆಃ ಸಬಿಂದುರ್ಮಂದರಸ್ತಥಾ। 
ನೇಣುಮಾಂಶ್ಚ ಸುಮೇಧಶ್ಚ ನಿಷಧೋ ದೇವಪರ್ವತಃ ೧೯ 


೧೫, ಆ ಮಹಾವನಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಸರೋವರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಛತ್ರಿ ಯಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿಯೂ, ವಿಕಸಿತವಾಗಿಯೂ, ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ, 
` ಮನೋಹರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುವ ಬಿಳೀಕಮಲಗಳು, ಕೋಕನದಗಳು ಮತ್ತು ನ್ಸೈದಲೇ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಪತ್ರಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಆ ಸರಸ್ಸುಗಳ ನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೬ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದನೆಂಬ ಸರೋವರವೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಾನಸ 
ವೆಂಬ ಸರೋವರವೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಿತೋದವೆಂಒ ಸರಸ್ಸೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಭದ್ರವೆಂಬವೆಂಬ ಸರೋವರವೂ ಇರುವುವು. 


೧೭. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದನೆಂಬ ಸರೋವರವೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಯಾವ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಇದ್ದುವೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಯೂ, ನಿಸ್ಸಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೮-೨೦. ಪೂರ್ವದಿಕೈನಲ್ಲಿರುವ ಮೆಂದರಸರ್ವತದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ 
ಶೀತಾಂತ್ಕ ಕುಮುಂಜ್ಕ ಸುವೀರ, ವಿಕಂಕ, ಮಣಿಶೈೈಲ, ಉತ್ತಮವಾದ ವೃಷಭ, 
ಮಹಾನೀಲ್ಲ ರುಚಕ, ಸಬಿಂದು. ಮಂದರ, ವೇಣುಮಂತ, ಸುಮೇಧ, ನಿಷಧ, 
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ಇತ್ಯೇತೇ ಪರ್ವತವರಾ ಅನ್ನೇ ಚ ಗಿರಯಸ್ತಥಾ। 
ಪೂರ್ನೇಣ ಮಂದರಸ್ಕೈತೇ ಸಿದ್ಧವಾಸಾ ಉದಾಹೃತಾಃ 1 ೨೦॥ 


ಸರಸೋ ಮಾನಸಸ್ಯೇಹ ದಕ್ಷಿಣಾಯೇ ಮಹಾಚೆಲಾಃ। 
ಯೇ ಕೀರ್ತಿತಾ ಮಯಾ ತೇ ವೈ ನಾಮತಸ್ತಾನ್ನಿಜೋಧತ ॥ ೨೧ 


ಶೈಲಸ್ತ್ರಿಶಿಖರಶ್ವಾಪಿ ಶಿಶಿರಶ್ಹಾಚಲೋತ್ತಮಃ | 
ಕಲಿಂಗಶ್ನ ಪತಂಗಶ್ವ ರುಚಕಶ್ಚೈವ ಸಾನುರ್ಮಾ WH ೨೨ ॥ 


ತಾಮ್ರಾಭಶ್ಚ ನಿಶಾಖಶ್ಚ ತಥಾ ಶ್ವೇತೋದರೋ ಗಿರಿಃ । 
ಸಮೂಲೋ ನಿಷಧಾರಶ್ನೆ ರತ್ನಧಾರಶ್ನ ಪರ್ವತಃ | ೨೩ ॥ 


ಬಿಕೆಶೃಂಗೋ ಮಹಾನೂಲೋ ಗಜಶೈಲಃ ಸಿಶಾಚಕಃ । 
ಸಪಂಚಶೈಲೋಃಥ ಕೈಲಾಸೋ ಹಿಮವಾಂಶ್ಚಾಚಲೋತ್ತನಃ | ೨೪ ॥ 


ಇತ್ಯೇತೇ ದೇನಚರಿತಾ ಹ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟಾಃ ಪರ್ನತೋತ್ತಮಾಃ । 
ದಿಗ್ಸಾಗೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮೇರೋರವರಮರ್ಚಸಃ ॥ 2೫ ॥ 


ದೇವಸರ್ವತ ಇವೇ ನೊದಲಾದ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳು ಅನೇಕನಿನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದರೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಮಾಡುವರು 


೨೧. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಾನಸಸರೋವರದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಯಾವ ಗಿರಿವರ 
ಗಳು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಗಿನೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನೂ ನಾಮಸಹಿತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ 
ಎಂದನು. 


೨೨-೨೫. ಸುಂದರವಾದ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶಿಖರ, 
ಶಿಶಿರ, ಕಲಿಂಗ್ರ ಸತಂಗ, ರುಚಕ, ಸಾನುಮಂತ, ತಾಮ್ರಾಭ, ವಿಶಾಖ, ಶ್ರೇತೋದರ, 
ಸಮೂಲ, ವಿಷಧಾರ, ರತ್ತಧಾರ, ಏಕಶ್ಚಂಗ, ಮಹಾಮೂಲ, ಗಜಶೈಲ, ನಿಶಾಚಕ, 
ಪಂಚಕೈೆಲ, ಕೈಲಾಸ ಮತ್ತು ಹಿಮವಂತ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟಗಳಾದ 
ಸರ್ವತೋತ್ತಮಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ. ಇವು ದೇವನಿಹಾರಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ, 
ಆತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಅಸರೇಣ ಸಿತೋದಸ್ಯ ಸರಸೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ । 
ಉತ್ತಮಾ ಯೇ ಮಹಾಕೈಲಾರ್ಸ್ವಾ ಪ್ರನಶ್ಷ್ಯೇ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ ೨೬॥ 


ಸುನಕ್ಸಾಃ ಶಿಖಶೈಲಶ್ಚ ಕಾಲೋ ನೈದೂರ್ಯಪರ್ವತಃ। 
ಕೆಪಿಲಃ ಸಿಂಗಲೋ ರುದ್ರಃ ಸುರಸಶ್ಚ ಮಹಾಚಲಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಹುಮುಡೋ ಮಧುಮಾಂಶ್ಚೈನ ಅಂಜನೀಮುಕುಟಿಸ್ತಥಾ । 
ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಸಾಂಡರಕ್ಲೈನ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಶ್ಚಹ ॥ ೨೮ ॥ 
ಇ ಇ ೩೦ ೪೦ 


ಪಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ಶೈಲೇಂದ್ರಸ್ತಿಶೃಂಗಶ್ನಾ ಚೆಲೋತ್ತ ಮಃ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ಪರ್ವತವರಾ ದಿಗ್ಭಾಗೇ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಸ್ಮ್ಭೃತಾಃ ॥ ೨೯॥ 


ಮಹಾಭದ್ರಸ್ಕ ಸರಸ ಉತ್ತರೇಣಾಸಿ ಶ್ರೀಮತಃ | 
ಯೇ ಮಯಾ ಪೂರ್ವತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತಾನ್ವದಿಸ್ಕೇ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ ೩೦ ॥ 


ಶಂಕುಕೂಟೋ ಮಹಾಶೈಲೋ ವೃಷಭೋ ಕಂಸಪರ್ವತಃ। 
ನಾಗಶ್ವ ಕಸಿಲಶ್ಚೈವ ಇಂದ್ರಕೈಲಶ್ಲ ಸಾನುರ್ಮಾ WH ೩0 


೨೬. ಎಲ್ಲೆ ವಿಪ್ರವರ್ಯುರೆೆ, ಆ ಮೇರು ಪರ್ವತದ ಸಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಿತೋದ ಸರೋವರದ ದಡಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪರ್ವಕೋತ್ತಮಗಳವೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨೭-೨೯. ಆ ತೀರದ ಸಶ್ಚಿವ,ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುವಕ್ಷಸ, ಶಿಖಿಕೈಲ್ಕ ಕಾಲ 
ವೈಡೂರ್ಯ, ಕಪಿಲ ಪಿಂಗಳ, ರುದ್ರ, ಸುರಸ್ಕ ಕುಮುದ, ಮಧುಮಂತ, ಅಂಜನೀ 
ಮುಕಟ, ಕೃಷ್ಣ ಪಾಂಡರ, ಸಹಸ್ರಶಿಖರ, ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ತ್ರಿಶಿಂಗ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೩೦ ನುಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮವೂ, ಅತ್ಯತ್ತಮವೂ ಆದ ಮೇರುನಿನ ಉತ್ತರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೩೧-೩೨. ಶಂಕುಕೂಟ ಮಹಾಶ್ಚಿಲ, ವೃಷಭ, ಹಂಸನಾಗ್ಗ ಕಪಿಲ, 
ಇಂದ್ರಶ್ಚೈಲ, ಸಾನುಮಂತ, ನೀಲ, ಕನಕಶ್ಚಂಗ, ಶತಶೃಂಗ, ಸುಷ್ಟ್ರಕ, ಮೇಘಫಶೈಲ, 
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ನೀಲಃ ಕನಕಶೃಂಗಶ್ಚ ಶತಶೃಂಗಶ್ಚ ಪರ್ವತಃ; 
ಪುಷ್ಪಕೋ ಮೇಘಶೈಲಶ್ಚ ನಿರಾಜಶ್ವಾಚಲೋತ್ತಮಃ ॥ 
ಜಾರುಧಿಶ್ಚೈವ ಶೈಲೇಂದ್ರ ಇತ್ಯೇತೇ ಉತ್ತರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 4೨ ॥ 


ನಿತೇಷಾಂ ಶೈಲಮುಖ್ಯಾನಾಮಂತರೇಷು ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಸ್ಕಾ ಲ್ಕೊ ಹ್ಮ ಂತರಜ್ರೊ ೇಣ್ಯಶ್ಚ ಸರಾಂಸಿ ಚ ನಿಬೋಧತ 1 ೩೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «4 ಭುವನವಿನ್ಯಾಸೋ?? 
ನಾಮ ಷಟ್‌ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ವಿರಾಜ ಮತ್ತು ಜಾರುಧಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಗಿರಿವರಗಳು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. 


೩೩. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಪರ್ವತಗಳ ತಪ್ಪಲು ಮಧ್ಯಭಾಗ ಮತ್ತು 
ಸಂಧಿಗೊಂಧಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಹಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನು ಕೊಳಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಣನೆ”ಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


Kk 
ಮಾಳ ಯಯಾ 


ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ಫು ದಿಕ್ಚುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೂಮಿಯ 
ಆಧಾರಸ್ತಂಭದಂತೆ ನಾಲು ಪರ್ವತಗಳಿವೆ. ಆ ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಜೈತ್ರರಥ, 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನಂದನ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವೈಭ್ರಾಜ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸವಿತುರ್ವನವೆಂಬ ನಾಲ್ಗು 
ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿವೆ. ಅನು ಶುಕಶಾರಿಕಾಮುಯೂರೆ ಹಂಸಕಾರಂಡವಾದಿ ಅನೇಕ 
ಪಕ್ರಿಗಳ ರವದಿಂದ ಇಂಪಾಗಿಯೂ ಕುಂದ, ಮಂದಾರ, ಚಂಪಕ, ಚಾಂಪೇಯವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು 
ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಾನಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
ಸಿತೋದ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭದ್ರವೆಂಬ ಸರಸ್ಸುಗಳಿವೆ, ಅವುಗಳ ಪೂರ್ವದಡದಲ್ಲಿ 
ಶೀತಾಂತ, ಕುಮುಂಜನವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗಿರಿಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣ ದಡದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶಿಖರ, 
ಶಿಶಿರ ಕಲಿಂಗ್ರ್‌ ಮತಂಗ್ಳೆ ರುಚಿಕ ತಾಮ್ರಾ ಭಯೇ ಮೊದಲಾದ ಗಿರಿವರಗಳೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮ ಕೀರದಲ್ಲಿ ಕಪಿಲ, ಪಿಂಗಲ, ರುದ್ರ, ಸರಸ ಕುಮುದವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಭೂಧರಗಳೂ, ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಂಕುಕೂಟ ವೃಷಭವೇ ಮೊದಲಾದ ಅದ್ರಿಗಳೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆಯೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


ಸು ಪ್‌ 
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--| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ | - 





-— ತ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯು ಪುರಾಣಂ 
ಸಪ್ತಶ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


 ಹಾಾಜಾದಾನಿಲವತೆದಿವಾಡಿಾಲಯಾನಿತೇರುಡುಲ ದಾರಸವುಖಂಗು-ರೂಟಕ-ವ. 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೀತಾಂತಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಯ ಕುಮುಂಜಸ್ಕಾಂತರೇಣ ತು। 
ದ್ರೋಣೋ ವಿಹಂಗಸಂಘುಷ್ಟಾ ನಾನಾಸತ್ವನಿಷೇನಿತಾಃ WO 


ಶ್ರಿಯೋಜನಶತಾಯಾಮಾ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಾಃ ಶತೆಯೋಜನಾಃ । 
ಸುರಸಾಮಲಸಪಾನೀಯರಮ್ಯಂ ತತ್ರ ಸರೋವರಂ 1೨॥ 


ದ್ರೋಣ್ಯಾಯಾಮಪ್ರಮಾಣೈಸ್ತು ಪುಂಡರೀಕೈಃ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ । 
ಸಹಸ್ತ್ರಶತಪತ್ರೈರ್ಹಿ ಮಹಾಪದ್ಮೈರಲಂಕೃತಂ !೩॥ 


ಮಹೋರಗೈರಥಧ್ಯುಹಿತಂ ಮಹಾಭೋಗೈರ್ಮರಾಸದೈಃ। 
ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ನೈರುಪಸ್ಸೃಷ್ಟಂ ಜಲಂ ಶುಭೆಂ Yn 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪, ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು:-- ಶೀತಾಂತ, ಕುಮಂಜಸರ್ವತೆಗಳ 
ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಮುನ್ನೂರು ಯೋಜನ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ, ನೂರು ಯೋಜನ ಅಗಲ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಂಘಗಳೂ, ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಂಪುಗಳೂ, ಅಮಲವೂ, ರಮ್ಯವೂ, ಸುರಸವೂ ಆದ ಸರೋವರ 
ಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ, ಸುಗಂಧಿಯೂ ಆದ 
ಬಿಳೀ ತಾವರೆಗಳೂ ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೆಂಪುತಾವರೆಗಳೂ, ನೈದಲೆ 
ಪುಸ್ಪಗಳೂ ನಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಅತ್ಯುಂತ ದೊಡ್ಡದೂ ವಿಷಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರಗಳೂ 
ಆದ ನುಹಾಸರ್ಪಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು, 
ಗಂಧರ್ವರು ಆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 
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ಕ್ರೀಮದ್ಪಯುಪುರಾಣಂ 


ಪುಣ್ಯಂ ತಚ್ಛ್ರೀಸರೋ ನಾಮ ಪ್ರಕಾಶಂ ದಿನಿ ಚೇಹ ಚ । 


ಪ್ರಸನ್ನಜಲಸಂಪೂರ್ಣಂ ಶರಣ್ಯಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ I 8 
ತತ್ರ ತ್ರೇತಂ ಮಹಾಸದ್ಮೆಂ ಮಧ್ಯೇ ಪದ್ಮವನೆಸ್ಯ ಹ। 
ಕೋಟಸತ್ರಪ್ರಚಾರಂ ತತ್ತರುಣಾದಿತ್ಯವರ್ಚಸಂ ॥೬॥ 
ನಿತ್ಯಂ ವ್ಯಾಕೋಶಮಜರಂ ಚಾಂಚಲ್ಯಾಚ್ಚಾತಿಮಂಡಲಂ । - 
ಚಾರುಕೇಶರಜಾಲಾಢ್ಯಂ ಮತ್ತಸಟ್‌ಪ ನನಾದಿತಂ ೭ 
ತರ್ಸಿ ಪಜ್ಮೇ ಭಗವತೀ ಸಾಕ್ಟಾಚ್ಛ್ರೀರ್ಸಿತ್ಯಮೇವ ಹಿ । 

ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಃ ಪದ್ಮಂ ತದಾವಾಸ ಮೂರ್ತಿಮತ್ಯಾ ನ ಸಂಶಯಃ HCH 
ಸರಸಸ್ತಸ್ಯ ಪೂರ್ನರ್ನ್ಸ್ಸಿ ತೀರೇ ಸಿದ್ಧನಿಸೇನಿತೇ । 

ಸದಾ ಸಪುಸ್ಪಫಲಂ ರಮ್ಯಂ ತತ್ರ ಬಿಲ್ವವನಂ ಮಹತ್‌ WF un 
ಶತಯೋಜನನಿಸ್ಕೀರ್ಣಂ ಶ್ರಿಯೋಜನಶತಾಯತಂ। 
ಅರ್ಧಕ್ರೊಶೋಚ್ಚಶಸಿಖರೈರ್ಮಹಾವೃಕ್ಷೈಃ ಸಹಸ್ರಶಃ 1 ೧೦ 


೫. ಆ ಕೊಳಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಸರೋವರವು ಭೂಲೋಕಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮೂಲವಾದ ಜಲವಿರುವದರಿಂದ ಅದು 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. 


೬-೮ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಪದ್ಮವನವೂ, ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೋಟದಳಗಳಿಂದಕೂಡಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ಅತಿವಿಶಾಲವೂ, 
ಕೇಸರಸಮೂಹಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳ ರೇಂಕಾರಯುಕ್ಕವೂ 
ಆದ ಒಂದು ಮಹಾಕಮಲನಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ" ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಾಸಿಸುವಳು. ಆ ಮಹಾಕಮಲನ್ರ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಳಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ 
ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. 


೯-೧೧. ಆ ಕೊಳದ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಂದಸೇವಿತವೂ, 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದಪೂರ್ಣವೂ, ಅತಿನಿಶಾಲವೂ ಆದ ಬಿಲ್ವವನ 
ವೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಬಿಲ್ಪವನನು ನೂರುಯೋಜನವಿಸ್ಕೀರ್ಣವೂ, ಮುನ್ನೂರು 
ಯೋಜನದೀರ್ಥವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಾನಿರಾರು ವೃಕ್ಷಗಳು ಗಗನಚುಂಬಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭ 


ಶಾಖಾಸಹಸ್ರಕಲಿತೈರ್ಮಹಾಸ್ಕಂಧೈಃ ಸಮಾಕುಲಂ । 
ಫಲೈಃ ಸುವರ್ಣಸಂಕಾಶೈರ್ಹರಿತೈಃ ಪಾಂಡರೈಸ್ತಥಾ I ೧೧॥ 


ಅನ್ಫುತಸ್ವಾದುಸದೃಶೈರ್ಭೇರೀಮಾತ್ರೈಃ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ । 
ಶೀರ್ಯಮಾಣೈೈಃ ಪತದ್ಭಿಶ್ಚ ಕೀರ್ಣಾಭೂಮಿರ್ನಿರಂತರಾ 1 ೧೨ ॥ 


ನಾಮ್ನಾ ತಚ್ಛಿ ವನಂ ನಾಮ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಂ । 
ಗಂಧರ್ವೈೈಃ ಕಿನ್ನರೈರ್ಯಕ್ಷೈರ್ಮಹಾನಾಗೈಶ್ಚ ಸೇವಿತಂ 1 ೧೩ ॥ 


ಸಿದ್ಧೈಶ್ಚೈನ ಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಫಲಾಶಿಭಿಃ । 
ನಿನಿಧೈರ್ಭೂತಸಂಘ್ಯೈೆಶ್ಚ ನಿತ್ಯಮೇವ ನಿಷೇವಿತಂ ! ೧೪ ॥ 


ತರ್ಮ ವನೇ ಭಗವತೀ ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛೆ ೀರ್ನಿತ್ಯಮೇವ ಹಿ । 
ದೇನೀ ಸನ್ನಿಹಿತಾ ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಸಂಘೈರ್ನಮಸ್ಸೃತಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಗಳಾಗಿಯೂ, ಶಾಖಾಸಹಸ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ, ಮಹತ್ತಾದ ಬುಡಗಳಿಂದ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಹಸರು, ಕೆಂಪು, ಬಿಳಪು ಆದ ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೨. ಆ ಫಲಗಳು ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿಯೂ, ಭೇರಿಯಂತೆ ಮಹತ್ತಾ 
ಗಿಯೂ, ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ, ಪಕ್ವವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಆ ಭೂಭಾಗವು 
ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದು ಒಡೆದುಹೋಗಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿದೆ. 


೧೩-೧೪, ಅಂತಹ ಆ ಶ್ರೀವನವು ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೂ, 
ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು, ಯಕ್ಷರು, ಮಹಾಸರ್ಪಗಳು, ಬಿಲ್ವಫಲಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದ 
ಸಿದ್ದರು, ವಿವಿಧಭೂತಸಂಘಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೫. ಅಂತಹ ವನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸನ್ನಿ ಹಿತಳಾಗಿ 
ರುವಳು. ಪೂಜ್ಯಳೂ, ಭಗವಂತಳೂ ಆದ ಅವಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ದರು, 
ಚಾಣರು ಬಂದು ವಂದಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


207 


ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ವಿಕಂಕಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಯ ಮುಣಿಶೈಲಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ । 
ಶತೆಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ದ್ವಿಯೋಜನಶತಾಯತಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ವಿಪುಲ್ಲಚಂಪಕೆನನಂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇನಿತಂ । 
ಪುಸ್ಪಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾವೃತಂ ಭಾತಿ ಜ್ವಲಂತಮಿವ ನಿತ್ಯದಾ 1 ೧೭ ೫ 


ಅರ್ಧಕ್ರೋಶೋಚ್ಚಶಿಖರೈರ್ಮಹಾಸ್ಕಂಧೈಃ ಪಲಾಶಿಭಿಃ । 
ಪ್ರಫ್ರಲ್ಲಶಾಖಾಶಿಖರೈಃ ಪಿಂಜರಂ ಭಾತಿ ತದ್ವನಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ದ್ವಿಬಾಹುಪರಿಣಾಹೈಸ್ತೈ ಸ್ತ್ರಿಹಸ್ತಾಯಾಮವಿಸ್ತರೈಃ । 


ಮನಃಶಿಲಾಚೂರ್ಣನಿಭೈಃ ಸಾಂಡುಕೇಸರಶಾಲಿಭಿಃ HOF 


ಪುಸ್ಸೈರ್ಮನೋಹರೈರ್ವ್ನ್ಯಾಪ್ತಂ ನ್ಯಾಕೋಶೈರ್ಗಂಧಶಾಲಿಭಿಃ । 
ನಿರಾಜತೇ ವನಂ ಸರ್ವಂ ಮತ್ತಭ ಮರನಾದಿತಂ ॥ ೨೦ ॥ 


೧೬-೧೭ ವಿಶಂಕ ಮತ್ತು ಮಣಿಶ್ಚೆಲಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನ 
ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಇನ್ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಅತಿನಿಶಾಲವೂ, ಸಿದ್ದಚಾರಣ 
ಸೇವಿತವೂ, ಪುಷ್ಪಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವೂ ಆದ ಚಂಸಕವನನು 
ಕೋಪಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೧೮. ಆ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳು ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಬುಡಗಳಿಂದಲೂ, ದಟ್ಟವಾದ ಎಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಕಸಿತವಾದ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ವನವು ಹಸುರಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೧೯-೨೦. ಆ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಹೂಗಳು ಎರಡು ಮಾರು ಉದ್ದವೂ ಮೂರು 
ಮೊಳ ಅಗಲವೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಮನಶ್ವಿಲೆಯಂತೆ ಹಸುರಾದ ಚೂರ್ಣದಿಂದಲೂ 
ಬಿಳುಪಾದ ಕೇಸರಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಮುನೋಹರಗಳೂ, ವಿಕಸಿತ 
ಗಳೂ, ಸುಗಂಧಿಗಳೂ ಆದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಆ ವನವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 
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ತದ್ವನಂ ದಾನವೈರ್ದೇವಗೆಂಧನ್ನೆ ರ್ಯ ಯಕ್ಷರಾಶ್ಸಸೈಃ । 
ಕಿನ್ನರೈರಪ್ಗ ಕ್ಸೈರೋಭಿ ಶ್ಚ ಮಹಾನಾಗೈ ಶ್ಚ ಸೇನಿತಂ H ೨೧॥ 


ತಶ್ರಾಶ್ರಮಂ ಭಗವತಃ ಕಶ್ಕಪೆಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ | 
ಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾಶ್ರುತಿನಿಭೂಹಿತಂ | 
ಮಹಾನೀಲಕುಮುಂಜಾಭ್ಯಾಮಂತರೇಸಪ್ಯಚಲಾವಥ il ೨೨ ॥ 


ಮಹಾನದ್ಯಾಃ ಸುಖಾಯಾಸ್ತು ತೀರೇ ಸಿದ್ಧ ನಿಷೇವಿತೇ । 

ಪಂಚಾಕದ್ಕೊ ಜನಾಯಾಮಂ ಶಿ ತ್ರಿಂಶದ್ಕೊ €ಜನನಿಸ್ತರಂ ॥ 

ರಮ್ಯಂ ತಾಲವನಂ ತದ್ಧಿ ಅರ್ಧಕ್ರೋಶೋಚ್ಚಮಸ್ತಕಂ 1 ೨೩ ॥ 
೨೧. ಆ ಮಹಾವನವು ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ 

ನಿಶಾಚಗಳಿಂದಲೂ, ಕಿನ್ನರರು, ಕೆಂಪುರುಷರು, ಅಸ್ಪ ರಸ್ತ್ರಿ ಯರು: ಇವರೇ ಮೊದ 


ಲಾದವರಿಂದಲೂ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ತು. 


೨೨. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪ ಪರ ದಿವ್ಯಾಶ್ರ ಮವು ಪ್ರಕಾಶಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ನಾನಾವಿಧ ವೇದಘೋಷ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಮಹಾನೀಲಕುಮುಂಜಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಮಹಾನದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತವೆ. 


೨೩ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಖಾನಾಮಕ ಮಹಾನದಿಯ 
ತೀರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರಮ್ಯವಾದ 
ತಾಲವನವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಐವತ್ತು ಯೋಜನ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಮೂವತ್ತು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಧಕ್ರೋಶದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದೆ 
ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ಮಹಾಮೂಲೈರ್ಮಹಾಸಾರೈಃ ಸ್ಥಿರೈರವಿರಲೈಃ ಶುಭೈಃ | 
ಕುಮುದಾಂಜನಸಂಸ್ಥಾನೈಃ ಪರಿವೃತ್ತೈರ್ಮಹಾಫಲೈಃ ॥ 
ಮೃಷ್ಟಗಂಧರಸೋಪೇತೈರುಪೇತಂ ಸಿದ್ಧಸೇನಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮಾಹೇಂದ್ರಸ್ಕ ದ್ವಿಸೇಂದ್ರಸ್ಕ ತತ್ರ ವಾಸ ಉದಾಹೃತಃ । 
ಐರಾವತ ನ್ಯ ಭದ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಃ NSB 


ನೇಣುಮಂತಸ್ಕ ಶೈಲಸ್ಯ ಸುಮೇಧಸ್ಕೋತ್ತರೇಣ ಚ | 
ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನಾಯಾಮೆಂ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಶತಯೋಜನಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ವೃಕ್ಷಗುಲ್ಮಲತಾಗುಚ್ಛೈಃ ಸರ್ವವೀರುದ್ಧಿರೀರಿತಂ | 
ದೂರ್ವಾಪ್ರಸ್ತಾರಮೇನಾಥ ಸರ್ವಸತ್ವನಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ತಥಾ ನಿಸೇಧಕೈಲಸ್ಕ ದೇವಶೈಲಸ್ಕ ಚೋತ್ತರೇ । 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನಾಯಾಮಾ ಶತಯೋಜನನಿಸ್ತೃತಾ ॥ ೨೮ ॥ 


ಪ ಅರ ಅಜಾ, ಆ... ಹಾ ಬ್ಲ.೭೧ೊಒಲೂ 3. ———— | ್ಪ್ಲ್ಲಅ ತಾ ಆ ಲ ಎಮ ಮಿ 


೨೪. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನವೂ ಅತ್ಯಂತ ದಪ್ಪವೂ ದಟ್ಟಿವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ 
ಆದ ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರ ಫಲಗಳು ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, ದುಂಡಾ 
ಗಿಯೂ, ಪೂರ್ಣವಾದ ರಸಗಂಧಭರಿತವಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ಧಸೇವಿತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೨೫ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನ ವಾಹೆನನಾದ ಐರಾವತವೂ ಭದ್ರನೆಂಬ 
ಆನೆಯೂ ಸಹ ವಾಸಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆ ವನನು ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೨೬-೨೭. ವೇಣುಮಂತ ಸುಮೇದವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ ವೃಕ್ಷ, ಪೊದೆ, ಲಕ್ಕೆ ಪೊದರು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಸಮಸ್ತ ಮೂಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಗರಿಕೆಯ ಮೈದಾನ 


ದಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಆದ ಪ್ರದೇಶವು ಇರುತ್ತದೆ. 


- ೨೮-೩೦, ಅದರಂತೆ ನಿಷಧದೇವಕೈಲಗಳ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ತಯೋಜನ 
ಉದ್ದವೂ ನೂರುಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಏಕಶಿಲಾಮಯವೂ ವೃಕ್ಷಲತಾದಿ 
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ಸರ್ವಾ ಹ್ಯೇಕಶಿಲಾ ಭೂಮಿರ್ವೃ್ವಕ್ಷವೀರುದ್ವಿನರ್ಜಿತಾ। 
ಆಪ್ಲುತಾ ಸಾದಮಾತ್ರೇಣ ಹ್ಯುದಕೇನ ಸಮಂತತಃ 1೨೯೪ ॥ 


ಇತ್ಯೇತಾ ಹೃ್ಯಂತರದ್ರೋಣ್ಕೋ ನಾನಾಕಾರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ! 
ಮೇರೋಃ ಪೂರ್ವೇಣ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಯಥಾವದನುಪೊರ್ವಶಃ ॥೩೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «" ಭುವನನಿನ್ಮಾಸೋ? 
ನಾಮ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೬ ಮಂ CE Te (ಡೊೊದುುುು್ಣೈು..ುುುಿತಷಷಹಹ 


ರಹಿತವೂ ಸುತ್ತಲೂ ಪಾದಮಾತ್ರ ದಷ್ಟು ನೀರಿರುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ನಾನಾ 
ಕಾರಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದವು. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉದ್ಯಾನಗಳೂ ಪರ್ವತಗಳೂ ಕೂಡ ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿವೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸ ” ವೆಂಬ 
ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 





211 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುಕಾಣಂ 


ಮೂವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


RAN mn 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭುವನವಿನ್ಯಾಸವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಮೇರುವಿನ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೀತೋದುಕ ಮಂಜಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕೋದ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ. ಆ ವನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ ಕುಂದಮಂದಾರಕಮಲಕಲ್ಹಾರಾದಿ 
ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ ವಿವಿಧ ಗಂಧದಿಂದ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಶ್ರೀವನವೆಂಬ ಪದ್ಮ 
ವನವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಅತಿ 
ಸುಗಂಧಿಯೂ ವಿನಿಧಕಾಂತಿಯುತವೂ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಮಹಾಸದ್ಮವಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವಳು. 
ಆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರು. 
ಆ ಶ್ರೀವನದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವನವೂ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಚಂಪಕವನವೂ ಅದರ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪಾಶ್ರಮವೂ ಅದರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾಲವನವೂ ಇವೆ. ಇವು 
ಅನೇಕ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ಹೀಗೆ ಮೇರುಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಗಿರಿಗಳೂ ಉಪವನಗಳೂ ನಿಶೇಷವಾಗಿವೆಯೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತಗಳಾಗಿವೆ. 
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— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಮದ್ದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಅಷ ಸೈ ಶ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಟ್ಯ್ಯಾಮಿ ದಕ್ಷಿಣಾಂ:ದಿಶಮಾಶ್ರಿಶಾಃ | 
ಯಾಃ ದ್ರೋಣ್ಯಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಿತಾಃ ಶ್ರುಣು ತಾ ಹೃನುಪೂರ್ನಶಃ HOM 


ಶಿಶಿರಸಾ ಚಲೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪತೆಂಗಸ್ಕಾ ಂತರೇಣ ಚ | 
ಶ್ಲಕ್ಚ್ನ ಭೂಮಿಶ್ರಿಯಾ ಯುಕ್ತಂ ಜಟ 1೨॥ 


ಪೃಥುಶ್ಷೇಪೋಚ್ಚಶಿಖರೈಃ ಪಾದಪೈರುಪಶೋಭಿತಂ | 
ಉದುಂಬರವನಂ ರಮ್ಮಂ ಪಕ್ಷಿಸಂಘನಿಸೇನಿತೆಂ 4 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಮೇರುಪರ್ವತ ಪೂರ್ವಭಾಗವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದ ತರುವಾಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯಗತವೂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣ 
ಸೇವಿತವೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨-೩. ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳಾದ ಶಿಶಿರಸತಂಗಗಳೆಂಬ ಗಿರಿಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗವು 
ಸುಂದರವಾದ ಭೂಸಂಪತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಲತೆಗಳಿಂದಲಂಕ್ಳ ತವಾದ ವೃಕ್ರಗಳಿಂದಲೂ 
ಎತ್ತರವಾದ ತುದಿಗಳುಳ್ಳ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ. ಪಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಸಕ್ರಿಸಂಘಗಳಿಂದ ಸೀವಿತವೂ 'ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಉದುಂಬರವನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಪಕ್ಷೈರ್ನಿದ್ರುಮಸಂಕಾಶೈರ್ಮಧಥುಪೂರ್ಣೈರ್ಮನೋರನೈಃ | 
ಜ್ವಲಿತಂ ತದ್ದನಂ ಭಾತಿ ಮಹಾಕುಂಭೋಪನೈಃ ಫಲೈಃ Hu 


ತತ್‌ ಸಿದ್ಧಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾ ಉರಗಾಸ್ತಥಾ | 
ನಿದ್ಯಾಧರಾಶ್ಚ ಮುದಿತಾ ಉಪಜೀವಂತಿ ನಿತ್ಯಶಃ H ೫ ॥ 


ಪ್ರಸನ್ನಸ್ವಾದುಸಲಿಲಾಸ್ತತ್ರ ನಜ್ಕೋ ಬಹೂದಕಾಃ । 
ಸುರಸಾಮಲತೋಯಾಸ್ತಾಃ ಸರಾಂಸಿಚ ಸಮಂತತಃ 1೬ ॥ 


ತತ್ರಾಶ್ರನುಂ ಭಗವತಃ ಕರ್ದಮಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ । 
ರಮ್ಯಂ ಸುರಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ಸರ್ವತಶ್ಚಿತ್ರಕಾನನಂ il 
ಸಮಂತಾದ್ಯೋಜನಶತಂ ತದ್ವನಂ ಪರಿಮಂಡಲಂ TN 


ee ——— pS ಯಾ ಜು TE ರ i 


೪. ಆ ಉದುಂಬರ ಫಲಗಳು (ಅತ್ತೀಹಣ್ಣುಗಳು) ಪಕ್ಟವಾಗಿಯೂ ಹವಳ 
ದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ರಸಭರಿತವಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಮಹಾಕುಂಭ 
ದಂತೆ ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇಂತಹ ಫಲಗಳಿಂದ ಆ ವನವು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 


೫. ಆ ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಹಿಶಾಚಗಳೂ ಕೆನ್ನರರೂ 
ಉರಗಗಳೂ ನಿದ್ಯಾಧರರೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ನಿತ್ಯವೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಸುಖದಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೬. ಆ ವನದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನಿರ್ಮಲವೂ ಶುಚಿಯೂ ಅತ್ಯಧಿಕವೂ 
ಶೀತವೂ ಸುರಸವೂ ಸ್ವಚ್ಛನೂ ಆದ ಜಲವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ನದಿಗಳು, ಕೊಳಗಳು, 
ತಟಾಕಗಳು, ಇವುಗಳು ನಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವು. 


೭. ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕರ್ದಮಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಆಶ್ರಮನಿರುತ್ತಡೆ ಅದು 
ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸುರಗಣದಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿಯೂ ಸುತ್ತಲೂ ಚಿತ್ರವನಗಳುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿಯೂ ನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ತಾಮ್ರವರ್ಣಸ್ಯ ಶೈಲಸ್ಯ ಪತೆಂಗಸ್ಕಾಂತೆರೇಣ ತು । 
ಶತಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ದ್ವಿಯೋಜನಶತಾಯೆತಂ HOU 


ತರುಣಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶೈಃ ಪುಂಡರೀಕೈಃ ಸಮಂತೆತೆಃ | 
ಸಹೆಸ್ರಪತ್ರೈರ್ನಿಕಚ್ಛರ್ನುಹಾಪದ್ಮೈರೆಲಂಕೃತಂ HF ॥ 


ತಥಾ ಭ್ರಮರಸಂಲೀನೈಃ ಶತಪತ್ರೈಃ ಸುಗಂದಿಭಿಃ | 
ಪ್ರಫ್ರಲ್ಲೈಃ ಶೋಭಿತಜಲಂ ರಕ್ತನೀಲೈರ್ಮಹೋತ್ಪಲೈಃ 2೧೦॥ 


ಸರೋನರಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ದೇವದಾನವಸೇನಿತಂ । 
ಮಹೋರಗೈ ರಧ್ಯುಷಿತಂ ನೀಲಜಾಲವಿಭೂಹಿತೆಂ !1೧೧॥ 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಜನಪದೋ ಹ್ಯಾಯತಃ ಶತಯೋಜನಃ | 
ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನನಿಸ್ತಿರ್ಣೂ ರಕ್ತಧಾತುನಿಭೂಷಿತಃ I ೧೨ ॥ 
೮-೧೧. ತಾಮ್ರವರ್ಣ' ಪತಂಗಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರು ಯೋಜನ 
ಉದ್ದವೂ, ನೂರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರೌಡಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ಬಿಳೀಕಮಲಗಳು ಅರಳಿರುವ ಮಹಾಕಮಲಗಳು, ಮತ್ತು ಕಲ್ಹಾರ 
ಪುಷ್ಪಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ, ಭ)ಮರಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸುಗಂಧಿಯೂ, 
ವಿಕಸಿತವೂ, ಆದ ನೈದಲೇ ಮತ್ತು ರಕ್ತೋತ್ಸಲ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, 
ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದೆವೂ, ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು ಇವರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ, ಮಹಾ 
ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಪಾವಚಿಯಿಂದ ಭೂಸಿತೆವೂ, ಆದ ಸರೋವರವು ಪ್ರಕಾಶಿ 


ಸುತ್ತಿದೆ. 


೧೨. ಮತ್ತು ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ 
ಮುನ್ನೂರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ,ಕೆಂಪು ಧಾತುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಉತ್ತಮವೂ 
ಆದ ಜೀಶವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ ' 
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ತಸ್ಕೊ (ಪರಿ ಮಹಾರಮ್ಮಾ ಪಾಂಶುಪ್ರಾ ಕಾರತೋರಣಾ । 
ML GS ಸತಾ ನಿಭವವಿಸ್ತರೈಃ 1 ೧೩ ॥ 


ವಲಭೀಕೂಟಿನಿರ್ವ್ಯೂಹೈರ್ಮಣಿಭಿತ್ತಿವಿಚಿತ್ರಿತೈಃ | 
ರತ್ನಾಚಿತ್ರಾರ್ಸಿತತಲೈಃ ಶ್ಲಕ್ಚ್ಛಚಿತ್ರೋತ್ತರಚ್ಛದೈಃ NOV 


ಮಹಾಭವನಮಾಲಾಭಿರ್ಮಹಾಪ್ರಾಂಶುಭಿರುತ್ತಮೈಃ । 
ನಿದ್ಯಾಥರಪುರಂ ತತ್ರ ಶೋಭತೇ ಭ್ರಾಜಯಚ್ಛು ಛಂ '` 8 ೧೫ ॥ 


ನಿದ್ಯಾಧರಪತಿಸ್ತತ್ರ ಪುಲೋಮಾ ತತ್ರ ನಿಶ್ರುತಃ। 
ಚಿತ್ರನೇಷಧರಃ ಸ್ರಗ್ವೀ ಮಾಹೇಂದ್ರ ಸದೃಶದ್ಯುತಿಃ I ೧೬ ॥ 


ದೀಪ್ತಾನಾಂ ಚಿತ್ರನೇಷಾಣಾಂ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮತೇಜಸಾಂ । 
ನಿದ್ಯಾಧರಸಹಸ್ರಾಣಾಮನೇಕೇಷಾಂ ಸ ರಾಜರಾಟ್‌ 1 ೧೭॥ 


೧೩-೧೫. ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾ ಗದಲ್ಲಿ ಅತಿಸುಂದರವೂ, ಉನ್ನತವಾದ ಪುರದ್ವಾರ 
` ದಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಜಾ ಗಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ಮಹದೃ್ಭಶ್ವರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಸಮೃದ್ಧವೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಮೇಲ್ಭ್ವ್ರಾವಣಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ರಕ್ತಖಚಿತಸ್ತಂಭ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ರತ್ನಮಯವಾದ್ದ ಭೂಭಾಗದಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸ್ವಚ್ಛವಾದ 
ಮೇಲ್ಭಬ್ಬಿ ನಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ ಆದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೋಟೆಯಿಂದಲೂ 


ಕೂಡಿ ಮಂಗಳಕರವೂ, ಕಾಂತಿಯುತವೂ ಆದ ನಿದ್ಯಾಥರರ ನಗರಿಯೊಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೬. ಅಂತಹ ನಗರಿಯನ್ನು ಪುಲೋಮಾನನೆಂಬ ವಿದ್ಯಾಧರೇಶ್ವ ರನು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು ಚಿತ ತ್ರವೇಸಧಾರಿಯೂ, ಮಾಲರಾಭೂಿಹಿತಕೂ, 
ದೇವೇಂದ್ರ ಸಮಾನ ಕಾಂತಿವಂತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 


೧೭. ಅವನು ಕಾಂತಿವಂತರೂ, ವಿಚಿತ್ರವೇಷಿಗಳೂ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ, ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಖ್ಯಾಕರೂ ಆದ ವಿದ್ಯಾಧರರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು. 
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ನಿಶಾಖಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪತಂಗಸ್ಕಾಂತರೇಣ ಚ । 
ಸರಸಸ್ತಾಮ್ರವರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ವೇ ತೀರೇ ಪರಿಶ್ರುತಂ 1 ೧೮ ॥ 


ಪಂಚೇಸುಕ್ಷೇಸಣೈರ್ನಿದ್ದೆಂ ಸುಶಾಖಂ ವರ್ಣಶೋಭಿತೆಂ | 
ಸರ್ವಕಾಲಫಲಂ ತತ್ರ ಸ್ಫೀತಂ ಚಾಮ್ರವನಂ ಮಹತ್‌ WH OF n 


ಫಲೈಃ ಕನಕಸಂಕಾಶೈರ್ಮಹಾಸ್ವಾದೈಃ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ । 
ಮಹಾಕುಂಭಪ್ರಮಾಣೃೈಶ್ಚಾತನು ಶಾಖೈಃ ಸಮಂತತಃ H OW 


ಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರಾ ಯಕ್ಸಾ ನಾಗಾ ವಿದ್ಯಾಧರಾಸ್ತಥಾ | 
ಪಿಬಂತ್ಯಾಮ್ರರಸಂ ತತ್ರ ಸುಸ್ವಾದುಂ ಕ್ಯಮೃ ತೋಪಮಂ H ೨೧ ॥ 


ತತ್ರಾಮ್ರರಸಸೀತಾನಾಂ ಮುದಿತಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ಶ್ರೂಯಂಶೇ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಪಾನಾಂ ನಾದಾಸ್ತರ್ಮಿ ಮಹಾವನೇ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೮-೧೯. ವಿಶಾಖಪರ್ವತ ಪತಂಗಗಿರಿ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ್ರ 
ವರ್ಣದ ಸರೋವರದ ಪೂರ್ವತೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ, ಸಂಚಬಾಣಗಳ ಹೊಡತದಿಂದ 
ರಚಿತವೂ, ವಿಶಾಖಿವರ್ಣದಿಂದ ಶೋಭಿತವೂ, ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಫಲಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, 
ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಆ ವನವು (ಮಾವಿನಕೋಪು) ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 


\ 
೨೦. ಆ ಆಮ್ರಫಲಗಳು, ಸುವರ್ಣಚ್ಛಾಯೆಯುಳ್ಳವುಗಳೂ. ಅತಿರುಚಿಗಳೂ, 
ಸುಗಂಧಿಗಳೂ, ಮಹಾಕುಂಭಪ್ರ ಮಾಣಗಳೂ, ಬಹುಶಾಖಾಸಂಭೂತಗಳೂ ಆಗಿ 
ದ್ದುವು, 


೨೧. ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು, ಯಕ್ಷರು, ನಾಗಗಳು, ವಿದ್ಯಾಧರೆರು ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ ಅತಿಸ್ತಾದುವೂ ಆದ ಆ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ 
ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. 


೨೨. ಆ ದೇವತೆಗಳು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗಾನಮಾಡುವ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳುವುದು. ಮಹಾತ್ಮರು 
ಆ ಆಮ್ರರಸ ಪಾನದಿಂದ ಹೃಷ್ಟ ಪುಷ್ಪಾಂಗರಾಗುವರು. 
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ಸುಮೂಲಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಕ ವಸುಧಾರಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ । 


ಸಮಾ ಸುರಭಿಪೂರ್ಣಾಢ್ಯಾ ನಿಹಂಗೆ ಓರುಪಶೋಭಿತಾ ೫ ೨೩ ॥ 
ತ್ರಿಂಶೆದ್ಕೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಸಂಚಾಶದ್ಯೋಜನಾಯತಾ । 

ತತ್ರ ಬಿಲ್ಲ ಸ ಲೀ ವಿಪ್ರಾಃ ಶುದ್ಧಾ ನಿನ್ನು ಫಲದ್ರುಮಾಃ H ೨೪ ॥ 
ಸುಸ್ವಾ ದೈ ರ್ನ್ವಿದು ಪ್ರಿಮನಿಭೈಃ : ಫಲೈರ್ಬಿಲ್ವೆ $ರ್ನುಹೋಸಪಮೈಃ 
ಶೀರ್ಯಮಾಣ್ಯೆ ರ್ನಿಶೀಣೈ ತತ ಪ್ರ ಕ್ಲಿನ್ನ್ನ 'ತಲಮೃತಿ ತ್ರಿ ಕಾಃ ll ೨೫ ॥ 
ತಾಂ ಸ್ಥಲೀಮುಪಜೀವಂತಿ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರಾಃ । 

ಸಿದ್ಧಾ ನಾಗಾಶ್ಚ ಬಹುಶೋ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಫಲಾಶಿನಃ 1 ೨೬ ॥ 
ಅಂತರೇ ವಸುಧಾರಸ್ಕ ರತ್ನೈಧಾರಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ । 

ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನವಿಸ್ತಿ ಅ ಜ| ಶತಯೋಜನಂ 2 ೨೭ ॥ 
ಸುಗಂಧಂ ಕ೦ಶುಕವನಂ ನಿತ್ಯಂ ಪುಸ್ಪಿತಸಾದಹೆಂ | 

ಪುಸ್ಪಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾವೃತಂ ಭಾತಿ ಪ್ರ ದೀಪ್ರಮಿವ ಸರ್ವತಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಹ EF - ೫ ಹ ಹಂ ್ಳ ಡ್‌ ಪಾರ್‌ ಕಣ್ಣ ವರ ಪಸ — ಮೆದು ಘೆ ಮಾರ್‌ me ಎರಾ x ಬ ಬ 


೨೩-೨೪. ಸುಮೂಲಾ ಚಲ ವಸುಧಾರಗಿರಿ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮವೂ, 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ನಾನಾವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವೂ, ಮೂವತ್ತು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಐವತ್ತು ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ವಿವಿಧ 
ಫಲವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಆದ (ಬಿಲ್ವಸ್ಸಳಿಯು) ಬಿಲ್ವವನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೨೫, ಆ ಬಿಲ್ವಫಲಗಳು ರುಚಿಯಾಗಿಯೂ, ಹವಳದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ, 
ದಪ್ಪವಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತ ವೆ. ಅವುಗಳು ಒಡದು ರಸಗಳು ಕೆಳಗೆ ಸುರಿದಿರುವುದರಿಂದ 
ಚ ಜಟಾ ರಾಗಿರುವುದು. 


೨೬, ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷ ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ, ಸಿದ್ಧ ನಾಗ ಇವರೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೨೭-೨೮, ವಸುಧಾರಗಿರಿ ಮತ್ತು ರತ್ತಢಾರಗಿರಿ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತು ಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರು ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಸುಗಂಧಿಯೂ, 
ಕುಸುಮಿತ ವೃಕ್ಷಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಕಿಂಶುಕವನವು ಚಳ ದ. ಅದು 
ಪುಷ್ಪಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಸ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. 
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ಯಸ್ಯ ಗಂಧೇನ ದಿವ್ಯೇನ ವಾಸ್ಕತೇ ಪರಿಮಂಡಲಂ । 


ಸಮಗ್ರಂ ಯೋಜನಶತಂ ಕಾನನಾನಿ ಸಮಂತತಃ Wu ೨೯॥ 
ತತ್‌ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಗಣೈರಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಸೇವಿತೆಂ । 

ರಮ್ಯಂ ತತ್‌ ಕಿಂಶುಕನನಂ ಜಲಾಶಯವಿಭೂಷಿತೆಂ 1೩೦ ॥ 
ತೆತ್ರಾದಿತ್ಯಸ್ಕ ದೇವಸ್ಯ ದೀಪ್ತನಾಯತೆನಂ ಮಹತ್‌ । 

ಮಾಸೇ ಮಾಸೇಃವತರತಿ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ WH 40 
ತತ್ರ ಕಾಲಸ್ಯ ಕರ್ತಾರಂ ಸಹಸ್ರಾಂಶು ಸುರೋತ್ತಮಂ | 

ಸಿದ್ದೆಸಂಘಾಃ ನಮಸ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕೃತಂ ! ೩೨ ॥ 
ಪಂಚಕೂಟಿಸ್ಯ ಶೈಲಸ್ಯ ಕ್ರೈಲಾಸಸ್ಯಾಂತರೇಣ ತು । 
ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನಾಯಾಮಂ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಶತಯೋಜನಂ ॥ ೩೩॥ 
ಕ್ಷುದ್ರಸತ್ವೈರನಾಧೃಷ್ಯಂ ಸರ್ವತೋ ಹಂಸಹಪಾಂಡುರಂ । 

ದುಷ್ಬಾರಂ ಸರ್ವಸತ್ವಾನಾಂ ದುರ್ಗಮಂ ಲೋಮಹರ್ಷಣಂ 1 49 


೨೯ ಆ ವನದ ವಾಸನೆಯು ದಿಜ್ಮಂಡಲದ ವರೆಗೂ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುವುದು. 
ನೂರು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಸುತ್ತಲೂ ವಾಸನೆಯು ಹರಡಿರುವುದು. 

೩೦. ಸಿದ್ದರು, ಚಾರಣರು, ಅಪ್ಪರಿಸ್ತ್ರೀಯರು ಇವರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಸದಾ 
ಸೇವಿತವೂ, ರಮ್ಯುವೂ, ಸರೋವರಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ಆದ ಕಿಂಶುಕವನವು ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು 

೩೧. ಆ ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ 
ದೇವಾಲಯವಿರುವುದು. ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 

೩೨. ಸಿದ್ದರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿಯಾ 
ಮಕನೂ, ಸಹಸ್ರಕಿರಣಮಾಲಿಯೂ, ದೇನೋತ್ಮ್ತಮುನೂ, ಸರ್ವಲೋಕವಂದಿತನೂ 
ಆದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

೩೩-೩೪. ಪಂಚಕೂಟ ಮತ್ತು ಕೈಲಾಸ ಈ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವ 
ಶ್ತಾರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರು ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಕ್ರುದ್ರಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಲಸಾಧ್ಯವೂ, ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕೃವೂ, ಸಂತೋಷಜನಕವೂ ಆದ 
ಮಹಾವನವೊಂದು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಇತ್ಯೇತಾ ಹ್ಮಂತರದ್ರೋಣ್ಕೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಯಥಾನುಪೂರ್ನಮಖಿಲಾಃ ಸಿದ್ಧಸಂಘನಿಸೇನಿತಾಃ 1 ೩೫ ॥ 


ಪಶ್ಚಿಮಾಯಾಂ ದಿಶಿ ತಥಾ ಯೇಂತದ್ರೋಣಿವಿಸ್ತರಾಃ | 
ರ್ತಾ ವರ್ಣ್ಯಮಾನಾಂಸ್ತೃತ್ತೇನ ಶ್ರಣುತೇರ್ಮಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೩೬॥ 


ಅಂತರಾಲೇ ಗಿರೌ ತಸ್ಮ್ಮಿ ಸುವಕ್ಷಃ ಶಿಖಿಶೈಲಯೋಃ | 
ಸಮಂತಾದ್ಕೋಜನಶತನೇಕಭೂಮಂ ಶಿಲಾತಲಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ನಿತ್ಯತಪ್ತಂ ಮಹಾಘೋರಂ ದುಃಸ್ಪರ್ಶಂ ರೋಮಹರ್ಷಣಂ। 
ಅಗಮ್ಮಂ ಸರ್ವಸತ್ವಾನಾಮೀಶ್ವರಾಣಾಂ ಸುದಾರುಣಂ !೩೮॥ 


ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಕಾಂ ಶಿಲಾಸ್ಥಲ್ಕಾಂ ಶ್ರಿಂಶದ್ಕೋಜನಮಂಡಲಂ । 
ಜ್ವಾಲಾಸಹಸ್ರಕೆಲಿಲಂ ವಸ್ತಿ ಸ್ಥಾನಂ ಸುದಾರುಣಂ Harn 


ee _—— me ee ಹ ಬರನ ಮಿ ಎ ವು ಹ ಬ ಅಯಿ 


೩೫. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಹಿಮಾಲಯದ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿವೆ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದವ 
ರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೩೬ ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ ಇದುವರೆಗೂ ಪೂರ್ವದಕ್ಷಿಣಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಈಗ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ನಿಮಗಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೩೭-೪೦. ಹಿಮಾಲಯದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸುವಕ್ಷಸ ಶಿಖಿಶೈಲ 
ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಒಂದೇ ಶಿಲುಮಯವೂ 
ಸರ್ವದಾ ಉಸ್ಸೃವ್ಯೂ, ಮಹಾಭಯಂಕರವೂ. ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಜನಕವೂ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವೂ, ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಭಯಪ್ರದವೂ, 
ಅದ ಮಹಾವನವಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುಯೋಜನ ಅಗಲವಾದ 
ಸಾವಿರ ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಅತಿ ಭಯಂಕರವೂ ಆದ ಅಗ್ವಿಕುಂಡವೊಂದು 
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ಅನಿಂಧನಸ್ತತ್ರ ಸದಾ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೀ ವಿಭಾವಸುಃ । 


ಜ್ವಲತ್ಯೇಷ ಸದಾ ದೇವಃ ಶಶ್ವತ್ತತ್ರ ಹುತಾಶನಃ Nn Vou 
ಅಧಿದೇವಕೃತೇ ಯೋಃಸಾನಗೈೇರ್ಥಾಗೋ ವಿಧೀಯತೇ । 

ಸ ತತ್ರ ಜ್ವಲತೇ ನಿತ್ಯಂ ಲೋಕಸಂವರ್ತೆಕೋನಲಃ 1೪೧ ॥ 
ಅಂತರೇ ಶೈಲವರಯೋರ್ದೇವಾ ವಾಪಿ ತಯೋಃ ಶುಭಾಃ । 
ಮಾತುಲುಂಗಸ್ಥಲೀ ತತ್ರ ಹ್ಯಾಯಾಮಾದ್ದಶಯೋಜನಾ 1 ೪೨॥ 
ಮಧುವ್ಯಂಜನಸಂಸ್ಕಾನೈಃ ಸುರಸೈಃ ಕನಕಪ್ರಭೈಃ | 

ಫಲೈಃ ಸರಿಣತೈಃ ಸರ್ವಾ ಶೋಭಿತಾ ಸಾ ಮಹಾಸ್ಥಲೀ I ೪೩ ॥ 
ತತ್ರಾಶ್ರಮಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸಿದ್ಧಸಂಘನಿಷೇನಿತಂ । 

ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಸರ್ವಕಾಮಗುಣೈರ್ಯುತಂ il ೪ಳ | 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸೌದೆಯಿಲ್ಲದೇ ಅಗ್ನಿಯು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಎಡಬಿಡದೆ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. 


೪೧. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಭೂತಾಗ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಯಜ್ಞ 
ಪುರುಷನೂ ವಾಸಿಸುವರು. ಆ ಅಗ್ನಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೋಮಮಾಡಿದ ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ತಲನಿಸುವುದಾಗಿಡೆ ಅದೇ ಅಗ್ನಿಯೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ದಹಿಸುವ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯೂ ಆಗಿರುವುದು. 


೪೨ ಆ ಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾತುಲಂಗನೆಂಬ ಜಾಗವು ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ಹತ್ತು ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


೪೩. ಆ ಮಹಾ ವನದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧುರರಸಭರಿತವೂ 
ಸುರಸವೂ, ಸುವರ್ಣಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಪಕ್ತವೂ ಆದ ಮಹಾಫಲಗಳು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿರುವುವು 


೪೪. ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಪವಿತ್ರವೂ, ಸಿದ್ಧರ ಸಂಘದಿಂದ ಸೇವಿತವೂ, ಸರ್ವದಾ 
ಸಂತುಸ್ವವೂ, ಸರ್ವೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಗಳ ಆಶ್ರಮವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ತಥೈನ ಶೈಲನರಯೋಃ ಕುಮುದಾಂಜನಯೋರಸಿ । 
ಅಂತರೇ ಕೇಸರದ್ರೋಣೀ ಹೃನೇಕಾಯಾಮಯೋಜನಾ ॥ ೪೫ ॥ 


ದ್ವಿಬಾಹುಪರಿಣಾಹೈಸ್ತೈಸ್ತ್ರಿಹಸ್ತಾಯತವಿಸ್ತೃತೈಃ! 


ಚಂದ್ರಾಂಶುವರ್ಣ್ಶೈರ್ವ್ಯ್ಯಾಕಾಶೈರ್ಮತ್ತಷಟ್‌ಪದನಾದಿತೈಃ ॥೪೬॥ 
ಮಧುಸರ್ಸೀರಜಃ ಪೃಕ್ರೈರ್ಮಹಾಗಂಧೈರ್ಮನೋಹರೈಃ । 
ಶಬಲಂ ತದ್ವನಂ ಭಾತಿ ಕುಸುಮೈಃ ಸರ್ವಕಾಲಜೈಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ತತ್ರ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸುರಗುರೋರ್ದೀಪ್ತಮಾಯತನಂ ಮಹತ್‌ । 
ಪ್ರಕಾಶಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕೃತಂ 1೪೮ ॥ 


ಅಂತರೇ ಶೈಲನರಯೋಃ ಕೃಷ್ಣಸಾಂಡುರಯೋರನಿ । 
ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ನವತ್ಕಾಯತಯೋಜನೆಂ ॥೪೯॥ 
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೪೫. ಇನುಗಳಂತೆಯೇ ಕುಮುದಾಂಜನಗಳೆಂಬ ಗಿರಿವರಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಕೇಸರಿ ದ್ರೋಣಿಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಸ್ಥಾನವೂ 
ಕೂಡ ಇರುತ್ತದೆ. 


೪೬-೪೭. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಎರಡುಮಾರು ಉದ್ದವೂ ಮೂರುಮಾರು 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ವಿಕಸಿತವ್ಯೂ ಭ್ರಮರಗಳ 
ರೋಂಕಾರಸಹಿತವೂ, ಜೇನುತುಪ್ಪ ರಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ, ಮಹಾವಾಸನೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ಮನೋಹರವೂ, ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವೂ, ಆದ ಮಹಾ ಕುಸುಮಗಳು 
ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡುವುದರಿಂದ ವನವು ಚಿತ್ರವರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. 


೪೮. ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದೇವಗುರುವಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ದೇವಾಲಯವು 
ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಸರ್ವ ಜನರಿಂದ ವಂದಿತವೂ 
ಮೂರುಲೋಕಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೪೯-೫೦. ಕೃಷ್ಣ ಪಾಂಡುರನೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ತೊಂಬತ್ತು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಉದ್ದವೂ, ಮನೋಹರವೂ 
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ಶ್ಲಕ್ಸ್ನಮೇಶಕಶಿಲಂ ದೇಶಂ ವೃಕ್ಷನೀರುದ್ದಿವರ್ಜಿತಂ | 
ಸುಖಸಾದಪ್ರ ಚಾರಂ ಚೆ ನಿನ್ನೋನ್ನತವಿವರ್ಜಿತೆಂ ! ೫೦ ॥ 


ಮಧ್ಯೇ ತು ಸರಸಸ್ತಸ್ಯ ರಮ್ಯಾ ತು ಸ್ನಲಪದ್ಮಿನೀ ) 
ಸಹಸ್ರಪತ್ರೈವ್ಕಾಕೋಶೈಃ ಛತ್ರಮಾತ್ರ್ರೈರಲಂಕೃತಾ lH KO 


ಪುಂಡರೀಕೈರ್ಮಹಾಸಪದ್ಮೈಃರುಚಿರೈರ್ಗಂಧಶಾಲಿಭಿಃ । 
ಶತಸಕ್ರೈಶ್ನ ನಿಕಚೈರುತ್ಸಲೈರ್ನೀಲಪತ್ರಕೈಃ 1 ೫೨॥ 


ಮದೋತ್ಕಟೈರ್ಮಧುಕರೈಭ್ರಮರೈಶ್ಚ ಮದೋತ್ಕ್ಯಟೈಃ 
ಮೃದುಗದ್ದದೆಕಂತಾನಾಂ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಚ ನಿಸ್ವನೈಃ !೫೩॥ 


ಉಪಗೀತಪದ್ಮಖಂಡಾಢ್ಕಾ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಸ್ಮಲಪದ್ಮಿನೀ 
ಯಕ್ಸಗಂಧರ್ವಚರಿತಾ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಾ 1 ೫೪ ॥ 


ನಿಶಾಲವಾವೂ ಆದ ಒಂದೇ ಹಾಸುಕಲ್ಲಿರುವುದೂ, ವೃಕ್ಷ ಬಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದ ರಹಿತವೂ ಸುಖ 


ವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಲರ್ಹವೂ, ಹಳ್ಳ ದಿಣ್ಣೆಗಳಿಂದ ರಹಿತವೂ ಆದ ಸ್ಥಾನವು ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. 


೫೧-೫೨. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೊಂದು ಕೊಳವಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದ 
ರವೂ ಸಹಸ್ರ ದಳಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ವಿಕಸಿತವೂ, ಛತ್ರಿಯಂತೆ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ, ಆದ 
ಸ್ಥಳಕಮಲಗಳೂ, ಸಿತಾಂಭೋಜಗಳ್ಳೂ ಸುಂದರವೂ ಸುವಾಸನೆಯ ಇರುವ 
ಕಲ್ಹಾರ ಪುಸ್ಸಗಳೂ, ಅರಳಿರುವ ನೈದಲೇ ಕುಸುಮಗಳೂ, ನೀಲಿ ಕಮಲಗಳೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು 


೫೩. ಆ ಪದ್ಮವನವು ಮದೋನ್ಮತ್ತಗಳಾದ ದುಂಬಿಗಳ ರುಂಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಮದದಿಂದ ರೇಗಿದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ರವದಿಂದಲೂ, ಗದ್ದದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಕೆನ್ನರರ ಗಾನ 
ದಿಂದಲೂ, ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಗಾನದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೫೪. ಮತ್ತು ಆ ಪದ್ಮವನವು ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಗೀತಗಂಧಗಳಿಂದ ಭರಿತವೂ 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಸೇವಿತವೂ, ಸಿದ್ದಚಾರಣ ಪೂಜಿತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
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ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಕಾಶ್ಲ ಸದ್ಮಿನ್ಯಾಃ ಪಂಚಯೋಜನೆನುಂಡೆಲಃ | 
ನೈಗ್ರೋಥೋ ನಿಪುಲಸ್ಕಂಧೇ ಹೃನೇಕಾರೋಹೆಮಂಡಿತಃ ೫೫ ॥ 


ತತ್ರ ಚೆಂದ್ರಪ್ರಭಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಃ । 
ಸಕಸ್ಪನದನೋ ದೇನೋ ನೀಲನಾಸಾಃ ಸುರಾರಿಹಾ 1 ೫೬ ॥ 


ಪದ್ಮಮಾಲ್ಯಧರಸ್ಸಲ್ಯಾಂ ಮಹಾಭಾಗೋಪರಾಜಿತಃ। 
ಇಜ್ಯತೇ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವೈರ್ನಿದ್ಯಾಧರಗಣೈೆ ಸ್ತಥಾ 1 ೫೭ ॥ 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನಾಯತೆನೇ ಸಾಕ್ಸಾದನಾದಿನಿಧನೋ ಹರಿಃ । 
ಸದ್ಮೋಪಹಾರೈರ್ನಿನಿಧೈರಿಜ್ಯತೇ ಸಿದ್ಧಚಾರಣೈಃ 1 ೫೮೬॥ 


ತದೆನಂತಸದೋ ನಾಮ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಂ । 
ಪದ್ಮಮಾಲಾನಲಂಬಾಭಿರ್ಮಾಲಾಭಿರುಪಶೋಭಿತಂ WF 


ಜಾ ಆ ಜಂ ಮಾಜ ಪಾವಾ ಹಾರ ಈ ee ಮ್‌ a ಆಹಾ ಕ್‌, ಹ 


೫೫. ಆ ಸದ್ಮವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಐದು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಮಂಡಲಾಕಾರವೂ, 
ಅನೇಕ ಶಾಖಾಯುಕ್ತವೂ, ಅನೇಕ ವಿಧ ಆರೋಹಣ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ 
ಆದ ಆಲದಮರವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೫೬-೫೮. ಆ ಸದ್ಮವನದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ದೇವಾಲಯವಿದೆ. ಆ ದೇವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿನಂತನೂ, ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮವಾದ 
ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, ಸಹೆಸ್ತಮುಖಿಯೂ, ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ನೀಲಾಂಬರನೂ, ಶತ್ರುನಾಶ 
ಕನೂ, ಪದ್ಮಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನನೂ, ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಅಪರಾ 
ಜಿತನೂ, ಅನಾದ್ಯನಂತನೂ ಆದೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, ವಿದ್ಯಾಧರ 
ಗಣಗಳಿಂದಲೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ವಿವಿಧಗಳಾದ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ಆ ಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ-ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೫೯. ಭಗವಂತನ ಅನಂತ ನಾಮಕವಾದ ಆ ಸಭೆಯು ಪದ್ಮಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಚಿತ್ರ ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಸರ್ವ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 
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ತಥಾ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಕುಮುದಸ್ಕಾಂತರೇಣ ಚೆ । 
ಪಂಚಾಶದ್ಯೋಜನಾಯಾಮಂತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನವಿಸ್ತರಂ ॥ 
ಇಷು ಕ್ಲೇವೋಚ್ಚಶಿಖರಂ ನಾನಾಮಿಹಗಸೇವಿತಂ !೬೦॥ 


ಮಹಾಗಂಧೈರ್ಮುಹಾಸ್ವಾದೈರ್ಗಜದೇಹ ನಿಭೈಃ ಫಲೈಃ 


ಮಧುಸ್ರವೈರ್ಮಹಾವೃಸ್ತೈರುಪೇತಂ ತತ್‌ ಸಮಂತತಃ !೬೧॥ 


ತತ್ರಾಶ್ರಮಂ ಮಹಾಸುಣ್ಯಂ ದೇವರ್ಹಿಗಣಸೇವಿತಂ । 
ಶುಕ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಥಿತಂ ತತ್ರ ಭಾಸ್ವರಂ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ 1೬೨॥ 


ತಂಕುಕೂಟಿಸ್ಕ್ಯ ಶೈಲಸ್ಯ ವೃಷಭಸ್ಯಾಂತರೇಣ ಚ। 
ಪರೂಷಕಸ್ಥಲೀ ರಮ್ಯಾ ಹೈನೇಕಾಯತೆಯೊಜನಾ | ೬೩ ॥ 


೬೦-೬೧. ಅನಂತರ ಸಪಸ್ರಶಿಖರಕುಮುದಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು 
ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಮೂವತ್ತುಯೋಜನ ಅಗಲವೂ ಇರುವ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರ 
ಗಳುಳ್ಳ ಇಸುಕ್ಷೇಪವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಇರ.ವುದು. ಆ ವನವು ನಾನಾ ಪಕ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಅಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತವಾದ ಗಂಧರಸ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ಗಜಾ 
ಾರವೂ ಆದ ಫಲಗಳ ಭಾರದಿಂದ ತಗ್ಗುವ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಅಧುರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


ಆ ಫಲಗಳಂದ ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ರಸವು ಸುರಿದು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ 


ಅಣಿ 
೬೨ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ದೇವರ್ಷಿಗಣಸೇವಿತವೂ ಆದ ಪುಣ್ಯ 


ಪುರುಷರಾದ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರ ದಿವ್ಯಾಶ್ರಮವು ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೬೩ ಅನಂತರ ಶಂಕುಕೂಟವೃಷಭವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಯೋಜನ ವಿಶಾಲವೂ ರಮ್ಯವೂ, ಆದ ಪರೂಷಕಸ್ಪಲೀ ಎಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಪ್ರದೇಶವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಬಿಲ್ವಪ್ರಮಾಣೈಕ್ಟ ಶುಭೈರ್ಮಹಾಸ್ವಾದೈಃ ಸುಗಂದಿಭಿಃ । 
ಫಲೈಃ ಪ್ರಕ್ಲಿದ್ಯತೇ ಭೂಮಿಃ ಸರುಷೈರ್ವ್ವಂತನಿಚ್ಯುತೈಃ ! ೬೪॥ 


ಶಾಂ ಸ್ಸ ಲೀಮುಪಜೀನಂತಿ ಕಿನ್ನರೋರಗಸಾಧವಃ । 
ಸರೂಷಕರಸೋನ್ಮತ್ತಾ ತ್ತಾ ಮಾನಾಢ್ಯಾಸ್ತತ್ರ ಚಾರಣಾಃ 1 ೬೫ ॥ 


ಕಸಿಂಜಲಸ್ಕ ಶೈಲಸ್ಯ ನಾಗಶೈಲಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ । 
ದ್ವಿಯೋಜನಶತಾಯಾಮಾ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಶತಯೋಜನಾ lH ೬೬॥ 


ಸೃಲೀ ಮಿನೊಹರಾ ಸಾ ಹಿ ನಾನಾವನವಿಭೂಷಿತಾ | 
ನಾನಾಪುಸ್ಪಫಲೋಪೇತಾ ಕನ್ನರೋರಗಸೇವಿತಾ ॥ ೬೭ ॥ 


ದ್ರಾಕ್ಸಾವನಾನಿ ರಮ್ಕಾಣಿ ತಥಾ ನಾಗವನಾನಿ ಚ । 
ಖರ್ಜೂರವನಖಂಡಾನಿ ನೀಲಾಕೋಕವನಾನಿ ಚ | ೬೮ ॥ 


A —— ಮ ಸಭ ನ ಸು ತಕ ps ಜಳ್ಳು ಆರಾ ಜವರೇ ಗ್ಯ ಇನಾಸ: = ಹ 


೬೪. ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಫಲವ ಕಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಫಲಗಳು 
ರುಚಿಯ್ಕೂ ಹಾಟ ಜಟ ಆಗಿ ಬಿಲ್ವ ಫಲದಷ್ಟು ದಪ್ಪ ವಾಗಿಯೂ, ಮಂಗಳದಾಯಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಆ ಫಲಗಳಿಂದ Fr ಕ rN ಮೃದುವಾಗಿಯೂ 
ದೂಳಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೬೫. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನರರ., ಉರಗಗಳು, ಸಾಧುಗಳು ಮತ್ತು ಚಾರಣರು 
ಇವರು ಪರೂಷಕರಸ ಪಾನದಿಂದ ಮತ್ತ ರೂ, ಬಲಾಢ್ಯರೂ, ಮಾನಿಷ್ಕರೂ ಆಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೬೬-೬೮. ಕಹಿಂಜಲ ಮತ್ತು ನಾಗಶೈಲಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ರುಯೋಜನ 
ಉದ್ದವೂ, ನೂರುಯೋಜನ ಅಗಲವೂ, ಮನೋಹರವೂ, ವಿವಿಧವನಗಳಿಂದಲಂ 
ಕೃತವೂ, ವಿನಿಧಫಲಪುಷ್ಪಭರಿತವೂ, ಕೆನ್ನರೋಗಸವಿತವೂ, ರಮ್ಯವೂ ಆದ ದ್ರಾಕ್ಸಾ 
ವನಗಳೂ ಮತ್ತು ನಾಗವನಗಳೂ ಖರ್ಜೂರವನಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕೋಭಿಸುತ್ತವೆ. 
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ದಾಂಡಿಮಾನಾಂ ಚ ಸ್ವಾದೂನಾಮಕ್ಷೋಟಕವನಾನಿ ಚೆ । 
ಅತಸೀತಿಲಕಾನಾಂ ಚ ಕದಲೀನಾಂ ವನಾನಿ ಚ ೬೩೯ ॥ 


ಬದರೀಣಾಂ ಚ ಸ್ವಾದೂನಾಂ ವನಖಂಡಾನಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ಸ್ವಾದುಶೀತಾಂಬುಪೂರ್ಣಾಭಿರ್ನದೀಭಿಃ ಶೋಭಿತಾನಿ ಚ !1೭೦॥ 


ತಥಾ ಪುಷ್ಪಕಶ್ಶೈಲಸ್ಯ ಮಹಾನೇಘಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ । 
ಷಷ್ಠಿ ಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಸಾ ಭೂಮಿಃ ಶತಮಾಯತಾ 1೭೧॥ 


ಸಮಾ ಪಾಣಿತಲಪ್ರ ಖ್ಯಾ ಕಠಿನಾ ಸಾಂಡುರಾಘನಾ। 


ನೃಶ್ಷಗುಲ್ಮಲತಾಗುಲ್ಮ್ಮಸ್ಪೃಣ್ಟೆ ಶ್ಲಾಪಿ ಮ ೩೨ 


ವರ್ಜಿತಾ ವಿನಿಭೈಃ ಸತ್ತೈರ್ನಿತ್ಯಮರ್ಸ್ಮಿ ನಿರಾಶ್ರಯಾ | 
ಸಾ ಕಾನನಸ್ಥಲೀ ನಾಮ ದಾರುಣಾರೋಮಹರ್ಷಣಾ ! ೭೩ ॥ 


೬೯-೭೦. ರುಚಿಯಾದ ದಾಳಾಂಬೇವನವೂ. ಗೋಣೀವನವೂ, ಅಗಸೇ 
ವನವೂ, ತಿಲಿಕವನವೂ, ಬಾಳೇವನವೂ ಬದರೀವನವೂ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ವನ 
ಭಾಗಗಳು ಶೀತಲವೂದ ನದಿಗಳಿಂದಲೂ, ರುಚಿಯೂ ಜಲಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಸರಸು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂಡಿತಗಳಾಗಿವೆ. 

೭೧. ಪೂರ್ವದ ಹಾಗೆಯೇ ಸೃಸ್ಟರಕ್ಕೆಲ ಮಹಾಮೇಘಪರ್ವತ ಇವುಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಆದ 
ಭೂಭಾಗವಿರುತ್ತದೆ. 


೭.೨೨. ಅದು ಸಮವಾಗಿಯೂ ಪಾಣಿತಲನಾಮಕವಾಗಿಯೂ ಕಠಿಣವಾಗಿಯೂ 
ಪಾಂಡುರವರ್ಣವಾಗಿಯೂ ದಟ್ಟಿವಾಗಿಯೂ ಮರಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳಂದಲೂ ಗುಲ್ಮತ್ಛಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ 


೭೩ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ವಾಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ನಿರಾಶ್ರಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಟ್ರ ಕಾನನಪ್ರದೇಶವು ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ರೋಮಾಂಚಜನಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಸುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ನುಹಾಸರಾಂಸಿ ಚ ತಥಾ ಮಹಾವೃಕ್ಸಾಸ್ತಥೈವ ಚ । 
ನುಹಾವನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಾಂತನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಶಃ 1೭೪॥ 


ಸರಸಾಂಚ ವನಾನಾಂ ಚ ಸಾಸ್ಫಲೀ ಚ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ । 
ಕ್ಷುದ್ರಾಣಾಂ ಸರಸಾಂಚೈವ ಸಂಖ್ಯಾ ತತ್ರ ನ ವಿದ್ಯತೇ 1೭೫ 


ದಶ ದ್ವಾದಶ ಸಸ್ತಾಸ್ಟೌ ನಿಂಶತ್ರಿಂಶಶ್ಚ ಯೋಜನಣಇಃ | 
ಸ್ಮಲ್ಕ್ಯೋ ದ್ರೋಣ್ಯಶ್ಶ ವಿಖ್ಯಾಶಾಃ ಸರಾಂಸಿ ವನಾನಿ ಚ ॥ ೭೬ ॥ 


ಕೇಚಿತ್‌ ಸಂತಿ ಮಹಾಘೋರಾಃ ಶ್ಯಾಮಾಃ ಪರ್ವತಕುಕ್ಷಯಃ 
ಸೂರ್ಯಾಂಶುಜಾಲೈರಸ್ಪಷ್ಟಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿತಾ ದುರಾಸದಾಃ ॥ ೭೭ ॥ 


ತ ತ ದ ಅ ಇಂ ಭನ ದ ಪ ನಂ ಯ (ಇಂ ಸಸಂ ಇಡಲ ಇದ್ದ. ಂ ಸಂ ಜೃ ಷ್ಟ ಮ ಸಾನ ತು ಖಿ, ಮ ~—— ಮಾ ಮಡ್ಯ ಈ ಇಹ ಘಾ ಔ ಮಾನಿ ಮ ಬ 


೭೪-೭೫. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಸರಸ್ಸುಗಳೂ, ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಮಹಾವನ 
ಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ, ಕೂಡ ರಮ್ಯವಾಗಿವೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 


ನರಸ್ಸುಗಳು ವನಗಳು ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಸ್ಥಲಗಳು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಸರೋವರಗಳು ಇವು 


ಪಾ 


ಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ರ 


೭೬. ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಥಲಗಳು ಪ್ರದೇಶಗಳು ಸರಸ್ಸುಗಳು ವನಗಳೂ 
ಕೂಡ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಹದಿನೈದು ಇಸ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 


ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


೭೭. ಕೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳು ಮಹಾಫೋರವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು ಕಪ್ಪುಗಿಯೂ, 
ಕೆಲವು ಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ಶೀತವಾಗಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
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ತಥಾ ಹ್ಯನಲತಪ್ತಾನಿ ಸರಾಂಸಿ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ । 
ಶೈಲಕುಕ್ಷ್ಯಂತರಸ್ಕಾನಿ ಸಹಸ್ರಾಚಿ ಶತಾನಿ ಚ ॥ ೭ಲೆ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ ಭುವನೆನಿನ್ಯಾಸೋಲ 
ನಾಮಾಸ್ತಶ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೭೮. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, ಕೆಲವು ಕೊಳಗಳ ಜಲವು ಅಗ್ನಿಯಿಂದ 
ತಪ್ತ್ರವಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಪರ್ವತದ ಕುಕ್ತಿಭಾಗಗತವಾಗಿಯೂ, ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸವೆಂಬ ” 
ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು 
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ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಕಾ MAM NA ದ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶಿಶಿರಪತಂಗ ಪರ್ವಗತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ದಮ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಆಶ್ರಮವೂ ತಾಮ್ರಸತಂಗಗಳಂತರದಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯಾಧರಾಶ್ರಮವೂ, 
ವಿಶಾಖಸತಂಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಮ್ರವನವೂ, ಸುಮೂರ ವಸುಧಾರಗಿರಿಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವನವೂ ವಸುಧಾರ ರತ್ನಾಕರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ 
ದೇವಾಲಯವೂ, ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅನೇಕ ದೇವಾದಿಗಳು ಬಂದು ಸೂರ್ಯ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ದೇವನ 
ಆಶ್ರಮವೂ, ಕುಮುದಾಂಜನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಮಲವನವೂ, ಇರುವುವು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸದಾ ವಾಸಿಸುವ ಸಂಗತಿಯೂ, ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯ, ಬಿಲ್ವ್ಪವನ, 


ಆಮ್ರವನ, ನಾಗವನ, ತಾಳವನ, ದಾಳಿಂಬವನ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿಷಯ 
ಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
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ಇತ್ರ ನೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯುಪುರಾಣಂ 


ನಿಕೋನಚತ್ಕಾರಿಂ ಕೊೋಟಡಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಯಸ್ಸ್ಮಿ ಯಸರ್ಸ್ಮಿ ಶಿಲೋಚ್ಚಯೇ | 
ಯೇ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಟಾ ದೇನಾನಾಂ ನಿನಿಧಾನಾಂ ಗೃಹೋತ್ತಮಾಃ oN 


ತತ್ರ ಯೋಸಾ ಮಹಾಶೈಲಃ ಶೀತಾಂತೋ ನೈಕನಿಸ್ತರಃ 
ನೈಕಧಾತುಶತೈಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ನೈಕರತ್ನಾಕರಾಕರಃ 1೨॥ 


ನಿತಂಬೈಃ ಪುಸ್ಪಸಾಲಂಬೈರ್ನೈಕ ಸತ್ವಗುಣಾಲಯಃ । 
ಮಹಾರ್ಹಮಣಿ ಚಿತ್ರಾಭಿರ್ಹೇಮುನಂ ಶೈರಲಂಕೃತಃ !೩॥ 


ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಈಗ ಯಾವ ಯಾವ ಪರ್ವತಗಳ 
ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳ ಮಹಾಸದನಗಳಿನೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಈಗ 
ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದು ಮಹರ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೨. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ, ನೂರಾರು ಧಾತುಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ, 
ಅನೇಕ ರತ್ನಗಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಆದ ಶೀತಾಂತನೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತವು 
ಕೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೩. ಆ ಗಿರಿಯು ಮಹಾಸತ್ವಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ, ಪುಸ್ಪ ಭರಿತವಾದ 
ನಿತಂಬಪ್ರ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಸುವರ್ಣಮಯ 
ಗಳಾದ ಬಿದುರುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕ್ಸ ತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ, 
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ನಿತಂಬೈಃ ಸಟ್ಟಿದೋದ್ಲೀತೈಃ ಪ್ರವಾಲೈರ್ಹೇಮಚಿತ್ರಕ್ಕೆ । 
ತಟೈಃ ಕುಸುಮಸಂಕೀರ್ಣ್ಣೈರ್ಮತ್ತಭ)ಮರನಾದಿತೈಃ NY 


ಲತಾಲಂಬೈ ಶ್ಲಿತ್ರವ ದ್ವಿಶ್ಲಿತ್ರೈರ್ಧಾತು ಶತಾರ್ಚಿತ್ಸೆ 8 | 


ಸಾನುಭೀ ರತ್ನಚಿತ್ರೈಶ್ನ ಪು ಸ್ರಾಢೈೈಶ್ನ: Ne uN 
ನಿಮಲಸ್ವಾದುಷಾನೀಯೈರ್ನೈಕ ಪ್ರಸ್ತವಣೈರ್ಯುತಃ 
ನಿಕುಂಜೈಃ ಕುಸುಮೋತ್ಠ್ರೀರ್ಣೈೆರನೇಕೈಶ್ಚ ನಿಭೂಷಿತಃ !೬॥ 


ಸ್ರಷ್ಫೋಡುಪವಹಾಭಿಶ್ಚ ಸ್ರವಂತೀಭಿರಲಂಕೃತಃ । 
ಕಿನ್ನೆರಾಚಾರಿತಾಭಿಕ್ಲೆ ದರೀಭಿಃ ಸರ್ವತಸ್ತತಃ 1೭॥ 





ಘಾಡ ಡಿ ಮಖ ಭಾ ಮಯಿ ಜಡಿ ಮಾ ಮ ———— ee pes 


೪. ಮತ್ತು ಆ ಗಿರಿಯು ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಚಿತ್ರವೂ ಚಿಗುರೆಲೆಗಳಿಂದ ರಮ್ಯವೂ, 
ದುಂಬಿಗಳ ಗಾನದಿಂದ ಮನೋಕರನವೂ, ವಿವಿಧ ಕುಸುಮಗಳಿಂದಲೂ ಮದಿಸಿದ 
ದುಂಬಿಗಳ ನಾದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ಆದ ತೀರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೫, ಆ ಸರ್ವತವು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ, ನೂರಾರು 
ಧಾತುಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ, ರತ್ನ ಚಿತ್ರವೂ, ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವೂ ಆದ 
ನಾಸುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೬, ಮತ್ತು ಆ ಭೂಧರವು ವಿಮಲವೂ, ರುಚಿಯೂ ಆದ ಜಲದಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವೂ, ರುರಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕವೂ, ಕುಸುಮಾಲಂಕೃತವೂ, ಆದ ಲತಾಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತವೂ ಆಗಿದೆ. 

೭. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗುಹೆಗಳವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರರೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಿಸುವರು. ಆ ಗವಿಗಳ ಮುಂದೆ ಚಂದ್ರಕಾಂತ 
ಶಿರೆಗಳಿವೆ. . ಚಂದ್ರೋದಯವಾದಾಗ ಅವುಗಳಿಂದ ಜಲವು ಸುರಿದು ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ 
ಹರಿಯುವುದು. 
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"ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಚರಿತೈರನೇಕೈಃ ಕಂದರೋದರ್ಕೈಃ । 
ಶೋಭಿತಕ್ಚ ಸುಖಾಸೇನೈ ಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ಗಹನಸಂಕಟ್ಟೆಃ ಲೆ ॥ 


ನಾನಾಸತ್ವಗಣಾಕೀಣೈಃ ಸುಪಾನೀಯೈಃ ಸುಖಾಶ್ರಯೈಃ 
ನಾನಾಪುಷ್ಪಫಲೊಪೇತೈಃ ಪಾದಪೈಃ ಸಮಲಂಕೃತಃ 1೯ ॥ 


ತ್ಸ ಗುಹಾಶ್ರಯಾಕೀರ್ಣೇ ಅನೇಕೋದರಕಂದರೇ,। 
ಕ್ರೀಡಾವನಂ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಕಾಮಗುಣೈರ್ಯೂತಂ Wu ೧೦ 


ತತ್ರ ತದ್ದೇನರಾಜಸ್ಯ ಸಾರಿಜಾತವನಂ ಮಹತ್‌ । 
ಪ್ರಕಾಶಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಸು ಗೀಯತೇ ಶ್ರುತಿನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ Hh ೧೦ 


ತರುಣಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶೈರ್ಮಹಾಗಂಧೈಃ ಮನೋಹರೈಃ | 


ಸುಸ್ಪೈರ್ಭಾತಿ ನಗತಕ್ರೇಷ್ಠಃ ಸುದೀಪ್ತ ಇವ ಸರ್ವಶಃ WH ೧೨ ॥ 
೮. ಆ ಪರ್ವತದ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರೂ ಗಂಥರ್ವರೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
ಸ;ಖಕರವೂ, ಚಿತ್ರವೂ, ಆದ ಅನೇಕ ಲತಾಗೃಹುಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. 


೯. ಅದು ವಿನಿಧಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಜಲಭರಿತವೂ, ಸುಖ 
ದಾಯಕವೂ, ನಾನಾಪುಪ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕ್ಟತವೂ. ಆದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೦. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಾಸಾರ್ಕವಾದ ಅನೇಕ ಗವಿಗಳೂ, ಗುಹೆ 
ಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕ ದೇವೇಂದ್ರನ 
ಕ್ರೀಡಾವನವು ಶೋಭಿಸ.ತ್ತಿದೆ. 


೧೧. ದೇವೇಂದ್ರನ ಆ ಕ್ರೀಡಾವನದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ 


ಶ್ರತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಮಹತ್ತೂ, ಪ್ರಕಾಶವೂ, ಆದ ಪಾರಿಜಾತವನನು ಇದೆ. ಅದನ್ನು 
ಎಲರೂ ಹೊಗಳುವರು 


೧೨. ಇಂತಹ ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಮಹಾಸುವಾಸನೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ಮನೋಹರವೂ, ವಿಕಸಿತವೂ ಆದ ಆ ಪಾರಿಜಾತಪುಷ್ಟಗಳಿಂದ 
ಆ ಗಿರಿಯು ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. 
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ಸಮಗ್ರಂ ಯೋಜನಶತಂ ತಂ ಗಂಧಮನಿಲೋವನ್‌ೌ | 
ಪಾರಿಜಾತಕಪುಷ್ಬಾಣಾಂ ಮಾಹೇಂದ್ರವನನಿರ್ಗತಃ ೧೩ ॥ 


ನೈದೂರ್ಯನೀಲೈಃ ಕಮಲೈಃ ಸಾನರ್ಣ್ಮೈರ್ವಜ್ರಕೇಸರೈಃ | 
ಸರ್ವಗಂಧಬಲೋಪೇಶೈರ್ಮತ್ತಸಟ್‌ ಪದನಾದಿತೈಃ H ೧೪ ॥ 


ವ್ಯಾಕೋಶೈರ್ನಿಕಚೈಶ್ನಾಪಿ ಶತಪತ್ರೈರ್ನುನೋಹಕ್ಕಿಃ । 
ಸಪಂಕಜೈರ್ಮಹಾಪತ್ರೈರ್ನಾಪ್ಯಸ್ತತ್ರ ನಿಭೂಸಿತಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ನಿರೇಜುರಂತರಂಬುಸ್ಥಾಃ ಸೌವರ್ಣ ಮಣಿಭೊಷಿತಾಃ | 
ಪರಿಸ್ಸಂದೇಕ್ಷಣಾ ನಿತ್ಯಂ ಮಾನಯೂಥಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಕೂರ್ಮೈಶ್ನಾನೇಕಸಂಸ್ಥಾ ನೈರ್ಹೇಮರತ್ನ ಪರಿಸ್ಟೈತೈಃ 
ಚಂಚೂರ್ಯೆಮಾಣ್ಯೆಃ ಸಲಿಲೈರ್ಭಾತಿ ಚಿತ್ರಂ ಸಮಂತತಃ 1 ೧೭ ॥ 


೧೩ ಆ ದೇವೇಂದ್ರನ ನಂದನವನದಲ್ಲಿರುವ ಪಾರಿಜಾತಪುಪ್ಪಗಳ ಸುವಾಸ 
ನೆಯು ಗಾಳಿಯು ಬೀಸುವುದರಿಂದ ನೂರಾರು ಯೋಜನಗಳವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ 
ರುವುದು. 


೧೪-೧೫. ಆ ದೇವೇಂದ್ರನ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೊಳಗಳಿವೆ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೆ ವೈಡೂರ್ಯದಂತೆ ಕಾಂತಿಯ ಕ್ಕವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ, ವಜ ಸ್ರಕ್ಕ ಸಮಾನ 
ಕೇಸರಗಳುಳ ಸದ್ದೂ, ನಿವಿಧಗಂಧೋಪೇತವೂ, ಮದಿಸಿದ ಜೇನುಹುಳುಗಳ ರೇಂಕಾರ 
ಸಹಿತವೂ, ನಿಕಸಿತವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಕಮಲಕಲ್ಹಾರಪುಪ್ಪಗಳೂ, ನೈದಲೇ 
ಕುಸುಮಗಳೂ, ಪತ್ರಸಹಿತವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತವನೆ 


೧೬. ಆ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಣಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಗಳೂ, 
ಆದ ಮಾನುಗಳ ಸಂಘಗಳು ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಸದಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತವೆ. 


೧೭. - ಸುವರ್ಣರತ್ನ ಗಳಿಂದಲಂಕ್ಕ ತಗಳೂ, ಅನೇಕವಿಧಗಳೂ, ಜಲದಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಸಂಚಾರಿಗಳೂ ಆದ ಚತು 0 ಕೊಳಗಳನ್ನು ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತ ಇ 
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ನಾನಾವರ್ಣ್ಳೈಶ್ಚ ಶಕುನೈರ್ನಾನಾರತ್ನರತ್ನ್ನತನೂರುಹೈಃ | 
ಸುವರ್ಣಪುಸ್ಸೈಶ್ಚಾನೇಕೈರ್ಮಣಿತುಂಡೈರ್ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ ॥ ೧೮॥ 


ವಲ್ಗುಸ್ವರೈಃ ಸದೋನ್ಮತ್ತೈಃ ಸಂಪತದ್ಭಿಃ ಸಮಂತತಃ । 


ಶುಶುಭೇ ತದ್ವನಂ ರಮ್ಯಂ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಸ್ಯ ಧೀಮತಃ !೧೯॥ 


ಮತ್ತಭ್ರಮರುಸನ್ನಾದೈರ್ವಿಹಂಗಾನಾಂಚ ಕೂಜಿತೈಃ | 
ನಿತ್ಯಮಾನಂದಿತವನಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ರೀಡಾವನಂ ಮಹ ಶ್‌ 1 ೨೦ ॥ 


ಸುವರ್ಣಪಾರ್ಕ್ಯೈಶ್ನ ನಗೈರ್ಮಣಿ ಮುಕ್ತಾಪುರಸ್ಥೃೃತೈಃ 
ಮಣಿಶೃಂಗಕಲಾಪನ್ನೈಃ ಪತದ್ಧಿಶ್ನ ಸಮಂತತಃ WH ೨01 


ಶಾಖಾಮೃಗೈಶ್ಚ ಚಿತ್ರಾಂಗೈರ್ನಾನಾರತ್ನ ತನೂರುಹೈಃ 
ನಾನಾನರ್ಣಪ್ರಕಾರೈಕಶ್ಲ ಸತ್ತೈರನ್ಯೇ ಸಮಾಕುಲಂ 1 ೨೨॥ 


ರ SSBB 


೧೮-೧೯. ನಾನಾರತ್ತ ಖಚಿತವಾದ ರೆಕ್ಳೆಗಳುಳ್ಳವೂ, ವಿವಿಧವರ್ಣವುಳ್ಳವೂ 
ಆದ ವಿವಿಧಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಪ್ರಷ್ಪಗಳೂ, ರತ್ನತುಂಡಗಳಾದ 
ಶುಕಾದಿಗಳೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವುವೂ, ಉನ್ಮತ್ತಗಳೂ ಆದ ಪಿಕಾರಾದಿ 
ಗಳೂ ಕೂಡ, ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ರಮ್ಯವಾದ 
ಆ ವನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೦. ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳ ಧ್ವನಿಗಳೂ, ಪಠಕ್ರಿಗಳ ಇಂಪಾದ ಕೂಜಿತಗಳೂ 
ಸಹ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ವನದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಉಪವನವು ಕ್ರೀಡಾವನ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ 


೨೧. ಆ ಪರ್ವತದ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳೂ ಸುವರ್ಣರತ್ನ ಮತ್ತು ಮಣಿ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ, ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಶಿಖರ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸಂಚರಿಸುವುವೂ ಆದ ಗಿರಿಗಳು ಕೋಭಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೨. ಆ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಕಪಿಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅವಯವಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾನಾರತ್ತ ಮಯಕೇಶಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮತ್ತು ನಾನಾನರ್ಣ 
ಗಳೂ, ಆಕಾರಗಳೂ, ಆದ ವಿವಿಧಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ ಆ ವನವು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. 
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ಮುಂಚಂತಿ ಪುಷ್ಪವರ್ಷಂಚ ತತ್ರ ಬಾಲಲತಾದುಮಾಃ । 
ಸಾರಿಜಾತಕಸ್ರಷ್ಟುಣಾಂ ಮಂದಮಾರುತ ಕಂಪಿತಾಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಶಯನಾಸನನಿರ್ವ್ಯೂಜೈಃ ಸ್ತೀರ್ಣೇ ರತ್ನನಿಭೂಸಿತೈಃ । 
ನಿಹಾರಭೂಮಯಸ್ತತ್ರ ದ್ವಿಜಾಃ ಶಕ್ರವನೇ ತುಭಾಃ ॥ 
ನಚಶಿತೋನ ಚಾಪ್ಯುಷ್ನೋ ರವಿಸ್ತತ್ರ ಸಮಃ ಸದಾಃ | ೨೪ ॥ 


ನಿತ್ಯನುನ್ಮಾದಜನನೋ ಮಧುಮಾಧನಸಂಭವಃ । 
ವಾತಿ ಚಾಸಿನಿಲಸ್ತತ್ರ ನಾನಾಸುಷ್ಟಾಧಿವಾಸಿತಃ । 
ನಿತ್ಯಂ ಸಂಗಸುಖಾಹ್ಲಾದೀ ಶ್ರಮಕ್ಷಮನಿನಾಶನಃ 1 ೨೫ ॥ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ಸಿಂದ್ರವನೇ ಶುಭ ದೇವದಾನವಸನ್ನ ಗಾಃ 
ಯಕ್ಷ್ಪರಾಕ್ಷಸಗುಹ್ಯಾಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವಾಶ್ಚಾನಿತೌಜಸಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ವಿದ್ಯಾಧರಾಶ್ನ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹ ಕಿನ್ನರಾಶ್ಚ ಮುದಾಯುತಾಃ | 
ಅಥಾಸ್ಯರೋಗಣಾಶ್ಚೈನ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ರೀಡಾಪರಾಯಣಾಃ 1 ೨೭ ॥ 


ಕೋಕ ಅಲಾ, ಮಾಕಾ ಲ ಸ ಸಷಿಷಲಸಸ್ಲ್ಲಿಕಕಷ್ರ ಶೈೌಯೂಘಾಕಾರಾರಘ ದಾಸ, ಸೃ್ಮಷ್ಯ ತ ಜಡ ಇಇ. ದ ಮಹಿಮ ವ pS ರಾ ಮಾ ನ 


೨೩.1೮ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಬೂಲಲತೆಗಳ್ಳೂ ವೃಕ್ತಗಳೂ ಪಾರಿಜಾತಾದಿವೃಕ್ಷಗಳೂ 


ಮಂದಮಾರ.ತದಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪುಸ್ಪವೃಸ್ಟಿಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತವೆ. 

೨೪. ದೇವೇಂದ್ರ ನನದ ಭೂಭಾಗವು ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ವಿಶಾಲವೂ ಆದ 
ಶಯನಾಸನಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಹಾರಭೂಮಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಷಿತ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಸೂರ್ಯನು ಆ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಸ್ಥವನ್ನು, ಅತಿಶೀತವನ್ನೂ 
ಉಂಟಿಿಮಾಡದೇ ಸಮಶೀತೋಷ್ಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವನು 


೨೫. ಆ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಮಂದಮಾರುತವು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ವಸಂತ 
ಇಲದಂತೆ ವಿಕಾರಜನಕವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಪುಪ್ಪಗಳಂದ ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ, 
ಶ್ರಮಪರಿಹಾರಕವಾಗಿಯೂ, ಆಸ್ಲಾದಜನಕವಾಗಿಯೂ ಬೀಸುತ್ತದೆ. 

೨೬-೨೭, ದೇವೇಂದ್ರನ ಆ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ದೇವದಾನವಪನ್ನ ಗಳೂ, 
ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಗುಹ್ಯಕರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಕಿನ್ನರರೂ, 
ಅಪ್ಪರಸಿಯರು ಇವರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತರೂ, ಸಂಶೋಸಯುಕ್ತರೂ 
ಆಗಿರುವರು. 
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ತಸ್ಯ ಪರ್ವತರಾಜಸ್ಯ ಪೂರ್ವೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಮಹೋಚಿತಂ । 
ಕುಮಂಜಂ ಶೈಲರಾಜಾನಂ ನೈಕನಿರ್ಜರೆಕಂದೆರಂ H ೨೮ ॥ 


ತಸ್ಯ ಧಾತುನಿಚಿತ್ರೇಷು ಕೂಟೇಷು ಬಹುನಿಸ್ತರಾಃ । 
ಅಸೌ ಪುರ್ಯೋ ಹ್ಯುದೀರ್ಣಾಶ್ಚ ದಾನವಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೨೯॥ 


ವಬ್ರಳೇ ಪರ್ವತೇ ಚಾಪಿ ಅನೇಕಶಿಖರೋದರೈಃ | 
ಉದೀರ್ಣಾ ರಾಕ್ಷಸಾವಾಸಾ ನರನಾರೀಸಮಾಕುಲಾಃ | ೩0 ೫ 


ನೀಲಕಾ ನಾಮತೇ ಘೋರಾ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಕಾನುರೂಫಿಣಃ । 
ತತ್ರ ತೇಭಿರತಾ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಃ 1 ೩೧ ॥ 


ಮಹಾನೀಲೇಪಿ ಶೈಲೇಂದ್ರೇ ಪುರಾಣಿ ದಶಪಂಚ ಚ । 
ಹಯಾನನಾನಾಂ ನಿಖ್ಯಾತಾಃ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | ೩೨ ॥ 


Ee ಸ್ಪ ಇಡೆ ಸ ಭಥ ಂಡ್ಜ ಮ oe ಹ 1... 31.337 i EN ಘ ಠೌ್ಪ»೪ ಅ” ಅ ೋ :ೂ್‌ಾ:್‌ೂ 


೨% ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಳಾಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ ಅನೇಕ 
ರುರಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಕುಮುಂಜವೆಂಬ ಪರ್ವತರಾಜನಿರುವನು. 


೨೯. ಆ ಕುಂಜಗಿರಿಯು ಬಹುವಿಸ್ತಾರವೂ, ಧಾತುಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ 
ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದಾನವರ ನಿಶಾಲವಾದ ಎಂಟು ನಗರಿಗಳು ಶೋಭಿ 


ಸುತ್ತಿವೆ, 


೩೦ ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳು, ಗುಹೆಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವಜ್ರಕವೆಂಬ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಸರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ಪ್ಯೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ 
ಅನೇಕ ಗೃಹಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


೩೧. ಆ ವಜ್ರಕಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರರೂ ಕಾಮರೂಪಿಗಳೂ ಮಹಾಬಲ 
ಸರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ನೀಲನಾಮಕರೂ ಆದ ರಾಕ್ಷಸರು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವಾಗಿ 
ವಾಸಮಾಡುವರು. 


೩೨. ಮಹಾಥೀಲಪರ್ವತದ ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಶಿಬರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರೂ 
ಅಶ್ವಮುಖಿಗಳೂ ಆದ ಕಿನ್ನರರ ಹದಿನ್ಸೈದು ನಗರಿಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 
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ದೇನೆಸೇನೋ ಮಹಾಜಬಾಹುರ್ಬಲಮಿಂದ್ರಾದಯಸ್ತಥಾ | 
ತತ್ರ ಕಿನ್ನರರಾಜಾನೋ ದಶಪಂಚ ಚೆ ಗರ್ನಿತಾಃ 1 ೩೩॥ 


ಸುಪರ್ಣಪಸಾರ್ಶ್ವಾಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ನಾನಾನರ್ಣಸಮಾಕಾಲೈಃ 
ಬಿಲಪ್ರನೇಶೈರ್ನಗರೈಃ ಶೈಲೇಂದ್ರಃ ಸೋಭ್ಯಲಂಕೃತಃ I ೩೪ ॥ 


ಅತಿದಾರುಣಾ ದೃಷ್ಟಿನಿಷಾ ಹೃಗ್ನಿಕೋಪ ದುರಾಸದಾಃ | 
ಮಹೋರಗಶತಾಸ್ತತ್ರ ಸುವರ್ಣವಶವರ್ಶಿನಃ 1 ೩೫ ॥ 


ಸುನಾಗೇಪಿ ಮಹಾಶೈಲೇ ದೈತ್ಯಾನಾಸಾಃ ಸಹಸೃಶಃ । 
ಹರ್ಮುಪ್ರಾಸಾದಕಲಿಲಾಃ ಪ್ರಾಂಶುಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾಃ 1 ೬ I 


ವೇಣುಮುಂತೇ ಮಹಾಶೈಲೇ ವಿದ್ಯಾಧರಪುರತ್ರಯಂ | 
ತ್ರಿಂಶದದ್ಯೋಜನನಿಸ್ಸೀರ್ಣಂ ಪಂಚಾಶದ್ಮೋಜನಾಯತಂ ॥ ೩೭ ॥ 


SE ಡೆ ಉಂ ಇ ದಂ ದಂ ಂಂ ಇಂ ಟಟ ಜ್ರ ಪ ಮ ದ ಹಂ ಸ ರ ಂಂ ಟದ ಶ್ದ ಲೃ ರ ದಂ ಮೈ ಜಗಲಿ ತತಾ 


೩೩. ಮಹಾಬಳಶಾಲಿಯಾದ ದೇವಸೇನನೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮತ್ತು ಕಿನ್ನರರಾಜರೂ ಸಹ ಹದಿನ್ಫದು ನಗರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಮಸಿಸುವರು; 


ಳಿ ಆ ಗಿರಿವರವು ಸುವರ್ಣಮಯೆ: ವಾದ ಪುರ್ಶ್ವಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ನಾನಾ 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ನಗರಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ 
ನಗರಿಗಳಿಂದ ಆ ಪರ್ವತವು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. 


೩೫. ಆ ಪರ್ವತದ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಭಯಂಕರಗಳೂ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಮಾರಕಗಳೂ ಅಗ್ತಿಕೋಪಿಗಳೂ ಹೊಂದಲಶಕ್ಯವೂ ಆದ ನೂರಾರು ಹೆಬ್ಬಾವುಗಳು 
ಸದಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿವೆ. 


೩೬. ಸುನಾಗವೆಂಬ ಮಹಾಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ದೈತ್ಯರು ನಾನಾವಿಧ 
ತೋರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಅನೇಕ ರಾಜಭವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸಿಸುವರು. 


೩೭. ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾದ ವೇಣುಮಂತವೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯಾಧರರ 
ಪುರತ್ರಯಗಳಿವೆ. ಅವು ಮೂವತ್ತುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಐವತ್ತು 
ಯೋಜನ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ 
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ಉಲೂಕೋ ರೋಮಶಕ್ಚೈವ ಮಹಾನೇತ್ರಶ್ಚ ನೀರ್ಯನರ್ವಾ । 
ನಿದ್ಕಾಧರವರಾಸ್ಟತ್ರ ಶಕ್ರತುಲ್ಕ ಪರಾಕ್ರವೂಃ H ೩೮॥ 


ವೈಕಂಕೇ ಶೈಲಶಿಖರೇ ಹ್ಯಂತಃಕಂದರನಿರ್ಜ್ನ್ಗರೇ | 
ಮಹೋಚ್ಚ ಶೃಂಗೇ ರುಚಿರೇ ರತ್ಸಧಾತುನಿಚಿತ್ರಿತೇ HFN 


ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಗಾರುಡಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಉರಗಾರಿರ್ದುರಾಸದೆಃ । 
ಮಹಾವಾಯುಜವಶ್ಚಂಡಃ ಸುಗ್ರೀವೋ ನಾನು ನೀರ್ಯರ್ನಾ ॥೪೦॥ 


ಮಹಾಸ್ರಮಾಣೈರ್ನಿಕ್ರಾಂತೈರ್ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮೈಃ | 
ಸಶ್ರಲೋ ಹ್ಯಾವೃತಃ ಸರ್ವಃ ಪಕ್ಷಿಭಿಃ ಪನ್ನಗಾರಿಭಿಃ h ೪೧॥ 


ಕರಂಜೋಭಿರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭೂತಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ವೃಷಭಾಂಕೋ ಮಹಾದೇನಃ ಶಂಕರೋ ಯೋಗಿನಾಂ ಪ್ರಭುಃ 1 ೪೨ ॥ 


೩೮ ಆ ಮೂರು ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ಅತಿ 
ಶೂರರೂ ಆದ ಉಲೂಕ, ರೋಮಶ, ಮಹಾನೇತ್ರರೆಂಬ ಮೂವರು ವಿದ್ಯಾಧರೋ 
ತ್ರಮರು ವಾಸಿಸುವರು 


೩೯-೪೦, ವೈಕಂಕನೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಗುಹೆಗಳೂ ಅನೇಕ ರುರಿಗಳೂ ಇನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ತಧಾತುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿ 
ತವೂ ಮನೋಹರನೂ ಆದ ಒಂದು ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳ ವೈರಿಯೂ ದುರ್ಧರ್ಹನೂ 
ವಾಯುವೇಗವುಳ್ಳವನೂ ಕ್ರೂರನೂ ವೀರ್ಯವಂತನೂ ಸುಗ್ರೀವನಾಮಕನೂ ಆದ 
ಗರುಡದೇವನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಕ 


೪೧. ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅತಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳವೂ ಮಹತ್ತಾದ ವೀರ್ಯ, 
ಶೌರ್ಯ, ಸರಾಕ್ರಮ ಇನುಗಳುಳ್ಳವೂ ನಾಗಾರಿಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 


೪೨. ಕರಂಜನಾಮಕವಾದ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಭೂತಪತಿಯೂ 
ಸ್ಥಾಯಯೂ ವೃಷಭಧ್ವಜನೂ ಯೋಗಿನರ್ಯನೂ ಮಹಾದೇವನೂ ಅದ ಶಂಕರನು 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. 
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ನಾನಾನೇಷಧರೈರ್ಭೂತೈಃ ಪ್ರಮಥೈಶ್ಚ ದುರಾಸದೈಃ 
ಕರಂಜೇ ಸಾನವಃ ಸರ್ವೇ ಹೃವಕೀರ್ಣಾಂ ಸಾಮಂತತಃ 1 ೪೩॥ 


ವಸುಧಾಕೇ ನಸುಮತಾಂ ವಸುನಾಮ ಮಿತೌಜಸಾಂ | 
ಅಸ್ಟಾನಾಯತನಾನ್ಯಾಹಂಃ ಪೂಜಿತಾನಿ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ರತ್ಸಧಾರ್‌ ಗಿರಿವರೇ ಯಹೀಣಾಂಚ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ಸಪ್ತಾಶ್ರಮಾಣಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಸಿದ್ಧಾವಾಸಯುತಾನಿ ಚ 1 ೪೫ ॥ 


ಮಹಾಪ್ರಜಾಪತೇಃ ಸ್ಥಾನಂ ಹೇಮಶೃಂಗೇ ನಗೋತ್ತಮೇ । 
ಚಾತುರ್ವಕ್ರ್ರಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸರ್ವಭೂತನಮಸ್ಕೃತಾಃ HW ೬ 


ಗಜಶೈಲೇ ಭವತೋ ನಾನಾಭೂತಗಣಾವೃ ತಾಃ । 
ರುದ್ರಾಃ ಪ್ರಮುದಿತಾಃ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಭೂತ ನಮಸ್ಕೃತಾಃ WH ೪೭ ॥ 


ಮಾ NN 


೪೩, ಅ ಕರಂಜಪರ್ವತ ತಸ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವೇಸಧಾರಿಗಳೂ ಸುರಾ 
ಸರರೂ ಆದ ಭೂತಗಳೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ಸಹ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
೪೪, ವಸುಧಾರನಾಮಕವಾದ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಮು ಶಪರಾಕ್ರಮಿ ಗಳೂ 
ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಆದ ಅಸ್ಭುವಸುಗಳು ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ ಎಂಟು ದೇವಾ 
ಲಯಗಳು ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿವೆ. 

ತ್ನಧಾತುನಾಮ ಕನಾದ ಗಿರಿವರದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವ.ಹರ್ಷಿಗಳ 

ಪವಿತ್ರಗಳೂ ಸಿದ್ಧರ ಆವಾಸದಿಂದ ಯುತವೂ ಆದ ಏಳು ಆಶ್ರಮಗಳು ಲೋಕ 
ನು 


೪೬, ಹೇಮಶ್ಚಂಗವೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಭೂತಪತಿಯೂ 
ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸರ್ವಧೂತವಂಡಿತವಾದ ದೇವಾಲಯವು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದೆ. 

೪೭. ಗಜಕೈಲದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೆಂಕರರೂ ಸರ್ವಭೂತವಂದಿತರೂ 
ಸಂತೋಷಯುತರೂ ಆದ ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ ನಾನಾಭೂತಗಳ ಗಣಗಳೂ ಸಹ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
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ಸುಮೇಧೇ ಧಾತುಚಿತ್ರಾಢ್ಕೇ ಕೈಲೇಂಪ್ರೇ ಮೇಘಸನ್ನಿಭೇ । 
ನೈಕೋದರದರೀನಪ್ರನಿಕುಂಜೈಶ್ಹೋಪಶೋಭಿತೇ 1 ೪೮॥ 


ಆದಿತ್ಯಾನಾಂ ನಸೂನಾಂ ಚ ರುದ್ರಾಣಾಂ ಚಾಮಿತೌಜಸಾಂ । 
ತತ್ರಾಯತನನಿನ್ಯಾಸೌ ರಮ್ಯಾಶ್ಹೃವಾಶ್ವಿನೋರಸಿ !೪೯॥ 


ಸ್ಥಾನಾನಿ ಸಿದ್ದೈ ದೇವಾನಾಂ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಿ ನಗೋತ್ತನೇ । 
ತತ್ರ ಸೂಜಾಪರಾ ನಿತ್ಯಂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರಾಃ "mon 


ಗಂಧರ್ವನಗರೀ ಸ್ಪೀತಾ ಹೇಮಕಸ್ಷೇ ನಗೋತ್ತಮೇ । 
ಅಶೀತ್ಯಾಮರಪುರ್ಯಾಭಾ ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾ Il ೫೧ ॥ 


ಸಿದ್ಧಾ ಹೃಪತ್ತನಾ ನಾನು ಗಂಧರ್ವಾ ಯುದ್ಧ ಶಾಲಿನಃ | 
ಯೇಸಾಮಧಿಪತಿರ್ದೇವೋ ರಾಜರಾಜಃ ಕಪಿಂಜಲಃ 1೫೨ ॥ 


ಮ ಶ  ್ಪೌಾದ್ದಾುಹಹು ್ಶ್ಸೂುು್‌್ಟ್ಟೈುೈ್ಥ್ಷಷ&ಷೈ ಅಲ ಅರಾ ಹಹ ಅಡ, ಜಾರ ರಾತಾ. ರಾ ಮಾ ಬಾ ಅಜ ಎಂ ೃೃ ರ ಾಾರರರರ ಛು ಟುಹಾ ಹಂ - 3373337 7...) 77೫.1 


೪೮-೪೯. ಧಾತುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರವೂ, ಆಡ್ರ್ಯವೂ, ಪರ್ವತೋತ್ತಮವೂ, ಮೇಘ 
ಸಮಾನವೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಗವಿ, ಗುಹೆ, ವಸ್ರಲತಾಗೃಹ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಭೂಸಿತವೂ ಆದ ಸುಮೇಧವೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ, ಅಷ್ಟ 
ವಸುಗಳೂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ಅಮಿತತೇಜಸ್ವರೂ ಆದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವಕೆಗಳೂ ಇವರ | 
ರಮ್ಯವಾದ ದೇವಾಲಯಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 


೫೦, ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರು ಆ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ 
ನಾನಾದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಕೆನ್ನರರೂ 
ಕೂಡ ಭಗವಂತನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. 


೫೧. ಹೇಮಕೂಟವೆಂಬ ಪರ್ವಕೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ಗಂಧರ್ವ 
ನಗರಿಯ ಇಡಿ ಆದು ಕೋಟಿಕೊತ್ತಳಗಳಿಂದಸಹಿತವೂ, ಎಂಬತ್ತುಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ದೇವೇಂದ್ರನ ಅನುರಾವತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತವೂ ಆಗಿ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. 

೫೨ ಆ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರೂ, ಅಸತ್ತನಾಮಕರೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶೂರರೂ ಆದ ಗಂಧರ್ವರೂ ವಾಸಿಸುವರು. ಅವರಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯೂ, ವದೀವನೂ, 
ಕನಿಂಜಲನಾಮಕನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು ಯಜಮಾನನಾಗಿರುವನು 
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ಅನಲೇ ರಾಕ್ಷಸಾವಾಸಾಃ ಪೆಂಚಕೊಟೇಪಿ ದಾನವಾಃ | 
ಊರ್ಜಿತಾಃ ದೇನರಿಸವೋ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಃ 1 ೫೩॥ 


ಶತಶೃಂಗೇ ಪುರಶತಂ ಯಕ್ಷಾಣಾಮನಿತೌಜಸಾಂ । 
ಶಾಮ್ರಾಭೇ ಕಾದ್ರನೇಯಸ್ಕ ತಕ್ಷಕಸ್ಕ ಪುರೋತ್ತಮಂ 1 ೫೪ ॥ 


ನಿಶಾಖೇ ಸರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಕೇ ನೈಕನಪ್ರದರೀಶುಭೇ । 
ಗುಹಾನಿರತವಾಸಸ್ಯ ಗುಹಸ್ಕಾಯತನಂ ಮಹತ್‌ 1 ೫೫ ॥ 


ಕ್ಷೀತೋದರೇ ಮಹಾಶೈಲೇ ಮಹಾಭವನಮಂಡಿತೇ । 
ಪುರಂ ಗರುಡಪುತ್ರಸ್ಕ ಸುನಾಭಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ೫೬ ॥ 





ರ ೨೨... 2೨೨ ೨೨ ೨ RS STL ಮಾ ಮಾವ POS NEG 


೫೩  ಅಗ್ಲಿಪಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಪಂಚಕೂಟದಲ್ಲಿ ದಾನವರೂ ವಾಸಿಸು 
ವರು. ಅವರು ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರೂ, ಸರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ, ಊರ್ಜಿತರೂ, ಡೇವರಿಪು 
ಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. 


೫೪, ಶತಶೃಂಗಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಶೂರರಾದ ಯಕ್ಷರ ನೂರಾರು ನಗರಗಳಿವೆ. 
ತಾಮ್ರಕೂಟದಲ್ಲಿ ಕದ್ರೂದೇವಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ತಕ್ಷಕನ ಉತ್ತಮವಾದ ನಗರಿಯು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. N 


೫೫. ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಳಗಳೂ, ಗುಹೆಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವೂ, ಸರ್ವತೋತ್ತಮವೂ ಆದ ವಿಶಾಖಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಗುಹಾವಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಗುಹನ ವಿಶಾಲವಾದ ಆಲಯನಿರುತ್ತ ದೆ. 


೫೬. ವಿಶಾಲವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ, ಶ್ರೀ ತೋದನಾಮಕವೂ, 
ಆದ ಮಹಾಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಗರುಡದೀವನ ಮಗನೂ ಆದ ಸುನಾಭನ 
ನಗರಿಯು ಶೋಧಭಿಸುತ್ತಿ ಡಿ. 
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ಹಪಿಶಾಚಕೇ ಗಿರಿನಕೇ 'ಹರ್ಮ್ಮಂ ಪ್ರಾಸಾದಮಂಡಿತೆಂ । 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಚರಿತಂ ಕುಬೇರಭನನಂ ಮಹತ್‌ ! ೫೭ ॥ 


ಹರಿಕೂಟೀ ಹರಿರ್ದೇನಃ ಸರ್ವಭೂತನಮಸ್ಕೃತಃ 
ಪ್ರಭಾವಾತ್ತಸ್ಯ ಶೈಲೋ*ಸೌ ಮಹಾನಾಭಃ ಪ್ರಕಾಶತೇ 1೫೮ ॥ 


ಕುಮುದೇ ಕಿನ್ನರಾವಾಸಾ ಅಂಜನೇ ಚ ಮಹೋರೆಗಾಃ । 
ಕೃಷ್ಣೇ ಗಂಧರ್ವನಗರಾ ಮಹಾಭವನಶಾಲಿನಃ !೫೯॥ 


ಪಾಂಡುರೇ ಚಾರುಶಿಖರೇ ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರತೋರಣೇ । 
ವಿದ್ಯಾಧರಪುರಂತತ್ರ ಮಹಾಭವನಮಾಲಿನಂ ೬0 


pS a i 06570 - ee ee ದಾ A ದ. 


೫೭. ಫಿಶುಚನಾಮಕವಾದ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಭವನಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತವಾದ ಅರಮನೆಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವರಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಕುಬೇರನು ವಾಸಮಾಡುವನು. 


೫೮. ಹರಿಕೂಟವೆಂಬ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಭೂತನಮಸ್ಸ ತನ ದೇವದೇವನೂ 
ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವಾಸಿಸುವನು. ಆ ಭಗವಂತನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪರ್ವತ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಕಾಂತಿಯುತವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


ರ್ಜ. ಕುಮುದಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನರರೂ ಅಂಜನನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸರ್ಪ 
ಗಳೂ, ಮಹಾಭವನಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾದ ಕೃಷ್ಣಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರೂ ವಾಸ 
ಮಾಡುವರು. 


\ 


೬೦ ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಶಿಖರ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತವೂ ಆದ ಪಾಂಡರಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ನತವಾದ ಮನೆಗಳ ಸಾಲುಗಳುಳ್ಳ 
ವಿದ್ಯಾಧರನಗರಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಸಹಸ್ರ್ಪಶಿಖರೇ ಶೈಲೇ ದೈತ್ಯಾನಾಮುಗ್ರ ಕರ್ಮಣಾಂ | 


ಪುರಾಣಿ ಸಮುದೀರ್ಣಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಹೇಮಮಾಲಿನಾಂ 1೬೧॥ 
ಮುಕುಟೀ ಪನ್ನಗಾವಾಸಾ ಅನೇಕಾಃ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಾಃ । 

ಪುಷ್ಪಕೇ ವೈ ಮುನಿಗಣಾ ನಿತ್ಯಮೇವ ಮುದಾಯುತಾಃ ೬೨ 
ನೈನಸ್ವತಸ್ಕ ಸೋಮಸ್ಯ ವಾಯೋರ್ನಾಗಾಧಿಪಸ್ಯ ಚ | 

ಸುಪಕ್ಷೇ ಸರ್ನತನರೇ ಚತ್ತಾರ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚ 1೬೩ ॥ 
ಗಂಧರ್ವೈಃ ಕಿನ್ನರೈರ್ಯಕ್ಷೈರ್ನಾಗೈರ್ನಿದ್ಯಾಧರೋತ್ತನಮೈಃ | 

ಸಿದ್ದೈರ್ಜಿ ತೇಷು ಸ್ಥಾನೇಷು ನಿತ್ಯಮಿಸ್ಟಃ ಪ್ರಪೂಜ್ಯತೇ 1 ೬೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ 6 ಭುವನನಿನ್ಮಾಸೋ 
ನಾಮೈಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 








POSE ತ ದಲ —— ee ಇ ಇಂ ಇಪ್ಪ ದಂ ರಂ ಹ] ಮ. 


೬೧. ಸಾವಿರಾರು ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿಗಳೂ, ದುನ್ಬರೂ 
ಆದ ದೈತ್ಯರ ಮಹಾವೈ ಭವಯುಕ್ತವೂ, ಅತಿನಿಶಾಲವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ 
ಸಾವಿರಾರು ಸಟ್ಟಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. 


೬೨. ಮುಕುಟನಾಮಕಕಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಿಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. ಪುಸ್ಪಕಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮುನಿಗಳು 
ಸಂತೋಷಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೬೩. ವೈವಸ್ವತ, ಸೋಮ ವಾಯು ಸರ್ಪರಾಜ ಇವರ ನಾಲ್ಕು ರಾಜಭವನ 
ಗಳು ಪರ್ವತೋತ್ತಮವಾದ ಸುಪಕ್ಷಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ 


೬೪. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಕೆನ್ನರರು, ನಾಗಗಳು 
ವಿದ್ಯಾಧರರು, ಸಿದ್ಧರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸದಾಕ್ಕಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟಿನಿರೂಪಣ”ವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತವಾದುದು. 


ಇಯು [ಸ್ರ ಆಲಾ. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೩೯ 


ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 
ವ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧಪರ್ವತಗಳು, ನಾನಾವನಗಳು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಇವರ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಶೀತಾಂಶಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಯು, ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾಜಲಚರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾದ ಸರೋವರವಿರುವುದು, ವಜ್ರಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಸೇನನೂ, ಸುನಾಗದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರೂ, 
ವೇಣುಮಂತದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, ವೈಕಂಕದಲ್ಲಿ ಗರುಡಪುತ್ರನೂ, ಕಂದರದಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರನೂ, ಸಾನುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ, ರತ್ತಧಾಶುವಿನಲ್ಲಿ ಯಸಿಗಳೂ, ಹೇಮ 
ಶೃಂಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಗಜಶೈೈಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನೂ, ಸುಮೇಧದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯವಸುಗಳೂ, 
ಹೇಮಕಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಪಂಚಕೂಟದಲ್ಲಿ ದಾನವರೂ, ಶತಶೃಂಗದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರೂ, 
ತಾಮ್ರಾಭದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಖರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೇತೋದ, ಹರಿಕೂಟ, ಕುಮುದ, 
ಪಾಂಡರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಗಿರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೈತ್ಯದಾನವಯಕ್ಷಾದಿಗಳೂ ವಾಸ 
ಮಾಡುವರೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
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—l ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಮರ್ಯಾದಾ ಪರ್ನಶೇ ಶುಭ್ರೇ ದೇನಕೂಟೆ ನಿಜೋಧತ | 
ನಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಶಿಖರೇ ತಸ್ಯ ಕೂಟೇ ಗಿರಿನರಸ್ಕ ಹ Te 


ಸಮುಂತಾದ್ಕೋಜನಶತಂ ಮಹಾಭನನಮಂಡಿತೆಂ | 
ಜನ್ಮಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸುಪರ್ಣಸ್ಕ ನೈನತೇಯಸ್ಕ ಧೀಮತಃ 1೨॥ 


ನೈಕೈರ್ನುಹಾಸಕ್ಷಿಗಣೈೆರ್ಗಾರುಡೈಃ ಶೀಘ್ರವಿಕ್ರನೈಃ | 
ಸಂಪೂರ್ಣನೀರ್ಯಸಂಪನ್ನೈರ್ದಮನೈರುರಗಾರಿಭಿಃ TR 


ಹ ನ ರಾನಾ ಪಾವನ ಸಾಜ ಸನ. ಇ 64 en ಎರಾ EE ೦ ಂಂಬಛ ್ಬಂಇಬ್ಲೂಡ್ರಲ್ಗ (| - ಇ ee ಹಂ ಅ 


ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೇ, ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 
ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಎಲ್ಲೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಉದ್ದ, ಸುತ್ತಳತೆ ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಜನಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೨. ಜ್ಞಾನಿಯೂ, ವಿನತಾಪುತ್ರನೂ ಆದ ಗರುಡದೇವನ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವಾದ 
ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯು ನೂರುಯೋಜನಸುತ್ತಳತೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಸೌಧ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇಡೆ 


೩. ಪಕ್ಷಿರಾಜನಾದ ಗರುಡದೇವನ ಭೃತ್ಯರೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕರೂ, ಶೀಘ್ರವಿಕ್ರಮಿ 
ಗಳೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ವೀಯರವಂತರೂ, ಸರ್ಪಗರ್ವಭಂಜಕರೂ, (ಗಾರುಡ 
ಮಂತ್ರ ಜ್ಞರೂ) ಪಕ್ಷಿರೂಪರೂ ಆಗಿರುವರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ಪಕ್ಷಿರಾಜಸ್ಕ ಭವನೆಂ ಪ್ರಥಮಂ ತನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಮಹಾವಾಯುಪ್ರವೇಗಸ್ಕ ಶಾಲ್ಮಲಿದ್ವೀಪವಾಸಿನಃ hun 


ತಸ್ಯೈವ ಚಾರುಮೂರ್ಥ್ನಸ್ತು ಕೂಟೇಷು ಚ ಮಹಾರ್ದಿಷು । 
ದಕ್ಷಿಣೇಷು ನಿಚಿತ್ರೇಸು ಸಪ್ರಸ್ಥಪಿ ತು ಶೋಭಿನಃ 1೫ ॥ 


ಸಂಧ್ಯಾಭ್ರಾಭಾಃ ಸುಮುದಿತಾ ರುಕ್ಮಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾಃ । 
ಮಹಾಭವನವಾಲೀಭಿಃ ಶೋಭಿತಾ ದೇವನಿವಿರ್ದಿತಾಃ Hn 


ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನವಿಸ್ತೀರ್ಣಾಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ರಮಾಯತಾಃ | 
ಸಪ್ತ ಗಂಧರ್ವನಗರಾ ನರನಾರೀಸಮಾಕುಲಾಃ 2 


ಆಗ್ನೇಯಾ ನಾಮ ಗಂಧರ್ವಾ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಃ । 
ಕುಬೇರಾನುಚರಾ ದೀಪ್ತಾಸ್ಕೇಷಾಂ ತೇ ಭವನೋತ್ತಮಾಃ ಲೆ 


ರ ಎ (3 ಖಡಾ ದಾ ಜೈ ಷು ಜನ ಯ ಎಂದ ತಾ ತಾಣ Ee ಮಾ PARE i ್ಸುುರ್ಲೂ್ಟಹ 


೪-೫.  ಮಹಾವಾಯುನೇಗವುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಶಾಲ್ಮಲಿದ್ವೀಪ 
ವಾಸಿಯೂ ಪಕ್ಷಿರಾಜನೂ ಆದ ಗರುಡದೇವನ ಅರಮನೆಯು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿದೆ. 
ಆ ರಾಜಭವನವು ಅದೇ ಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಿತ್ರಗಳೂ, ಬುದ್ಧಿ 
ಸಂಸನ್ನಗಳೂ ಆದ ಸಪ್ತಶೃಂಗಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯ:ವಾಗಿದೆ 


೬. ಆ ಭವನಗಳು ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮೇಘಫದಂಕಿ ಕಾಂತಿಯುಕ್ಕಗಳೂ, 
ಸುವರ್ಣಮಯಕೋಬೆಯ ಪ್ರಾಕಾರ, ಪುರದ್ವಾರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, 
ಉನ್ನತವಾದ ಮನೆಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ದೇವನಿರ್ಮಿತವೂ, ಪ್ರಕಾಶಕವೂ 
ಆಗಿವೆ. 


ಶ್ರ ಸ್ರ್ರೀಪ್ರರುಷರಿಂದ ಸಹಿತಗವೂ ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯಾಕವೂ ಆದ ಗಂಧರ್ವನಗರ 
ಗಳು ನಾನ್ನೂರು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಉದ್ದವೂ, ಮುನ್ನೂರು ಯೋಜನದಷ್ಟು 
ಅಗಲವೂ ಆಗಿವೆ. 


೮. ಅವರು ಆಜ್ಞೇಯನಾಮಕ ಗಂಧರ್ವರಾಗಿರುವರು. ಅವರು ಮಹಾ 
ಶೂರರೂ ಬಲಿಷ್ಠ ರೂ ಆಗಿರುವರು, ಮತ್ತು ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯರೂ ದೀಪ್ರಿಮಂತರೂ 
ಆಗಿರುವರು. ಆ ಮನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರದಾಗಿವೆ. 
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ಶಿ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಚೋತ್ತರಕೊಟೇಸು ಭುವನಸ್ಕ ಮಹಾಗಿರೇಃ। 
ಹರ್ಮ್ಮಪ್ರಾಸಾದಬದ್ಧಂಚ ಉದ್ಯಾನವನಶೋಭಿತಂ ೯ ॥ 


ಪುರಮಾಶೀನಿಸೈಃ ಪೂರ್ಣಂ ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಂ | 
ವಾದಿತ್ರಶತನಿರ್ಫೋಷೈರಾನಂದಿತವನಾಂತರಂ !1೧೦॥ 


ದುಪ್ರಸಹ್ಯಮಮಿತ್ರಾಣಾಂ ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನ ಮಂಡಲಂ । 
ನಗರಂ ಸೈಂಹಿಕೇಯಾನಾಮುದೀರ್ಣಂ ದೇವನಿದ್ದಿ ಸಾಂ ॥ 
ಸಿದ್ದದೇವರ್ಷಿಚೆರಿತಂ ದೇವಕೂಟೇ ನಿಯೋದಧತೆ H ೧೧ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ದ್ವಿಜಶಾರ್ದೂಲ ಮರ್ಯಾದಾಪರ್ವತೇ ಶುಭೇ । 
ಮಹಾಭವನಮೂಲಾಭಿರ್ನಾನಾವರ್ಣಾ ಭರಾವೈತಂ 1 ೧೨ ॥ 


4 


ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಭಿರನೇಕಾಭಿಲರಂಕೃತಂ । 
ನಿಶಾಲರಥ್ಯಂ ದುರ್ಧರ್ಷಂ ನಿತ್ಮಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಶಿವಂ Hl ೧೩॥ಟ 


೯-೧೦. ಜಗದ್ರೂಪವಾದ ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
ಮನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅರಮನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿಂದಲೂ, ಸರ್ಷಗಳಿಂದಲ್ಳೂ 
ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರ ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ನೂರಾರು ವಾದ್ಯಘೋಷಗಳಿಂದಲೂ, 
ಯುಕ್ತವೂ, ಮನೋಹರವೂ, ಉದ್ಯಾನಯುಕ್ತವೂ ಆದ ನಗರವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೧. ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವೂ, ಮೂವತ್ತುಯೋಜನ ವಿಸ್ಮೀರ್ಣವೂ, 
ಉತ್ಕೃಸ್ಟವೂ ಆದ ನಗರವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವೈರಿಗಳಾದ 
ಸಿಂಹಿಕಾಪುತ್ರರ ನಗರವಾಗಿದೆ. ಸಿದ್ದರು, ದೇವತೆಗಳು, ಯಹಿಗಳು ಇವರ ನಡೆನುಡಿ 
ಗಳು ದೇವಕೂಟದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. 

೧೨. ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಎರಡನೆಯ ಪರ್ವತದ 
(ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು) ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಹರ್ಮ್ಯಗಳ ಸಾಲುಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ವಿವಿಧವರ್ಣಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 

೧೩-೧೫. ಕಾಲಕೇಯನಾಮಕರಾದ ಅಸುರರ ನಗರಿಯು ಅನೇಕವಾದ 
ಸುವರ್ಣಮಣಿ ಇವುಗಳ ಚಿತ್ರದಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ವಿಶಾಲವಾದ ಬೀದಿಗಳಿಂದ ಭಯ 
ಜನಕವೂ, ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಜನರಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ, 


೨48 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ನರನಾರೀಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ಪ್ರಾಂಶುಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಂ । 
ಷಷ್ಟ್ರಿಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಶತಯೋಜನಮಾಯತಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ನಗರಂ ಕಾಲಕೇಯಾನಾಮಸುರಾಣಂಂ ದುರಾಸದಂ । 
ದೇವಕೂಟಿತಟೀ ರಮ್ಯೇ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಟಂ ಸುದುರ್ಜಯಂ ॥ 
ಮಹಾಭ್ರಚಯಸಂಕಾಶಂ ಸುನಾಸನ್ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಂ 1'೧೫ ॥ 


ತಸ್ಯೈವ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕೂಟೀ ನಿಂಶದ್ಯೋಜನವಿಸ್ತರಂ | 
ದ್ವಿಷಷ್ಠ್ಮಿಯೋಜನಾಯಾಮಂ ಹೇನುಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಂ ! ೧೬ ॥ 


ಹೃಸ್ಟಸುಷ್ಟಾನಲಿಪ್ರಾನಾಂ ಆವಾಸಾಃ ಕಾಮರೂಹಿಣಂ । 
ಔತ್ಸಚಾನಾಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ರಾಕ್ಷಸಾಣಾಂ ಮೆಹಾಸುರಂ ೧೭ ॥ 


ಮಧ್ಯಮೇ ತು ಮಹಾಕೂಟೇ ದೇನಕೂಟಿಸ್ಕ ವೈ ಗಿರೇಃ । 
ಸುವರ್ಜಮಣಿಪಾಷಾಹೈಶ್ವಿಶತೈಃ ಶ್ಲಶ್ನತರೈಃ ಶುಭೈಃ ॥ 
ಶಾಖಾಶತಸಹಸ್ರಾದ್ಯೈರ್ನೈೆಕಾರೋಹಸಮಾಕುಲಂ 1 ೧೮ ॥ 


ಎ ದ! ಪಾಪ ಕಾ 


ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಉನ್ನತವಾದ ಕೋಟಿಯಗೋಜೆ ಪುರದ್ವಾರ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ. ಆರವತ್ತುಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಮೇಘಸಂಘಕ್ಕೆ ಸಮವೂ, ಸುನಾಸನಾಮಕವೂ, ಲೋಕನಿಖ್ಯಾತವೂ 
ಆಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಬೀವಕೂಟಗಿರಿಯಲ್ಲಿಬಿ. 


೧೬-೧೭. ಆ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತುಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಅರವತ್ತೆರಡು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಉದ್ದವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯ ಕೋಟಿ 
ಕೊತ್ತಳಗಳಿಂದಲೂ, ದ್ವಾರಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತ ಕೂಮರೂಪಿಗಳೂ ಕೃಷ್ಣ 
ಸುಷ್ಟಾಂಗರೂ, ಗರ್ವಿಷ್ಠರೂ, ಚಿತ್ಕೋಚನಾಮಕರೂ, ಆದ ರಾಕ್ಷಸರ ನಗರಿಯು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೧೮-೨೦. ವಿಶಾಲಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಮಧ್ಯಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಮತ್ತು ರತ್ನಮಯವೂ, ವಿಚಿತ್ರವೂ, ನುಣಪೂ, ಶುಭ್ರವೂ ಆದ 
ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಸಹಸ್ರಾರ:ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣಸೋಪಾನವೋ 


೨4೦ 


ಶ್ರೀಮದ್ಯಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸ್ಲಿಗ್ಗಪರ್ಣಮಹಾಮೂಲಮನೇಕಸ್ಕಂಧವಾಹನಂ 
ರಮ್ಯಂ ಹ್ಯನಿರಲಚ್ಛಾಯಾಂ ದಶಯೋಜನಮಂಡಲಂ HOF 
ತತ್ರ ಭೂತೆವಟಿನ್ನಾಮ ನಾನಾಭೂತಗಣಾಲಯಂ | 


ಮಹಾದೇವಸ್ಥ ಪ್ರಥಿತಂ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ 
ದೀಪ್ತಮಾಯತನಂ ತತ್ರ ಸರ್ವಲೋಕೇಸು ವಿಶ್ರುತಂ ॥೨೦॥ 


ವರಾಹಗಜಸಿಂಹರ್ಕ್ಸ್ವರ್ಶಾರ್ದೂಲಕರಭಾನನೈಃ | 
ಗೈಥಧ್ರೋಲೂಕಮುಖ್ಯೆಕ್ಚೈನ ಮೇಸೋಷ್ಟಾ, ಜಮಹಾಮುಜಖೈಃ ! ೨೧॥ 


ಕದಂಬೈರ್ವಿಕಚ್ಛೈಃ ಸ್ಕೂಲೈರ್ಲಂಬಕೇಶತನೂರುಹೈಃ | 
ನಾನಾವರ್ಣಕೃತಿಧರೈರ್ನಾನಾಸಂಸ್ಥಾನಸಂಸ್ಥಿತೈಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ದೀಪ್ತೈರನೇಕೈರುಗ್ರಾಸ್ಕೈಃ ಭೂಶೈರುಗ್ರಪರಾಕ್ರಮೈಃ | 
ಅಶೂನ್ಯಮಭವನ್ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾಪಾರಿಷದೈಸ್ತಥಾ 1 ೨೩ ॥ 


ee ದರಾ ಯಾ ಸ ಸಾ ದ ದ 11 


ಎಂಬಂತೆಯೂ, ಸುಂದರವಾದ ಪತ್ರವಿಶಿಷ್ಟವೂ, ದಪ್ಪವಾದ ಬುಡಸಹಿಕವೂ ಆದ 
ವೃಕ್ಷಸಂಘದಿಂದಲಂಕ್ಛತವೂ, ಸುಂದರವೂ ದಟ್ಟವೂ ಆದ ಛಾಯೆಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ನೂರು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನಾನಾಭೂತಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಆದ ಭೂತವಟವೆಂಬ 
ವನನು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ ಆದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ  ಮೂರುಲೋಕಖ್ಯಾತವೂ, ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆದ 
ದೇವಾಲಯವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೨೧-೨೩ ಇಂತಹ ದೇವಾಲಖದ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಕಾರದ ಸುತ್ತಲೂ ಸಿಂಹ, 
ಶಾರ್ದೂಲ, ವರಾಹ, ಕರಡಿ, ಆನೆ, ಒಂಟಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟಮೃಗಗಳ 
ಕತ್ತುಗಳೂ, ಹದ್ದು, ಗೂಬೆ, ಕಾಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪಶ್ಚಿಗಳ ಮುಖಗಳೂ, ಆಡು, ಮೇಕೆ 
ಒಂಟಿ, ಕೋಣ ಇವುಗಳ ಮೋರೆಗಳೂ (ಇವುಗಳು) ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿಯೂ, ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸ್ಥೂಲವಾಗಿಯೂ, ನೇತಾಡುವ ಕೇಶಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ನಾನಾ 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಕಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಮತ್ತು ಭೂತ ಪ್ರೇತ ಪಿಶಾಚಾದಿಗಳು ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಗಳಾಗಿಯೂ,. ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿದ್ದುವು. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ಕೂಡ 
ಸರ್ವದಾ ಸನ್ತಿಹಿತವಾಗಿದ್ದುವು. 


2೨0೦ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ 


ತತ್ರ ಭೊತಸತೇರ್ಭೂತಾ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಾಂ ಪ್ರಯುಂಜತೇ । 
ರುಂರ್ರುರೈಃ ಶಂಖಸಟಬಹೈರ್ಭೇರೀಡಿಂಡಿನುಗೋಮುಖ್ಯೈಃ H ೨೪ ॥ 


ರಣಿತಾಲಸಿಕೋದ್ಲೀ ಶೈರ್ನಿತ್ಕಂ ವಲಿತವರ್ಜಿತೈಃ। 
ವಿಸ್ಫೂರ್ಜಿತಶತೈಸ್ತತ್ರ ಪೂಜಾಯುಕ್ತಾ ಗಣೇಶ್ವರಾಃ ॥ 
ಪ್ರೀತಾಃ ಪುರಾರಿಪ್ರಮಥಾಸ್ತತ್ರ ಕ್ರೀಡಾಸರಾಃ ಸದಾ 1 ೨೫ ॥ 


ಸಿದ್ಧದೇನರ್ಷಿಗಂಧರ್ನಯಕ್ಷನಾಗೇಂದ್ರ ಪೂಜಿತಃ । 
ಸ್ಥಾನೇ ತರ್ಸ್ನಿ ಮಹಾದೇವಃ ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲೋಕಶಿನಃ ಶಿವಃ h ೨೬॥ಓ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪೋ್ರಕ್ರೇ «4 ಭುವನವಿನ್ಯಾಸೋ?? | 
ನಾಮ ಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


———— SN PO Fw Be ಅರಾರ್ಸುಮಾಣುು ಕ್ಷ ಕ _್ಷುಮುುಕ್ಯಕೈೈೈ 


೨೪-೨೫. ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಭೂತಾದಿಗಳು 
ನಿರಂತರವೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃದಂಗ, ಶಂಖ, 
ಕಹಳೆ ತಮಟ್ಟಿ ಭೇರೀ, ಕೊಂಬು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಧ್ವನಿಗಳೂ, ನೃತ್ಯಗೀತ 
ವಾದ್ಯಾದಿಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವು. ಗಣೇಶ್ವರರು ಅತಿಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತೋಸದಿಂದ ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 


೨೬. ಇಂತಹ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದರು, ಚಾರಣರು, ದೇವತೆಗಳು, ಯಸಿ 
ಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ನಾಗೇಂದ್ರರು ಇವರು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಲೋಕ 
ಕಲ್ಯಾಣಕರನೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಿರುವರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಜಗದ್ವಿನ್ಯಾಸಕಥನ ” ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


4 


NT 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ನಲನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಗರುಡದೇವನ ದಿವ್ಯಾಲಯವೂ, ಉತ್ತರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ರಾಹುಕೇತುಗಳ ದಿವ್ಯಾಲಯಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಭವನಗಳೂ, ದೇವ 
ಕೂಡದಮ ಧ್ಯತಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಅತಿಸುಂದರವೂ, ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಾಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಆತಿಭಯಂಕರವೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಾಲಯವೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಎಂಬ ವಿಷಯವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 


ತ್ಯ 


252 


--| ಹರಿಃ ಓನ್‌ |. 


$ 
ಕಾಜಿ 


— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


ಏಕ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉನಾಚೆ ॥ 


ನಿವಿಕ್ತಚಾರುಶಿಖರಂ ಪತ್ರಿತಂ ಶಂಖಿನರ್ಚಸಂ । 
ಕೈಲಾಸಂ ದೇವಭೆಕ್ತಾನಾಂ ಆಲಯಂ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಾಂ HOH 


ತಸ್ಯ ಕೂಟಿತಟೀ ರಮ್ಮೇ ಮಧ್ಯಮೇ ಕುಂದಸನ್ನಿಭೇ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಶತಾಯಾನೇ ಪಂಚಾಶಚ್ಚ ತಥಾಯತಂ i 3 u 


A po 


ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯ ಹೇಳಿದನು :--ಆ ದೇವಕೂಟದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರಫ್ರೇಕವೂ, ಅತಿಸುಂದರವೂ, ಪವಿತ್ರವೂ, ಶಂಖದಂಕೆ 
ಅತಿಶುಭ್ರವೂ ಆದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ, ಆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯು ಮಹಾ 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಈಶ್ವರನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ 


೨. ಆ ಶಿಖರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಸುಂದರವೂ, ಕುಂದಪುಸಪ್ಪದಂತೆ ಅತಿ 
ಶುಭ್ರವೂ, ಆದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯು ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ ಐನೂರುಯೋಜನ 
ಸ್ರಾರವೂ ಆಗಿದೆ. 
2393 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಭಿರನೇಕಾಭಿರಲಂಕೃತಂ । 
ಮಹಾಭವನಮಾಲಾಭಿರ್ಭೂಹಿತಂ ನೈಕನಿಸ್ತರಂ ೩. ॥ 


ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಕುಬೇರಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ನಗರಂ ತದನಾದೃಷ್ಯಮೃದ್ಧಿಯುಕ್ತಂ ಮುದಾಯುತಂ nv 


ತಸ್ಕ ಮಧ್ಯೇ ಸಭಾ ರಮ್ಯಾ ನಾನಾಕನಕಮಂಡಿತಾ | 
ವಿಪುಲಾ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಾ ವಿಸ್ರುಲಸ್ತಂಭತೋರಣಾ ೫ 


ತತ್ರ ತತ್ತುಸ್ಪಕೆಂ ನಾಮ ನಾನಾರತ್ನನಿಭೂಷಿತಂ । 
ಮಹಾವಿಮಾನಂ ರುಚಿರಂ ಸರ್ವಕಾಮಗುಣೈರ್ಯುತಂ HAN 


ಮನೋಜವಂ ಕಾಮಗಮುಂ ಹೇಮಜಾಲನಿಭೂಷಿತೆಂ | 
ವಾಹನಂ ಯಕ್ಷರಾಜಸ್ಯ ಕುಬೇರಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ H&M 


Ee 


೩-೪, ಆ ಶಿಖರಗಳ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ 
ಐನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಸುವರ್ಣರತ್ಸಗಳ ನಾನಾಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಂದ ಭೂಸಿತವೂ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ, ಸಕಲ ಸಮೃದ್ಧಿ ಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವೂ, ಸಂತೋಸಕರವೂ, ವೈರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವೂ, ಆದ ಧನಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಕುಬೇರನ ದಿವ್ಯನಗರವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೫. ಆ ನಗರಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ನಿಪುಲಾನಾಮಕ ಮಹಾ 
ಸಭೆಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ.. ಅದು ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ರತ್ತಖಚಿತವೂ ಆದ 
ಸಹಸ್ರಾರು ಕಂಬಗಳಿಂದಲೂ ವಿವಿಧ ತೋರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯ 
ಜನಕವಾಗಿದೆ. 


೬-೭. ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರತ್ನಾಲಂಕ್ಟತವೂ, ಮನೋಹರವೂ, 
ಸಕಲಗುಣಯುತವೂ, ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಯೂ, ಸುವರ್ಣದ 
ಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ ಆದ ಕುಬೇರನ ಪುಸ್ಪಕವಿಮಾನವು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಮಹಾತ್ಮನೂ ಯಕ್ಷರಾಜನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು ಅದರಿಂದ ಸಂಚಾರಮಾಡುವನು. 
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ತತ್ತೈಕಪಿಂಗಲೋ ದೇವೋ ಮಹಾದೇವಸಖಃ ಸ್ವಯಂ। 
ವಸತಿ ಸ್ಮಸ ಯಕ್ಸ್ಷೇಂದ್ರಃ ಸರ್ವಭೊತನಮಸ್ಕೃತಃ ue 


ತತ್ರಾಪ್ಸರೋಗಣೈರ್ಯಕ್ಷೈರ್ಗಂಧರ್ವೈಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣೈಃ | 
ವಸತಿ ಸ್ಮ ಮಹಾತ್ಮಾಸೌ ಕುಬೀರೋ ದೇವಸತ್ತಮಃ NF 


ತತ್ರ ಪದ್ಮಮಹಾಪದ್ಮೋ ತಥಾ ಮಕರಕಚ್ಛಸಪ್‌ೌ | 
ಕುನುದಃ ಶಂಖನೀಲೌ ಚ ನಂದನೋ ನಿಧಿಸತ್ತಮಃ u ೧೦ 


ಅಸ್ಟಾವೇತೇಕ್ಷಯಾ ದಿವ್ಯಾ ಧನೇಶಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಮಹಾನಿಧಾನಾಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಸಭಾಯಾಂ ರತ್ನಸಂಚಿತಾಃ ॥ ೧೧॥ 


ತಥೇಂದ್ರಾಗ್ನಿಯಮಾದೀನಾಂ ದೇವಾನಾಮಪ್ಸರೋಗಣ್ಕೆಃ । 
ತೇಷಾಂ ಕೈಲಾಸ ಆನಾಸೋ ಯತ್ರ ಯಕ್ಷೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಭುಃ i ೧೨ ॥ 


ಹ ತನಂ ಕ ದಂ ಸನಂ ಭಾ ಸಂ ಮಟ ಅರ್ಥ ಅಡು — ಇಟ ಇ 


೮. ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನ ಮಿತ್ರನೂ, ಯಕ್ಷೇಂದ್ರನೂ ಸರ್ವ 
ಭೂತನಮಸ್ಥೃೃತನೂ ನಿಂಗಳನಾಮಕನಾದ ದೇವನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೯, ಇಂತಹ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು 
ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರೂ, ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಸ್ಪರೋಗಣಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ 
ಆಳುತ್ತಿರುವನು. 


೧೦. ಆ ಕುಬೇರನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ, ಮಹಾಪದ್ಮ, ಮಕರ, ಕಚ್ಛಪ, 
ಕುಮುದ, ಶಂಖ, ನೀಲ ಮತ್ತು ನಂದನಗಳೆಂಬ ಅಷ್ಟನಿಧಿಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೧೧. ಮಹಾತ್ಮನೂ ಧನೇಶನೂ ಆದ ಕುಬೇರನ ದಿವ್ಯಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದಿನ್ಯವೂ 
ಅಕ್ಷಯವೂ ಆದ ಈ ಎಂಟು ಮಹಾನಿಧಿಗಳು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನವರತ್ತ ಗಳಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 


೧೨. ,ಯಾವ ಕೈಲಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷೇಶನೂ ಧನೇಶನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು 
ವಾಸಿಸುವನೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ, ನೈರುತ, ವರುಣ, ವಾಯ್ತು, 
ಈಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
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ಕೃತ್ವಾ ಪೂರ್ವಮುಪಾಸ್ಥಾನಂ ಯಕ್ಷೇಂದ್ರಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪಶ್ನಾದ್ದಚ್ಛಂತಿ ಯೇ ಯಸ್ಕ ವಿಹಿತಾಃ ಪರಿಚಾರಕಾಃ 1 ೧೩೫ 


ತತ್ರ ಮಂದಾಕಿನೀ ನಾಮ ಸುರಮ್ಯಾ ವಿಪುಲೋದಕಾ | 
ಸುವರ್ಣಮಣಿಸೋಸಾನಾ ನಾನಾಸುಸ್ಪ್ಟೋತ್ಕಟೋತ್ಸಟಾ NOV 


ಜಾಂಬೂನದೆಮ ಯ್ಯೆಃ ಪದ್ಮೈರ್ಗಂಧಸ್ಪರ್ಶಗುಣಾನ್ವಿತೈಃ | 
ನೀಲನೈಡೂರ್ಯಪತ್ರೈಶ್ವ ಗಂಧೋಪೇತೈರ್ಮಹೋತ್ಪಲೈಃ 1 ೧೫ ॥ 


ತಥಾ ಕುಮುದಖಂಡೈಶ್ಟ ಮಹಾಪದ್ಮೈರಲಂಕೃತಾ । 
ಯಕ್ಸಗಂಧರ್ವನಾರೀಭಿರಪ್ಸರೋಭಿತ್ಚ ಶೋಭಿತಾ | ೧೬ ॥ 


ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ವೈರ್ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನ್ನಗೈಃ । 
ಉಸಸ್ಪ್ಸೃಷ್ಟೆಜಲಾ ರಮ್ಯಾ ನಾಹೀ ಮಂದಾಕಿನೀ ತಥಾ 1 ೧೭ ॥ 


| ೧೩. ಆ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯರು ಮೊದಲು ಮಹಾತ್ಮನೂ ಯಕ್ಷಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ಆದ ಕುಚೇರನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತರುವಾಯ ತಂತಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುವರು. 


೧೪-೧೭. ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಮನೋಹರವೂ ಅಧಿಕಜಲಯುಕ್ತವೂ ಮಂದಾಕಿನೀ 
ನಾಮಕವೂ ಆದ ದೇವಗಂಗೆಯು ಇರುವುದು ಆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಸುವರ್ಣ 
ರತ್ತ್ನ್ನಖಚಿತವಾದ ಸೋಪಾನಗಳಂದಲೂ, ನಾನಾ ಪುನ್ಚಗಳಂದ ಮಂಡಿತವೂ, ಸುವರ್ಣ 
ಮಯಗಳಾದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಪೂರ್ಣಗಂಧಯುತಗಳಾದ ನ್ಫದಲೆಯ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ, ನೀಲನ್ಸೆಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಂತಿರುವ ಪತ್ರಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ 
ಸುಗಂಧೋಪೇತವೂ ಆದ ಮಹಾನ್ಸೆದಲೆಯ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ... ಮತ್ತು ಕೆಂಪು ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋ 
ಹರವೂ, ಯಕ್ಷರು ಗಂಧರ್ವರು ಇವರ ನಾರಿಯರೂ, ಅಪ್ಪರಸಿಯರು ಇವರಿಂದ 
: ಶೋಭಿತವೂ, ದೇವದಾನವ, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ್ಕ ನಾಗ ಇವುಗಳಿಂದ ಸದಾ 
ಸೇವಿತವೂ ರಮ್ಯವೂ, ಮಂದಾಕಿನೀಜನಕವೂ ಆದ ಮಹಾಸರಸ್ಸು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ತಥಾ ಅಲಕನಂದಾ ಚ ನಂದಾ ಚ ಸರಿತಾಂವರಾ। 
ಏತೈರೇವ ಗುಣೈರ್ಯುಕ್ತಾ ನದ್ಕೋ ದೇನರ್ಷಿಸೇವಿತಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ತಸ್ಕೈವ ಶೈಲರಾಜಸ್ಕ ಪೂರ್ನೇ ಕೂಟೀ ಪರಿಶ್ರುತಾಃ । 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನಾಯಾಮಾಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನವಿಸ್ತರಾಃ !೧೯॥ 


ದಶ ಗಂಧರ್ನ್ವನಗರಾಃ ಸಮೃದ್ಧ್ಯಾ ಹರೆಯಾ ಯುತಾಃ | 
ಮಹಾಭವನಮಾಲಾಭಿರನೇಕಾಭಿರ್ವಿಭೂಷಿತಾಃ H Son 


ಸುಬಾಹುಹರಿಕೇಶಾದ್ಯಾಶ್ಚಿತ್ರಸೇನಜರಾದಯಃ | 
ದಶ ಗಂಧರ್ವರಾಜಾನೋ ದೀಪ್ತವನ್ನಿ ಪರಾಕ್ರಮಾಃ I ೨೧ ॥ 


ತಸ್ಯೈವ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಕೊಟೇ ಕುಂದೇಂದುಸದೃಶಪ್ರಭೇ। 
ನಾನಾಧಾತುಶಶೈಶ್ವಿತ್ರೈಃ ಸಿದ್ಧದೇವರ್ಹಿಸೇನಿತೇ 1 ೨೨॥ 


ಎಸ ದಾಳಷುದ ರಾರಾ ತಾರಾಂ ಖೆ — ಇ 


೧೮. ಅದೇ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ದೇವರ್ಸಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಗುಣಗಳಿಂದಯುಕ್ತವೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಆಲಕನಂದೆ, ನಂದೆ ಎಂಬ 
ಎರಡು ನದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 


೧೯-೨೦. ಅದೇ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾ 
ತವೂ, ಸಾವಿರಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಮುನ್ನೂರುಯೋಜನ ಅಗಲವೂ, ಮಹಾವಿಭವ 
ಯುತವೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವೂ ಉನ್ಮತವೂ ಆದ ಭನನಸಾಲುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆದ 
ಹತ್ತು ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೨೧. ಆ ಹತ್ತು ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಬಾಹು, ಹರಿಕೇಶ, ಚಿತ್ರನ 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಜನ ಗಂಧರ್ವರಾಜರು ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿರುವರು 


೨೨.೨೪೭. ಅದೇ ಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಶೃಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಯಕ್ಷರಾಜನ 
ಗೃಹವಿರುವುದು. ಆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗೃಹವೂ ಜಾಜಿ, ಚಂದ್ರ ಇವರಿಗೆ ಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಢಾತುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ಧರು, ದೇವತೆ 
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ಅಶೀತಿಯೋಜನಾಯಾಮಂ ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಪ್ರ್ರನಿಸ್ತರಂ । 
ವಿಕೈ ಕಯಕ್ಷಭೆವನಂ ವಮುಹಾಭೆವನಮಾಲಿನಂ 1 ೨೩॥ 


ಮಹಾಯಕ್ಸಾಲಯಾನ್ಯತ್ರ ತ್ರಿಂಶದಾಢ್ಯಾನಿ ಮೇ ಶ್ರುಣು | 
ಮುದಾಃಥ ಪರಮದರ್ದಾ ಚ ಸಂಯುಕ್ತಾನಿ ಸಮಂತತಃ 1 ೨೪ ॥ 


ಮಹಾಮಾಲಿಸುನೇತ್ರಾದ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಮಣಿವರಾದಯಃ । 
ಉದೀರ್ಣಾ ಯಕ್ಷರಾಜಾನಸ್ತತ್ರ ತ್ರಿಂಶತ್ಸೆದಾ ಬಭುಃ i ೨೫ ॥ 


ಇತ್ಯೇತೇ ಕಥಿತಾ ಯಕ್ಸಾ ವಾಯ್ವಗ್ನಿ ಸಮತೇಜಸಃ । 
ಯೇಷಾನುಧಿಪತಿರ್ದೇವಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ವೈಶ್ರವಣಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೨೬ ! 


ತಸ್ಕೈವ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಹಿಮವತ್ಯಚಲೋತ್ತಮೇ । 
ನಿಕುಂಜನಿರ್ಮುರಗುಹಾನೈಕಸಾನುದರೀತಟೇ 1 ೨೭॥ 


ವ ರವ ನುನ ಮೂ pS ದಾ — ಮ್‌ ವೂ ನಾವಾ: 





ಗಳು, ಖುಸಿಗಳು ಇವರಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿಯೂ, ತೊಂಬತ್ಸ ಯೋಜನ ಉದ್ದ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಲವತ್ತುಯೋಜನ ಅಗಲವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಗೃಹೆಗಳೆಪಂಕ್ತಿಯಿ.೦ದಲಂ 
ಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೪. ಮೆತ್ತು ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಮಹಾಯಕ್ಷರ ಭವನಗಳಿರುತ್ತನೆ. 
ಅವು ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ. ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳು 
ಪರಮಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ, ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಯಿರುತ್ತವೆ 


೨೫. ಆ ಮೂವತ್ತು ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಮಹಾ 
ಮಾಲಿ, ಸುನೇತ್ರ, ಮಣಿವರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಯಕ್ಷರಾಜರು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ತಿರುವರು. 


೨೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಕ್ಷರು, ವಾಯು, ಅಗ್ನಿ ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ತಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಇಂತಹ ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಶ್ರೀಮಂತೆನೂ, ಶೂರನೂ ಆದ 
ಕುಬೇರನು ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದನು. 


೨೭-೨೮. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತೋತ್ತಮವೂ, ಪೊದೆಗಳು, 
ರುರಿಗಳು, ಗುಹೆಗಳು, ಅನೇಕ ಸಾನುಗಳು, ಗವಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಪೂರ್ವ 
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ಅರ್ಣವಾದರ್ಣವಂ ಯಾವತ್‌ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಾಯತೇಚಲೇ । 
ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಪುರಶತೆಂ ನಿನಿಸ್ಟಂ ವೈ ಕೃಚಿತ್‌ ಕೃಚಿತ್‌ ।॥ ೨೮ ॥ 


ನೈಕಶೃಂಗಳಲಾಪಸ್ಯ ಶೈಲರಾಜಸ್ಯ ಕುಕ್ಷಿಷು | 
ನರನಾರೀಪ್ರಮುದಿತಂ ಹೃಷ್ಟೆಪುಸ್ಪಜನಾಕುಲಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ದ್ರುಮಸುಗ್ರೀವಸೈನ್ಯಾದ್ಯಾ ಭಗೆದತ್ತಪುರಃಸರಾಃ | 
ಯತ್ರ ರಾಜಶತಂ ತೇಷಾಂ ದೀಪ್ತಾನಾಂ ಬಲಶಾಲಿನಾಂ 1೩೦॥ 


ನಿನಾಹೋ ಯತ್ರ ರುದ್ರಸ್ಥ ಮಹಾದೇನ್ಯೋಮಯಾ ಸಹ | 
ತಪಸ್ತಪ್ತವತೀ ಚೈವ ಯತ್ರ ದೇವೀ ವರಾಂಗನಾ UH 40 ॥ 


ಕಿರಾತರೂಪಿಣಾ ಚೈವ ಯತ್ರ ರುದ್ರೇಣ ಕ್ರೀಡಿತಂ। 
ಯತ್ರ ಚೈವ ಕೃತಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾವಲೋಕನಂ . ॥೩೨॥ 


po a — — ~~ —— ಇ ಘಾ pO -— ಡಾ ತ ಎಜು ಇ ಇಾ ಬಜ. ಉಜ್ಯಾ ಜದ ೂರಾ%ಸಬಡುುು 


ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರಗಳವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ಆದ ಹಿಮಾಲಯದ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಿನ್ನರರ ನೂರಾರು ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳು ಇವೆ. 


೨೯-೩೦. ಅನೇಕ ಶೃಂಗಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಶಕೈಲರಾಜನ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರ ಸಂತೋಷದಿಂದಯುಕ್ತವೂ, ಹೃಷ್ಣರೂ, ಪುಷ್ಪರೂ ಆದ ಜನರ 
ವೃಂದದಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಅನೇಕ ಭವನಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರುಮ, ಸುಗ್ರೀವ, 
ಸೈನ್ಯ, ಭಗದತ್ತ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಶೂರರೂ, ಬಲಶಾಲಿಗಳೂ, ಕಾಂತಿವಂತರೂ 
ಆದ ನೂರಾರು ರಾಜರು ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳುತ್ತಿರುವರು. 


೩೧. ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಸರಮೇಶ್ವರರಿಗೆ ವಿವಾಹವು ಸಂಭವಿಸಿತೋ 
ಮತ್ತು ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯು ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳೋ. 


೩೨. ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ರುದ್ರದೇವನು ಕೆರಾತರೂಪಿಯಾಗಿ ಅರ್ಜುನ 
ನೊಡನೆ ಪ್ರೇಮಕಲಹವನ್ನು ಮಾಡಿದನೋ ಮತ್ತು ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರಿಬ್ಬರೂ 
ಎಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಜಂಬೂದ್ವೀಪವನ್ನು ನೋಡಿದರೋ, 
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ಯತ್ರ ತಾಃ ಸಮ್ಮುದಾಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಭೂತಗಣೈೆರ್ಯತಾಃ 
ಚಿತ್ರಪುಸ್ಪಫಲೋಸೇತಾ ರುದ್ರಸ್ಕಾ ಕ್ರೀಡಭೂಮಯಃ 1೩೩ 


ಹೃಷ್ಟಾ ಗಿರಿದರೀವಾಸಃ ಕೃಶೋದರ್ಯೋ ಮನೋರಮಾಃ | 
ಸುಂದರ್ಯೋ ಯತ್ರ ಕಿನ್ನರ್ಯೋ ರಮಂತೇ ಸ್ಮ ಸುಲೋಚನಾ ೫ ೩೪ ॥ 


ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಾಸ್ತಥಾ ಯಕ್ಸಾ ಅನ್ಯಶ್ನಾಪೃರಸಾಂಗಣಾಃ 
ಗಂಧರ್ವಾಶ್ವಾಂಗಶಾಲಿನ್ಯೋ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಮುದಾ ಯುತಾಃ 1೩೫ ॥ 


ತತ್ರೈವೋಮಾನನಂ ನಾಮ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಂ । 
ಅರ್ಧನಾರೀನರಂ ರೂಪಂ ಧೃತರ್ವಾ ಯತ್ರ ಶಂಕರಃ H ೩೬॥ 


ತಥಾ ಶರವಣಂ ನಾಮ ಯತ್ರ ಜಾತಃ ಸಡಾನನಃ । 
ಯತ್ರ ಚೈವ ಕೃತೋತ್ಸಾಹಃ ಕ್ರೌಂಚಶೈಲವನಂ ಪ್ರತಿ !೩೭/ 


ಮಾ ನಂ ಅರ ತಾನನ ಪಾನ ಅಂ ಎರಾ ಪಾನ ನ. ಂ ಬಂಜಾಘಾ ಜಾ ಇ ಜಾ ಇರ್ಲಾ ಹ — a “ ್ಣಾ ESN - EE ಧಾ... ಆಹಾ ೬೧೦ರ ೧ಯಸ ಹಾಪ್‌ ರಗ ಹಾ 


೩೩-೩೪. ಯಾವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಯುಕ್ತರೂ. ನಾನಾಭೂತಗಣಗಳಿಂದ 
ಯುತರೂ, ಚಿತ್ರ ಪ್ರಸ್ಸಗಳಿಂದರಂಜಿತರೂ ಆದ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರು ನಾನಾವಿಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೋ, ಮತ್ತು ಸಂತುಪ್ಟರೂ, ಗಿರಿಗನಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರೂ, 
ಕೃಶೋದರಿಯರೂ, ಸುಂದರವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಕಿನ್ನರಿಯರು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 
ಯಾಗಿ ನಾನಾವಿಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೋ, 


೩೫. ವಿಶಾಲಾಕ್ಷರಾದ ಯಕ್ಷರೂ, ಅಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪುಗಳೂ ಸುಂದ 
ರಾಂಗರಾದ ಗಂಧರ್ವರೂ ಯಾವ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸು 
್ತಿದ್ದರೋ, 


೩೬. ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಲೋಕವಿಶ್ರುತವಾದ ಉಮಾವನವಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ಉಮಾವನದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ರರರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 


೩೭. ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಷಣ್ಮುಖನು ಜನಿಸಿದ ಶರವಣವು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ರೌಂಚಕೈಲವನನಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದು. 
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ಧ್ವಜಾಪತಾಕಿನಂ ಟೈವ ಕಿಂಕಿಣೀಜಾಲಮಾಲಿನಂ । 


ಯತ್ರ ಸಿಂಹರಥಂ ಯುಕ್ತಂ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ಯ ಧೀಮತಃ 8 ೩೮॥ೃ 
ಚಿತ್ರಪುಸ್ಪನಿಕುಂಜಸ್ಯ ಕ್ರೌಂಚಸ್ಯ ಚ ಗಿರೇಸ್ತಟೀ। 
ದೇವಾರಿಸ್ಥ ೦ದನಃ ಸೃಂದೋ ಯತ್ರ ಶಕ್ತಿಂ ವಿಮುಕ್ತರ್ವಾ HFN 


ಯತ್ರಾಭಿಸಿಕ್ರಶ್ಚ ಗುಹಃ ಸೇಂದ್ರೋಪೇಂದ್ರೈಃ ಸುರೋತ್ತಮೈಃ | 
ಸೇನಾಪತ್ಯೇ ಚ ದೈತ್ಕಾರಿರ್ವ್ವಾದಶಾರ್ಕಪ್ರತಾಪರ್ವಾ 8೪೦ ॥ 


ಭೂತಸಂಘಾವಕೀರ್ಣಾನಿ ಏತಾನ್ಶನ್ಯಾನಿ ಚ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಕುಮಾರಸ್ಕ ಸೂ ಸ ನಾನ್ಮಾಯತೆನಾನಿ ಚೆ !೪೧॥ 


ತಥಾ ಪಾಂಡುಶಿಲಾ ನಾಮ ಹ್ಯಕ್ರೀಡಾ ಕ್ರೌಂಚಘಾತಿನಃ । 
ನಾನಾಭೂತಗಣಾಕೀರ್ಣೇ ಪ ಪೇ ಹಿಮವತಃ ಶುಭೇ 1 ೪೨ ॥ 


೩೮. ಅಂಥ ಕೌ ಶ್ರಾಂಚತೈಲವನದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಷಣ್ಮುಖನ ಧ್ವಜಪತಾಕಾ 
ಲಂಕೃತವೂ, ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಸ ಸರಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆದ ತಕ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ 
ವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವುದು. 


೩೯. ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಕ್ರೌಂಚಗಿರಿಯ ತಟದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಷಣ್ಮುಣನು ಎಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದನೋ 


೪೦. ಮತ್ತು ಯಾವ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಉಸೇಂದ್ರರಿಂದ ಸಹಿತರಾದ 
ದೇವೋತ್ತಮರು, ಡೈತ್ಯಾರಿಯೂ, ದ್ವಾದಶಸೂರ್ಯರಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತನೂ ಆದ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾನಿಯನ್ನು ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ನೇಮಕಮಾಡಿದರೋ, 


೪೧, ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, ಭೂತಶಂಘಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತಗಳಾದ ಯಾವ 
ಯಾವ ಸ್ಥಾನಗಳವೆಯೋ ಅವುಗಳಲ್ಲ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಗೃಹಗಳಾಗಿಯೂ 
ಅವನು ವಿಹಾರಮಾಡಿದ ಸ್ಥಾನಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೨, ನಾನಾಭೂತಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಹಿಮವತ್ರರ್ವತದ 
ಪೃಷ್ಠ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರೌಂಚಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ ಷಣು ಪಿನ ಕಿ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಕಾ ನ 
ವಾದ ಪಾಂಡುಶಿಲೆಯು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 
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ತಸ್ಯ ಪೂರ್ನೇ ತಟೇ ರಮ್ಯೇ ಸಿದ್ಧಾನಾಸಮುದಾಹೃತಂ । 
ಕಲಾಸಗ್ರಾಮಮಿತ್ಕೇನಂ ನಾಮ್ನಾ ಖ್ಯಾತಂ ಮನೀಸಿಭಿಃ UH ೪೩ ॥ 


ಮೃಕಂಡಸ್ಕ ವಸಿಷ್ಮಸ್ಯ ಭರತಸ್ಯ ನಲಸ್ಯ ಚ | 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಕ ನಿಪ್ರೇಷೈೆಸ್ತಫೈವೋದ್ಧ್ದಾಲಕಸ್ಕ ಚ 1 VY 


ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಚೋಗ್ರತಪಸಾಂ ಯಷೀಣಾಂ ಭಾನಿತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಹಿಮವತ್ಕಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ಚ 1 ೪೫ ॥ 


ನೈಕಸಿದ್ಧಗಣಾವಾಸಂ ಸ್ಮಾನಾಯತನಮಂಡಿತಂ । 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಚರಿತಂ ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣೈರ್ಯುತಂ 1 ೪೬ ॥ 


ನಾನಾರತ್ನಾಕೆರಾಪೂರ್ಣಂ ನಾನಾಸತ್ವನಿಷೇನಿತಂ । 
ನಾನಾನದೀಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಂಭನಂ ವರಪರ್ವತಂ 1 ೪೭ ॥ 


ಹ ಭನ ಬಂ ಂ ಭಾ ಐಂ! ಕಾಲ ದಾರಾ ಡೆ ಡಂ ಬ್ಲ ಬ ಬ (ಇಇ ಡಬ ಉಂ ೨ ಂ೮ ಯ ಶೃೃಥಲಷ್ರ ಟ್ಟ a a -— a ಇಇ ಇಇ: ರ ನರ 


೪೩-೪೫, ಅದರ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ದಡದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ ಸಿದ್ದರ ವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವು ಇರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅದನ್ನು ಕಲಾಪಗ್ರಾಮವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೃಕಂಡು, ವಸಿಷ್ಠ, ಭರತ, 
ನಲ, ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ವಿಪ್ರರ್ಷಿಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕ ಮತ್ತು ಉಗ್ರತಪಸ್ತಿಗಳೂ, ಸ್ಥಿರ 
ಮನಸ್ವಿಗಳೂ ಆದ ಇತರರಾದ ಮಹರ್ಸಿಗಳ ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಇವೆ. ಆ ಹಮಾಲಯದ 
ನಾನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ನೂರಾರು ಮುಧಿಗಳೂ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೪೬-೪೭. ಆ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧಾಶ್ರ ಮಗಳೂ, ಅನೇಕ ಆಲಯ 
ಗಳೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಇವರ ನಡೆನುಡಿಗಳೂ, ನಾನಾವ್ಲೇಚ್ಛಗಣಗಳೂ, 
ನಾನಾರತ್ನಗಳಗಣಿಗಳೂ, ನಾನಾಪ್ರಾಣಗಳವಾಸಸ್ಥಾನಗಳೂ, ನಾನಾವಿಧಸಾವಿರಾರು 
ನದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳೂ, ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
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ಪಶ್ಚಿಮಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಕ ನಿಷಧಸ್ಯ ಯಥಾರ್ಥವತ್‌ । 
ಕೀರ್ತ್ಥ ಮಾನಮಶೇಷೇಣ ವಿಶೇಷಂ ಶೃಣುತ ದ್ವಿಜಾಃ 1೪೮ ॥ 


ವಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಮಧ್ಯಮೇ ಕೂಟೀ ಹೇಮಧಾತುವಿಭೂಸಿತೇ । 
ದೀಸ್ತಮಾಯತೆನಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸಿದ್ಧರ್ಷಿಗಣಸೇನಿತಂ | 
ಯಕ್ಸಾಪ್ಸರಃ ಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಗೆಂಧರ್ವ/1ಣಸೇವಿತಂ ॥ ೪೯ ॥ 


ತತ್ರ ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮಹಾದೇವಃ ಪಿತಾಂಬರಧರೋ ಹರಿಃ | 
ವರದಃ ಸೇವ್ಯ ತೇ ಸಿದ್ಧೈೆಲೋಕಕರ್ತಾ ಸನಾತನಃ 1೫೦ ॥ 


ತಸ್ಕೈನಾಭ್ಯಂತರೇ ಕೂಟೇ ನಾನಾಧಾತುವಿಭೂಷಿತೇ | 
ತಟೇ ನಿಷಧಕೂಜಿಸ್ಯ ಶ್ಲಕ್ಸ್ನಚಾರುಶಿಲಾತಲೇ !೫೧॥ 


ರುಕ್ಮಕಾಂಚನನಿರ್ಯೂಹಂ ತಪ್ಮ್‌ಕಾಂಚನತೋರಣಂ । 
ಅನೇಕನಲಭೀಕೂಟಪ್ರತೋಶೀಕಶಕೆಸಂಕೆಟಿಂ ! ೫೨ ॥ 


೪೮. ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ಹಿಮಾಲಯದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ನಿಷಧ 
ಪರ್ವತವು ಅನ್ನರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಅದರ ನಿಶೇಷವರ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು 


ರ. ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ 
ದೇವಾಲಯವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ದೀಪ್ತವಾದ ರಶ್ನಮಯವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿಯೂ, ಯಕ್ಷರು, ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು ಇವರಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವಗಣದಿಂದಲೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೫೦. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯವಾದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದೇವೋತ್ತಮನೂ, ಪೀತಾಂಬರ 
ಧಾರಿಯೂ, ವರಪ್ರದನೂ, ಲೋಕಕರ್ತನೂ, ಪುರಾಣಪುರುಷನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


೫೧-೫೪. ಅದೇ ನಿಷಧಕೂಟಿಗಿರಿಯ ಮಧ್ಯಸ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರ ನಗರಿಯು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದು ನಾನಾಧಾತುಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಸುವರ್ಣ ಮತ್ತು ರತ್ನ 
ಇವುಗಳ ವಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದೂ ತೋಧಿಸಿದ ಚಿನ್ನದ ತೋರಣಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತವೂ, ಅನೇಕ 
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ಹರ್ಮ್ವಪ್ರಾಸಾದಮುತುಲಂ ತಪ್ತ್ರಕಾಂಚನೆಭೊಷಿತಂ । 
ಹರ್ಮ್ಮಪ್ರಾಸಾದಬದ್ಧಂ ಚ ಮುದಿತಂ ಚಾತಿನಿಸ್ತರಂ 1೫೩೫ 


ಉದ್ಯಾನಮಾಲಾಕಲಿತಂ ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನಮಾಯತಂ । 
ದುಃಪ್ರ ಸಕ್ಕಮನಿತ್ರೈಸ್ತತ್‌ ಪೂರ್ಣಮಾಶೀನಿನೋಷನ್ಮೆಃ | 
ಜಾ ಜಂ ಪ್ರವ ೨ದಿತಂ ರಕ್ಷಸಾಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ಪುರಂ .॥ ೫೪ ॥ 


ತಸ್ಯೈವ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ನೈಕದೈತ್ಯಗಣಾಲಯೇ | 
ಗುಹಾಪ್ರವೇಶಂ ನಗರಂ ಶೈಲಕುಕ್ಸಾ ದುರಾಸದಂ 1೫೫ ॥ 


ತಥೈವ ಪಶ್ಚಿನೇ ಕೊಟೀ ಪಾರಿಜಾತಶಿಲೋಚ್ಚ ಯೇ । 
ದೇವದಾನವಬಾಗಾನಾಂ ಸಮೃದ್ಧಾನಿ ಪುರಾಣಿ ತು ೪ ೫೬ | 


ತತ್ರ ಸೋಮಶಿಲಾ ನಾಮು ಗಿರೇಸ್ತಸ್ಕ ಮಹಾತಟೇ । 
ಸೋಮೋ ಯತ್ರಾನತರತಿ ಸದಾ ಪೂರ್ವಸು ಪರ್ವಸು 1 ೫೭ ॥ 


ವಾದ ಮೇಲ್ಭಾವಣೀ ರಥ್ಯೆ ಇವುಗಳ ನೂರರಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸ 
ಲಶಕ್ಯವೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಸರ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ದುಷ್ಟ ರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, 
ಉದ್ಯಾನಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತವೂ, ಮುನ್ನೂ `ರುಯೋಜನ ವಿಸಿ ಆರ ಆಗಿದೆ. 


೫೫, ಆ ರಾಕ್ಷಸನಗರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೈತ್ಯಸಂಘಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ 
ಯವೂ, ಆ ಶಿಲೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವೂ ಆದ ಗುಹಾ 
ಪ್ರವೇಶವೆಂಬ ನಗರಿಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೫೬. ಹೀಗೆಯೇ ನಿಷಧಗಿರಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಪಾರಿಜಾತ ಶಿಲೆಯಿಂದ 


ಮಂಡಿತವೂ, ದೇವದಾನವಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ. ಸಕಲೈಕ್ವರ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವೂ, 
ಆದ ನೂರಾರು ನಗರಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೫೭೬ ಅದೇ ಪರ್ವತದ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ಮಹಾತಟದಲ್ಲಿ ಸೋಮತಿಲೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ಜಿ. ಆ ಶಿಲಾತಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನ ರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರನು ಅವತರಿಸಿ 
ಮರ್ಯಾದಿಸಲ್ಪ ಡುವನು. 
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ಉಪಾಸತೇಃತ್ರ ಶ್ರೀಮಂತಂ ತಾರಾಪತಿಮನಿಂದಿತಂ | 
ಯಸಹಿಕಿನ್ನರಗಂಧರ್ವಾಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೇನಂ ತನೋನುದೆಂ ! ೫೮ ॥ 


ತಶ್ರೈನ ಚೋತ್ತರೇ ಕೂಟೀ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರ್ಶ್ವಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 


ಸ್ನಾನಂ ತತ್ರೆ ಸುರೇಶಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಥಿತಂ ದಿನಿ !೫೯॥ 
ಇಜ್ಮಾಪೂಜಾನಮಸ್ಕಾರೈಸ್ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸ್ವಯಂಭುವಂ । 
ಉಪಾಸತೇ ಮಹಾಶ್ಮ್ಮಾನಂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವದಾನವಾಃ Ou 


ತಥೈ ನಾಯತನಂ ವನ್ನೇಃ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಂ । 

ತತ್ರ ನಿಗ್ರಹರ್ವಾ ವಸ್ತಿಃ ಸೇವ್ಯತೇ ಸಿದ್ದ ಚಾರಣ್ಯೆಃ !೬೧॥ 
೫೮. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಖುಷ್ಕಿ ರೆನ್ನರ, ಗಂಧರ್ವರು, ಕಾಂತಿ 

ಯುತನೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಒಡಯನಣ ನಿರ್ದೋಸಿಯೂ, ಅಂಧಕಾರ ನಿವಾರಕನೂ ಆದ 


ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸುವರು. 


೫೯. ಅದೇ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಶೃಂಗದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಪಾರ್ಶ್ವ 


೬೦. ಆ ಬ್ರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರು, ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, ದಾನವರು, 
ದೇವತೆಗಳು ಇವರು ಹೋಮ ಪೂಜಾ ನಮಸ್‌್ಟಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ದೇವದೇನನೂ 
ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 


೬೧. ಅದೇ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ಮೂರುಲೋಕ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಅಗ್ನಿ ದೇವನ 
ಶೇವಾಲಯವು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಚಾರಣರು ಶರೀರಧಾರಿಯಾದ 
ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. 

26೨ 


ಶ್ರಮಬ್ಧಾಯುಪುರಾಂಂ 


ತಥೈವ ಚೋತ್ತರೇ ರನ ತ್ರಿಶೃಂಗೇ ವರಪರ್ವತೇ । 
ಯಸಿಸಿದ್ಧಾನುಚರಿತೇ ನಾನಾಭೂತಗಣಾಲಯೇ ॥ 
ಪುರಂ ತತ್‌ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಹೇಮಚಿತ್ರಂ ತು ನಿಶ್ರುತಂ ೬೨ ॥ 


ತ್ರಯಾಣಾಂ ದೇವಮುಖ್ಯಾನಾಂ ಶ್ರೀಣ್ಶೇವಾಯತನಾನಿ ಚ | 
ನಾರಾಯಣಸ್ಕಾಯತನಂ ಪೂರ್ವಕೂಟೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ 
ಮಧ್ಯಮೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ಥಾನಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ತು ಪಶ್ಚಿನೇ 1 ೬೩ ॥ 


ದೈತ್ಯದಾನನಗಂಧರ್ವೈರ್ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನ್ನಗೈಃ | 


ಇಜಾನಾ ಅಭಿಪೂಜ್ಯಂತೇ ದೇವದೇವಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । ೬೪ ॥ 
ತಥಾ ಪುರಾಣಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ದೇಶೀ ಚೈವ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವನಾಗಾನಾಂ ತ್ರಿಶೃಂಗೇ ನರಪರ್ವತೇ 1 ೬೫ ॥ 


೬೨. ಅದೇ ಸರ್ವತದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ, ರಮ್ಯವೂ ಖುಷಿಗಳೂ ಸಿದ್ದರೂ 
ಇವರ ನಡೆನುಡಿಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ನಾನಾ ಭೂತಗಣ:ಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಮೂರುಲೋಕ 
ಖ್ಯಾತವೂ ಆದ ತ್ರಿಶಿಂಗಗಿರಿಯು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ರಮೃವಾದ ಹೇಮ 
ಚಿತ್ರಾಲಯವು ಲೋಕವಂದಿತವಾಗಿದೆ. 


೬೩. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲಲೋಕವಂದಿತರಾದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣ್ಯ, ಮ ಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ಮೂವರು ದೇವತೆಗಳ ಮೂರು ದೇವಾಲಯಗಳು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ದೇವಾಲಯವು ಪೂರ್ವ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ದೇವಾಲಯವು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ 
ದೇವಾಲಯವೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು 


೬೪. ದೇವ, ದಾನವ, ದೈತ್ಯ, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, ಉರಗರುಗಳು 
ಇವರು ದೇವದೇವರೂ ವ:ಹಾಬಲಿಷ್ಕರೂ ಅದ ಆ ಬ್ರಕ್ಶ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರನ್ನು 
ಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. 


೬೫. ಅದರಂತೆಯೇ ತ್ರಿಶಿಂಗ ಸರ್ವತದ ಆಯಾ ರಮ್ಯವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಕ್ಷರು ಗಂಧರ್ವರು ನಾಗಗಳು ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಹತ್ತು ದೇವಾಲಯ 
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ತಥೈವ ಚೋತ್ತರೇ ದೇಶೇ ಜಾರುಧ್‌ ದೇವಪರ್ವತೇ । 
ಅನೇಕಶೃಂಗಕಲಿತೇ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧುನಿಷೇನಿತೇ । ಓಟ ॥ 


ಯಕ್ಸಾಣಾಂ ಕೆನ್ನರಾಣಾಂ ಚೆ ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ನಾಗಾನಾಂ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಚ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಚ ಮಹಾಬಲ ! ೬೭ ॥ 


ಕೊಟೇ ತು ಮಧ್ಯಮೇ ತಸ್ಮ ಸಿದ್ಧಸಂಘನಿಷೇನಿತೇ | 
ರನ್ನೇ ದೇವರ್ಷಿಚರಿತೇ ರತ್ನಧಾತು ವಿಭೂಸಿತೇ 1೬೮ ॥ 


ಸದ್ಮೋತ್ಸಲವನೈಃ ಫುಲ್ಲೈಃ ಸೌಗಂಧಿಕವನೈಸ್ತಥಾ । 
ತಥಾ ಕುಮುದಖಂಡೈ ಶ್ಲ ನಿಕಚ್ಛೆರುಪಕೋಭಿತೇ 1೬೯ ॥ 


ವಿಹಂಗಸಂಘಸಂಘುಸ್ಟಂ ನಾನಾಸತ್ವನಿಸೇನಿತಂ | 


ಹಂಸಕಾರಂಡವಾಕೀರ್ಣಂ ಮತ್ತಷಟ್‌ ಪದಸೇನಿತೆಂ H ೭೦ 
೬೬-೬೭, ಆ ತ್ರಿಶಿಂಗಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ದೇನ 
ಪರ್ವತದ ಜಾರುಧಿ ದೇಶದಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಚಾರಣರಿಂದ ಸೇನಿತವಾದ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ 


ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು. ತೆನ್ನರರು, ಗಂಧರ್ವರು, ನಾಗಗಳು ದೈತ್ಯರು ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರ ಸಾದಿರಾರು ಸ್ಥಾನಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. 


೬೮-೭೦, ಸಿದ್ದರ ಸಂಘದಿಂದ ಸೇವಿತವೂ, ರವೃವೂ, ಡೇವರ್ಸಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದೂ ರತ್ನಧಾತುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಪದ್ಮಗಳೂ ನೈದಲೆಗಳೂ ವಿಕಸಿತವಾದ 
ಸೌಗಂಧಿಕಾಪುಸ್ಸಗಳೂ, ಸುಗಂಧಿಯೂ, ವಿಕಸಿತವೂ ಆದ ಕುಮುದಬಂಡಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವೂ, ಆನೇಕವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಂಘದಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ನಾನಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಭಯ:ಂಕರವೂ, ಹಂಸ್ಕ ಬಾತು ಇವುಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, ಮದಿಸಿರುವ 
ಜೇನುಹುಳುಗಳೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಸರೋವರವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. | 
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ನಾನಾಸತ್ವಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ನಿಹಂಗೈರುಪಶೋಭಿತಂ | 
ಚಾರುತೀರ್ಥಸುಸಂಬಾಧಂ ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನಮಂಡಲಂ | HELO 


ಸಿದ್ದೈರುಸಸ್ಪೃಷ್ಠ ಜಲಂ ಜಲದೋಸನಿವರ್ಜಿತಂ | 
ತೆಶ್ರಾನಂದಜಲನ್ನಾಮ ಮಹಾಸುಣ್ಯಜಲಂ ಸರಃ H ೭೨ ॥ 


ತತ್ರ ನಾಗಪತಿಶ್ಚಂಡಶ್ಚಂಡೋ ನಾನು ದುರಾಸದಃ । 
ಶತಶೀರ್ಷಾ ಮುಹಾಭಾಗೋ ವಿಷ್ಣು ಚಕ್ರಾಂಕಚಿನ್ನಿ ತಃ ॥ 
ಇತ್ಯೇವಮಸಾ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ವಿಚಿತ್ರಾ ದೇವಪರ್ವತಾಃ ॥೭೩॥ 


ಪುರೈರಾಯತನೈಃ ಪುಣ್ಯೈಃ ಪುಣ್ಯೋದೈಶ್ವ ಸರೋನಕೈಃ | 
ಸುವರ್ಣಪರ್ವಕಶೈರ್ನೈಕೈಸ್ತಥಾ ರಜತಪರ್ವತೈಃ ! ೭೪ ॥ 


ನಾನಾರತ್ನ ಪ್ರಭಾಸೈಶ್ಟ್ಚ ನೈಕೈಶ್ನ ಮಣಿಪರ್ವತೈಃ। 
ಹರಿತಾಲಪರ್ವತೈರ್ನೈಕೈಸ್ತಥಾ ಹಿಂಗುಲಕಾಂಚನೈಃ I ೩೫ ॥ 


೭೧-೭೨, ನಾನಾ ಸತ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತವೂ ಅನೇಕೋತ್ತಮ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಮೂವತ್ತುಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವೂ, ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವೂ ಜಲದೋಸ 
ಶೂನ್ಯವೂ, ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಆನಂದನಾಮಕವೂ ಆದ ಸರೋವರವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೭೩. ಅದರಲ್ಲಿ ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ ನೂರಾರು ಹೆಡೆಗಳುಳ್ಳವನೂ ಮಹಾ 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಗುರುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನೂ, ಚಂಡ 
ನಾಮಕನೂ ಆದ ನಾಗರಾಜನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಹೀಗೆ 
ಈ ಎಂಟು ಡೇವಸರ್ವತಗಳೂ ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೭೪-೭೬. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಪವಿಶ್ರವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸರೋವರಗಳಿಂದಲೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಸುವರ್ಣ 
ಪರ್ವತಗಳು ರಜತಪರ್ವತಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ, ವಿವಿಧರತ್ತ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಮಣಿಪರ್ವತಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, ಅನೇಕವಾದ ಹರಿತಾಳ ಗಿರಿಗಳಿಂದಲೂ, 
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ಶುದ್ಧೈರ್ಮನಃ ಶಿಲಾಜಾಲೈರ್ಭಾಸ್ವರೈರರುಣಪ್ರಭೈಃ | 
ನಾನಾಧಾತುನಿಚಿತ್ರೈಶ್ನ ನೈಕೈಶ್ಸ ಮಣಿಪರ್ವತೈಃ 2೬ 


ಪೂರ್ಣಾ ನಸುಮತೀ ಸರ್ವಾ ಗಿರಿಭಿರ್ನಕನಿಸ್ತರೈಃ | 
ನದೀಕಂದರಕ್ಸೆಲಾದ್ಕೈರನೇಕ್ಸೈಶ್ಲಿತ್ರಸಾನುಭಿಃ ೬2೭ ॥ 


ಇತ್ಯೇನಮಚಲೈರ್ಯುಕ್ತೈರ್ದೈತ್ಯರಾಶಸಸಾಧುಭಿಃ | 


ಕಿನ್ನರೋರಗಗಂಧರ್ನೈರ್ನಿಚಿತ್ರೈಃ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣೈಃ 1೭೩೪ ॥ 


ಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಪರೋಭಿಶ್ನ ಸೇವಿತಾ ನೈಕವಿಸ್ತ್ರರಾಃ । 
ಪುಣ್ಯಕೃದ್ಧಿಃ ಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ಕೇಸರಾಕೃತಯೋ ನಗಾಃ HF ॥ 


ಗಿರಿಜಾಲಂ ತು ತನ್ಮೇರೋಃ ಸಿದ್ಧಲೋಕಮಿಶಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಚಿತ್ರಂ ನಾನಾಶ್ರಯೋಪೇತಂ ಪ್ರಚಾರಂ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಾಂ Wl ಛಂ ॥ 


ಹಿಂಗುಲ (ಇಂಗು) ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ, ಭೂಷಿತವೂ, 
ಶುದ್ಧಮನಃಶಿಲಾಸರ್ವಗಳೂ, ಶುಭ್ರವೂ, ಅರುಣಕಾಂತಿಯುತವೂ, ನಾನಾ ಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಮಣಿಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ. ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗಿರಿಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತವೂ ಆದ ಭೂಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿದೆ 


೭೭-೭೯. ಹೀಗೆ ಆ ಭೂಭಾಗವು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಕಂದರ ನದೀ ಶೈಲ 
ತಪ್ಪಲು ಇವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ದೈತ್ಯದಾನವರಿಂದಲೂ, ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ, ಸಾಧು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆನ್ನರ. ಉರಗ, ಗಂಧರ್ವ, ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣ, ಆಸ್ಪರಸ್ತ್ರೀ ಇವರಿಂದ ಸಹಿ 
ತವೂ, ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವೂ, ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ಆಗಿ ಕೇಸರಾಕಾರವಾದ 
ಪರ್ವತಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೮೦. ಆ ಮೇರ.ಪರ್ವತದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧರು ವಾಸ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಿದ್ಧರೋಕವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದು ನಾನಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
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ನಾತ್ಯುಗ್ರಕರ್ಮಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಪ್ರತಿಮಾ ಮಧ್ಯಮಾ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಸಹಿ ಸ್ವರ್ಗ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಕ್ರಮತ್ತೇಸ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ಈ೧॥ 


ಚತುರ್ಮಹಾದ್ವೀಪನತೋಸೇಯಮುರ್ವೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ। 
ನಾನಾವರ್ಣಪ್ರಮಾಹೈರ್ಶಿ ನಾನಾವರ್ಣಬಲೈಸ್ತ ಥಾ 1 ೪೨ ॥' 


ನಾನಾಭಕ್ಸ್ವ್ಯಾನ್ನಪಾನೈಶ್ನ ನಾನಾಚ್ಛಾದನಭೂಷಣೈಃ 
ಪ್ರಜಾವಿಕಾರೈರ್ನಿವನಿಧೈಶ್ಚಿತ್ರೈರಧ್ಯುಸಿತೈಃ ಸಹ ” ON 


ಚತ್ವಾರೋ ನೈಕವರ್ಣಾದ್ಯಾ ಮಹಾದ್ವೀಪಾಃ ಪರಿಶ್ರುತಾಃ । 
ಭದ್ರಾಶ್ಚ ಭರತಾಶ್ಚೈವ ಕೇತುಮಾಲಾಶ್ಚ ಪಶ್ಚಿಮಾಃ ॥ 
ಉತ್ತರಾಃ ಕುರವಶ್ಚೈವ ಕೃತಪುಣ್ಯಪ್ರತಿಶ್ರಯಾಃ ॥ ೮೪ ॥ 


ಸೈಸಾ ಚತುರ್ಮಹಾದ್ವೀಪಾ ನಾನಾದ್ವೀಪಸಮಾಕುಲಾ | 
ಪೃಥಿನೀ ಕೀರ್ತಿತಾ ಕೃತ್ಸ್ನಾ ಪದ್ಮಾಕಾರಾ ಮಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ 1 ೮೫ ॥ 


ಲೆಗಿ. ಅತ್ಯುಗ್ರಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಗೆ ಅದು ಮಧ್ಯಮ 
ಲೋಕನವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಅದೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೮೨. ಆ ಭೂಭಾಗಪು ನಾಲ್ಬು ಮಹಾದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನಾನಾ 
ವರ್ಣಗಳು, ನಾನಾಕಾರಗಳು, ವಿವಿಧಶಕ್ತಿಗಳು, ಇರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ 
ಆಗಿದೆ. 


೮೩. ನಾನಾಭಕ್ಷ್ಯ ಅನ್ನಪಾನ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾವಸ್ರ್ರಭೂಷಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಿಚಿತ್ರಗಳು, ನಾನಾಕಾರವೇಷಿಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಆಶ್ರಿತವೂ, ಆಗಿ 
ಆ ಭೂಭಾಗವು ಮನೋರಂಜಕವಾಗಿದೆ. 


೮೪. ಆ ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವೂ ಆದ ಭದ್ರಾಶ್ವ, ಭರತ, ಕೇತುಮಾಲ, ಉತ್ತರಕುರುವೆಂಬ ನಾಲ್ದು 
ಮಹಾದ್ವೀಸಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 

೮೫. ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ ನಾನಾದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಚತುರ್ನುಹಾ 
ದ್ವೀಪಗಳುಳ್ಳ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಈ ಭೂಮಿಯು ಪದ್ಮಾಕಾರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ತದೇಷಾ ಸಾಂತರದ್ವೀಪಾ ಸಕ್ಕ ಲವನಕಾನನಾ | 
ಪದ್ಮೇತ್ಯ ಭಿಹಿತಾ ಕ ತಾ ಸ್ಪಥಿವೀ ಬಹುನಿಸ್ತರಾ ॥ ಲೆಹ ॥ 


ಸ ಬ್ರಹ್ಮಸದನಂ ಲೋಕಂಸ ದೇವಾಸುರಮಾನುರ್ಹಾ। 
ತ್ರಿಲೋಕಮಿತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಯತ್ನತ್ವೈರ್ವ್ಯವಹಾರ್ಯತೇ !೪೭॥ 


ಚಂದ್ರಾ ದಿತ್ಕಾ ವತಪ್ತಂ ಯತ್ತ ಜ್ಜಗತ್ತೆ ತ್ರೆ ರಿಗೀಯಂತೇ । 
ಗಂಧವರಾರಸೋಸೇತಂ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶಗುಂಣಾನ್ವಿತೆಂ ॥ ೮೪ ॥ 


ತಂ ಲೋಕಪದ್ಮಂ ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಪದ್ಮಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ! 
ಏಷ ಸರ್ವಪುರಾಣೇಷು ಕ್ರಮಃ ಸುಪರಿನಿಶ್ಚಿತಃ H ೮೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನುಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ «4 ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ?? 
ನಾಮೈಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


೬.  ಅವಾಂತರದ್ವೀಪದಿಂದಲೂ ಪರ್ವತ ಉಪವನ ಅರಣ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಹಿತವೂ, ಬಹುವಿಸ್ತಾರವೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಈ ಭೂಮಿಯು ಸದ್ಮಾಕಾರ 
ವಾಗಿದೆಯೆ.ಂದೆು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೮೭. ಬ್ರಹ ದೇವನ ಗೃಹದಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳು ಅಸುರರು ಮನುಷ್ಯರು 
ಇವರಿಂದಲೂ ನಹಿತವೂ ಆದ ಈ ಲೋಕವು ತ್ರಿಲೋಕನೆಂಬುದಾಗಿ ಪ ರ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


ಲ೮-೮೯. ಯಾವುದು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆಯೋ ಅದೇ ಜಗತ್ತೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಗಂಧನರ್ಣರಸ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವೂ ಶಿಬ್ದಸ್ಪರ್ಶಪೆಂಬ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಪದ್ಮಾಕಾರವೂ ಆದ 
ಈ ಲೋಕವನ್ನು. ಶ್ರುತಿಗಳು ಪದ್ಮವೆಂಬುದಾಗಿ ಹೊಗುಳುತ್ತವೆ. ಇದೇ ಸರ್ವ 
ಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ಭುವನವಿ ವಿನ್ಯಾಸ”ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು 


ಎರಾ ಗ ರ್ಗ ಗಿ YA 


271 


ಶಿ 


ಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ನಲನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 
೨೨6 .--- 


ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಸದನದಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು 
ಲೋಕಪದ್ಮನೆಂಬುದಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ರಮ್ಯವಾದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಮಧ್ಯ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ ಕುಬೇರನ 
ಅಲಕಾರನಗರಿಯೂ ಅದರ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಸಭೆಯೂ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪುಷ್ಪಕ 
ವಿಮಾನವೂ, ಪದ್ಮಾದಿನವನಿಧಿಗಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ ಅಪ್ತದಿಕ್ಸಾಲಕರ ನಗರಗಳೂ, 
ದೇವಗಂಗೆ ಅಲಕನಂದೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 


ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನಿಶಾಲವಾದ ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳೂ 
ಚಿತ್ರಸೇನನೇ ಮೊದಲಾದವರ ದಿವ್ಯಭವನಗಳೂ ಇವೆ. ಪಶ್ಚಿಮಶಿಖರದಲ್ಲಿಯಾದಕೋ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅನೇಕ ನಗರಗಳೂ ಯಕ್ಷೇಶ್ವರ ಭವನಗಳೂ ಇವೆ ದಕ್ಷಿಣದ ಹಿಮಾ 
ಲಯದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನರಾದಿಗಳ ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳೂ ಉಮಾವನವೂ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಜನಿಸಿದ ಶರವಣವೂ ಅವನು ದೈತ್ಯರ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದ 
ಸ್ಥಾನವೂ, ಉಮಾದೇದಯು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರದೇಶವೂ, ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
ಅದರ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕಲಾಸಗ್ರಾಮವೂ, ವಸಿಷ್ಠ, ಮೃಕಂಡು, 
ಭರತ್ಕ ನಲ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಇವರ ಆಶ್ರಮಗಳೂ, ಯಕ್ಷ ರಾಕಸ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾದಿಗಳ 
ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳೂ ಇವೆ. ಪಶ್ಚಿಮಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸೋಮಶಿಲೆಯೂ, ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಪಾರ್ಶ್ವವೆಂಬಸ್ಸಾ ನವೂ, ಅಗ್ನಿದೇವನ ಆಯತನೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಆಲಯವೂ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಆಲಯವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾಲಯವೂ, ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತನೆ. ಮೆತ್ತು ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, 
ಕಿನ್ನರರು, ಕಿಂಪುರುಷರು, ಇವರ ಆಲಯಗಳೂ, ಸೌಗಂಧಿಕಾದಿವನಗಳೂ ಅನೇಕ 
ವಾದ ಬೆಟ್ಟಿಗಳೂ ನಾನಾವನಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಭೂನದ್ಮ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಭದ್ರ, ಭರತ, ಕೇತುಮಾಲ, ಕುರುವೆಂಲ ನಾಲ್ಕು ದ್ವೀಪ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸಕಲದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರ 
ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಆದ ಈ ಹಿಮಾಲಯವೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವೂ 
ಕೂಡ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


ತಕ ಬೊ ೀ್‌್‌ಾ್‌ಾಾ. - 
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--| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ॥- 





— ತ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 
ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಈರಾಹಾರಸುಹುಣ-ಐತರುಜಾಘಿದಾನಾಂಗಯಿಂಂಸರಾಯ-ಭಸಾಣರಿಗಾಣಂದೀಕರನು 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಸರೋವರೇಭ್ಯಃ ಸ್ರಣ್ಯೋದಾಃ ದೇವನದ್ಯೋ ವಿನಿರ್ಗತಾಃ | 
ಮಹೌಘತೋಯಾ ನದ್ಯಶ್ಚ ತಾಃ ಶ್ರುಣುಧ್ವಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ !೧॥ 


ಆಕಾಶಾಂಭೋನಿಧೇರ್ಯೋ$ಸೌ ಸೋಮ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ । 
ಆಧಾರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಮೃತಾಕರಃ 34 


ನಲನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು:-- ಆ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಸರೋವರ 
ಗಳಿಂದ ಪವಿತ್ರವೂ, ಪ್ರಣ್ಯದಾಯಕವೂ, ಅತ್ಯಂತ ಜಲಭರಿತವೂ ಆದ ಅನೇಕ 
ಮಹಾನದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ 
ರೆಂದನು. 


ಶ್ರ 
ಖಿ 


೨. ಯಾವ ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾನೆಯೋ 
(ಆಕಾಶ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನೋ) ಅಮೃ ತಾಕರನಾದ ಆ ಚಂದ್ರನು 
ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಧಾರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಪುಣ್ಯೋದಾ ನದೀ ಹ್ಯಾಕಾಶಗಾಮಿನೀ | 
ಸಸ್ತಮೇನಾನಿಲಸೆಥಾ ಪ್ರೆಯಾಶಾ ನಿಮಲೋದಕಾ !೩॥ 


ಸಾ ಜ್ಯೋತಿಷಿ ನಿನರ್ತಂತೀ ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣನಿಸೇನಿತಾ 
ತಾರಾಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ನಭಸಶ್ಟ ಸಮಾಯತಾ !೪॥ 


ಮಾಹೇಂದ್ರೇಣ ಗಜೇಂದ್ರೇಣ ಆಕಾಶಪಥಯಾಯಿನಾ । 
ಕ್ರೀಡಿತಾ ಹ್ಯಂತರತಲೇ ಯಾ ಸಾಚ ನಿಶ್ಷೋಭಿತೋದಕಾ ॥೫॥ 


ನೈಕೈರ್ವಿಮಾನಸಂಘಾತೈಃ ಪ್ರಕ್ರಾಮದ್ಭಿರ್ನಭಸ್ತಲಂ | 
ಸಿದ್ಧೈೆರುಪಸ್ಸೃಸ್ಟಜಲಾ ಮಹಾಪುಣ್ಯಜಲಾ ಶಿವಾ WH ೬॥ 


ವಾಯುನಾ ಪ್ರೇರ್ಯಮಾಣಾ ಚ ಅನೇಕಾಭೋಗಗಾಮಿನೀ । 
ಪರಿವರ್ತತ್ಯಹರಹರ್ಯಥಾ ಸೂರ್ಯಸ್ತಥೈವ ಸಾ 1೭॥ 


ತಂ ಇಂ ವ ಲಂ "ಇಂ ಭಜನಾ ಂಸಂಲಂಲಅ್ಪಾಜಾಷ್ಯಇಐಇಅಇ ಭು "ಅಜಾ. ಅಜಾ ದಾ ತಾರಕ ತಂ ಯಸ ತಾ WL SSN 


೩-೪. ಆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ಉದಕವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಆಕಾಶಗಾಮಿಯೂ ಆದ ಆ ನದಿಯು ಏಳನೆಯ ವಾಯುಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿ ಜ್ಯೋತಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಬ್ಯೋತಿರ್ಗಣದಿಂದ 
ಸೇವಿತವಾಗಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿರುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು. 


೫. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ದೇವೇಂದ್ರನ ಐರಾವತವು ಆ ದೇವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಹರಿಸ್ಕಿ ಆ ಜಲವನ್ನು ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೬. ಆಕಾಶವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವ ಅನೇಕ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ 
ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮಂಗಳಕರವೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ದಿವ್ಯನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾನಸಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


೬.- ಆ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಅನೇಕ ರೂಪವಾಗಿ 
ಹರಿದು ಪ್ರತಿ ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಉದಯಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವುದು. 
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ಚತ್ತಾರ್ಯಶೀತಿಃ ಪ್ರತತಾ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ! 
ವೇಗೇನ ಕುರ್ವತೀ ಮೇರುಂ ಸಾ ಪ್ರಯಾತಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ HOH 


ವಿಭಿದ್ಯಮಾನಾ ಸಲಿಲೈಸ್ತೈ ಜಸೇನಾನಿಲೇನ ಚ । 
ಮೇರುತ್ತರಕೂಟೇಷು ಪತಿತಾಥ ಚತುರ್ಸ್ವಸಿ ೯ ॥ 


ಮೇರುಕೊಟಿತಟಾಂತೇಭ್ಸೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟೇಜ್ಕೋ ನಿನರ್ತಿತಾ । 
ನಿಕೀರ್ಯಮಾಣಸಲಿಲಾ ಚೆತುರ್ದಾಸಂಸ್ಕತೋದಕಾ WH ೧೦ ॥ 


ಷಸ್ಠಿಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ನಿರಾಲಂಬನಮಂಬರಂ । 
ನಿಪಸಾತೆ ಮಹಾಭಾಗಾ ಮೇರೋಸ್ತಸ್ಯ ಚತುರ್ದಿಶಂ 1 ೧೧॥ 


ಸಾ ಚತುರ್ಷ್ವಭಿತಕ್ಚೈನ ಮಹಾಷಾದೇಷಸು ಶೋಭನಾ । 
ಪುಣ್ಯಾ ಮಂದರೆ ಪೂರ್ನೇಣ ಪತಿತಾ ಹಿ ಮಹಾನದೀ ॥ ೧೨ ॥ 





೮. ದೇವಗಂಗೆಯು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು. ಯೋಜನದಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಿ 
ಸಂಚರಿಸುವುದು. 

೯ ಆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಕಾಂತಿಯುತವೂ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವೂ, 
ಆಗಿ ಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರಭಾಗದ ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧುಮುಕೆ ತಿಖರಗಳನ್ನೂ 
ಭೇದಿಸುವುದು. 

೧೦. . ತರುವಾಯ ದೇವನದಿಯ ಆ ಮೇರ:ಗಿರಿಯ ನಾಲ್ಕ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ 
ಧುಮುಕಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿಖರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹರಡಿದ ಜಲಸಮೇತವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಭಾಗವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದು. 


೧೧. ಮಹಾಭಾಗ್ಯವಂತಳಾದ ಆ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ನಿರಾಶ್ರಯವಾದ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅರವತ್ತು ಸಹಸ್ರಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರದಿಂದ ಆ ಮಹಾ 
ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಬ ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧುಮುಕಿದಳು. 


೧೨. ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಬು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯು ಮೆರೆಯುತ್ತಾ 
ಸಂಚರಿಸಿ, ಮಂದರಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹರಿಯುವುದು. 
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ಪೂರ್ನೇಣಾಂಶೇನ ದೇವಾನಾಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಗಣಾಲಯಂ । 
ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಕಟಕಂ ನೈಕನಿರ್ಕೂರಕೆಂದರಂ H ೧೩ ॥ 


ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಸಶೈಲೇಂದ್ರಂ ಮಂದರೆಂಚಾರುಕಂದರೆಂ । 
ನಪ್ರಪ್ರತಾಸಶಮಕೈರನೇಕೈಃ ಸ್ಪಾಟಿಕೋಡಕ್ಕೆಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತಥಾ ಚೈತ್ರರಥಂ ರಮ್ಯಂ ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಹ್ಯಂಬರನದೀ ಹೃರುಣೋದಸರೋವರಂ 1 ೧೫ ॥ 


ಅರುಣೋದಾನ್ನಿವೃತ್ತಾಃಥ ಶೀತಾಂತೇ ರಮ್ಯನಿರ್ರುರೇ । 
ಶೈಲೇ ಸಿದ್ಧಗಣಾವಾಸೇ ನಿಪಪಾತ ಸುಗಾಮಿನೀ 1 ೧೬ ॥ 


ಸೀತಾ ನಾಮ ಮಹಾಸುಣ್ಕಾ ನದೀನಾಂ ಪ್ರನರಾ ನದೀ । 
ಸಾ ನಿಕುಂಜನಿರುದ್ದಾ ತು ಅನೇಕಾಭೋಗಗಾಮಿನೀ ॥ ೧೭ ॥ 


SN ಮಾ ಗ ಸಾ ದಾರಾ ಕರಕರ 


೧೩-೧೫. ಹೀಗೆ ಆ ಗಂಗಾನದಿಯು ಪೂರ್ವಭಾಗದಿಂದ ಹೊರಟ್ರು, ದೇವತೆಗಳ 
ಸಕಲೇಷ್ಟಾ ಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವೂ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ನಿತಂಬಪ್ರದೇಶ 
ವುಳ್ಳ, ೪ ಜನದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಂದಕಗಳುಳ್ಳ, ಮಂದರಗಿರಿಯನ್ನು 
ನೆ ಸುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ವೇಗದಿಂದ ಸ್ಫಟಕಶಿಲೆಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಲೂ (ಕೇಳುತ್ತಲೂ) 
ಅದರಂತೆಯೇ ರವ: ವಾದ ಚೈತ್ರರಥವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಅದನ್ನೂ ನೆನಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಅರುಣೋದ ಸರೋವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೧೬. ವುಹಾನದಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು ಆ ಅರುಣೋದ ಸರಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ಅನೇಕ ಸಿದ್ದರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ ಅನೇಕ ಗಿರಿನದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ 
ಆದ ಸೀತಾಂತನಾಮಕವಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಮಂದಗಾಮಿನಿಯಾಗುವುದು, 


೧೭. ಆ ಗಂಗೆಯು ಶೀತಾಂತ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ 
ಮಹಾಪುಣ್ಯಕರವೂ ಆದ ಸೀತಾನದಿಯೊಸನೆ ಕೂಡಿ ಅನೇಕ ಪೊದೆಗಳಿಂದ ತಡೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಅತಿ ಗಂಭೀರವಾದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವುದು. 
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ಶೀತಾಂತಶಿಖರಾದ್ಭ್ರಷ್ಟಾ ಸುಕುಂಜೇ ನರಪರ್ವತೇ। 
ನಿಪಪಾತ ಮಹಾಭಾಗಾ ತಸ್ಮಾದೆಪಿ ಸುಮಂಜಸಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಲ್ಯವತಂ ಶೈಲಂ ಭಾನಯಂತೀ ವರಾಪಗಾ | 
ವೈಕಂಕಂ ಸಮನುಪ್ರಾಪ್ತಾ ನೈಕಂಕಾನ್ಮಣಿಸರ್ವತಂ । 
ಮಣಿಸರ್ವತಾನ್ಮಹಾಶೈೆಲಂ ಯಸಭಂ ನೈಕಕಂದರಂ !(೧೯॥ 


ಏನಂ ಶೈಲಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಾರಯಂತೀ ಮಹಾನದೀ |। 
ಪತಿತಾಃಥ ಮಹಾಶೈಲೇ ಜಠರೇ ಸಿದ್ಧ ಸೇನಿತೇ !೨೦॥ 


ತೆಸ್ಮಾದೆಪಿ ಮಹಾಶೈಲಂ ದೇವಕೂಟಿಂ ತರಂಗಿಣೀ । 
ತಸ್ಯ ಕುಕ್ಷಿಸನುದ್ರಾಂತಾ ಕ್ರಮೇಣ ಪೃಥಿನೀಂ ಗತಾ ॥ ೨೧॥ 


ಸೈನಂ ಸ್ಮಲೀಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶೈಲರಾಜಶತಾನಿ ಚ । 
ವನಾನಿ ಚ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸರಾಂಸಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ । ೨೨ ॥ 


೧೮-೧೯. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಶೀತಾಂತಶಿಖರದಿಂದ ನಿಕುಂಜನೆಂಬ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಸುಮಂಜಸವೆಂಬ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಅದರಿಂದ 
ಮಾಲ್ಯವತ್ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಪರ್ವತಭಾಗಗಳನ್ನು ತೋಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ವೈಕಂಕ 
ಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಮಣಿಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಆ ಮಣಿಸರ್ವತದಿಂದ ಅನೇಕ 
ಗವಿಗಳಿರುವ ಪರ್ವತೋತ್ತಮವಾದ ಖುಸಭ ಸರ್ವತಕ್ಟೆ ಬಂದು ಸಂಚರಿಸುವುದು. 


೨೦-೨೧. ಹೀಗೆ ಮಹಾನನಿಯಾದ ಆ ಗಂಗೆಯು ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತಾ ಸಿದ್ಧರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ ವುಹಾಪರ್ವತವೂ ಆದ ಹಿಮಾಲಯದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಹಾಶೈಲವಾದ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಮುದ್ರದವರೆಗೂ ಹೋಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು. 


೨೨-೨೩ ಆ ದೇವನದಿಯು ಹೀಗೆ ಸಾವಿರಾರು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಚಿಕ್ರವಾದ ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾನಾವಿಧ ಸರಸ್ಸು 
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ಸ್ಪಾನಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ವಿಸ್ಸಾರೇಸ್ವವಲೀಕದಾ | 
ನದೀ ಸಹಸ್ರಾನುಗತಾ ಪ್ರನೃತ್ತಾ ಚ ಮಹಾನದೀ ॥ ೨೩ ॥ 


ಭದ್ರಾಂಶ್ಚ ಸುಮಹಾದ್ವೀಪಂ ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ವರಾಸೆಗಾ । 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಹೃರ್ಣವಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ನೇ ದ್ವೀಸೇ ಮಹಾನದೀ ॥ ೨೪॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇಸಿ ಪ್ರಪನ್ನಾ ಯಾ ಶೈಲೇಂದ್ರೇ ಗಂಧಮಾದನೇ | 
ಚಿತ್ರೈಃ ಪ್ರಪಾತೈರ್ನಿವಿೈರ್ನೈಕವಿಸ್ಟಾಲಿತೋದಕಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ತದ್ದಂಧಮಾದನವನಂ ನಂದನಂ ದೇವನಂದನಂ | 
ಪ್ಲಾನಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಯಾತಾ ಸಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ 1 ೨೬ ॥ 


ಇ 


ನಾಮ್ನಾ ಹೈಲಕನಂದೇತಿ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಾ । 
ಪ್ರವಿಶತ್ಯುತ್ತರಸರೋ ಮಾನಸಂ ದೇವಮಾನಸಂ ॥ ೨೭ ॥ 


pe pS ಮಾ 
ತನನನ ವಾ ಹ ಗಾ ಮಾ ಯಾ ಂ ಭಧ ಮಾ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಚರಿಸಿ ಧನುಸ್ಸಿನಂತೆ ಘರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಸಹಸ್ರಾರು ನದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಮಹಾನದಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು SN 


೨೪.  ಮಹಾನದಿಯಾದ ಆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಪೂರ್ವಭಾಗದಲಿರುವ 


ತ 


ಶ್ರವೆಂಬ ವ.ಹಾದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸ್ಕಿ ತರುವಾಯ ಸೂರ್ವಸಮುದ್ರವನ್ನು 


೨೫-೨೭. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ದೇವನದಿಯು, ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವ 
ತೋತ್ತಮವಾದ ಗಂಧಮಾದನದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯಾದ ವಿಚಿತ್ರ ಪಾಠಗಳಿಂದ 
ನಾನಾ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಜಲವನ್ನು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎರಚುತ್ತಲ್ಳೂ, 
ಅಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಗಂಧಮಾದನವನಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ವಿಹಾರಭೂಮಿ 
ಯಾದ ನಂದನವನಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ, ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲಕನಂದೆಯೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಸಡೆದು ಜೀವಕೆಗಳ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕುವಿನಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳ 


ನಡು 
ಮನಸ್ಸಿನಂತಿರುವ ಮಾನಸಸರೋವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. 
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ಮಾನಸಾಚೈೈಲರಾಜಾನಂ ರಮ್ಮಂ ಶ್ರಿಶಿಖರಂ ಗತಾ। 
ತ್ರಿಕೂಟಾಚ್ಛೈಲಶಿಖರಾತ್‌ ಕಲಿಂಗಶಿಖರಂ ಗತಾ : I ೨೮ ॥ 


ಕಲಿಂಗಶಿಖರಾದ್ಭ ಸ್ಟಾ ರುಚಕೇ ನಿಸೆಪಾತೆ ಸಾ । 
ರುಚಕಾನ್ಸಿಸಧಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತಾಮ್ರಾಭಂ ನಿಷಧಾದಪಿ । ॥ ೨೯ ॥ 


ತಾಮ್ರಾಭಶಿಖರಾದ್ಭ್ರ್ರಷ್ಟಾ ಗತಾ ಕ್ಷೀತೋಡೆರಂ ಗಿರಿಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸುಮೂಲಂ ಶೈಲೇಂದ್ರಂ ವಸುಧಾರಂಚ ಪರ್ವತಂ 1೩೦॥ 


ಹೇನುಕೂಬಿಂ ಗತಾ ತಸ್ಮಾದ್ಧೇನಶೃಂಗೇ ತತೋ ಗತಾ । 
ತಸ್ಮಾದ್ದತಾ ಮಹಾಶೈಲಂ ಶತಶ್ವಾಪಿ ಸಿಶಾಚಕಂ !1೩೧॥ 


ಸಿಶಾಚಕಾಚ್ಛೈಲವರಾತ್‌ ಪಂಚೆಕೊಟಂಗತಾ ಪುನಃ । 
ಪಂಚಕೂಟಾತ್ತು ಕೈಲಾಸಂ ದೇವಾವಾಸಂ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಂ 1 ೩೨॥ 


ತಸ್ಯ ಕುಕ್ಲಿಸು ನಿಭ್ರಾಂತಾ ನೈಕಕಂದರಸಾನ:ಷು | 
ಹಿಮವತತ್ತನುನದೀ ನಿಪಸಾತಾಚೆಲೋತ್ಸಮೆೇಃ 1 ೩೩ ಗ 


೨೮-೩೦, ಆ ದೇವನದಿಯು ಮಾನಸಸರಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಸರ್ವತೋ 
ತ್ರಮವೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಶ್ರಿ ಕೂಟಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಲಿಂಗಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಆ ಕಲಿಂಗಶಿಖರದಿಂದ ರುಚಿಕಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ನಿಷಧಗಿರಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ತಾಮ್ರಾಭಗಿರಿಗೂ ಆ ಗಿರಿಯ ಶಿಖಿರದಿಂದ ಶ್ರೇತೋದರ 
ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಸುಮೂಲಕೈಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಸುಢಾರಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯುವುದು. 


೩೧-೩೩. ಉತ _ರದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಅಲಕನಂದಿನಿಯು ವಸುಧಾರಗಿರಿಯಿಂದ 
ಹೇಮಕೂಟಕ್ಕೂ ಆ ಹೇವುಕೂಟದಿಂದ ದೇವಶೃಂಗಕ್ಕೂ ಅದರಿಂದ ಮಹಾಶೈಲಕ್ಕೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಿಶಾಚಕಗಿರಿಗೂ, ಆ ನಿಶಾಚಕಗಿರಿಯಿಂದ ಪಂಚಕೂಟಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವೂ, ಸರ್ವತೋತ್ತಮನೂ, ಆದ ಕೈಲಾಸ ಸ್ಕಾ ಹೋಗಿ ಆ ಕೈಲಾಸ" 
ಗಿರಿಯ ಅನೇಕ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಸ್ಪಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯುವುದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಪರ್ವತೋತ್ತಮವಾದ ಹಿಮಾಲಯವಲ್ಲಿ ಧುಮುಕುನುದು. 
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ಸೈನಂ ಶೈಲಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಾರೆಯಂತೀ ಮಹಾನದೀ |। 
ಸೃಲೀಶತಾಂನ್ಯನೇಕಾಸಿ ಪ್ರಾನಯಂತ್ಯಾಶುಗಾಮಿನೀ 1 ೩೪॥ 


ವನಾನಾಂಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕಂದರಾಣಾಂ ಶತಾನಿ ಚ । 
ಸ್ರಾವಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಯಾತಾ ದಕ್ಷಿಣೋದಧಿಂ 1 ೩೫ ॥ 


ರಮ್ಯಾ ಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಶೈಲಕುಕ್ಷಿಸು ಸಂವೃತಾ । 
ಯಾ ಧೃತಾ ದೇವದೇನೇನ ಶಂಕರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ ೩೬ ॥ 


ಪಾವನೀ ದ್ವಿಜಶಾರ್ದ್ಬೂಲ ಘೋರಾಣಾಮಪಹಿ ಪಾಸ್ಟೆನಾಂ ! 
ಶಂಕರಸ್ಕಾಂಗಸಂಪರ್ಶಾನ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 
ದ್ವಿಗುಣಂ ಪನಿತ್ರಸಲಿಲಾ ಸರ್ವಲೋಕೇ ಮಹಾನದೀ 1 ೩೭ ॥ 


ಅನುಶೈಲಂ ಸಮಂತಾಚ್ಚ ನಿರ್ಗತಾ ಬಹುಭಿರ್ಮುಖೈಃ | 
ಅಥಾಃನ್ಯೇನಾಧಿಧಾನೇನ ಖ್ಯಾತಾ ನದ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ 1 ೩೮ ॥ 


pS - Ce — ee ಉಪ mm ಡ್‌ i ಸ ಕಾ ಬ ಬ ್ಸ್ಥ೨ ತಮಾ 


ಹ ಾ 


೩೪-೩೫. ಹೀಗೆ ಮಹಾನದಿಯಾದ ಅಲಕನಂದೆಯು ಸಹಸ್ರಾರು ಪರ್ವತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ನಾನಾ ಸ್ಥಲಗಳನ್ನು ಮುಳ:ಗಿಸಿ ಸಾವಿರಾರು ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನೂರಾರು ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆನೇಕಾಶ್ರಮಗಳನ್ನು ನೆನೆಸುತ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ ಸುವುದು. 


೩೬. ರಮ್ಯಳೂ ಸಾವಿರಾರು ಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಳೂ ಅನೇಕ ಗಿರಿಕಂದರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟಳೂ ಆದ ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಮಹಾತ್ಮನೂ ದೇವೇಶನೂ ಆದ 
ಶಂಕರನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. 


೩೭ ಎಲ್ಛೆ ಮುನೀಶ ಶರರ, ಹೀಗೆ ಸ ತಃ ಪರಿಶುದ್ಧ ಳೂ ಘೋರಪಾಪನಾಶ 
ಪಳ್ಳೂ ಅದ ದೇವಗ ಗೆಯು ಸುಖ ಹ್‌ ಜಟ್‌ ಅಂಗಸಂನರ್ಕದಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ದಳೂ ಆಗಿ ಸರ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾಗಿರುವಳು. 


೩೮. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪರ್ವತದಿಂದಲೂ ನಾನಾ 
ಮುಖವಾಗಿ: ಹೊರಟು ನಾನಾ ನಾಮಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರಾರು ನದಿಗಳಾಗಿ ಹರಿ 
ಯುವುದು 
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ತಸ್ಮಾದ್ದಿಮವತೋ ಗಂಗಾ ಗೆತಾ ಸಾತು ಮಹಾನದೀ | 
ಏವಂ ಗಂಗೇತಿ ನಾಮ್ನಾದಿಪ್ರಕಾಶಾ ಸಿದ್ಧಸೇನಿತಾ Wl ೩೯॥ 


ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಸತ್ತಮಾ ದೇಶಾ ಯತ್ರ ಗಂಗಾ ಮಹಾನದೀ । 
ರುದ್ರ ಸಾಧ್ಯಾನಿಲಾದಿತ್ಯೈ ಜರಸ್ಟತೋಯಾ ಯಶಸ್ವತೀ i ೪o 


ಮಹಾಸಾದಂ ಪ್ರವಕ್ಲಾ ನಿ ಮೇರೋರೆಹಿ ಹಿ ಪಶ್ಚಿಮಂ 
ನಾನಾರತ್ನಾಕರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪುಣ್ಮಳೃದ್ಧಿರ್ನಿಸೇನಿತಂ 1೪೧॥ 


ವಿಪುಲಂ ಶೈಲರಾಜಾನಾಂ ವಿಪುಲೋದರಕಂದರೆಂ । 
ನಿತಂಬಕುಂಜಕಬಿಕೈರ್ನಿಮಲೈರ್ಮಂಡಿತೋದರಂ 1 ೪೨ ॥ 


೩೯, ಆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಕೊನೆಗೆ ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಟ ಕಾರಣ 
ಮಹಾನದಿಯಾದ ಗಂಗೆಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಗಂಗಾದಿ ನಾನಾ 
ನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳಂದ ಸೇವ್ಯವೂ ಅಗಿ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವುದು. 


೪೦. ರುದ್ರರು, ಸಾಧ್ಯರು, ವಾಯ್ತು ಆದಿತ್ಯ ಇವರೇ ದೂದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಸೇವ್ಯಳೂ ಕೀರ್ತಿಯುತಳೂ ಆದ ಆ ಗಂಗಾಮಹಾದೇವಿಯು ಯಾವಯಾವ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಳೋ ಆ ದೇಶಗಳೇ ಧನ್ಯಗಳು ಮತ್ತು ಉತ್ತಮವಾದುವು. 


೪೧-೪೨. ಆ ವಹಾನೇರುವಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಪಾದವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಅದು ನಾನಾವಿಧ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಗಣಿಯಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಮಕರ 
ವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಶಲ 
ರಾಜಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿಯೂ ಅಧಿಕವಾದ ಉದಕ ಕಂದರ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ 
ನಿತಂಬದೇಶ ಲತಾಗೃಹ ಮಧ್ಯಭಾಗ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ಅಸಿ ಯಾ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕ್ಯೈಸಾತಿ ತ್ರಿದಶೈಃ ಸೇನಿತೋದಕಾ । 
ವಾಯುನೇಗಾ ಗೆತಾಭೋಗಾ ಲತೇವ ಭ್ರಾಮಿತಾ ಪುನಃ N ೪೩ 


ಮೇರುಕೂಟಿತಬಾದ್ಭ್ರಷ್ಟಾ ಪ್ರಹತೈೆಃ ಸ್ವಾದಿತೋದಕಾ | 
ವಿಸ್ತೀರ್ಯಮಾಣಸಲಿಲಾ ನಿರ್ಮಲಾಂಶುಕಸನ್ನಿಭಾ ॥ ೪೪ ॥ 


ತಸ್ಯ ಕೊಟೇಂಬರನದೀ ಸಿದ್ಧಚಾರುಣಸೇನಿತಾ । 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಮಥಾವೃತ್ಯ ಪತಿತಾ ಸಾತು ಗಾಮಿನೀ 1 ೪೫ ॥ 


ದೇವಭ್ರಾಜಂ ಮಹಾಭ್ರಾಜಂ ಸನೈಭಾಜಂ ಮಹಾವನಂ । 
ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ನಾನಾಸುಸ್ಪಸಲೋದಕಾ 1 ೪೬ ॥ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರ ಕುರ್ವಾಣಾ ನಾನಾವನವಿಭೂಹಿತಾ | 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಪಶ್ಚಿಮಸರಃ ಸಿತೋದಂ ವಿಮಲೋದಕಂ ॥ ೪೭ ॥ 


ಹಂ ಲ ದಂ “ಇಯ. ಐಇ. ಇಚ -—— 


೪೩-೪೫. ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿತವಾದ ಜಲವುಲ್ಲ ದ್ಪೂ ವಾಯುನೇಗ 
ವತಿಯೂ ಮಹಾಭೋಗಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಯಾವ ದೇವಗಂಗೆಯು. ಈಶ್ವರನ ಜಟಾ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಲಕೆಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳೋ ಅಂಥ ಆ ಗಂಗೆಯು ಆಸ 
ಶೃಂಗ ಮತ್ತು ತಟ ಇವುಗಳಿಂದ ಧುಮುಕಿ ಮಕರ್ಸಿಗಳ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲವೂ ನಿರ್ಮಲವಾದ ವಸ್ತ್ರದಂತಿರುವ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಜಲದಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ 
ಅದರ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ ಆಗಿ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೇರೊಂದು ಗಿರಿಗೆ ಹೊರಡುವುದು. 


೪೬-೪೭, ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಗಂಗೆಯು ಮೇರುಗಿರಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ದೇಪಭ್ರಾಜ, ಮಹಾಭ್ರಾಜ, ವೈಭ್ರಾಜವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಮಹಾರಣ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ನಾನಾ ನನಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತಳೂ ವಿವಿಧ ಫಲಸ್ಪ ಷ್ಟಗಳಿಂದೆ 
ಅಲಂಕೃತಳೂ ಆಗಿ ಪ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊರಟು ವಿಮಲೋದಕವುಳ್ಳ ಸೀತೋದಕ 
ವೆಂಬ ಪ ಮೆದಲ್ಲಿರುವ ತ್‌ ವೆ.ಹಾಸರಸೃನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. 
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ಸಾ ಸೀತೋದಾದ್ವಿ ನಿಷಾ ಅಂತಾ ಸುಪಕ್ಷ ಪರ್ವತಂ ಗೆತಾ । 
ಸುಪಕ್ಷಿತಸ್ತು ಸುಣ್ಕೊ ೀದಾತ್ರತೋ ದೆವರ್ಷಿಸೇನಿತಾ nH ೪೮ 


ಸುಪಕ್ಷಕೂಟಿತಟಿಗಾ ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಸಂತಿತೋದಕಾ । 
ನಿಪಪಾತ ನುಹಾಭಾಗಾ ರಮಣ್ಯಂ ಶಿಖಸರ್ವತಂ WF ॥ 


ಶಿಖೇಶ್ವ ಪರ್ವತಾತ್‌ ಕಂಠಂ ಕಂಕಾದ್ಶೈದೂರ್ಯಪರ್ವತಂ। 
ನೈದೂರ್ಯಾಶ್‌ ಫಿಲಂ ಶೈಲಂ ತೆಸ್ಮಾಚ್ಚೆ ಗಂಧಮಾದನಂ !೫೦॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ಲಿರಿವರಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಪಿಂಜರಂ ವರಸರ್ವತೆಂ | 


ಸಿಂಜರಾತ್‌ ಸರಸಂ ಯಾತಾ ತೆಸ್ಮಾಚ್ಚ ಕುಮುದಾಚಲಂ H ೫೧ ॥ 


ಮಧುಮಂಂತಂ ಜನಂಚೈವ ಮುಕುಟಿಂಚ ಶಿಲೋಚ್ಚ ಯಂ । 
ಮುಕುಟಾಚ್ಛೈಲಶಿಖರಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣಂ ಯಾತಾ ಮಹಾಗಿರಿಂ !೫೨॥ 


ಕೃಷ್ಣಾತ್‌ ಕ್ವೇತಂ ಮಹಾಶೈಲಂ ಮಹಾನಾಗನಿಸೇನಿತಂ । 
ಶ್ವೇತಾತ್‌ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಂ ಶೈಲೇಂದ್ರಂ ಪತಿತಾ ಪುನಃ 1 ೫೩ ॥ 





೪೮-೫೦. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಸುಸಕ್ಷವೆಂಬ 
ಸಾನ ೯ತಕ್ಳೈ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ದೀವರ್ನಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿ ಆ 
ಸು ಸಕಕ ಕಣೂಟಶಿಖರದಿಂದ ಹೊರಟು ಅತಿ ರಮಣೀಯವಾದ ಶಿಖಿಸರ್ವತವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕುಕಗಿರಿಗೂ ಅದರಿಂದ ಕಪಿಲಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಗಂಧಮಾದನ 
ಗಿರಿಯನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೫೧-೫೩. ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಗಂಧಮಾದನದಿಂದ ಹಿಂಜರಗಿರಿಗೂ ಆ 
ಬಿಂಜರೆಗಿರಿಯಿಂದ ಸರಸಪರ್ವತಕ್ಕೂ ಅದರಿಂದ ಕುಮುದಾಚಲಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಮಧುಮಂತ, ಜನ, ಮುಕುಟವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಗೂ ಆ ಮುಕುಟಿಶ್ಸೆಲಕಿಖರ 
ದಿಂದ ಕೃಪ್ಣವೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಗೂ ಅದರಿಂದ ಮಹಾಸರ್ವತಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕ್ಷೇತಮಹಾಗಿರಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪುನಃ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಗಳಿರುವ ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೂ Wah 
ಸೇರಿತು. 
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ಅನೇಕಾಭಿಃ ಸ ಸ್ರವಂತೀಭಿರಾಸ್ಯಾಯಿತಜಲಾ ಶಿವಾ । 
ಏವಂ ಶೈಲಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಾದಯಂತೀ ಮಹಾನದೀ | 
ಪಾರಿಜಾತೇ ಮಹಾಶೈಲೇ ನಿಸಪಾತಶುಗಾಪಮಿನೀ ॥ ೫೪ ॥ 


ಅನೇಕನಿರ್ಲ್ರುರನದೀ ಗುಹಾಸಾನುಸು ರಾಜತೇ | | 
ತಸ್ಯ ಕುಕ್ಷಿಸ್ವನೇಕಾಸು ಭ್ರಾಂತತೋಯಾ ತರಂಗಿಣೇ ॥ ೫೫ ॥ 


ವ್ಯಾಹೆನೈಮಾನಸಂವೇಗಾ ಗಂಡಕೈಲೈರನೇಕಶಃ | 
ಸಂನಿದ್ಯಮಾನಸಲಿಲಾ ಗತಾಚ ಧರಣೀತಲೇ Il ೫೬ ॥ 


ಕೇತುಮಾಲಂ ಮಹಾದ್ವೀಪಂ ನಾನಾನ್ಲೇಚ್ಛಗುಣೈರ್ಯುತಂ | 
ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಯಾತಾ ಸಶ್ಚಿಮಾರ್ಣವನಂ 1೫೭ ॥ 


ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಸಾರ್ಕ ತು ಸುಪಾರ್ಕೈೈಃಪ್ಯುತರೇ ಗಿರೌ | 
ಮೇರೋಶ್ಲಿತ್ರ Wika ದೇ ಮಹಾಸತ್ವನಿಸೇವಿತೇ ॥ ೫೮॥ 


i pS ಹ ಡಾ ಅಜ ಜೃ ತ ತಂದ ಉರ 


೫೪. ಈ ಮಹಾನದಿಯು ಅನೇಕ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ನೆನೆಸುತ್ತಲೂ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತಗಳ ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಮುಳುಗಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ಅತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಹೊರಟು ಪಾರಿಜಾತಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದು. 


೫೫-೫೭ ಮಹಾಗಂಗೆಯು ಅನೇಕ ನಿರ್ಜರ ನದೀ ಗುಹೆ ತಪ್ಪಲು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಪರ್ವತಗಳ ಅನೇಕ ಮಧ್ಯಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಅನೇಕ ಬೆಟ್ಟ 
ಗುಡ್ಡಗಳಿಂದ ತಡೆಯಲ ಟ್ಟ ವೇಗವುಳ್ಳ ದ್ದಾಗಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು. 
ಸೇರು ವುದು. ಆ ಭೂತಲಕ್ಕೆ WE ನಾನಾ ಮ್ಲೇಂಛವ:ಯವಾದ ಕೇತು 
ಮೂಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಅನೇಕ ಭೂಭಾಗಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರನನ್ನು ಸೇರುವುದು. 


೫೮-೬೦. ಹಾಗೆಯೇ ಮೇರುಮಹಾಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ 
ಮಹಾನದಿಯು ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಸಾರ್ಶ್ವ ಸುಪಾರ್ಶ್ವವೆಂಬ ಗಿರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಕೆಳಗೆ 
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ಮೇರುಕೂಚಿತಟಾದ್ಭ ಸ್ಟಾ ಸನನೇನೇರಿತೋದಕಾ | 
ಅನೇಕಾಭೋಗವಕ್ರಾಂಗೀ ಕ್ಷಿಸ್ಕಮಾಣಾ ನಭಸ್ತಲೇ 1೫೯॥ 


ಷಸ್ಠಿಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೇ ನಿರಾಲಂಬೇಃಂಬರೇ ಶುಭೇ । 
ನಿಕೀರ್ಯನಾಣಾ ಮಾಲೇವ ನಿಪಸಾತೆ ಮಹಾನದೀ !೬೦॥ 


ಏವಂ ಕೊಟಿತಟ್ಟಿಭ ಸ್ಟಾ ನೈಕೈರ್ದೇನರ್ಸಿಸೇನಿತೈಃ | 
ನಿಕೀರ್ಯಮಾಣಸಲಿಲಾ ನೈಕೆಫುಷಸ್ಟೋಡುಸೊತ್ಯಚಾ !೬೧॥ 


ನಾನಾರತ್ನವನೋದ್ದೇಶಮರಣ್ಯಂ ಸನಿತುರ್ವನಂ । 
ಮಹಾವನಂ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸ್ಲಾವಯೆಂತೀ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ H&S 


ಸರೋವರಂ ಮಹಾಸುಣ್ಕಂ ಮಹಾಭಾಗನಿಸೇನಿತೆಂ । 
ತತ್ರಾನಿನೇಶ ಕಲ್ಕಾಣಿ ಮಹಾಭದ್ರಂ ಸಿತೋದಕಾ H&A 


ನಾ ಇದ ರಮ ಮವ ಹಾ ದಾನದ ದಲ ಹಾ... un ಇ x A ೯ pS i ee 


ಬೀಳುವಾಗ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ನಿರಾಲಂಬವೂ ಅರವತ್ತುಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಆದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಾನಾಕಾರವಾಗಿಯೂ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯಂತೆಯೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಅದೇ ಮೇರುವಿನ ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಮಹಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದು. 


೬೧ ಹೀಗೆ ಮೇರುವಿನ ಶೃಂಗದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ತಟಿದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಸಹಸ್ರಾರು ದೇವರ್ಸಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿ ಹರಡಲ್ಪಟ್ಟ ಜಲವುಳ್ಳದ್ದೂ ಅನೇಕ 
ಪುಸ್ಸಗಳೆಂಬ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದಿಂದಲಂಕ್ಳ ತವೂ ಆಗಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದು. 


೬೨. ಆ ಮಹಾನದಿಯ ನಾನಾರತ್ತಮಯವಾದ ಸ್ಥಲಗಳಿಂದಲಂಕ್ಸ ತವೂ 
ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಸೂರ್ಯವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು 


೬೩. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿಂಥ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೂ ಶುಭ್ರವಾದ ಜಲವುಳ್ಳವಳೂ 
ಆದ ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಮಹಾನುಭಾವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೂ ಮಹಾಸುಣ್ಯ 
ಪ್ರದವೂ ಆಗಿ ಮಹಾಭದ್ರನೆಂಬ ಸರೋವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. 
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ಭದ್ರಸೋಮೇತಿ ನಾಮ್ನಾ ಹಿ ಮಹಾಪಾರಾ ಮಹಾಜವಾ । 
ಮಹಾನದೀ ಮಹಾಸ್ರಣ್ಕಾ ಮಹಾಭದ್ರಾ ವಿನಿರ್ಗತಾ ॥ ೬೪ ॥ 


ನೈಕನಿರ್ಕುರವಪ್ರಾಢ್ಕಾ ಶಂಖಕೂಟತಟೀ ತು ಸಾ। 
ತತ್ರ ಕೂಟೇ ಗಿರಿತಟೀ ನಿಷಸಾತಾಶುಗಾಮಿನೀ | ೪ ೬೫ | 


ಶಂಖಕೂಟತಟಾದ್ಭ್ರಷ್ಟಾ ಪಪಾತ ವೃಷಪರ್ವತಂ | 
ವೃಷಪರ್ವತಾದ್ವತ್ನಗಿರಿಂ ನಾಗಶೈಲಂ ತತೋ ಗತಾ ೬೬ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನೀಲಂ ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಕೆಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ನರ್ಷಪರ್ವತಂ | 
ನಿಲಾತ್‌ ಕೆಪಿಂಜಲಂಚೈವ ಇಂದ್ರನೀಲಂ ಚ ನಿಮ್ಮಗಾ 1೬೭ ॥ 


ತತಃ ಪರೆಂ ಮಹಾನೀಲಂ ಹೇಮಶೃಂಗಂಚ ಸಾಯಯುಾ । 
ಹೇಮಶೃಂಗಾದ್ಗತಾ ಶ್ವೇತಂ ಶ್ವೇತಾಚ್ಹ ಸುನಗಂ ಯಯೌ ೬೮ ॥ 





ps 


೬೪. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಭದ್ರಸೋಮವೆಂಬ ನಾಮವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಮಹಾದಡಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಮಹಾವೇಗವತಿಯೂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಕಾರಿಯೂ ಆಗಿ ಮಹಾ 
ಭದ್ರೆ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರದಿಂದ ಹೊರಟಿತು. 


೬೫. ಅದು ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಂದಲೂ ದಡಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಶಂಖಕೂಟವೆಂಬ ಮಹಾಸರ್ವತದ ತಸ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಅತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೬೬೨೬೮. ಆ ಗಂಗೆಯು ಶಂಖಕೂಟದಿಂದೆ ವೃಷಪರ್ವತವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ವತ್ಸಗಿರಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾಗಶೈಲವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ವೃಷಭಾಚಲವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕನಿಂಜಲಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಇಂದ್ರನೀಲಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಮಹಾನೀಲ 
ಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಹೇಮಶೃ್ಚಂಗವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಶ್ವೇತೆಶ್ಚಂಗವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ 
ಸುನಾಗಗಿರಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿತು (ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು). 
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ಸುನೆಗಾತ್‌ ಶತಶೃಂಗಂಚೆ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಸಾ ಮಹಾನದೀ । 
ಶತಶೃಂಗಾನ್ಮಹಾಶೈಲಂ ಪುಷ್ಕರಂ ಪುಷ್ಪಮಂಡಿತಂ ೬೯ ॥ 


ಪುಷ್ಕರಾಚ್ಹ್ಚ ಮಹಾಕೈಲಂ ದ್ವಿರಾಜಂ ಸುಮಹಾಬಲಂ 1 
ವರಾಹಪರ್ವತಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮಯೂರೆಂಚ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಂ !೭೦॥ 


ಮಯೂನಾಚ್ಛೈಕಶಿಖರಂ ಕಂದರೋದರಮಂಡಿತಂ। 
ಜಾರುಧಿಂ ಶೈಲಶಿಖರಂ ನಿಪಪಾತಾಶುಗಾಮಿನೀ Hu 20 


ಏನಂ ಗಿರಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಾರಯಂತೀ ಮಹಾನದೀ | 
ಶ್ರಿಶೃಂಗಂ ಶೃಂಗಳಲಿಲಂ ಮುರ್ಯಾದಾಪರ್ವತಂ ಗತಾ !೭೨॥ 


ತ್ರಿಶೃಂಗಾತಟಿನಿಭ್ರಷ್ಟಾ ಮಹಾಭಾಗನಿಷೇನಿತಾ । 
ಮೇರುಕೂಟಿತಟಾದ್ಭ ಸ್ಟಾ ಸವನೇನೇರಿತೋದಕಾ ! ೭೩ ॥ 


ತಾರಾ ಕಾ ಜಾ ಕಾಕ ಕಾರಾ ತಾಪ me ತಾ ದಾತ ಎಡ ಇ ಡಾ ಹಾ ಇ ಭಾಗಗಪ ಕಾ ಹಂ ಬ 


೬೯೨೭೦. ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಸುನಾಗಗಿರಿಯಿಂದ ಶತಶೃಂಗಪರ್ವತವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅನಂತರ ಮಹಾಗಿರಿಯೂ ಫುಷ್ಟಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಪುಷ್ಪಗಿರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯವೂ ಆದ ದ್ವಿರಾಜಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ವರಾಶಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅನಂತರ ಕೇವಲ ಶಿಲಾವುಯವಾದ ಮಯೂರ 
ಗಿರಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿತು. 


೭೧೭೨. ಆ ಮಯೂರಸರ್ವತದಿಂದ ಏಕಶಿಖರಿಯೂ ಕಂದರ ಮಧ್ವಭಾಗ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಚಾರುದಿಶಿಖರವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಮ:ಂದಕ್ಕೆ ಹರಿಯು 
ವುದು. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಸಹಸ್ರಾರು ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮೆಹಾಶ್ಫಂಗಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ತ್ರಿಶ್ಚಂಗವೆಂಬ ಮಯರ್ಯಾ೯ದಾಗಿರಿಯ ನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. 


೭೩-೭೪. ತರುವಾಯ ತ್ರಿಶೃಂಗಕೂಟದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮಹಾನದಿಯು 
ಅನೇಕ ಮಹಾಸ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು. ಹೀಗೆ ಮೇರುವಿನ ಶಿಖರದಿಂದ 
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ವಿರುದ್ಧಂ ಪರ್ವತವರಂ ಪಪಾತ ನಿಮಲೋದಕಾ । 


ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಯಾತಾ ಪಶ್ಚಿಮಾರ್ಣವಂ 1 ೭೪॥ 


ಸುವರ್ಣಭುವಿ ಪಾರ್ಕೇ ತು ಸುಸಾರ್ಶ್ವೇತ್ತರೇ ಗಿರೌ । 
ಮೇರೋಶ್ಲಿತ್ರೀ ನುಹಾಪಾದೇ ಮಹಾಸತ್ವೇ ನಿಸೇನಿತೇ 1೭೫ ೬ 


ಕೆಂದರೋದೆರನಿಭ್ರಸ್ಟಾ ತಸ್ಮಾದಸಿ ತರಂಗಿಣೇ | 
ನೈಕಭೋಗಾ ಪಸಾತೋರ್ನೀಂ ಚಿತ್ರಸುಷ್ಬೊ (ಡುಪೋತ್ಯಾ ಚಾ ॥೭೬॥ 


ರಟ ಪ್ರನುದಿತಾ ಉತ್ತರಾ ಸಾ ಕುರ ಶಿವಾ । 
ಮಹಾದ್ವೀಪಸ್ಕ್ಯ ಮಧ್ಯೇನ ಪ್ರಯಾತಾಸೋತ್ತರಾರ್ಣವಂ ॥ ೭೭ ॥ 


ನಿವಂ ತಾಸ್ತು ಮಹಾನದ್ಯಶ್ವತಸ್ರೋ ನಿಮಲೋದಕಾಃ । 
ಮಹಾಗಿರಿತಟಭ್ರಷ್ಠಾಃ ಟಟ !೭೮೬॥ 





SE ಸೂ ಭಜಜಾಂಸ ಜಾ ಅಭಜಾವಾಸಾಸ.ಂೊಇಂಇ್ಫೂಇಅ/ರ್ದಾ ಯೊ ಅ ಅಘ "ಅಇ್ತಇಎಇ-ಇ.್ತ ೊ ್ಫ" ್ಛಉರ್ತ್ಷಾಾುುಟುು,ೃಕೈ್ಟ ಮ ಎ 


ಹೊರಟು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿ ವಿರುದ್ಧಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಚತು ಪ ರ ಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡು ಸಶ್ಚಿ ಮಸಮುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


ಸ ಜು ದರಂಶೆಯೇ ಮತ್ಕೊಂದು ಮಹಾನದಿಯು ಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರ 
ಮಹಾಪಾದದಿಂದ ಹೊರಟು ಸುವರ್ಣಪಾರ್ಶ್ರದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ತ:ನಿವಾಯ ಅನೇಕ 
ಭಾ Pd ಆ ಪರ್ವತದ ಮಹಾಕಂದರದಿಂದ ಹೊರಟು ಅನೇಕ ಭಾಗ 

ಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ವಿಚಿ ತ್ರ ಪುಸ್ಪ ಗಳೆಂಬ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದಲಂಕ ತವಾ ಗಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಉತ್ತರ ಳಳ ಹರಿದು ತ್ತ ಹಾದ್ರೀಸ ಮಧ್ಯ್ಯಭಾ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಉತ್ತರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿತು. 


೭೮. ಹೀಗೆ ಆ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾನದಿಗಳು ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಜಲವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ 
ಮಹಾಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ (ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದಲೂ) ಹೊರಟು ನಾಲ್ಕು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨ 


ತತ್ಸೇಯಂ ಕಥಿತಪ್ರಾಯಾ ಪೃಥಿನೀ ಬಹುವಿಸ್ತರಾ । 
ಮೇರುಶೈಲಮಹಾಕೀರ್ಣಾಂವಿಶಚ್ಚ ಸರ್ವತೋದಿಶಂ HF 


ಚೆತುರ್ಮಹಾದ್ವೀಪನತೀ ಚತುರಾಕ್ರೀಡಕಾನನಾ | 
ಚತುಷ್ಕೇತುಮಹಾವೃಕ್ಸಾ ಚತುರ್ವರ ಸರಸ್ವತೀ H ಲಂ 4 


ಚತುರ್ಮಹಾಶೈಲವನತೀ ಚತುರ್ಭುಜಗಸಂಶ್ರಯಾ 
ಅಸ್ಟೋತ್ತರಮಹಾಶೈಲಾ ತಥಾಸ್ಟವರಪರ್ವತಾ ! ೪೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೊಕ್ತೇ « ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ?? 
ನಾಮ ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾ 


೭೯. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಬಹುವಿಶಾಲವೂ ಮಹಾಮೇರುಶಿಖರಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ 
ಆದ ಈ ಭೂಮಂಡಲವು ಸರ್ವಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಸಿ 
ನೊಂಡಿದೆಯೆಂಬ ವಿಷಯವು ಪ್ರಾಯಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


೮೦-೮೧. ಈ ಭೂಮಾಶೆಯು ನಾಲ್ಕು ಮಹಾದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ 
ನಾಲ್ಕು ಕ್ರೀಡೋಸವನಗಳಿಂದ ಸಹಿತಳೂ ನಾಲ್ಬು ಧ್ವಜಗಳಂತಿರುವ ಮಹಾವೃಕ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಳೂ ನಾಲ್ದು ಮಹಾನದಿಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತಳೂ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಶೃಿಲ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತಳೂ ನಾಲ್ಕು ಸರ್ಪಗಳಾಧಾರವುಳ್ಳವಳೂ ನೂರೆಂಟು ಮಹಾಪರ್ವತ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತಳೂ ಎಂಟು ಮಹಾಪರ್ವತಗಳಿಂದ ರಂಜಿತಳೂ ಆಗಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಖುಹಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣ?”ವೆಂಬ 
ನಲವಕ್ತಿರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಸಿರ... 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ನಲನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ದೇವಗಂಗೆಯು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಸೋಮಸರೋವರದಿಂದ' ಹೊರಟು 
ನಿರಾಧಾರವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ಸಹಸ್ರಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾದ ಜ್ಯೋತಿ 
ಮಂಡಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಮಹಾಮೇರುವಿನ 
ನಾಲ್ಕು ಉನ್ಪತವಾದ ಶಿಖರಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಬೀಳುವುದು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಬು ಶಿಖರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಆ ನದಿಯು ನಾಲ್ಕು ಮಹಾನದಿಗಳಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಫುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚ 
ರಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 
ಅಆಕಾಶಗಂಗೆಯು, ಜೈ ತ್ರ ರಥದ ಮೂಲಕ ಹೊರಟು ಸೀತಾನಾಮಕವಾಗಿ. ಸೀತಾಂತ 
ವೈಕಂಕಮಣಿಸರ್ವತ ದೇವಕಟಕಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಹಿಮಾಲಯದ 
ಮೂಲಕ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು, ಭದ್ರಾಶ್ವಾದಿ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಪೂರ್ವಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. ಅದರಂತೇಕೇ ಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದ 
ಆ ಗಂಗೆಯ್ಯ, ಗಂಧಮಾದನ ಮೂಲಕ ಹೊರಟು ಅನೇಕವಾದ ಗಿರಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸಿ, ಚಿತ್ರಕೂಟ, ಕಲಿಂಗ್ರ ಪಂಚಕೂಟ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಪಶ್ಚಿಮ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಧುಮುಕಿದ ಮಹಾ 
ನದಿಯು ಮೇರುಕೂಟದಿಂದ ಹೊರಟು ದೇವಭ್ರಾಜ ಮಹಾಭ್ರಾಜ ದೇಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಿದು, ಸೀತೋದದಿಂದ ಹೊರಟು ಪಿಂಜರೃ ಕುಮುದ, ವೈದೂರ್ಯ, ಕೃಸ್ಣವೇಣೀ 
ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಮ್ಲೇಂಛವೀಶದ ಮೂಲಕ ಪುಮ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು 

ಇದರಂತೆಯೇ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರತಿಖರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಮಹಾ 
ನದಿಯು ಸನಿತುರ್ವನ, ಶಂಖಕೂಟ, ವೃಷಭ, ಹೇಮಶ್ಚಂಗ, ಶ್ರಿಶ್ಚಂಗ ಇವುಗಳ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಉತ್ತರ ಕುರುದೇಶದ ಮೂಲಕ ಉತ್ತರ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಸೇರುವುದು. ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಹಿತಗಳಾಗಿವೆ. 
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|| ಹರಿ; ಓಮ್‌ ಗ 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


॥ ತ್ರಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 





॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಗಂಧಮಾದನಪಾರ್ಶ್ವೇ ತು ಸ್ಪೀತಾ ಚೋಪರಿ`ಗಂಡಿಕಾ । 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನೈಃ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಾ ToT 


ಅಸ್ಕಾಯಾಮಶ್ನತುಸ್ತಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ತತ್ರ ತೇ ಶುಭಕರ್ಮಾಣಃ ಕೇತುಮಾಲಾಃ ಪರಿಶ್ರುತಾಃ !1೨॥ 


ತತ್ರ ಕಾಲಾ ನರಾಃ ಸರ್ನೇ ಮಹಾಸತ್ವಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಟೋತ್ಸಲಪತ್ರಾಭಾಃ ಸರ್ವಾಸ್ತಾಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾಃ 18೩1 


ಮಾ oe ——~ 3731377 13 ಜ್ಞ ಸಿವಿ ಮತಿ ಇ ಇಷು ಯಕಂದರ 


ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :__ಗಂಥಮಾದನ ಪರ್ವತದ ಭೂಮಟ್ಟ 
ಶೈಿಂತಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ, ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವೂ ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನದಷ್ಟು 
ಉದ್ದವೂ ಇರುವ ಮಹಾಶಿಲೆಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶುಚಕರ್ಮಿಗಳೂ 
ಕೇತುಮಾಲಾ ನಾಮಕರೂ ಆದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 


ನಮವ. ದಾ ಹಡ ತಾ ಡ್ಯ 


೩. ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಾಜನಗಳು ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರೂ, ಮಹಾಸತ್ವಸಂಪನ್ಮರೂ, 
ಕಾಲಾನಾಮಕರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನೀಲವಮೇಫಘ 
ಶ್ಯಾಮರಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಿಯದರ್ಶಿನಿಯರಾಗಿಯೂ, ಸುಂದರಿಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 
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ಶ್ರೀಸುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ದಿವ್ಕೋ ಮಹಾವೃಕ್ಷಃ ಪನಸಃ ಸಡ್ರಸಾಶ್ರಯಃ । 
ಈಶ್ವರೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಃ ಕಾಮಚಾರೀ ಮನೋಜವಃ । 
ತಸ್ಕ ಪೀತ್ವಾ ಫಲರಸಂ ಜೀವಂತಿ ಹಿ ಸಮಾಯುತಂ HV 


ಪಾರ್ಷೇ ಮಾಲ್ಯವತಶ್ಹಾಸಿ ಸೂರ್ವೇ ಪೂರ್ವಾ ತುಗಂಡಿಕಾ | 
ಆಯಾಮತೋ ಥ ನಿಸ್ತಾರಾದ್ಯಥೈವಾಪರಗಂಡಿಕಾ 1 ೫ ॥ 


ಭದ್ರಾಶ್ವಾಸ್ತತ್ರ ನಿಚ್ಚೀಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಮುದಿತಮಾನಸಾ /. 
ಭದ್ರಂ ಸಾಲವನಂ ತತ್ರ ಕಾಲಾಮ್ರಾಶ್ಚ ಮಹಾದ್ರುಮಾಃ | ೬ ॥ 


ತತ್ರ ತೇ ಪುರುಷಾಃ ಶ್ವೇತಾ ಮಹಾಸತ್ವಾ ಮಹಾಬಲಾಃ | 
ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಕುಮದವನರ್ಣಾಭಾಃ ಸುಂದರ್ಯಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾಂ ॥೭॥ 


ಚಂದ್ರಪ್ರಭಾಶ್ನಂದ್ರವರ್ಣಾಃ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾಃ । 
ಚಂದ್ರಶೀತಲಗಾತ್ರಾಶ್ಚೆ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಟೋತ್ಸಲಗಂದಧಿಕಾಃ ONT 


pS ಹ ಪ ದಾರ ಮುರು 


೪. ಆ ಗಂಧಮಾದನಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಷಡ್ರಸೋಪೇತವೂ ಅತಿಮಹತ್ತೂ ಆದ 
ಹಲಸಿನ ಮರವು ಫಲಭರಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಯೂ ಮನೋವೇಗವಂತನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು ಆ ಹಲಸಿನ 
ಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಸಾನಮಾಡಿ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳು ಸುಖಿಯಾಗಿ ವಾಸಿಸಿದನು. 

೫-೬. ಆ ಗಂಧಮಾದನ ಗಿರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಲ್ಯವಂತಪರ್ವತದ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹಾಶಿಲೆಯು ಇರುವುದು. ಅದು ವಿಸ್ತಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂಡಿ ನಿರೂಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇರುವದು. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಭದ್ರಾಶ್ಚನಾಮಕರೂ 
ನಿತ್ಯತುಸ್ಟಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. ಟ್ರಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದ ಸಾಲವನವೂ 
ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಮ್ರನಾವುಕ ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳೂ ನಿಶೇಸವಾಗಿರುವುವು. 


೭-೮. ಅಲ್ಲಿನ ಪುರುಷರು ಶುಭ್ರರೊ ಮಹಾಶಕ್ತಿನಂತರೂ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರೂ 
ಆಗಿರುವರು, ಶ್ರ್ರೀಯೆರು ಸುಂದರಿಯರೂ, ಪ್ರಿಯದರ್ಶನವುಳ್ಳವರೂ, ಕುಮುದ 
ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಚಂದ್ರಸಪ್ರ ಭೆಯರೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿವಂತರೂ, 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ವರೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ತೀತವಾದ ದೇಹವಂತೆಯರೂ, 
ಪುಸ್ಪಗಂಧಿಯರೂ ಆಗಿರುವರು. 
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ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಸಾನಾಯುರ್ನಿರಾಮಯಂ | 
ಕಾಲಾಮ್ರಸ್ಯ ರಸಂ ಪೀತ್ವಾ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿರಯೌವನಾಃ KN 


1 ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಪ್ರಮಾಣಂ ವರ್ಣಮಾಯುಶ್ತ ಯಥಾತಥ್ಕೇನೆ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಚತುರ್ಣಾಮಪಿ ದ್ವೀಸಾನಾಂ ಸಮಾಸಾನ್ನತು ನಿಸ್ತರಾತ್‌ iH ೧೦ ೧ 


ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಭದ್ರಾಶ್ವಾನಾಂ ಯಥಾ ಚಿನ್ನಂ ಕೀರ್ತಿತಂ ಕೀರ್ತಿ ವರ್ಧನಾಃ । 
ತಚ್ಚ ಜಣುಧ್ವಂತು ಕಾತ್ಸೇನ ಪೂರ್ವಸಿದ್ದೈರುದಾಹೃತೆಂ ! ೧೧ ॥ 


ದೇವಕೂಟಸ್ಕ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಥಿತಸ್ಯೇಹ ಯತ್ಪರಂ। 
ಪೂರ್ವೇಣ ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಯಥಾವಚ್ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ಕಣಾ ತಾ ರಾ ಜು ಇರ್ಯಾಷ್ಯ ಮನಮನ ವಾ ರಾ ಎಮ a 


೯. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆಮ್ರರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಯಾವವಿಧ ರೋಗ 
ವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಸದಾ ಸ್ಥಿರಯೌವನರೂ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ 
ಆಗಿರುವರು. 


೧೦. ಖುಷಿಗಳು ಕೇಳಿದರು:--ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ ಅನರ ಜೀವನಸ್ರಮಾಣ, 
ವರ್ಣ, ಆಯುಷ್ಯ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವವಿಸಯಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ 
ಹೇಳೋಣವಾಗಿದೆ, ಮತ್ತು ನಾಲ್ಬು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೀರಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 


೧೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲ್ಫೈೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳೇ, 
ಭದ್ರಾಶ್ವದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳ ವಿಷಯಕವಾಗಿ ನಾನು ಮೊದಲೇ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಅದನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿಮಗಾಗಿ ನಾನು ಪೂರ್ವೀಕರಿಂದ ಕೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೨. ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ದೇಶ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಕುಲಾಚಲಾನಾಂ ಪಂಚಾನಾಂ ನದೀನಾಂಚ ವಿಶೇಷತಃ | 


ತಥಾ ಜನಪದಾನಾಂಚ ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಂ ಯಥಾಶ್ರುತಂ H ೧೩ ॥ 
ಕ್ರ ವಾಲೋ ವರ್ಣಮಾಲಾಗ್ರಃ ಕೋರಂಶ್ವಾಚಲೋತ್ತಮಃ | 
ಶ್ವೇತವರ್ಣಶ್ಚ ನೀಲಶ್ಚ ಸಂಚೈತೇ-ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಸೂತಿರನ್ಯೇಪಿ ಸರ್ನತಾ ಬಹುನಿಸ್ತರಾಃ | 

ಕೋಟಿಕೋಟಃ ಕಿತ್‌ ಚ್ಲೇಯಾಃ ಶತಕೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ 1 ೧೫ ॥ 
ತೈರ್ನಿನಿಶ್ರಾ ಜನಪದೈರ್ನಾನಾಸತ್ವಸಮಾಕುಲಾಃ । 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರಜಾತೀಯಾಸ್ತ್ವನೇಕನೃಪಪಾಲಿತಾಃ I ೧೬ ॥ 


ನಾಮಥೇಯ್ಛೈಶ್ಚ ನಿಕಾಂತೈಃ ಶ್ರೀಮದ್ಭಿಃ ಪುರುಷರ್ಷಭೈಃ । 
ಅಧ್ಯಾಸಿತಾ ಜನಪದಾಃ ಕೀರ್ತನೀಯಾಶ್ಚ ಶೋಭಿತಾಃ 1 ೧೭ ॥ 


POSS pS pS Ee SS 


೧೩-೧೪. ಪಂಚಕುಲಾಚಲಗಳು ನದಿಗಳು ಮತ್ತು ದೇಶಗಳು ಇವುಗಳ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಾನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಶ್ಛೈವಾಲ 
ವರ್ಣಮೂಲಾಗ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೋರಂಜ, ಶ್ರೇತವರ್ಣ, ನೀಲ ಎಂಬ ಈ ಐದು 
ಸರ್ವತಗಳೂ ಕುಲಪರ್ವತಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೫. ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಆ ಐದು ಕುಲಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಕುಟ್ಟಿದ ಗಿರಿ 
ಗಳು ಕೋಟಿಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಅತಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಅವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. 


೧೬. ಅಂತಹ ದೇಶಗಳು ನಾನಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ ವಿವಿಧ 
ಜಾತೀಯ ಜನಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಮಿಶ್ರವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ರಾಜರ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೧೭. ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ, ಶೌರ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತರಾದ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ದೇಶಗಳು ವರ್ಣನೀಯಗಳಾಗಿಯೂ 
ತೋಭಿತಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
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ತೇಸಾಂತು ನಾಮಧೇಯಾಕನಿ ರಾಷ್ಟ್ರಾಣಿ ನಿವಿಧಾನಿಚ । 
ಗಿರ್ಯಂತರನಿವಿಷ್ಟಾನಿ ಸಮೇಷು ವಿಷಮೇಷು ಚ ೪ ೧೮ ॥ 


ತಥಾ ಸುಮಂಗಲಾಃ ಶುದ್ಧಾಶ್ಮೆಂದ್ರಕಾಂತಾಃ ಸುನಂದನಾಃ । 
ವ್ರಜಕಾ ನೀಲಶೈಲೇಯಾಃ ಸ್‌ವಿರಾ ವಿಜಯೆಸ್ಥ ಲಾಃ I ೧೯೪ ॥ 


ಮಹಾಸ್ಮಲಾಃ ಸುಕಾಮಾಶ್ಚ ಮಹಾಕೋಶಾಃ ಸುಮೂರ್ಥಜಾಃ । 
ವಾತರಂಹಾಃ ಸೋಪಸಂಗಾಃ ಪೆರಿನಾಯಾಃ ಪರಾಚಕಾಃ 1 ೨೦॥ 


ಸಂಭವಕ್ತಾ ಮಹಾನೇತ್ರಾಃ ಶೈನಾಲಾಸ್ತನಪಾಸ್ತಥಾ | 
ಹಮುಡಾಃ ಶಾಕಮುಡಾಶ್ಶ ಉರಃಸಂಕೀರ್ಣಬೌಮಕಾಃ i 90 


ಸೋದಕಾ ವತ್ಸಕಾಶ್ಚೈಕೇ ವಾರಾಹಾ ಹಾರವಾಮಕಾಃ । 
ಶಂಖಾಖ್ಯಾ ಭಾನಿಸಂದ್ರಾಶ್ಚ ಉತ್ತರಾ ಹೈವಭೌಮಕಾಃ 1 ೨೨ ॥ 


ಕೃಷ್ಣಭೌಮಾಃ ಸುಭೌಮಾಶ್ಚ ಮಹಾಭೌಮಾಶ್ಚ ಕೀರ್ತಿತಾಃ। 
ಬಿತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ವಿಖ್ಯಾತಾ ನಾನಾಜನೆಪದಾ ಮಯಾ 1 ೨೩ ॥ 


೧೮. ಪ್ರಖ್ಯಾತಪ್ರರುಷರು ಮತ್ತು ದೇಶಗಳ ನಾಮಗಳು, ಸುತ್ತಳತೆ, ಉದ್ದ, 
ಅಗಲ, ಸಮ, ವಿಷಮಭಾಗಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 


೧೯-೨೩. ಸುಮಂಗಳ, ಶುದ್ಧ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ, ಸುನಂದನ, ವ್ರಜಕ, ನೀಲ 
ಶೈಲೇಯ, ಸೌವೀರ, ವಿಜಯಸ್ಥಲ, ಮಹಾಸ್ಥಲ, ಸುಕಾಮ, ಮಹಾಕೇಶ, ಸುಮೊ 
ರ್ದ್ಹಜ, ವಾತರಂಹ, ಸೋಪಸಂಗ, ಪರಿವಾಯ, ಸರಾಚಕ, ಸಂಭವಕ್ರ, ಮಹಾ 
ನೇತ್ರ, ಶೈವಾಲ, ತಸಪ, ಕುಮುದ, ಶಾಕ, ಮುಂಡ, ಉರಃಸಂಕೇರ್ಣ, ಭೌಮಕ, 
ಸೋದಕ್ಕ ವತ್ಸಕ್ಕ ವಾರಾಹ, ಹಾರವಾವ.ಕ, ಶಂಖ, ಭಾವಿಸಾಂದ್ರ, ಉತ್ತರ, ಹಮ 
ಭೌಾಮಕ, ಕೃಷ್ಣಭೌಮ, ಸುಭೌಮ, ಮಹಾಭೌಮ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾ ದೇಶ 


ಗಳು ಬಹಳ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 
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ತೇ ಸಿಬಂತಿ ಮಹಾಸುಣ್ಯಾಂ ಮಹಾಗಂಗಾಂ ಮಹಾನದೀಂ । 
ಆದೌ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ ನಿಖ್ಯಾತಾ ಶೀತಾ ಶೀತಾಂಬುವಾಹಿನೀ ॥ ೨೪ ॥ 


ತಥಾ ಚ ಹಂಸವಸತಿರ್ಮಹಾಚಕ್ರಾ ಚ ನಿಮ್ಮಗಾ | 
ಚಕ್ರಾ ವಕ್ರ ಚ ಕಂಚೀ ಚ ಸುರಸಾ ಚಾಪಗೋತ್ತಮಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ಶಾಖಾನತೀ ಚೇಂದ್ರನದೀ ಮೇಘಾ ಮಂಗಾರವಾಹಿನೀ । 
ಕಾವೇರೀ ಹರಿ ತಳೋಯಾ ಚ ಸೋಮಾವರ್ಶಾ ಶತಹ್ರದಾ H ೨೬ ॥ 


ವನಮಾಲಾ ವಸುಮತೀ ಪಂಪಾ ಸಂಪಾವಶೀ ಶುಭಾ । 
ಸುವರ್ಣಾ ಪಂಚವರ್ಣಾ ಚ ತಥಾ ಪುಣ್ಯಾವಪುಸ್ಮತೀ ul ೨೭ ॥ 


ಮಣಿವಸ್ರಾ ಸುವಪ್ರಾ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಭಾಗಾ ಶಿಲಾಶಿನೀ । 
ಕೃಷ್ಣತೋಯಾ ಚ ಪುಣ್ಕ್ಯೋದಾ ತಥಾ ನಾಗಪದೀ ಶುಭಾ ॥ ೨೮ ॥ 


ಶೈವಾಲಿನೀ ಮಣಚಿತಬಾ ಕ್ಲಾಶೋದಾ ಚಾರುಣಾವತೀ | 


ತಥಾ ವಿಷ್ಣುಸದೀ ಚೈವ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾ ಮಹಾನದೀ ॥ ೨೯ ॥ 
/ 


NS 


೨೪. ಆ ದೇಶದ ಜನಗಳು ಅತಿ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಆ ಮಹಾಗಂಗೆಯ ಜಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನ ಮಾಡಿ ಕೀರ್ತಿವಂತರಾಗಿರುವರು ಶೀತ ವಾದ ಜಲ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ವ.ಹಾನದಿಯು ಮೊದಲು ಶೀಶೆಯೆ;ಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಮೂರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತ. 


೨೫-೩೧. ಆ ಗಂಗಾನದಿಯಂತೆಯೇ ಹಂಸವಸಿತಿ, ಮಹಾಚಕ್ರೆ, ನಿಮ್ಮಗೆ, 
ಚಕ್ರೆ, ನಕ್ರೆ, ಕಾಂಚಿ, ಸುರಸ್ಕೆ ನಗೋತ್ತಮೆ, ಶಾಖಾವತಿ, ಇಂದ್ರನದಿ, ಮೇಫೆ, 
ಮಂಗಾರವಾಹಿನೀ, ಕಾವೇರಿ, ಹರಿತೋಯೆ, ಸೋಮಾವರ್ಕೆ, ಶತಪ್ರದೆ, ವನಮಾಲೆ 
ವಸುಮತಿ, ಪಂಪಾ, ಸಂಪಾವತಿ, ಶುಚಿ, ಸುವರ್ಣ, ಪಂಚವರ್ಣೆ, ಪುಣ್ಯೆವಪ್ಪ ಸ್ಮೃತಿ 
ಮಹಿವಪ್ರಿ, ಬ್ರಕ್ಮಭಾಗೆ ಶಿಲಾಶಿನಿ, ಕೃಷ್ಟ ತೋಯೆ, ಪ್ರಣ್ಯೋದೆ, ನಾಗಪದಿ, 
ಫೈವಾಲಿನಿ, ಮಣಿತಟೆ, ಕ್ಷಾರೋದೆೆ ಅರುಣಾವತಿ, ನಿಷ್ಕೃಪದಿ, ಮಹಾಪುಣೈ, ಮಹಾ 
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ಹಿರಣ್ಯ ನಾಹಿನೀಲಾ ಚ ಸೃಂದಮಾಲಾ ಸುರಾವತೀ । 


ನಾನೋದಾ ಚ ಪತಾಕಾ ಚ ನೇತಲೀ ಚ ಮಹಾನದೀ !೩೦॥ 
ಏತಾ ಗಂಗಾ ಮಹಾನದ್ಕೋ ನಾಂ ಕಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಕ್ಲುದ್ರನದ್ಯಸ್ತ್ವಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಶತಶೋ;ಥ ಸಹಸ್ರಶಃ | ೩೧ 


ಪೂರ್ವದ್ವೀಪಸ್ಯ ವಾಹಿನ್ಯಃ ಪುಣ್ಯವತ್ಯಶ್ಚ ಕೌರ್ತಿತಾಃ । 
ಕೀರ್ತಿತೇನಾಪಿ ಚೈತಾಸಾಂ ಪೂತಃ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ 1 ೩೨॥ 


ಸಮೃದ್ಧರಾಷ್ಟ್ರ್ರ ಸ್ಪೀತಂಚ ನಾನಾಜನಪದಾಕುಲಂ | 
ನಾನಾವೃಕ್ಷನನೋದ್ದೇಶಂ ನಾನಾನಗಸುವೇಷ್ಟಿತಂ N೩೩ ॥ 


ನರನಾರೀಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಶಿಪಂ । 
ಬಹುಧಾನ್ಯವನೋಸೇತೆಂ ನಾನಾನೃಪತಿಪಾಲಿತಂ । 
ಉಪೇತಂ ಕೀರ್ತೆನಶತ್ಸೈರ್ನಾನಾರತ್ನಾಕರಾ ಕರಂ 1 49 


ಹೆ ಶ್‌ ಜಾರ್ಜ ಇತ ಇತ್ರ. ಮ ಡಿ. ಹ ಗಾ ನಾ ಭಾ ನಾ ಅಜಾ 


ನದಿ, ಹಿರಣ್ಯವಾಹಿ, ನೀಲೆ, ಸೃಂದಮಾಲೆ, ಸುರಾವತಿ, ವಾಮೋದೆ, ಪತಾಕೆ, 
ವೇತಾಲಿ ಎಂಬ ನಾಮಕಗಳಾದ ನದಿಗಳು ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದಲೇ ಜನ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 
ಈ ನದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಗಂಗೆಯೇ ನಾಯಕಳಾಗಿರುವಳು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ನದಿಗಳಲ್ಲದೆ 
ಉಳಿದ ಸಣ್ಣ ನದಿಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. 


೩೨. ಯಾವ ನದಿಗಳು ಜಂಬೂದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆಯೋ ಅವು ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಯಾರು ಇವುಗಳ ನಾಮಸಂಕೇರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವರೋ ಅವರೂ ಕೂಡ ಪವಿತ್ರರಾಗುವರೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿರುತ್ತದೆ. 


೩೩-೩೪. ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ನದಿಗಳು ಕರಿಯುತ್ತನೆಯೋ ಆ ದೇಶವು 
ಸಮ್ಮದ ವಾಗಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ನಾನಾ ನಗರಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ವಿವಿಧ 
ವಾದ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾ? ಯೂ ಇರುವುದು. ನಾನಾ ವೃಕ್ಷಗಳಿರುವ ವನ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು ಪುರುಷರ ಗಣಗಳಿಂದ ಭರಿತವೂ ಥಿತ್ಯಸಂತೋಷ 
ಯುಕ್ತವೂ ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ ಬಹುಧಾನ್ಯಜನಕವಾದ ವನಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ 
ನಾನಾ ರಾಜರಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುವುದೂ ಕೀರ್ತನಶತೋಪೇತವೂ ನಾನಾರತ್ಸ 
ಗಳಿಗೆ ಗುಣಿಯಂತೆಯೂ ಇರುವುದು. 


ಶಿ ಮೆದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಿಂದೇಶೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಹೇಮಶಂಖದಲಪ್ರಭಾಃ । 
ಮಹಾಕಾಯಾ ಮಹಾನೀರ್ಯಾಃ ಪುರುಷಾಃ ಪುರುಷರ್ಷೆಭಾಃಿ 1 ೩%॥ 


ಸಂಭಾಷಣಂ ದರ್ಶನಂಚ ಸಮಸ್ಕಾನೋಪಸೇವನಂ । 
ದೇನೈಃ ಸಹ ನುಹಾಭಾಗಾಃ ಕುರ್ವತೇ ತತ್ರವೈ ಪ್ರಜಾಃ 1 ೩೬ ॥ 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಷಾಮಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ। 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವಿಶೇಷಶ್ವ ನ ತೇಸ್ವಸ್ತಿ ಮಹಾತ್ಮಸು । 
ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯವಾಕ್ಕಂಚ ಪ್ರಕೃತ್ಯೈನ ೬೩ ವರ್ತತೇ 1! ೩೭ ॥ 


ತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಕರಂ ದೇವಂ ಗೌರೀಂ ಪರಮವೈಷ್ನ ನೀಂ | 
ಇಜ್ಯಾಪೂ ಜಾನಮ ಸ್ಮಾರಾಂಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಯಂಂಜತೇ ॥ ೩೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ 6 ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ 
ನಾಮ ತ್ರಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


PS ಹಾರ ಕ pS i ——— ಇ ಮೇ ಸಿದ್ಧಾ ಬ 


೩೫. ಅಂತಹ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪುರುಷರು ಸುವರ್ಣ ಶಂಖ ಇನುಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುತರೂ ಬೃಹತ್ಥಾಯರೂ ಮಹಾಶೂರರೂ ಪುರುಸಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೩೬. ಅ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗಡ ಮಾತು 
ಕಥೆ ದರ್ಶನ ಏಕತ್ರವಾಸ (ಸಹವಾಸ) ಸೇವನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೩೭. ಆ ಪುರುಷರ ಆಯುಷ್ಯವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ನಗಳಿವೆಯೆಂದು ಜನಗಳು 
ಹೇಳುವರು. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವಿಶೇಷಗಳೇನೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೂ ಅಹಿಂಸಾಯುತರೂ ಸತ್ಯವಂಶರೂ 
ಆಗಿರುವರು. | 


೩೮. ಆ ದೇಶಗಳ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲರೂ ದೇವೇಶನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪರಮ 
ವೈಸ್ಥವಿಯಾದ ಗೌರೀದೇವಿಯನ್ನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾಗಪೂಜೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನವಿನ್ಯಾಸನಿರೂಪಣೆ 'ಯೆಂಬ 
ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸಪ್ತವು, 
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ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶಿಲೆಯು ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪುರುಷರು ವಾಸಿಸುವರು. ಅವರು ಅಲ್ಲಿರುವ ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು 
ತಿಂದು ಅತಿ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ವರೂ ಸುಂದರರೂ ಶಕ್ತಿವಂತರೂ ಆಗಿರುವರು. ಮಾಲ್ಯವ 
ತ್ರರ್ವತದಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ಶಿಲೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆಮ್ರವನವಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರವರ್ಷದ 
ವರೆಗೂ ಆಯುಸ್ಯವುಳ್ಳವರೂ, ಸುಂದರರ್ಕೂ ಬಲಿಸ್ತರೂ, ಕೀರ್ತಿವಂತರೂ ಆಗಿರು 
ವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಭದ್ರಾಶ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನರೂ ಕೂಡ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳೂ ಕೀರ್ತಿ 
ಯುತರೂ ಕಾಂತಿವತರೂ ಆಗಿರುವರು. 


ತೈವಾಲ ವರ್ಣಮಾನ ಕೋರಂಜ ಕ್ರೇತವರ್ಣ ನೀಲನೆಂಬ ಐದು ಕುಲ 
ಸರ್ವತಗಳಿವೆ. ಆ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿವೆ. 
ಈ ಜನಗಳು ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಾನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 
ಆ ಮಹಾನದಿಗಳು ನಕ್ರೆ, ಕಾಂಚಿ, ಸುರಸೆ, ಶಾಖಾವತಿ, ಕಾವೇರಿ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ನದಿಗಳಿವೆ. ಆ ಮಹಾನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾನಪಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆಯುಷ್ಯ 
ವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಜನರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಾರ್ವತೀ ಸರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೆಂಬ 
ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
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—l ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


॥ ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿಸರ್ಗ ಏಸ ನಿಖ್ಯಾತೋ ಭದ್ರಾಶ್ವಾನಂ ಯಥಾರ್ಥನತಶ್‌ । 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಕೇತುಮಾಲಾನಾಂ ವಿಸ್ತರೇಣ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ On 


ನಿಸಷಧಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿಮಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಪಶ್ಚಿನೇನ ಹಿ ಯತ್ತತ್ರ ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಕೀರ್ತಿತಂ lS 


ಕುಲಾಚಲಾನಾಂ ಸಪ್ತಾನಾಂ ನದೀನಾಂಚ ನಿಶೇಷತಃ । 
ತಥಾ ಜನಪದಾನಾಂಚ ನಿಸ್ತರಂ ಶ್ರೋತುಮರ್ಹಥ 4 


po PN ಹು um ೫2 ಹಂ 3. ಇ ಜಳ ee ಜೂ en SSS 


ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳೇ ಭದ್ರಾಶ್ವಗಳ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು ಈಗ ಕೇತುಮಾಲನೆಂಬ 
ಪರ್ವತದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨. ಪಶ್ಚಿನದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುದೂ ಅಚಲೋತ್ತಮವೂ ಅತಿಮಹತ್ತೂ ಆದ 
ನಿಷಧವೆಂಬ ಗಿರಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕುಲಾಚಲ ದೇಶ ನದಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕಿಳಿಸುವೆನು 


೩. ಆ ನಿಷಧಗಿರಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಏಳು ಕುಲಾಚಲಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ನದಿಗಳು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ದೇಶಗಳು ಇವುಗಳ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ನಿಶಾಲಃ ಕಂಬಲಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಜಯಂತೋ ಹರಿಪರ್ವತಃ | 
ಅಶೋಕೋ ವರ್ಧಮಾನ ಸಸ್ರೈತೇ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ೪ 


ತೇಸಾಂ ಪ್ರಸೂತಿರನ್ಕೇಪಿ ಸರ್ವತಾ ಬಹುನಿಸ್ತರಾಃ । 
ಕೋಟಿಕೋಟಿಶತಾಚ್ಲೇಯಾಃ ಶೆತಶೋಒಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ೫ 


ತೈರ್ನಿಮಿಶ್ರಾ ಜನಪದಾ ನಾನಾಜಾತಿಸಮಾಕುಲಾಃ । 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರನಿಚ್ದೇಯಾಸ್ತ್ವನೇಕನೃ ಪಪಾಲಿತಾಃ HAN 


ತೇ ನಾಮಥೇಯೈರ್ನಿಕ್ರಾಂತಾ ವಿವಿಧಾಃ ಪ್ರಥಿತಾ ಭುನಿ । 
ಅಧ್ಯಾಸಿತಾ ಜನಪದೈಃ; ಕೀರ್ತನೈಶ್ಚ ವಿಭೂಷಿತಾಃ 1 ೭ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸನಾಮದೇಯಾನಿ ರಾಷ್ಟ್ರಾ ಣಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ | 
ಗಿರ್ಯಂತನನಿನಿಷ್ಟಾನಿ ಸಮೇಷು ವಿಷಮೇಸು ಚ ॥೮॥ 


೪-೫. ವಿಶಾಲ, ಕಂಬಲ್ಕ ಕೃಷ್ಣ, ಜಯಂತ, ' ಹರಿಪರ್ವತ್ತ ಅಶೋಕ, 
ವರ್ಧಮಾನವೆಂಬ ಏಳು ಕುಲಪರ್ವತಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಂದ ಜನ್ಯವಾದ ಇತರ 
ನರ್ವತಗಳೂ ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೬. ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸರ್ವತಾದಿಗಳಿಂದ ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ಜನ 
ರಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೂ, ವಿವಿಧರಾಜರಿಂದ ಪಾಲಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೭. ಆದೇಶಗಳು ತಂತಮ್ಮ ನಾಮಥೇಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ ವಿವಿಧಾಕಾರ 
ವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ರಾಜರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿವೆ ವಿವಿಧ ಭವನಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ 
ವರ್ಣನೀಯವೂ ಆಗಿವೆ. 


೮. ಆ ದೇಶಗಳು ವಿವಿಧ ನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಅನೇಕ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಂದ 
ಮಿಳಿತವೂ, ಗಿರಿಗಳವರೆಗೆ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಹಳ್ಳತಿಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಮಿಳಿತವೂ ಆಗಿವೆ. 
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ಯಥೇಹ ಕೆಥಿತಾಃ ಸೌಂಾ ಗೋಮನುಷ್ಯಕಪೋತಕಾಃ । 
ತತ್ಸುಖಾ ಭ್ರಮರಾ ಯಾಥಾ ಮಾಹೇಯಾಚಲಕೂಟಕಾಃ HF 


ಸುಮೌಲಾಃ ಸ್ತಾವಕಾಃ ಕ್ರೌಂಚಾಃ ಕೃಷ್ಣಾಂಗಮಣಿಪುಂಜಕಾಃ । 
ಹೊಟಿಕೆಂಬಲಮೌಷೀಯಾಃ ಸಮಂದ್ರಾಂತರಕಾಸ್ತಥಾ ॥ ೧೦ 


ಕರಂಭವಾಃ ಕುಚಾಃ ಶ್ವೇತಾಃ ಸುವರ್ಣಕಟಿಕಾ ಶುಭಾಃ । 
ಶ್ವೇತಾಂಗಾಃ ಕೃಷ್ಣ ಸಾದಾಶ್ಚ ವಿಹಾಃ ಕಸಿಲಕರ್ಣಿಕಾಃ 1೧೧॥ 


ಅತ್ಯಾಕರಾಲಗೋಜ್ವಾಲಾ ಹೀನಾನಾ ನನಪಾತಕಾಃ। 
ಮಹಿಷಾಃ ಕುಮುದಾಭಾಶ್ಚ ಕರವಾಜಾಃ ಸಹೋತ್ಕಚಾಃ H ೧೨ ॥ 


ಶುನಕಾಸಾ ಮಹಾನಾಸಾ ವನಾಸಗಜಭೂಮವಿಕಾಃ | 
5*ರಂಜಮಂಜಮಾ ವಾಹಾಃ ಕಿಷ್ಕಿಂಡೀಪಾಂಡುಭೂಮಿಕಾಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಕುಜೀರಾ ಧೂಮಜಾ ಜಂಗಾ ವಂಗಾ ರಾಜೀವಕೋಕಿಲಾಃ । 
ವಾಚಾಂಗಾಶ್ಚ ಮಹಾಂಗಾಶ್ಚ ಮಧೌರೇಯಾಃ ಸುರೇಚಕಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ರಾ 
ಟೂ ಸಂರ ನ ಪಾವಾನಾ ರಾರಾ ಮಾ 


೯. ನಾಗರಿಕರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಗೋವು, ಮನುಷ್ಯರು ಪಾರಿವಾಳ, ಭ್ರಮರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೦-೧೫. ಆ ದೇಶಗಳು ಯಾನ್ರವೆಂದರೆ ಸುಮೌಲ, ಸ್ತಾಬಕ, ಕ್ರೌಂಚ, 
ಕೃಷ್ಣಾಂಗ, ಮಣಿಪುಂಜಕ್ಕ ಕೂಟಿ, ಕಂಬಳ ಮಾಸೇಯ್ಯ, ಸಮುದ್ರಾಂತರಕ, 
ಕರಂಭವ, ಕುಚ, ಶ್ವೇತ ಸುವರ್ಣಕಟಕ, ಶ್ರೇತಾಂಗ, ಕೃಷ್ಟಪಾದ, ವಪ, ಕಹಿಲ 
ಕರ್ಣಿಕ, ಅತ್ಯಾಕರಾಲ, ಗೋಜ್ವಾಲೆ, ಹೀನಾನೆ, ವನಪಾತಕೆ, ಮಹಿಷ, ಕುಮುದಾಭ, 
ಕರವಾಟ, ಸಹೋತ್ಪ ಚ, ಶುನಕಾಶೆ, ಮಹಾನಾಸ್ಕೆ ವನಾಸ್ಕ ಗಜಭೂಮಿಕ, ಕರಂಜ 
ಮಂಜಮಾ, ವಾಹಾ, ಕೆಷ್ಟಿಂಡೀ, ಪಾಂಡುಭೂಮಿಕ, ಕುಬೇರ, ಧೂಂಮಜ, ಜಂಗ್ಕಾ 


ವಂಗ್ಳಾ ರಾಜೀವಕೋಕಿಲಾ, ವಾಚಾಂಗ, ಮಹಾಂಗ, ಮಧಾೌರೆಯ, ಸುರೇಚಕಾ, 
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ನಿತ್ತಲಾಃ ಕಾಚಲಾಶ್ಚೈನ ಶ್ರನಣಾ ಮತ್ತಕಾಸಿಕಾಃ | 
ಗೋದಾವಾ ಬಕುಲಾ ವಾಂಗಾ ನೆಂಗಕಾ ಮೋದಕಾಃ ಕಲಾಃ 1 ೧೫ ॥ 


ತೇ ಪಿಬಂತಿ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಪ್ರಥಮಾಂತು ಮಹಾನದೀಂ | 
ಸುವಪ್ರಾಂ ಪುಣ್ಯಸಲಿಲಾಂ ಮಹಾನಾಗನಿಷೇವಿತಂ | ೧೬ ॥ 


ಕಂಬಲಾಂ ತಾನಸೀಂ ಶ್ಯಾಮಾಂ ಸುಮೇಧಾಂ ಬಕುಲಾಂ ನದೀಂ । 
ವಿಕೀರ್ಣಾಂ ಶಿಖನಾಲಾಂಚ ತಥಾದರ್ಭಾವತೀಮಹಿ 1 ೧೭ ॥ 


ಭದ್ರಾನದೀಂ ಶುಕನದೀಂ ಪಲಾಶಾಂಚ ಮಹಾನದೀಂ । 
ಭೀನಮಾಂಪ್ರಭಂಜನಂ ಕಾಂಚೀಂ ಪುಣ್ಯಾಂಚೈನ ಕುಶಾವತೀಂ ॥೧೮॥ 


ದಕ್ಸಾಂ ಶಾಕನತೀಂಚೈವ ಪುಣ್ಕೋದಾಂಚ ಮಹಾನದೀಂ | 
ಚಂದ್ರಾವತೀಂ ಸುಮೂಲಾಂಚ ಚುಷಭಾಂಚಾಪಗೋತ್ತಮಾಂ ॥ ೧೯॥ 


ನದೀಂ ಸಮುದ್ರಮಾಲಾಂಚ ತಥಾ ಚಂಸಾವತೀವಸಿ | 
ವಿಕಾಕ್ಲಾಂ ಪುಸ್ಕಲಾಂ ವಾಹಾಂ ಸುವರ್ಣಾಂ ನಂದಿನೀಮಪಿ 1 ೨೦॥ 


ಕಾಲಿಂದೀಂಚೈವ ಪುಣೋದಾಂ ಭಾರತೀಂಚ ಮಹಾನದೀಂ । 
ಸಿತೋದಾಂಪಾತಿಕಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ನಿಶಾಲಾಂಚ ಮಹಾನದೀಂ ॥೨೧॥ 


ಆ 


ನಿತ್ತಲ, ಕಾಚಾಲ, ಶ್ರವಣ, ಮತ್ತಕಾಸಿಕ, ಗೋದಾವ, ಬಕುಲ, ವಾಂಗ್ಕ ವಂಗಕ್ಕಾ 


ಮೋದಕಾ ಕಲು ಎಂಬ ದೇಶಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿನೆ. 

೧೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೇಶದ ಜನಗಳು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಕಾರಣ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ದಡಗಳಿರುನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಲವುಳ್ಳ ಮಹಾ ನಾಗಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಮೊದಲನೆಯದೂ, ಆದ ಮಹಾನದಿಯ ಜಲವನ 
ವರ್ಷಗಳು ಆಯುಸ್ಕ್ಮಂತರಾಗಿರುವರು. 


ಸಾನಮಾಡಿ ಅನೇಕ 


ಶ್ರ 
ಈ 


೧೭-೨೩ ಸಕಂಬಲಾ, ತಾಮಸೀ, ಶ್ಯಾಮಾ, ಸುಮೇಧಾ, ಬಕುಳ್ಳಾ ವಿಕೀರ್ಣಾ, 
ಶಿಖಿಮಾಲಾ, ದರ್ಭಾವರೇ, ಭದ್ರಾ, ಶುಕನದೀ, ಭೀಮಾ, ಪ್ರಭಂಜನಾ, ಕಾಂಚೇ, 
ಪುಣ್ಣಾ, ಕುಶಾವತೀ, ದಕ್ಷು, ಶಾಕವತೀ, ಸಪುಣ್ಯೋದು, ಚೆಂದ್ರಾವತೀ, ಸುಮೂಲಾ, 
ಯಸಷಭೂ, ಸಮುದ್ರಮಾಲಾ, ಚಂಪಾವತೀ, ಏಕಾಕ್ಲಾ, ಪುಷ್ಪಲಾ, ಸುವರ್ಣಾ, 


ನಂದಿನೀ, ಕಾಲಿಂದೀ, ಪ್ರಣ್ಯೋದ್ಯಾ ಭಾರತೀ, ಸೀಶಕೋದಾ, ಪಾತಿಕ್ಕಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ, 
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ಸೀವರೀಂ ಕುಂಭಕಾರೀಂಚ ರುಶಾಂಚೈವಾಸಗೊತ್ತಮಾಂ | 


ಮಹಿಷೀಂ ಮಾನುಷೀಂ ದಂಡಾಂ ತಥಾ ನದನದೀಂ ಶುಭಂ । ೨೨ ॥ 
ನಿತಾಂಚಾನ್ಯಾಂಚ ಪೀಯಂತೇ ಬಹ್ವೊ 4 ಹಿ ಸರಿತೋತ್ತೆಮಾಃ | 
ದೇವರ್ಷಿಸಿದ್ದಚರಿತಾಃ ಪುಣ್ಕೋದಾಃ ಪಾಪಹಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ನಾನಾಜನಪದಾಸ್ಟೀತಂ ಮಹಾಪಾಗಾನಿಭೊಸಿತೆಂ | 
ನಾನಾರತ್ನೌಫುಸಂಪೂರ್ಣ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಶಿವಂ ॥ 9೪ 
ಉದೀರ್ಣಂ ಧನಧನ್ಯಾರ್ಥೈರ್ನರವಾಸ್ಯೆಃ ಸಮಂತತಃ । 

ಸನ್ನಿನಿಸ್ಟಂ ಮಹಾದ್ವೀಪಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಾಃ ಿ 

ನಿಸರ್ಗಃ ಕೇತುಮಾಲಾನಾನೇಷ ವಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ « ಭುವನವಿನ್ಯಾಸೋ ?? 
ನಾಮ ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಃಧ್ಕಾಯಃ 


ಸ್‌ ರ್ಮ ದ್ರು ದ ಉಹು ಉಯಉಯ್ಯೋಉಉ[ಗ್ಕುೂು ರುರ್ತೂತಟರ್ಟರುು ರ್ಟ್ತು್ನಿ ಟುಟ ತಟ ೂ ್ಥಉ(ಿ 41 ಚಾ2ಾಂಎಬ ಜಾ ೬೯೭8 ee po 





ವಿಶಾಲಾ, ಪೀವರೀ, ಕುಂಭಕಾರಿ ರುಷೂ, ಮಹಿಷೀ, ಮಾನುಷೀ, ದಂಡಾ, 
ನದನದೀ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮಹಾನದಿಗಳು ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿವೆ. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಈ ನದಿಗಳ ಜಲವನ್ನುಪ 
ಯೋಗಿಸಿ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಈ ಮಹಾನದಿಗಳು ದೇವತೆಗಳು, 
ಯಸಿಗಳು, ಸಿದ್ಧರು ಇವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿಯೂ, ಸನಿತ್ರವಾಗಿಯೂ, ಪಾಪ 
ಆಹಹಯ, ಮಂಗಳಪ್ರ ಜಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ ಸ್ಟೆ 


೨೪-೨೫, ಕೇತುಮೂಲೆಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲರುವ ಪಶ್ಚಿಮಮಹಾದ್ವೀಪವು ನಾನಾ 
ದೇಶಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾಗಿಯೂ ನಾನಾರತ್ನರಾಶಿಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವದಾ 
ಸಂತುಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಮಂಗಳದಾಯಕವಾಗಿಯೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಧನಧಾನ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನರನಾರಿಯರಿಂದ ಮಂಡಿತವಾಗಿಯಾ ಭಾಗ್ಯವಂತರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಹೀಗೆ ಕೇತುಮೂಲೆಯ ಪರ್ವತ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನವಿನ್ಯಾಸಕಥನ » ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪ 


ನಲವತ್ತೆನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆದೆ ಸಾರಾಂಶವು 
~~ MN - 


ಕೇತುಮೂಲಪರ್ವತಗಳ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲ ಕಂಬಲ್ಲ ಕೃಷ್ನ, 
ಜಯಂತ, ಹರಿಪರ್ವತ, ಅಶೋಕ, ವರ್ಧಮಾನಗಳೆಂಬ ಏಳು ಕುಲಪರ್ವತಗಳಿವೆ. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಗಿರಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಜನಪದಗಳೂ ಆಯಾ ದೇಶದ ಹೆಸರಿನ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. ಆ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುವಪ್ರ, ಕಂಬಲೀ, ತಾಮಸೀ, ಶ್ಯಾಮಾ, ಸುಮೇಧಾ, ಬಕುಲಾ, ವಿಕೀರ್ಣ, 
ಶುಕ, ಭದ್ರ, ಸಲಾಶಾ, ಕಾಲಿಂದೀ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿವೆ. ಕರಂಭವ 
ಕುಬೇರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಜನರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅನೇಕ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳಾಗಿಯೂ ಸುಂದರರಾಗಿಯೂ ಶಕ್ತಿವಂತ 
ರಾಗಿಯೂ ಢಾರ್ಮಿಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. ಆ ದೇಶಗಳೂ ಕೂಡ ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ ಪಾಪನಾಶಕವಾಗಿಯೂ ಧನಢಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ 
ನಿತ್ಯತುಪ್ಟರಾದ ಜನಭರಿತವಾಗಿಯೂ ದೇವಭೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆಯೆಂಬ ವಿಷ 
ಯವು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
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|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ 1 - 





— ತ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


| ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


॥ ಶಾಂಶಸಾಯನ ಉವಾಚ ॥ 


ಪೂರ್ವಾಪರೌ ಸಮಾಖ್ಯಾತೌ ದೌ ದೇಶ್‌ ನಸ್ತಿಯಾ ಪ್ರಭೋ | 
ಉತ್ತರಾಣಾಂಚ ವರ್ಷಾಣಾಂ ದಕ್ಷಿಣಾನಾಂಚ ಸರ್ವಶಃ । 


ಆಚಕ್ಷ ನೋ ಯಥಾತಥ್ಯಂ ಯೇಚ ಪರ್ವತವಾಸಿನಃ ೧॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇನ ತು ಶ್ವೇತಸ್ಮ ನೀಲಸ್ಕೈವೋತ್ತರೇಣ ತು। 
ವರ್ಷಂ ರಮಣಕಂ ನಾಮ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರಮಾನವಾಃ HN 


I ಹಾ ಲಾ ತ ತಾ ತಂ ೧೨೨ ವಲ ತಾ ಕಾ ತಾತಾ ಸಸ ತ ದಾಸ ತ 


ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 








೧, ಶಾಂಶಪಾಯಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಅತಿ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳ ವಿಹಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೀರಿ. 
ಈಗ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವತವನ್ನೂ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರನ್ನೂ ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು, 


೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು:--ಕ್ರೇತನಾಮಕಸರ್ವತಕ್ಕೆ ದ್ಷಣಕ್ಟೂ 
ನೀಲಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಮಣಕವೆಂಬ ವರ್ಷವಿರುತ್ತದೆ. ಆ ವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಜೆಗಳು ಜನಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫ 


ಸರ್ವರ್ತುಕಾಮದಾಃ ಸತ್ವಾ ಜರಾದುರ್ಗಂಧರ್ವರ್ಜಿತಾಃ । 
ಶುಕ್ಲಾಭಿಜನೆಸಂಪನ್ನಾಃ ಸರ್ವೇ ಚಪಿ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾಃ U4 


ತತ್ರಾಸಿ ಸುಮರ್ಹಾ ದಿನ್ಕ್ಯೋ ನೆಗ್ರೋಧೋ ರೋಹಿಣೋ ಮರಾ | 
ತಸ್ಯ ಸೀತ್ವಾ ಫಲರಸಂ ಪಿಬಂತೋ ವರ್ತಯಂತ್ಕುತ ೫೪ 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ದಶಪಂಚ ಚ। 
ಜೀವಂತೀ ತೇ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸದಾ ಕೃಸ್ಟಾ ನರೋತ್ತಮಾಃ (NWT 


ಉತ್ತರೇಣ ತು ಶ್ವೇತಸ್ಮ ಶೃಂಗಸಾಹ್ವಸ್ಕ ದಕ್ಷಿಣೇ : 
ವರ್ಷಂ ಹಿರಣ್ಯತಂ ನಾಮ ಯತ್ರ ಹೈರಣ್ಯತೀ ನದೀ 1೬॥ 


ಮಹಾಬಲಾಃ ಸುತೇಜಸ್ಥ್ಫಾಃ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಮಾನವಾಃ । 
ಸರ್ವರ್ತುಕಾನುದಾಃ ಸತ್ತಾ ಧನಿನಃ ಪಿ ಬ್ರಯದರ್ಶನಾಃ 1೭8 


೩. ಅಲ್ಲಿರುವ ಪ ರ್ರಜೆಗಳು ಸ ಸರ್ವರ್ತುಫಲಸಮೃದ್ಧರೂ ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲುಂಬಾಗುವ 
ದುರ್ಗಂಧರಹಿತರೂ ರುದ್ಧವಂಶಸಂಭೂತರೂ ಪ್ರಿಯದರ್ಶಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. 

೪. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಅತ್ಯಂತ ದೂಡ್ಡ ದೂ ದಿವ್ಯವೂ ಮಹತ್ತೂ 
ಆದ ಆಲದಮರವು ಬೆಳದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ತ ಕ್ಷದ ಫಲರಸವನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವರು 


೫. ಹೀಗೆ ಆ ಫಲರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಮನುಸ್ಯೋತ್ತಮರು ಹತ್ತುಸಹಸ್ರದ ನೂರಸದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸುಖವಾಗಿ 
ಸಂತೋಸದಿಂದ ಜೀವಿಸುವರು 


೬೨೭. ಶ್ರೀತಪರ್ವತದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಶ್ರಂಗವಂತೆಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕವೆಂಬ ವರ್ಷವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯ 
ವಾದ ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ವರ್ಷದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ಮಹಾಬಲಿಷ್ಕರೂ ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಸಮಸ್ತ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲ 
ಭೋಕ್ತೃಗಳೂ ಧನಿಕರೂ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನರೂ ಆಗಿರುವರು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


Ne) 
ಏಕಾದಶ ಸಹಸಾ ಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂ ತೇನಿತೌಜಸಃ | 
ಸೀ ಜೀವಂತಿ ಶತಾನಿ ದಶಪಂಚ ಚ 1೮ ॥ 


ತರಿ ನರ್ಸೇ ಮಹಾವೃಕ್ಷೋ ಲಕುಚಃ ಷಡ್ರಸಾಶ್ರಯಃ | 
ತಸ್ಯ ಸೀತ್ವಾ ಫಲರಸಂ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ ರ ॥ 


ತ್ರೀಣಿ ಶ್ಚ ಶಂಗವತಃ ಶ ೈಂಗಾಣ್ಯು ಚ್ಛಿ_ ತಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ । 


ಏಕಂ ಮಣಿಮಯಂ ತೇಸಾನೇಕಂಚೈನ ಹಿರೆಣ್ಮಯಂ | 
ಸರ್ವರತ್ನಮುಯಂ ಚೈಕಂ ಭವನೈರುಪಶೋಭಿತಂ ॥೧೦॥ 


ಉತ್ತ ರಸ್ಕ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಸಮುದ್ರಾ ತೇ ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಕುರುವಸ್ತೃತ್ರ ತದ್ವರ್ಸಂ ಪ್ಪ ಪುಣ್ಯಂ ಸಿದ್ಧ ಸಿಷೇವಿತಂ 1 ೧೧ ॥ 


ಕೋಲಾರ. ಅಕಾಲ ಯಾರಾ ತರಗ ೫ ೫2೨ ದ ದ ಗಾ ವಾದ ದ - ತರಾ“ ಜಾಂ ದಾವ ತಾನ 


೮. ಆ ಹಿರಣ್ಯವರ್ಷದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದು 


ಸಾವಿರದ ನೂರಹದಿನ್ಸದುವರ್ಷಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವರು. 


೯, ಆ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನೀಪೇತವೂ ಮಹತ ಆದ ನಿಂಬವ ಕನು 
ಪ್ರಸಿದ ವಾಗಿದೆ. Me BY ಆ is ಳ ರಸವನ್ನು ಸೊನಮಾಡಿ ಸಾಗ 
ಇ 
ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 


೧೦. ಆ ವರ್ಷದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮೊರು ಶಿಖರಗಳವೆ ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದು 
ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಮತ್ತೊಂದು ರತ್ನಮಯವೂ ಇನ್ನೊಂದು ಸಕಲ ರತ್ನೋ 
ಪೇತವೂ ಆಗಿವೆ. ಆ ಶೃಂಗಗಳು ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ ಉನ್ನತವಾಗಿಯೂ ಇನೆ. 
ಮತ್ತು ಉನ್ನತವೂ ರತ್ನಮಯವೂ ಆದ ಅನೇಕ ಭವನಗಳೂ ಕೂಡ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತವೆ. 

೧೧. ಉತ್ತರಸಮುದ್ರದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ. ಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುರುಡೀಶವಿಡೆ. ಅದು ಸುಣ್ಯಕರಸೂ ಬಸ ಬದ ಹಜಜ ಜಿಕ, ಆಟ ಅದರಲ್ಲಿ 


ಕುರುನಾಮಕ ಪ್ರಜೆಗಳ ವಾಸಿಸುವರು. 


ಆ 
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ತತ್ರ ನೃಕ್ಷಾ ಮಧುಫಲಾ ನಿತ್ಯಂ ಪುಸ್ಪಫಲೋಪಗಾಃ । 
ಣಿಚ 


ವಸ್ತ್ರ ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಫಲೇಷ್ವಾಭರಣಾನಿ ಚ 1 ೧೨ ॥ 
ಸರ್ವಕಾಮಸಫಲಾಸ್ತೃತ್ರ ಕ್ಟಚಿದ್ದೈಕ್ಲಾ ಮನೋರಮಾಃ । 
ಗಂಧವರ್ಣರಸೋಪೇತಂ ಪ್ರಕ್ಷರಂತಿ ಮಧೂತ್ತಮಂ H ೧೩ 1 


ಅಪರೇ ಕ್ಷೀರಿಣೋ ನಾಮ ವೃಕ್ಸಾಸ್ತತ್ರ ಮನೋರಮಾಃ । 
ಯೇ ಕ್ಷರಂತಿ ಸದಾ ಕ್ಷೀರಂ ಷಡ್ರಸಂ ಹೃಮೃತೋಪಮಂ । Hu ೧೪ ॥ 


ಸರ್ವಾ ಮಣಿಮಂಯಾ ಭೂಮಿಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾಂಚನವಾಲುಕಾ | 

ಸರ್ವತಃ ಸುಖಸಂಸ್ಪರ್ಶಾ ನಿಸ್ಪಂಕಾ ನಿರುಜಾ ಶುಭಾ ॥ ೧೫ ॥ 
೧೨. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಫಲವೃಕ್ಷಗಳು ಸುಗಂಧಿಯೂ ಮಧುರವೂ 

ಆದ ಪುಸ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಫಲಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಕೊಡುವು 

ದಲ್ಲದೆ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತವೆ. 


೧೩. ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾದ ಕೆಲವು ವೃಕ್ಷಗಳು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸುಗಂಧವೂ, ವರ್ಣರಸವೂ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಜೇನುತುಪ್ಪದ ಪ್ರವಾಹವು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. 


೧೪. ಕೆಲವು ಕ್ಷೀರವೃಕ್ಷಗಳು ಅತಿ ಸುಂದರಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವು ಸಿಹಿ, 
ಹುಳಿ, ಉಪ್ಪು, ಕಾರ್ಕ ಕಹಿ, ಕಷಾಯನೆಂಬ ಸಡ್ರಸೋಪೇತವಾದ ಹಾಲನ್ನು 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತವೆ. 


೧೫. ಆ ಭೂಮಿಯು ರತ್ಸವ.ಯವಾಗಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಚಿನ್ನದ ಮರಳಿ 
ನಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖಸ್ಪರ್ಶವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ರೋಗಾದ್ಯುಪ 
ದ್ರವರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಶುಭಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ದೇವಲೋಕಾಚ್ಯುತಾಸ್ತತ್ರ ಜಾಯಂತೇ ಮಾನವಾಃ ಶುಭಾಃ | 
ಶುಕ್ಲಾಭಿಜನಸಂಪನ್ಮಾ $ ಸರ್ವೇ ಚ ಸಿರ ಯೌೌವನಾಃ 1 ೧೬ 


ಮಿಥುನಾನಿ ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಚಾ ತಿಮುನೋಹರಾಃ । 
ತೇಚ ತೆಂ Fags ೈಶ್ನಂ ನ ಬಂತಿ ಹ್ಮ ಮೃತೋಪಮಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಮಿಥುನಂ ಜಾಯತೇ ಸದ್ಮಃ ಸಮಂಚೈವ ನಿನರ್ಧತೇ । 
ಸಮಂ ಶೀಲಂ ಚ ರೊಪಂ ಚ ಮ್ರಿಯಂತೇ ಚೈವ ತೇ ಸಮಂ I ೧೪॥ 


ಅನ್ಕೊ (ನೈಮನುರೆಕ್ತಾ ಶ್ಲ ಚಕ್ರವಾಕಸಧರ್ಮಿಣಃ । 
Pa. ಹ [ಶೋಕಾಶ್ನ ತ್ಯ ೦ ಸುಖನಿಷೇನಿಣಃ H OF i 


ತ್ರಯೋದಶ ಸಹಸ್ರಾ ಣೆ ಶತಾನಿ ದಶಸಂಚ ಚ । 
ro ತೇ ಜಾ ಟಾ ನ ಚಾನ್ಯಸ್ತ್ರಿ ೀನಿಪೇವಿಣಃ H ೨೦॥ 


A ತ್‌ಾ ತಾ ರ ಸ ಭಾಭಾ ನಾನಂದು ದಂ ವ ದಂದ ಸ ಂಯಯ್ರ್ಭಂಇಯ್ಪಯ್ಪಸ್ಮ ದ. “ಂ05ಯಠಇ | ವಮ 


೧೬ ಪುಣ್ಯವು ಕಯನಾಗಿ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಚ್ಯುತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಹಿರಣ್ಯ ಕವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ದಿವ್ಯಸೌಂದರ್ಯ, ಶುಭ್ರತೆ. ಸತ್ಯುಲಜನನ, ಸ್ಥಿರ 
ಯೌವನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣೋಸೇತರಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯಸುಖಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಇರುವರು 


೧೭. ಆ ದೇಶದ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸಹ ಅತಿ ಸುಂದರಿಯರಾಗಿಯೂ ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ದಿವ್ಯಸಂತಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಮೃತಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಕ್ಷೀರವೃಕ್ಷದ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು ವಜ್ರಕಾಯರಾಗಿರುವರು. 


೧೮. ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಅವರಿಮಕ್ಕಳಂತೆ ಜನಿಸಿ ಸಮವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವರು. 
ಆ ದಂಪತಿಗಳ ಸ್ವಭಾವ, ರೂಪ, ಸೌಂದರ್ಯ, ಮರಣ ಇವು ಸಮವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುವು. 


\ 

೧೯-೨೦. ಆ ದುಪತಿಗಳು ಸಪರಸಶ್ಪರಾನುರಕ್ತ A ಚಕ್ರವಾಕಗಳಂತೆ 
ಿವಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಯೂ, PT ನಿತ್ಯ ಸುಖಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಹದಿಮೂರುಸಾನಿರದ ನೂರಹದಿನ್ಸೆದುವರ್ನಗಳು ಜೀವಿಸುವರಾಗಿಯೂ ಅಕಿ ಶಕ್ತ 
ರಾಗಿಯೂ ಪರ್ತಿ ( ಪರಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು 
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ಕುರೂಣಾಮಸಿ ಚೈ ತೇಷಾಂ ಶೃಣಂಧ್ವಂ ನಿಸ್ತರೇಣತು | 
ಜಾರುಧೇಃ ಶೈ Nd ಪತ್ತ ಕೀಣೋತ್ತ ರಸ್ಕ ಹಿ | 
ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಯದ್ಯತ್ರೆ ಕೀರ್ತ್ಥಮಾನಂ ನಿಜೋಧತ ॥ ೨೧॥ 


ಅನೇಕಕಂದರದರೀಗುಹಾನಿರ್ಮುರಮಂಡಿತೌ | 
ನೈಕಕುಂಜವನೋಸೇತ್‌ ಚಿತ್ರಧಾತ.ನಿಭೂಷಿತೌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಅನೇಕಧಾತುಕಲಿಲ್‌ ಸರ್ವಧಾತುವಿಭೂಷಿತ್‌ । 
ಪುಸ್ಪಮೂಲಫಲೋಪೇತೌ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತೌ WH 2೩ H 


ದ್ವಾನಸ್ಕೇತೌ ಸುಮಸತಾನುಚ್ಛಿ ತೌ ಕುಲಪರ್ವತ”ೌ। 
ತಾಭ್ಯಾಂ ಕೂಜಿಶತೈರ್ನ್ಯೈಕ್ರೆಸ್ತದ್ವೀಪಮುಪಸೇನಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಚಂದ್ರಕಾಂತಶ್ನ ಕ್ರೈ ಲಶ್ನೆ ಸೂರ್ಯೆಕಾಂತೆಶ್ಲ ಸಾನುರ್ಮಾ । 
ಯಯೋರ್ಮಥೆ"ೇ ವ್ರ ಸಾ ಯಾತಾ ಭದ್ರ 'ಸೋಮಾ ಮಹಾನದೀ '॥ ೨೫ ॥ 


ಕ ಪಸ ಕಟು ಸಕಹತಲ ಅರತ ಯಜು ಮಾ ಯಾರಾ ಸಸ ೋೊೂ %್ಹ್ಠಿ ER ಸಜಾ ಭಂಥಜಾಂಸಇಲಂಇಭಊಭಖ್ಯಾಭಾಂ ಸಂ ಹ ಪ ಭಾವ ರ. 





ವಾರಾ ಡೀ |್ಸ 


೨೧. ಹೀಗೆ ಜರಣ್ಯಕದೇಶನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಈಗ ಕುರುದೇಶವನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ: ಚಾರುಧಿಯೆಂಬ ಪರ್ನತೋತ್ತಮದ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರ ದಿಕ್ಚುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವಯಾವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿಷಯಗಳಿವೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. 


೨.೨. ೨೪. ಆ ಎರಡು ದ್ವೀಪಗಳೂ ಅನೇಕವಾದ ಗವಿ, ಗುಹೆ. ಪೊದೆ ಸಣ್ಣ 
ನದಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಲತಾಗೃಹ, ಉಸವನ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವೂ ವಿಚಿತ್ರ ಧಾತುಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ ಅನೇಕ ಢಾತುಮಿಶ್ರವೂ ಸರ್ವ 
ಧಾತುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಪಲ್ಲವ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಭರಿತವೂ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರಿಂದ 
ಸೇವಿತವೂ ಅತ್ತ್ಯ್ಯುನ್ನ ತವಾದ ಕುಲಪ ಗಳ ಸಹಿತವೂ ಆಗಿದೆ. ಮತ್ತು 
ಸಾವಿರಾರು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಸ ಸರ್ವತಗಳೂ ಸಹ ಆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಮೃ ದ್ಹವಾಗಿವೆ. 


ಲ್ಕ 
ನೆ Dy 
ಎರಡು ಪರ್ವತದ ನುಧ್ಯದಲ್ಲಿ peeps (ನೆ ಎಂಬ ಮಹಾ 
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ಸಹಸ್ರಶಕ್ಶ ನದ್ಮೋನ್ಯಾಃ ಪ್ರಸನ್ನಸುರಸೋದಕಾಃ । 
ಪರ್ಯಾಪ್ತೋದಾಃ ಕುರೂಣಾಂ ಹಿ ಸ್ನಾನಸಾನಾವಗಾಹನೈಃ  » ೨೬॥ 


ತಥಾಃನ್ಯಾಃ ಸ್ನೀರವಾಹಿನ್ಯೋ ಮಹಾನದ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ 
ಮಧುಮೈರೇಯವಾಹಿನ್ಕ್ಯೋ ಫೃುತವಾಹಿನ್ಯ ಏವ ಚ ೫ ೨೭ || 


ದಧ್ದಃ ಶತಹ್ರದಾಶ್ಚಾನ್ಯಾಸ್ತತಃ ಸ್ವಾದ್ವನ್ನ ಸರ್ವತಃ । 
ಅನ್ಭುತಸ್ವಾದುಕಲ್ಪಾನಿ ಫಲಾನಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ ॥ ೨೮ 


ಗಂಧವರ್ಣರಸಾಢ್ಕಾನಿ ಮೂಲಾನಿ ಚ ಫಲಾನಿ ಚ । 
ಪಂಚಯೋಜನಮಾನಾನಿ ಮಹಾಗಂಧಾನಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೨೯॥ 


ನಾನಾವರ್ಣಪ್ರಕಾರಾಣಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಉಪಭೋಗೆಸಹಸ್ರಾಣಿ ಭದ್ರಾಣಿ ಚ ಮಹಾಂತಿ ಚ 1 ೩0 





೨೬. ಆ ಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛನೂ ಅತಿ ರುಚಿಯೂ ಆದ ಜಲದಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳು ಜಲಭರಿತವಾಗಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯು 
ತ್ತಿವೆ. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯತೃಪ್ತರಾಗಿರುವರು. 


೨೭-೨೮. ಇದರಂತೆಯೇ ಸಾವಿರಾರು ಮಹಾನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೀರಪ್ರವಾಹವು 
ಸದಾ ಹರಿಯುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲವು ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಮದ್ಯ, ಫೃತ, 
ಇವುಗಳ ಸ್ರವಾಹವು ಹರಿಯುತ್ತಿವೆ. ನೂರಾರು ಮೊಸರಿನ ಮಡುವುಗಳೂ ಅಮೃತ 
ಸಮಾನರಸಪೂರ್ಣವಾದ ಫಲಗಳಿಂದ ಭರಿಶವಾದ ಉಪವನಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುಕ್ಕಿವೆ. 

೨೯. ಫಲಪುಸ್ಸಗಳು ಗಂಧರಸ ವಿನಿಧವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. 
ಆ ಸುವಾಸನೆಯು ಐದುಯೋಜನಗಳವರೆಗೂ ಹರಡಿರುವುದು. ಆ ವಾಸನೆಯಾದರೋ 
ಅತಿ ವುನೋಹರವಾಗಿಯ.ೂ ಇಂಪಾಗಿ ಯೂ ಇರುವುದು. 


೩೦. ಅನೇಕವಿಧ ಪುಷ್ಪಗಳು ಇ೪ವಿಧವರ್ಣಗಳಿಂದ ಅತಿಸುಂದರೆವಾಗಿಯೂ, 
ಸಾವಿರಾರು ವಿಧವಾಗಿಯೂ, ಮಕತ್ತಾಗಿಯೂ. ಉಪಭೋಗಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ 


$ 


ರಾ ಹ್ಮ್ಮ್ಮ್‌ ಇ ನಿ 
ವೆ.೦ಂಗಳಸರವಾಗಿಯೂ ಇವಿ. 
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 ಗೆಂಧವರ್ಣರಸಾಢ್ಕಾನಿ ಸ್ಪರ್ಕೋಸೇತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ತಮಾಲಾಗುರುಗಂಧಾನಾಂ ಚಂದನಾನಾಂ ವನಾನಿ ಚ ೫ ೩೧ ॥ 


ಭ್ರಮರೈರುಪಗೀತಾನಿ ಪ್ರಫ್ರಲ್ಲಾನಿ ಸದೈವ ಚೆ । 
ವೃಕ್ಷಗುಲ್ಮಲತಾಡಢ್ಯಾನಿ ವನಾನಿ ಸುಸುಖಾನಿ ಚ 1 ೩೨ ॥ 


ಷಟ್‌ ಸದೈರುಪಗೀತಾನಿ ದ್ವಿಜೈಶ್ಚಾನ್ಸೈರ್ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 
ಪದ್ಮೋತ್ಸಲವನಾಡಢ್ಕಾನಿ ಸರಾಂಸಿ ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ಭಕ್ಷ್ಯಮಾಲ್ಯಸಮೃದ್ಧಾಶ್ಚ ಬಹುಮಾಲ್ಯಾನುಲೇಪನಾಃ । 


ಟಟ ಖೈಶ್ಚಿತ್ರೈಃ ಪಕ್ಷಿಸಂಘೈರ್ನಿಕೂಜಿತಾಃ H ೩೪॥ 


ಶಯನಾಸನೋಪಭೋಗಾಶ್ಚ ಅನೇಕಗುಣವಿಸ್ತರಾಃ | 
ವಿಹಾರಭೊನು ಯೋ ರಮ್ಯಾಃ ಸರ್ವರ್ತುಷು ಸುಖಪ್ರದಾಃ 1 ೩೫ ॥ 


೩೧. ಸರ್ವಸುಷ್ಪಗಳೂ ನಿರ್ಗಂಧಕುಸುಮವಾಗದೇ ಸುಗಂಥಸುವರ್ಣೋ 
ಪೇತವಾಗಿಯೂ, ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಹೊಂಗೆ, ಅಗರು, ಶ್ರೀಗಂಧ ಇವುಗಳ 
ಉಪವನಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದು ವು. 


೩೨. ಆ ವನಗಳು ವಿಕಿಸಿತವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಭ್ರಮರಗಳ ರೋಂಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ, ವೃಕ್ಷಗಳು, ಲತೆಗಳು, ಕುಂಜಗಳು ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸುಖದಾಯಕಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 


೩೩, ಆ ಉಪವನಗಳು ಭ್ರಮರಗಳ ರೋಂಕಾರದಿಂದಲ್ಲೂ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಗಾನ 
ದಿಂದಲೂ, ಪದ್ಮಸಂಡಗಳಿಂದಲೂ, ನೈದಲೆಗಳ ಸಂಘದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಾವಿರಾರು ಸರಸ್ಸು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅತಿರಮ್ಯವಾಗಿವೆ. 


೨೪-೩೫. ಜ್‌ ಕ್ಷ್ಯೌಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧಪುಸ ಕ್ರಮಾಲ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಂದರವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಕೂಜಿನದಿಂದಲೂ, ಶಯನ್ಯ ಆಸನ ಭೋಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ರಮ್ಯವಸ್ತು ಆ ನಿಹಾರಭೂಮಿಗಳೂದಲೂ, ಸ್‌ 
ಯತುಫಲ ಪುಷ್ಪ ಪೂರ್ಣತೆಯಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
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ಆಕ್ರೀಡಾಃ ಸರ್ವತಃ ಸ್ಪೀತಾಃ ಮಣಿಹೋಮಪರಿಸ್ಕ್ರೃ ತಾಃ 
ಶಿಲಾಗೃಹಾ ವೃಕ್ಷಗೃಹಾ ನರೇಣ್ಯಾಃ ಕದಲೀ ಗೃಹಾಃ l ೩೬ 


ಲತಾಗೃಹಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸುಸುಖಾನಿ ಸಮಂತತಃ । 
ಶುದ್ಧಶಂಖುದೆಲಾಭಾನಿ ಭೂಮಿವೇಶ್ಮಶತಾನಿ ಚ 1 ೩೭ ॥ 


ತಪನೀಯಗನಾಕ್ಟಾಣಿ ಮಣಿಜಾಲಾಂತರಾಣಿ ಚ। 
ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವತ್ರ ನಿಪುಲಾನಿ ಚ ॥ ೩ಲೆ ॥ 


ಮಹಾವೃಕ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರೇಣ್ಯಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ । 
ನಾನಾಕಾರಾಣಿ ವಾಸಾಂಸಿ ಸೂಕ್ಸೈ್ಚ್ಮಣಿ ಸುಸುಖಾನಿ ಚ 1೩೯! 


ಮೃದಂಗನೇಣುಪಣನನೀಣಾದ್ಯಾ ಬಹುನಿಸ್ತ್ರರಾಃ । 
ಫಲಂತಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ಚ 1೪೦॥ 
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೩೬. ಸುವರ್ಣರತ್ತ ಖಚಿತವಾದ ಕ್ರೀಡಾಸರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಶಾಲವಾದ 
ಶಿಲಾಗೃಹೆಗಳಿಂದಲೂ, ಲತಾಗೃಹ, ಕದಲೀಗೃಹೆ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಆ ದೇಶವು ಅತಿ 
ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿತು. 


೩೭-೩೮. ಸುತ್ತಲೂ ಸುಖದಾಯಕವಾದ ಸಾವಿರಾರು ಲತಾಗೃಹಗಳೂ, 
ಶುದ್ಧಶಂಖದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನೂರಾರು ಭೂಪ್ರದೇಶಗಳೂ, ಚಿನ್ನದ ಕಿಟಿಕೆಗಳೂ, 
ಮಣಿಜಾಲಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ದ್ವಾರಸ್ರದೇಶಗಳೂ, ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತ 
ವಾದ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಗಳ್ಕೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊಳಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೩೯. ಅನೇಕ ವನಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಮಹಾವೃ ಕ್ರಗಳಿಂದ ಭೂಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವುವು, ಮತ್ತು ವಿವಿಧರೂಪವಾದ ಸರಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಸುಖಜನಕವಾಗಿಯೂ, ಸುಂದರಗಳಾ 
ಗಿಯೂ, ಇರುವುವು. 


೪೦. ಫ್ರೇಡಾವಮಂದಿರಗಳು ವೃದಂಗ್ಯ ವೇಣ್ಕು ಕಂಜರಿ, ವೀಣಾ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ. ಸಹಸ್ರಾರು ಕಲ್ಪನೃ ಕಗಳು ವಿಶೇಷವಾದ 
ಮಹಾಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ 
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ಸರ್ವತ್ರೈನ ತಥೋದ್ಯಾನಂ ಸರ್ವತ್ರೈವಹಿ ತತ್ಪುರಂ । 
ಸರ್ವದ್ವೀಪಪ್ರಮುದಿತಂ ನರನಾರೀಸಮಾಕುಲಂ | 
ಪ್ರವಾತಿ ಚಾನಿಲಸ್ತತ್ರ ನಾನಾಪುಷ್ಟಾಥಿವಾಸಿತಃ Il ೪೧ ॥ 


ನಿತ್ಯ ಮಂ ಗಸುಖಾಹ್ಲಾ ದಸ್ತಸಿ ೯ ದಿ ಪೇ ಶ್ರ ಶ್ರಮಾಪಹೇ | 
ತತ್ರ ಸ್ವರ್ಗಪರಿಭ್ರಷ್ಟಾ ಜಾಯಂತೇ ಹಿ ನರಾಃ ಸದಾ | 
ಭೌಮಂ ತದಪಿ ಹಿ ಸ್ವರ್ಗಂ ತತ್ರಾಪಿ ಚ ಗುಣೋತ್ತಮಂ 1 ೪೨ ॥ 


ಚಂದ್ರಕಾಂತಾ ನರವರಾಃ ಶ್ಯಾಮಾಂಕಾಃ ಪೂರ್ವಕೂಲಜಾಃ । 
ಶ್ಯಾಮಾವದಾತಾಃ ಸುಖಿನಃ ಸೂರ್ಯಕಾಂತಾ ವರಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೪ಷ್ಟಿ | 


ಯಿ ಇ.ಡಿ... ಎಂಡ. ಸ... ಡಫ... ಅಹಿ... ಆ. ಒರ ಯಾದ ್ಲಾ,೬0 ಸ ಚಾರ ರಾ, ಎ ಭಾ ಸ ಇ ದಾ. ಸ. ಮಾಾಾಶು8ಾರಾಣ್ತಾಾ ಕಕ ುರರರಳಡುರುು 


೪೧. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ರಮ್ಯವಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳೂ, 
ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರವಾದ ನಗರಗಳೂ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿಯೂ, 
ಸುಖಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ We ಮತ್ತು ನಾನಾ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬೀಸುವ ತಂಗಾಳಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. 


೪.೨. ಶ್ರಮಸರಿಹಾರಕವಾದ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಆಹ್ಲಾದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ತಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸುವುದು, ಸ್ವರ್ಗಬ್ರಷ್ಕರಾದ 
ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲೆ ಹುಟ್ಟುವರು. ಆ ದ್ವೀಪವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸ್ವರ್ಗವೆಂದು ಮಹಾತ್ಮರು ಹೇಳುವರು. ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಚ್ಯುತರಾದ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಹಾಪುಣ್ಯವಂತರೂ ಗುಣೋತ್ತಮರೂ ಆದ ಮಹಾತ್ಮರು ಮಾತ್ರ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವರು. 


೪೩. ಆ ದ್ವೀಪದ ಜನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿವಂತರಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವರು ಕರೀಮಜ್ಚೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಕಪ್ಪುಗಿಯೂ ಶುಭ್ರ 
ರಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯತಕ್ಕವರಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 
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ತರೀ ದೇಶೇ ನರಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ದೇವಸತ್ರಸರಾಕ್ರಮಾಃ | 
ಸದಾ ನಿಹಾರಿಣಃ ಸರ್ವೇ ಕಾಮವೃತ್ತ್ಯ್ಯಾ ಸುವರ್ಚಸಃ Il ೪೪ ॥ 


ವಲಯಾಂಗದಕೇಯೂರಹಾರಕುಂಡಲಭೊಷಿತಾಃ । 
ಸ್ರಗ್ವಿಣಶ್ಚಿತ್ರಮುಕುಬಶ್ಚಿತ್ರಾಚ್ಛಾದನವಾಸಸಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಅಬೀರ್ಣಯೌವನೆಧರಾಃ ಸುಪ್ರಿಯಾಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾಃ । 
ಪ್ರಜಾ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜೀನಂತಿ ಸುಬಹೂನ್ಯುತ Wl ೪೬ ॥ 


ನ ತಾಃ ಪ್ರಸವಧರ್ಮಿಣ್ಕ್ಯೋ ನ ವಂಶಪ್ರೆಕ್ಷಯೋ ವಿಧಿಃ | 
ನಿಥುನೆಂ ಜಾಯತೇ ವೃಕ್ಸಾದುಪಕ್ಷಮಮನೀದೃಶಂ 1 ೪೭ ॥ 


ಸಾಮನ್ಯವಿಭವಾಃ ಸರ್ನೇ ಮವತ್ವಪರಿವರ್ಜಿತಾಃ । 
ನ ತತ್ರ ನಿದ್ಯತೇ ಧರ್ನೋ ನಾಧರ್ಮಃ ಸಂಪ್ರವರ್ತತೇ ॥ ೪೮ ॥ 


೪೪-೪೫. ಆ ದೇಶದ ಜನರು ಶ್ರೇಷ್ಮರೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಪರಾಕ್ರಮವಂತರೂ ಆದ ಸ್ವೇಚ್ಛಾನಿಹಾರಿಗಳೂ, ಸುವರ್ಚಸ್ತಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. 
ಮತ್ತು ಕಡೆಗ್ರ ಬಾಹುಪುರಿ, ತೋಳುಬಂದಿ, ಹಾರ ಕುಂಡಲ, ಸ್ರಕ್‌, ಚಂದನ, 
ವಸ್ತ್ರ, ಕಿರೀಟಿ, ಅಂಗವಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತರಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯಸುಖಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುವರು. | 


೪೬. ಆ ದ್ವೀಪದ ಜನರು ನಿತ್ಯಯೌವನರೂ, ಪ್ರಿಯರೂ, ಪ್ರಿಯದರ್ಶನ 
ವುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿ ಒಂದು ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳು ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ 
ಜೀವಿಸುನರು. 

೪೭. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಗರ್ಭವಾಸದುಃಖವಿಲ್ಲ. ವಂಶನಾಶವೂ ಇಲ್ಲ ದಂಪತಿ 
ಗಳು ಕಲ್ಪನೃಕ್ಷಗಳಿಂದೆ ಮಿಥುನವಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದು, ಅನ.ಪವ.ವಾದ ಸುಖ 
ದಿಂದ ಜೀವಿಸುವರು 


೪೮-೪೯. ಆ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ನ್ಯೂನಾಧಿಕವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಸಮನಾದ 


ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವರೂ, ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರವರ್ಜಿತರೂ, ಆಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ 
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ನ ವ್ಯಾಧಿರ್ನ ಜರಾ ತತ್ರ ನ ದುರ್ಮೇಧಾನ ಚ ಕ್ಲನಮಃ। 
ಪೂರ್ಣೇ ಕಾಲೇ ನಿನೆಶ್ಯಂತಿ ಜಲಬುದ್ಧುದವಚ್ಚ ತೇ 1೪೯ ॥ 


ಏನಮತ್ಕಂತಸುಖನಃ ಸರ್ವದುಃಖನಿನರ್ಜಿತಾಃ । 
ರಕ್ತಾ ಧರ್ಮಂ ನ ಪಶ್ಶಂತಿ ದುಃಖಾದ್ಮರ್ಮೋಃಭಿಜಾಯತೇ ॥೫೦॥ 


ಉತ್ತರಾಣಾಂ ಕುರೂಣಾಂತು ಜ್ಞೇಯಂತು ದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಸಮುದ್ರಮೂರ್ಮಿಮಾಲಾಢ್ಯಂ ನಾನಾಸ್ವರನಿಭೂಹಿತಂ ॥1 ೫೧ ॥ 


ಪಂಚಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಮತಿಕ್ರಮ್ಮ ಸುರಾಲಯಂ । 
ಚಂದ್ರದ್ವೀಪಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಂಸ್ಥಿತಂ | ೫೨ ॥ 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನಾನಾಂತು ಸರ್ವತಃ ಪರಿಮಂಡಲಂ । 


ನಾನಾಸುಸ್ಪ್ತ್ರಫಲೋಸೇತಂ ಸಮೃದ್ಧ್ಯಾ ಪರಯಾಯುತಂ । 
ಶತಯೋಜನವನಿಸ್ತೀರ್ಣಮುಚ್ಟಿ ತಂ ಶಾವದೇವ ತು 1೫೩ 


ಭಿನ್ನ ಧರ್ಮಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಅಧರ್ಮವಂತು ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು ವ್ಯಾಧಿ, ಮುಪ್ಪು 
ದುರ್ಬುದ್ಧಿ, ಶ್ರಮ, ಆಯಾಸ ಇವು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ತಂತಮ್ಮ ಜೀವಮಾನ 
ಕಾಲ ಮುಗಿದುಹೋದರೆ ನೀರಿನ ಗುಳ್ಳೆಗಳಂತೆ ಮೃತರಾಗುವರು. 


೫೦. ಹೀಗೆ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿತ್ಯಸುಖಿಗಳಾಗಿಯೂ ಸರ್ವದುಃಖಮುಕ್ತ 
ರಾಗಿಯೂ, ಇರುವರು ಅವರು ಆಶೆಯಿಂದ ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆಶೆಯಿಂದಲೇ ಸುಖದುಃಖಸಾಧಕಗಳಾದ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವುವು. 


೫೧-೫೨, ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ದಕ್ಷಿಣಕುರುದೇಶವಿರುವುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರದ್ವೀಪವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಆ ಚಂದ್ರದ್ವೀಪವು 
ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ತಂಪಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ದೇವ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಐದುಯೋಜನ ದೂರಗತವೂ, ಆಗಿ ಚಂದ್ರ ವ:ಂಡಲಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸುಸ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ 


೫೩. ಆ ದ್ರೀಸವು ಸಹಸ್ತಯೋಜನ 

೨.೨) 
ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಂದ ಬರಿತವಾಗಿಯೂ, ಸರಮಸನ 
ಯೋಜನ ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ನೂರುಯೋಜನೆ ಎತ್ತ 


ಸ್ಮಾರವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾವಿಧ 
ನ ಯುತವಾಗಿಯೂ, ನೂರು 


ಗರಿ ಕಕ 


೧೬೮. ₹8 
ತೆ ಟ್ರ 
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ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಗಿರಿನರಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತೆಃ | 
ಚಂದ್ರೆತುಲ್ಯಪ್ರಭೈಃ ಕಾಂತೈಶ್ಚಂದ್ರಾಕಾರೈಃ ಸುಲಕ್ಷಣೈಃ H ೫೪ ॥ 


ಶ್ರೇತವೈದೋೊರ್ಯಕುಮುದೈಶ್ಲಿತ್ರೋಸ್‌ ಕುಮುದಪ್ರಭಃ । 
ಅನೇಕಚಿತ್ರಕೋದ್ಯ್ಕಾನೋ ನೈಕನಿರ್ಲೂರಕಂದರಃ । 


ಮಹಾಸಾನುದರೀಕುಂಜೈರ್ನಿನಿಫ್ಟೈಃ ಸಮಲಂಕೃತಃ 1೫೫॥ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛೈಲಾನ್ಮಹಾಪುಣ್ಕಾ ಚಂದ್ರಾಂಶುವಿನುಲೋದಕಾ । 
ಪ್ರವಹತ್ಯುತ್ತಮನದೀ ಚಂದ್ರಾವರ್ತಾ ತರಂಗಿಣೀ ೪ ೫೬ ॥ 
ತತ್ರ ಚಂದ್ರಮಸಃ ಸ್ಥಾನಂ ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಪತೇರ್ವರಂ । 

ಸದಾಃವತರತೇ ತತ್ರ ಚಂದ್ರಮಾ ಗ್ರಹನಾಯಕಃ ! ೫೭ ॥ 


ತತ್ರ ಚಂದ್ರಮಸೋ ನಾಮ್ನಾ ಶೈಲಃ ಸತು ಪರಿಶ್ರುತಃ | 
ಚಂದ್ರದ್ವೀಪಂ ಮಹಾದ್ವೀಪಂ ಪ್ರಕಾಶಂ ದಿವಿ ಚೇಹ ಚ HW HEH 


ES pS 


೫೪-೫೫. ಆ ದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಚಾರಿಣಸೇವಿತವೂ ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯ. ಳೃದ್ದೂ, ಮನೋಹರವೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸುಂದರವೂ, ಸುಲಕ್ಷಣವೂ ಆದ 
ಬಿಳೀಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ವೈಡೂರ್ಯಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮಂಡಿತವೂ ಕುಮುದ 
ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಅನೀಕ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಉದ್ಯಾನಗಳದೆ ಸಹಿತವೂ, 
ಅನೇಕ ನದಿಗವಿಗಳಂದ ಯುಕ್ಕವೂ, ವಿವಿಧವಾದ ಕೋಡುಗಳು, ಗವಿಗಳು, ಲತಾ 
ಗೃಹಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ ಆದ ಚಂದ್ರಗಿರಿಯು ಹೊಳಯತ್ತಿರುವುನು, 

೫೬ ಆ ಚಂದ್ರಗಿರಿಯಿ.0ಂದ ಜನ್ಯವೂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಸ್ರದವೂ ಚಂದ್ರಕೆರಣ 
ಗಳಂತೆ ಸ್ವಚ್ಛ ಇದ ಜಲವುಳ್ಳಿದ್ದೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ ಆದ ಚಂದ್ರುವರ್ತನೆಂಬ ಮಹಾ 
ನದಿಯು ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವುದು. 

೫೭. ಆ ಗಿರಿಯ.ಲ್ಲಿ ನಕ್ಸತ್ಕಾಧಿಸತಿಯೂ ಗ್ರಕನಾಯಕನೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು 
ವಾಸಿಸುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಾನವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು, ಚಂದ್ರನು ಪ್ರತಿ ಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು. 


೫೮. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದರಿಂದಲೇ ಅ ಸರ್ವತಕ್ಷೆ ಚಂದ್ರಗಿರಿ 
ಯೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಮಹತ್ತಾದ ಆ ಚಂದ್ರದ್ದೀಸವ್ರು ಈ ಲೋಕದ 
ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸ್ರಖ್ಯಾತಮಗಿದೆ. 
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ತತ್ರ ಚೆಂದ್ರಸ್ರತೀಕಾಶಾಃ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾಃ । 
ಚಂದ್ರಕಾಂತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾ ನಿಮಲಾಶ್ಚಂದ್ರದೈವತಃ H KF ॥ 


ಅತ್ಯಂತಧಾರ್ಮಿಕಾಃ ಸೌಮ್ಯಾಃ ಸತ್ಯಸಂಧಾಃ ಸುತೇಜಸಃ | 
ಪ್ರಜಾಸ್ತತ್ರ ಸದಾಚಾರಾ ದಶವರ್ಷಶತಾಯುಪಃ । Hol 


ಪಶ್ಚಿಮೇನ ತ ದ್ವೀಪಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿ ಮಸ್ಕ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ । 
ಚತುರ್ಯೊೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ಸಮತೀತ್ಯ ಮಹೋದಧಿಂ !೬೧॥ 


ದಶಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ಸಮಂತಾತ್‌ ಸರಿಮಂಡಲಂ । 
ದ್ವೀಪಂ ಭದ್ರಾಕರಂ ನಾನಾಪುಷ್ಬೋಪಸತೋಭಿತೆಂ 1 ೬೨ | 


ಪ್ರಭೂತಧನಧಾನ್ಯಾ ಡ್ಯ ಮನೇಕನ್ಸೃ ಪಪಾಲಿತಂ । 
ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಸ್ಪೀತಂ ಮಹಾಶೈಲೈಶ್ಚ ಶೋಭಿತಂ ॥ ೬೩ ॥ 


ಕಾ ದಾರ ಕಾರ ಕಾರಾ ಅರು ಹಣು ಡಾ ಕಸಾ 


೫೯-೬೦. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದಕರರೂ, ವಿಮಲರೂ, ಚಂದ್ರ 
ದೇವತಾಕರೂ, ಅತ್ಯಂತ ಢಾರ್ಮಿಕರೂ ಸೌಮ್ಯರೂ, ಸತ್ಯಸಂಧರೂ, ಸುತೇಜ್ವಸಿಗಳೂ, 
ಸದಾಚಾರಿಗಳೂ, ಸಹಸ್ರವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವಡ್ಡ ಆಗಿರುವರು. 


೬೧-೬೨, ಪಶ್ಚಿಮದ್ವೀಪದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಗುಸಹಸ್ರಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಸಮುದ್ರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ (ಸುತ್ತ 
ಳತೆಯುಳ ಳಿದ್ದೂ) ವಿವಿಧ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕ್ಳ ತವೂ ಆದ ಭದ್ರಾಕರವೆಂಬ ಮಹಾ 
ದಿ ್ರೀಪವು AE ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


೬೩. (ಪವು ವಾಯುದೇವನ ದಿ ್ರೀಪವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಧನಧಾನ್ಯ 
ಗಳು bn; ಅನೇಕ ರಾಜರು ಆ ದ್ವೀಸವನ್ನ್ನ ರಕ್ತಿಸುವರು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಜನರು ನಿತ್ಯತುಸ್ವರಾಗಿರುವರು ದೇಶವು ಭಾ ಟಾ ಮಹಾಪರ್ವತಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
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ತತ್ರ ಭದ್ರಾಸನೆಂ ವಾಯೋರ್ನಾನಾರತ್ನೈ ಶ್ಚ ಮಂಡಿತೆಂ । 
ತತ್ರ ನಿಗ್ರೆಹರ್ವಾ ವಾಯುಃ ಸದಾ ಪರ್ವಸು ಪೂಜ್ಯಶೇ 1 ೬೪ ॥ 


ತಸನೀಯಸುನರ್ಣಾಭಾಸ್ತಪನೀಯ ನಿಭೂಷಿತಃ | 
ವಿರಾಜಂತೇಃಮರಪ್ರಖ್ಯಾಸ್ತತ್ರ 'ಚಿತ್ರಾಂಬರಸ್ರಜಃ NAN 


ವೀರ್ಯವಂತೋ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಪಂಚವರ್ಷಶತಾಯುಪಃ। 
ಸತ್ಯಸಂಧಾ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತಾ ನಾಯುದೈವತಾಐಃ ॥೬೬॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಮೇವ ನಿಸರ್ಗೋಯಂಂ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಭಾರತೇಯಂಗೇ । 
ದೃಷ್ಟಃ ಸರಮತತ್ತ್ವಜ್ಞೈರ್ಭೂಯಃ ೬೦ ಕೀರ್ತಯಾಮಿ ತೇ 1೬೭ ॥ 


ಹೂವಾದ .ಆಿಎಡಡಡಿಎಲಬಾ ರಾಹಾ ರಾಧಾ, 


೬೪. ಆ ವಾಯುದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ವಾಯುದೇವನ 
ಸಿಂಹಾಸನವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರತಿ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಯುದೇವನು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗುವನು. 


೬೫, ಆ ವಾಯುದ್ರೀಸದ ಪ್ರಜೆಗಳು ತಪ್ತಕಾಂಚನಪ್ರ ಭೆಯುಳ್ಳವರೂ 
ಸುವರ್ಣಾಭರಣಭೂಷಿತರೂ ಆ ದ್ರ ಸಮರೂ ಚಿತ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರ ಮಾಲೆಗಳು 
ಇವುಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. 


೬೬. ಮತ್ತು ಅವರು ವೀರ್ಯವಂತರೂ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವಂತರೂ ಐನೂರು 
ವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವರೂ ಸತ್ಯಸಂಧರೂ ಸಂತೋಸಯುಕ್ತರೂ ವಾಯುದೇವ 
ತಾಕರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೬೭. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು ;--ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ಭಾರತಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ವರ್ಷಗಳ ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ನಿರೂಸಿಸಿರುತ್ತೀನೆ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಪರಮತತ್ವಜ್ಞರಾದ ಮಹರ್ಸಿಗಳು ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ಅದನ್ನೇ ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು, ಪುನಃ ಮತ್ತಾವ ವಿಷಯಗಳು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದನು. 
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ಆಖ್ಯಾತೇ ತ್ರೇವಮ್ಭಷಯಃ ಸೂತಪುತ್ರೇಣ ಧೀಮತಾ | 


ಉತ್ತರಶ್ರನಣೇ ಭೂಯಃ ಪಪ್ರಚ್ಛುಸ್ತದನಂತರಂ 1೬೮ ॥ 
॥ ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 

ಯದಿದಂ ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ಯಸ್ಮ್ಮಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಯಃ । 

ಚತುರ್ದಕಶೈತೇ ಮನವಃ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗೇ ಭವಂತ್ಯುತ UF ॥ 

ವಿಶದ್ವೇದಿತುನಿಚ್ಛಾಮಸ್ತ ನ್ನೋ ನಿಗದೆ ಸತ್ತಮ । 

ಏತತ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚಸ್ತೇಷಾಮುಬ್ರನೀಲ್ಲೋಮಹರ್ಷಣಃ 1೭೦॥ 

ಸೌರಣೀಕಸ್ತದಾ ಸೂತ ಖುಹೀಣಾಂ ಭಾನಿತಾತ್ಮನಾಂ । 

ಏತದ್ವಿಸ್ತರತೋ ಭೂಯಸ್ತಾನುವಾಚ ಸಮಾಹಿತಃ !೭೧॥ 

॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ನಿಸರ್ಗ ಏಷ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಕುರೂಣಾಂತು ಯಥಾರ್ಥವತ್‌ । 
ಭಾರತಸ್ಯ ತು ವಕ್ಸ್ರ್ಯಾಮಿ ನಿಸರ್ಗಂ ಸಂ ನಿಬೋಧತ ! ೭೨ ॥ 


೬೮. ಹೀಗೆ ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಲಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಮುಂದಿನ ವಿಷಯ.ಗಳೆನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇಂತೆಂದರು. 


೬೯೨೭೦. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪುನಃ ಕೇಳಿದರು :- -ಯಾವ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಿ ಚತುರ್ದಶಮನುಗಳೂ ಮತ್ತು ಅವರ ಪ್ರಜಾಸೃಸ್ಟಿಯೂ ಉಂಟಾಗೃ 
ವುವೋ ಅಂತಹ ಮನುಗಳ ಪ್ರಜಾಸೃಸ್ಟಿಯನ್ನ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಆತೆಯಿರು 
ತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ನೀವು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದರು. ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಲೋಮ ಹರ್ಹ್ಷಣನು ಇಂತೆಂದನು. 

೭೧. ಆಗ ಪೌರಾಣಿಕೋತ್ತಮರಾದ ಸೂತರು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಮಾತನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಥರಾಗಿ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಲುಪ 
ಶ್ರಮಿಸಿದರು. 

೭೨. ಸೂತಪೌರಾಣೀಕನು ಹೇಳಿದನು :--ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದ ವಿಚಾರ 
ವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಈ ಭಾರತ ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥೇ ಹಿಮನತೋ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕಾಚಲಸ್ಕಹಿ। 
ಸಪೂರ್ವಪಶ್ಚಾಯತಸ್ಯಾಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇನ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೭೩ ॥ 


ತಥಾ ಜನಪದಾನಾಂ ಚ ವಿಸ್ತರಂ ಶ್ರೋತುಮರ್ಹಥ । 
ಅತ್ರ ನೋ ವರ್ಣಯಿಸ್ಕಾನಿ ವರ್ಷೇರ್ಸ್ಮಿ ಭಾರತೇ ಪ್ರಜಾಃ ! ೭೪ ॥ 


ಇದಂ ತು ಮಧ್ಯಮಂ ಚಿತ್ರಂ ಶುಭಾಶುಭಫಲೋದಯಂ । 
ಉತ್ತರಂ ಯತ್ನಮುದ್ರಸ್ಯ ಹಿಮವದ್ದೆ ಕ್ಷಿಣಂ ಚೆ ಯತ್‌ WH ೭೩೫ ॥ 


ವರ್ಷಂ ಯದ್ಭಾರತಂ ನಾನು ಯತ್ರೇಯಂ ಭಾರತೀ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಭರಣಾಶ್ಚ ಪ್ರಜಾನಾಂ ವೈ ಮನುರ್ಭರತ ಉಚ್ಯತೇ | 
ನಿರುಕ್ತವಚನಾಚ್ಚೈವ ವರ್ಷಂ ತದ್ಭಾರತಂ ಸ್ಮೃತಂ ೭೬ ॥ 


pr ಹ ತ ತ ಹಂಗ. ಯ ಡಂ | 32 ps ~~ pe ಕಾರ ದಾ ಯ್ಯ ಕಟು ಮೆ ತ ತ ಕರವ ಕಾಣ, ವಂ ಇಂ೧ಒಂಜ ಬ ಸ ಇ ಬಾಜಾ ರಾ 


೭೩. ಎಲ್ಲೆ ಖಸಿನರ್ಯರ್ರ ಸವಿಶ್ರವಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಅತಿ ನಿಶಾಲವೂ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಅತಿ ನಿಪುಲವೂ 


ಆದ ಭಾರತನಿಸಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೭೪. ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ವಿಂಧ್ಯದವರೆಗೂ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಭಾರತದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳ ವಿಶಾಲಕೆಯನ್ನೂ 


ಭಾರತದ ಪ್ರಜೆಗಳ ನಡೆನುಡಿಯ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವೆನು. 


೭೫-೭೬. ಈ ಭಾರತವರ್ಷವು ಮಧ್ಯನ.ವೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಶುಭಾಶುಭಫಲ 
ಪ್ರದವೂ ಆಗಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯದವರೆಗೂ 
ಇರುವ ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಾರತವರ್ಷವೆಂದು ನಾಮವು ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಜನರೇ 
ಭಾರತೇಯರಾಗಿರುವರು. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಭರಣ (ರಕ್ಷಣೆ) ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ 
ರಾಜನಿಗೆ ಭರತನೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಭರತನಾಮಕ ಮನುವಿನ ಆಳಕೆ 
ಯಿ.ಂದಲೇ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಾರತದೇಶವೆಂಬ ನಾಮವು ಅನ್ವರ್ಥಕ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ತತಃ ಸ್ವರ್ಗಶ್ಚ ಮೋಕ್ಷಶ್ಚ ಮಧ್ಯಶ್ರಾಂತಶ್ಚ ಗಮ್ಯುತೇ । 
ನ ಖಲ್ವನ್ಯತ್ರ ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ಭೂಮೌ ಕರ್ಮ ವಿಧೀಯತೇ 1೭೭! 


ಭಾರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ವರ್ಷಸ್ಯ ನವ ಭೇದಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಸಮುದ್ರಾಂತರಿತಾ ಜೇಯಾಸ್ತೇ ತ್ವಗಮ್ಯಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ (೭೮ ॥ 


ಇಂದ್ರದ್ವೀಸಪಃ ಕಸೇರುಶ್ಚ ತಾಮ್ರನರ್ಣೋ ಗಭಸ್ತಿರ್ಮಾ। 
ನಾಗದ್ವೀಪಸ್ತಥಾ ಸೌಮ್ಕ್ಯೋ ಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ವಥ ವಾರುಣಃ ॥೭೯॥ 


ಅಯಂತು ನವಮಸ್ತೇಷಾಂ ದ್ವೀಪಃ ಸಾಗರಸಂವೃತಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ದ್ವೀಸಪೊ್ಯೊಯಂ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಂ ॥೮ಂ॥ 


ಆಯತೋ ಹ್ಯಾಕುಮಾರಿಕ್ಕಾದಾಗಂಗಾಪ್ರಭವಾಚ್ಚ ವೈ । 
ತಿರ್ಯಗುತ್ತರನಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನನೈನ ತು ॥ ೮೧ ॥ 


ರಾರಾ ರಾರಾ ರಾ fh a i 


೭೭. ಆದುದರಿಂದ ಭಾರತವರ್ಷವು ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ವಾಗಿದೆ. 
ಭಾರತದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತಾವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ವಧಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾರತೇಯರು ಮಾತ್ರವೇ ಕರ್ಮಬದ್ಧರಾಗಿರುವರು. ಇತರ 
ದೇಶೀಯರು ಕರ್ಮಬದ್ಧರಲ್ಲ. 


೭೮, ಈ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನವದ್ವೀಪಗಳಿವೆ, ಆ ಒಂಬತ್ತು ದ್ವೀಪಗಳು 
ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಪ್ಪಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ಅಗವ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೭೯-೮೦ ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ:--ಇಂದ್ರದ್ದ್ವೀಪ, ಕತೇರುದ್ದೀಪ, ತಾಮ್ರ 
ವರ್ಣದ್ವೀಪ, ಗಭಸ್ತಿಮಂತದ್ವೀಪ, ನಾಗದ್ದೀಪ, ಸೌಮ್ಯದ್ವೀಸ, ಗಂಧರ್ವದ್ದೀಪ, 
ಮತ್ತು ವಾರುಣದ್ವೀಪವೆಂಬುವು ಎಂಟು ದ್ವೀಪಗಳು. ಈ ಭಾರತವೇ ಒಂಬತ್ತನೆಯ 
ದ್ವೀಪವು. ಇದು ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಪ್ಟಿಜಿ. ಈ ದ್ವೀಪವು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರವಾಗಿ 
ಒಂದುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


೮೧. ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯಿಂದ ಗಂಗೆಯು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಹಿಮಾಲಯದ 
ವರೆಗೂ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಉತ್ತರಭಾಗದ ನಿಸ್ಲೀರ್ಣತೆಯು ಒಂಬತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ಗಳಾಗಿವೆ. 
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ದ್ವೀಪೋ ಹ್ಯುಪನಿನಿಸ್ಟೇಯಂ ಮ್ಲೇಚ್ಛೈರಂತೇಸು ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಪೂರ್ವೇ ಕಿರಾತಾ ಹೃಸ್ಕಾಂತೇ ಪಶ್ಚಿನೋ ಯನನಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 8 ೮೨॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಕಾ ಮಧ್ಯೇ ಶೂದ್ರಾಶ್ಮ ಭಾಗಶಃ । 
ಇಜ್ಯಾಯುದ್ಧವಣಿಜ್ಯಾಭಿರ್ನರ್ತಯಂತೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸಂವ್ಯಹಾರೋಃಯಂ ವರ್ತತೇ ತು ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಸಂಯುಕ್ತೋ ನರ್ಣಾನಾಂತು ಸ್ವಕರ್ಮಸು ॥ ೮೪॥ 


ಸಂಕಲ್ಪಪಂಚಮಾನಾಂ ತು ಆಶ್ರಮಾಣಾಂ ಯಥಾನಿಧಿ । 
ಇಹ ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಾರ್ಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ಯೇಷು ಮಾನುಹೀ ॥ ೮೫ ॥ 


ಯಸ್ತಯಂ ನನಮೋ ದ್ವೀಪಸ್ತಿರ್ಯಗಾಯತ ಉಚ್ಕತೇ | 
ಕ್ಪತ್ಸ್ಸಂ ಜಾಯತಿ ಯೋ ಹ್ಯೇನಂ ಸ ಸಮ್ರಾಡಿಹ ಕೀರ್ತ್ಯಶೇ ॥ ೮೬ ॥ 


ಗ ಘಾಡಿ. ಹ ವರ ಸರಃ ಮೂ ನೆ ಜರು ವ ಮಹಿಷ ಷ್ಟಿ ಹ ಶ್‌ 


ಮದುದ ಜ್‌ — ದ 


೮೨. ಈ ಭಾರತದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಂಛರೂ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬೇಡರೂ ಪಶ್ಚಿ 
ಮದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಯವನರೂ ವಾಸಿಸುವರು. 


೮೩. ಈ ಭಾರತದೇಶದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ 
ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲು ಜಾತಿಯ ಜನರೂ ಯಾಗ ಯುದ್ಧ ವ್ಯಾಪಾರ ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿ ತರಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೮೪. ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳು ಸರಸ್ಪರಸಹಾಯದಿಂದ ತಂತಮ್ಮ ಸಂವ್ಯವ 
ಹಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ವಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ರಾಗಿರುವರು. 


೮೫. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಂಕಲ್ಪವೇ ಐದನೆಯದಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದ್ಯಾ 
ಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ರಾಗಿರುವರು. 


೮೬. ಈ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಭಾರತದ್ವೀಪದ ಅಡ್ಡ ಉದ್ದವನ್ನು ಒಟ್ಟು ಸುತ್ತಳ 
ತೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಯಾವ ಭಾರತವಿದೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಾವನು 
ತನ್ನ ಭುಜಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಯಿಸುವನೋ ಅವನೇ ಸಮ್ರಾಡಾಗುವನು. ಅಂದರೆ 
ಅವನೇ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗುವನು. ಕ 
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ಅಯಂ ಲೋಕಸ್ತು ನೈ ಸಮ್ರಾಡಂತರಿಕ್ಷೋ ವಿರಾಟ್‌ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸ್ವರಾಡನ್ಯಃ ಸ್ಮೃತೋ ಲೋಕಃ ಪುನರ್ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ವಿಸ್ತರಂ ॥ ೮೭ ॥ 


ಸಪ್ತ ಚಾರ್ಮಿ ಸುಸರ್ವಾಣೋ ವಿಶ್ರುತಾಃ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ । 
ಮಹೇಂದ್ರೋ ಮಲಯಃ। ಸಹ್ಯಃ ಶುಕ್ರಿ ಮಾನ್ಭುಕ್ಷಸರ್ವತೆಃ | 
ವಿಂಧ್ಯಶ್ನ ಸಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ಸಪ್ತೈತೇ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ॥ ಆಲೆ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸಹಸ್ರಶಶ್ವಾನ್ಯೇ ಸರ್ವಶಾಸ್ತು ಸಮಿಾಪಗಾಃ | 
ಅಭಿಜಾತಾಃ ಸರ್ವಗುಣಾ ವಿಫುಲಾಶ್ಚಿತ್ರ ಸಾನವಃ H ೮೯೪ ॥ 


ಮಂದರಃ ಸರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಠೋ ನೈಹಾರೋ ದರ್ದುರಸ್ತಥಾ | 
ಕೋಲಾಹಲಃ ಸಸುರಸಃ ಮೈನಾಕೋ ವೈದ್ಯುತಸ್ತಥಾ Fo 


ಪಾತಂಧಮೋ ನಾಮ ಗಿರಿಸ್ತಥಾ ಸಾಂಡುರಪರ್ವತಃ । 
ಗಂತುಪ್ರಸ್ಥಃ ಕೃಷ್ಣಗಿರರ್ಗೋಧನೋ ಗಿರಿರೇವಚ ॥೯೧॥ 


೮೭. ಕಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಯಾವನು ಪಾಲಿಸುವನೋ ಅವನೇ ಸಾಮ್ರಾಟಾ 
ಗುವನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗುವನು. ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯಾವನು ಯಜಮಾನನೋ 
ಅವನು ವಿರಾಟ್‌ ಆಗುವನು. ಅನ್ಯದೇಶಗಳಿಗೆ ಯಾವನು ಯಜಮಾನನಾಗುವನೋ 
ಅವನೇ ಸ್ವರಾಟ್‌ ಆಗುವನು. ಈಗ ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೮೮ ಈ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಏಳು ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಸಪ್ತಕುಲಪರ್ವತಗಳು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. ಅವು ಮಹೇಂದ್ರ, ಮಲಯ, ಸಹ್ಯ, ಶುಕ್ತಿಮಂತ, ಖುಕ್ಸ, 
ವಿಂಧ್ಯ, ಪಾರಿಯಾತ್ರಕವೆಂಬ ಸಪ್ತಕುಲಪರ್ವತಗಳಾಗಿವೆ 

೮೯. ಅವುಗಳಲ್ಲದೆಯೇ ಅವುಗಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತ 


ಗಳಿವೆ. ಅವು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಗುಣಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಸುಂದರವಾದ ಸಾನುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೯೦-೯೩. ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಮಂದರ, ವೈಹಾರ, ದರ್ದರ, ಕೋಲಾ 
ಹಲ, ಸಸುರಸ್ಕ ಮೈನಾಕ, ವೈದ್ಯುತ, ಪಾತಂಧಮ, ಪಾಂಡುರ, ಗಂತುಪ್ರಸ್ಥ, 
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ಪುಷ್ಪಗಿರ್ಯುಜ್ಜಯಂತ್‌ೌ ಚ ಶೈಲೋ ರೈವತಕಸ್ತಥಾ। 
ಶ್ರೀಪರ್ವತಶ್ಚ ಕಾರುಶ್ಚ ಕೂಟಿಶೈಲೋ ಗಿರಿಸ್ತಥಾ RN 


ಅನ್ಯೇ ತೇಭ್ಯಃ ಪರಿಜ್ಞಾತಾ ಹ್ರಸ್ವಾಃ ಸ್ನಲ್ಬೋಪಜೀನಿನಃ । 
ತೈರ್ನಿಮಿಶ್ರಾ ಜನಪದಾ ಆರ್ಯವನ್ಸೇಚ್ಛಾಶ್ಚ ನಿತ್ಯಶಃ HFA 


ಪೀಯಂತೇೇ ಯೈೈರಿವಮಾ ನದ್ಕೋ ಗಂಗಾ ಸಿಂಧು ಸರಸ್ವತೀ ! 
ಶತದ್ರುಶ್ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ಚ ಯಮುನಾ ಸರಯೂಸ್ತಥಾ ॥೯೪॥ 


ಇರಾನತೀ ವಿತಸ್ತಾ ಚ ವಿಸಾಶಾ ದೇವಿಕಾ ಕುಹೂಃ । 
ಗೋಮತೀ ಧೂತಪಾಪಾ ಚ ಬಾಹುದಾ ಚ ದೃಷದ್ವತೀ 1 ೯೫॥ 


ಕ್‌ೌಶಿಕೀ ಚೆ ತೃತಿಯಾ ತು ನಿಶ್ಚೀರಾ ಗಂಡಕೀ ತಥಾ । 
ಇಕ್ಷುರ್ಲೋಹಿತಾ ಇತ್ಯೇಕಾ ಹಿಮವತ್ಪಾದನಿಃಸ್ಮೃ ತಾಃ 1೯೬॥ 


ನೇದಸ್ಮೃತಿರ್ನೇದವತೀ ವೃತ್ರಘ್ನೀ ಸಿಂಧುರೇವ ಚ । 
ವರ್ಣಾಶಾ ಚಂದನಾ ಜೈವ ಸತೀರಾ ಮಹತೀ ತಥಾ ೯೭ 


ಹೌದಾ ಪಂ ಉಚ ಣ್‌ ಕಾಕಕ ದಾರು ಮಾಲ ಾೂಊ ಟು 


ಕೃಷ್ಣಗಿರಿ, ಗೋಧನ, ಪುಷ್ಪಗಿರಿ, ಉಜ್ಜಯಂತ, ರೈವತಕ, ಶ್ರೀಪರ್ವತಕ, ಕಾರು 
ಕೂಟಶೈಲ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಶೈಲಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾಜಾಶಿಯ 
ಜನರು ವಾಸಿಸಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಗಿರಿಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯರೂ 
ಮ್ಲೇಂಛರೂ ಸಹ ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೯೪-೯೬, ಭಾರತೇಯರು ಗಂಗಾ, ಸಿಂಧು. ಸರಸ್ವತೀ, ಶತದ್ರು, ಚಂದ್ರ 
ಭಾಗಾ, ಯಮುನಾ, ಸರಯು, ಇರಾವತೀ, ವಿತಸ್ತಾ, ವಿಪಾಶಾ, ದೇವಿಕಾ, ಕುಹ್ಮು 
ಗೋಮತೀ, ಧೂತಪಾಪಾ, ಬಾಹುದೂ, ದೃಸದ್ವೈತೀ, ಕೌಶಿಕೇ, ನಿಶ್ಚಿರಾ, ಗಂಡಕೀ, 
ಇಕ್ರು, ಲೋಹಿತಾ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವರು. 


೯೭೭೧೦೦. ಮತ್ತು ವೇದಸ್ಕೃತಿ, ವೇದವತಿ, ವೃತ್ರಫ್ಲೀ, ಸಿಂಧು, 


ವರ್ಣಾಶಾ, ಚಂದನಾ, ಸತೀರಾ, ಮಹತೀ, ಚರ್ಮಣ್ವತೀ, ವಿದಿಶಾ ವೇತ್ರವತೀ 
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ಪರಾ ಚರ್ಮಣ್ವತೀ ಚೈವ ವಿದಿಶಾ ನೇತ್ರನತ್ಯಸಿ । 
ಶಿಪ್ರಾ ಹೃವಂತೀ ಚ ತಥಾ ಪಾರಿಯಾತ್ರಾಶ್ರಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೯ಲೆ॥ 


ಕೋಣೋ ಮಹಾನದಕ್ಚೈನ ನರ್ಮದಾ ಸುಮಹಾದ್ರುಮಾ | 
ಮಂದಾಕಿನೀ ದಶಾರ್ಣಾ ಚ ಚಿತ್ರಕೂಟಾ ತಥೈವ ಚ HFEF ॥ 


ತಮಸಾ ಪಿಪ್ಪಲಾ ಶ್ರೋಣೀ ಕರತೋಯಾ ಪಿಶಾಚಿಕಾ । 
ನೀಲೋತ್ಪಲಾ ವಿಪಾಶಾ ಚೆ ಜಂಬುಲಾ ವಾಲುವಾಹಿನೀ ॥ ೧೦೦ ॥ 


ಸಿತೇರೆಜಾ ಶುಕ್ತಿಮತೀ ಮಕ್ರುಣಾ ತ್ರಿದಿವಾ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಯಕ್ಷಸಾದಾತ್‌ ಪ್ರಸೂತಾಸ್ತಾ ನದ್ಯೋ ಮಣಿನಿಭೋದಕಾಃ! ॥೧೦೧॥ 


ತಾಪೀ ಸಯೋಷ್ಲೀ ನಿರ್ವಿಂಧ್ಯಾ ಮಂದ್ರಾ ಚನಿಷಧಾ ನದೀ । 
ವೇನ್ವಾನೈತರಣೀ ಚೈವ ಶಿತಿಬಾಹುಃ ಕುಮದ್ದತೀ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ತೋಯಾ ಚೈವ ಮಹಾಗೌರೀ ದುರ್ಗಾ ಚಾಂತಶಿಲಾ ತಥಾ । 
ನಿಂಧ್ಯಷಾದಪ್ರಸೂತಾಶ್ವ ನದ್ಯಃ ಪುಣ್ಮಜಲಾಃ ಶುಭಾಃ i ೧೦೩ ॥ 


SSS ME SE NE ವಹಾಜಾ. ಜಹಾ ಸಾದ... ಸಹಾ. ಎ. ...ಒ..ಎ. ಅಡಡ... ಹ ಸ ಕೃ ಡಂ 


ಶಿಪ್ರಾ, ಅವಂತೀ ಪೂರಿಯಾತ್ರಾ ಕೋಣ, ನರ್ಮದಾ, ಸುಮಹಾದ್ರುಮಾ, ಮಂದಾ 
ಕಿನೀ, ದಶಾರ್ಣಾ. ಚಿತ್ರಕೂಟಾ, ತವ.ಸಾ, ಪಿಸ್ಪಲಾ, ಶ್ರೋಣೀ, ಕರತೋಯಾ, 
ಬಶಾಚೆಕಾ, ನೀಲೋತ್ಸಲಾ, ವಿಪಾಶಾ, ಜಂಬಾಲಾ, ವಾಲುವಾಹಿನೀ, ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯನದಿಗಳು ಭರತವರ್ನದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಜನರನ್ನ ಸವಿತ್ರರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವುದು. 


೧೦೧. ಮತ್ತು ಸಿತೇರಜಾ ಶುಕ್ತಿನುತೀ, ಮಕ್ತೃಣಂೂ. ತ್ರಿದಿವಾ ಈ ನದಿಗಳ 
ಯಕ್ಷಪಾದನೆಂಬ ಗಿರಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹರಿಯಖವುವು ಈ ನದಿಗಳು 
ಜಲವು ಸೃಓಕಮಣಿಯಂತೆ ಅತಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿರುವುದು. 


೧೦೨-೧೦೩. ತಾಪ ಪಯೋಸ್ಸೀ, ನಿರ್ವಿಂಧ್ಯಾ, ಮಂದ್ರಾ, ನಿಷಧಾ, 
ವೇನ್ವಾ, ವೈತರಣೀ, ಶಿತಿಬಾಹು, ಕುಮದ್ವತೀ, ತೋಯಾ, ಮಹಾಗೌರೀ, ದುರ್ಗಾ 
ಅಂತಶಿಲಾ, ಈ ದಿವ್ಯನದಿಗಳು ವಿಂಧ್ಯಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭಾರತಭೂಮಿಯನ್ನು 
: ವಿಶ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
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ಗೋದಾವರೀ ಭೀಮೆರಥೀ ಕೆ ಓೈಷ್ಣಾ ನೈಣ್ಯಥ ವಂಜುಲಾ । 
ತುಂಗಾಭದ್ರಾ ಸುಪ್ರಯೋಗಾ ಕಾನೇರೀ ಚ ತಥಾಪಗಾ । 
ದಕ್ಷಿಣಾಪಥನದ್ಯ ಸ್ತು ಸಹೈಪಾದಾದ್ದಿ ನಿಃಸೃತಾಃ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಕ್ರೃತಮಾಲಾ ತಾಮ್ರನರ್ಣಾ ಪುಸ್ಪಜಾತ್ಕುತ್ಸಲಾನತೀ । 
ತ ನದ್ಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಶೀತಜಲಾ : ಶುಭಾಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 


ತ್ರಿಸಾಮಾ ಯತುಕುಲ್ಯಾ ಚ ಇಕ್ಷುಲಾ ತ್ರಿದಿನಾಚಯಾ। 
ಲಾಂಗುಲಿನೀ ವಂಶಧರಾ ಮಹೇಂದ್ರತನಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ H ೧೦೬ ॥ 


ನುಷೀಕಾ ಸುಕುಮಾರೀ ಚ ಮಂದಗಾ ೬ 
ಕೂಪಾ ಪಲಾಶಿನೀ ಚೈ ವ ಶುಕ್ತಿಮತ್ಬ )ಭವಾಃ ಸ್ಮೃ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಸರ್ಣಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಸರಸ್ವತ್ಯಃ ಸರ್ವಾ ಗೆಂಗಾಃ od 
ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಮಾತರಃ ಸರ್ವಾ ಜಗತ್ಪಾಸಹರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೦೮ ೫ 


ಮ ಪತ - ಭಿ ಇಷು ಕ್‌ ಇ ಕಾ ಜ್ಯ ಸತಿ ಕಷ ಮ 


Ue 72. ೨೨ಂಐ್ಠ 


೧೦೪. ಗೋದಾವರೀ, ಭೀಮರಥೀ ಕೃಷ್ಣಾ, ವೇಣೀ ವಂಜುಲಾ, ತುಂಗ, 
ಭದ್ರಾ, ಸುಪ್ರಯೋಗಾ, ಕಾವೇರೀ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳು ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೦೫. ಶೃತಮಾಲಾ, ತಾಮ್ರವರ್ಣಾ, ಪ್ರಷ್ಟಜಾಶೀ, ಉತ್ಪ್ಸಲಾವತೀ 
ಮೊದಲಾದ ಮಕಾನದಿಗಳು ಶೀತಲೋದಕಗಳಾಗಿಯೂ ಮಂಗಳಕರಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಇವು ಮಲಯ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಭಾರತಭೂವಿ:ಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸ ತ್ತವೆ 


೧೦೬, ಶ್ರಿಸಾಮಾ, ಖುತುಕುಲ್ಯಾ, ಇಕ್ಸುಲಾ, ತಿದಿವಾ, ಲಾಂಗುಲಿನೀ, 
ವಂಶಧರಾ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳು ನುಹೇಂದ್ರಸರ್ವತದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆ 


೧೦೭. ಖುಷೀಕಾ, ಸುಕುಮಾರೀ, ಮಂದಗಾ, ಮಂದವಾಹಿನೀ, ಕೂಪೂ, 
ಪಲಾಶಿನೀ ಈ ದಿನ್ಯನದಿಗಳು ಶುಕ್ತಿಮಂತ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತವೆ. 

೧೦೮. ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ದಿವ್ಯನದಿಗಳು ಅತಿಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಗಂಗೆಯಂತೆ 


ಸಮುದ್ರ ಗಾಮಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಮಾತೈಗಳಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಪಾವನಗಳಾ 
ಗಿಯೂ, ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇನೆ. 
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ತಾಸಾಂ ನದ್ಯುಪನದ್ಯೋಪಿ ಶತಶೋ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ತಾಸ್ತ್ವಿಮೇ ಕುರುಪಾಂಚಾಲಾಃ ಶಾಲ್ವಾಚ್ಛೈವ ಸಜಾಂಗಲಾಃ 8೧೦೯ 


ಶೂರಸೇನಾ ಭದ್ರಕಾರಾ ಭೋಧಾಃ ಶತಪಥೇಶ್ವರೈಃ | 
ವತ್ಸಾಃ ಕಿಸಷ್ಟಾಃ ಕುಲ್ಯಾಶ್ಚೆ ಕುಂತಲಾಃ ಕಾಶಿಕೋಶಲಾಃ ॥ ೧೧೦ ॥ 


ಅಥ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ತಿಲಂಗಾಶ್ಚ ಮಗಧಾಶ್ನ ವೃಕೈಸಹ 
ಮಧ್ಮದೇಶಾ ಜನಪದಾಃ ಪ್ರಾಯಶೋಮೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ H ೧೧೧ ॥ 


ಸಹ್ಯಸ್ಯ ಚೋತ್ತರಾರ್ಧೇ ತು ಯತ್ರ ಗೋದಾವರೀ ನದೀ । 
ಪೃಥಿನ್ಯಾಮಿಹ ಕೃತ್ಪಾಯಾಂ ಸ ಪ್ರದೇಶಾ ಮನೋರಮಾಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 


ತತ್ರ ಗೋವರ್ಥನೋ ನಾಮ ಸುರರಾಜೇನ ನಿರ್ಮಿತಃ । 
ರಾಮಪ್ರಿಯಾರ್ಥಂ ಸ್ವರ್ಗೋಯಂ ವೃಕ್ತಾ ಓಷಧಯಸ್ತಥಾ ॥ ೧೧೩॥ 


೧೦೯-೧೧೧. ಈ ನದಿಗಳಿಂದ ಜನ್ಯವಾದ ಉಸುನನಿಗಳು ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕ 
ಗಳಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಈ ಭರತ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕುರು, ಪಾಂಚಾಲಾ, ಶಾಲಾ, 
ಜಾಂಗಲಾ, ಶೂರಸೇನಾ, ಭದ್ರಕಾರಾ, ಬೋಧಾ, ಶಪಥೇಶ್ವರ, ವತ್ಸ, ಕೆಸಷ್ಣಾ, 
ಹುಲ್ಲಾ, ಕುಂತಲಾ, ಕಾಶಿಕಾ, ಉಶಲಾ ಎಂಬ ದೇಶಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಕರಿಂಗ್ಸ ಮಗದ, ವೃಕ ದೇಶಗಳು ಪ್ರಾಯಕವಾಗಿ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದೇಶ 
ಗಳಾಗಿನೆಯೆಂದು ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೧೧೨. ಸದ್ಯಾದ್ರಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗೋದಾವರೀ 
ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದೋ ಆ ಸ್ಥಳವು ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೆಂ 
ತಲೂ ಮನೋಹರವೂ ಉತ್ತಮವೂ ಆಗಿದೆ. 


೧೧೩. ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದೆಯನಾದ ಇಂದ್ರನು ಗೋವರ್ಥನ 
ಗಿರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡಲೋಸ್ಪರ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ವೃಕ್ತಗಳೂ ಲಶೆಗಳೂ ಸಹ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. 


೨೨೦ 


ಶ್ರೀನುದ್ಹಾಯುಸುರಾಣಂ 


ಭರದ್ವಾಜೇನ ಮುನಿನಾ ತತ್ಪ್ರ್ರಿಯಾರ್ಥೇ,ವಶೀರಿತಾಃ । 
ಅಂತಃಪುರವನೋದ್ದೇಶಸ್ತೇನ ಜಜ್ಞೇ ಮನೋರಮಾಃ H ೧೧೪ ॥ 


ಬಾಹ್ಲೀಕಾ ಬಾಢದನಾಶ್ಮ ಆಭೀರಾಃ ಕಾಲತೋಯುಕಾಃ। 
ಅಪರೀತಾಶ್ನೆ ಶೂದ್ರಾಶ್ಹ ಪಕ್ನುನಾಶ್ಚರ್ಮುಖಂಡಿಕಾಃ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಗಾಂಧಾರಾ ಯವನಾಶ್ಚೈವ ಸಿಂಧುಸೌನೀರಭದ್ರಕಾಃ । 
ಶಕಾ ಪ್ರದಾಃ ಕುಲಿಂದಾಶ್ತ ಪರಿತಾ ಹಾರಪೂರಿಕಾಃ 1 ೧೧೬ ॥ 


ರಮಾ ರದ್ದಕಟಿಕಾಃ ಕೇಕಯಾ ದಶಮಾನಿಕಾಃ । 
ಕ್ಷತ್ರಿಯೋಪನಿನೇಶಾಶ್ಚ ನೈಶ್ಯಶೂದ್ರಾಕುಲಾನಿ ಚ ॥ ೧೧೭ ॥ 


ಕಾಂಭೋಜಾ ದರದಾಶ್ಚವ ಬರ್ಬರಾಃ ಪ್ರಿಯಲ್‌ೌಕಿಕಾಃ । 
ನೀನಾಶ್ಚೈವ ತುಷಾರಾಶ್ಚ ಪಣ್ಣವಾ ಬಾಹ್ಯತೋದರಾಃ ! ೧೧೮ ॥ 


ಆತ್ರೇಯಾಶ್ಚ ಭರದ್ವಾಜಾಃ ಪ್ರಸ್ಥ ಲಾಶ್ಚ ಕಸೇರುಕಾಃ। 
ಲಂಸಾಕಾ ಸ್ತನಪಾಶ್ಚೈವ ಪೀಡಿಕಾ ಜುಹುಡೈಃ ಸಹ ॥ ೧೧೯ ॥ 


ನ್‌ ee ಮತ. ಗಾತ ವಾ ಹಾಸ ಜರಾ ಜಸ ದೂ ಜಂ ಮೋ —— 1] ee 3. — ೫2 A ಪಾವಾ ಹಾರ ಭೋ ಭಾ ಭಾ ವವಾತಾನಂ ಸಾ ಸಾಸವಾಣಾಖ 


೧೧೪. ಭರದ್ವಾಜಮುನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀರಾಮ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಃ ಪ್ರರಕೆ ಸಮಾನವೂ ಅತಿ ವನೋಕರವೂ ಆದ ದಿವ್ಯವನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವರು. 

೧೧೫-೧೨೧. ವಬಾಹ್ಲೀಕ, ಬಾಢಧಾನ, ಆಭೀರ, ಕಾಲತೋಯಕ, ಅಪರೀತ್ಕ 
ಶೂದ್ರ, ಸಹ್ನಾವ್ಯ ಚರ್ಮಖಂಡಿಕ, ಗಾಂಧಾರ, ಯವನ, ಸಿಂಧು ಸೌವೀರ, ಭದ್ರಕ, 
ಶಕ, ಹ್ರದ, ಕುಲಿಂದ, ಪರಿತ್ಕಾ ಹಾರಪೂರಿಕ್ಕ ರವಟ, ರದ್ಧ ಕಟಕ, ಕೇಕಯ, 
ದಶಮಾನಿಕ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರಿರುವ ಕಾಂಭೋಜ, ದರದ, ಬರ್ಬರ, ಪ್ರಿಯ 
ಲೌಕಿಕ, ನೀನ, ತುಷಾರ, ಸಹ್ನವ, ಬಾಹ್ಯತೋದರ, ಆತ್ರೇಯ, ಭರದ್ವಾಜ, ಪ್ರಸ್ಥಲ 
ಕಸೇರುಕ್ಯ ಲಂಪಾಕ, ಸ್ತನಸ, ಪೀಡಿಕ್ಕ ಜುಹುಡ್ಕ ಅಪಗ, ಅಲಿಮಂದ್ರ, ತೋಮರ, 
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ಅಸಗಾಶ್ಚಾಲಿಮದ್ರಾಶ್ಚ ಕಿರಾತಾನಾಂಚ ಜಾತಯೆಃ । 
ತೋಮರಾ ಹಂಸಮಾರ್ಗಾಶ್ಚ ಕಾಶ್ಮೀರಾಸ್ತಂಗಣಾಸ್ತಥಾ ॥ ೧೨೦ ॥ 


ಚೂಲಿಕಾಶ್ವಾಹುಕಾಶ್ಚೈನ ಪೂರ್ಣದರ್ವಾಸ್ತಥೈವ ಚ । 
ಏತೇ ದೇಶಾ ಹ್ಯುದೀಚ್ಯಾಶ್ಚ ಸ್ರಾರ್ಚ್ಯಾ ದೇಶಾನ್ನಿಜೋಧತ ॥ ೧೨೧॥ 


ಅಂಧ್ರನಾಕಾಃ ಸುಜರಕಾ ಅಂತರ್ಗಿರಿಬಹಿರ್ಗಿರಾಃ । 
ತಥಾ ಪ್ರನಂಗನಂಗೇಯಾ ಮಾಲದಾ ಮಾಲವರ್ತಿನಃ 1 ೧೨೨ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಾಃ ಪ್ರನಿಜಯಾ ಭಾರ್ಗವಾಗೇಯಮರ್ಥಕಾಃ । 
ಪ್ರಾಗ್ನೋತಿಷಾಶ್ಚ ಮುಂಡಾಶ್ಚ ನಿದೇಹಾಸ್ತಾಮಲಿಸ್ತಕಾಃ । 
ಮಾಲಾ ಮಗಧಗೋವಿಂದಾಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಜನಸದಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೨೩ ॥ 


ಅಥಾಪರೇ ಜನಪೆದಾಃ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥವಾಸಿನಃ । 
ಪಾಂಡ್ಯಾಶ್ಚ ಕೇರಲಾಶ್ಚೈವ ಚೌಲ್ಯಾಃ ಕುಲ್ಯಾಸ್ತಥೈವ ಚ ೧೨೪ ॥ 


ಸೇತುಕಾ ಮೂಷಿಕಾಕ್ಲೈವ ಕುಮನಾ ವನವಾಸಿಕಾಃ | 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಮಾಹಿಷಕಾಃ ಕಲಿಂಗಾಶ್ಚೃೈವ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಇನ್ನಷ್ಟು - ತಾರ ದಾ ಬನ ಮ್‌ ಷೊ 


ಕಂಸಮಾರ್ಗ, ಕಾಶ್ಮೀರ, ತಂಗಣ, ಚೂಲಿಕ, ಆಹುಕ, ಪೂರ್ಣದರ್ವ ಇನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇಶಗಳು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿವೆ. ಈಗ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸುದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


೧೨೨-೧೨೩. ಆಂಧ್ರವಾಕ್ಕ ಸುಜರಕ್ಕ ಅಂಶರ್ಗಿರಿ, ಬಹಿರ್ಗಿರಿ, ಪ್ರವಂಗ, 
ವಂಗ್ಯ ಮಾಲದ, ಮಾಲನರ್ಶಿ, ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರ, ಪ್ರವಿಜಯ, ಭಾರ್ಗವ, ಗೇಯ 
ಮರ್ಥಕ, ಪ್ರಾಗ್ಲೋತಿಸ, ಮುಂಡ, ನಿದೇಹ, ತಾಮಲಿಪ್ತಕ, ಮಾಲ, ಮಗಧ, 
ಗೋವಿಂದ, ಈ ದೇಶಗಳು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವುವು. 


೧೨೪-೧೨೭. ಇತರ ದೇಶಗಳಲ್ಲವೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ'ದೇಶಗಳಾಗಿವೆ. ಪಾಂಡ್ಯ, 
ಕೇರಲ, ಚೌಲ್ಯ, ಕುಲ್ಯಾ, ಸೇತುಕ, ಮೂಷಿಕ, ಕುಮನ, ವನವಾಸಿಕ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, 
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ಅಭೀರಾಃ ಸಹಜೈಹೀಕಾಃ ಆಟಿವ್ಯಾಶ್ನ ವರಾಶ್ಚಯೇ 
ಪುಲಿಂದಾ ವಿಂಧ್ಯಮೂಲಿಕಾ ವೈದರ್ಭಾ ದಂಡಕೈಃ ಸಹ ॥ ೧೨೬ ॥ 


ಪೌನಿಕಾ ಮೌನಿಕಾಶ್ಚೈವ ಅಸ್ಮಕಾ ಭೋಗವರ್ಥನಾಃ । 
ನೈರ್ಣಿಕಾಃ ಕುಂತಲಾ ಆಂಧ್ರಾ ಉದ್ಭಿದಾ ನಲಕಾಲಿಕಾಃ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ದಾಸ್ಷಿಣಾತ್ಕಾಶ್ಚ ನೈ ದೇಶಾ ಅಸರಾಂಸ್ತಾನ್ನಿ ಬೋಧತ । 
ಶೂರ್ಷಾಕಾರಾಃ ಕೋಲವನಾ ದುರ್ಗಾಃ ಕಾಲೀತಕ್ರೆಃ ಸಹ 1೧೨೮ ॥ 


ಪುಲೇಯಾಶ್ಚ ಸುರಾಲಾಶ್ವ ರೂಪಸಾಸ್ತ್ರಾಪಸೈಃ ಸಹ । 
ತಥಾ ತುರಸೀತಾಶ್ಚೈವ ಸರ್ವೇ ಚೈವ ಪರಕ್ಷರಾಃ IH ೧೨೯ ॥ 


pa 


ನಾಸಿಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಯೋ ಚಾನ್ಯೇ ಯೇ ಚೈನಾಂತರನರ್ಮದಾಃ | 
ಭಾನುಕಚ್ಛಾಃ ಸಮಾ ಹೇಯಾಃ ಸಹಸಾ ಶಾಶ್ವತೈರಸಿ H ೧೩೦ | 


ಕಚ್ಛೇಯಾಶ್ಚ ಸುರಾಷ್ಟಾ _ಶ್ನ ಅನರ್ತಾಶ್ಚಾರ್ಬುದೈಃ ಸಹ | 
ಇತ್ಯೇತೇ ಸಂಪರೀತಾಶ್ಚ ಶೃಣುಧ್ವಂ ವಿಂಧ್ಯವಾಸಿನಃ ' ॥ ೧೩೧ ॥ 


ಮಾಹಿಷಕ, ಕಲಿಂಗ, ಆಭೀರ್ಕ ಚೈಷೀಕ, ಆಟವ್ಯ, ವರ, ಪುಲಿಂದ, ವಿಂಧ್ಯಮೂಲಿಕ, 
ನೈದರ್ಭ, ಗೆಂಡಕ, ಪೌನಿಕ ಮೌಸಿಕ, ಅಸ್ಮಾಕ, ಭೋಗವರ್ಧನ, ನೈರ್ಣಿಕ, 
ಕುಂತಲ, ಆಂಧ್ರ, ಉದ್ಭಿದ, ನಲಕಾಲಿಕ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳು ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಗ್ಭುಗದಲ್ಲಿವೆ. 


೧೨೮-೧೩೧. ಇತರ ದೇಶಗಳನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ :-- ಶೂರ್ಪಾ 
ಕಾರ, ಕೋಲವನ, ದುರ್ಗಕಾಲೀಶಕ, ಪುಟೇಯ, ಸುರಾಲ, ರೂಪಸ್ಕ ತಾಪಸ, 
ತಾರಸಿತ್ಯ ಪರಕರ, ಈ ದೇಶಗಳು ನಾಸಿಕಾದಿಯಾಗಿ ನರ್ಮದೆಯವರೆಗೂ ಇರುವ 
ದೇಶಗಳಾಗಿವೆ. ಭಾನುಕಚ್ಛ, ಹೇಯ, ಶಾಶ್ವತ, ಕಚ್ಸೀಯ, ಸುರಾಷ್ಟೃ, ಆಗುರ್ತ, 
ಅರ್ಬುದ ಈ ದೇಶಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಜೇಶಗಳಾಗಿವೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫ 


ಮಾಲವಾಶ್ನ ಕರೂಷಾಶ್ಚ ನೇಕಲಾಶ್ಹೋತ್ಕಲೈಃ ಸಹ । 


ಉತ್ತಮುರ್ಣಾ ದಶಾರ್ಣಾಶ್ಚ ಭೋಜಾಃ ಕಿಸ್ಟಿಂಧಕ್ಕಃ ಸಹ H ೧೩೨ ॥ 


ತೋಸಲಾಃ ಕೋಸಲಾಶ್ಚೈನ ತ್ರೈಪುರಾ ನೈದಿಕಸ್ತಥಾ 
ತುಮುರಾಸ್ತುಂಬರಾಕ್ಚೈವ ಸಟ್‌ಸುರಾ ನಿಸಧೈ ಸಹ 1 ೧೩೩ ॥ 


ಅನುಸಾಸ್ತುಂಡಿಕೇರಾಶ್ಚ ನೀತಿಹೋತ್ರಾ ಹೃವಂತಯಃ । 
ಏತೇ ಜನಪದಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿಂಧ್ಯಪೃಷ್ಠನಿವಾಸಿನಃ I ೧೩೪ ॥ 


ಅತೋ ದೇರ್ಶಾ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಪರ್ವತಾಶ್ರಯಿಣಶ್ಚಯೇ 


ನಿಗರ್ಹರಾ ಹಂಸಮಾರ್ಗಾಃ ಕ್ಷುಪಣಾಸ್ತಂಗಣಾಃ ಖಸಾಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 


ಕುಶಪ್ರಾವರಾಶ್ಚವ ಹೂಣಾ ದರ್ವಾಃ ಸಹೂದಕಾಃ | 
ತ್ರಿಗರ್ತಾ ಮಾಲವಾಶ್ಚೈವ ಕಿರಾತಾಸ್ತಾಮಸೈಃ ಸಹ 1 ೧೩೬ ॥ 
ಹ 8 ಟ್‌ 
೧೩೨-೧೩೪, ಈಗ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇರುವ ದೇಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿರಿ--ಮಾಲವ, ಕರೂಸ, ಮೇಕಲ, ಉತ್ಪಲ, ಉತ್ತಮರ್ಣ, ದಶಾರ್ಣ, 
ಭೋಜ, ಕೆಷ್ಟಿಂಧ, ತೋಸಲ, ಕೋಸಲ, ತ್ರೈಪುರ್ಯ ವೈದಿಕ. ತುಮುರ್ಕ ತುಂಬುರ್ಕ 
ಸಟ್ಟುರ, ನಿಷಧ, ಅನೂಪ, ತುಂಡಿಕೇರ, ವೀತಿಹೊತ್ರ, ಅವಂತಿ ಈ ದೇಶಗಳು 
ವಿಂಧ್ಯಗಿರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೧೩೫-೧೩೬. ಈಗ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳನ್ನು ಫಥಿಗರ್ಹರ, 
ಹಂಸಮಾರ್ಗ, ನುಪಣ್ಯ ತಂಗಣ, ಖಸ್ಕ ಕುಶಪ್ರಾವರಣ, ಹೂಣ, ದರ್ವ, 
ಸಹೂದಕ, ತ್ರಿಗರ್ತ, ಮಾಲವ, ಕಿರಾತ್ಕ ತಾಮಸ ಈ ದೇಶಗಳು ಪರ್ವತದ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಚತ್ವಾರಿ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ಯುಗಾನಿ ಕನಯೋ ನಿದುಃ । 
ಕೃತಂ ತ್ರೇತಾದ್ವಾಪರಂಚ ಕಲಿಶ್ಚೇತಿ ಚತುಷ್ಪಯಂ । 
ತೇಷಾಂ ನಿಸರ್ಗಂ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಉಪರಿಷ್ಠ್ಕಾನ್ಸಿಜೋಧತ 1 ೧೩೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ ನಾಮ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ತ ದಂ ದಯ ~~ 





೧೩೭. ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೃತ ತ್ರೇತ, ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಬು 
ಯುಗಗಳಿನೆಯೆಂದು ಕವಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಈ ನಾಲ್ದು ಯುಗಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದು ಸೂತಪ್ರರಾಣೀಕರು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 

ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭಾರತವರ್ಷಕಥನ?ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಭ್ಯಾಯ ೪೫ 
ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದೆ ಸಾರಾಂಶವು 


ಅ ವಯಸ್ಸ... 


ತ್ರೇತಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ರಮಣಕವೆಂಬ ವರ್ಷನಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಜನಗಳು 
ಆಲದಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಆರೋಗದೃಢಕಾಯರೂ ಬೆರಜೀವಿಗಳೂ ಆಗಿ 
ರುವರು. ಅದರ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಣ್ಯಕವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕ್ಫರಣ್ಯವತೀನದಿಯು ಹರಿ 
ಯುವುದು, ಆ ಗಿರಿಗೆ ಮೂರು ಶಿಖರಗಳ, ಒಂದು ಸವರ್ಣಮಯವೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಣಮಯವೂ ಇನ್ನೊಂದು ನವರತ್ತಮಯವೂ ಆಗಿವೆ. ಉತ್ತ ರಸಮುದ್ರದ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುರುದೇಶವಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳು ಕಲ್ಪವೃಕಗಳಂತೆ ಬ್ರಷ್ಟ 
ಫಲಗಂಧಮಾಲ್ಯವಸ್ತ್ರಾ ಭರಣಾದಿ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಜನರು ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಜರಾಮರಣರಹಿತರಾಗಿರುವರು. ಮಹಾನದಿಗಳೂ ಕ್ರೀಡಾ 
ಪರ್ವತಗಳೂ ಏಹಾರಗೃ ಹಗಳೂ ಉಪವನಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ದ್ವೀಸವೂ ಚಂದ್ರಗಿರಿ be ನಿಕೇಷವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಅದರ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಾಕರದಿ ಸೀಸವು ಹೊಳೆಯುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಸುಖಿಯಾಗಿರುವರು. 
ಅದಕ ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ pS ಹಿಮಾಲಯ: ದಿಂದ ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯ 
ವರೆಗೂ ಪೂರ್ವಪಶಿ ಶಿ ಮಸಮುದ್ರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಜೀಕನೇ ಭಾರತವರ್ಷ 
ಹಾಗಿದೆ. ಇಂದ್ರದ್ಧಿ ನೀ ಸ್ಮ ಕ ಸೇರುದ್ದಿ (ಪ, ತಾಮ್ರವರ್ಣದ್ವೀಸ, ಗಭಸ್ಮಿವಂತವ್ವಿ (ಹ 
ನಾಗದ್ವೀಪ, ಸೌವ ಮೃದ್ರೀಪ ಗಂ ಧರ್ವನಿ ನ್ವೀಸ, ವಾರೆಣದ್ರೀಸ, ಭಾರತದ್ರೀಸವೆಂದು 
ನವದ್ರಿಃ ಸಗಳೂ 
ಬಾ CP. ಶೃ ದ್ರರೂ ವಾಸಿಸುತ್ತುರೆ. ಈ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರ, 


೬೨ 
ಮಲಯ, ಸಹ್ಯ, ಕುತ್ತಿಮಂತ, ಯಕ್ಷ, ವಿಂಧ್ಯ, ಪಾರಿಯಾತ್ರನೆಂಬ ಸಪ್ರಕುಲಸರ್ವತ 


ಹ 


ಸ್ತ ಇಷ ಈ ಇಂತು ಚೆ 
ನವ: ಗಿವೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮ್ಲೀೀಂಭರೊ ರೆರಾತರೂ ಯವನರೂ 
ಎಕೆ 


ಪಿ 


ಗಳೂ ಇವೆ. ಇದರ ಸುತ್ತಲೂ ಮೈನಾಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಉಪಪರ್ವತಗಳೂ ಗಂಗ, 
ಸಿಂಧು, ಸರಸ್ವತಿ, ಯಮುನಾ. ಸರಿಯೂ ಮೊದಲಾದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸ್ಸ ನವಿಗಳೂ ಅನೇಕ 

ಸನದಿಗಳೂ ಕಾಂಭೋಜ ಕೋಸಲ ಮೊದಲಾದ ಕ ದೇಶಗಳೂ ಇವೆ. ಕೃತ, 
ತ್ರೇತ, ದ್ವಾಸರ, ಕಲಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳೂ ಉಂಬಾಗುವುವು. ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿ ರೊಪಿತವಾಗಿನೆ. 
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೨! ಹರಿಃ ಓಮ್‌ [| - 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 
॥ ಸಬ್‌ಚತ್ವಾರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





! ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿತಚ್ಛು ತ್ತಾ ತು ಯಸಯಃ ಉತ್ತರಂ ಪುನರೇವ ತೇ | 
ಶುಶ್ರೂಸವೋ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಸಚ್ಛು ರ್ಲೋನುಹರ್ಷಣಂ ॥ ೧॥ 


॥ ಯಸಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಯಚ್ಚ ಕಿಂಪುರುಷಂ ವರ್ಷೆಂ ಹರಿನರ್ಷಂ ತಪೈೈನ ಚ । 
ಆಚಶ್ಚ ನೋ ಯಥಾತತ್ವಂ ಕೀರ್ತಿತಂ ಭಾರತಂತ್ರಯಾ 1೨॥ 


ಪೃಷ್ಟಸ್ತಿದಂ ಯಥಾ ವಿಪ್ರೈರ್ಯಥಾ ಪ್ರಶ್ನಂ ವಿಶೇಷತಃ । 


ಉವಾಚ ಮುನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಪುರಾಣಂ ವಿಹಿತಂ ಯಥಾ H 4 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದರು. 





ರಾತಾ a ೦ ತ್ಹ ಯಂ ಸ್ಲಂ ಡಂ ಸ ವವ 


೨. ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳಿದರು ಎಲೈ ಸೂತೆಮುನಿಯೇ, ಭಾರತವರ್ಣವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವಂತೆ ಕೆಂಪುರುಷವರ್ಷ, ಹರಿವರ್ಷ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದರು. 


೩. ಹೀಗೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಸೂತರನ್ನು ಕೇಳಲಾಗಿ ಆ ಸೂತನು 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಜ್ಞ ನಶಿದ ವಾಯುದೇವನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಶುಶ್ರೂಷಾ ಯತ್ರ ವೋ ವಿಪ್ರಾಸ್ತ್ರಚ್ಛು,ಣುಧ್ವಂ ಮುದಾ ಯುಶಾಃ । 
ಪ್ಲಕ್ಷಖಂಡಃ ಕಿಂಪುರುಷೇ ಸುಮಹಾನ್ನಂದನೋಪಮಃ I $೪ 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ಥಿತಿಃ ಕಿಂಪುರುಷೇ ಸ್ಮೃತಾ। 
ಸುವರ್ಣನರ್ಣಾಶ್ಚ ನರಾ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಹಾಪ್ಸರಸೋಪಸಮಾಃ 1೫ ॥ 


ಅನಾಮಯಾ ಹ್ಯಶೋಕಾಶ್ಚ ಸರ್ಮೇ ತೇ ಶುದ್ಧೆಮಾನಸಾಃ 
ಜಾಯಂತೇ ಮಾನವಾಸ್ತತ್ರ ನಿಸ್ತಪ್ತಕನಕಪ್ರಭಾಃ 1೬॥ 


ವರ್ಷೇ ಕಿಂಪುರುಷೇ ಪುಣ್ಯೇ ಪ್ಲ ಕ್ಷೋ ಮಧುವಹಃ ಶುಭಃ । 
ತಸ್ಯ ಕಿಂಪುರುಷಾಃ ಸರ್ವೇ ಪಿಬಂತಿ ರಸಮುತ್ತಮಂ ॥೭॥ 


೪, ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳೇ, ನೀವು ಯಾವ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸಿದಿರೋ ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ. ಕೆಂಪುರುಷಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಕ್ಸಖಂಡವು ಅತಿ ನಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ 


ನಂದನನನಕ್ಲೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೫. ಕಿಂಪುರುಷಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹತ್ತುಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಜೀವಂತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಪುರುಷರು ಸುವರ್ಣದಂಕೆ ಕಾಂತಿವಂತರಾಗಿಯೂ 
ಅಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಸುಂದರಿಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು 


ಲ ಆ) 
ಸ್ತ್ರೀಯರು 


೬.  ಶೆಂಪುರುಷಖಂಡದ ಜನರು ನಿರೋಗಿಗಳೂ, ಶೋಕವರ್ಜಿತರೂ, ಶುದ 
ಮನಸ್ಸರೂ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಛಾಯೆ.ಯುಳ್ಳವರೂ ದೃಢಕಾಯರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೭ ಇಂತಹ ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೇನುವಿನ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಸುರಿಸುವುದೂ 
ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ ಆದ ಆಲದಮರವಿರುತ್ತದೆ. ಆ ನರ್ನವಾಸಿಗಳಾದ ಸರ್ವರೂ 
ಆ ಫಲರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ನಿಷ್ಠಾಮರೂ ನಿತ್ಯಸುಖಿಗಳೂ ಅಮರರೂ ಆಗಿರುವರು 
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ಅತಃಪರಂ ಕಿಂಪುರುಷಾದ್ಧರಿವರ್ಸೆಃ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ । 
ಮಹಾರಜತಸಂಕಾಶಾ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಮಾನವಾಃ Hu 


ದೇನಲೋಕಚ್ಕುತಾಃ ಸರ್ನೇ ದೇವರೂಪಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ । 
ಹರಿವರ್ಷೇ ನರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪಿಬಂತೀಕ್ಷುರಸಂ ಶುಭಂ Ra 


ವಿಕಾದಕೆಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂತು ಮುದಾ ಯುತಾಃ। 
ಹರಿವರ್ಹೇ ತು ಜೀವಂತಿ ಸರ್ವೇ ಮುದಿತಮಾನಸಾಃ | 
ನ ಜರಾ ಬಾಧತೇ ತತ್ರ ಜೀರ್ಯಂತಿ ನಚ ತೇ ನರಾ; H ೧0 i 


ಮಧ್ಯಮಂ ಯನ್ಮಂಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾಮ್ನಾ ವರ್ಷಮಿಲಾವೃತಂ । 
ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ತಪತಿ ನ ಚ ಜೀರ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ ! ೧೧ ॥ 


ಹ ಗಾಂ ಸಾರಾ ಭಜ ಶಧ್ಲಜ್ಲೂ ಇಡಿ we ತಾ —— —— ತಾ ಜಮಾತೆ ಮಾಮಿ ನ; ಸಸ ಜಾವ್ಯಾ ತ ಸಾ 





$ 
ಆ. ಅನಂತರ ಕಿಂಪ್ರರುಷವರ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿದ ತರುವಾಯ ಕರಿವರ್ಷದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಶದನಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಆ ಹರಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹುಟ್ಟು 
ವಾಗಲೇ ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ ಅತಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಶೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. 


೯. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಸುಣ್ಯವು ನಸ್ಸವಾಗಲು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಚ್ಯುತರೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸವ:ರೂ ಆದ ಸತ್ಛರುಷರು ಈ ಹರಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಬ್ಬಿನರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. 


೧೦ ಶಸರಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇಹುರಸಪಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟವಾದ 
ಮನಸ್ತರಾಗಿ ಹನ್ಮೊಂದುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೂ ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವರು. 
ಆ ಹರಿವರ್ಷದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಮುಪ್ಪಿನಬಾಧೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವದಾ ತರುಣರಾಗಿಯೇ 
ಇರುವರು. ಮುದುಕರಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೧... ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವರ್ಷಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲಾವರ್ಷವಿರುವುದು. 
ಆ ಇಲಾವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ತಾಪವೇ ಇಲ್ಲ. ಸದಾ ಶಾಂತನಾಗಿರುವನು 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ' ಮುಪ್ಪೇ ಇಲ್ಲ ಸದಾ ಯುವಕರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. 
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ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯೋ ಸನಕ್ಷತ್ರಾವಪ್ರಕಾಶಾನಿಲಾವೃತೇ । 
ಪದ್ಮನರ್ಣಾಃ ಪದ್ಮಪ್ರಭಾಃ ಪದ್ಮಸತ್ರನಿಭೇಕ್ಷಣಾಃ । 
ಪದ್ಮಪತ್ರಸುಗಂಧಾಶ್ನ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಮಾನವಾಃ 1 ೧೨ ॥ 


ಜಂಬೂರಸಫಲಾಹಾರಾ ಹ್ಯನಿಷ್ಟಂದಾಃ ಸುಗಂಧಿನಃ । 
ಮನಸ್ಸಿನೋ ಭುಕ್ತಿಭೋಗಾಃ ಸತ್ಸರ್ನುಫಲಭೋಗಿನಃ H ೧೩ 


ದೇವಲೋಕಾಚ್ಕುತಾಃ ಸರ್ವೇ ಜಾಯಂತೇ ಹ್ಯಜರಾಮರಾಃ | 
ತ್ರಯೋದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂತೇ ನರೋತ್ತಮಾಃ Il ೧೪ ॥ 


ಆಯುಷ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಂ ಜೀವಂತಿ ತೇತು ವರ್ಷ ತ್ವಿಲಾವೃತೇ | 
ಮೇರೋ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ತೇತು ನವಸಾಹಸ್ರವಿಸ್ತೃತೇ I ೧೫ ॥ 


ಸಾಮಿ ಈ >. a ಂಇ೦ದಭ ಭಾವಾ ನಾ ಭಾನ 





® 
೧೨. ಇಲಾನೃತದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು, ಗ್ರತನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಇವುಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವಜನಗಳೂ ಸದ್ಮವರ್ಣಿಗಳೂ ಸದ್ಮದಂತೆ ಸುಂದರರೂ 


ಸದ್ಮದಳದಂತೆ ನೇತ್ರವುಳ್ಳವರೂ ಪದ್ಮಗಂಧಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು, 


೧೩. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ನೇರಿಳಫಲಗಳ ರಸದಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸುವರು. ಕಂಸ 
ರಹಿತರೂ ಸುಗಂಧವುಳ್ಳ ವರೂ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರೂ ಭುಕ್ತ ಭೋಗರೂ 
ಸತ್ಸರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೧೪. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಬಂದ ದೇವತೆಗಳಾಗಿ ಜರಾ 
ಮರಣಶೂನ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಅವರು ಹದಿಮೂರುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು ಬದುಕುವರು, 
ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೧೫. ಆ ಇಲಾವೃತ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹದಿಮೂರುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಅಜ 
ರಾಮರಣರಾಗಿರುವರು. ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪ್ರತಿ ದಿಕ್ಚುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂಭತ್ತು 
ಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಿರುವುವು. 
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ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಷಡ್ವಿಂಶಸ್ತಸ್ಯ ನಿಸ್ತರಃ | 
ಚತುರಸ್ರಃ ಸಮಂತಾಚ್ಚ ಶರಾವಾಕಾರಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಮೇರೋಗಸ್ತು ಪಶ್ಚಿಮೇ ಭಾಗೇ ನವಸಾಹಸ್ರಸಮ್ಮಿತೇ | 
ಚತುಸ್ತ್ರ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತಃ 1 ೧೭ ॥ 


ಉದಗ್ಗಕಕ್ಷಿಣತಶ್ಚೈ ನ ಆನೀಲನಿಷಧಾಯತಃ | 
ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪರಿವೃದ್ಧೋ ಮಹೀತಲಾತ್‌ | 
ಸಹಸ್ರಮನಗಾಢಸ್ತು ತಾವದೇವ ತು ಧಿಸ್ಮಿತಃ H ೧೮ ಟ 


ಪೂರ್ನೇಣ ಮಾಲ್ಯರ್ವಾ ಶೈಲಃ ತತ್ಸ್ರಮಾಣಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ತು ನೀಲಸ್ಯ ನಿಷಧಸ್ಕೋತ್ತರೇಣ ತು. ೧೯ ॥ 


ಸಾರಾ... .ಒ...... ಅಡಾ... i & ಪಾಲ ಸ, 


೧೬. ಇಲಾವೃತಖಂಡದ ಚಚ್ಚೌಕದ ಸುತ್ತಳತೆಯು ಇಸ್ಪತ್ತಾರುಸಾವಿರ 
ಯೋಜನದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಅದು ಮಣ್ಣಿನ ಹಣತೆಯಂತಿ ಚಸ್ಪಟಿಯಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ 


೧೭೬. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತುಸಾನಿರ ಯೋಜನಗಳಸಷ; 
ದೂರವಾಗಿ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಬುಸಾವಿರ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೮. ಆ ಮೇರುಗಿರಿಯ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀಲ 
ನಿಷಧಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳು ಭೂಮಟ್ಟ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿವೆ. ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗಡೆ ಒಂದುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳಸ್ಟು 
ಆಳವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿವೆ. 


೧೯. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಲ್ಯವತ್ಸರ್ವತವು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪರ್ವತಗಳ ಹಾಗೆಯೇ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಾಲ್ಯವತ್ಸರ್ವತವು 
ನೀಲಗಿರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಷಧಗಿರಿಗೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಇರುತ್ತದೆ. 
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ತೇಸಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾಮೇರುಃ ಸುಪ್ರಮಾಣಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಶೈಲಾನಾಮನಗಾಧೋ ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ ! ೨೦ ೧ 


ನಿಸ್ತರಸ್ತತ್ಸ್ರ್ರಮಾಣಃ ಸ್ಯಾದಾಯಾಮೇ ನಿಯುತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ವೃತ್ತಭಾನಾತ್‌ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಮಹೀಮಂಡಲಭಾವನಃ ॥ ೨೧॥ 


ಆಯಾಮಾಃ ಪರಿಹೀಯಂತೇ ಚತುರಸ್ರಾಃ ಸಮಸ್ತತಃ । 
ಅನಾವೃತ್ತಾಶ್ಚತುಸ್ಳೇಣ ಭಿದ್ಯಂತೇ ಮಧ್ಯಮಾಗತಾಃ ! ೨೨ ॥ 


ಪ್ರಭಿನ್ನಾಂಜನಸಂಕಾಶಾ ಜಂಬೂರಸನತೀ ನದೀ | 
ಮೇರೋಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣೇ ಸಾರ್ಶ್ವೇ ನಿಷಧಸ್ಯೋತ್ತರೇಣ ತು H ೨೩ ॥ 


ಸುದರ್ಶನೋ ನಾಮ ಮಹಾಜಂಬೂವೃಕ್ಷಃ ಸನಾತನಃ । 
ನಿತ್ಕಸುಷ್ಪಫಲೋಪೇತಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


pS ಎ. ಎ... ಮೂ. ಒಡ. 


೨೦, ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಗಂಭಮಾದನ ನೀಲ, ನಿಸಧ, ಮಾಲ್ಯವಂತವೆಂಬ 
ಈ ನಾಲ್ಕ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸರ್ವತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ, 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಆಳವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೧-೨೨, ಮಹಾಮೇರುವಿನ ವಿಸ್ತಾರಪ್ರ ಇತರ ಸರ್ವತಗಳಂತೆಯೇ ಇರು 
ತ್ತದೆ. ಉದ್ದವಾದರೋ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳಸ್ಟಿದೆ. ಸಮುದ್ರಮಟ್ಟಕ್ಕೆಂತಲೂ 
ಇಸ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. ಉದ್ದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಚೌಕದ 
ವಿಶಾಲತೆಯು (ಅಳತೆಯು) ಕಡನೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಧ್ಯಭಾಗ ದ.ಂಡಾಗಿಲ್ಲದೇ 
ಚೌಕನಾಗಿದೆ. 


೨೩. ಮೇರುಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷಧಸರ್ವತದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಂಜನಗಿರಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಜಂಬೂರಸದ ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. | 


೨೪-೨೫. ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರು, ಚಾರಣರು, ಇವರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ, 
ಪುಷ್ಪ ಫಲಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತವೂ, ಅತಿಪ್ರರಾತನವೂ ಆದ ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ನೇರಿಳ 
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ತಸ್ಕ ನಾಮ್ನಾ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ವನಸ್ಪತಿಃ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಶತಂಚಾನ್ಯಮಹಾದ್ರುಮಃ । 
ಉತ್ಸೇಧೋ ವೃಕ್ಷರಾಜಸ್ಕ ದಿನಂ ಸ್ಪೃಶತಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಅರತ್ನೀನಾಂ ಶತಾನ್ಯಷೌ ಏಕಸಸ್ಪ್ಯಧಿಕಾನಿ ತು | 
- ಫಲಪ್ರಮಾಣಂ ಸಂಖ್ಯಾತನ್ಮೃಸಿಭಿಸ್ತತ್ವದರ್ಶಿಭಿಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಪತಮಾನಾನಿ ತಾನ್ಕುರ್ವಾಂಂ ಕುರ್ವಂತಿ ವಿಪುಲಂ ಸ್ವನಂ । 
ತಸ್ಕಾ ಜಂಬಾಃ ಫಲರಸೋ ನದೀಭೂಯಪ್ರಸರ್ಪತಿ H ೨೭ ॥ 


ಮೇರುಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ಜಂಬೂನವೃಕ್ಷಂ ನಿಶತ್ಯಧಃ | 
ತೇ ಪಿಬಂತಿ ಸದಾ ಹೃಷ್ಟಾ ಜಂಬೂರಸಫಲಾವೃತಾಃ ॥ ೨೮ಲೆ॥ 


ವೃಕ್ಷವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಜಂಬೂವೃ ಕ್ಷವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಈ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಅ ಜಂಬೂವೃಕ್ಷವು ಸಾವಿರದ ನೂರು 
ಯೋಜನಗಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಅಸ್ಟೇ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಆ ವೃಕ್ಷದ 
ತುದಿಗಳು ಸರ್ವಭಾಗದಿಂದಲೂ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿವೆ. 


೨೬. ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಆ ಜಂಬೂಫ-ದ ದಪ್ಪವು (ಗಾತ್ರವು) 
ಎಂಟುನೂರ ಅರವತ್ತೊಂದು ಮೊಳದಷ್ಟು ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ಮಠಾ 
ವೃಕ್ಷದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಫಲವೂ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿವೆ. 


೨೭. ಆ ವೃಕ್ಷದ ಫಲಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಾಗ ಸಿಡಿಲು ಹೊಡದಂತೆ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಧ್ವನಿಯಾಗುವುದು. ಆ ಹಣ್ಣುಗಳ ರಸಗಳೇ ನದಿಯಾಗಿ 
ಹರಿಯುತ್ತದೆ. 


೨೮. ಆ ಜಂಬೂನದಿಯು ಮೇರುವನ್ನು ಆ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸಿ, ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಆ ಫಲಗಳ ರಸವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡಿ ರಿತ್ಯತೃಪ್ತರಾಗಿರುವರು. 


342 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ಜಂಬೂರಸಫಲಂ ಪೀತ್ವಾ ನ ಜರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ತೇ। 


ನಚದಧು್ರವಂನರೋಗಂತುನಚ ಮೃತ್ಯುಂ ತಥಾನಿಧಂ u ೨೯ ॥ 
ತತ್ರ ಜಾಂಬೂನದಂ ನಾಮ ಕನಕಂ ದೇವಭೂಷಣಂ | 
ಇಂದ್ರಗೋಪಕಸಂಕಾಶಂ ಜಾಯತೇ ಭಾಸ್ವರಂ ತು ತೆತ್‌ ! ೩೦॥ 
ಸರ್ನೇಷಾಂ ವರ್ಷವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ಶುಭಃ ಫಲರಸಾಸ್ತು ಸಃ । 

ಸ್ಮನ್ನಂ ಭವತಿ ತಚ್ಚು್ರಿಕ್ರಂ ಕನಕಂ ದೇನಭೂಷಣಂ H ೩೧ 
ತೇಷಾಂ ಮೂತ್ರಂ ಪುರೀಷಂ ಚ ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಭಾಗಶಃ । 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಾದ್ಬೂನಿರ್ಮು ತಾಶ್ಲ ಗ್ರಸತೇ ತು ರ್ತಾ । ೩೨ ॥ 


ರಕ್ಷಃಪಿಶಾಚಾ ಯಕ್ಷ ಶ್ಲ ಸರ್ವೇ ಹೈಮವತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಹೇಮುಕೂಟೀ ತು ಗಂಧರ್ವಾ ನಿಜ್ಞೇಯಾಃ ಸಾಪ್ಸರೋಗಣಾಃ 1೩೩॥ 


ಎಬ ಬ ಜಾಸು ಸಾಬಾ ಮೂಗ ಬೆ 





ಔಷ ಹ — ಮಾಮಾ Be 


೨೯. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಜಂಬೂಫಲರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಮುಪ್ಪನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ರೋಗ್ಯ ವ್ಯಾಧಿ, ಮರಣ, ಶೋಕ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 

೩೦. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಭೂತವೂ, ಮಿಂಚಿನಹುಳು 
ವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಕವೂ ಆದ ಜಾಂಬೂನದನೆಂಬ ಚಿನ್ನವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೩೧, ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ರಸವೂ ಮಂಗಳದಾಯಕವಾಗಿದೆ, 
ಆ ಫಲರಸವು್ರ ಒಣಗಿ ಘಟ್ಟಿಯಾದರೆ ಕನಕರೂಪವಾಗಿ ದೇವಾಭರಣವಾಗುವುದು. 


೩೨. ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮೂತ್ರಸುರೀಷಗಳು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಇಡಿ 


ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಅವನ್ನೂ ಮೃತರಾದ ಅವರನ್ನೂ .ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹವೆಂದು 


ತಿಳಿದು ಭೂವಿ.ಯು ಗ್ರಾಸಮಾಡುವುದು (ನುಂಗುವುದು). 


೩೩. ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು, ಪಿಶಾಚಗಳು, ಯಕ್ಷರೇ ಮೊದಲಾ 
ದವರು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಪ್ಪರಸಿ 
ಯರೂ, ವಾಸಿಸುವರು. 
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ಸರ್ನೇ ನಾಗಾಸ್ತು ನಿಷಧೇ ಶೇಷವಾಸುಕಿತಕ್ಷಕಾಃ । 
ಮಹಾನೇರ್‌ೌ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ಭ್ರ್ರಮಂತೇ ಯಜ್ಞಿಕಾಃ ಸುರಾಃ । 
ನೀಲೇ ತು ವೈಡೂರ್ಯಮಯೇ ಸಿದ್ಧಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಯೋ ಮತಾಃ ॥ ೩೪ ॥ 


ದೈತ್ಯಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಕ್ವೇತಪರ್ವತ ಉಚ್ಯತೇ | 
ಶೃಂಗರ್ವಾ ಪರ್ವತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸಿತ್ನಣಾಂ ಪ್ರತಿಸಂಚರಃ UH 4೫ 


ನವಸ್ಟೇತಕೇಷು ವರ್ಣೇಷು ಯಘಥಾಭಾಗಸ್ಸಿತೇಸು ನೈ । 
ಭೂತಾನ್ಯುಪನಿನಿಷ್ಕ್ಮೂನಿ ಗತಿಮಂತಿ ಧ್ರುವಾಣಿ ಚ ॥ ೩೬ ॥ 


ತೇಷಾಂ ವಿವೃದ್ಧಿರ್ಬಹುಲಾ ದೃಶ್ಯತೇ ದೇವಮಾನುಷೋಃ । 
ನ ಶಕ್ತಾ ಸರಿಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಶ್ರದ್ಧೇಯಾನುಬುಭೂಷತಾ | ೩೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ವಾಯುಸ್ರೋಕ್ರೇ "ಆ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ 
ನಾಮ ಷಟ್ಟತ್ತಾರಿಂಕೋಃಧ್ಯಾ ಯಃ 


pees — PPS SERN ಲಾ 


೩೪ ನಿಷಧಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶೇಷ್ಠ, ವಾಸುಕಿ, ತಕ್ಷಕರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ಸರ್ಪಗಳೂ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ.  ವ.ಹಾಮೇರುಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಮೂವತ್ತು 


ಮೂರುಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ ಯಾಜ್ಞಿಕರೂ, ವಾಸಮಾಡುವರು. ವೈಡೂರ್ಯ 
ಮಯವಾದ ನೀಲಗಿರಿಯಲಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೂ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಗಳೂ ವಾಸಮಾಡುವರು. 


೩೫. ದೈತ್ಯದ` ನವರು ಶ್ರೇತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಕ. ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದ ಶೃಂಗವಶ್ಸರ್ವತವು ನಿತ್ಚ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಚಾರಕ್ಕೂ ವಾಸಕ್ಕೂ ಅರ್ಹವಾಗಿದೆ. 


೩೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಒಂಭತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮರೂಪವಾದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಭೂತಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 


೩೭. ಆ ನವವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸ.ವ ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳ ವೃದ್ಧ್ಯ್ಯತಿ 
ಶಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ಪುರುಷರು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಂಬಬೇಕು ಎಂದು ಸೂತಮೆ:ನಿಯು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನವಿನ್ಯಾಸನಿರೂಪಣ ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


a AEA AAAS .... 
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ನೆಲನತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 
೪8. - 


ಈ ಅಢ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಿಂಪುರುಷಖಂಡ, ಪ್ಲಕ್ಷಖಂಡ, ಇಲಾವರ್ಷ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪ 
ಇವುಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ, ಈ ಖಂಡಗಳ ಜನರು ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳು ಜೀವಿಸು 
ವನರಾಗಿಯೂ ಸ್ವರ್ಣಚ್ಛಾಯರಾಗಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಪ್ಪರಪ್ರೀಯರಾಗಿಯೂ 
ಇರುವರು. ಹರಿವರ್ಷದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇಕ್ಷುರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಹದಿಮೂರು 
ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು ಜೀವಿಸುವರು. ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನ 
ಪರ್ವತವೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನೀಲಗಿರಿಯೂ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಾಲ್ಯವತ್ಸರ್ವತವೂ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನಿಷಧಗಿರಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮೇರು 
ವಿರುವುದು. ಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷಧಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಜಂಜೂ 
ವೃಕ್ರವಿರುವುದು ಅದು ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಮಹಾಫಲದಾಯಕವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ. ಆ ವೃಕ್ಷಗಳ ಹೆಸರೇ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಜಂಬೂನದಿಯೇ 
ಮೇರುವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಿ ಹರಿಯ.ತ್ತಡೆ. ಹೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ 
ನಿಶಾಚಗಳೂ ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳೂ ನಿಷಧೆದಲ್ಲಿ ಶೇಷವಾಸುಕಿ ಮೊದ 
ಲಾದವರೊ ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳೂ ಮೇರುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಕ್ವೇತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯದಾನವರೂ ಶೃಂಗವಂತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನತೃಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
ಹೀಗೆ ನವವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚರಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮನುಷ್ಯರು 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ವಾಸಮಾಡುವರೆಂಬ ವಿಷಯವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
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--|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ | - 





ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


॥ ಸಪ್ತ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥. 





॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ಗ 


ಸನ್ಯೇ ಹಿಮುನತಃ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಕೈಲಾಸೋ ನಾನು ಪರ್ವತಃ । 
ತಸ್ಮಿನ್ನಿ ವಸತಿ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕುಬೇರಃ ಸಹ ರಾಕ್ಷಸಃ | 
ಅಪ್ಸರೋಗಣಸಂಯುಕ್ತೋ ಮೋದತೇ ಹ್ಯಲಕಾಧಿಸಃ Hon 


ಕೈಲಾಸಪಾದಾತ್‌ ಸಂಭೂತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶೀತಜಲಂ ಶುಭಂ । 
ಮಂದಂ ನಾಮ್ನಾ ಕುಮುದ್ವಂತಂ ಶರದಂಬುದಸನ್ನಿಭಂ ॥1೨॥ 





ನಾ pS poe ಪ po ತಾರಾ 


ನಲನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಕಣ ನಾಂ ನಾನಾನಾ ತಾ ಕಪಟ ಕಾಚಾ ಬಗ್‌ ಅಗ: 


೧. ಸೂತಪುರಾಣೀಕನು ಹೇಳಿದನು: ಹಿಮವಶ್ಚರ್ಪತದ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕೈಲಾಸನೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತನೂ 
ಅಲಕಾಧಿಸತಿಯೂ ಆದ ಕುಬೇರನು ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ ಅಪ್ಸರೋಗಣದಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೨. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪಾದೋದ್ಭೂತವೂ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ತಂಪಾದ ಜಲ 
ವುಳ್ಳದ್ದೂ ಮಂಗಳಸಪ್ರದವೂ ಶರತ್ಕಾಲದ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಕಮಲಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ 
ಕುಮುದ್ವಂತನಾನುಕವೂ ಆದ ಸರೋವರವಿರುತ್ತವೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ತಸ್ಮಾದ್ವಿನ್ಕಾ ಪ್ರಭವತಿ ನದೀ ಮಂಜಬಾಕಿನೀ ಶುಭಾ । 
ದಿವ್ಯಂ ಚೆ ನಂದೆನಂ ತತ್ರ ತೆಸ್ಕಾಸ್ತೀರೇ ಮಹದ್ವನಂ H ೩ 


ಪ್ರಾಗುತ್ತರೇಣ ಕೈಲಾಸಾದ್ದಿವೃಸತ್ತೌಸಧಂ ಗಿರಿಂ । 
ಸುರಧಾತುಮಯಂ ಚಿತ್ರಂ ಸುವರ್ಣಂ ಪರ್ವತಂ ಪ್ರತಿ ॥೪॥ 


ಚಂದ್ರಪ್ರಭೋ ನಾಮ ಗಿರಿಃ ಸ ಶುದ್ಧೋ ರತ್ನಸನ್ನಿಭಃ । 
ತಸ್ಕ ಪಾದೇ ಮಹದ್ದಿವ್ಯಮಚ್ಛೋದಂ ನಾಮ ತತ್ಸರಃ ೫॥ 


ತೆಸ್ಮೂದ್ದಿವ್ಯಾ ಪ್ರಭೆವತಿ ಹ್ಯಚ್ಛೋದಾ ನಾಮ ನಿಮ್ಮ ಗಾ | 
ತಸ್ಕೂ ಸ್ತೀರೇ ಮಹಾದಿನ್ಯಂ ವನಂ ಚೈತ್ರರಥಂ ಸ್ಮೃತಂ 1೬ ॥ 


ತರ್ಸ್ಮಿ ಗಿರೌ ನಿವಸತಿ ಮಣಿಭದ್ರಃ ಸಹಾನುಗಃ । 
ಯಕ್ಷಸೇನಾಪತಿಃ ಕ್ರೂರಗುಹ್ಯಕ್ಳಃ ಪರಿವಾರತಃ !೭॥ 


೩. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ದಿವ್ಯವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ ಮಂದಾಕಿನೀಯೆಂಬ 
ನದಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುದು. ಆ ಮಂದಾಕೆನಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವೂ 
ಅತಿಮಹತ್ಕೂ ಆದ ನಂದನವೆಂಬ ಮಹಾವನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ 


೪-೫. ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಉತ್ತರದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿತವೂ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಧಾತುಗಳಿಂದಲೂ ಮಂಡಿತವೂ ವಿಚಿತ್ರಕರವೂ ಸುವರ್ಣ 
ಮಯವೂ ಅತಿಸರಿಶುದ್ಧವೂ ರತ್ನ ದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪರ್ವತವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮಹತ್ತೂ ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಅಚ್ಛೋದವೆಂಬ 
ಸರೋವರವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೬. ಆ ಅಜ್ಛೋದಸರೋವರದಿಂದ ದಿವ್ಯವೂ ಅಚ್ಛೋದನಾಮಕವೂ ಆದ 
ಮಹಾನದಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿಯುವುದು. ಅದರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ 
ಆದ ಚೈತ್ರರಥವೆಂಬ ದಿವ್ಯವನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೭. ಆ ಚಂದ್ರಸ್ರಭಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಭೃತ್ಯರಿಂದಲೂ ಪರಿವಾರದಿಂದಲೂ ಕ್ರೂರ 
ಗುಹ್ಯಕರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಣಿಭದ್ರನೆಂಬ ಯಕ್ಷಸೇನಾಪತಿಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಪುಣ್ಯಾ ಮಂದಾಕಿನೀ ಚೈವ ನಿಮ್ನಗಾಚ್ಛೋದಿಕಾ ತಥಾ । 
ಮಹೀಮಂಡಲಮಧ್ಯೇನ ಪ್ರನಿಷ್ಟೇ ತೇ ಮಹೋದಧಿಂ Hou 


ಕೆ ಲಾಸಾದ್ದಕ್ಷಿಣಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಶಿವಸತ್ತೌಸಧಿಂ ಗುರುಂ । 
ಮನಃಶಿಲಾನುಯಂ ದಿವ್ಯಂ ಪಿಶಂಗಂ ಪರ್ವತಂ ಪ್ರತಿ ೯೪ ॥ 


ಲೋಹಿತೋ ಹೇನುಶೃಂಗಸ್ತು ಗಿರಃ ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೋ ಮರಾ | 
ತಸ್ಯ ಪಾದೇ ಮಹದ್ದಿವ್ಯಂ ಲೋಹಿತೆಂ ನಾಮ; ತತ್ಸರಃ HOO 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪುಣ್ಮಃ ಪ್ರಭವತಿ ಲೌಹಿತ್ಯಃ ಸದನೋಮರ್ಹಾ । 
ದೇವಾರಣ್ಯಂ ವಿಶೋಕಂಚ ತಸ್ಯ ತೀರೇ ಮಹಾವನಂ H ೧0 


ತರ್ಸ್ಮಿ ಗಿರೌ ನಿನಸತಿ ಯಕ್ಷೋ ಮಣಿನರೋನಶೀ । 
ಸೌಮ್ಯ್ಯೈಃ ಸುಧಾರ್ಮಿಕ್ರೆಶ್ಚೈನ ಗುಹ್ಯಕೈಃ ಪರಿವಾರಿತಃ 1 ೧೨ ॥ 


ee 2. 2 ||್ಷ"್ಳ್ಲೀೊ್ಲ ದಾಸ ಡು ರಾರಾ ಧಾ ದ ಮವ ಮುಮಾಯ ಆಂಡ ದರು —— ಈ ಎ ತ - n= ನಾ ಸದ A 


ಲೆ. ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಮಂದಾಕಿನೀನದಿಯೂ ಅಜ್ಚೋದವೆಂಬ ಮಹಾ 
ನದಿಯೂ ಕೂಡ ಭೂವ;ಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವು. 


೯-೧೦, ಕೈಲಾಸಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಆಗ್ಲೇಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಧುಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಓಷಧಿ 
ಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಮಹತ್ತೂ ಮನಶ್ಶಿಲಾವ.ಯವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಕ್ರ 
ಓಶಂಗನಾಮಕಗಿರಿಯೂ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ಕೆಂಪ್ರಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದೂ ಅತಿ 
ಮಹತ್ತೂ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಹೇವ.ಶೃಂಗವೆಂಬ ಸರ್ವತವಿರು 
ತ್ತದೆ... ಆದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅತಿನಿಶಾಲವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಲೋಹಿತನೆಂಬ ಸರಸ್ಸು 
ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೧. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ಪವಿತ್ರವೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಲೋಹಿತ್ಯನಾಮಕ 
ವಾದ ನದಿಯು ಜನಿಸಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರ ದಡದಲ್ಲಿ ದೇವಾರಣ್ಯ ನಿಶೋಕವೆಂಬ 
ಎರಡು ಮಹಾವನಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೨. ಆ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಸೌಮ್ಯನೂ ಸುಧಾರ್ಮಿಕರಾದ ಗುಹ್ಯ 
ಕರಿಂದ ಸಹಿತನೂ ಆದ ಮಣಿವರನೆಂಬ ಯಕ್ಷನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩ 


ಕೈಲಾಸಾದ್ದಕಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಕ್ರೂರಸತ್ತೌಸಧಂ ಗಿರಿಂ | 
ವೃತ್ರ ಶಾಯಾತ್‌ ಕಿಲೋತ್ಸೆನ್ನಮಂಜನಂ ತ್ರಿಕಕುತ್ಬ ಅತಿ 1 ೧೩ ॥ 


ಸರ್ವಧಾತುಮಯಸ್ತತ್ರ ಸುಮರ್ಹಾ ವೈ ದ್ಯು ತೋಗಿರಿಃ । 
ತಸ್ಯ ಪಾದೇ ಸರಃ ಪುಣ್ಯಂ ಮಾನಸಂ ಸಿದ್ದೆಸೇನಿತೆಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಭವತೇ ಪುಣ್ಯಾ ಸರಯಾರ್ಲೋಕಭಾವನೀ । 
ತಸ್ಕಾಸ್ತೀರೇ ವನಂ ದಿವ್ಯಂ ನೈಭ್ರಾಜಂ ನಾನು ನಿಶ್ರುತಂ 1 ೧೫ ॥ 


ಕುಬೇರಾನುಚರಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಹೇತೃತನಯೋ ವಶೀ । 

ಬ್ರಹ್ಮೆಸಾತೋ ನಿವಸತಿ ರಾಕ್ಸಸೋನಂತನಿಕ್ರಮಃ ॥ 

ಆಂತರಿಕ್ಷಚರೈ ಫಘೋರೈರ್ಯಾತುಧಾನಶತೈರ್ವ್ವತಃ ! ೧೬ ॥ 
೧೩, ಕೈಲಾಸದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಔಷಧಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 

ಸಹಿತವೂ ವೃ ತ್ರಾಸುರ ವ್ಯಾ ಪಾರದಿಂದ ಸ ರ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಮರುಶಿಖರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ 

ಆದ ಜಟ ಕೋಬಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೪, ಆ ಗಿರಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಸರ್ವಧಾತುಮಯವೂ ಅತ್ಯ ಂತ ದೊಡ್ಡ ದೂ ಆದ 
ವೈದ್ಯು ತನಾಮಕಪರ್ವತವು ಹೊಳೆಯುಕ್ಕಿರ ವುದು. ಅದರ ತೆಪ ರೈಲಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರಿಂದ 
ಸೇವಿತವಾದ ಮಾನಸ ಸರೋವಿರುತ್ತೆದೆ. 


೧೫ ಆ ಮಾನಸಸರೋವರದಿಂದ ಅತಿಪವಿತ್ರವೂ ಲೋಕಪಾವನಿಯೂ 
ಆದ ಸರಯೂನದಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುದು. ಆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವೂ 
ಲೋಕಸ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಆದ ವೆ ವೈಭ್ರಾ ಜನಾಮಕವನವು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೧೬ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಭ ತೈನೂ ಪ್ರಹೋತನ ಪುತ್ರ ನೂ ಅನಂತ 
ವಿಕ್ರಮಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪಾತನಾಮಕನೂ ಆದ ರಾಕ್ಷಸನು ಗಗನಚಾರಿ 


ಗಳೂ ಘೋರರೂಪಿಗಳೂ ಆದ ನೂರಾರು ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಗಡ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
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ಕ್ರೀಮದ್ವಾಯಾುಪ್ರಾರಾಣ9 


ಅಪಸರೇಣ ತು ಕೈಲಾಸಾನ್ಮುಖ್ಯಸತ್ತೌಸಧಿಂ ಗಿರಿಂ । 
ಅರುಣಂ ಪರ್ವತಕ್ರೇಸ್ಮಂ ರುಕ್ಮಧಾತುಮಯಂ ಪ್ರತಿ H ೧೭೩ ॥ 


ಭವಸ್ಯ ದಯಿತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಪರ್ವತೋ ಮೇಘಸನ್ನಿಭಃ । 
ಶಾತಕುಂಭಮಯ್ಯಿಃ ಶುಭೈಃ ಶೀಲಾಜಾಲೈಃ ಸಮಾವೃತಃ 1 ೧೮ ॥ 
ಶತಸಂಖ್ಯೈಸ್ತಾಪನೀಯ್ಕೆಃ ಶೃಂಗೈರ್ದಿವನಿವೋಲ್ಲಿರ್ಬ | 

ವುಂಜರ್ವಾ ಸ ಮಹಾದಿವ್ಯ್ಕೋ ದುರ್ಗಶೈಲೋ ಹಿಮಾರ್ಚಿತಃ ॥೧೯॥ 


ತರ್ಸ್ಮಿ ಗಿರೌ ನಿವಸತಿ ಗಿರಿಶೋ ಧೂಮ್ರಲೋಹಿತಃ | 
ತಸ್ಕ ಪಾದಾತ್‌ ಪ್ರಭವತಿ ಶೈಲೋಂದ್ರ ನಾಮತತ್ಸರಃ ॥ ೨೦ ೫ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಭವತೇ ದಿವ್ಯಾ ಶೈಲೋದಾ ನಾಮ ನಿಮ್ಮ ಗಾ | 
ಸಾ ಚಕ್ಷುಃ ಶೀತಯೋರ್ಮುಧ್ಯೇ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಲವಣೋದರಧಿಂ 1 ೨೧॥ 


EN ರಂ ದ ಲ ನ ೂೊ6 ಭಂ ಂಭಂ ಜಂ ಸಜ ಲೃ ಇಡಸಂಚಡಜು me ೧1 ಗ ಡಡ ಹ w~— PD pS ಎಂತಾ ದಂ ನ ಯ (ಆ 


೧೭. ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮ.ಖ್ಯಪ್ರಾಣಿಗಳು ಔಷಧಿಗಳು ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಸುವರ್ಣಧಾತುವಿಕಾರವೂ ಪರ್ವಕೋತ್ತಮವೂ ಆದ ಅರುಣಾ 
ಚಲನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೧೮-೨೦. ಆ ಪರ್ವತ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವೂ ಕಾಂತಿ 
ಯುತವೂ ಮೇಘಸಮಾನಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಶುಭ್ರವೂ ಆದ 
ಶಿಲಾಸಂಘಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಚಿನ್ನದಮಯವಾದ ನೂರಾರು ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತಿರುವುದೂ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವೂ ಹಿಮಮಯವೂ ಆದ ಮುಂಜ 
ನಾಮಕಮಹಾಗಿರಿಯು ದುರ್ಗಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಗಿರಿವರದಲ್ಲಿ ಧೂಮ್ರ 
ಲೋಹಿತನಾವುಕನಾದ ಈಶ್ವರನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಗಿರಿಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಕೈಲೋದವೆಂಬ ಸರೋವಿರುತ್ತದೆ | 


೨೧. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ಕೈಲೋದನಾಮಕನದಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ಚಕುಃಶೀತ 
ಗಿರಿಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಲವಣಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. 
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ತಸ್ಯಾಸ್ತ್ರೀರೆ ವನಂ ದಿವ್ಯಂ ನಿಶ್ರುತಂ ಸುರಭೀತಿ ವೈ । 
ಅಸ್ತ್ಯ್ಯುತ್ತರೇಣ ಕೈಲಾಸಾಚ್ವಿವಸತ್ತೌಷಧೋ ಗಿರಿಃ ! ೨೨॥ 


ಗೌರೋ ನಾಮ ಗಿರಿಸ್ತತ್ರ ಹರಿತಾಲಮಯಃ ಶುಭಃ । 
ಹಿರಣ್ಯಶೃಂಗಃ ಸುವರ್ಹಾ ದಿವ್ಯೋ ಮಣಿಮಯೋ ಗಿರಿಃ | ೨೩ ॥ 


ತಸ್ಯ ಪಾದೇ ಮಹದ್ದಿನ್ಯಂ ಶುಭಂ ಕಾಂಚನವಾಲುಕಂ | 
ರಮ್ಯಂ ಬಿಂದುಸರೋ ನಾಮ ಯತ್ರಯಾತೋ ಭಗೀರಥಃ NH ೨೪ 


ಗಂಗಾನಿನಿತ್ತಂ ರಾಜರ್ಷಿರುವಾಸ ಬಹುಲಾಃ ಸಮಾಃ! 
ದಿನಂ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಮೇ ಪೂರ್ನೇ ಗಂಗಾತೋಯ ಪರಿಪ್ಲುತಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ತತ್ರ ತ್ರಿಸಥಗಾ ದೇನೀ ಪ್ರಥಮಂತು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ । 
ಸೋಮಪಾದಪ್ರಸೂತಾ ಸಾ ಸಸ್ತಧಾ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ | ೨೬ ॥ 


೨೨-೨೩ ಆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವೂ ಸುರಭಿನಾಮಕವೂ ಆದ ವನವಿದೆ. 
ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಓಔಹಧಿಗಳಿಗೂ 
ಆಸ್ರಯವೂ ಹರಿತಾಳಮಯವೂ ಶುಭಕರವೂ ಆದ ಗೌರವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದೆ. ಅದು ಸುವರ್ಣಶಿಖರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತೂ ದಿವ್ಯವೂ 
ಮಣಿಮಯವೂ ಆಗಿದೆ. 


೨೪. ಆ ವ.ಣಿಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಅತಿ ನಿಶಾಲವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಶುಭಕರವೂ 
ಚಿನ್ನದಮರಳುಳ್ಳದ್ದೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಬಿಂದುಸರೋವರವಿರುತ್ತದೆ. ಭಗೀರಥ 
ಮಹಾರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗಂಗಾದೇನಿಗೋಸ್ಟರ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೨೫. ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜನು ಆ ಬಿಂದುಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಪ್ಸುಮಾಡಿದನು. ನನ್ನ ತಾತಂದಿರು ಗಂಗಾಜಲದ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ದರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರೆಂದು ತಿಳಿದು ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೨೬, ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನಳಾದ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಮೊದಲು 
ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಹೊರಟು ಅನಂತರ ಸಪ್ತಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುವಳು. 
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ಯೂಪಾ ಮಣಿಮಯಾಸ್ತತ್ರ ಚಿತಯಶ್ಚ ಹಿರಣ್ಮಯಾ॥ । 


ತತ್ರೇಷ್ಟ್ಟಾ ತು ಗತಃ ಶರ್ವಂ ಶಕ್ರಃ ಸರ್ವೈಃ ಸುರೈಃ ಸಹ ॥ ೨೭ | 
ದಿನಿಚ್ಛಾಯಾಸಥೋ ಯಸ್ತು ಅನುನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲಂ । 
ದೃಶ್ಶತೇ ಭಾಸ್ವರೋ ರಾತ್ರೌ ದೇವೀ ತ್ರಿಪಥಗಾ ತು ಸಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ದಿನಂಚೈವ ಭಾವಯಂತೀ ಭುವಂಗತಾ। . 
ಭವೋತ್ತಮಾಂಗೋ ಪತಿತಾ ಸಂರುದ್ಧಾ ಯೋಗಮಾಯಯಾ ॥೨೯॥ 


ತಸ್ಕಾ ಯೇ ಬಿಂದನಃ ಕೇಚಿತ್‌ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಯಾಃ ಪತಿತಾಃ ಕ್ಷಿತೌ । 


ಕೃತಂ ಬಿಂದುಸರಸ್ತತ್ರ ತೆತೋಬಿಂದುಸರಃ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೩೦॥ 
ತತೋ ನಿರುದ್ಧಾ ದೇವೀ ಸಾ ಭನೇನ ಸ್ಮಯತಾಕಿಲ । 
ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಮನಸಾ ಶಂಕರಕ್ಷೇಪಣಂ ಪ್ರತಿ ॥೩೧॥ 


೨೭. ಅಲ್ಲಿಯ ಯೂಪಸ್ತಂಭಗಳು ರತ್ತಮಯಗಳಾಗಿಯೂ ವೇದಿಕೆಗಳು 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಆ ಮಣಿಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವೇಂದ್ರನು 
ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗಡ ಈಶ್ವರೋದ್ದೇಶ್ಯಕವಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೨೮. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಗಂಗಾ 
ದೇವಿಯು ಸಂಚರಿಸಿದ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 


೨೯, ಗಂಗೆಯು ಮೊದಲು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರಿಕ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಾ ತರುವಾಯ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಳು. ಭೂಮಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಮೊದಲು ಈಶ್ವರನ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧುಮಿಕಿದಳು. ಬಳಿಕ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಯೋಗಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವನ 
ಜಬೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾದಳು. 

೩೦. ಗಂಗೆಯು ರೋಷಾವೇಶದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಾಗ 
ಕೆಲವು ಜಲಬಿಂದುಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುವೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವು ಸರೋವರವಾಗಿ ಬಿಂದು 
ಸರೋವರವೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ, 

೩೧. ಈಶ್ವರನು ಮಂದಹಾಸಯುಕ್ತನಾಗಿ ಆ ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿಯೇ ಧರಿಸಿದನು. ಆಗ ಗಂಗೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿಯೇ ಈಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿದಳು. 
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ಭಿತ್ವಾ ನಿಶಾನಿ ಪಾತಾಲಂ ಸ್ರೋತಸಾ ಗೃಹ್ಯಶಂಕೆರಂ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಸ್ಮಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ ಕ್ರೂರಂ ದೇವ್ಯಾ ಚಿಕೀರ್ಸಿತೆಂ 1 ೩೨ 


ತೀರೋಭಾನಯಿತುಂ ಬುದ್ಧಿರಾಸೀದಂಗೇಷು ತಾಂ ನದೀಂ । 
ತಸ್ಕಾವಲೇಪಂ ತಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನದ್ಯಾಃ ಕ್ರುದ್ಧಸ್ತು ಶಂಕರಃ ॥ 


ನಿರುಧ್ಯತು ಶಿರಸ್ಕೇನಾಂ ವೇಗೇನ ಪತಿತಾಂ ಭುನಿ ll ೩೩ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರಾಜಾನಮುಗ್ರತಃ । 
ಧಮನೀಸಂತತಂ ಕ್ಷೀಣಂ ಕ್ಷುಧಾಪರಿಗತೇಂದ್ರಿಯಂ UH ೩೪ ॥ 


ಅನೇನ ತೋಸಿತಶ್ವಾಹಂ ನದ್ಮರ್ಥಂ ಪೂರ್ವನೇವಹಿ। 
ಬುದ್ವಾಸ್ಕೆ ವರದಾನಂ ತು ಕೋಪಂ ನಿಯತವಾಂಸ್ತು ಸಃ ll 4೫ 


ದ್‌ 


೩೨-೩೩ ಆಗ ಗಂಗೆಯು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರವಾಹಸಮೇತ 
ವಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿ 
ಸಿದಳು. ಆಗ ಈಶ್ವರನು ಗಂಗಾದೇವಿಯ ದುರಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ತನ್ನ 
ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಮಾಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಪರಸ್ಪರಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಈಶ್ವರನು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಅತಿ ವೇಗವಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿದನು. 


೩೪. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದುನಿಂತಿರುವ ಭಗೀರಥನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇವನು ತಪಃಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ಕ್ಷೀಣನೂ ಖಿನ್ನನೂ ಕ್ಷುಕ್ಸಿಪಾಸಾಹೀಡಿತನೂ 
ಆಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದನು. 


೩೫. ಈ ಭಗೀರಥನು ಈ ಗಂಗಾನದಿಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯೇ ಮೊದಲೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಘೋರತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿರುವನು. ಆಗ 
ನಾನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೀವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕೋಪವನ್ನು ಶಮನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
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ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಹಿ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಧಾರಣಂ ಪ್ರತಿ । 
ತತೋ ನಿಸರ್ಜಯಾಮಾಸ ಸಂರುದ್ಧಾಂ ಸ್ವೇನ ತೇಜಸಾ | 


ನದೀಂ ಭೆಗೀರಥಸ್ಕಾರ್ಥೆೇ ತಪಸೋಗ್ರೇಣ ಕೋಸಿತಃ H 44 4 
ತತೋ ವಿಸೃಜ್ಮಮಾನಾಯಾಃ ಸ್ರೋತಸ್ತತ್ಸಪ್ರತಾಂ ಗತಂ | 
ತ್ರಯಃ ಪ್ರಾಚೀನುಭಿಮುಖಂ ಪ್ರತಿಚೀಂ ತ್ರಯ ಏವತು ! ೩೭ ॥ 


ನದ್ಕಾಃ ಸ್ರೋತಸ್ತು ಗಂಗಾಯಾಃ ಪ್ರತ್ಕಪದ್ಯತ ಸಪ್ರಧಾ.। 
ನಲಿನೀ ಹ್ರಾದಿನೀ ಚೈನ ಪಾವನೀ ಚೈನ ಪ್ರಾಗ್ಗತಾ 1೩೮॥ 


ಸೀತಾ ಚಕ್ಷುಶ್ಚ ಸಿಂಧುಶ್ಚ ಪ್ರತೀಚೀಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಸಪ್ತಮಿಾತ್ವನುಗಾ ತಾಸಾಂ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಭಗೀರಥೀ 8೩೯, 


LN SE | ಡಂ ಂಊ ಲಂ ಲ ಟಂ ದಂ ವಂ ದಂ ಇಂ - SSS SSS we ಹಾ SSG ಜನ 


೩೬, ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ 
ಮಾತನ್ನು ಸೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಡೆದಿದ್ದ 
ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜನಿಗೋಸ್ಟರವಾಗಿ ವನ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಫಲರೂಪವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟನು. 


೩೭. ಈಶ್ವರನು ತಲೆಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟ ಗಂಗೆಯು ಏಳುವಿಧವಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರುನದಿಗಳು ಸೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿಯ.ೂ ಇತರ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿಯೂ ಉಳಿದ ಒಂದು ನದಿಯು ಭಗೀರಥನ ಮಾರ್ಗಾನುಸಾರವಾ 
ಗಿಯೂ ಹೊರಟವು. 


೩೮-೩೯. ಹೀಗೆ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹವು ವಳುವಿಧವಾಗಿ ಹೊರಟವು. ಆ ಏಳು 
ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಲಿನೀ, ಹ್ರಾದಿನೀ, ಪಾನನೀ ಎಂಬ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಪೂರ್ವಕ್ಕೂ 
ಸೀತಾ, ಚಕ್ಷುಃ, ಸಿಂಧು ಎಂಬ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ ಉಳಿದ ಒಂದು 
ನದಿಯು.ಭೆಗೀರಥನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಭಾಗೀರಥೀ ಎಂಬ ನಾಮದಿಂದ 
ಭಗೀರಥನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಹೊರಟವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಗೀರಥೀ ಯಾ ಸಾ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಲನಣೋದರಧಿಂ | 
ಸಪ್ತೈತಾ ಭಾವಯಂಶೀಹ ಹಿಮಾಹ್ವಂ ನರ್ನಮೇನ ತು u Vo 


ಪ್ರಸೂತಾಃ ಸಪ್ತ ನದ್ಕಸ್ತಾಃ ಶುಭಾ ಬಿಂದುಸರೋದ್ಭವಾಃ | 
ನಾನನದೇರ್ಶಾ ಭಾವಯನ್ಮೋ ಮ್ಲೇಚ್ಛಪ್ರಾಯಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ ॥೪೧॥ 


ಉಪಗ ಸೈಂತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಯತೋ ನರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ | 
ಸಿರಿಂಧ್ರಾ೯ ಕುಂತಲಾಶೀರ್ನಾ ಬರ್ಬರಾನ್ಯ್ಕವರ್ಸಾ ದ್ರುರ್ಹಾ 1೪೨1 


ರುಷಾಣಾಂಶ್ಚ ಕುಣಿಂದಾಂಶ್ಚ ಅಂಗಲೋಕವನರಾಶ್ಶಯೇ । 
ಕೃತ್ವಾ ದ್ವಿಧಾ ಸಿಂಧುಮರುಂ ಸೀತಾಃಗಾತ್ಸಶ್ಲಿಮೋದಧಿಂ H ೪೩೬ 


ಅಥ ಚೇನಮರೂಂತ್ಹೈವ ನಂಗರ್ಣಾ ಸರ್ವಮೂಲಿಕಾ೯ । 
ಸಾಧ್ರಾಂಸ್ತುಷಾರಾಂಸ್ತಂಸಾರ್ಕಾ ಪಹ್ನರ್ವಾ ದರರ್ದಾ ಶರ್ಕಾ। 
ಏರ್ತಾ ಜನಸರ್ದಾ ಚಕ್ಷುಃ ಸ್ರಾನಯಂತೀ ಗತೋದಧಿಂ u ೪೪ ॥ 


ಹ  — ರಾದಾ ಸರಾ ್‌ದ ತಾರಾ pS Be ಂ ದ. 


೪೦. ಭಾಗೀರಥೀನಾಮಕಳಾದ ಗಂಗೆಯು ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ಹೀಗೆ 
ಏಳು ಗಂಗಾನದಿಗಳು ಹಿವ.ವರ್ಷವನ್ನು ಪವಿಶ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 


೪೧. ಅತಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಏಳು ನದಿಗಳು ಬಿಂದುಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟಿ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ನಾನಾದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮ್ಲೇಂಚ್ಚದೇರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಸೇರುನುನು. 


೪೨-೪೩. ದೇವೇಂದ್ರನು ಯಾವದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿ 
ಸುವನೋ ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ಸಂಚರಿಸುವಳು. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕೆಗೆ ಹೋದಂಥ 
ಸೀತಾನದಿಯು ಸಿರಿಂಧ್ರ್ರ, ಕುಂತಲ, ಚೀನ, ಬರ್ಬರ ಯವನ, ದ್ರುಹ, ರುಷಾಣ, 
ಕುಣಿಂದ, ಅಂಗ, ಲೋಕವರವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಂಧುದೇಶದ 
ಮರುಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿದು ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. 

೪೪. ತರುವಾಯ ಚಕ್ಷುರ್ನಾಮಕಗಂಗೆಯು ಚೀನ, ಮರು, ನಂಗಣ್ಯ 
ಸರ್ವಮೂಲಿಕ, ಸಾಂಪ್ರ, ತುಷಾರ, ತಂಪಾಕ, ಪನ್ನವ್ಯ, ದರದ, ಶಕ ಈ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸಿ ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. 


9) “೨ 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ದರದಾಂಶ್ಚ ಸಕಾಶ್ಮೀರಾ೯ ಗಾಂಧಾರ೯ ವರಪ್ಪಾ ಪ್ರದರ್ದಾ । 
ಶಿವಸೌರಾನಿಂದ್ರಹಾರ್ಸಾ ವದಾತೀಂಶ್ಚ ನಿಸರ್ಜರ್ಯಾ ೪ ೪೫ ॥ 


ಸೈಂಧರ್ವಾ ರಂಧ್ರಕರರ್ಕಾ ಭ್ರಮರಾಭೀರರೋಹಕ್ಕಾ | 
ಶುನಾಮುಖಾಂಶ್ಟೋದ್ಧ್ವಮರ್ನೂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿರ್ತಾ । ೪೬ ॥ 


ಗಂಧರ್ವಾ೯ ಕಿನ್ನರ ಯರ್ಕ್ಸಾ ರಕ್ಷೋನಿದ್ಯಾಧರೋರಗರ್ಗಾ ) 
ಕಲಾಸಗ್ರಾಮಕಾಂಶ್ಚೈನ ಪಾರರ್ದಾ ಸೀಗರ್ಣಾ ಖರ್ಸಾ H ೪೭ ॥ 


ಕಿರಾತಾಂಶ್ಚ ಪುಲಿದಾಂಶೊ್ಚ ಕುರ ಸಭರಶಾನಪಿ । 
ಸಂಚಾಲಕಾಶಿನಾತ್ಸಾಂಶ್ಚ ಮಗಧಾಂಗಾಂಸ್ತಥೈವ ಚ 1೪೮ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋತರಾಂಶ ವಂಗಾಶ್ಚ ತಾಮಲಿಷ್ಟಾಂಸ್ತ ಥೈ ನಚ। 
ಏರ್ತಾ ಜನಪದಾಸಾರ್ಯಾ೯ ಗಂಗಾ ೪.೬. ಶುರ್ಭಾ 1 ೪೯ ॥ 


ತತಃ ಪ್ರತಿಹತಾ ವಿಂಧ್ಶೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ದಕ್ಷಿಣೋದಧಿಂ | 


ತತಶ್ವಾಹ್ಲಾದಿನೀ ಪುಣ್ಯಾ ಪ್ರಾಚೀನಾಭಿಮುಖೀ ಯಯ್‌ 1೫೦ 
೪೬-೫೦. ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾ ಇದ ಗಂಗೆಯಾದರೋ ದರದ, ಕಾಶ್ಮೀರ, ಗಾಂಧಾರಿ, 


ವರಸ, ಕ್ರ್‌ದ, ಶಿವ i ಇಂದ್ರಹಾಸ, ವದಾತ್ಮೀ, ಹ ಸೈಂಧವ, ರಂಧ್ರ 
ಕರಕ, ಭ್ರಮರ, ಆಭೀರ, ರೋಹಕ, ಶುನಾಮುಖ, ಊರ್ಧ್ವಮನು, ಸಿದ್ಧ 
ಚಾರಣರು, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, ವಿಧ್ಯಾಧರ, ಉರಗ, ಕಿನ್ನರ ಇವರಿಂದ 
ಸೇವಿತವಾದ ದೇಶ ಕಲಾಪಗ್ರಾಮ, ಪಾರದ, ಸೀಗಣ, ೩ಸ, ಕಿರಾತ, ಪುಲಿಂದ, 
ಕುರು, ಭಾರತ, ಪಾಂಚಾಲ, ಕಾಶ್ಮಿ ಮತ್ತೆ 2 ಮೆಗಧ, ಅಂಗ, ಬ್ರಹೊ ್ರೀತ್ಮರ, ವಂಗ, 
ತಾಮಲಿಸ್ತ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳನ್ನು ಸವಿಶ್ರವನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ ಭಕ್ತರ ಭ.ಕ್ತಿಮು 
ಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ, ವಿಂಧ್ಯಗಿರಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ದಕ್ರಿಣಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. 
ತರುವಾಯ ಆಹ್ಲಾದಿನೀನಾವ:ಕಗಂಗೆಯು ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಸ್ಲಾನಯಂತ್ಕುಪಭೋಗಾಂಶ್ಚ ನಿಷದಾನಾಂಚ ಜಾತೆಯುಃ । 
ಧೀವರಾನೃಷಿಕಾಂತ್ಸೈನ ತಥಾ ನೀಲಮುಖಾನಫಿ :೫೧॥ 


ಕೇರಲಾನುಸ್ಪಾಪ್ರಿಕರ್ಣಾಂಶ್ಥ ಕಿರಾತಾನಸಿ ಚೈವ ಹಿ । 
ಕಾಲೋದರ್ರಾ ನಿನರ್ಣಾಂಶ್ಚ ಕುಮಾರ್ರಾ ಸ್ಪರ್ಣಭೂಸಿತಾ 8 ೫೨ ॥ 


ಸಾ ಮಂಡಲೇ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ತಿರೋಭೂತಾಃನುಪೂರ್ವತಃ | 
ತತಸ್ತು ಪಾವನೀ ಚೈವ ಪ್ರಾಚೀಮೇವ ದಿಶಂಗತಾ 1೫೩ 


ಅಸರ್ಥಾ ಭಾನಯಂತೀಹ ಇಂದ್ರದ್ಕುಮ್ನಸರೋಸಿ ಚ | 
ತಥಾ ಖಿರಪಥಾಂಕ್ಲೈವ ಇಂದ್ರಶಂಕುಪಥಾನಪಿ ॥ ೫೪ ॥ 


ಮಧ್ಯೇನೋದ್ಯಾನಮಸ್ಕ್ಥಾರ್ರಾ ಕುಥಪ್ರಾನರರ್ಣಾ ಯಯಾ । 
ಇಂದ್ರದ್ದೀಪಸಮುದ್ರೇ ತು ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಲವಣೋದಧಿಂ 8 ೫೫ ॥ 


ತತಶ್ಚೆ ನಲಿನೀ ಚಾಗಾತ್‌ ಪ್ರಾಚೀಮಾಶಾಂ ಜವೇನ ತು | 
ತೋಮಂರಾ೯ ಭಾನಯೆಂತೀಹೆ ಹಂಸಮಾರ್ಗಾಾ ಸಹೂಹುರ್ಕಾ 8 ೫೬ ॥ 


ಸಬ ಅಭ ಪಾ ಜಾ ಇ ೬ & 2 (41 ಇಂ ಎ. ಇ 7೧ ರ ನಾಜಿ ಚು ಆದಾರದ ನ ಕಡ... ತಾ ಹ ಆ ae OO ಜಾ ಮ ಕಾರಾರ 


೫೧-೫೩. ಹ್ಲಾದಿನೀನದಿಯು ಉಪಭೋಗ, ನಿಷಾದ, ಧೀವರ, ಖುಸಿಕ, 
ನೀಲ, ಕೇರಲ, ಉಪ್ಪೃಕರ್ಣ, ಕರಾತ್ಯ ಕಾಲೋದರ, ವಿವರ್ಣ, ಕುಮಾರ, ಸ್ವರ್ಣ 
ಭೂಷಿತ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಪೂರ್ವಸಾಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವುದು. (ಅದು ಈ ಡೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು). 
ಅನಂತರ ಪಾವನೀನದಿಯು ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದು. 


೫೪-೨೫. ಪಾವನೀನದಿಯು ಆಸಥ, ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ, ಸರಸ್ಸು, ಖರವಥ್ಯ 
ಇಂದ್ರಶಂಕುಪಥ, ಮದ್ಮ್ಯೋಧ್ಯಾನ, ಅಸ್ಥಾರ, ಕುಥಪ್ರಾವರಣ ಈ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವಹಿಸಿ ಇಂದ್ರದ್ವೀಪದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. 


೫೬-೫೮. ಅನಂತರ ನಲಿನೀನಾಮಕ ಗಂಗೆಯ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ತೋಮರ, ಹಂಸಮಾರ್ಗ, ಸಹೂಹುಕ ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊರಟು 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪೂರ್ವಾ ದೇಶಾಂಶ್ಚ ಸೇವಂತೀ ಭಿತ್ವಾ ಸಾ ಬಹುಧಾ ಗಿರೀ | 
ಕರ್ಣಪ್ರಾವರಣಾಂಶ್ಚೈವ ಸ್ರಾಸ್ಯಚಾಶ್ಚಮುಖಾನಸಿ ॥ ೫೭ ॥ 


ಸಿಕತಾಸರ್ವತಸರೂ೯ ಗತ್ವಾ ವಿದ್ಯಾಧರ್ಗಾ ಯಯ್‌ । 
ನೇಮಿಮಂಡಲಕೋನಸ್ಕೇ ತು ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ.ಸಾ ಮಹೋದಧಿಂ !೫೮॥ 


ತಾಸಾಂ ನದ್ಯುಪನದ್ಯಶ್ಚ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ಉಪಗಚ್ಛಂತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಯತೋ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ ೪೫೯೪ ॥ 


ವಸ್ವೋಕಸಾಯಾಸ್ತೀರೇ ತು ವಾರಿಸರಭಿವಿಶ್ರುತೇ | 
ಹರಿಶೃಂಗೇ ತು ವಸತಿ ವಿರಾ ಕೌಬೇರಕೋ ವಶೀ !೬೦॥ 


ಯಜ್ಞೋಪೇತಃ ಸ ಸುಮಹಾನಮಿತೌಜಾಃ ಸುವಿಕ್ರಮಃ | 
ತತ್ರಾಗಸ್ತೈಃ ಪರಿವೃತೋ ನಿದ್ವದ್ಧಿರ್ಬ್ರಹ್ಮರಾಶ್ಷಸೈಃ । 
ಕುಬೇರಾನುಚರಾ ಹ್ಯೇತೇ ಚತ್ವಾರಸ್ತತ್ಸಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ H ೬೧೪ 


ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಕರ್ಣಪ್ರಾವರಣ 
ಅಶ್ವಮುಖ, ವ.ರಭೂಮಿಯ ಸಿಕತಾಪರ್ವತ, ವಿಧ್ಯಾದರಗಿರಿಯ ಮೂಲಕ ಹರಿದು 
ನೇಮಿಮಂಡಲದ ಕೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. 


ರ್ಶ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅನೇಕ ಉಪನದಿಗಳು ಸಹಸ್ರಾರು 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯಾಗಿ ಮಳೆಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೀಳುವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆ. 


೬೦. ಪಂಡಿತನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ಕೌಬೇರಕನ (ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯನು) 
ವಸ್ತೌಕಸಾಕೀರದಲ್ಲಿರುವ ಜಲದಿಂದಲೂ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದಲೂ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಹರಿ 
ಶೃಂಗಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು 


೬೧. ಈ ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯನು ಯ.ಜಮಾನಶಾಲಿಯೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಅನಿತ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಮಹಾತೇಜಿಸ್ತಿಯೂ ಆಗಿ ಮಹಾಪಂಡಿತರಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯರು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಠಾಕ್ಷಸರು ಇವರಿಂದ ಕೂಡಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
ಇಂತಹ ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯರು ನಾಲ್ವರು ಇರುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩೭ 


ನಿವನೇನ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಪರ್ವತವಾಸಿನಾಂ । 
ಪರಸ್ಪರೇಣ ದ್ವಿಗುಣಾ ಧರ್ಮತಃ ಕಾನುತೋರ್ಥತೆಃ HSN 


ಹೇಮಳಕೂಟಿಸ್ಯ ಪೃಷ್ಮೆೇ ತು ಸಾಯನಂ ನಾಮ ತತ್ಸರಃ 
ಮನಸ್ವಿನೀ ಪ್ರಭವತಿ ತಸ್ಮಾಚ್ಕೋತಿಸ್ಮತೀ ಚಸಾ 1೬೩ !/ 


ಅವಗಾಸ್ಕ್‌ ಹ್ಯುಭಬಯತಃ ಸಮುದ್ರೋ ಪೂರ್ವಸಶ್ಚಿಮಾೌ | 
ಸರೋ ವಿಸ್ಪುಸದೆಂ ನಾಮ ನಿಷಧೇ ಪರ್ವತೋತ್ತಮೇ HV 


ತಸ್ಮಾದ್ವಯಂ ಪ್ರಭವತಿ ಗಾಂಧರ್ವಾ ನಾನ್ಶ್ವಲೀ ಚ ಯಾ। 
ಮೇರೋಃ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಪ್ರಭವತಿ ಪ್ರದಶ್ಚಂದ್ರಪ್ರಭೋ ಮರ್ಹಾ 8 ೬೫ ॥ 


ತತ್ರ ಜಂಬೂನದೀ ಪುಣ್ಕ್ಮಾ ಯಸ್ಕಾಂ ಜಾಂಬೂನದಂ ಶುಭಂ | 
ಪಯೋದಂತು ಸರೋ ನೀಲೇ ಸುಶುಭ)ಂ ಪುಂಡರೀಕವತ್‌ ೪ 4k ॥ 


ಳಾ 


೬೨. ಪರ್ವತವಾಸಿಗಳ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ದ್ವಿಗುಣಾಧಿಕರಾಗಿರುವರು. 


೬೩್ಞ ಶಹೇಮಕೂಟಗಿರಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಯನವೆಂಬ ಸರೋವರವಿರು 
ತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ತಿನೀ ಜ್ಯೋತಿನ್ಮತಿಗಳೆಂಬ ಎರಡು ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 


೬೪. ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ನಿಷಧಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಣುಪದವೆಂಬ ಮಹಾಸರೋವರವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. 


೬೫. ಲ ಸರೋವರದಿಂದ ಗಾಂಧರ್ನಿೀ, ನಲ್ವಲೀ ಎಂಬ ಎರಡು ಮಹಾನದಿ 
ವಿಸಿ ಬಹುದೂರವಾಗಿ ಹರಿಯುವುವು. ಮೇರುಗಿರಿಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮಡುವಿರುವುದು. 


೬೬, ಆ ನೀಲಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರೆವಾದ ಜಾಂಬೂನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯ.ವೂ ಶುಭಕರವೂ ಆದ ಕಮಲಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು 
ಪಯೋದನಾಮಕವೂ ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವೂ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಸಹಿತವು ಆಡ ಸರೋವರವು 
ಇರುತ್ತದೆ. 
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ಶ್ರೀಸುದ್ಹ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸುಂಡರೀಕಾ ಪಯೋದಾ ಚ ತಸ್ಮಾನ್ನದೌ ನಿನಿರ್ಗತೇ । 
ಶ್ಲೀತಾತ್‌ ಪ್ರಭವತೇ ಪು ಕಿಂ ಸರಸ್ತೂತ್ತರಮಾನಸಂ ! ೬೭ ॥ 


ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚ ಮೃ ಗಕಾಂತಾಚ ತೆಸಾ ಎಡೆ ಸಂಬಭೊನತುಃ | 
ಮಧುಮತ್ಸರಃ ಪುಣ್ಕಂಚೆ ಪದ್ಮನಿೂನನ್ವಿ ಚಾಕುಲಂ 1೬೮ ॥ 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಮಧುವತ್ಸರ್ವತಃ ಸುಖಂ । 
ರುದ್ರಕಾಂತಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ನಿರ್ನೀತಂ ತದ್ಭನೇನ ತು | ೬೯ ॥ 


ಅನ್ನೇ ಚಾಪ್ಕತ್ರ ನಿಖ್ಯಾತಾಃ ಸದ್ಮನಿತಾನದ್ವಿ ಜಾಕುಲಾಃ 

ನಾಮ್ನಾ ರುದ್ರಾ ಜಯಾ ನಾಮ ದ್ವಾದಶೋದಧಿಸನ್ನಿಭಾಃ !೭೦॥ 
೬೭. ಆ ಸರಸ್ಸಿನಿಂದ ಪುಂಡರೀಕೆ ಪಯೊದಗಳೆಂಬ ಎರಡು ನದಿಗಳು 

ಉತ್ಸ ನ್ನನಾಗುವುವು. ಶ್ರೇತಪರ್ವತನಿಂದ ಪ್ರಣ್ಯಕರವಾದ ಉಶ,ರಮಾನಸ 

ಸಕೋವರವು ಜನಿಸುವುದು. 


೬೮. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನೆ ಮೃಗಕಾಂತೆಗಳೆಂಬ ಎರಡು ನದಿಗಳು 
ಉತ್ಪ ನ್ದ ವಾಗಿವೆ. ಅತಿಪ ವಿತ್ರವೂ ಕವಲಗಿ, ಮಾನುಗಳ್ಳು ಪಕ್ಷಿಗಳು ಇನ್ರಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವೂ ವ:ಧುವ:ಂತನಾಮಕವೂ ಅದ ಸರೋವರವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 

೬೯ ಆ ಮದುಮತ್ಸರೋವರವು ಕಲ್ಪವೃಗಳೇದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ಸರ್ವತ್ರ 
ಸುಖಪ್ರದವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ರುದ್ರಕಾಂತನೆಂಬ ಬೇರೊಂದು ನಾಮವನ್ನು 
ಈಶ್ವರನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. 


೭೦ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕವ.ಲ್ಲ ಮಾನು, ಪಕ್ರಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿಶವೂ, 
ರುದ್ರಾ, ಜಯಾ, 'ನಾಮಕಗಳೂ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನಗಳೂ ಆದ ಬೇರೆಯಾದ 
ದನ್ನ ರಡು ಸರೋವರಗಳು ಬಹಳ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ತೇಭ್ಯಃ ಶಾಂತಾ ಚ ಮಾಧ್ವೀ ಚ ದ್ವೇ ನದ ಸಂಬಭೂವತುಃ । 
ಯಾನಿ ಕಿಂಪುರುಷಾದ್ಯಾನಿ ತೇಷು ದೇವೋ ನ ವರ್ಷತಿ 1೭೧॥ 


ಉದ್ಬಿ ಜ್ಞಾ ವು ಂ ಡೆಕಾಸ್ಕೃತ್ರ ಟಟ ಸರಿದ ರಾ$ । 


ಯು`ಕಭೋ ದುಂದುಭಿಕ್ಲೆ, ನ ಧೂಮ್ರ 


ಚೆ ನ ಮಹಾಗಿರಿಃ 1 ೭೨ ॥ 


ಚ 


ಪೂರ್ನಾಯತಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ನಿನ್ನುಗಾ ಲವಣಾಂಭಸಿ । 
ಚಂದ್ರಕಂಕಸ್ತಥಾ ಪ್ರಾಣೋ ಮಹಾನಗ್ನಿಃ ಶಿಲೋಚೆ ಗಿಂ । 
ಉದಗ್ಮಾತಾ ಉದೀಚ್ಯಾಂತಾ ಅನಗಾಢಾ ಮಹೋದಧಿಂ !೭೩ಟ 


ಸೋಮಕಕ್ಕೆ ನರಾಹಶ್ಚ ನಾರದಶ್ಚ ಮಹೀಧರಃ । 
ಪ್ರ ತೀಜೀಮಾಯತಾಸ್ತೇ ವೈ ನಷ್ಟಾ ಲನಣೋದಧಿಂ 4 2೪ ॥ 


೨13222೫೫೨೨... ೨: ೯ ್ತು್ತುೂ ರಾ ಸೂ i a 


೭೧. ಆ ಸರೋವರಗಳಿಂದ ಶಾಂತಾ ಮಾಧ್ವೀ ನಾಮಕಗಳಾದ ಎರಡು 
ಮಹಾನದಿಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿವೆ. ಆ ನದಿಗಳು ಕೆಂಪುರುಷಾದಿ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವುವು 
ಕಿಂಪುರುಷಾದಿ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


೭೨. ಆ ಕಿಂಸ್ರರುಷಾದಿ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಿಂದಲೆ ಜಲವು ಚುಲಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಿ ನದೀರೂಪವಾಗಿ ತ್‌ರಿಯುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಜ;ಸಭ, ದುಂದುಭಿ, 


ಧೂಮ್ರವೆಂಬ ಮುಹಾಸರ್ವತಗಳು ಪ್ರಖ್ಯುತವಾಗಿವೆ. 

೭೩ ಅಶ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಮಹಾನದಿಗಳು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖಗಳಾಗಿ 
ಹರಿದು ಅವಣಸಮ:ದ್ರವನ್ನು ನೇರುವುವು ಚಂದ್ರಕಂಕ, ಪ್ರಾಣ, ಮಹಾಗ್ಗಿಪಸರ್ವತ 
ಇವು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಉತ್ತರನಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೀಡಿಕೊಂಡಿವೆ. (ಚಾಚಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ). 


೭೪. ಸೋಮಕ, ವರಾಶ. ನಾರದನೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳು ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ಹರಡಿ ಲವಣಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಚಕ್ರೋ ಬಲಾಹಕಸ್ಲಿನ ಮೈನಾಕಕ್ಕೈವ ಪರ್ವತಃ | 
ಆಯತಾಸ್ತೇ ಮಹಾಶೈಲಾಃ ಸಮುದ್ರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರತಿ 
ಚಂದ್ರಮೈನಾಕಯೋರ್ಮದೈೇ ನಿದಿಶಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರತಿ । ೫ ೭೫ ॥ 


ತತ್ರ ಸಂವರ್ತಕೋ ನಾಮ ಸೋಗ್ನಿಃ ಪಿಬತಿ ತಜ್ಜಲಂ | 
ನಾಮ್ನಾ ಸಮುದ್ರಪಃ ಶ್ರೀಮಾನೌರ್ವಃ ಸವಡವಾಮುಖಃ UH 2೬ 


ದ್ವಾದಶೈ ತೇ ಪ್ರನಿಸ್ಟಾ ಹಿ ಪರ್ವತಾ ಲವಣೋದಧಿಂ । 
ಮಹೇಂದ್ರಭಯವಿತ್ರಸ್ತಾಃ ಪಕ್ಷಚ್ಛೇದ ಭಯಾತ್ತದಾ । 
ಯದೇತದೃಶ್ಶತೇ ಚಂದ್ರೇ ಶ್ರೇತೇ ಕೃಷ್ಣ ಶಶಾಕೃತಿಃ ॥ ೭೭ ॥ 


ಭಾರತಸ್ಕ ತು ವರ್ಷಸ್ಮ ಭೇದಾಸ್ಮೇ ನವ ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಇಹೋಧಿತಸ್ಕ ದೃಶ್ಯಂತೇ ತಥಾನ್ಮೇನ್ಯತ್ರ ನೋದಿತೇ ಟ೭ಲ॥ 


— ಮ ಜಿ ದಾ 


pO | ಸಂಭ ತನಾ ಸವರನ್‌ 


೭೫. ಚಕ್ರ, ಬಲಾಹಕ, ಮೈನಾಕಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳು ಅಿತಿವಿಶಾಲವಾಗಿ 
ದಕ್ಷಿಣಸಮುದ್ರದ ವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಚಂದ್ರ ನೈನಾಕ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಆಗ್ನೇಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಡಬಾಮುಖಿವಿರುತ್ತದೆ. 


೭೬. ಅಲ್ಲಿ ಸಂವರ್ತಕನಾವ.ಕವಾದ ಅಗ್ನಿಯು (ಪ್ರಲಯಾಗ್ಲಿಯು) ಸಮುದ್ರ 
ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಿವಣದ್ರಸವೆಂದೂ ಕಾಂತಿವಂತವಾದ 
ಟರ್ವಾಗ್ಗಿಯೆಂದೂ ವಡವಾಮುಖವೆಂದೂ ನಾಮಗಳು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿವೆ. 


೭೭. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹನ್ನೆರಡು ಸರ್ವತಗಳು ದೇವೇಂದ್ರನು ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಭೇದಿಸುವನೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಅತಿಶುಭ್ರನಾದ 
ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಶಶಾಕಾರವಾದ ಕಳಂಕವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಗುರುತಾಗಿದೆ. 


೭೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನವದ್ವೀಸಗಳವೆಯೆಂದು ಭೇದಗಳು 
ನಿರೂಪಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಚಂದ್ರೋದಯ.ವಾದರೆ ಕಳಂಕಗಳು ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ತೋರು 
ವಂತೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಉತ್ತರೋತ್ತರಮೇತೇಷಾಂ ವರ್ಷೆಮುದ್ದಿಶ್ಶತೇ ಗುಣಃ । 
ಆರೋಗ್ಯಾಯಂಃ ಪ್ರಮಾಣಾಭ್ಯಾಂ ಧರ್ಮತಃ ಕಾಮತೋರ್ಥ೯ತಃ॥ ೭೯ ॥ 


ಸಮನ್ಹಿತಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಗುಣ್ಳೆರೇಶೈಸ್ತು ಭಾಗತಃ । 
ವಸಂತಿ ನಾನಾಜಾತೀನಿ ತೇಸು ವರ್ನೇಸು ತಾನಿ ವೈ । 
ಇತ್ತೇಸಾಧಾರಯತ್‌ ಸರ್ವಂ ಪೃಥ್ವೀ ವಿಶ್ವಂ ಜಗಸ್ಥಿತಾ 1 ಲೆಂ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ವಾಯಪ್ರೋಕ್ರೇ «4 ಭುವನವಿನ್ಕಾಸೋ?? 
ನಾಮ ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ಮ ಮ EE 137೫2... ಇಂಐಂಇಉಯ ಇಪ್ರಂಅಇಲೃಷ್ಪ್ರ ಇಸ. ಭಚಘಾಯಾ ಯಾವಾ 


ರ. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ನವವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರೋತ್ತರವಾಗಿ 
ಒಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ವೀಪವು ಆಯುಸ್ಸು, ಆರೋಗ್ಯ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥಕಾಮ, 
ಗುಣ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿನೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಗುಣಗಳು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. 


೮೦. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಅನೇಕ ವಿಧವೂ ನಾನಾ 
ಜಾತೀಯವೂ ಆದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಆ ನವದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವುವು, 
ಹೀಗೆ ಈ ಭೂಮಾತೆಯ ವಿವಿಧರೂಪವೂ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮರೂಪವೂ ಆದ 
ಈ ವಿಶ್ವವನ್ನೇ ಧರಿಸಿರುವಳೆಂದು ಸೂತರು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ವಿಶ್ವಸ್ಥಿಕಿ ಕಥನ ”ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಲಿ ಎ. ... ಅ... 


ಹಿಮವತ್ರರ್ವತದ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವೂ, ಮಂದಾಕಿನೀನನಿಯೂ, 
ನಂದನವನವೂ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಪ್ರ ಭಗಿರಿಯೂ, ಅಚ್ಛೋದಸರೋವರವೂ, 
ಅಚ್ಛೋದನದಿಯೂ, ಜೈತ್ರನನವೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಆಗ್ಲೇಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಮಶೃಂಗ 
ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮಣೀಶ್ವರಯಕ್ಷನ: ವಾಸಿಸುವನು. ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೈದ್ಯುಗಿರಿಯು 
ಹೊಳೆಯುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಭಗೀರಥನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅವಳಿಂದ ನಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದರಿಸಿದನು. ಆ ಗಂಗೆಯು ಈಶ್ವರನ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ನಲಿನೀ, ಹ್ರಾದಿನೀ, ಪಾವನೀ, ಸೀತಾ, ಚಕ್ಷು, ಸಿಂಧು ಮತ್ತು ಭಾಗೀರಥೀ ಎಂದು 
ಏಳು ಭಾಗವಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. 
ಹೇಮಕೊಟಿಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಯನ ಸರಸ್ಸಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ವಿನೀ ಜ್ಯೋಕಿಸ್ಮತೀ 
ನದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿವೆ. ಯಕ್ಷಭ್ಯ ದುಂದುಭಿ, ಧೂಮ್ರವೆಂಬ ಗಿರಿಗಳೂ 
ಸೋಮಕ, ವರಾಹ, ನಾಂದ ಪರ್ವತಗಳೂ ವಡವಾ ಮುಖವೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಭಯದಿಂದ ಮೈನಾಕನೇ ವೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗಿರಿಗಳು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿವೆ. ಹೀಗೆ ಭೂಮಿಯು ಅನೇಕ ದ್ವೀನಗಳಿಂದ ನಾನಾವಿಧ 
ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿನೆ, 
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|! ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ॥... 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


॥ ಅಸ್ಟೆ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 1 





! ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇನಾಸಿ ನರ್ಷಸ್ಯ ಭಾರತಸ್ಯ ನಿಬೋಧತ । 
ದಶೆಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ಸಮತೀತ್ಯ ಮಹಾರ್ಣವಂ !೧॥ 


ತ್ರೀಣ್ಕೇನ ತು ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮಾಯುತಂ | 
ಅತಸ್ತ್ರಿಭಾಗವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ನಾನಾಪುಸ್ಪಫಲೋದಯಂ HS 


ವಿದ್ಯುದ್ವಂತಂ ಮಹಾಶೃಿಲಂ ತತ್ರೈಕಂ *ಲಪರ್ವತಂ । 
ಯೇನ ಕೂಟತಟ್ವಿರ್ನೇಕೈಸ್ತದ್ಧೀಪಂ ಸಮಲಂಕೃತಂ 1೩44 


a ರಲ ಹಾ ಜಿ ಹ ಎ ಪರ ಇಷು ಹಾ — — - ದ — ಪಿರ ee a ee eS 


ನಲವತ್ತೆಂಟಿನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲೈ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, ಈಗ 
ಭಾರತವರ್ಷದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿರುವ ದ್ವೀಪದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ. 
ಈ ಭಾರತವರ್ಷದ ಹತ್ತುಸಾನಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವಾದ ಸಮುದ್ರದ ಆಚಿಗೆ 
ಮೂರುಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು ಉದ್ದವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಮೂರರಷ್ಟು ಅಂದರೆ ಒಂಭತ್ತು 
ಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣನೂ ಆದ ನಾನೂ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಭರಿತವೂ ಆವ 
ದ್ವೀಪವಿರುವುದು. 


೩. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯುತ್ವಂತವೆಂಬ ಮಹತ್ತಾದ ಕುಲಪರ್ವತವಿರುತ್ತದೆ. 
ಅನೇಕ ಶೃಂಗಗಳಿರುವ ಆ ಪರ್ವತದಿಂದ ದ್ವೀಪನೆಲ್ಲವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿರುವುದು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಪ್ರಸನ್ನಸ್ವಾದುಸಲಿಲಾಸ್ತತ್ರ ನದ್ಕಃ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ವಾಸ್ಯಸ್ತಸ್ಕ ತು ದ್ವೀಪಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ವಾ ನಿಮಲೋದಕಾಃ TR 


ತೆಸ್ಕ ಶೈಲಸ್ಕ ಭಿಗ್ರೇಷು ನಿಸ್ತೀರ್ಣೇಷ್ಟಾಯತೇಷು ಚ 
ಅನೇಶಕೇಸು ಸಮೃದ್ಧಾನಿ ನಾನಾಕಾರಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ ॥೫॥ 


ನರನಾರೀಸಮಾಢ್ಯಾನಿ ಮುದಿತಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ । 
ತೇಷಾಂ ತಲಪ್ರನೇಶಾನಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ಚ 1 ೬॥ 


ಪುರಾಣಿ ಸನ್ನಿನಿಸ್ಟಾನಿ ಪರ್ವತಾಂತರ್ಗತಾನಿ ಚ । 
ಸುಸಂಬದ್ಧಾನಿ ಚಾನ್ಕೋನ್ಯಮೇಕದ್ವಾರಾಣಿ ಚಾನ್ಯಥ 42 


ದೀರ್ಫಶ್ಮಶ್ರುಧರಾತ್ಮಾನೋ ನಿಲಾ ಮೇಘಸಮಪ್ರಭಾಃ । 
ಜಾತಮಾತ್ರಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತತ್ರ ಅಶೀತಿಪರಮಾಯುಸಃ | ಳ॥ 





ದಾ ದಾ ಗ ನಾಂ ಭಾಜಿ ಎನ ಂ ಇ ಭಾ ಜಾ ಚಾ ಹ ಗ ವ ದ 


೪. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛವೂ ವಿಮಲವೂ ರುಚಿಯೂ ಶೀತಲವೂ ಆದ ಜಲ 
ದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳೂ ತಟಾಕಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೫. ಆ ಸರ್ವತದ ಅತಿವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಅತ್ಯಂತದೀರ್ಥವೂ ಆದ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನಾಕಾರಗಳೂ ಅತಿಸಮೃದ್ದಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ನಗರಗಳೂ ಉಪವನಗಳೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 

೬. ಆ ನಗರಗಳು ಸ್ತ್ರೀಪುರುಸರಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ ಅನೇಕ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಸಮೃದ್ಧವೂ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಸಾವಿರಾರು ಕಾಲು 
ದಾರಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿವೆ. 


೭ ಆ ನಗರಗಳು ಸರಸ್ಪರಸಂಬದ್ಧಗಳಾಗಿಯೂ ಸರ್ವ ತಾಂತರ್ಗತೆವಾಗಿಯೂ 
ಸಾಲಾಗಿಯೂ ಕ್ರವ.ವಾಗಿಯೂ ವಿಸಮಾರ್ಗನ್ರಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಇ 


೮-೯ ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕನಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಧರ್ಮವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ ಫಲ 
ಮೂಲಭಕ್ಷಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು ಮತ್ತು ಗೋವುಗಳಂತೆ ಸಾಧುಗಳೂ ಅಹಂಭಾವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 


ಶಾಖಾಮೃಗಸಧರ್ಮಾಣಃ ಫಲಮಾಲಾಶಿನಸ್ತಥಾ | 
ಗೋಧರ್ಮಣೋ ಹೃನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಃ ಶೌಚಾಚಾರವಿವರ್ಜಿತಾಃ ೪೯ /। 


ತ ದ್ವೀಸಂ ತಾದೃಶೈಃ ಪೂರ್ಣಂ ಮನುಜೈಃ ಕ್ಷುದ್ರಮಾನುಷೈಃ । 


ಓವಮೇತೇಂತರದ್ವೀಪಾ ನಾಖ್ಯಾತಾ ಆನುಪೂರ್ವಶಃ Hu ೧೦ | 


ವಿಂಶಶ್ರಿಂಶಚ್ಚ ಪಂಚಾಶತ್‌ ಷಟ್ಕಶೀತಿಃ ಶತಂ ತಥಾ । 
ಸಹಸ್ರಮಪಿ ಚಾಪ್ಯುಕ್ತಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೧ ! 


ವಿಸ್ತೀರ್ಣಾಶ್ಹಾಯತಾಶ್ಚೈನ ನಾನಾಸತ್ವಸಮಾಕುಲಾಃ । 
ಬರ್ಹ್ಜಿಣದ್ವೀಪಪರ್ವಾಣಿ ಕ್ಷುದ್ರದ್ಧೀಪಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ H ೧೨1 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಪ್ರದೇಶಾತ್ತು ಷಡನ್ಯೇ ನಿನಿಧಾಶ್ರಯಾಃ । 
ಅತ್ರ ದ್ವೀಪಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ನಾನಾರತ್ನಕೆರಾಃ ಕ್ಷಿತೌ 8 ೧೩ ೬ 


po ದ ಮ ಜ್‌ ~~ pe ~~ ವ ಓಜ ರಾಜಾ ಜಾ 


ಶೂನ್ಯರೂ ಶೌಚಾಚಾರವರ್ಜಿತರೂ ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಮಾತೆದಾಡಿಯುಳ್ಳವರೂ 
ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮರೂ ಎಂಟುನೂರುವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಪರಮದಯಾಳು 
ಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ ರು. 


೧೦. ಆ ದ್ವೀಪವು, ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಮನುಜರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಪ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಅನೇಕಾನೇಕ ಅವಾಂಶರದ್ದೀಪಗಳ: 


ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. 


೧೧-೧೨. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲವು ನಗರಗಳು ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು ಐವತ್ತು 
ಅರವತ್ತು ಎಂಭತ್ತು ನೂರು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ನಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಾನಾ 
ಸತ್ವಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಬರ್ಹಿಣದ್ವೀಪವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ದ್ವೀಪಗಳು ಸಹಸ್ರಾರು ಇವೆ 


೧೩. ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಷಟ್‌ ದ್ವೀಪಗಳು ವಿವಿಧ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಗೆ ಗಣಿಗಳಾಗಿಯೂ ಲೋಕಸ್ರ ಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


30% 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಂಗದ್ವೀಸಂ ಯಮದ್ವೀಪಂ ಮಲಯದ್ವೀನೇವ ಚ । 
ಶಂಖದ್ವೀಸಂ ಕುಶದ್ದೀಪಂ ವರಾಹದ್ವೀಪಮೇನ ಚ lH ೧೪ ॥ 


ಅಂಗದ್ದೀಪಂ ನಿಬೋಧ ತ್ವಂ ನಾನಾಸಂಭಸಮಾಕುಲಂ | 
ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ತದ್ವೀಪಂ ಬಹುನಿಸ್ತರಂ' ॥ ೧೫ ॥ 


ಹೇಮವಿದ್ರುವಪೂರ್ಣಾನಾಂ ರತ್ನಾನಾಮಕರಂ ಕ್ಷಿತೌ | 
ನದೀಶೈಲನನೈಶ್ಚಿತ್ರಂ ಸನ್ನಿಭಂ ಲವಣಾಂಭಸಾ ೪ ೧೬ ॥ 


ತತ್ರ ಚಕ್ರಗಿರಿರ್ನಾಮ ನೈಕನಿರ್ಫುಿರಕಂದರಃ । 

ತತ್ರ ಸಾತು ದರೀ ಚಾಸ್ಕ ನಾನಾಸತ್ರಮಾಶ್ರಯಾ H ೧೭॥ 
೧೪. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂಗದ್ವೀಪ, ಯ.ಮದ್ವೀಪ, ಮಲಯದ್ದಿ 

ಶಂಖದ್ದ್ವೀಪ, ಕುಶದ್ವೀಪ, ವರಾಹದ್ವೀಪ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪಗಳೆಂಬ ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳು 


ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೧೫. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗದ್ವೀಪದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ. ಅದು 
ಅನೇಕ ಸಂಘಗಳಿಗೆಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂನಾನಾಮ್ಲೇಂಚ್ಕ ಗಣಗಳಿಂದ:ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿಯೂ 
ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೧೬, ಅ ಅಂಗದ್ದೀಪವು ಸುವರ್ಣರತ್ನಗಳ ವಿನಿಧಗಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ 
ನದಿಗಳು, ವನಗಳು, ಪರ್ವತಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ನಿಚಿತ್ರವೂ ಲವಣಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಮವೂ ಆಗಿದೆ. 


೧೭ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಅತಿನಿಸ್ತಾರವಾದ ಚಕ್ರಗಿರಿಯು ಅನೇಕ ರುರಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಗವಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಆ ಪರ್ವತದ ನದಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 


ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಸ ಮಧ್ಯೇ ನಾಗದೇಶಸ್ಕ ನೈಕದೇಶೋ ಮಹಾಗಿರಿಃ । 
ಹೋಟಿಭ್ಯಾಂ ನಾಗನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನದನದೀಪತಿಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಯಮದ್ವೀಪಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾನಾರಶ್ನಾ ಕೆರಾಚಿತಂ | 
ತತ್ರಾಪಿ ದ್ಯುತಿಮಾನ್ನಾಮ ಪರ್ವತೋ ಧಾತುಮಂಡಿತೆಃ । 
ಸಮುದ್ರಗಾನಾಂ ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರಭವಃ ಕಾಂಚನಸ್ಕ ತು ॥ ೧೯ ॥ 


ತಥೈವ ಮಲಯದ್ವೀಪಮೇವಮೇವ ಸುಸಂವೃತಂ । 
ಮಣಿರತ್ನಾಕರಂ ಸ್ಪೀತಮಾಕರಂ ಕನಕಸ್ಯ ಚೆ 1೨೦॥ 


ಆಕರಂ ಚಂದನಾನಾಂಚ ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ತಥಾ*ಕರಂ | 
ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ನದೀಪರ್ವತಮಂಡಿತೆಂ ೫ ೨೧॥ 





೧೮. ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯು ನಾಗಡೇಶದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ಆ ಗಿರಿಯು ತನ್ನ ಕೊನೆಯಿಂದ ನದನದಿಗಳಿಗೆ ಪತಿಯಾದ 
ಸಮುದ್ರದ ತಳವನ್ನೂ ನಾಗಲೋಕವನ್ನೂ ಮೆಬ್ಬುತ್ತಿದೆ 


೧೯. ಎರಡನೆಯ;ದಾದ ಯಮದ್ವೀಪವಾದರೋ ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಂದ ಮಂಡಿ 
ತವೂ ಫಲವೃಕ್ಷಗಳಿಂದೆ ಭೂಷಿತವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಧಾತುಗಳಿಂದ 
ಭೂಸಿತವಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತವೆಂಬ ಪರ್ವತವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಸಮುದ್ರಗಾಮಿಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಗೆ ಜನಕವಾಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೦. ಈ ಯಮದ್ವೀಪದಂತೆಯೇ ಮಲಯದ್ವೀಪವೂ ಕೂಡ ಅನೇಕ 
ವನಗಿರಿನದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ನವರತ್ನಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ, 
ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆಗಿದೆ. 


೨೧. ಅದೂ ಕೂಡ ಚಂದನವನಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ, ಸವೂದ್ರದಿಂದಾವೃ ತವೂ, 
ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜನರಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ ನದೀಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆಗಿದೆ. 


24 360. 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಶ್ರೀಮಾಂಸ್ತು ಮಲಯಃ ಪರ್ವತೋ ರಜತಾಕರಕ । 
ಮಹಾನುಲಯ ಇತ್ಯೇವಂ ವಿಖ್ಯಾತೋ ವರಪರ್ನತಃ 1 ೨೨ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯಂ ಮಂದರಂ ನಾಮ ಪ್ರಥಿತಂಚ ಸದಾ ಕ್ಲಿಕ್‌ | 
ಅಗಸ್ತ್ಯ ಭವನಂ ತತ್ರ ದೇನಾಸುರನಮಸ್ಕೃತಂ H ೨೩ ॥ 


ತಥಾ ಕಾಂಚನಸಾದಸ್ಯ ಮಲಯಸ್ಕಾ ಪರಸ್ಯ ಹಿ | 
ನಿಕುಂಜೈಸ್ತೃಣಸೋಮಾಂಗೈರಾಶ್ರಮಂ ಪುಣ್ಯಸೇನಿತಂ 4 ೨೪ ॥ 


ನಾನಾಪುಸ್ಪಫಲೋಪೇತಂ ಸ್ವರ್ಗಾದಸಿ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ । 
ತತ್ರಾವತರತೇ ಸ್ಪರ್ಗಃ ಸದಾ ಪರ್ವಸು ಪರ್ವಸು 1 ೨೫ ॥ 


ತಥಾ ತ್ರಿಕೊಟಿನಿಲಯೇ ನಾನಾಧಾತುನಿಭೂಷಿತೇ । 
ಅನೇಕ ಯೋಜನೋತ್ಸೇಥೇ ಚಿತ್ರಸಾನುದರೀಗೃಹೇ 1 ೨೬ ॥ 


೨೨, ಆ ದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯುತವೂ ರಜತಮಯವೂ ಪರ್ವಶೋತ್ತಮವೂ 


ಆದ ಮಹಾಮಲಯಪರ್ವತವ್ರ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ 


೨೩. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಆ ದ್ವೀಪದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಎರಡನೆಯ ಮಂದರಗಿರಿಯೂ ಸಹ ಇರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ದೇವಾಸುರರಿಂದ ನಮ 
ಸ್ಫೃತರಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯಮರ್ಸಿಗಳ ಆಶ್ರಮವೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೪-೨೫. ಮಲಯ ಮತ್ತು ಮಂದರಗಿರಿಗಳ ಪಾದಗಳ್ಳು ಅಂದರೆ ತಪ್ಪಲುಗಳು 
ಸುವರ್ಣಮಯಗಳಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಆಶ್ರಮಗಳು, ಲತಾಗೃಹ, ಶೃಣಾಂಗಣ, 
ಸೋಮಲಕೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷರಿಂದ ಸೇವ್ಯವೂ ಆಗಿವೆ. ನಾನಾ 
ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿಯೇ 
ಇವೆ. ಪ್ರತಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಇಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ 


೨೬ ಅದರ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನಾಧಾತುನಿಶೇಸಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ 
ಅನೇಕ ಯೋಜನೋನ್ನತವೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕೋಡುಕಲ್ಲುಗಳೂ ದರೀಗೃಹಗಳೂ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಹಿತವೂ ಆದ ಶ್ರಿಕೂಟಗಿರಿಯು ಹೊಳೆಯ.ತ್ರಿದೆ. 
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ತಸ್ಯ ಕೂಟಿತಟೀ ರಮ್ಯೇ ಹೇಮಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾ । 
ನಿರ್ಯೂಹನಲಭೀ ಚಿತ್ರಾ ಹರ್ಮ್ಮಪ್ರಾಸಾದಮಾಲಿನೀ ॥ ೨೭ ॥ 


ಶತಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ತ್ರಿಂಶದಾಯಾಮಯೋಜನಾ । 
ನಿತ್ಕಪ್ರಮುದಿತಾ ಸ್ಪೀತಾ ಲಂಕಾ ನಾಮ ಮಹಾಪುರೀ 1 3ಲೆ ॥ 


ಸಾ ಕಾಮರೂಪಿಣಾಂ ಸ್ಥಾನಂ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ಆವಾಸೋ ಬಲದೃಸ್ತಾನಾಂ ತದ್ವಿದ್ಯಾದೇವನಿದ್ವಿಷಾಂ ॥ 
ಮಾನುಷಾಣಾಮಸಂಬಂಧಾ ಹೈಗಮ್ಮಾ ಸಾ ಮಹಾಪುರೀ ॥೨೯॥ 


ತಸ್ಯ ದ್ವೀಪಸ್ಕ ನೈ ಪೂರ್ನೇ ತೀರೇ ನದನದೀಸತೇ। 
ಗೋಕರ್ಣನಾಮಧೇಯಸ್ಕ ಶಂಕರಸ್ಕಾಲಯಂ ನುಹತ್‌ 1೩೦1 








OSS ಜ್‌ ವಃ ಡಾ ೭, ಮಾಷ ಇಂವ ಡಾ ಸ ರ್‌ 


೨೭-೨೮. ಮ್ಯವಾದ ಆ ತ್ರಿಕೂಟಗಿರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸುವರ್ಣಮಯ 
ವಾದ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಲಗಳೂ ಪುರದ್ವಾರಗಳೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಪಟಗೃಹಗಳೂ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವೂ ಅರಮನೆಗಳೂ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಸಾಲುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತವೂ ನೂರುಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಮುನ್ನೂರು ಯೋಜನಗಳ ಉದ್ದವೂ 
ನಿತೃತುಷ್ಯರಾದ ಜನಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಲಂಕಾನಗರಿಯು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೨೯. ಆ ಲಂಕಾನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ರೂಪಿಗಳೂ ಮಹಾತ್ಮರೂ ಬಲದಿಂದ 
ಗರ್ವಿತರೂ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದ್ವೇಸಿಗಳೂ ಆದ ಮಹಾರಾಕ್ಷಸರು 
ವಾಸಮಾಡುವರು ಮತ್ತು ಆ ಲಂಕಾಮಹಾನಗರಿಯು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅಗಮ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಮನುಷ್ಯರ ಬಾಧೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೇ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೩೦. ಆ ಲಂಕಾದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ನದೀಪತಿಯಾದ ಸಮುದ್ರದ ತೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಗೋಕರ್ಣನಾಮಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ದೇವಾಲಯವು 
ಹೊಳೆಯುಕ್ತಿರುವುದು. 
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ಕ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಥೈಕೆರಾಜ್ಯಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಶಂಖದ್ವೀಸಸಮಾಸ್ಥಿತಂ | 
ಶತಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣಾಲಯಂ N೩೧ 


ತತ್ರ ಶಂಖಗಿರಿರ್ನಾಮ ಧೌತಶಂಖದಲಪ್ರಭಃ । 
ನಾನಾರತ್ನಾಕರಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಪುಣ್ಯಕೃದ್ಧಿರ್ನಿಸೇನಿತಃ 1 ೩೨ ॥ 


ಶಂಖನಾಗಾ ಮಹಾಪುಣ್ಕಾ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಭವತೇ ನದೀ | 
ಯತ್ರ ಶಂಖಮುಖೋ ನಾಮ ನಾಗರಾಜಃ ಕೃತಾಲಯಃ !೩೩॥ರ 


ತಥೈನ ಕುಮುದದ್ವೀಪಂ ನಾನಾಸುಣ್ಮೋಪಶೋಭಿತಂ । 
ನಾನಾಗ್ರಾಮಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾರತ್ನಾ ಕರಂ ಶಿವಂ H 29 


ಕುಮುದಾ ನಾಮ ಮಹಾಭಾಗಾ ದುಷ್ಪಚಿತ್ತನಿಬರ್ಹಣೀ | 
ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಭಗಿನೀ ಪ್ರಭಾಭಿಸ್ತಾಭಿರಿಜ್ಯತೇ H ೩೫ ೫ 


೩೧-೩೨ ಹಾಗೆಯೇ ಶಂಖವ್ವೀಪವು ಏಕಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಅದು ನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ಕೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಾನಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛರ ಗುಂಪಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಶಂಖದ್ರೀಪದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಶಂಖದಚೂರುಗಳಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಶಂಖಗಿರಿಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಅದು ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಗೆ ಗಣಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೩೩. ಆ ಶಂಖಗಿರಿಯಿಂದ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವೂ ಅತಿ ಮಹತ್ತ್ಕೂ ಆದ ಶಂಖ 
ನದಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಆ ನದಿಯಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಶಂಖಮುಖನೆಂಬ ನಾಗರಾಜನು 
ವಾಸಮಾಡುವನು. 


೩೪. ಶಂಖದ್ವೀಪದಂತೆಯೇ ಕುವುದದ್ವೀಪವೂ ಕೂಡ ನಾನಾವಿಧ ಪುಣ್ಯ 
ಸ್ಥಳಗಳಿಂದಲೂ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದಲೂ ಸೇವಿತವೂ ನಾನಾಗ್ರಾಮಗಳಿಂದ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ 
ನಾನಾರತ್ತ ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆಗಿದೆ. 


೩೫. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾಗ್ಯದಾಯಕಳೂ ದುಷ್ಟರ ಸಂಹಾರಕಳೂ ಮಹಾ 
ದೇವನ ಭಗಿನಿಯೂ ಆದ ಕುಮುದಾದೇವಿಯು ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಸುತ್ತಾ ಳೆ. 
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ತಥಾ ವರಾಹದ್ವೀಸೇ ಚ ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣಾಕುಲೇ | 
ನಾನಾಜಾತಿಸಮಾಕೀರ್ಣೇ ನಾನಾಧಿಷ್ಠಾನಪತ್ತನೇ 1 ೩೬! 


ಧನಧಾನ್ಯಯುತೇ ಸ್ಪೀತೇ ಧರ್ಮಿಷ್ಠೆ ಜನಸಂಕುಲೇ | 
ನದೀಶೈಲವನೈಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ಬಹುಪ್ರಸ್ಪಫಲೋಪಗೈಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ವರಾಹಪರ್ವತೋ ನಾಮ ತತ್ರ ರಮ್ಯಃ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಃ | 
ಅನೇಕಕಂದರದರೀಗುಹಾನಿರ್ಲ್ಬುರಶೋಬಭಿತಃ 1 ೩೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸುರಸಪಾನೀಯಾ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥತರಂಗಣೀ । 
ವಾರಾಹೀ ನಾಮ ವರದಾ ಪ್ರವೃತ್ತಾಸ್ಯ ಮಹಾನದೀ WH 4 


ವಾರಾಹರೂಪಾಣೇ ತತ್ರ ವಿಷ್ಣನೇ ಪ್ರಭವಿಷ್ಣನೇ । 
ಅನನ್ಯದೇವತಾಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ಫುರ್ವಂತಿ ನಿಪ್ರಜಾಃ !೪೦॥ 


ಆಹಾಹಾ ಆಹಾ... ಲ... ಇಡ. ಲ ಟ್ಟು ೭ ಆ Ce ಭಾಪವರಾಾ ಕ EE NN 


೩೬-೩೭. ಪೂರ್ವದ್ವೀಪಗಳಂತೆ ವರಾಹದ್ವೀಸವೂ ಕೂಡ ವಿವಿಧರಾದ 
ಮ್ಲೇಂಚರ ಸಂಘಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ನಾನಾಜಾತೀಯ ಜನಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಿಯೂ ನಾನಾನಗರಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಭರಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮರಾದ ಅನೇಕರು 
ವಾಸಿಸುವರು. ಬಹುವಿಧವಾದ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಉಪವನ, ಪರ್ವತ, 
ನದಿ ಇವುಗಳು ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವುದು. 


೩೮-೩೯. ' ಅದರಲ್ಲಿ ವರಾಹಪರ್ವತವು ಅತಿ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕೇವಲ 
ಶಿಲಾಮಯವಾಗಿಯೂ'ಅನೇಕವಾದ ಗವಿಗಳು, ಮಹಾಗುಹೆಗಳು, ಕುಂಜಗಳು, ರುರಿ 
ಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರಿಂದ ರುಚಿಯಾದ ಜಲಭರಿತವೂ 
ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ವರದಾಯಕವೂ ವರಾಹೀನಾಮಕವೂ ಆದ ಮಹಾ 
ನದಿಯು ಉದ್ಭವಿಸಿ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು. 


೪೦. ಅ ವರಾಹ ಗಿರಿಯಲ್ಲ ಲೋಕಕರ್ತನೂ ವರಾಹರೂಪಿಯೂ ಆದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವಾಸಮಾಡುವನು ಆ ಲೋಕದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅನನ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅರ್ಚನೆ ನಂದನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
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ಆ ಜ್‌ 


ನಿವಂ ಸಡೇತೇ ಕಥಿತಾ ಅನುದ್ವೀಪಾಃ ಸಮಂತತಃ | 
ಭಾರತದ್ವೀಪದೇಶೋ ನೈ ದಕ್ಷಿಣೇ ಬಹುವಿಸ್ತರೆಃ WH ೪೧॥ 


ಏವಮೇಕಮಿದಂ ವರ್ಷಂ ಮಹಾದ್ವೀಸಮಿಹೋಚ್ಕತೇ । 
ಸಮುದ್ರಜಲಸಂಭಿನ್ನಂ ಖಂಡಂ ಖಂಡೀಕೃತಂ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೪೨ ॥ 


ನಏವಂಚಂತುರ್ಮಹಾದ್ವೀಪಃ ಸಾಂತರದ್ವೀಪಮಂಡಿತಃ । 
ಸಾನುದ್ವೀಪಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಕ ನಿಸ್ತರೆಃ 1 ೪೩1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವನಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ 4 ಭುವನವಿನ್ಕಾಸೋ ?? 
ನಾಮ ಅಸ್ಪಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯ್ಕಾ ೨೪ 





ಹ ಲ ದ ಹ 11717733777... 2 ) ೨» 3 ಆ ನಾನೋ ಮಾಂಜ ಮ ಮಾ ಬಮ ಆರಾ ನೌ ತ್ರ ದ್ರ ಚ ಜಾಲಿಯ: NE 





೪೧. ಹೀಗೆ ಈ ಆರು ಉಸದ್ವೀಪಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು. ಈ ಆರು ದ್ವೀಪಗಳ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತದ್ವೀಪವು ಬಹು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೪೨. ಸೀಗೆ ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವೊಂದೇ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಹು 
ದ್ವೀಪವಾಗಿದೆ. ಈ ಒಂದು ದ್ವೀಪವೇ ಸಮುದ್ರಜಲದಿಂದ ವಿಭಿನ್ನವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ದಿಂದ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಖಂಡಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೪೩. ಹೀಗೆ ಅವಾಂತರ ದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾದ್ವೀಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನೆಂದು 
ಸೂತಪುರಾಣೀಕನು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳ ವರ್ಣನೆ”ಯೆಂಬ 
ನಲವಕ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ನಲವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಅರವಾ ANNUM 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾದ ವಿದ್ಯುತ್ಮಂತವೆಂಬ 
ಪರ್ವತವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವನಗಳೂ ಸುದ್ರಮನುಷ್ಯರೂ ಇರುವರು. ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಆರು ದ್ವೀಪಗಳಿವೆ. ಅಂಗದ್ವೀಪ, ಯಮದ್ವೀಪ, 
ಮಲಯದ್ವೀಪ, ಶಂಖದ್ದೀಪ, ಕುಶದ್ವೀಸ, ವರಾಹದ್ವೀಪಗಳೆಂದು ಆರು ದ್ವೀಪಗಳಿವೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರತ್ನಗಳ ಗಣಿಗಳೂ, ಮ್ಲೇಚ್ಛರೂ, ನಾನಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ವಿವಿಧ ನದೀವನಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಯಮದ್ವೀಪವು ನವರತ್ನಗಳಿಗೆ 
ಆಕರವೂ, ಅತಿವಿಸ್ತಾರವೂ, ದ್ಯುತಿಮಂತ ಪರ್ವತಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. ಮಲಯ 
ದ್ವೀಪವು ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ಆಕರವೂ ಚಂದನವನಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜನಾ 
ಕೀರ್ಣವೂ ಕ್ರಿಕೂಟಗಿರಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾದ ಲಂಕಾನಗರವು ಇರುವುದು 


ಅದರಂತೆ ಶಂಖದ್ವೀಸವು ಬಹುವಿಸ್ಕೀರ್ಣವೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಶ್ರಯವೂ ನಾನಾ 
ರತ್ಹಾಕರವೂ -ಶಂಖಗಿರಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ನಾಗರಾಜನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನವೂ ಅಗಿದೆ 
ಕುಶದ್ವೀಪವೂ ಕೂಡ ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯ ಜನಗಳಿಗೂ ನಾನಾಗ್ರಾಮ ನಗರ, ನದೀ, 
ವನಗಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ತಂಗಿಯಾದ 
ಕುಮುದ್ವತೀ ದೇವಿಯು ಭಕ್ತರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವಳು. ವರಾಹದ್ವೀಪವು 
ಧನಢಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧವೂ ನದೀಸರ್ವತಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ, ನಾನಾ ಜನಗಳಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವರಾಹಗಿರಿಯಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ವರಾಹಸ್ತಾಮಿಯು 
ಭಕ್ತರಿಂದ ಸದಾ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನು ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. 


~~ 
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--| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ॥-- 





--್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯು ಪುರಾಣಂ 
॥ ಏಿಕೋನಸಂಚನಿಕೋಥ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಸಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಯಥಾವದಿವ ಸಂಗ್ರಹಾತ್‌ । 
ಶ್ರುಣುತೇಮಂ  ಯಥಾಕತ್ವಂ ಬ್ರುನತೋ ಮೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 
ಬಂಬೂದ್ವೀಸೆಸ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಾದ್ದಿಗುಣಾಸ್ತೃಸ್ಕ ನಿಸ್ತರಃ । on 


ನಿಸ್ತಾರಾತ್ರಿಗುಣಾಶ್ಚಾಸ್ಯ ಪರಿಣಾಹಃ ಸಮಂತತಃ | 


ತೇನಾನೃತಃ ಸಮುದ್ರೋಯಂ ದ್ವೀಪೇನ ಲನಣೋದಕಃ ॥೨॥ 
ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದಾಶ್ಚಿರಾಚ್ಚ ಮ್ರಿಯತೇ ಪ್ರಜಾ | 

ಕುತ ಏವ ಹಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಜರಾವ್ಯಾಧಿಭಯಂ ಕುತಃ H&A 
ME SEES RE ಹ 


ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೇ, ನಿಮಗೆ ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪ 
ವನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ. ಈ ಫಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಅದು ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದನು. 


೨. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವು ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಮೂರರಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ಇಡೆ” ಲವಣಸಮುದ್ರವು ಪ ಕ್ಷದ್ದಿ ಕೃದ್ವೀಪದಿಂದಾನೃತ 
ಇಐಗಿದೆ. “ಆಂದರೆ ನ್ನ ಕದಿ ದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಲವಣಸಮುದ್ರವು. ಇರುತ್ತ ಡೆ. 


870 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ತತ್ರಾಪಿ ಸರ್ವತಃ ಶುಭ್ರಾಃ ಸಸ್ರೈನ ಮಣಿಭೂಷಣಾಃ । 
i ಕಂಕಳಾ ನದ್ಯಸ್ತಾಸಾನ್ನಾ ಮಾನಿ ವಚ್ಮಿಭೋಃ H VU 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಸಾದಿಸು ತೇಷು ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಸು ಸಸ್ತಸು । 
ಯಜ್ವಾಯಶಾಃ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ನಿನಿಷ್ಟಾಃ ಪರ್ವತಾಃ ಸದಾ 1೫ ॥ 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪೇ ತು ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಸಪ್ತ ದ್ವೀಷಾನ್ಮಹಾಚರ್ಲಾ । 
ಗೋಮೇದ ಕೋತ್ರ ಪ್ರಥಮಃ ಸರ್ವತೋ ಮೇಘಸನ್ನಿಭಃ ॥ 
ಖ್ಯಾಯತೇ ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ವೈ ವರ್ಷಂ ಗೋನಮೇದಕಂ ತು ತತ ॥೬॥ 


ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರ್ವತಶ್ಚಂದ್ರಃ ಸರ್ವ್‌ೌಷಧಿಸಮನ್ಹಿತಃ | 
ಆಶ್ವಿ ಭ್ಯಾಮಮೃತಸ್ಥಾ ರ್ಥೇ ಓಸಧ್ಯಸ್ತತ್ರ ಸೆಂಸ್ಲಿ ತಾಃ TN 


೩ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ದೇಶಗಳಲ್ಲವೂ ಸುಣ್ಯದಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಚಿರಜೀವಿಗಳಾಗಿರುವರು.  ಅಕಾಲಮರಣದ ವಾರ್ಶೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ದುರ್ಭಿಕ್ಷವೆಂಬ 
ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲ. ಜರಾವ್ಯಾಧಿಗಳ ಭಯನೆಲ್ಲಿಯದು ? 


೪. ಅಲ್ಲಿಯ ಸರ್ವತೆಗಳು ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ ಮಣಿಭೂಹಿತವಾಗಿಯೂ ಸ 
ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ಅಲಿಯ ಸಮುದ್ರ, ನೆದಿ ಇವುಗಳ We 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೫. ಸ್ಲಕ್ಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳೇಳು ಪರ್ವತಗಳು 
ಯಜುವಾಗಿಯೂ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ದಿಗಂತವಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿಯೂ ಸ 


೬. ಮೊದಲು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಪ್ತಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನೂ 1 ಸಪ್ತಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಘದಂತೆ ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳ 
ಗೋಮೇಧಕಸರ್ವತನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಆ ಪರ್ವತದಿಂದಲೇ 
ಆ ನರ್ಷವೂ al ಹು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


ಸಹ 
ಗ 
ಆ 


೭. ಸಮಸ್ತ ಓಸಧಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಚಂದ್ರ ಸರ್ವತವೇ 
ಎರಡನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅತ್ತಿನೀದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದ 
ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಔಷಧಿ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬೆಳಸಿರುವರು. 


ತ? 


ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತೃತೀಯೋ ನಾರದೋ ನಾಮ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಲೋ ಮಹೋಚ್ಛ್ರಯಃ 
ತತ್ರಾ ಚಲೇ ಸಮುತ್ಪನ್ನೈಃ ಪೂರ್ವಂ ನಾರದಸರ್ವತೌ 1೮॥ 


ಚತುರ್ಥಸ್ತತ್ರ ನೈ ಶೈಲೋ ದುಂದುಭಿರ್ನಾಮ ನಾಮತಃ । 
ಶಬ್ದಮೃತ್ಕುಃ ಪುರಾ ಸಿ ರ ದುಂದುಭಿಸ್ತಾಡಿತಃ ಸುರೈಃ ॥ 
ರಜ್ಜು ದಾರೋ ರಜ್ಜುಮಯಃ ಶಾಲ್ಮಲಶ್ವಾಸುರಾಂತಕ್ಕೈತ್‌ 1೯ ॥ 


ಪಂಚಮಃ ಸೋಮಕೋ ನಾಮ ದೇವೈರ್ಯತ್ರಾಮೃುತಂ ಪುರಾ । 
ಸಂಭೃತಂ ಚ ಧೃತಂ ಚೈವ ಮಾತುರರ್ಥೇ ಗರುತ್ಮತಾ ! ೧೦ ॥ 


ಷಷ್ಠೆಸ್ತು ಸುಮನಾ ನಾಮ ಸ ಏವರ್ಷಭೆ ಉಚ್ಛ ತೇ | 
ಹಿರಣ್ಯಾ ಕ್ಷೋ ನರಾಹೇಣ ತರ್ಸ್ಮಿ ಶೈಲೇ ನಿಷವಾದಿತಃ !೧೧॥ 


ಹ ದಂ ಹ ಗ ರಾರಾ 


೮. ಅತ್ಯುನ್ನತವೂ ಕೋಟಿಗಳಂತಿರುವ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಆದ 
ನಾರದವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಮೂರನೆಯದಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರದಪರ್ವತ 
ರೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭೂತರಾದರು. 


೯, ನಾಲ್ಕನೆಯದು ದುಂದುಭಿನಾಮಕ ಪರ್ವಕತವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಗಾರಿಯನ್ನು ಭಾರಿಸಿದರು. ಆ ಧ್ವನಿಯು ಅತಿ 
ಘೋರವಾಗಿಯೂ ಶ್ರ ಕ್ರವಣಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಮರಣದಾಯಕವಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು. ಮತ್ತು 
ರಜ್ಜುವಿನಂತೆ ಕೃಶಾಂಗಿಯಾದ ಪತ್ನಿ ಯುಳ್ಳವನೂ ಪಾಶಧರನೂ ಶಾಲ ಶಲೀವೃಕ್ಷ 
ದಂತೆಯೇ ಉನ್ನ ಗೆ ಆದ ಭಗವಂತನು pf ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದುಂದುಭಿಯೆಂಬ ಧಾತ್ರಿ 
ನನ್ನು ಸಹಾರ Sika, ಅದರಿಂದ ಆ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೧೦. ಐದನೆಯ ಪರ್ವತವು ಸೋಮಗಿರಿಯಾಗಿದೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಮ ) ತವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದರು ಗರುಡದೇವನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ಗೋಸ್ಟರವಾಗಿ ಅಸ ಪಹರಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸೋಮಗಿರಿಯೆಂಬ 
ಜಾ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೧೧. ಆರನೆಯದು ಸುಮನಸವೆಂಬ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಯಷಭನೆಂಬ 
ನಾಮಾಂತರವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದೇ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವರಾಹರೂಪಿಯಾದ 
ಭಗವಂತನು ಅವತರಿಸಿ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ವೈಭ್ರಾಜಃ ಸಸ್ತ್ರಮಸ್ತತ್ರ ಭಾಜಿಷ್ಣುಃ ಸ್ಫಾದಿಕೋ ಮರ್ಹಾ | 
ಯಸ್ಮಾದ್ವಿಭ್ರಾಜತೇ*ರ್ಚಿರ್ಭಿರ್ವೈಭ್ರಾಜಸ್ತೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ u ೧೨ ॥ 


ತೇಷಾಂ ವರ್ಷಾಣಿ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ನಾಮತಸ್ತು ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಗೋಮೇದಂ ಪ್ರಥಮಂ ವರ್ಷಂ ನಾಮ್ನಾ ಶಾಂತಭಯಂಸ್ಮೃತಂ॥ ೧೩ ॥ 


ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಶಿಖರಂ ನಾಮ ನಾರದಸ್ಕ ಸುಖೋದಯಂ ! 
ಆನಂದಂ ದುಂದುಭೇರ್ವರ್ಷಂ ಸೋಮಕಸ್ಯ ಶಿವಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ 
ಕ್ಷೇಮಕಂ ಯಸಭಸ್ಕಾಪಿ ವೈಭ್ರಾಜಸ್ಯಂ ಧ್ರುವಂ ತಥಾ H ೧೪ ॥ 


ನಿತೇಷು ದೇವಗಂಧರ್ನಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಚ ಸಹಚಾರಣೈಃ | 
ವಿಹರಂತಿ ರಮಂತೇ ಚ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಸ್ತು ತೈಃ ಸಹ 1 ೧೫ ॥ 


ವಿಷವ ಜುಜೆ ಆ ಜಮಾ ವ ಹ — 2.2 ತ ದ ರಂ ಹ ದ 





೧೨. ಏಳನೆಯದು ವೈಭ್ರಾಜಕನಾಮಕಗಿರಿಯಾಗಿದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವ ಮಹತ್ತಾದ ಸ್ಪಟಿಕತಿಲೆಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾನ ಸ್ಪಟಿಕಶಿಲೆಯ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಪರ್ವತವೆಲ್ಲವೂ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆಯೋ, ಅದರಿಂದ 
ಆ ನಾಮವು ಬಂದಿದೆ 


೧೩. ಹೀಗೆ ಸಪ್ತಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಸಿಪ್ತವರ್ಷಗಳು ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಅನುಗಳ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ. ಗೋಮೇದವೆಂಬುವದೇ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ವರ್ಷವಾಗಿದೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಶಾಂತಭಯವೆಂಬ ಬೇರೊಂದು ನಾಮವು ಇರುತ್ತಡೆ. 


೧೪... ಗೋಮೇದವರ್ಷ, ಚಂದ್ರವರ್ಷ, ನಾರದವರ್ಷ, ದುಂದುಭಿವರ್ಷ, 
ಸೋಕವರ್ಷ, ಯಸಭವರ್ಷ, ವೈಭ್ರಾಜಕವರ್ಷನೆಂದು ಏಳು ವರ್ಷಗಳಿವೆ. 


೧೫, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಏಳು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, 
ಸಿದ್ಧಚಾರಣರು ಸದಾ ವಿಹಾರನನ್ನೂ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನೂ ಆ ದೇಶಗಳ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡುವರ್ದು 
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ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯುಪುರಾಣಂ 
ತೇಷಾಂ ನದ್ಯಶ್ಚ ಸಪ್ರ್ತೈನ ಪ್ರತಿವರ್ಷಂ ಸಮುದ್ರಗಾಃ । 


ನಾಮತಸ್ತಾಃ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಸಪ್ತಗಂಗಾ ಮಹಾನದೀ ॥ ೧೬ ॥ 


ಅಭಿಗಚ್ಛಂತಿ ತಾ ನದ್ಯಸ್ತಾಭ್ಯಶ್ವಾನ್ಯಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ 
ಬಹೂದಕಾಶ್ಕೌಘವತ್ಕೋ ಯತೋ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ತಾಃ ಪಿಬಂತಿ ಸದಾ ದೃಷ್ಟಾ ನದೀರ್ಜನಪದಾಸ್ತು ತೇ | 
ಶುಭಾಃ ಶಾಂತವಹಾಶ್ಚೈವ ಪ್ರಮೋದಾ ಯೇ ಚತೇಶಿವಾಃ 1 ೧೮ ॥ 


ಆನಂದಾಶ್ಚ ದ್ರುವಾಕ್ಚೈವ ಶ್ಲೇಮಕಾಶ್ಚ ಶಿವೈಃ ಸಹ । 
ವರ್ನಾಶ್ರಮಾಚಾರಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಚಾಸ್ತೇಸ್ವಃಥ ಸರ್ವಶಃ HOF ॥ 








POSSESS 


೧೬, ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಪ್ತನದಿಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು, ಆ ಸಪ್ತಮಹಾಗಂಗಾನದಿಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 


ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು, ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೭. ಆ ಮಹಾನದಿಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಉಪನದಿಗಳು 
ಸೇರುತ್ತವೆ, ಇದರಿಂದ ಅತಿಜಲದಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ವಿಶೇಷ ಮಳ 
ಬೆಳೆಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುವು. 


೧೮. ಆ ನದಿಗಳು ಸಂಚರಿಸುವ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ನದೀಜಲವನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡಿ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತುಷ್ವರಾಗಿರುವರು. ಆ ನದಿಗಳು ಮಂಗಳಕರ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಶಾಂತಪ್ರವಾಹವುಳ್ಳ ವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಆನಂದದಾಯಕಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಶುಭಕರಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೯. ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿಯೂ, ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತ 
ರಾಗಿಯೂ, ಕುಶಲಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಮಂಗಳಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರ 
ವಂತರಾಗಿಯೂ, ಆರೋಗ್ಯದೃಢಕಾಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 


380 


ಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ಸರ್ನ್ವೇಸ್ವರೋಗಾಃ ಸುಬಲಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತಾಮಯವರ್ಜಿತಾಃ । 


ಅಧಃಸರ್ಪಿಣೀ ನ ತೇಷ್ವಃಸ್ತಿ ತಥೈವೋತ್ಸರ್ಸಿಣೀನ ಚ ॥೨೦॥ 
ನ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ಚತುರ್ಯುಗಕ್ಕ ತಾಕ್ತ ಚಿತ್‌ । 
ತ್ರೇತಾಯುಗಸಮಃ ಕ ಸರ್ವದಾ ತತ್ರ ಚಟ ॥ ೨೧॥ 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸಾದಿಷು ಜ್ಹೇಯಃ ಪಂಚಶ್ಚೇತೇಷು ಸರ್ವಶಃ । 
ದೇಶಸ್ಕಾನುನಿಧಾನೇನ ಕಾಲಸ್ಕಾನುನಿಧಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1 ೨೨ ॥ 


ಪಂಚವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಸು ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 
ಸುರೂಪಾಶ್ಚೆ ಸುನೇಷಾಶ್ನ ಅರೋಗಾ ಬಲಿನಸ್ಮಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸುಖಮಾಯುರ್ಬಲಂ ರೂಪಂ ಆರೋಗ್ಯಂ ಧರ್ಮ ಏನ ಚ । 
ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸಾದಿಸು ಜ್ಞೇಯಂ ಶಾಕದ್ವೀಪಷಾಂತಕೇಷು ಚ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೦. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀನದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ರೋಗರಹಿತರೂ, ಬಲಿಷ್ಕರೂ, ಉಪದ್ರವ 
ಶೂನ್ಯರೂ, ಸುಖಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. ಆ ಜನರಲ್ಲಿ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳಿಂದ 
ಅಥೋರೇತಸ್ಪನೂ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


೨೧ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗಾದಿ ನಾಲ್ಗು ಯುಗಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಅವಸ್ಥೆಯೇ ಅಂದರೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದ 
ಧರ್ಮಗಳಿದ್ದುವೇ ವಿನಾ ಕಲಿಕಾಲದ ಅಧರ್ಮಾದಿಡೋಷಗಳ ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 


೨೨. ಫ್ಲಕ್ಸದ್ವಿ ಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಐದು ದಿ ದ್ವೀಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇಶಾಸುಗುಣ 
ಗಳೂ ಕಾಲಾನು psd ಳೂಆದ ಧರ್ಮಾದಿಗಳಿದ್ದು ಪೇ ವಿನಾ ಅಥರ್ಮಾದಿಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. 


೨೩. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳು ಸುರೂಪಿಯೂ. ಸುಂದರವಾದ ವೇಷಧಾರಿಗಳೂ, 
ರೋಗರಹಿತರೂ, ಮತ್ತು ಬಲಿಷ್ಕರೂ ಆಗಿ ಐದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೂ ಸುಖ 
ಇಗಿ ಜೀವಿಸುವವರು. 


೨೪. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಪ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಶಾಕದ್ದೀಪದ ವರೆಗೂ ಇರುವ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಏಕರೀತಿಯಾದ ಸುಖ, ಆಯುಸ್ಕ ಬಲರೂಪ್ಕ ಅರೋಗ್ಯ ಮತ್ತು 
ಧರ್ಮ ಇವುಗಳುಳ್ಳವರೂ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. 


381 


ಶ್ರೀಮದ್ಯಾಯಾಪುರಾ ಣಂ 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಃ ಪೃಥುಃ ಶ್ರೀರ್ನಾ ಸರ್ವತೋ ಧನಧಾನ್ಯರ್ವಾ । 
ದಿವ್ಯೌಷಧಿಫಲೋಪೇತಃ ಸರ್ವೌಷಧಿವನಸ್ತತಿಃ H ೨೫ | 


ಆನೃತಃ ಪಶುಭಿಃ ಸರ್ವೈಗ್ರಾಮಾರಣ್ಕೈಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಜಂಬೂವೃಕ್ಷೇಣ ಸಂಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ 
ಪ್ಲಕ್ಷೇ ನಾನ್ನಾ ಮಹಾವೃಕ್ಷಸ್ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಸ ಉಚ್ಕತೇ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸ ತತ್ರ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸ್ಥಾಣುರ್ಮಥೈೇ ಜನಪದಸ್ಯ ಹಿ | 
ಸ ಚಾಪಿಕ್ಷುರಸೋದ್ದೇಶಃ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಸಮಾವೃತಃ 
ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪಸ್ಕ ಚೈನೇಹ ವೈ ಫುಲ್ಯಾದ್ವಿಸ್ತರೇಣ ತು H ೨೭ ॥ 


ಇತ್ಯೇಸ ಸನ್ನಿನೇಶೋ ವಃ ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಅನುಪೂರ್ವ್ಯಾ ಸಮಾಸೇನ ಶಾಲ್ಮಲಂತೆನ್ನಿ ಬೋಧತ 1 ೨೮ ॥ 
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೨೫. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪನು ಅತಿನಿಶಾಲವೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಭರಿತವೂ, ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಧನಢಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧವೂ, ದಿವ್ಯೌಷಧಿಗಳು, ಫಲಪುಷ್ಪಗಳು, ಸರ್ವಲತೆಗಳು, 
ವನಸ್ಪತಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಅಗಿರುವುದು. 


೨೬. ಎಲ್ಫೈೆ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ ಆ ದ್ವೀಪವು ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅರಣ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವ ಸಾವಿರಾರು ಪಶುಗಳಿಂದಲೂ ಮೃಗಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಜಂಬೂವೃಕ್ಷದಿಂದ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 
ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಆಲದಮರವಿರುವುದರಿಂದ ಪಫ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವೆಂಬ 
ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೨೭. ಆ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಬ್ಬು ಬೆಳೆಯತಕ್ಕ ಇಕ್ಷುದ್ವೀಪವು 
ಪ್ಲ ಕ್ರದ್ವೀಸದಿಂದಾವೃ ತವಾಗಿದೆ. ಇಕ್ಷುದ್ವೀನದಂತೆ ಪ್ಲಕ್ರದ್ವೀಪವು ಸಹ ವಿಶಾಲ 
ವಾಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪದ ಸನ್ಸಿವೇಶಗಳನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿಯೂ ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಶಾಲ್ಮಲೀ ದ್ವೀಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದು ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು. 


382 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ತತೆಸ್ತೃತೀಯಂ ದ್ವೀಪಾನಾಂ ಶಾಲ್ಮಲಂ ದ್ವೀಪಮುತ್ತಮಂ | 
ಶಾಲ್ಮಲೇನ ಸಮುದ್ರಸ್ತು ದ್ವೀಸೇನೇಕ್ಷುರಸೋದಕೆಃ ॥ 
ಪ್ಲೆಕ್ಷದ್ವೀಪಸ್ಕ ವಿಸ್ತಾರಾ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಸಮಾವೃತಃ ॥೨೯॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಪರ್ವತಾಃ ಸಪ್ತ ನಿಚ್ಲೇಯಾ ರತ್ನಯೋನಯಃ । 
ರತ್ನಾ ಕರಾಸ್ತ್ರಥಾ ನದ್ಯಸ್ತೇಷು ವರ್ಷೇಷು ಸಪ್ತಸು, H ೩೦ 


ಪ್ರಥಮಃ ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಃ ಕುಮುದೋ ನಾಮ ಪರ್ವತಃ । 
ಸರ್ವಧಾತುಮಯೈಃ ಶೃಂಗೈಃ ಶಿಲಾಜಾಲಸಮುದ್ಧ ತೈಃ !೩೧॥ 


ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರ್ವತಸ್ತಸ್ಮ ಉನ್ನತೋ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಃ । 
ಹರಿತಾಲಮಯೈೆಃ ಶೃಂಗೈರ್ದಿನಮಾವೃತ್ಯ ತಿಸ್ಕೆತಿ 1 ೩೨॥ 


ತೃತೀಯಃ ಪರ್ವತಸ್ತಸ್ಕ ಬಲಾಹಕ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 
ಚಾತ್ಯಂಜನಮಯ್ಯೆಃ ಶೃಂಗೈರ್ದಿನಮಾವೃತ್ಯ ತಿಸ್ಕೃತಿ 1! ೩೩ ೧ 


೨೯. ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಸಪ್ತದ್ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಲ್ಮಲೀ ದ್ವೀಪವು ಮೂರನೆಯ 
ದ್ವೀಪಮಗಿಯೂ ಉತ್ತವವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ ಈ ಶಾಲ್ಮಲೀ ದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಕಬ್ಬಿನ ರಸದಂತೆ ರುಚಿಯಾದ ಜಲನಿರುವ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು. ಈ ದ್ವೀಪವು 
ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಕ್ಕೆಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

೩೦ ಆ ಶಾಲ್ಮಲೀ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯ:ಇ ಕೂಡ ರತ್ನಾಕರಗಳೂ ಅನೇಕ ನದಿಗಳೂ 
ಉಪವನಗಳೂ ಇರುವ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳು ಇರುವುವು. ಮೂವತ್ತು ಸಪ್ತಪರ್ವ 
ಗಳಿರುವುವು. 

೩೧. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕುಮದ 


ನಾಮಕ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಧಾತುಗಳಿಂದಲೂ ಶಿಲಾಜಾಲ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾದ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಿವೆ 


೩೨ ಎರಡನೆಯ ಪರ್ವತವು ಉನ್ನತನಾಮಕವೂ ಅತಿನಿಶಾಲವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಹರಿತಾಳಮಯವಾದ ಅಂದರ ಶಿಖರಗಳು ಸ್ವರ್ಗದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೩೩. ಆ ವರ್ಷದ ಮೂರನೆಯ ಪರ್ವತವು ಬಲಾಹಕನಾಮಕವಾಗಿದೆ. ಅದು 
ಅಂಜನಮಯವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೇ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಚತುರ್ಥಃ ಸರ್ವತೋ ದ್ರೋಣೋ ಯತ್ರೌಷಧ್ಕ್ಯೋ ಮಹಾಬಲಾಃ | 
ವಿಶಲ್ಯಕರಣೀ ಚೈನ ಮೃತಸಂಜೀವನೀ ತಥಾ 1! ೩೪॥ 


ಕಂಕಸ್ತು ಸಂಚಮಸ್ತತ್ರ ಪರ್ವತಃ ಸುಮಹೋದಯಃ । 
ದಿವ್ಯಪುಸ್ಸಫಲೋಪೇತೋ ವೃಕ್ಷವೀರುತ್ಸಮಾವೃತಃ H ೩೫ ॥ 


ಸಷ್ಠ ಸ್ತು ಪರ್ವತಸ್ತತ್ರ ಮಹಿಷೋ ಮೇಘಸನ್ನಿಭಃ। 
ಯಸ್ಸ್ಮಿ ಸೋಗ್ನಿರ್ನಿವಸತಿ ಮಹಿಷೋ ನಾಮ ವಾರಿಜಃ 1 ೩೬ ॥ 


ಸಪ್ತ್ರಮಃ ಸರ್ವತಸ್ತತ್ರ ಕುಕುದ್ಮಾನ್ನಾಮ ಭಾಷ್ಯ? 
ತತ್ರ ರತ್ನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಸ್ವಯಂ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ ॥ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಮುಪಾದಾಯ ಪ್ರಜಾಪಕ್ಕೇ ವಿಧಿಸ್ತಯಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ಅಘಾಜಾಲಾರಾರರಾದಾ ದೂದಾ ಮಸ ಹ ಹೇ ಜಗ ಮಿ pe ಹಾ 





ಹ ತಂ ಇಂ ಇಡ ಅಮು: 


೩೪. ದ್ರೋಣಾಚಲವು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಆ ದ್ರೊ (ಣಾಚಲ 
ದಲ್ಲಿ ಆತಿಬಲಪ್ರದವಾದ ಮಹೌಷಧಿಗಳೂ ವಿಶಲ್ಯಕರಿಣೀ ಮೃತಸ ಜೀವಿನೀ ಎಂಬ 
ದಿಮ್ಯೌಷಧಿಗಳೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 


೩೫. ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಕಂಕಪರ್ವತವೇ ಐದನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಫಲಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿಕಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳೂ ಲತೆಗಳೂ 
ಹಕುಂಜಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. 


೩೬. ನೀಲಮೇಘ ಂತೆ ಅತ್ಯುನ್ನ ತವೂ ಶ್ಯಾಮಕಾಂತಿಯುತವೂ ಆದ 
ಮಹಿಷಗಿರಿಯೇ ಐದನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲೋತ್ಸನ್ನವೂ ಮಹಿಷ 
ನಾಮಕವೂ ಆದ ಅಗ್ನಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. 


೩೩. ಕಕುದ್ಮಂತವೆಂಬ ಗಿರಿಯೇ ಏಳನೆಯ ಸರ್ವಕತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ರತ್ನಗಳ ವೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
(ಪ್ರಾ ಜಾಸತ್ಯವು) ಸ್ನ ೈ ಸ್ಟಿಕ್ರಮವು ಆ ೬. ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು 
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ಇತ್ಯೇತೇ ಪರ್ನತಾಃ ಸಪ್ತ ಶಾಲ್ಮಲೇ ಮಣಿಭೊಷಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಂ ವರ್ಷಾಣಿ ವಕ್ಟ್ಯಾಮಿ ಸಪ್ರೈವ ತು ಶುಭಾನಿ ವೈ ॥ 
ಕುಮುದಾಶ್‌ ಪ್ರಥಮಂ ಶ್ವೇತಮುನ್ನತಸ್ಯ ತು ಲೋಹಿತಂ 1 ೩೮ ॥ 


ಬಲಾಹಕಸ್ಯ ಜೀಮೂತಂ ದ್ರೋಣಸ್ಯ ಹರಿತಂ ಸ್ಮೃತಂ ! 
ಕಂಕಸ್ಕ ವೈದ್ಯುತೆಂ ನಾಮ ಮಹಿಷಸ್ಕ ತು ಮಾನಸಂ 1೩೯॥ 


ಕಕುದಃ ಸುಪ್ರಭಂ ನಾಮ ಸಪ್ರೈತಾನಿ ತು ಸಪ್ತಧಾ । 
ವರ್ಷಾಣಿ ಪರ್ವತಾಂಕ್ಚೈವ ನದೀಸ್ತೇಷು ನಿಬೋಧತ 1 ೪೦॥ 


ಪಾನಿತೋಯಾ ವಿತೃಷ್ಣಾ ಚ ಚಂದ್ರಾ ಶುಕ್ರಾ ನಿಮೋಚನೀ । 
ನಿವೃತ್ತಿಃ ಸಪ್ತಮೀ ತಾಸಾಂ ಪ್ರತಿವರ್ನಿಂ ತು ತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1 ೪೧॥ 


ಹ ತೃ ತ  ..0ಂ್ಲ..ಟ.ೆರ್ಗ್ರ 2.2 2... Ae AA ಮ ಎ ಎಸ 





೩೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯಾಕಗಳೂ ರತ ಭೂಷಿತ 
ಗಳೂ ಆದ ಸರ್ವತಗಳವೆ ಈಗ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸಪ್ತ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ನಾಮಸಹಿಶವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಅವುಗಳ ನಾಮಗಳೇ ಮಂಗಳದಾಯಕವಾಗಿವೆ 


೩೯-೪೦. ಕುಮುದಪರ್ವತವಿರುವುದೇ ಶ್ರೇತವರ್ಸವಾಗಿದೆ. ಉನ್ನತಗಿರಿ 
ಯಿರುವುದು ಲೋಹಿತವರ್ಷವೂ, ಬಲಾಹಕಗಿರಿಯಿರುವುದು ಜೀಮೂತವರ್ಷವೂ, 
ದ್ರೋಣಾಚಲನಿರುವುದು ಹರಿತವರ್ಷವೂ, ಕಂಕಪರ್ವತವಿರುವುದು ವೈದ್ಯುತವರ್ಷವೂ 
ಮಹಿಷಗಿರಿಯಿರುವುದು ಮಾನಸವರ್ಷವೂ, ಕಕುದಸಪರ್ವತವಿರುವುದು ಸುಪ್ರಭ 
ವರ್ಷವೂ ಆಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಸಪ್ತಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಏಳು ವರ್ಷಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ನದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದು ಸೂತಮುನಿಯು 
ಹೇಳಿದನು. 


೪೧-೪೨. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಪ್ತ್ವವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾನಿ, 
ತೋಯಾ, ವಿಕೃಷ್ಣಾ, ಚಂದ್ರಾ, ಶುಕ್ರಾ, ವಿನೋಚಿನೀ, ನಿವೃತ್ತಿ .ಎಂಬ ಸಪ್ತನದಿ 
ಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವ ಉಪನದಿಗಳು 
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ತಾಸಾಂ ಸನಮೀಪಗಾಶ್ಚಾನ್ಯಾಃ ಶತಶೋಃಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಅಶಕ್ಕಾಃ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಶ್ರದ್ಧೇಯಾಸ್ತು ಬುಭೂಷತಾ 1 ೪೨ ॥ 


ಇತ್ಯೇಷ ಸನ್ನಿನೇಶೋ ವಃ ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಕಾಪಿ ಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಪ್ಲಕ್ಷವೃಕ್ಷೇಣ ಸಂಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾದ್ರುಮಃ ೫ ೪೩ ॥ 


ಶಾಲ್ಮಲಿರ್ನಿಪುಲಸ್ಮಂಧಸ್ತಸ್ಕ ನಾಮ್ನಾ ಸ ಉಚ್ಯತೇ | 
ಶಾಲ್ಮಲಿಸ್ತು ಸಮುದ್ರೇಣ ಸುರೋದೇನೆ ಸಮಂತತಃ ॥ 
ನಿಸ್ತಾರಾಚ್ಛಾಲ್ಕಲಸ್ಕೈನ ಸಮೇನ ತು ಸಮಂತತಃ WH ೪೪ | 


ಉತ್ತರೇಷು ತು ಧರ್ಮಜ್ಞಾ, ದ್ವೀಸೇಷು ಶೃಣುತ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಯಥಾಶ್ರುತಂ ಯಥಾನ್ಕಾಯಂ ಬ್ರುವಶೋಮೇ ನಿಬೋಧತ ॥೪೫॥ 


ಆ ಬಾ ದಾ ಕಾರಾ pS EE NGG SE 


ಸಹಸ್ರಾರು ಇವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ನಾಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ಹೇಳುವು: ಅಸಾಧ್ಯ 


ವಾಗಿದೆ. ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳವರು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಂಬ 
ಬೇಕು. 


೪೩ ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರವರ್ಯರೇ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪವನ್ನು ನಿಮ 
ಗಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದಂತೆ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಲ್ಮಲೀ 
ವೃಕ್ಷವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೪೪. ಆ ಶಾಲ್ಮಲೀವೃಕ್ಷದ ರೆಂಬೆಗಳು ದಿಗಂತಲಂಬಿಗಳಾಗಿಯೂ ಗಗನಚುಂಬಿ 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಆ ವೃಕ್ಷದಿಂದಲೇ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಶಾಲ್ಮಲಿದ್ದೀಪವೆಂಬ ನಾಮವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಆ ದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಸುರೋದಸಮುದ್ರವಿರ: ವುದು. ಆ ದ್ವೀಪವು 
ಪೂರ್ವದ್ವೀಪದಂತೆಯೇ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ 


೪೫, ಎಲ್ಫೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮರೇ, ಮುಂದಿನ ದ್ವೀಪಗಳ ಪ್ರಜಾಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಕ್ಷೇಳಿದಹಾಗೆ, ಮತ್ತು ನನಗೆ ತಿಳಿದಷ್ಟು, ನ್ಯಾಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದು ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು. | 
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ಕುಶದ್ವೀಪೆಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಚತುರ್ಥಂ ತಂ ಸಮಾಸತಃ । 
ಸುರೋದಳಕಃ ಪರಿವೃತಃ ಕುಶದ್ವೀಪೇನ ಸರ್ವತಃ H ೪೬ ॥ 


ಸಸ್ತೈವ ಗಿರಯಸ್ತತ್ರ ವರ್ಜ್ಯಮಾನಾನ್ನಿ ಬೋದಧತೆ। 
ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಕ ತು ವಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣೇನ ಸಮಂತೆತಃ NH ೪೭ ॥ 


ಕುಶದ್ದೀಸೇ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಪರ್ವತೋ ನಿದ್ರುಮೋಚ್ಚಯಂ॥ 
ದ್ವೀಪಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಸ್ತಸ್ಕ ದ್ವಿತೀಯೋ ಹೇಮಪರ್ವತಃ 1 ೪೮॥ 


ತೃತೀಯೋ ದ್ಕುತಿಮಾನ್ನಾಮ ಜೀಮೂತಸದೃಶೋ ಗಿರಿಃ । 
ಚತುರ್ಥಃ ಪುಸಷ್ಪವಾನ್ನಾಮ ಪಂಚನುಸ್ತು ಕುಶೇಶಯಃ ರ್ಳ ॥ 


ಷಷ್ಠ್ಕೋ ಹರಿಗಿರಿರ್ನಾಮ ಸಪ್ತನೋ ಮುಂದರಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಮಂದಾ ಇತಿ ಹೃಪಾಂ ನಾಮ ಮಂದರೋ ದಾರಣಾದಸಾಂ u ೫೦ 


i - - ೫೫ ೫ ಮು ಸಾಮಾ ವಷ ವಾ ಜಡ ಡಾ - po ಎ ದ ತ ಓತ ಗಜ ಮರು ಭು ಜಲ್ಲರಾಸ ವ ಸ್ತ ಸರು ಎ ಸಸ ಯಸ ಸಸ್ಯ ಸಸ ಸಸಸಸ್ಠಸಸಸ್ಯಸಸಸ ಸಮಸ ಪಂಿಷಷವೃಷಎ ತಿಸ್ಸಸಹಷಒೂ 


೪೬. ಈಗ ನಾಲ್ವನೆಯದಾದ ಕುಶದ್ವೀಪವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿ. ಆ ಕುಶದ್ದೀಸದ ಸುತ್ತಲೂ ಸುರಾಮಯ ಉದಕವಿರುವ ಸುರಾಸಮುದ್ರವು 
ಇರುವುದು. 


೪೭. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪಕೈಂತಲೂ ಕುಶದ್ವೀಪವು ಎರಡರಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೪೮-೫೦. ಆ ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಹವಳಗಳ ರಾಶಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ವಿದ್ರುಮ 
ಗಿರಿಯು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯದೇ ಹೇಮಗಿರಿಯು. ಮೂರನೆಯದು 
ಮೇಘಗಳಂತೆ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತವೆಂಬ ಗಿರಿಯಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಗಿರಿಯು ಪುಪ್ಪವಂತವೆಂಬ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಐದನೆಯದು ಕುಶೇಶಯವೆಂಬ 
ಪರ್ವತವು. ಆರನೆಯದು ಹರಿಗಿರಿಯು. ಏಳನೆಯದು ಮಂದರೆಗಿರಿಯಾಗಿದೆ. 
ಮಂದರವೆಂದರೆ ನೀರಿಗೆ ಹೆಸರು. ಜಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದಕಾರಣ ಆ ಗಿರಿಗೆ ಆ ನಾಮವು 
ಬಂದಿದೆ 
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ತೇಷಾಮಂತರನಿಸ್ಮ್ಕಂಚಭೋ ದ್ವಿಗುಣಃ ಪರಿವಾರಿತಃ । 
ಉದ್ಭಿದಂ ಪ್ರಥಮಂ ವರ್ಷಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ನೇಣುಮಂಡಲಂ !೫೧॥ 


ತೃತೀಯಂ ಸ್ವೈರಥಾಕಾರಂ ಚತುರ್ಥಂ ಲನಣಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಪಂಚಮಂ ಧೃತಿಮದ್ವರ್ಷಂ ಷಷ್ಕವರ್ಷಂ ಪ್ರಭಾಕರಂ ॥ 
ಸಸ್ತಮಂ ಕೆಪಿಲಂ ನಾಮ ಸಪ್ತೈೈತೇ ವರ್ಷಪರ್ವತಾಃ HHS 


ಏತೇಸು ದೇವಗಂಧರ್ವಾಃ ಪ್ರಭಾಸ್ಸು ಜಗದೀಶ್ವರಾಃ । 
ವಿಹರಂತಿ ರಮಂತೇ ಚ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಸ್ತು ವರ್ಷಶಃ H ೫೩ 


ನ ತೇಷು ದಸ್ಯವಃ ಸಂತಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛಜಾತ್ಯಸ್ತಥ್ಛೈವ ಚ! 


ಗೌರಪ್ರಾಯೋ ಜನಃ ಸರ್ವಾಃ ಕ್ರಮಾಚ್ಚನಿಯತೇ ತಥಾ ॥ ೫೪ ॥ 


ಮಾ ಆ ದಂ ಸ ಲಂ ಕ ದ ರಾವಾ ವಾ 


೫೧-೫೨. ಆ ಪರ್ವತದ ಅಂತರಭಾಗವು ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಉದ್ಭಿ ದವರ್ಷವು. ಎರಡನೆಯದು ವೇಣುಮಂಡಲವರ್ಷವು. ಮೂರನೆಯದು 
ಸ್ವೈರಥಾಕಾರವೆಂಬ ವರ್ಷವು. ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಲವಣವರ್ಷವು. ಐದನೆಯದು 
ಧೃತಿಮದ್ವರ್ಷವು. ಆರನೆಯದು ಪ್ರಭಾಕರವರ್ಷವು. ಏಳನೆಯದು ಕಸಿಲವರ್ಷವು. 
ಹೀಗೆ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳು ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. 


೫೩. ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಗಂಧರ್ವರೂ 
ಜಗದೀಶ್ವರರೂ ಕೂಡ ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನಗಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ ನಾನಾ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಹಾರಗಳನ್ನೂ ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವರು 


೫೪. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಕಾರರ ಬೀತಿಯೂ ಮ್ಲೇಂಚ್ಛಯವನಾದಿಗಳ 
ಉಪದ್ರವಗಳೂ ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಜನಗಳೂ ಅತಿ ಶುಭ್ರರಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತರಾಗುವರು. ಅಂದರೆ 
ಅಕಾಲಮರಣವು ಮಾತ್ರವಿಲ್ಲ. 
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ತತ್ರಾಪಿ ನದ್ಯಃ ಸಪ್ರೈವ ಧುತಸಾಪಾಃ ಶಿವಾಸ್ತಥಾ । 
ಪನಿತ್ರಾ ಸಂತತಿಶ್ಚೈವ ದ್ಯುತಿಗರ್ಭಾ ಮಹೀ ತಥಾ ॥ ೫೫ ॥ 


ಅನ್ಮಾಸ್ತಾಭ್ಯಃ ಪರಿಜ್ಞಾತಾಃ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಅಭಿಗಚ್ಛಂತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಯತೋ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ ೫೬ ॥ 


ಘೃತೋದೇನ ಕುಶದ್ವೀಪೋ ಬಾಹ್ಕತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ | 
ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸತು ವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ಕುಶದ್ವೀಪಸಮೇನ ತು NH ೫೭ 


ಇತ್ಯೇಷ ಸನ್ನಿವೇಶೋ ವಃ ಕುಶದ್ವೀಪಸ್ಕ ವರ್ಣಿತಃ । 


ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪಸ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಂ ನಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮ್ಯಹಮತಃ ಪರೆಂ ॥ ೫೮ ॥ 


ಕುಶದ್ವೀಪಸ್ಕ ನಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣಃ ಸತುವೈ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಫೃತೋದಕಸಮುದ್ರೋ ವೈ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೇನ ಸಂವೃತಃ 1 ೫೯ ॥ 


ಕಕ ಬೂ ಎಸ ತ ಜಾರ್‌ ಸ ಸ ವಾಡಾ - ದಾ ಹಾ ಅಸ ಡಾ ಜನಾ ಪ್ರ —— EY MR RN 


೫೫. ಆ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ ಅನೇಕ 
ನದಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅತಿ ಪವಿತ್ರರಾಗಿರುವರು. ಭೂಮಿಯು 


೧ಗಿ 


ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿಯೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೫೬. ಅ ಮಹಾನದಿಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರಾರು ಉಪನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟ 
ಇಂದ್ರನು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವ ದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಿಯುವುವು. 


೫೭. ಆ ಕುಶದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಫೃತಸಮುದ್ರವು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 
ಆ ಫೈತಸಮುದ್ರವು ಕುಶದ್ವೀಪದಸ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 


೫೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕುಶದ್ವೀಪದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈಗ 
ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಸವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸುವೆರು 
ಕೇಳಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


9 
ರ್ಜ. ಆ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪವು ಕುಶದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಘೃತಮಯವಾದ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು. 


389 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತರ್ಸ್ಮಿ ದ್ವೀಪೇ ನಗಶ್ರೇಸ್ಮಃ ಕ್ರೌಂಚಸ್ಥಃ ಪ್ರಥಮೋ ಗಿರಿಃ । 
ಕಂಚಾತ್ರರೋ ವಾಮನಕೋ ವಾಮನಾದಂಧಕಾರಕಃ !೬೦॥ 


ಅಂಧಕಾರಾತ್ಪರಶ್ಚಾಸಿ ದಿವಾವೃನ್ನಾಮ ಪರ್ವತಃ । 
ದಿವಾವೃತಃ ಪರಶ್ಚಾಸಿ ದಿವಿಂದೋ ಗಿರಿರುಚ್ಕತೇ N&O 


ದಿವಿಂದಾತ್ಸರತೆಶ್ನಾಪಿ ಪುಂಡರೀಕೋ ಮಹಾಗಿರಿಃ । 
ಪುಂಡರೀಕಾತ್ಪರಶ್ವಾಸಿ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ದುಂದುಭಿಸ್ವನಃ H&S 


ಬಿತೇ ರತ್ನಮಯಾಃ ಸಪ್ತ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪಸ್ಕ ಸರ್ವತಾಃ । 
ಬಹುವೃಕ್ಸ ಫಲೋಸೀತಾ ನಾನಾವೃಕ್ಚಲತಾ ವೃತಾಃ 1 ೬೩ ॥ 


ಪರಸ್ಪರೇಣ ದ್ವಿಗುಣಾ ನಿಷ್ಪಂಭಾದ್ವರ್ಷಸರ್ವತಾಃ 
ವರ್ಷಾಣಿ ತತ್ರ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ನಾಮತಸ್ತು ನಿಬೋಧತ | ೬೪ ॥ 


NS ಇಂ ಇಂಂಛ ಸಇೃಥಬ ಭ ಭಾ ನಂ ಭಾನಾ ನಾ ಲಂ ಭಂ ಲಘಲಪಾಣಾನ ಸಂಸ ಸಾಹಾ. ನಾನಾಗ ವಾ ಕಾನಾ ಕಾ ಸಾನ ಯಾನಾ ಹಯಾ ರ 


೬೦. ಆ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತೋತ್ತಮವೂ ಕ್ರೌಂಚನಾಮಕವೂ ಆದ 
ಗಿರಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಗಿರಿಯು. ಆ ಕ್ರೌಂಚದ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ವಾಮನಗಿರಿಯೂ, ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಅಂಧಕಾರಪರ್ವತವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು 


೬೧-೬೨. ಅಂಧಕಾರ ಗಿರಿಗಿಂತಾಲೆಗೆ ದಿವಾವೃತಗಿರಿಯೂ ಅದರನಂತರ 
ದಿವಂದಪರ್ವತವೂ ಅದರ ತರುವಾಯ ಪುಂಡರೀಕಮಹಾಗಿರಿಯೂ, ಅದರ ತರುವಾಯ 
ದುಂದುಭಿಸ್ವನವೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತವೂ ಇರುವುವು. 


೬೩. ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪದ ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲವೂ ರತ್ತಮಯವಾಗಿಯೂ ಫಲಪುಸ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ವಿನಿಧಲತಾಗೃಹಪುಂಜಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೬೪. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತಗಳು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ವಿಗುಣ 
ವಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿವೆ. ಟಿ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಷಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಕ್ರೌಂಚಸ್ಕ ಕುಶಲೀ ದೇಶೋ ವಾಮನಸ್ಕ ಮನೋನುಗಃ । 
ಮನೋನುಗಾತ್ಪರಶ್ಟೋಹ್ಲಸ್ತೃತೀಯೋ ದೇಶ ಉಚ್ಯತೇ 1೬೫ 


ಉಷ್ಣಾತ್ಪರಃ ಪ್ರಾವರಕಃ ಪ್ರಾವರಾದಂಧಕಾರಕಃ । 
ಅಂಧಕಾರಕದೇಶಾತ್ತು ಮುನಿದೇಶಃ ಪರಃ ಸ್ಮೃತಃ H&E NH 


ಮುನಿದೇಶಾತ್ಪರಶ್ಚೈವ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ದುಂದುಭಿಸ್ವನಃ । 
ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸಂಕಿರ್ಣೂ ಗೌರಪ್ರಾಯೋ ಜನಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೬೭ ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ನದ್ಯಃ ಸಪ್ತೈನ ಪ್ರತಿವರ್ಷಂ ಸ್ಮೃತಾಃ ಶುಭಾಃ । 
ಗೌರೀ ಕುಮದ್ವತೀ ಚೈವ ಸಂಧ್ಯಾ ರಾತ್ರಿರ್ಮನೋಜವಾ ॥ 
ಖ್ಯಾತಿಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಾ ಚ ಗಂಗಾ ಸಪ್ತನಿಧಾ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೬೮ ॥ 


ತಾಸಾಂ ಸಮುದ್ರಗಾಶ್ನಾನ್ಯ್ಕಾ ನಡ್ಕೊೋ ಯಾಸ್ತು ಸಮಿಾಪಗಾಃ । 
ಅನುಗಚ್ಛೈಂತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ವಿಫ್ರಲಾಃ ಸುಬಹೂದಕಾಃ ! ೬೯. ॥ 





೬೫-೬೭ ಕಾಂಚಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಶಲೀವರ್ಷವೂ, ವಾಮನಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಮನೋನುಗವರ್ಷವೂಆ ಮನೋನುಗವರ್ಷಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಮೇಲೆ ಉಪ್ಪ್ಲಿೀೀಷವರ್ಷವೂ 
ಅದರ ತರುವಾಯ ಪ್ರಾವರಕವರ್ಷವೂ ಅದರನಂತರ ಅಂಧಕಾರಕವರ್ಷವೂ ಆ 
ಅಂಧಕಾರದೇಶಾನಂತರ ಮುನಿದೇಶವೂ ಆ ಮುನಿದೇಶವಾದಮೇಲೆ ದುಂದುಭಿಸ್ವನ 
ದೇಶವೂ ಇರುವುವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣರಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಶುಭ್ರವರ್ಣ 
ಜನರಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೬೮. ಆ ಪ್ರತಿವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ನದಿಯಂತೆ ಸಪ್ತನದಿಗಳು 
ಹರಿಯುತ್ತವೆ. .ಆ ನದಿಗಳಿಂದ ಆ ದೇಶಗಳು ಅತಿಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಶುಭ್ರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದೇವಗಂಗೆಯೇ ಗೌರಿ, ಕುಮುದ್ವತೀ, ಸಂಧ್ಯಾ, 
ರಾತ್ರಿ, ಮನೋಜವಾ, ಖ್ಯಾತಿ, 'ಪುಂಡರೀಕವೆಂಬುದಾಗಿ ಸಪ್ಮವಿಧಗಳಾಗಿ ಆ ಏಳು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯುತ್ತವೆ. 


೬೯. ಆ ನದಿಗಳಲ್ಲ ವಿಪುಲವಾದ ಜಲದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಸಮುದ್ರ 
ಗಾಮಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ನದಿಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಉಪನದಿಗಳು ಜನ್ಯವಾಗಿ 
ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಸಮಾಪಪಗತವೂ ಆಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವು. 
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ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪಃ ಸಮುದ್ರೇಣ ದಧಿಮಂಡೋದಕೇನ ತು । 
ಆವೃತಃ ಸರ್ವತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪಸಸಮೇನ ತು 1೭೦॥ 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಪಸಾದಯೋ ಹ್ಯೇತೇ ಸಮಾಸೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ನಿಸರ್ಗೋ ದ್ವೀಪಾನಾಂ ಆನುಪೂರ್ನ್ಯೇಣ ಸರ್ವಶಃ ೫ ೭೧॥ 


ನ ಶಕ್ಕಂ ವಿಸ್ತರಾದ್ವಕ್ತುನುಪಿ ವರ್ಷಶತೈರಪಿ! 
ನಿಸರ್ಗ್ಗೋಯಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ತು ಸಂಹಾರೋ ಯಶ್ಚ ತಾಸು ವೈ 1! ೭೨ ॥ 


ಅತ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಶಾಕದ್ವೀಪಸ್ಕ ಯೋ ವಿಧಿಃ । 


ಶಾಕದ್ವೀಸಸ್ಯ ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಯ OE ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ॥ 


ಶೃಣುಧ್ವಂ My ಯೆಥಾತತ್ವಂ ಬ್ರುವತೋ ಮೇ ಯಥಾರ್ಥವತ್‌ ॥೭೩॥ 


ನ ಮಿಮಿ ನ ರಾ ಟಾ ಬ 


೭೦. ಆ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪವು ಮಹಾಸಂಪತ್ತ ತ್ರಮನ್ವಿತವೂ ವಿಸಾ ತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೌ ಚ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ dds ಸೊಸರಿನ ಕೆನೆಯಂತಿರುವ ಉದಕದಿಂದ en 
ದಧಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವೃತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೭೧. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸವೇ ಆದಿಯಾದ ದ್ವೀಸಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು ಅವು 
ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 


೭೨, ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲು ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳೂ 
ಸಾಲದು. ಇದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ದೇಶಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ಮಿಕ್ಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೀವೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


೭೩. ಈಗ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ, ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಯಥಾಸ್ಥಿತ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ . ಪ್ರಮಾಣನತ್ತಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ 
ಎಂದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೪೯ 
ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀೀಪಸ್ಯೆ ನಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣಸ್ತ್ರಸ್ಕ ವಿಸ್ತರಃ | 
ಪರಿನಾರ್ಯ ಸಮುದ್ರಂ ಸ ದಧಿಮಂಡೋದಕಂ ಸ್ಥಿತಃ 1೩೪॥ 


ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದಾಶ್ಚಿರಾಶ್ಹ ಮ್ರಿಯತೇ ಜನಾಃ K 
ಕುತ ಏನ ತು ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಜರಾವ್ಯಾಧಿಭಯಂ ಕುತಃ 1೭೫ ॥ 


ತೆತ್ರಾಪಿ ಪರ್ನತಾಃ ಶುಭ್ರಾಃ ಸಪ್ತೈವ ಮಣಿ ಬೊಹಿತಾಃ । 
ರತ್ನಾಕೆರಾಸ್ತ್ರಥಾ ನದ್ಕಸ್ತಾಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು 1 ೭೬ ॥ 


ದೇವರ್ಷಿಗಂಧರ್ವಯ. ತಃ ಪ್ರಥಮೋ ಮೆರುರುಚ್ಕತೇ | 
ಪ್ರಾಗಾಯತಃ ಸ ಸೌವರ್ಣ ಉದಯೋ ನಾಮ ಪರ್ವತಃ | ೭೭ ॥ 


೭೪ ಶಾಕದ್ವೀಸನು ಕ್ರೌಂಚ ದ್ವೀಸಕ್ಟಿಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
ಮೊಸರಿನ ಕೆನೆಯಿಂದ ಹೆಪ್ಪುಕಟ್ಟಿರುವ ದಧಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಶಾಕದ್ವೀಪವು ಆವರಿಸ 


ಲೃಟ್ಟಿದೆ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ದಧಿ ಸಮುದ್ರವು ಇರುತ್ತದೆ. 


೭೫. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಚಿರಜೀವಿಗಳೂ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವಂತರೂ ಆಗಿರುವರು. 
ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಭಿಕ್ರ, ಮುದಿತನ, ರೋಗ ಇವುಗಳ ಭಯವು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. 


೭೬ ಆ ಶಾಕದ್ದೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶುಭ್ರವೂ ರತ್ನರಂಜಿತವೂ ಆದ ಸಪ್ತ 
ಸರ್ವತಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳ ಗಣಿಗಳೂ ನದಿಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೭೭. ದೇವತೆಗಳು, ಖಹಿಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು ಇವರಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಅತ್ಯಂತ 
ವಿಶಾಲವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ ಮೇರುಗಿರಿಯು ಹೊಳೆಯುಕ್ತಿದೆ. ಅದೇ 
ಮೊದಲನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿಜಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಉದಯಗಿರಿಯೆಂಬ ನಾಮಾಂತರವಿರುತ್ತದೆ. 
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ತತ್ರ ಮೇಘಾಸ್ತು ವೃಷ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರಭವಂತಿ ಚ ಯಾಂತಿ ಚ । 
ತಸ್ಕ್ಯಾಸರೇಣ ಸುಮರ್ಹಾ ಜಲಧಾರೋ ಮಹಾಗಿರಿಃ 1೭೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಿತ್ಯಮುಪಾದತ್ತೇ ವಾಸವಃ ಪರಮಂ ಜಲಂ । 
ತತೋ ವರ್ಷಂ ಪ್ರಧಿನತಿ ವರ್ಷಾಕಾಲೇ ಪ್ರಜಾಸ್ವಿಹ Hr 


ತಸ್ಯಾಸರೇ ರೈವತಕೋ ಯತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ । 
ರೇವತೀ ದಿವಿ ನಕ್ಷತ್ರಂ ಸಿತಾಮಹಕೃತೋ ಗಿರಿಃ ॥ ೪೦॥ 


ತಸ್ಕಾಪರೇಣ ಸುಮರ್ಹಾ ಶ್ಯಾಮೋ ನಾಮ ಮಹಾಗಿರಿಃ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛ್ಯಾಮುತ್ವಮಾಪನ್ನಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪೂರ್ವಮಿಮಾಃ ಕಿಲ 1 ೪೧॥ 


ರ ಅದನ ಎನ ಹಾದಿ ಮ ASSEN — ee 


೭೮ ಮೇಘಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನಂತರವೇ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯಲು 
ಶಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಅದರ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಉನ್ನತವಾದ ಜಲಢಾರವೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿರುವುದು. 


೭೯, ದೇವೇಂದ್ರನು ಆ ಜಲಧಾರಗಿರಿಯಿಂದಲೇ ನೀರನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಳೆಕರೆಸುವನು. ಅನಂತರ ವರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಉಸಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆದು ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವನು. 


೮೦. ಆ ಜಲಧಾರಗಿರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ರೈವತಕವೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಯು 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿಯೇ (ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ) 
ಕೀವತೀ ನಕ್ಷತ್ರವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಗಿರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೆ ಅತಿ 
ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. 


೮೧. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿ ಮಹತ್ತೂ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣವೂ ಆದ ಶ್ಯಾಮ 
ಗಿರಿಯು ಇರುವುದು, ಆ ಪರ್ವತದಿಂದಲೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳ್ಳ 
ಶ್ಯಾಮವರ್ಣರಾಗಿರುವರು. 
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ತಸ್ಕಾಸರೀಣ ರಜತೋ ಮಹಾನಸ್ರೋ ಗಿರಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ತಸ್ಕಾಸರೇಣಾಂಬಿಕೇಯೋ ಡುರ್ಗಃ ಶೈಲೋ ಹಿಮಾಚಿತಃ ॥ ೮೨ ॥ 


ಆಂಬಿಕೇಯಾತ್ಸರೋ ರಮ್ಮಃ ಸರ್ವೌಷಧಿಸಮಕ್ವಿತಃ । 
ಸ ಚೈನ ಕೇಶರೀತ್ಯುಕ್ತೋ ಯತೋ ವಾಯುಃ ಪ್ರವಾಯತಿ ॥ ೮೩॥ 


ಶೃಣುದ್ವಂ ನಾಮತಸ್ತಾನಿ ಯಥಾವದನುಪೂರ್ವಶಃ । 
ಉದಯಸ್ಕೋದಯಂ ವರ್ಷಂ ಜಲದಂ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಂ ॥ ೮೪ ॥ 


>< 


ದ್ವಿತೀಯಂ ಜಲಧಾರಸ್ಮ ಸುಕುಮಾರನಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ರನೈತಸ್ಕ ತು ಕೌಮಾರಂ ಶ್ಯಾಮಸ್ಕ ತು ಮಣೀಚಕಂ 1 ೮೫ ॥ 


೮೨ ಅದರ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ರಜತಮಯವೂ ಆದ ಅಸ್ತಾಚಲ 
ವಿರುವುದು. ಅದರ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾದುರ್ಗಗಳೂ ಅತಿಹಿಮವೂ ಇರುವ 
ಅಂಬಿಕೇಯವೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಯಿರುವುದು. 


೮೩. ಆ ಅಂಬಿಕೇಯ ಪರ್ವತದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿಸುಂದರವೂ, 
ಸರ್ವೌಷಧಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಆದ ಕೇಸರೀ ಎಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತವಿರುವುದು 
ಆ ಗಿರಿಯಿಂದಲೇ ವಾಯುವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಸುವುದು. 


೮೪. ಈಗ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಷಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳಿರಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಉದಯಗಿರಿಯು ಇರುವ ವರ್ಷವು ಉದಯ 
ವರ್ಷವೆಂತಲೂ ಮತ್ತು ಜಲದ ವರ್ಷವೆಂತಲೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೮೫-೮೬. ಜಲಧಾರಗಿರಿಯಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸುಕುಮಾರವರ್ಷವೆಂಬ ನಾಮವೂ 
ರೈವತಕಗಿರಿಯಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಕೌಮಾರವರ್ಷವೆಂದೂ. ಶ್ಯಾಮಪರ್ವಶವಿರುವ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಣೀಚಕವರ್ನವೆಂದೂ, ಅಸ್ತಾಚಲವಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಂಗಳದಾಯಕ 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಶುಭೆಂ ವರ್ಷಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಕುಸುನೋತ್ತರಂ | 
ಆಂಬಿಕೇಯಸ್ಕ ನೋದಾಕಂ ಕೇಸರೇಷು ಮಹಾದ್ಭುಮಂ ॥ ೮೬ ॥ 


ದ್ವೀಪಸ್ಯ ಪರಿಮಾಣಂ ಚ ಪ್ರಸ್ವದೀರ್ಥತ್ವನೇನ ಚ । 
ಶಾಕದ್ವೀಸೇನ ನಿಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ವನಸ್ಪತಿಃ ॥ 
ಶಾಕೋ ನಾಮ ಮಹಾನವೃಕ್ಷಸ್ತಸ್ಯ ಪೂಜಾಂ ಪ್ರಯುಂಜತೇ ॥ ೮೭ ಗ 


ಏತೇನ ದೇವಗಂಧರ್ವಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ನ ಸಹ ಚಾರಣೈಃ । 
ವಿಹರಂತಿ ರಮಂತೇ ಚ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಶ್ಚ ತೈಃ ಸಹ ॥ ೮೮ ॥ 


ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ಜನೆಸದಾಶ್ತಾತುರ್ವರ್ಣಸಮನ್ನಿ ತಾಃ । 
ಶೇಸು ನದ್ಯಶ್ಚ ಸಪ್ತೈನ ಪ್ರತಿವರ್ಷಂ ಸಮುದ್ರಗಾಃ ॥ 
ವಿದ್ಧಿ ನಾಮ್ನುಶ್ಲ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಗಂಗಾಸ್ತಾಃ ಸಪ್ರಧಾ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೮೯॥ 


ಹಸವ ಲಾ ಸಾಲಾ. ಮಾ ಸಾವಾಸ, SEs ಆ] ಸೇರ (ಜು "ಶ್ರ — ಎ ಎಜಿ ಮಹ ಮಂತ ಬಾ ಮಿ ರ. 


ವಾದ ಕುಸುಮೋತ್ತರವರ್ಷವೆಂದೂ, ಅಂಬಿಕೇಯ ಗಿರಿಯಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮೋದಾಕ 
ವರ್ಷವೆಂದೂ, ಕೇಸರಾದ್ರಿಯಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಹಾದ್ರುಮವರ್ಷವೆಂದೂ ನಾಮಗಳು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. | 


೮೭. ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಪರಿಮಾಣದಂತೆಯೇ ಆಯಾ ವರ್ಷಗಳ ಉದ್ದ, ಅಗಲ, 
ಸುತ್ತಳತೆ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶಾಕದ್ವೀಪದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಅದ ಶಾಕನಾಮಕ ಮಹಾವೃಕ್ಷನು ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲದೆ. ಆ ದ್ವೀಪವಾಸಿ ಜನಗಳು ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಆ ವೃಕ್ಷವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೮೮ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೂ, ದೇವಗಂಧರ್ವರೂ, ಚಾರಣರೂ ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಜನಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನಾವಿಧ 
ವಿಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


೮೯, ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳು ಪುಣ್ಯ ಕರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ 
ಚಾತುರ್ವಣ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಪ್ತ 
ನದಿಗಳು ಜನಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಆ ಸಪ್ತನದಿಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ, ಆ ಸಪ್ತನದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನಗಳಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. 
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ಪ್ರಥಮಾ ಸುಕುಮಾರೀತಿ ಗಂಗಾ ಶಿವಜಲಾ ತಥಾ । 
ಅನುತಪ್ತಾ ಚ ನಾಮ್ಮ್ಮೈವ ನದೀ ಸಂಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ H Fo 


ಕುಮಾರೀ ನಾಮತಃ ಸಿದ್ಧಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಸಾ ಪುನಃ ಸತೀ । 
ನಂದಾ ಚ ಪಾರ್ವತೀ ಚೈನ ತೃತೀಯಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ HFON 


ಶಿನೇತಿಕಾ ಚತುರ್ಥೀ ಸ್ಕಾತ್‌ ತ್ರಿದಿವಾ ಚ ಪುನಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 
ಇಸ್ಷುಶ್ನ ಸಂಚಮಾ ಜ್ಞೇಯಾ ತಥೈವ ಚ ಪುನಃ ಕ್ರತುಃ HCH 


ಧೇನುಕಾ ಚ ಮೃತಾ ಚೈವ ಸಷ್ಮೀ ಸಂಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ । 
ಏತಾಃ ಸಪ್ತ ಮಹಾಗಂಗಾಃ ಪ್ರತಿವರ್ಷಂ ಶಿವೋದಕಾಃ ॥ 
ಭಾವಯಂತಿ ಜನಂ ಸರ್ವಂ ಶಾಕದ್ವೀಪನಿವಾಸಿನಂ FN 


ಅನುಗಚ್ಛಿಂತಿ ತಾಸ್ತ್ವನ್ಯಾ ನದೀರ್ನದ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ 
ಬಹೂದೆಕ ಪರಿಸ್ರಾವಾ ಯತೋ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ U ೯೪ ॥ 





೯೦. ಮಂಗಳಸ್ರದವಾದ ಜಲವಿರುವ ಗಂಗೆಯಿಂಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ನದಿಯು ಸುಕುಮಾರೀನಾಮಕವಾಗಿದೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅನುತಪ್ತೆಯೆಂಬ 
ಬೇರೊಂದು ನಾವು ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೯೧೯೩. ಎರಡನೆಯ ನದಿಗೆ ಕುಮಾರೀ ಎಂಬ ನಾಮವೂ ಸತೀ ಎಂಬ 
ಬೀರೊಂದು ನಾವುವೂ ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ ಮೂರನೆಯ ನದಿಗೆ ನಂದೆ-ಪಾರ್ವತೀ ಎಂಬ 
ಉಭಯನಾಮಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ನದಿಗೆ ಶಿವಾ ತ್ರಿದಿವಾ ಎಂಬ ಎರಡು 
ಹೆಸರೂ, ಐದನೆಯದಕ್ಕೆ ಇಕು ಕ್ರತುವೆಂಬ ಉಭಯ ನಾಮಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. 
ಆರನೆಯ ನದಿಗೆ ಧೇನುಕಾ ಎಂದೂ, ಏಳನೆಯ ನದಿಗೆ ಮೃತಾ ಎಂದೂ ನಾಮಗಳು 
ಸಂಭವಿಸಿವೆ. ಈ ಏಳು ನದಿಗಳೂ ಗಂಗೆಯ ಉಪನದಿಗಳಾಗಿ ಅನೇಕ ನಾಮಗಳಿಂದ. 
ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಲದಿಂದ ಆ ದ್ವೀವವಾಸಿಗಳಾದ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪೂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ 


೯೪, ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಈ ಎಳು ನದಿಗಳನ್ನು ಸಾವಿರಾರು ಉಪನದಿಗಳು ಅನು 
ಸರಿಸಿ ಜನರನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆ ನದಿಗಳ ಪ್ರವಾಹವು 
ಎಲ್ಲೆ ಮಾರಿ ಮಳೆಬೀಳುವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುವು 
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ತಾಸಾಂ ತು ನಾಮಧಥೇಯಾನಿ ಪರಿಮಾಣಂ ತಥೈವ ಚೆ । 
ನ ಶಕ್ಕಂ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಪುಣ್ಕಾಸ್ತಾಃ ಸರಿದುತ್ತಮಾಃ ॥ 
ತಾಃ ಸಿಬಂತಿ ಸದಾ ಹೃಷ್ಟಾ ನದೀರ್ಜನಸದಾಸ್ತು ತೇ 1೯೪೫ ॥ 


ಶೆಂಶಸಾಯನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೋ ದ್ವೀಪೋಃಸೌ ಚಕ್ರೆಸಂಸ್ಥಿ ತಃ । 
ನದೀಜಲೈಃ ಪ್ರತಿಚ್ಛನ್ನಃ ಪರ್ವತ್ಮಶ್ವಾಭ್ರೃಸನ್ನಿಭೈಃ WH FAN 


ಸರ್ವಧಾತುವಿಚಿತ್ರೈಶ್ಚ ಮಣಿನಿದ್ರುಮಭೂಷಿತೈಃ | 
ಪುರೈಶ್ಚ ನಿನಿಧಾಕಾರೈಃ ಸ್ಪೀತೈರ್ಜನಪದೈರಪಿ 1೯೭॥ 


ವೃಶ್ಛೈಃ ಪುಸ್ತಫಲೋಪೇತೈಃ ಸಮಂತಾದ್ಭ್ಧನಧಾನ್ಯರ್ವಾ । 
ಕ್ಷೀಕರೋದೇನ ಸಮುದ್ರೇಣ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ ॥ 
ಶಾಕದ್ದೀಪಸ್ತು ನಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ಸಮೇನ ತು ಸಮಂತತಃ KAN 


SS ಟು ್ಟರರುೂರ್ತ್ಪುಟು್ಟೂ ್ಪ_ುುಟೋೋ್ಯೋ್ಷಾ ೈ ರುಕ್‌ ಕ್ಟ 


೯೫. ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಗಳೂ ಅತಿಸರಿಶುದ್ಧಗಳೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮಗಳೂ ಆದ 
ಆ ನದಿಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರನನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಅಶಕ್ಕವಾಗಿವೆ. 
ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಜನರು ಪವಿತ್ರಗಳಾದ ಆ ನದಿಗಳ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಿತ್ಯತುಷ್ಟರೂ ಗತಪಾಪಿಗಳೂ ಆಗುವರು. 


೯೬-೯೭. ಎಲ್ಫೆ ಶಾಂಶಪಾಯನಮುನಿಯೇ, ಆ ಶಾಕದ್ದೀಪವು ಅತಿವಿಸ್ತೀರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಚಕ್ರಾಯುಧದಂತೆ ದುಂಡಾಗಿಯೂ ನದೀ ಜಲದಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವೂ 
ಪವಿತ್ರವೂ ಆಗಿಯೂ ಮೇಘದಂತೆ ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳಾದ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ, ಮತ್ತು ಸರ್ವಧಾತುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವೂ, ರತ್ನಗಳು ಹವಳಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ವಿವಿಧಾಕಾರಗಳೂ ಆದ ನಗರಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ, ಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ದೇಶಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೯೮. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಫಲಪುಸ್ರಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ನಾನಾ ಫಲ 
ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಧನಧಾನ್ಯಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪವನ್ನು 
ಶ್ಲೀರಸಾಗರವು . ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, ಆ ಕ್ರೀರಸಾಗರವೂ ಕೂಡ ಶಾಕದ್ವೀಪದಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ 
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ತಸ್ಮೀ ಜನಪದಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಪರ್ವತಾಂತರಿತೇ ಶುಭಾಃ । 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮುಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ದೇಶಾಸ್ತೇ ಸಪ್ತ ವೈ ಸ್ಮೃತಾಃ un 
ನ ಸಂಕರಶ್ಶ ತೇಷ್ವಸ್ತಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಕೃತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಧರ್ಮಸ್ಯ ಚಾನ್ಯ್ಕಭೀಚಾರಾದೇಕಾಂತಸುಖಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ i ೧೦೦ 


ನ ತೇಷು ಲೋಭೋ ಮಾಯಾ ವಾ ಈರ್ಷ್ಶಾಸೂಯಾದೃತಿಃ ಕುತಃ । 
ನಿಸರ್ಯಯೋ ನ ತೇಸ್ವಸ್ತಿ ಏತತ್‌ ಸ್ವಾಭಾನಿಕೆಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೧೦೧॥ 


ಕರೋತ್ಪತ್ತಿರ್ನ ತೇಷ್ಟಸ್ಕ್ತಿ ನ ದಂಡೋ ನ ಚ ದಂಡಕಾಃ। 
ಸ್ವಧರ್ಮೇಣೈವ ಧರ್ಮಜ್ಞಾಸ್ತೇ ರಕ್ಷಂತಿ ಪರಸ್ಪರಂ 1 ೧೦೨ ॥ 


ಏತಾವದೇನ ಶಕ್ಕಂ ವೈ ತರ್ಮ್ಮಿ ದ್ವೀಪೇ ನಿವಾಸಿನಾಂ । 
ಪುಷ್ಕರಂ ಸಪ್ತಮಂ ದ್ವೀಪಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ನಿಬೋಧತ 1 ೧೦೩ ॥ 


ಕಾಕಾ ರಿ ಇ ಹಾಕಾ... ——. ಹಾರ ತಿಸಿ. ಮ 


SE 


! ೯೯. ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಏಳು ದೇಶಗಳು ಪವಿತ್ರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಶುಭಜನಕವಾಗಿಯೂ, ವರ್ಣಗಳು, ಆಶ್ರಮಗಳು, ಆಚಾರಪದ್ದತಿಗಳು 


ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೧೦೦. ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯವಾಗಲೀ, ಆಶ್ರಮತ್ಯಾಗವಾಗಲೀ, 
ಧರ್ಮವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಲೀ, ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿತ್ಯ 
ಸುಖಿಯಾಗಿಯೂ, ಆರೋಗದ್ಭಢಕಾಯರಾಗಿಯೂ, ಪೂರ್ಣಾಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 


೧೦೧-೧೦೨. ಶಾಕದ್ವೀಸದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಕಪಟ, 
ಈರಾ, ಅಸೂಯಾ, ಅಧೈರ್ಯ, ಸ್ವಧರ್ಮತ್ಯಾಗಗಳು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆವರು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೂ ಸಹಜವೂ ಆದ ಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಂಚಕೋರತನವೂ, ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ದಂಡವಿಧಿಯೂ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮಜ್ಞರೂ ಸ್ವಧರ್ಮನಿರತರೂ ಆಗಿ ದೀನರನ್ನೂ ಅನಾಥರನ್ನೂ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಪರಸ್ಪರ ರಕ್ಷಕರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೧೦೩. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪ ಮತ್ತು ಆ ದ್ವೀಪದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇವರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ಏಳನೆಯದಾದ ಪುಸ್ಕರದ್ವೀಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 
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ಶಿ 


ೀಮದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪುಸ್ಕರೇಣ ತು ದ್ವೀಪೇನ ವೃತಃ ಕ್ಷೀರೋದಕೋ ಬಹಿಃ । 
ಶಾಕಾದ್ವೀಪಸ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣೇನ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ಪುಸ್ಕರೇ ಪರ್ವತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಏಕ ಏವ ಮಹಾಶಿಲಃ । 
ಚಿತ್ರೈರ್ಮಣಿಮಯ್ಯಃ ಶೀಲೈಃ ಶಿಖರೈಸ್ತು ಸಮುಚ್ಛಿತೈಃ 1 ೧೦೫ ॥ 


ದ್ವೀಪಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಡೇ ಚಿತ್ರಸಾನುಃ ಸ್ಥಿತೋ ಮರ್ಹಾ। 
ಪರಿಮಂಡಲಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಪಂಚನಿಂಶತಿಃ 1 ೧೦೬ ॥ 


ಊರ್ಧ್ವಂ ಚೈವ ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಮಾಬಿತಃ । 
ದ್ವಿಪಾರ್ದ್ವಸ್ಯೆ ಪರಿಸ್ತೋಮಃ ಪರ್ವತೋ ಮಾನಸೋತ್ತವ.! ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಸ್ಥಿತೋ ವೇಲಾಸಮೀಪೇ ತು ನವಚಂದ್ರ ಇವೋದಿತಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಊರ್ದ್ಧ್ಜ್ವಂ ಪಂಚಾಶದುಚ್ಛಿ ತಃ ॥ ೧೦೮ ಟ 


ತಾನದೇವ ಸ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಸರ್ವತಃ ಪರಿಮಂಡಲಃ । 
ಸ ಏವಂ ದ್ವೀಸಪಶ್ನಾರ್ದೇ ಮಾನಸಃ ಸೃಥಿನೀದರಃ 1 ೧೦೯॥ 


pS me i ಸಖಾ ಸಭ ಘಾನ ನರಾ ಸಾ ಸಾವಾಸ ವಾ ದ ದ (ಇ್ಚ್ಪ್ಮ ಬ್ಬೆ ಛೆ ್ಷ್ಳ ಒಂ ಲ್ಪ 1 ್ಪಂಡ ಇಂ ಸಗ ಉ ಛಡ್ಷ್ಪಛಛಡೆ ೦ ಡಇರೃೆ ಶಸ ಭೃ ಸಂ ಂಂ್ತ ಯಂ ೦ 


೧೦೪. ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಈ ಪುಸ್ಕರದ್ವೀಪಪು ಶಾಕದ್ದೀಪಕ್ಕೆಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 


೧೦೫. ಪುಷ್ಕರದ್ದೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವೂ ಏಕಮಹಾಶಿಲಾಮಯವೂ 
ವಿಚಿತ್ರಗಳೂ, ರತ್ನಮಯಗಳೂ ಸುಂದರಗಳೂ ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳೂ ಆದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಮಾನಸಪರ್ವತವು ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿದೆ. 


೧೦೬. ಆ ದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಸಾನುಗಳಿವೆ. 
ಆ ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಳೆತೆಯು ಇಪ್ಪತ್ತೈದುಸಾವಿರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. 


೧೦೭-೧೦೯... ಆ ಮಾನಸಗಿರಿಯ ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಲುಸಹಸ್ಪ್ರ ಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಮಾನಸಪರ್ವತೋತ್ತಮವು ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದ 
ಅರ್ಧಭಾಗದಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನವೀನವಾಗಿ 
ಉದಯಿಸಿರುವ ನೂತನ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಐವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು, ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅ ಮಾನಸ ಪರ್ವತದ 
ಸುತ್ತಳತೆಯೂ ಸಹ ಐವತ್ತುಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಆ ಪರ್ವತವು 
ಸೌಂದರ್ಯಯುಕ್ತವಾಗಿ ದ್ವೀಪದ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಏಕ ಏನ ಮಹಾಸಾನುಃ ಸನ್ನಿವೇಶಾದ್ವಿಧಾ ಕೃತಃ । 
ಸ್ವಾದೂದಕೇನೋದಧಿನಾ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ 1 ೧೧೦ ॥ 


ಪುಸ್ಥರದ್ದೀಪನಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಸ್ತೀರ್ಣೂ$ಸೌ ಸಮಂತತಃ । 
ತರಿ ದ್ವೀಸೇ ಸ್ಮೃತೌದ್ರ್‌ ತು ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದೌ ಶುಭೌ ॥ 
ಅಭಿತೋ ಮಾನಸಸ್ಕಾಥ ಪರ್ನತಸ್ಕಾನುಮಂಡಲೌ 1 ೧೧೧ ॥ 


ಮಹಾನೀತಂತಂು ಯದ್ವರ್ಷಂ ಬಾಹ್ಯತೋ ಮಾನಸಸ್ಯ ತತ | 
ತಸ್ಕೈವಾಭ್ಯಂತರೇ ಯತ್ತು ಧಾತಕೀಖಂಡಮುಚ್ಯತೇ 1 ೧೧೨ ॥ 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ | 
ಆರೋಗ್ಯಸುಖಭೂಯಿಷ್ಕಾ ಮಾನಸೀಂ ಸಿದ್ಧಿಮಾಸ್ಕಿ ತಾಃ 1 ೧೧೩ ॥ 


ಸಮಮಾಯುಶ್ಚ ರೂಪಂಚ ತಸ್ಮಿ ನರ್ಷದ್ವಯೇ ಸ್ಥಿತಂ । 
ಅಧಮೋತ್ತಮೌ ನ ತೇಷ್ವಾಸ್ತಾಂ ತುಲ್ಕಾಸ್ತೇ ರೂಪಶೀಲತಃ ॥ ೧೧೪ ॥ 


೧೧೦. ಆ ಪರ್ವತವು ಒಂದೇ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಾಗಿವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ಅದು ಸ್ವಾದೂದಕ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರವಿದೆ. 


೧೧೧. ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪದಂತೆ ಆ ಪರ್ವತವೂ ಸಹ ಸುತ್ತಲೂ ಅತಿವಿಶಾಲ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ ಆದ ಎರಡು ದೇಶಗಳು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ. ಆ ದೇಶಗಳು ಮಾನಸಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಲೂ ಮಂಡಲಾಕಾರಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೧೨.  ಮಾನಸಸರ್ವತದ ಬಾಹ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾವೀತವೆಂಬ ಖಂಡ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧಾತಕೀಖಂಡವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಖಂಡವು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು, 


೧೧೩. ಆ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹತ್ತುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು ಜೀವಂತ 
ರಾಗಿಯೂ ಆರೋಗ್ಯಸುಖಸಂಪನ್ನರಾಗಿಯೂ ಮಾನಸಿಕಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದವ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 


೧೧೪. ಮಹಾವೀತ ಧಾತಕೀ ಎಂಬ ಎರಡು. ಖಂಡಗಳ ಜನಗಳಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸು 
ರೂಪವು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುವುವು. ಅವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಾಧಮಭಾವವು ಇರವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೌಂದರ್ಯಸ್ತಭಾವಗಳಿಂದ ಸಮನಾಗಿರುವರು. 
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ನ ತತ್ರ ನಂಚಕೋ ನೇರ್ಷ್ಕಾನಸ್ತೇನಾನ ಭಯಂ ತಥಾ 
ನಿಗ್ರಹೋ ನ ಚ ದಂಡೋಸ್ತಿ ನಲೋಭೋ ನ ಪರಿಗ್ರಹಃ ॥ ೧೧೫॥ 


ಸತ್ಯಾನೃತಂ ನ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ತಥೈನ ಚ । 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ವಾರ್ತಾ ವಾ ಪಾಶುಪಾಲ್ಕಂ ಮಣಿಕ್ರಿಯಾ lH ೧೧೬ ॥ 


ತ್ರಯಾ ನಿದ್ಕಾ ದಂಡನೀತಿಃ ಶುಶ್ರೂಷಾ ಶಲ್ಯಮೇವ ಚ! 
ನರ್ಷದ್ವಯೇ ಸರ್ವಮೇತತ್‌ ಪುಸ್ಕರಸ್ಯ ನ ವಿದ್ಯತೇ ! ೧೧೭ ॥ 


ನ ತತ್ರ ನಡ್ಕೋ ನರ್ಷಂಚ ಶೀತೋಷ್ನಂ ವಾನ ವಿದ್ಯತೇ 
ಉದ್ಭಿ ಜ್ಹಾನ್ಶುದಕಾನ್ಯತ್ರ ಗಿರಿಪ್ರಸವಣಾನಿ ಚ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಉತ್ತರಾಣಾಂ ಕುರೂಣಾಂಚ ತುಲ್ಕಕಾಲೋ ಜನಃ ಸದಾ । 
ಸರ್ವತ್ರ ಸುಸುಖಸ್ತತ್ರ ಜರಾಕ್ಷಮನಿವರ್ಜಿತೆಃ HOOF ॥ 


ತ pS ಮಾ ಹೂಡು ದ ತಿ — 


೧೧೫. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಂಚಕರೂ ಅಸೂಯೆಯುಳ್ಳವರೂ ಚೋರರೂ, 
ರೋಗಾದಿಗಳ ಭಯವೂ, ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆಯೂ, ಶಿಕ್ಷೆಯೂ, ಲೋಭವೂ, ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಪರಸ್ತ್ರೀಪರಿಗ್ರ ಹವೂ, ಇವುಗಳು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೧೬-೧೧೭. ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಎರಡುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಾನೃತೆಗಳೂ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಗಳೂ ಪಶುಪಾಲನೆಯೂ ವ್ಯಾಪಾರವೂ 
ವೇದತ್ರಯಗಳೂ ದಂಡನೀತಿ ಪರಸೇವೆ ಹಿಂಸೆ ಇವೇ ಮೊಹಲಾದವುಗಳು ಸರ್ವದಾ 


ಇಲ್ಲವು 
೧೧೮. ಅಲ್ಲಿ ನದಿ ಮಳೆ ಶೀತೋಷ್ಟಗಳಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಭೂಮಿಯ 
ಊಬಟಿಯಿಂದಲೂ ಗಿರಿಗಳ ರುರಿಗಳಿಂದಲೂ ನೀರು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೧೯. ಉತ್ತರ ಕುರುದೇಶದ ಜನರಂತೆ ಈ ಖಂಡದ ಜನರೂ ಸಹ ಬಹು 
ಕಾಲ ಜೀವಿಸುವರು. ಆ ಜನರು ನಿತ್ಯಸುಖಿಗಳೂ ಜಿರಾಮರಣವರ್ಜಿತರೂ 


ಆಗಿರುವರು. ` 
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ಇತ್ಯೇಸ ಧಾತಕೀಖಂಡೋ ಮಹಾನೀತೇ ತಥೈವ ಚ । 
ಆನುಪೂರ್ವ್ಯಾದ್ದಿಧಿಃ ಕೃತ್ಸ್ನಃ ಪುಸ್ಕರಸ್ಕ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೧೨೦ ॥ 


ಸ್ವಾದೊದೆಕೇನೋದಧಿನಾ ಪುಸ್ಕರಃ ಪರಿವಾರಿತಃ । 
ನಿಸ್ತರಾನ್ಮಂಡಲಾಜ್ಚೈನ ಪುಸ್ಕರಸ್ಯ ತಥೈವ ಚ 1 ೧೨೧॥ 


ಏವಂ ದ್ವೀಪಾಃ ಸಮುದ್ರೈಸ್ತು ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಭಿರಾವೃತಾಃ । 
ದ್ವೀಪಸ್ಯಾನಂತಕರೋ ಯಸ್ತು ಸಮುದ್ರಸ್ತು ಸಮಂತತಃ ೫1೧೨೨೫ 


ಏವಂ ದ್ವೀಪಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ವೃದ್ಧಿರ್ಚೇಯಾ ಪರಸ್ಪರಾತ್‌ । 
ಅಸಾಂ ಚೈನ ಸಮುದ್ರೇಕಾತ್‌ ಸಮುದ್ರಾ ಇತಿ ಸಂಜ್ಲಿತಾಃ ॥ ೧೨೩ ॥ 


hi a ಫೆ. ಮಿ ಮವನ ವ್‌ ಮಾಂ ಇ. ಇ ಲರ ಮಾವಿ 


ಳ್‌ ಂಏಂ%ಜ್ರ 


೧೨೦ ಹೀಗೆ ಪುಷ್ಪರದ್ದೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಧಾತುಕೀ ಮಹಾವೀತವೆಂಬ ಎರಡು 
ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ಸಕಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಿಮಗಾಗಿ ಯಥಾಸ್ಥಿ ಶವಾಗಿಯೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ 


೧೨೧. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪವು  ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವೃತ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಢಾತಕೀಖಂಡ, ಮಹಾವೀರಖಂಡವೆಂಬ ಎರಡು ಖಂಡಗಳೂ ಪುಸ್ಪರದ್ವೀಸದಂತೆಯೇ 
ಸರ್ವವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಲಿಕೆಯಿದೆ 


೧೨೨. ಹೀಗೆ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳು ಸಪ್ತದ್ವೀಸಗಳನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳು ಎಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿನೆಯೋ ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಕೂಡ ಅಸ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


೧೨೩. ಹೀಗೆ ದ್ವೀಪಸಮುದ್ರಗಳ ವಿಸ್ತಾರಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಏತರಲ್ಲಿ ಬಲವು ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡಿದೆಯೋ ಮತ್ತು ಉಕ್ಕಿದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರವೆಂಬ 
ನಾಮವು ಸಂಭವಿಸಿದೆ. 
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ತ್ರೀಸುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಯೆಷಯೋ ನಿವಸಂತ್ಯರ್ಸ್ಮಿ ಪ್ರಜಾ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚತುರ್ವಿಧಾಃ। 


ತಸ್ಮಾದ್ವರ್ಷನಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸುಖದಂತು ತತ್‌ ॥ ೧೨೪ ॥ 


ಯಸ ಇತ್ಯೇವ ಯಸಯಃ ವೃಷಃ ಶಕ್ತಿಪ್ರಬಂಧನೇ । 
ಇತಿ ಪ್ರಬಂಧನಾತ್‌ ಸಿದ್ಧಂ ವರ್ಷತ್ವಂ ತೇನ ತೇಷು ತತ್‌ | ೧೨೫ ॥ 


ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ ಚಂದ್ರವೃದ್ಧ್‌ ಸಮುದ್ರಃ ಪೂರ್ಯತೇ ತದಾ । 
ಪ್ರಕ್ಷೀಯಮಾಣೇ ಬಹುಲೇ ಕ್ಷೀಯತೇಇಸ್ತಮಿತೇ ಖಗೇ ॥ ೧೨೬ ॥ 


ಆಪೂರ್ಯಮಾಣೇ ಉದಧಿಃ ಸ್ವತ ಏವಾಭಿಪೂರ್ಯತೇ। 
ತತೋಪಕ್ಷೀಯಮಾಣೇಪಿ ಸ್ವಾತ್ಮನೈನಾಪಕೃಷ್ಠತೇ ॥ ೧೨೭ ॥ 





೧೨೪. ಯಾನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಖುಸಿಗಳೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ 
ಶೂದ್ರರೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ವರ್ಷವೆಂಬ 


ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ 


೧.೨೫. ಖುಸಿ ಜ್ಞಾನೇ ವೃಷ ಶಕ್ತಿಪ್ರಬಂಧನೇ ಎಂಬ ಧಾತು ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ವರ್ಷವೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ವರ್ಷವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನ ಶಕ್ತಿ 
ಇವುಗಳುಳ್ಳದ್ದಿಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಈ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ವರ್ಷವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೂ ಶಕ್ತಿವಂತರೂ ಇರುವ ಸ್ಥಳವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. 


೧೨೬. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗು 
ವಂತೆ ಸಮುದ್ರವೂ ಕೂಡ ಉಕ್ಕಿ, ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು 
ಕ್ಷಯಿಸುವಂತೆ ಸಮುದ್ರವೂ ಕೂಡ ಕ್ಷಯಿಸುವುದು. ನೀರು ದಡದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಳಗೆ 
ಇಳಿಯುವುದು. 


೧೨೭. ಚಂದ್ರನು ಕಲೆಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದರೆ ಸಮುದ್ರವು ಜಲದಿಂದ 
ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಚಂದ್ರನ ಕಲೆ ಕುಂದಿದರೆ ಸಮುದ್ರದ ಜಲವು ಬತ್ತುವುದು. 


404 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ಉಖಾಸ್ಕಮಗ್ನಿ ಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಜಲಮುದ್ರಿಜ್ಯತೇ ಯಥಾ । 
ತಥಾ ಮಹೋದಧಿಗತಂ ಶೋಯಮುದ್ರಿಚ್ಕತೇ ತತಃ 1 ೧೨೮ ೫ 


ಅನ್ಯೂನಾ ಹ್ಯತಿರಿಕ್ತಾಶ್ಚ ವರ್ದೈಂತ್ಯಾಪೋ ಪ್ರಸಂತಿ ಚ । 
ಉದಯಾಸ್ತಮಿತೇಶ್ಚೇಂದೋಃ ಪಕ್ಷಯೋಃ ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣಯೋಃ॥ 
ಕ್ಷಯವೃದ್ಧಿರೇವಮುದಧೇಃ ಸೋಮವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಾತ್ಪುನಃ ॥ ೧೨೯ ॥ 


ದಶೋತ್ತರಾಣಿ ಪಂಚೈವ ಅಂಗುಲೀನಾಂ ಶತಾನಿ ತು | 
ಅಸಾಂ ವೃದ್ಧಿಃ ಕ್ಷಯೋ ದೃಷ್ಟಃ ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ತು ಪರ್ವಸು ॥ ೧೩೦ ॥ 


ದ್ವಿರಾಪತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಮೃತಾ ದ್ವೀಸಾಃ ಸರ್ವತಕ್ಲೋದಕಾವೃತಾಃ 
ಉದಕಸ್ಕಾಧಾನಂ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಾದದುಧಿರುಚ್ಕತೇ H ೧೩೧ ॥ 


4 ಮ ವ PEN, ಜ್ಞ ಮಾಷ ಭಾವ pS 


೧೨೮. ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜಲವು ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಕ್ಕುವಂತೆ 
ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. 


೧೨೯. ಚಂದ್ರನು ಉದಯಿಸಿದರೆ ಸಮುದ್ರವು ಉಕ್ಕುವುದು. ಚಂದ್ರನು 
ಸ್ತಮಯವಾದರೆ ಸಮುದ್ರವು ಕುಗ್ಗುವುದು. ಹೀಗೆ ವೃದ್ಧಿಕ್ಷಯಗಳು ಅನ್ಯೂನಾ 
ನತಿರಿಕ್ಟವಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಸಮುದ್ರದ ವೃದ್ಧಿಕ್ಷಯಗಳು 
ಚಂದ್ರನ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳ ಅಧೀನಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೩೦. ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದ ಜಲವು ವೃದ್ದಿ ಯಾಗುವುದೆಂದರೆ 
೫೧೦ (ಐದುನೂರಹತ್ತು) ಅಂಗುಲ, ಅಂದರೆ (೪೨) ನಲವತ್ತಿರಡೂವರೆ ಅಡಿಗಳಷ್ಟು 


ಬಲವು ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ವೃದ್ಧಿಯೆಂದೂ, ಅಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ಕ್ಷಯವೆಂದೂ, 
ಸಂಕೇತವು ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾಗಿದೆ. 


೧೩೧. ಯಾವ (ದೇಶಕ್ಕೆ) ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಎರಡು ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಜಲವು ಇರು 
ತ್ತದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ದ್ವೀಪವೆಂದು ನಾಮವು ಬಂದಿದೆ. ಸರ್ವಭಾಗದಿಂದಲೂ ಯಾವುದು 
ಜಲಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಉದಧಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 


405 


ಶ್ರೀಮದ್ವ್ವಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಸರ್ವಾಣಸ್ತು ಗಿರಯಃ ಪರ್ವಭಿಃ ಪರ್ವತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪೇ ತು ಗೋಮೇದಃ ಪರ್ವತಸ್ತೇನ ಚೋಚ್ಯತೇ 8 ೧೩೨ ॥ 


ಶಾಲ್ಮಲಿಃ ಶಾಲ್ಮಲದ್ದೀಪೇ ಪೂಜ್ಯತೇ ಚ ಮಹಾದ್ರುಮಃ । 
ಕುಶದ್ದೀಪೇ ಕುಶಸ್ತಂಬಸ್ತಸ್ಥ ನಾಮ್ನಾ ಸ ಉಚ್ಕತೇ 1 ೧೩೩॥ 


ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಹೇ ಗಿರಃ ಕ್ರಂಚೋ ಮಧ್ಯೇ ಜನಪದಸ್ಕ ಹ। 
ಶಾಕದ್ವೀಸೇ ದ್ರುಮಃ ಶಾಕಸ್ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಸ ಉಚ್ಯತೇ WH ೧೩೪ ॥ 


ನೃಗ್ರೋಧಃ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪೇ ತತ್ರ ತೈಃ ಸ ನಮಸ್ಕೃೃತಃ । 

ಮಹಾದೇವಃ ಪುಸ್ಕರೇ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 
೧೩೨. ಗಂಟುಗುಡ್ಡಗಳಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇಸಮನಾಗಿದ್ದರೆ ಗಿರಿಯೆಂದೂ, ಗಂಟು 

ಗಳಿದ್ದರೆ ಪರ್ವತವೆಂದೂ, ಅನ್ವರ್ಥಕವಾದ ನಾಮಗಳು ಬಂದಿನೆ. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 

ಗೋಮೇಥಗಿರಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಸಕ್ಟೂ ಆ ನಾಮವೇ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


೧೩೩. ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಶಾಲ್ಮಲೀವೃಕ್ಷವು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಶಸ್ತಂಭವು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ 


೧೩೪. ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪದ ಮಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೌಂಚವೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತಶ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಸವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಶಾಕವೆಂಬ ವೃಕ್ಷವಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಶಾಕದ್ವೀಪವೆಂಬ 
ನಾಮವು ಬಂದಿದೆ. 


೧೩೫. ಪುಸ್ಫರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನ್ಯಗ್ರೋಧವೃಕ್ಷವು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಆ ಮಹಿಮೆಯು ಬಂದಿದೆ. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ತ್ರಿರೋ 
ಕೇಶ್ವರನೂ ಮಹಾದೇವನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿರುವನು. 
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ತಸ್ಮಿನ್ನಿ ವಸತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಾಧ್ಯೈಃ ಸಾರ್ದ್ವ್ಗಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಉಸಾಸತೇ ತತ್ರ ದೇವಾಸ್ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶನ್ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ H 
ಸ ತತ್ರ ಪೂಜ್ಯತೇ ಚೈವ ದೇನೈರ್ದೇವೋತ್ತಮಃ ಸದಾ ೪ ೧೩೬ ॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಹಾತ್ಸೆ ವರ್ತಂತೇ ರತ್ನಾನಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ । 
ದ್ವೀಪೇಷು ತೇಷು ಸರ್ನೇಸು ಪ್ರಜಾನಾಂ ಹಿ ಕ್ರಮಾಸ್ತ್ರಿಹ ॥ ೧೩೭॥ 


ಸರ್ವಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಸತ್ಯೇನ ಚ ದಮೇನ ಚ 
ಆರೋಗ್ಯಾಯುಃ ಪ್ರಮಾಣಾದ್ದಿ ದ್ವಿಗುಣಂ ಚ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೩೮ ॥ 


ಏತರ್ಸ್ಮಿ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪೇ ಯದುಕ್ತಂ ನರ್ಷಕದ್ವ್ದಯಂ । 
ಗೋಸಾಯತಿ ಪ್ರಜಾಸ್ತತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಸಜ್ಜನೆಮಂಡಿತಾಃ ॥ ೧೩೯ ॥ 


ಮಾದಾರ ದಾತಾರ ತಾಜ ಇಷ್ಟಾ ದಾ ಹ ಸಂ ಬಂ. ಹಾಯ ವವು: ಸವಯ ಸುನಹು ಮ ಸಾನ ಸಮಯವೂ ನ ಕವ ಮನನ 


೧೩೬. ಪುಸ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸಾಧ್ಯರ ಸಂಗಡ ವಾಸಿಸುವನು. 
ಮೂವತ್ತುಮೂರುಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ಕೂಡ ದೇವೋತ್ತಮನೂ 
ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪವಾಸಿಯೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೧೩೭.  ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತವೆ. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಮುಂದೆ ಕಿಳಿಸುವಂತಿರುವರು. 


೧೩೪. ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮರೂ ಸತ್ಯವಂತರೂ ಜಿತೇಂದ್ರ 
ಯರೂ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯವಂತರೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಗುಣವಂತರೊ ಆಗಿರುವರು. 


೧೩೯. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾವೀತಖಂಡ ಧಾತುಕೇಖಂಡವೆಂಬ 
ಎರಡು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಜ್ಜನರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭೂಷಣಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವರು. 
ಅವರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿತಿ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
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ಕಸನುದ್ವ್ವಯುಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರೋ ದಂಡಮುದ್ಯಮ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಃ । 
ಸನಿಷ್ಲುಃ ಸಶಿವೋ ದೇವಃ ಸಪಿತಾ ಸಪಿತಾಮಹಃ H ೧೪೦ ॥ 


ಭೋಜನಂಚಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತತ್ರ ಸ್ವಯಮುಪಸ್ಥಿತಂ | 
ಸಡ್ರಸಂ ಸುಮಹಾನೀರ್ಯಂ ಭುಂಜತೇ ಚ ಪ್ರಜಾಃ ಸದಾ ॥ ೧೪೧॥ 


ಪರೇಣ ಪುಸ್ಕರಸ್ಯಾಥ ಆನೃತ್ಯಾ ಯಃ ಸ್ಥಿತೋ ಮರ್ಹಾ । 
ಸ್ವಾದೂದಕಃ ಸಮುದ್ರಸ್ತು ಸಮಂತಾತ್ಸರಿವೇಸ್ಟಿ ತಃ ll ೧೪೨ ॥ 


ಪರೇಣ ತಸ್ಯ ಮಹತೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಲೋಕ್‌ಸಂಸ್ಥಿತಿಃ | 
ಕಾಂಚನೀ ದ್ವಿಗುಣಾ ಭೂಮಿಃ ಸರ್ವಾ ಚೈಕಶಿಲೋಪಮಾ ॥ ೧೪೩ ॥ 
೧೪೦. ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ದಂಡವನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ದುಷ್ಟ ರನ್ನು ಶಿಕ್ರಸುತ್ತಿರು 
ವನು. ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ದೇವದೇವೇಶನಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ 
ಆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಲೋಕವಂದಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
ಮಹೇಶ್ವರರೂ ಕೂಡ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ಕ್ಕಿರುವರು. 
೧೪೧. ಆ ಪುಸ್ತರದ್ವೀಪ ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕೇವಲ 
ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಡ್ರಸೋಷೆ ತವೂ ಅತಿವೀರ್ಯದಾಯಕವೂ ಶಕ್ಕಿಪ್ರದವೂ 
ಸ್ವತಃಸಿದ್ಧವೂ ಆದ ದಿವ್ಯಾಹಾರಗಳನ್ನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪಡೆಯುವರು. 


೧೪೨. ಆ ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ದಿವ್ಯಸ್ವಾದೂದಕವೂ 
ಇರುವ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು. ಆ ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರವು ಪುಷ್ಪರದ್ದೀಪವನ್ನು 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೧೪೩, ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರದ (ಆಚೆಗೆ) ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕಿಂತಲೂ 

ದ್ವಿಗುಣವಿಸ್ತಾರವೂ ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಒಂದೇ ಹಾಸುಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ 
ಕ ಲೋಕವಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ತಸ್ಮಾತ್ರರೇಣ ಶೈಲಸ್ತು ಮರ್ಯಾದಾಂಶೇ ತು ಮಂಡಲಂ | 
ಪ್ರಕಾಶಶ್ಚಾಪ್ರಕಾಶಕ್ಶ ಲೋಕಾಲೋಕಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ! ೧೪೪ ॥ 


ಆಲೋಕಸ್ತಸ್ಯ ಚಾರ್ವಾಕ್ತು ನಿರಾಲೋಕಸ್ತತಃ ಪರಂ। | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಶ ತಸ್ಕ್ಯೋಚ್ಛ $ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೪೫ ॥ 


ತಾವಾಂತ್ಚ ವಿಸ್ತರಸ್ತಸ್ಯ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಕಾಮಗಶ್ಚ ಸಃ । 
ಆಲೋಕೇ ಲೋಕಶಬ್ದಸ್ತು ನಿರಾಲೋಕೇ ಸಲೋಕತಾ । 


ಲೋಕಾರ್ಥಂ ಸಮ್ಮತೋ.ಲೋಕೋ ನಿರಾಲೋಕಸ್ತು ಬಾಹ್ಯತಃ ॥ ೧೪೬॥ ' 


ಲೋಕನಿಸ್ತಾರಮಾತ್ರಂ ತು ಆಲೋಕಃ ಸರ್ವತೋ ಬಹಿಃ । 
ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಸಮಂತಾಚ್ಚ ಉದಕೇನಾವೃತಕಶ್ಚ ಸಃ । 
ನಿರಾಲೋಕಾತ್ಪರಶ್ಚಾಸಿ ಅಂಡಮಾವೃತ್ಯ ತಿಸ್ಮೃತಿ ! ೧೪೭ ॥ 


೧೪೪ ಆ ಸುವರ್ಣಮಯಭೂಮಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಲೋಕದ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಮಂಡಲಾಕಾರವೂ ಒಂದು ಭಾಗವು ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳದ್ದೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಭಾಗವು ಪ್ರಕಾಶರಹಿತವೂ ಲೋಕಾಲೋಕನಾಮಕವೂ ಆದ ಪರ್ವತೋತ್ತಮವಿರು 
ತ್ತದೆ. 

೧೪೫. ಆ ಲೋಕಾಲೋಕಸರ್ವತದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಂಧಕಾರವೂ ಇರುವುವು ಆ ಪರ್ವತವು ಹತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. 

೧೪೬. ಆ ಪರ್ವತವು ಹತ್ತುಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಅದು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಆಗಿದೆ.  ಪ್ರಕಾಶರೂಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲೋಕ 
ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಅಪ್ರಕಾಶವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿರಾಲೋಕಶಬ್ದವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕಾಶವು ಜನಗಳಿಗೆ ಇಸ್ವವಾಗಿದೆ ಅಪ್ರಕಾಶವು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವು ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ರಕಾಶವು ಹೊರಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೪೭. ಆ ಪರ್ವತದ ಲೋಕವಿರುವ ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಜನಗಳು ವಾಸ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಬೆಳಕಿಲ್ಲದೆ ನಿರಾಲೋಕಭಾಗವು ಜನಗಳ ವಾಸಕ್ಕೆ 
ಅನರ್ಹವಾಗಿಡೆ ಆ ಪರ್ವತವು ಜಲದಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿದೆ. ನಿರಾಲೋಕಪ್ರದೇಶವು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ: 
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ಶಿ 


ಕ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಂಡಸ್ಕಾಂತಸ್ತಿಮೇ ಲೋಕಾಃ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಾ ಚ ಮೇದಿನೀ । 
ಭೊಲ್ಲೋಕೋಃಥ ಭುವರ್ಲೋಕಃ ಸ್ವರ್ಲೋಕೋ*ಥ ಮಹಸ್ತಥಾ॥ 


ಜನಸ್ತಪಸ್ತಥಾ ಸತ್ಯ ಏತಾರ್ನಾ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಃ । 
ಏತಾನಾನೇವ ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಲೋಕಾಂತಶ್ಚೈವ ತತ್ಪರಃ ! ೧೪೯ ॥ 


ಹುಂಭಸ್ಥಾ ಯೀ ಭವೇದ್ಯಾದೃಕ್‌ ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ । 
ಆದಿತಃ ಶುಕ್ಷೆಪಕ್ಷಸ್ಕ ವಪುರಂಡಸ್ಕ ತದ್ವಿಧಿಂ ॥ ೧೫೦ ೪ 


ಅಂಡಾನಾಮಾದೃ ಶಾನಾಂತು ಕೋಟ್ಕೋ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ತಿರ್ಯಗೂರ್ಧ್ವ್ವಮಧಸ್ತಾಚ್ಚ ಕಾರಣಸ್ಕಾವ್ಯ ಯಾತ್ಮನಃ । 
ಕಾರಣೈಃ ಪ್ರಾಕೃತೈಸ್ತತ್ರ ಹ್ಯಾವೃತಂ ಪ್ರತಿಸಪ್ತಭಿಃ H ೧೫೧ ೫ 


pO EE 


೧೪೮-೧೪೯. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕಗಳೂ ಸಪ್ತದ್ವೀಸ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಭೂಮಂಡಲವೂ ಇರುವುವು. ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಮಹರ್ಲೋಕ್ಕ ಜನಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕ 
ನೆಂಬ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳೂ ಇವೆ. ಹೀಗೆ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಸಪ್ತಲೋಕಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವುವು ಅವುಗಳ ಶರುವಾಯ ಯಾವ 
ಲೋಕವೂ ಇಲ್ಲ. 


೧೫೦, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಂಭದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ವಸ್ತುವಿರುವಂತೆ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಅಂಡಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವನು. 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಅಂಡಾಕಾರವಾಗಿರುವನು. | 


೧೫೧. ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕಾರಣನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ 
ಭಗವಂತನ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಅಂಡಾಕಾರವಾದ ಗ್ರಹಗಳು 
ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಂಡಾದಿ 
ಗಳು ತಮಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಸಪ್ತಪ್ರಕೃತಿಗಳ ಆವರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ಳ 


\ 


ದೆಶಾಧಿಕ್ಕೇನ ಚಾನ್ಕೋನ್ಯಂ ಧಾರಯಂತಿ ಪರಸ್ಪರಂ । 


ಪರಸ್ಪರಾವೈತಾಃ ಸರ್ವೇ ಉತ್ಪನ್ನಾ ಶ್ಚ ಪರಸ್ಪರಾತ್‌ I ೧೫೨ ॥ 
ಅಂಡಸ್ಕಾಸ್ಕ ಸಮಂತಾತ್ತು ಸನ್ನಿನಿಸೋ ಘನೋದಧಿಃ । 
ಸಮಂತಾದ್ಯೇನ ತೋಯೇನ ಧಾರ್ಯಮಾಣಃ ಸ ತಿಸ್ಮೃತಿ 1 ೧೫೩ ॥ 


ಬಾಹ್ಯತೋ ಘನತೋಯಸ್ಕ ತಿರ್ಯಗೂರ್ದ್ವ್ವಾನುಮಂಡಲಂ । 
ಧಾರ್ಯಮಾಣಂ ಸಮಂತಾತ್ತು ತಿಸ್ಪತೇ ಘನತೇಜಸಾ ॥ ೧೫೪ ॥ 


ಅಯೋಗುಡನಿಭೋ ವಹ್ನಿಃ ಸಮಂತಾನ್ಮಂಡಲಾಕೈ ತಿಃ | 
ಸಮಂತಾದ್ಧನವಾತೇನ ಧಾರ್ಯಮಾಣಃ ಸ ತಿಸ್ಮತಿ । 
ಘನವಾತಸ್ತಥಾಕಾಶಂ ಧಾರಯಾಣ ಸ್ತು ತಿಸ್ಮೃತಿ ॥ ೧೫೫ ॥ 


ಭೂತಾದಿಶ್ಶ ತಥಾಕಾಶಂ ಭೂತಾದ್ಯಂಚಾಪ್ಕಸೌ ಮರ್ಹಾ। 
ಮರ್ಹಾ ವ್ಯಾಸ್ರೋ ಹ್ಯನಂತೇನ ಅವ್ಯಕ್ತೇನ ತು ಧಾರ್ಯತೇ ॥ ೧೫೬॥ 
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೧೫೨. ಅಂಡಾದಿಗಳು ತನಗಿಂತಲೂ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಅಧಿಕವಾದ ಘನೋದಕಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಆನೃತವಾಗಿವೆ ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ವಸ್ತುವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆಯೋ ಅದು 
ಅದರಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಸರೋತ್ಸನ್ನಗಳಾದುವು ಪರಸ್ಪರಾವೃತಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೫೩. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗೆ ಬ್ರಹಾಂಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಅಧಿಕವಾದ 
ಘನೋದಕಸಮುದ್ರವಿರುತ್ತದೆ ಈ ಬ್ರಂಹ್ಮಾಂಡವು ಆ ಘನೋದಕಸಮುದ್ರದಿಂದಲೇ 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಿಂತಿದೆ. ಆ ಘನೋದಕಸಮುದ್ರದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು 
ರಿಂತಿದೆ. 

೧೫೪. ಆ ಘನೋದಕಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದಶ 
ಭಾಗಾಧಿಕವಾದ ಮಂಡಲಾಕಾರದ ಘನತೇಜಸ್ಸು ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಘನತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಘನೋದಕಸಮುದ್ರವು ನಿಂತಿದೆ. ಘನೋದಕಕ್ಕೆ ಘನವಾದ 
ತೇಜಸ್ಪೇ ಆಢಾರವಾಗಿದೆ. 


೧೫೫-೧೫೬. ಆ ಘನತೇಜಸ್ಸು ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಗುಂಡಿನಂತೆ ಮಂಡಲಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಜಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಘನತೇಜಸ್ಸು ದಶಭಾಗಾಧಿಕವಾದ ಘನವಾತದಿಂದ 
ಥರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಿಂತಿದೆ. ಅಗ್ನಿಗೆ ವಾಯುವು ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಆ ಘನವಾತವೂ ಕೂಡ 
ಆಕಾಶದ ಆಧಾರದಿಂದ ನಿಂತಿದೆ. ಆ ಆಕಾಶವೂ ಕೂಡ ಭೂತಾದಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
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ಅನಂತಮಪರಿನ್ಯಕ್ತಂ ದಶಧಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಿವ ಚ | 
ಅನಂತಮಕ್ಸ ತಾಕ್ಮಾನಮನಾದಿನಿಧನಂಚ ತತ್‌ ॥ ೧೫೭ ॥ 


ಅತೀತ್ಯ ಪರತೋ ಘೋರಮನಾಲಂಬಮನಾಮಯಂ । 
ನೈಕಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ನಿಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ತನೋವೃತಂ 1 ೧೫೮ ೧ 


ತಮ ಏವ ನಿರಾಲೋಕಮಮರ್ಯಾದಮದೇಶಿಕಂ॥ 
ದೇನಾನಾಮಪ್ಕನಿದಿತಂ ನ್ಯವಹಾರವಿನರ್ಜಿತಂ I ೧೫೯ ॥ 


ತಮುಸೊಂತೇ ಚ ನಿಖ್ಯ್ಕಾತಮಾಕಾಶಾಂತೇ ಚ ಭಾಸ್ವರಂ । 
ಮರ್ಯಾದಾಯಾನಮತಸ್ತಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಕಾಯತನಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೧೬೦ ॥ 


ಹಂ ಲ ಂ ್ಪಂಛಡ್ಠ ಡ್ಪಂಯ ಯಷ ಲ್ಲಷ್ಸಇ |್ಲ್ಪ | Ak ಮೆ. 


ಕೊಂಡಿವೆ. ಪಂಚಭೂತಗಳು ಪಂಚಕನ್ಮಾತ್ರಗಳ ಅಧೀನವಾಗಿವೆ ಸಂಚತನ್ಮಾತ್ರ 
ಗಳೂ ಸಹ ಮಹತ್ತತ್ತದ ಆಧಾರದಿಂದ ಇರುತ್ತವೆ ಆ ಮಹತ್ತತ್ವವೂ ಕೂಡ 


ಅನಂತವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ, 


ಸೂಚನೆ: ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನು ತನ್ನದೀನವೂ ಮಾಯಾರೂಪಿಯೂ ಆದ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ವವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರತತ್ವವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಪಂಚ 
ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಕಲ 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. | 

೧೫೭. ಅನಂತವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವವು (ಪ್ರಕೃತಿಯು) ದಶವಿಧವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ, 
ಆಂತರಹಿತವೂ, ಅನ್ಯರಿಂದ ಅಜನ್ಯವೂ, ಅದ್ಯಂತಶೂನ್ಯವೂ, ನಾಶರಹಿತವೂ, ಸರ್ವಾ 
ಧಾರಿಯೂ, ಲೋಕನಿಖ್ಯಾ ತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೧೫೮-೧೫೯. (ಅದರಿಂದ ಆಚೆಗೆ) ಅದರನಂತರ ನಿರಾಲಂಬವೂ, ಘೋರವೂ, 
ನಾಶರಹಿತವೂ ಆದ ತಮಸ್ಸು (ಅಂಧಕಾರವು) ಅನೇಕಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವೂ ವಿಪ್ರ 
ಕೃಷ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಂತಹ ತಮಸ್ಸು ಆಲೋಕಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಮರ್ಯಾದಾ 
ತೀತವಾಗಿಯೂ, ಉಪದೇಶಿಸಲಶಕ್ಕವಾಗಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ತಿಳಿಯ 
ಲಶಕ್ಯವಾಗಿಯೂ, ವ್ಯವಹಾರಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೧೬೦. ಆ ಅಂಧಕಾರಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ, ಆಕಾಶದ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವೂ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವೂ ಆದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಾಲಯವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 
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ತ್ರಿದಶಾನಾಮಗಮ್ಮಂ ತು ಸ್ಥಾನೆಂ ದಿವ್ಯ್ಮಮಿತಿ ಶ್ರುತಿಃ । 
ಮಹತೋ ದೇವದೇವಸ್ಕ ಮರ್ಯಾದಾಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ 1೧೬೧ ॥ 


ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕಾವತತ್ಪಾಸ್ತು ಯೇ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರಥಿತಾ ಬುಧೈಃ । 
ತೇ ಲೋಕಾ ಇತ್ಯಭಿಹಿತಾ ಜಗೆತಶ್ಚ ನ ಸಂಶಯಃ ` H ೧೬೨ ॥ 


ರಸಾತಲತಲಾತ್‌ ಸಪ್ತ ಸಪಸ್ತೈವೋರ್ಧ್ವತಲಾಃ ಕ್ಷಿತೌ । 
ಸಪ್ರಸ್ಥಂಧಾಸ್ತಥಾ ವಾಯೋಃ ಸಬ್ರಹ್ಮಸದನಾ ದ್ವಿಜಾಃ ! ೧೬೩ ॥ 


ಆಸಾತಾಲಾದ್ದಿವಂ ಯಾವದ ತ್ರ ಪಂಚನಿಧಾ ಗತಿಃ । 
ಪ್ರಮಾಣಮೇತಜ್ಜಗತೆ ಏಷ ಸಂಸಾರಸಾಗರಃ ॥ ೧೬೪ ॥ 
೧೬೧. ಆ ಸ್ಥಾನವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಗಮ್ಯವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತವೆ  ಮಹಾತ್ಮನೂ ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಗೆ 
ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿದೆ ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾರುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೬೨. ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಸಂಚಾರವಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು 
ಅದೇ ದೇವಲೋಕವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರೋ, ಆ ಲೋಕವೇ ಈಶ್ವರನ 
ಲೋಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಜನರು ನಂಬಬೇಕು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


೧೬೩ ರಸಾತಲದಿಂದ ಭೂಲೋಕದವರೆಗೂ ಏಳು ಲೋಕಗಳೂ ಭೂತಲ 
ದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳು ಲೋಕಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಛೆ ದ್ವಿಜರೇ, ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವನ ಸಪ್ತಸ್ವಂಧಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ವಿದ್ಯಾಲಯವೂ 
ಇರುವುವು. 


೧೬೪. ಪಾತಾಳಲೋಕದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಐದು ಮಾರ್ಗ 
ಗಳಿವೆ ಇದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಸಂಸಾರಸಾಗರೆವು. 
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ಅನಾದ್ಯಂತಾ ಪ್ರಯಾತ್ಮೇವಂ ನೈಕಜಾತಿಸಮುದ್ಭನಾಃ | 
ವಿಚಿತ್ರಾ ಜಗತಃ ಸಾ ವೈ ಪ್ರವೃತ್ತಿರನವಸ್ಥಿ ತಾ | ೧೬೫ ॥ 


ಯಥೈತದ್ಭೈತಿಕಂ ನಾಮ ನಿಸರ್ಗಬಹುನಿಸ್ತರಂ | 
ಅತೀಂದ್ರಿಯೈರ್ಮಹಾಭಾಗೈಃ ಸಿದ್ಧೈರಸಿ ನ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ 1 ೧೬೬ ॥ 


ಪೃಥಿವ್ಕಾಂಚಾಗ್ನಿವಾಯೂನಾಂ ಮಹತೆಸ್ತವ:ಸಸ್ತಥಾ | | 
ಈಶ್ವರಸ್ಯ ತು ದೇವಸ್ಕ ಅನಂತಸ್ಯ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ! ೧೬೭ ॥ 


ಕ್ಷಯೋ ವಾ ಪರಿಮಾಣಂ ವಾ ಅಂತೋ ವಾಸಿ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಅನಂತ ಏಸ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವ ಸ್ಥಾನೇಸು ಪಠ್ಶತೇ। 
ತಸ್ಕ ಚೋಕ್ತಂ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ತಸ್ಮಿನ್ನಾಮಾನುಕೀರ್ತನೇ ॥ ೧೬೮ 8 


ಯ ಏಸ ಶಿನನಾಮ್ನಾ ಹಿ ತದ್ವಃ ಕಾರ್ತ್ಮ್ಮೇನೆ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಸ ಏಸ ಸರ್ವತ್ರ ಗತಃ ಸರ್ವಸ್ಥಾನೇಸು ಪೂಜ್ಯತೇ ॥ ೧೬೯ ॥ 


PS - ಹರ್ಷಾ. ಹಾಹಾ ನಾರಾ ಸಾರವ 
ಹೋಂ ಸಾರಾ ದ್‌ ಲ 


೧೬೫. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿಯಿಂದ ಪ್ರಲಯಕಾಲದವರೆಗೂ ಜೀವನು ಸ್ವಕರ್ಮಾನು 
ಸಾರ ಅನೇಕ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನನ ಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ವಿಚಿಕ್ರವಾಗಿವೆ. ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅನವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿದೆ. 


೧೬೬.  ಅತೀಂದ್ರಿಯರೂ ಮಹಾನುಭಾವರೂ ಆದ ಸಿದ್ದ ಪುರುಷರೂ ಸಹ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಈ ಭೌತಿಕ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವರು. ಅವರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. 


೧೬೭-೧೬೮. ಎಲೈ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ಪೃಥಿವೀ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಮಹತ್ತತ್ವ, 
ತಮಸ್ಸು, ಅನಂತನೂ, ದೇವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರ ಇವರಿಗೆ ಕ್ಷಯವೂ, ಪರಿಮಾಣವೂ, 
ಅಂಶವೂ, ಆದಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಅಂತರಹಿತರೆಂದು ಸಮಸ್ತ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲೇ ನಿಮಗೆ 


ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 


೧೬೯. ಯಾವ ಭಗವಂತನು ಶಿವನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನೋ 
ಆ ನಾಮಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವನು, ಸರ್ವರಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 
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ಭೂಮೌ ರಸಾತಲೇ ಚೈವ ಆಕಾಶೇ ಪನನೇಆನಲೇ । 
ಅರ್ಣನೇಸಂ ಚ ಸರ್ವೇಷು ದಿವಿ ಚೈವ ನಸಂಶಯಃ ॥ ೧೭೦ ೫ 


ತಥಾ ತಪಸಿ ವಿಚ್ಲೇಯ ಏಷ ಏನ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ । 
ಅನೇಕಧಾ ನಿಭಕ್ತಾಂಗೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಲೋಕೇಶ ಇಜ್ಯತೇ ಬಹುದಾ ಪ್ರಭುಃ ! ೧೭೧ ॥ 


ಏವಂ ಪರಸ್ಪರೋತ್ಪನ್ನಾ ಧಾರ್ಯಂತೇ ಚ ಪರಸ್ಪರ್ರಾ । 
ಆಧಾರಾಥೇಯಧಾನವೇನ ವಿಕಾರಾಸ್ತ್ರೇ ನಿಕಾರಿಣಃ ॥ ೧೭೨ ॥ 


ಪೃಥ್ವಾದಯೋ ವಿಕಾರಾಸ್ತ್ರೇ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಪರಸ್ಪರಾಧಿಕಾಶ್ಲೈವ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಚ ಪರಸ್ಪರಂ ! ೧೭೩ ॥ 


ಯಸ್ಮಾದ್ವಿಷ್ಟಾಚ ತೇನ್ಯೋನ್ಯಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಫೈರ್ಯಮುಪಾಗತಾಃ | 
ಪ್ರಾಗಾರ್ಸ ಹ್ಯವಿಶೇಷಾಸ್ತು ನಿಶೇಷಾನ್ಕೋನ್ಯವೇಶನಾತ್‌ | 
ಪೃಥಧಿವ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ನ ವಾಯ್ಡಂತಾಃ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಾಸ್ತ್ರಯಸ್ತು ತೇ ! ೧೭೪ ॥ 


೧೭೦-೧೭೧ ಯಾವ ಭಗವಂತನು ಭೂಮಿ, ಪಾತಾಲ, ಆಕಾಶ, ಅಗ್ರಿ, 
ವಾಯು, ಸಮುದ್ರ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಸ್ತನಾಗಿರುವನೋ, ಅಂತಹ ಭಗವಂತನೇ ಮಹಾಕಾಂತಿವಂತನೂ, ಅನೇಕವಾಗಿ 
ನಿಭಕ್ತವಾದ ಅನಯವವುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾಯೋಗಿಯೂ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ, ಲೋಕೇ 
ಶನೂ ಸರ್ವಲೋಕವಂದಿತನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆಗಿರುವನು. 

೧೭೨. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಉತ್ಪನ್ನಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ವಿಕಾರವಾದ ಕುಂಡಲಾದಿಗಳು ವಿಕಾರಿಯಾದ ಸುವರ್ಣಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಆಧಾರಾಧೇಯಭಾವದಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 

೧೭೩. ಹೀಗೆ ಪೃಥಿನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಭೂತಾದಿಗಳು ಪರಸ್ಪರಾಶ್ರಯ 
ವಾಗಿಯೂ, ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರವೇಶಾರ್ಹವಾಗಿಯೂ, ಆಧಾರಾಧೇಯರೂಸ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 

೧೭೪. ಆ ಭೂತಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿವೆ. ಮೊದಲು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿವೆ. ಪೃಥಿವೀ, ಜಲ, ತೇಜಸ್ಸು ಇವು ಮೂರೂ ಸರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂದಗೆ 
ಇಷ್ಟೆಂದು ಅಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯಗಳಾಗಿನೆ. 


415 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಗುಣಾಪಚಯಸಾರೇಣ ಸರಿಚ್ಛೇದೋ ವಿಶೇಷತಃ | 


ಶೇಷಾಣಾಂತು ಪರಿ ಚ್ಛೇದಃ ಸೌಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಯಾನ್ಸೇಹ ನಿಭಾವ್ಯತೇ | ೧೭೫ ॥ 


ಭೂತೇಭ್ಯಃ ಪರತಸ್ತೇಭ್ಯೋ ಹ್ಯಾಲೋಕಃ ಪರತಃ ಸ್ಮೃತಃ। 
ಭೂತಾನ್ಯಾಲೋಕ ಆಕಾಶೇ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಾನಿ ಸರ್ವಶಃ ೫ ೧೭೬ ॥ 


ಪಾತ್ರೇ ಮಹತಿ ಪಾತ್ರಾಣಿ ಯಥ ವಾಂತರ್ಗ ತಾನಿ ತು । 


ಭವಂತ್ಯನ್ಕೋನ್ಯಹೀನಾನಿ ಪರಸ್ಪರಸಮಾಶ್ರಯಾತ್‌ ॥ 
ತಥಾ ಹ್ಮಾಲೋಕ ಆಕಾಶೇ ಭೇದಾಸ್ತೃಂತರ್ಗತಾ ಮತಾಃ ॥ ೧೭೭ ॥ 


ಕೃತ್ಸ್ನಾ ನ್ಯೇತಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸ್ಕಾಧಿಕಾನಿ ತು | 
ಯಾವದೇತಾನಿ ಭೂತಾನಿ ತಾವದುತ್ಬತ್ತಿರುಚ್ಕತೇ ॥ ೧೭೮ ॥ 


೧೭೫. ಗುಣಗಳ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳಿಂದ ವಸ್ತುಗಳು ಪರಿಚ್ಛೇದ್ಯವಾಗುವುವು. 
ವಿಶೇಷಗಳು ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಸರಿಚ್ಛೇದ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. ಇಷ್ಟು ಉದ್ದ 
ಅಗಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿವೆ. 


೧೭೬. ಭೂತಗಳನಂತರ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆಲೋಕವಿರುವುದರಿಂದ ಭೂತಾ 
ರೋಕಗಳೆರಡೂ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಗಳಾಗಿವೆ. ಆಕಾಶವು ಅಪರಿಚ್ಚಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟೆಂದು 
ಶಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವಾಗಿದೆ. 


ಗಿ 


ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ವಸ್ತುಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಭೂತಗಳು ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಲೋಕವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. 
ಸಣ್ಣದೂ ದೊಡ್ಡದೂ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವು ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೭೭ ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಸೇರುವಂತೆ ದೊಡ್ಡ 


೧೭೮. ಪೃಥಿವೀ, ಜಲ, ಅಗ್ನಿ, ಆಕಾಶ ಇವು ನಾಲ್ಕೂ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡದಾಗಿವೆ. ಈ ನಾಲ್ಕು. ಭೂತಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಇರುತ್ತ 
ನೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೊ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. 


416 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ಜಂತೂನಾಪವಿಂಹ ಸಂಸ್ಕಾರೋ ಭೂತೇಷ್ವಂತರ್ಗತೋ ಮತಃ । 
ಪ್ರೆತ್ಯಾಖ್ಯಾಯ ಚ ಭೂತಾನಿ ಕಾರ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿರ್ನ ವಿದ್ಯತೇ 8 ೧೭೯॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರಿಮಿತಾ ಭೇದಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಕಾರ್ಯಾತ್ಮಕಾಸ್ತು ತೇ | 


ಕಾರಣಾತ್ಮಕಾಸ್ತಥೈವನ ಸ್ಕುರ್ಭೆದಾ ಯೇ ಮಹದಾದಯಃ ॥ ೧೮೦ ॥ 
ಇತ್ಯೇಸ ಸನ್ನಿವೇಶೋ ವೋ ವಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವಿಭಾಗಶಃ । 
ಸಪ್ತದ್ದೀಪಸಮುದ್ರಾಯಾ ಯಥಾತಥ್ಶೇನ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೧೮೧ ॥ 
ವಿಸ್ತಾರಾನ್ಮಂಡೆಲಾಚ್ಚೈವ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾತೇನ ಚೈವ ಹಿ । 

ವೈಶ್ವರೂಹಂ ಪ್ರಧಾನಸ್ಮ ಸರಿಮಾಣೈಕದೇಶಿಕಂ i ೧೮೨ ॥ 
ಅಧಿಸ್ಮಾನಂ ಭಗನತೋ ಯಸ್ಯ ಸರ್ವನಿದಂ ಜಗತ್‌ । 

ಏವಂ ಭೂತಗಣಾಃ ಸಪ್ತ ಸನ್ನಿವಿಷ್ಟಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ ೪ ೧೮೩ ॥ 


೧೭೯. ಭೂತಗಳ ಸಂಸ್ಥಾರವೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ರೂಪಾಂತರ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಅಂತಹ ಭೂತಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾರ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಯು 
ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಆಗುವುದು. 

೧೮೦. ಆದುದರಿಂದ ಮಹದಾದಿಗಳಿಗೂ ಭೂತಾದಿಗಳೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ರೂಪದಿಂದ ಭೇದಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ.  ಭೂತಾದಿಗಳು ಮಹತ್ತದ ಕಾರ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಶರೀರಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ 


೧೮೧. ಎಲ್ಫೆ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲದ ವಿಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ಭೂಮಂಡಲವು 
ಸಸ್ತದ್ವೀಪಗಳು, ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಎಂಬ ಸರ್ವವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು 

೧೮೨. ಈ ಭೂಮಂಡಲದ, ವಿಸ್ತಾರ, ಸುತ್ತಳತೆ, ಸಪ್ತದ್ವೀನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನಪರಿಣಾಮರೂಪವಾದ ವಿಶ್ವದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 


೧೮೩. ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನಭೂತ 
ವಾಗಿದೆ, ಹೀಗೆ ಸಸ್ತಭೂತಗಳೂ ಪರಸ್ಪರಸಂಬಂಧಗಳಾಗಿ ಆ ಭಗವಂತನೆಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳಂತೆ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿವೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಿಂ 


ವಿತಾರ್ವಾ ಸನ್ನಿವೇಶಸ್ತು ಮಯಾಶಕ್ಕಃ ಪ್ರಭಾನಿತುಂ । 
ಏತಾವದೇವ ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ಸನ್ನಿವೇಶೇ ತು ಪಾರ್ಥಿವ ॥ ೧೮೪ ॥ 


ಸಪ್ತ ಪ್ರಕೃತಯಸ್ಟೇತಾ ಧಾರಯಂತಿ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ತಾಸ್ವಲ್ಪಪರಿಮಾಣೇನ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾತುಮಿಹೋಚ್ಯತೇ ॥ 
ಅಸಂಖ್ಯೇಯಾಃ ಪ್ರಕೃತಯಸ್ತಿರ್ಯಗೂರ್ದ್ಹ್ವಮಧಕ ಯಾಃ 8 ೧೮೫ ॥ 


ಶಾರಕಾಸನ್ನಿನೇಶಶ್ಚ ಯಾವದ್ದಿವ್ಯಂ ತು ಮಂಡಲಂ । 
ಮರ್ಯಾದಾಸನ್ನಿನೇಶಸ್ತು ಭೂಮೇಸ್ತದನುಮಂಡಲಂ ॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸೃಥಿವ್ಯಾಂ ವೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೧೮೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಸಪುರಾಣೇ ನಾಯುಸೋಕ್ತೇ “ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ” ನಾಮ 
ವಿಕೋನಪಂಚನಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


POS TT ಆಆಆ ಅ ಅಜಅಅಜ ಅಅ ಅಜ ಅ ಕಾಜ ಅೂಜ ಅಭ್ರಅರ್ಮಾಂ ಎಲ ಎ ಐಂ ಇಐ.ಐ ಐ ಇ 
“ TY ಆವಾವ ಆಆ ಅ ಅಧಾತ್‌ಅ-ಚಾಳಲ ಅಜ 


೧೮೪. ನಾನು ತಿಳಿದ ಇಷ್ಟ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ನೀನು 
ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದೂ ಇಸ್ಟ ಸರಿ. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದನು. 


೧೮೫. ಪಂಚಭೂತ ಮಹತ್ತತ್ವಪ್ರಕೃತಿಯೆಂಬ ಈ ಏಳು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಆಶ್ರ 
ಯಾಶ್ರ ಯಭಾವದಿಂದಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದು, ಸಣ್ಣದು ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿ 
ಮಾಣದಿಂದ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸಣ್ಣ ಪ್ರಕೃತಿ 


ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕ್ಕೇಕಪ್ರಕ್ಕೇಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವು ಅಸರಿಮಿತಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೮೬. ಎಲೆ ಮಹರ್ಸ್ಷಿಗಳಿರಾ, ಇದುವರೆಗೂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಈಗ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಖಗೋಳಗತವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಮಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಅವು 
ಗಳ ಪರಿಮಾಣ, ಸನ್ನಿವೇಶವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನೂ, ಭೂಮಿಗೂ ನಕ್ತತ್ರಾದಿಮಂಡಲ 
ಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಪರಿಮಾಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ ಎಂದು ಸೂತ 
ಮುನಿಯು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಸಪ್ತದ್ವೀಪ ನಿರೂಪಣೆ ” ಯೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ಅಭ್ಯಾಯ ರ್ಳ 


ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಕಾಯದೆ ಸಾರಾಂಶವು 


ಳು ಎಷ್ಟು ಧು ಕ್ರರಲ- ಇ್ಲ್ಲಾ.. ಎ. 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸವೇ ಮೊದಲಾದ ದ್ವೀಪಗಳ ನಿಷಯವು ನಿರೂ 
ನಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವು ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆಂತಲೂ ದ್ವಿಗುಣ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳೂ ಪರ್ವತಗಳೂ ಇವೆ. ಅವು ಗೋಮೇದ, ಚಂದ್ರದ್ದೀಪ, 
ನಾರದ, ದುಂದುಭಿ, ಸೋಮಕ. ಸುಮನಸ್ಸು, ವೈಭ್ರಾ ಜವೆಂಬ ಏಳುಪರ್ವತೆಗಳಾಗಿವೆ 
ಆಯಾ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ಪರ್ವತಗಳ ನಾಮಗಳೇ ಬಂದಿವೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಾದಿ 
ಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು. ಅನೇಕ ನದಿಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪವು ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಕ್ಕೆಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಮುದ, 
ಉನ್ನತ, ಬಲಾಹಕ, ದ್ರೋಣ, ಕಂಕ, ಮಹಿಷ, ಕಕುದ್ಮಂತವೆಂಬ ಏಳು ಗಿರಿಗಳೂ 
ಮಹಾನದಿಗಳೂ ರತ್ತ್ನಗಳ ಗಣಿಗಳೂ ಇವೆ ಮುತ್ತು, ಶ್ವೇತ, ಲೋಹಿತ, ಜೀಮೂತೆ, 
ಹರಿತ, ವೈದ್ಯುತ, ಮಾನಸ, ಸುಪ್ರಭೆ, ಎಂಬ ವರ್ಷಗಳೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪಾನಿತೋಯಾ, ವಿತೃಷ್ಣಾ, ಚಂದ್ರಾ, ಶುಕ್ರಾ, ವಿಮೋಚಿನೀ, ನಿವೃತ್ತಿ ಸಪ್ತ ನದಿಗಳೂ 


ಇವೆ. ಈ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಸುರಾಸಮುದ್ರವಿರುವುದು 


ಹೀಗೆಯೇ ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ರುಮ, ಹೇಮ, ದ್ಯುತಿಮಂತ, ಪುಷ್ಪ 
ವಂತೆ, ಕುಶೇಶಯ, ಹರಿಮಂದರವೆಂಬ ಸಪ್ತ ಪರ್ವತಗಳೂ ಉದ್ದಿದ, ವೇಣುಮಂಡಲ 
ಸ್ವೈರಥ, ಲವಣ, ಧೃತಿಮಂತ, ಪ್ರಭಾಕರ, ಕಥಿಲವೆಂಬ ಸಪ್ತ ವರ್ಷಗಳೂ ಇವೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವಗಂಧರ್ವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ವಾಸಿಸುವರು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಫೃತ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು 


ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪವು ಕುಶದ್ವೀಪಕ್ಸಿಂತಲೂ ದ್ವಿಗುಣ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಅದರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಫೃತ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೌಂಚನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ಗಿರಿ 
ಗಳೂ ಕುಶಲಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ವರ್ಷಗಳೂ ಇವೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ದೊಡ್ಡ 
ದಾದ ಮೊಸರಿನ ಸಮುದ್ರವಿರುತ್ತದೆ. ಶಾಕದ್ವೀಪವು ಕ್ರೌಂಚಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮೇರುಗಿರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ಗಿರಿಗಳೂ ಜಲದವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳೂ ಶಾಕವೃಕ್ಷವೂ ಸುಕುಮಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳೂ ಸುತ್ತಲೂ 


(ರಸಾಗರವೂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಧರ್ಮಗಳೂ ಇವೆ. ಪುಷ್ಪರದ್ದೀಪವು ಶಾಕ 
ಪಕ್ಕೆ ದ್ವಿಗುಣವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಸ್ವಾದೂದಕ ಸಮುದ್ರವಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 


ಬರಿ ಕರೇ 


ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರ. ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನಿಂತು ಪ್ರಜಾರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಜಾತಿ 
ಸಾಂಕರ್ಯಾದಿಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ " ಆ ದ್ವೀಪದೆ ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಂಚನಭೂಮಿಯೂ 
ಅನಂತರ ಲೋಕಾಲೋಕಪರ್ವತವೂ ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಅದರಲ್ಲಿ ಭೂತಾದಿ 
ಲೋಕಗಳೂ ಸಪ್ತದ್ದೀಸಗಳೂ ಇವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗೆ ಘನೋದಧಿಯೂ 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಬಿಡತೇಜಸ್ಸೂ ತರುವಾಯ ನಿಬಿಡವಾತವು ಆಮೇಲೆ ಆಕಾಶವೂ 
ಅನಂತರ ಭೂತಗಳೂ ನಂತರ ಮಹತ್ತತ್ತ್ವವೂ ಇವೆ. ಇವು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅನಂತ ನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನೇ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನು 
ಎಂಬ ಈ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತಗಳಾಗಿವೆ. 
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